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Uvod

O OVOJ PUBLIKACIJI

A UPOZORENJE: : VoZnja u trenucima
dekoncentracije moZe dovesti do gubitka
kontrole nad vozilom, nesrece i ozljeda.
Preporucujemo da budete iznimno opre-
zni kada koristite bilo koji uredaj koji moZe
odvratiti paznju s ceste. Vasa primarna
odgovornost jest sigurno upravljanje
vozilom. Ne preporucujemo koriStenje

bilo kojeg ru¢nog uredaja tijekom voznje

i podupiremo upotrebu uredaja kojima

se moze upravljati glasom kad god je to
moguce. Pobrinite se da upoznate sve
lokalne zakonske odredbe koje se mogu
primijeniti u slu¢aju upotrebe elektronickih

uredaja za vrijeme voznje.

Hvala vam Sto ste odabrali Ford. Preporu-
¢ujemo vam da odvojite odredeno vrijeme
za upoznavanije vaseg vozila ¢itaju¢i ovu
publikaciju. Sto vige znate o vagem vozilu,
povecavate sigurnost i zadovoljstvo koje
Cete osjecati tijekom voznje.

Napomena: Uvijek koristite vase vozilo u
skladu sa svim vaZec¢im zakonima i propisima.

Napomena: Proslijedite sve tiskane informa-
cije za vlasnika prilikom prodaje svog vozila.

Znacajke i opcije

Napomena: Ova publikacija opisuje zna-

Cajke proizvoda i opcije koje su dostupne u
cjelokupnoj ponudi ovog modela, ponekad
Cak i prije nego sto su generalno dostupne.
MoZe opisivati opcije koje nisu ugradene u

vase vozilo.

Ilustracije

Napomena: Neke od ilustracija u ovom
priru¢niku mogu pokazivati znacajke i opcije
koje su ugradene u druge modele pa mogu
izgledati drugacije nego na vasem vozilu.

Lokacija komponenti

Ovaj priru¢nik moZe opisivati lokaciju kom-
ponente na lijevoj ili desnoj strani. Strana se
odreduje kada sjedite na sjedalu i gledate
prema naprijed.

A

e

—

A Desna strana
B Lijeva strana

KORISTENJE OVE PUBLIKACLJE

Kako biste brzo pronasli informacije u vezi
vaseg vozila, koristite pretrazivac rije¢i unu-
tar aplikacije Priru¢nika za vlasnika vozila.

UPOZORENJA | NAPOMENE
KORISTENE U OVOJ PUBLIKACUI

Upozorenja koriStena u ovoj
publikaciji

Ukljucili smo odredena upozorenja u ovu
publikaciju kako bi vam skrenuli paZnju na
potencijalnu opasnost. MoZete biti sigurni i
drZati druge sigurnima ako pratite instrukcije
koje su istaknute uz simbol upozorenija.

Napomene koriStene u ovoj
publikaciji

Uklju€ili smo odredene napomene u ovu
publikaciju kako bi vam dali vise informacija
o uputi koja zahtjeva dodatno objasnjenje.



Pojmovnik simbola

SIMBOLI KORISTENI U VASEM
VOZILU

0 M
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Ovo su neki od simbola koje mozete vidjeti u
vasem vozilu.

Zracni jastuk

w
5

Sustav klimatizacije zraka

<

Vrsta sredstava za podmazivanje
sustava klimatizacije

%

Sustav protiv blokiranja kotaca

Izbjegavajte pusenije, otvoreni
plamen ili iskre

Akumulator

Kiselina akumulatora

Motor ventilatora

Tekucina za ko¢nice — nije na

bazi nafte

Sustav kocenja

Sustav kocenja

Filtar zraka kabine

Provjerite ¢ep spremnika goriva

EoSZOEEEEE:
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Otkljucavanije ili zaklju¢avanje
sigurnosnih djecjih brava vrata

Donja prihvatna toc¢ka djecjih
sjedalica

Gornja prihvatna toc¢ka djecjih

sjedalica

Tempomat

Ne otvarajte dok je vruce

Elektri¢na parkirna ko¢nica

Filter zraka motora

Rashladna teku¢ina motora

Temperatura rashladne tekucine

motora

Motorno ulje

Eksplozivni plinovi

Upozorenje ventilatora

VeZite sigurnosni pojas

Zapaljivo

Prednja svjetla za maglu
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S[cle

Resetiranje pumpe goriva

Kutija s osiguracima

Svjetla za slu€aj nuzde

Dugi snop prednjih svjetala

UkljuCena prednja svjetla

Grijano straznje staklo

Kontrola spustanja na nizbrdici

(Hill Descent Control)

Kontrola trube

Rucica za otvaranje prtljaznog

prostora

Dizalica vozila

Drzite podalje od djece

Kontrola osvjetljenja

Niska razina goriva

Upozorenje na nizak tlak u

gumama

Odrzavajte ispravnu razinu
tekucine

BEE

U
=
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Visenamjenska lampica indikato-
ra kvara (MIL)

Obratite paZnju na upute za
koristenje

Pani¢ni alarm

Pomodi pri parkiranju

Parkirna svjetla

Aktiviran suvozacki zra¢ni jastuk
Deaktiviran suvozacki zracni
jastuk

Tekucina servo upravljaca
Elektri¢no pokretani prozori

naprijed/straga

Blokiranje elektri¢nog pokretanja
prozora

Zahtijeva ovlasteno tehnicko
osoblje

Sigurnosni alarm

Pogledajte Priru¢nik za vlasnika

Pogledajte Servisni priru¢nik

Bocni zra¢ni jastuk



Zastita
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Zastitite o€i
Kontrola stabilnosti (Stability
Control)

Isklju¢ena kontrola stabilnosti
(Stability Control)

Kontrola prohodnosti

Pokazivac smijera

Sustav za odmrzavanje vje-
trobranskog stakla

Sustav za brisanje vjetrobran-
skog stakla

Pranje i brisanje vjetrobranskog
stakla

20



Privatnost podataka

A UPOZORENJE: Ne spajajte beZicne
uredaje na data link konektor. Neovla-
Stene trece strane mogle bi time dobiti
pristup podacima vozila i negativno
utjecati na performanse sigurnosnih i
srodnih sustava. Spajanje opreme na data
link konektor dozvolite samo ovlastenim
sluZbama koje slijede nasSe upute o servisu
i popravcima.

Postujemo vasu privatnost i predani smo
njenoj zastiti. Informacije koje sadrZi ova pu-
blikacija su bile to¢ne prilikom njenog tiska-
nja, ali kako se tehnologija rapidno mijenja,
preporuc¢ujemo da posjetite lokalno Fordovu
web stranicu za posljednje informacije.

Veliki broj elektroni¢kih dijelova vaseg vozila
sadrZi kontrolne jedinice koji priviemeno ili
trajno spremaju podatke o stanju vozila, do-
gadajima i kvarovima. Ovi podaci mogu sa-
drZavati informacije o statusu vaseg vozila,
zahtjevima za odrzavanjem vozila, dogadaji-
ma i kvarovima. Vrste podataka koji se doku-
mentiraju opisani su u ovom odjeljku. Neki
od podataka zabiljeZeni su i pospremljeni u
dnevniku dogadaja i dnevniku greSaka.

Napomena: Dnevnik greSaka se ponistava
prilikom servisa ili popravka.

Napomena: Ako to od nas traZe sluZbe za-
duZene za provodenje zakona poput policije i
druge vladine organizacije te trece strane koje
imaju zakonsko ovlastenje prilikom pravnog
procesa moZemo im omoguciti pristup ovim
informacijama. Takve informacije mogle bi
biti upotrijebljene u pravnim procesima.

Podaci koji se biljeze su, primjerice:
Stanje u komponentama sustava, kao
na primjer razine tekucina, tlakovi u

gumama i stanje napunjenosti akumu-
latora.

Poruke o statusu vozila i pojedinim
komponentama, kao na primjer brzina
okretanja kotaca, usporavanje, bo¢no
ubrzanije i status vezanosti sigurnosnih
pojaseva.

Kvarovi ili greSke u vaznim dijelovima
sustava kao Sto su svjetla ili ko¢nice.

Reakcije sustava na odredene situacije
U vozniji, kao na primjer napuhivanje
zra€nog jastuka i aktivacija sustava za
kontrolu stabilnosti.

Okolni uvjeti, kao na primjer tempera-
tura.

Neki od ovih podataka, upotrijebljeni u
kombinaciji s drugim podacima, kao sto je
na primijer izvjestaj o nezgodi, Steti na vozilu
ili izjavama ocevidaca, mogu se povezati sa
specifitnom osobom.

Usluge koje pruzamo

Ako koristite nase usluge, mi sakupljamo i
koristimo podatke, primjerice informacije o
racunu, lokaciji vozila i voza¢kim karakteri-
stikama, koje bi vas mogle identificirati. Sa-
liemo ove podatke preko zasebne, zasti¢ene
veze. Sakupljamo i koristimo podatke samo
kako bi omogucili vasu upotrebu nasih uslu-
ga na koje ste preplaceni, s vadim pristan-
kom ili tamo gdje je dopusteno zakonom.
Za dodatne informacije, pogledajte uvjete
koristenja usluga na koje ste preplaceni.

Za dodatne informacije u vezi politike pri-
vatnosti, posjetite lokalnu Fordovu internet
stranicu.

Usluge koje pruzZaju treée strane

Preporuc¢ujemo da pregledate uvjete kori-

Stenja i informacije o politici privatnosti za
bilo koju uslugu kojom je opremljeno vase

vozilo ili na koju ste se preplatili. Ne preuzi-
mamo nikakvu odgovornost za usluge koje
pruZaju trece strane.
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SERVISNI PODACI

Nasi ovlasteni servisi sakupljaju servisne
podatke preko data link konektora u vasem
vozilu. Koriste ove tehnitke podatke, kao
Sto je na primjer dnevnik greSaka, kako bi
im to pomoglo u popravku vaseg vozila. Ako
je potrebno, dijele ove podatke s tehnickim
timom kako bi im to pomoglo u dijagno-
sticiranju kvara na vozilu. Osim prilikom
dijagnoze i popravka kvara, servisne podatke
koristimo i dijelimo s pruZateljima usluga,
primjerice dobavljac¢ima dijelova, kada to
trazii omogucuje zakon, kako bi konstan-
tno poboljSavali uslugu, a druge podatke
koje imamo o vama, primjerice informacije
o vasim kontaktima, kako bi vam pruzili
proizvode i usluge koje bi vam mogle biti od
interesa prema vasim sklonostima i gdje je
to dopusteno zakonom. Pruzatelje nasih
usluga zakon na jednak nacin obvezuje da
Stite vaSe podatke i zadrZavaju ih u skladu s
pravilima o zastiti podataka.

Napomena: Servisi tre¢ih strana takoder
mogu sakupiti servisne podatke preko data
link konektora.

PODACI O DOGADAJIMA

Ovo vozilo opremljeno je snimacem po-
dataka o dogadajima. Osnovna namjena
snimaca podataka o dogadajima je zabilje-
Ziti, u situacijama kada skoro ili zaista dode
do sudara, podatke kao $to su napuhivanje
zracnih jastuka ili udarac u prepreku na cesti;
ovi podaci pomaZu u razumijevanju perfor-
mansi sustava vozila. Snimac podataka o
dogadajima je konstruiran tako da zabiljezi
podatke o dinamici vozila i sigurnosnim
sustavima vozila u kratkom vremenu, tipi¢no
30 sekundi ili manje.

Snimac podataka o dogadajima u ovom
vozilu konstruiran je da zabiljezi podatke kao
Sto su:

Kako rade razni sustavi u vasem vozilu.

Jesu liili nisu bili zavezani vozacev i
suvozaceyv sigurnosni pojas.

Koliko duboko (ili uopce) je vozac
pritiskao papucicu gasa i/ili papucicu
koc€nice.

Kojom se brzinom kretalo vozilo.

U kojem je polozaju vozac drZzao uprav-
ljac.
Ovi podaci mogu pomoci boljem razumije-
vanju okolnosti u kojima su se sudar i ozljede
dogodile.

Napomena: Snimac podataka o dogadaji-
ma biljeZi podatke samo u situacijama netri-
vijalnih sudara; snimac podataka o dogada-
jima ne biljeZi nikakve podatke o dogadajima
niti osobne podatke (na primjer ime, spol,
starost i lokaciju nezgode) prilikom vobicaje-
nih uvjeta voZnje. Medutim, odredene strane,
kao Sto su sluZbe zaduZene za provodenje
zakona i policija, mogu kombinirati informa-
cije iz snimaca podataka o dogadajima s tom
vrstom osobnih, identificirajuc¢ih podataka
kakve se rutinski prikupljaju u slucaju istraZi-
vanje prometne nesrece.

Za Citanje podataka koje je zabiljeZio snimac
podataka o dogadajima potrebna je poseb-
na oprema kao i pristup vozilu te samom
snimacu podataka o dogadajima. Osim
proizvodaca vozila, tre¢e strane poput sluzbi
zaduZenih za provodenje zakona i policija
koje posjeduju takvu posebnu opremu,
mogu procitati ove informacije ako pristupe
vozilu i snimacu podataka o dogadajima.
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PODACI POSTAVKI

VasSe vozilo ima elektronicke sklopove koji
imaju moguc¢nost spremanja podataka koji

su temeljeni na vasim osobnim postavkama.

Ti podaci spremljeni su lokalno u vozilu ili na
uredajima koje spajate na vozilo, kao §to su
USB uredaij ili digitalni reproduktor glazbe.
Dio tih podataka moZete izbrisati i takoder
mozete odabrati hocete li ih podijeliti preko
servisa na koje se pretplacujete. Pogledajte
Postavke (stranica 368).

Podaci o komforu i udobnosti

Snimljeni podaci uklju¢uju, primjerice:
Polozaj sjedala i upravljaca.
Postavke kontrole klimatizacije.

Unaprijed spremljene stanice na radio
uredaju.

Podaci o zabavi

Snimljeni podaci uklju¢uju, primijerice:
Glazby, videe ili album.
Kontakte i pripadaju¢e unose u imenik.
Destinacije navigacijskog uredaja.

PODACI POVEZIVOG VOZILA -
VOZILA S: MODEMOM

4 Modem sadrzi SIM karticu.
i: Modem je ugraden kada je vase
vozilo proizvedeno i periodi¢no
Salje poruke kako bi ostao spojen na
mobilnu mreZu, primio automatska
azuriranja softwarea i poslao nam informa-
cije vezane uz vozilo kao $to su primjerice
dijagnosticke informacije. Ove poruke mogu
sadrZavati informacije koje identificiraju
vozilo, SIM i elektronicki serijski broj
modema. PruZatelji usluga mobilnih mreZza
mogu pristupiti i dodatnim informacijama
kao Sto je primijerice identifikacija bazne
stanice na koju je modem spojen. Za
dodatne informacije oko zastite privatnosti
posjetite www.FordConnected.com ili
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lokalnu internet stranicu Forda.

Napomena: Modem nam kontinuirano
Salje informacije osim ako ga iskljucite ili ga
zaustavite da dijeli podatke o automobilu
promjenom postavki modema.

Napomena: Ova usluga moZe biti nedostup-
na ili prekinuta iz vise razloga, primjerice zbog
topografskih ili atmosferskih uvjeta i pokrive-
nosti mreZnog prijenosa podataka.

Napomena: Kako bi sazna-
liimali li vase vozila modem, posjetite
www.FordConnected.com.

PODACI MOBILNOG UREDAJA
—VOZILA SA:SYNC 3

Ako spojite vas mobilni uredaj s vozilom,
mozete prikazati informacije s uredaja na
ekranu osjetljivom na dodir u automobilu,
primjerice glazbu i album. MozZete dijeliti
podatke vaseg vozila s mobilnim aplikacija-
ma na vasem uredaju kroz sustav. Pogledaj
Aplikacije (stranica 367).

Funkcija mobilnih aplikacija koristi vas spo-
jeni uredaj koji nama u Sjedinjene Americtke
DrZzave Salje podatke. Podaci su kodirani i
uklju€uju broj Sasije vaseg vozila, serijski broj
SYNC modula, stanje kilometraZe vozila,
omogucene aplikacije, statistiku koriste-
nja i informacije o pogreSkama u radu. Te
podatke zadrZzavamo samo onoliko koliko
je potrebno kako bi vam omogucili uslugu,
otklonili kvarove i probleme te kako bi je
kontinuirano poboljSavali i nudili vam druge
usluge i proizvode koje bi vas mogli interesi-
rati sukladno vasim potrebama i tamo gdje
to dopusta zakon.
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Ako spojite mobilni uredaj na sustav vozila,
on ¢e izraditi profil koji se spaja s vasim
mobilnim uredajem. Profil mobilnog uredaja
omogucuije vise mogucénosti i efikasnije
djelovanije. Profil sadrZi, primjerice, podatke
iz vaSeg telefonskog imenika, procitane i
neprocitane tekstualne poruke te listu vasih
telefonskih poziva uklju€ujucii povijest onih
poziva koju su obavljeni kada mobilni uredaj
nije bio spojen na sustav vozila.

Ako spojite uredaj za prijenos podataka

ili reprodukciju sadrZaja na sustav vozila,

on ¢e napraviti i zadrzati indeks datoteka
podrzanog sadrZaja s vaseg uredaja. Sustav
takoder biljezi i kratki dijagnosti¢ki dnevnik u
trajanju od otprilike 10 minuta svih nedavnih
aktivnosti u sustavu.

Profil mobilnog uredaja, indeks uredaja za
prijenos datoteka ili reprodukciju sadrzaja i
dijagnosticki dnevnik ostaju u vasem vozilu
ako ih ne izbridete i opéenito su dostupni
samo u vasem vozilu kada spojite vas
mobilni uredaj ili uredaj za prijenos poda-
taka i reprodukciju sadrzaja. Ukoliko vise

ne namjeravate koristiti sustav u vasem
vozilu, preporucujemo da upotrijebite opciju
opcenitog resetiranja kako biste izbrisali
spremljene informacije. Pogledajte Postav-
ke (stranica 368).

Podacima u sustavu vozila ne moZe se
pristupiti bez posebne opreme i pristupa
modulu vadeg vozila.

Za dodatne informacije oko zastite privatno-
sti posjetite lokalnu internet stranicu Forda.

Napomena: Ako saznate da vase vozilo ima
ugradenu tehnologiju povezivanja, posjedite
www.FordConnected.com.

PODACI AUTOMATSKOG _
SUSTAVA DOJAVE U SLUCAJU
NEZGODE

Kada je aktivan sustav hitnog poziva u slu-

¢aju nuzde, on moze otkriti hitnim sluzbama
da je vase vozilo sudjelovalo u sudaru uklju-
¢ujuci informacije o tome je li napuhan zrac-
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ni jastuk ili isklju¢ena pumpa dovoda goriva.
Neke verzije ili nadogradnje sustava hitnog
poziva mogu biti sposobne elektronskim

ili glasovnim putem otkriti operateru hitnih
sluzbi lokaciju vaseg vozila ili druge detalje

o vasem vozilu ili sudaru kako bi pomogli
djelatnicima hitnih sluzbi da pruZe najpri-
kladniju hitnu pomo¢. Ako ne Zelite da takve
informacije budu otkrivene, nemojte ukljuciti
sustav hitnog poziva u slucaju nuzde.
Napomena: Ne moZete iskljuciti one sustave

hitnog poziva u slu¢aju nuZde koje zahtijeva
zakon.



Okolis

ZASTITA OKOLISA

Trebali biste odigrati svoju ulogu u zasti-

ti okoliSa i tu moZete napraviti znacajne
korake. Ispravna upotreba vozila i odlaganje
otpada, sredstava cis¢enje i podmazivanja
na za to autoriziranim odlagalistima, veliki
su korak u tom smijeru.

Za dodatne informacije oko odrzivog razvoja
i inicijativa Ford Motor Company posjetite
www.sustainability.ford.com
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Vizualni pregled

KOLO UPRAVLJACA A Pogledajte Ukljuéivanje i iskljué-
ivanje tempomata (stranica
200).

B Pogledajte Ukljuéivanje i isklju-
€ivanje inteligentnog ogranici-
vaéa brzine (stranica 226).

C Pogledajte Upotreba glasovnog
prepoznavanja (stranica 350).

D Pogledajte Upotreba kontrola
zaslona ploée s instrumentima
(stranica 116). Pogledajte Upo-
treba kontrola zaslona ploce s
instrumentima (stranica 119).
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Vizualni pregled

A Dugme zadrzavanja u prometnoj traci. Pogledajte Uklju€ivanje i iskljucivanje

zadrZavanja u prometnoj traci (stranica 231).

B Informacijski zaslon. Pogledajte Upotreba kontrola zaslona ploée s instrumen-
tima (stranica 116). Pogledajte Pregled ploée s instrumentima (stranica 109).

C Rucica brisaca. Pogledajte Brisa€i (stranica 85).
D Dugme za paljenje vozila. Pogledajte Dugme za paljenje vozila (154).
E Audio jedinica. Pogledajte Audio sustav (stranica 344). Pogledajte SYNC™ 3

(stranica 348).

F Dugme svjetala za slu¢aj nuZde. Pogledajte Uklju€ivanje i isklju€ivanje svjetala

za sluéaj nuZde (stranica 279).

G Kontrole klimatizacije. Pogledajte Kontrole klimatizacije (stranica 128).
H Bezi¢ni punjac uredaja. Pogledajte BeZi€ni punjac uredaja (stranica 149).

| Prekida¢ automatiziranih vrata prtljaznika. Pogledajte Otvaranje automatizira-
nih vrata prtljaZnika iz unutrasnjosti vaseg vozila (stranica 69).

J Kontrola osvjetljenja. Pogledajte Vanjsko osvjetljenje (stranica 91).
SREDISNJA KONZOLA — C Dugme rei‘j[na voirj'je.. Pogledajte
VOZILA BEZ: AKTIVE POMOCI Do, Dir reZima voznie (stranica
PRI PARKIRANJU/PREDNJE - . .

z D Prekidac kontrol kl
POMOCI PRI PARKIRANJU/ (Traction Control). oo
STRAZNJE POMOCI PRI E Dugme Auto-Start-Stop susta-
PARKIRANJU va. Pogledajte Uklju€ivanje i

A Uti¢nica za punjenje uredaja. Po-
gledajte PronalaZenje uti€nica
za punjenje (stranica 147).

B USB uti¢nica. Pogledajte Prona-
laZenje USB uti€nica (stranica
145).
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iskljucivanje Auto-Start-Stop
sustava (stranica 161).



Vizualni pregled

SREDISNJA KONZOLA — VOZILA

S: AKTIVOM POMOCI PRI
PARKIRANJU/PREDNJOM POMOCI
PRI PARKIRANJU/STRAZNJOM
POMOCI PRI PARKIRANJU

>

A Uti¢nica za punjenje uredaja. Po-
gledajte PronalaZenje uti€nica
za punjenje (stranica 147).

B USB uti¢nica. Pogledajte Prona-
laZenje USB uti€nica (stranica
145).

C Dugme rezima voznje. Pogledajte
Odabir rezZima voZnje (stranica
219).

D Prekidac kontrole proklizavanja
(Traction Control).

E Dugme aktivne pomodi pri parki-
ranju. Pogledajte Ukljuéivanje i
iskljucivanje aktivne pomo¢éi
pri parkiranju (stranica 196).

F Dugme Auto-Start-Stop susta-
va. Pogledajte Ukljuéivanje i
iskljucivanje Auto-Start-Stop
sustava (stranica 161).

G Dugme pomodi pri parkiranju. Po-
gledajte Sto je straZnja pomoé
pri parkiranju (Rear Parking
Aid) (stranica 187). Pogledaj-
te Sto je prednja pomoé pri
parkiranju (Front Parking Aid)
(stranica 187).

28



Sigurnost djece

MJERE OPREZA | SIGURNOST
DJECE

LA

AIRBAG |

A

A UPOZORENJE: Ovaj odjeljak pruza
korisne informacije o ugradnji i sigurnoj
upotrebi djecjih sjedala. Ford snazno
preporucuje da procitate i razumijete ovaj
odjeljak prije nego namjeravate prevoziti
djecu u vasem vozilu.

Vozaceva je odgovornost pobrinuti se da
djeca sjede u prikladnim djecjim sjedalima
kako je to propisano zakonom drzave ili
teritorija u kojem se vozilo koristi.
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Ako ste u bilo kakvoj nedoumici u vezi
zakona koji se primjenjuju na vasoj lokaciji,
molimo vas konzultirajte vaseg ovlastenog
Fordovog zastupnika ili lokalnog odobrenog
stru¢njaka za djecje sjedalice za pomoc¢.

A UPOZORENJE: Velika opasnost! Ni-
kad ne koristite unatrag okrenuto sjedalo
za dijete na sjedalu zasticenom aktivnim
zra¢nim jastukom ispred sjedalice. Moze
doci do smrti ili ozbiljne ozljede djeteta.

A UPOZORENJE: Procitajte i slijedite
upute proizvodaca tijekom upotrebe i
ugradnje djecjeg sjedala.

A UPOZORENJE: Dieca moraju uvijek
biti propisano osigurana u vozilu.

A UPOZORENJE: Nemojte modificira-
ti djec¢je sjedalo ni na koji nacin.

A UPOZORENJE: Ne drZite dijete u
krilu kada se vase vozilo krece.

A UPOZORENJE: Ne koristite jastuke,
knjige ili ru¢nike kako bi povecali visinu
vasSeg djeteta. NepridrZavanje ove upute
moZe rezultirati osobnom ozljedom ili
smrcu.

A UPOZORENJE: Ne postavljajte i ne
dozvolite djetetu da postavi gornji dio si-
gurnosnog pojasa ispod ruke ili iza leda. U
protivnom moZze doéi do smanjenja efek-
tivnosti sigurnosnog pojasa i povecanja
rizika od ozljede ili smrti u sluc¢aju sudara.

A UPOZORENJE: Nikada ne postav-
ljate sigurnosni pojas preko vrata. Ovo
moze rezultirati ozbiljnom ozljedom vrata
u slu€aju sudara

2\ UPoZORENSE: Pobrinite se da vase
dijete sjedi u uspravnom polozaju.




Sigurnost djece

A UPOZORENVJE: Ne ostavljajte djecu
i ku¢ne ljubimce u vozilu bez nadzora. U
protivnom, moZze doci do osobnih ozljeda
ili smrti.

A\ upozorenE: Ak je vage vozilo
bilo uklju¢eno u prometnu nesrecu, pro-
vjerite stanje sigurnosne opreme za dijete.

A UPOZORENJE: Za vruc¢ih dana,
temperatura u unutradnjosti vozila moZe
narasti vrlo brzo. Izlaganije ljudi ili Zivotinja
ovim visokim temperaturama ¢ak i za kra-
¢e periode moze uzrokovati smrt ili tesSke
ozljede povezane s vru¢inom, ukljucujuci
oStecenje mozga. Mala djeca su posebno
rizitna.

A UPOZORENJE: Sigurnosni pojasevi
i sjedala mogu postati vruci unutar vozila
koje je izlozeno direktnom suncu. Vrudi
sigurnosni pojasevi i sjedala mogu opeci
malo dijete. Provijerite presvlake sjedala,
sigurnosne kopce i pojaseve prije nego
stavite dijete bilo gdje blizu njih.

Odabir djecjeg sjedala

Kako bi pruzilo adekvatno zastitu, djecje
sjedalo mora zadovoljiti tri uvjeta.

1. Djecje sjedalo zadovoljava Austra-
lijski standard AS1754 — 2004.
Dojencad i djeca moraju biti propisno
osigurana u svakom trenutku u odobre-
nom djec¢jem sjedalu koje zadovoljava
Australijski standard AS1754 — 2004
ili kasniji. PotraZite oznaku odobrenja
Australijskog standarda na dje¢jem sje-
dalu. Koristite djecje sjedalo to¢no kako
je pokazano na uputama priloZenim
uz djecje sjedalo. Ako imate bilo kakvih
nedoumica, kontaktirajte proizvodaca
djecjeg sjedala ili konzultirajte sluzbenu
ustanovu za djec¢ja sjedala i sigurnost
djece u vozilu.
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2. Djecje sjedalo mora biti prilagodeni
veli€ini i teZini djeteta i mora biti
propisno postavljeno i prilagodeno.

3. Djecje sjedalo trebalo bi biti prila-
godeno sjedeéoj poziciji (ili pozici-
jama) u vozilu gdje ée biti koriSteno.
Zbog varijacija u konstrukciji djecjih
sjedala, sjedala vozila i sigurnosnih
pojaseva u vozilu, sva djecja sjedala ne
moraju odgovarati svim poloZajima sje-
denja. Prije kupnje djecjeg sjedala, pre-
porucljivo je da djecje sjedalo isprobate
na specifi¢noj poziciji (ili pozicijama)

U vozilu gdje ga namijeravate koristiti.
Ako prethodno kupljeno djec¢je sjedalo
ne odgovara, mozda ¢ete morati kupiti
drugo djecje sjedalo koje ¢e odgovarati.

TOCKE PRIHVATA DJECJIH
SJEDALA

§TO SU TOCKE PRIHVATA DJECJIH
SJEDALA

A UPOZORENVJE: Tocke prihvata
djecjih sjedala konstruirane su da izdrZe
samo ona opterecenja koja stvara isprav-
no postavljeno djecje sjedalo. U nijednom
slucaju se ne smiju koristiti za prikapcanje
sigurnosnih pojaseva odraslih, pojaseva
za ucvrscivanie ili spajanje bilo kojih dru-
gih predmeta ili opreme na vozilo.

Tocke prihvata djecjih sjedala konstruirane
su tako da vam omoguce brzu i sigurnu
ugradnju djecjih sjedala.



Sigurnost djece

PRONALAZENJE DONJIH TOCKI

PRIHVATA DJECJIH SJEDALA A UPOZORENJE: Uvjerite se da je
naslon straznjeg sjedala sigurno i potpuno

A zakvacen za bravu.

UPOZORENJE: Donje ISOFIX kuke

moraju biti koritene zajedno s gornjim A UPOZORENJE: Uvjerite se da je me-
kukama (putem gornjeg remena). hanizam za zatezanje sigurnosnog pojasa

ostao dostupan kada je naslon straznjeg
sjedala potpuno zakvacen za bravu.

ISOFIX | Gornje totke prihvata gornjeg pojasa nalaze
J se na straZnjoj strani naslona straznjih
sjedala.

Postoji tri tocke prihvata za djecja sjedala,
jedno za svaku poziciju sjedenja, kao sto je
prikazano na sljedecoj slici.

Donje prihvatne to¢ke nalaze se na straznjim
vanjskim sjedalima gdje se susrecu jastuk za
sjedenje i naslon.

PRONALAZENJE GORNJIH TOCKI
PRIHVATA DJECJIH SJEDALA

A UPOZORENJE: Uvijek se uvjerite da
je kuka za pri¢vrsc¢ivanje propisno spojena
sa svojim sjedistem i da je duzina gornjeg
remena pravilno podesena kako bi se
izbjeglo da je labav.

A UPOZORENJE: Uvijek se uvjerite
da je mehanizam za zaklju¢avanje na
straZnjoj strani naslona sjedala potpuno
aktiviran kad je naslon u uspravnom po-
loZaju tako Sto ¢ete ga ponovno pokusati
povuci prema dolje.

A UPOZORENJE: Ne kvacite gornji
remen na iSta osim na za to predvidenu
prihvatnu toc¢ku.
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Sigurnost djece

Gornje tocke prihvata gornjeg pojasa
prikladne su samo za djecja sjedala koja
zadovoljavaju Australijski standard AS1754
— 2004 ili kasniji.

Ako vaSe djetje sjedalo nema odobrenu
kop€u na remenu za pri¢vrséivanje na kuku
kao $to je prikazano, trebali biste konzul-
tirati sluzbenu ustanovu ili trgovinu djecjih
sjedala.

Napomena: Strelica ukazuje na prednji dio
vozila.

Napomena: Gdje je primjenjivo, uklonite
poklopac prtljiaZznika kako biste olaksali
ugradnju.

Pogledajte Postavljanje i uklanjanje pokrova
prtljaznog prostora (stranica 269).
Napomena: MoZda cete trebati podignuti
ili ukloniti naslon za glavu kako biste olaksali
ugradnju.

Pogledajte Nasloni za glavu (stranica 135).

DJECJA SJEDALA

UGRADNJA DJECJIH SJEDALA

A UPOZORENVJE: Uvjerite se da

je djecje sjedalo ¢vrsto pri¢vrséeno za
sjedalo vozila. MoZda Cete trebati podesiti
sjedalo vozila kako bi ispravno pric¢vrstili
djecje sjedalo. Pobrinite se da je naslon
sjedala vozila u uspravnom polozZaju.
Mozda ¢e takoder biti potrebno podignuti
ili ukloniti naslon za glavu sjedala.

A UPOZORENJE: Nepravilno postav-
ljeno djecje sjedalo moze se ljuljati, na-
gnuti ili odvojiti uzrokujuci smrt ili ozljedu.

A UPOZORENVJE: Ne upotrebljavajte
djecje sjedalo ako je njegov remen za pri-
¢vrsc¢ivanje upao u prorez izmedu naslon
sjedala vozila ili padne s ruba sjedala

A UPOZORENJE: Procitajte i pratite
upute proizvodaca kada ugradujete djecje
sjedalo.

Napomena: Uvijek slijedite instrukcije
proizvodaca kada ugradujete djecje sjedalo s
gornjim remenom.

A UPOZORENJE: Ne pricvricujte gor-
nji remen na nista drugo osim na ispravnu
prihvatnu to¢ku gornjeg remena.

A UPOZORENVJE: Uvjerite se da gorniji
remen nije labav, zapetljan ili izokrenut

i da je pravilno postavljen i u¢vrséen u
prihvatnoj tocki.

vozila.

Nakon ugradnje djecjeg sjedala, pritisnite i
povucite sjedalo prema naprijed i natrag te
s jedne strane na drugu kako biste se uvjerili
da je ¢vrsto pri¢vrdéeno.

Pobrinite se da procitate i slijedite upute
koje je osigurao proizvodac djecjeg sjedala.
Ako imate bilo kakvih nedoumica kon-
taktirajte proizvodaca djecjeg sjedala ili
konzultirajte sluzbenu ustanovu odnosno
trgovinu djecjih sjedala. Vas lokalni autoklub
ili stanica za tehnicki pregled vozila moze
pruZziti detalje oko lokacije takvih ustanova.
Kada pri¢vrscujete kopcu remena djecjeg
sjedala na za to predvidenu kuku, podignite
naslon za glavu (tamo gdje je ugraden) i
provucite remen izmedu nosaca naslona za
glavu. To ¢e sprijeciti remen od ispadanja
preko bo¢nih strana pozicija za sjedanije.



Sigurnost djece
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Napomena: Bocne zracne zavjese (tamo
gdje su ugradene) nece ometati upotrebu
propisno ugradenih djecjih sjedala i bo-

oster sjedala jer su konstruirane tako da se
napuhuju odozgo prema dolje iz gornjeg dijela
krova iznad vrata i duZ otvora za prozore.
Kada se djecje sjedalo ne koristi, ili ga
uklonite i pospremite na sigurno mjesto ili se
uvjerite da je propisno osigurano. Neosigura-
no djecje sjedalo moZe poletjeti nekontroli-
rano u unutrasnjosti vozila u slu¢aju sudara
ili naglog zaustavljanja nekoga ozlijediti.

BOOSTER SJEDALA

A UPOZORENJE: Ne ugradujte bo-
oster sjedalo ili booster jastuk u¢vrséen
samo trbusnim sigurnosnim pojasom.

2\ upozoreNE: N ugradujte
booster sjedala tako da je remen pojasa
labay, izokrenut ili zapetljan.

Straznja sjedala vozila su najsigurnije mjesto
za djecu.

Kada dijete nadraste preporu¢ena ograni-
¢enja teZine i visine za djecje sjedalo koje je
okrenuto prema naprijed, dijete bi trebalo
sjediti na booster sjedalu i biti osigurano
pojasom preko krila.

Podignuti poloZaj sjedanje ¢e vam omo-
guciti da postavite rameni dio sigurnosnog
pojasa za odrasle preko sredine djec¢jeg
ramena, a donji dio pojasa za krilo preko
njegovih kukova.

Booster sjedalo bi trebalo koristiti dok je
dijete dovoljno visoko da mu pojas preko
krila moZe pravilno pristajati.

DJECJE SIGURNOSNE BRAVE

A UPOZORENJE: Kad su sigurnosne
brave aktivne, straznja vrata se ne mogu
otvoriti iznutra.
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Sigurnosne brave su smjeStene na vanjskim
rubovima svakih straznjih vrata. Morate
ukljutiti djecje sigurnosne brave za svaka
vrata odvojeno.

Lijeva strana

Okrenite klju¢ u smjeru kazaljke na satu za
zakljuc¢avanije djecjih sigurnosnih brava i
suprotno od smjera kazaljke za iskljucivanje.

Desna strana

Okrenite klju€ suprotno od smjera kazaljke
za zaklju¢avanje djecjih sigurnosnih brava i u
smijeru kazaljke na satu za iskljuCivanje.
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Sigurnosni pojasevi

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
SIGURNOSNIH POJASEVA

A UPOZORENJE: Vezivanje sigurno-
snog pojasa za vrijeme voznje je zakonska
obaveza. Sigurnosni pojas bi trebao biti
pravilno vezan i podeSen prije nego vozi-
lom krenete na voZnju. Podesite poloZaj
sjedala vozaca prije vezivanja sigurnosnog
pojasa.

A UPOZORENJE: Sigurnosni pojasevi
su konstruirani da se nose na kos¢atim
dijelovima vaseg tijela i trebali se nositi
nisko preko prednjeg dijela zdjelice, prsa

i ramena, gdje je to moguce. NoSenje
donjeg dijela sigurnosnog pojasa za krilo
preko podrucja trbuha morate izbjegavati.

A UPOZORENJE: Nosite sigurnosni
pojas i drZite dovoljnu razdaljinu od kola
upravljaca. Samo onda kada ispravno
upotrebljavate sigurnosni pojas vas on
moZe zadrzati u poloZaju koji omogucuje
zra¢nom jastukom da postigne optimalni
efekt. NepridrZzavanje ovog upozorenja
moZe rezultirati osobnom ozljedom ili
smrcu.

Pogledajte Ispravan polozZaj sjedenja
(stranica 135).

A UPOZORENJE: Nikada ne koristite
sigurnosni pojas za vise od jedne osobe.
Opasno je postaviti pojas preko djeteta
koje se nosi u krilu putnika.

A UPOZORENJE: Koristite ispravnu
kopcu za svaki sigurnosni pojas.

A UPOZORENJE: Ne koristite si-
gurnosni pojas ako je labav, zapetljan ili
izokrenut.

A UPOZORENJE: Pobrinite se da
SuU sigurnosni pojasevi na siguran nacin
pospremljeni kada nisu u upotrebi i da ne

A UPOZORENJE: Ne nosite debelu
odjecu u vozilu. Sigurnosni pojas mora biti
pripijen uz vase tijelo kako bi se postigao
optimalan efekt njegova djelovanja.

A UPOZORENUJE: Nikakve modifikaci-
je ili dodatci ne bi trebali biti obavljeni od
strane korisnika, koji bi sprijecili uredaje

za prilagodbu sigurnosnog pojasa da rade
kako bi uklonili labavost remena ili koji

bi sprijecili sklop sigurnosnog pojasa da
djeluje kako bi uklonio labavost remena.

A UPOZORENJE: Sigurnosni pojasevi
su namijenjeni da ih koriste putnici velic¢i-
ne odraslih ljudi.

vise van vaseg vozila kada zatvarate vrata.

VEZIVANJE | OSLOBADANIJE
SIGURNOSNIH POJASEVA

Vezivanje sigurnosnih pojaseva

Svi sigurnosni pojasevi u vasem vozilu su
kombinacija troto¢kovnog pojasa koji se
postavlja preko krila i ramena.
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Sigurnosni pojasevi

A
B

Jezi€ac sigurnosnog pojasa.
Kopca sigurnosnog pojasa.

1. Povucite sigurnosni pojas ravnomjerno.

Napomena: Sigurnosni pojas se moZe auto-

matski zakociti ako ga povucete previse naglo

i previse snazno ili ako se vase vozilo nalazi

na padini.

2. Umetnite jezi¢ac sigurnosnog pojasa u
kopcu dok ne Cujete glasan zvuk.

Napomena: Uvjerite se da ste ispravno
pricvrstili jezi¢ac sigurnosnog pojasa u kopcu
sigurnosnog pojasa.

3. Povucite sigurnosni pojas dok ne bude

pripijen uz tijelo i uvjerite se da nije labav.
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Napomena: \anjski sigurnosni pojasevi na
straZnjim sjedalima mogu se automatski za-
klju¢ati ako povucete naslon straZnjeg sjedala
iz preklopljenog u uspravni poloZaj previse na-
gloili snazno. U slu¢aju da se sigurnosni pojas
zakljuca, vratite ga malo prema pricuvnom
poloZaju dok se ne otkljuca.

Oslobadanije sigurnosnih pojaseva
1. Pritisnite crveno dugme na kopci kako
biste otpustili sigurnosni pojas.

2. Pridrzite jezi€ac i dopustite sigurnosnom
pojasu da se u potpunosti i bez ometa-
nja uvuce U svoj pricuvni poloZaj.

PRILAGODBA SIGURNOSNIH
POJASEVA TIJEKOM
TRUDNOCE

A UPOZORENIJE: Radi vase sigurnosti
i sigurnosti vaseg nerodenog djeteta, po-
stavite sigurnosni pojas pravilno. Nemojte
koristiti pojas samo preko bokova ili samo
preko ramena.




Sigurnosni pojasevi

Trudnice bi uvijek trebale biti vezane sigur-
nosnim pojasom. Trbusni dio sigurnosnog
pojasa treba biti postavljen nisko preko
kukova, ispod trbuha i biti zategnut do
granice komfora. Rameni dio sigurnosnog
pojasa treba prelaziti preko sredine ramena i
po sredini prsa.

PRILAGODBA VISINE
SIGURNOSNIH POJASEVA

A UPOZORENIJE: Postavite kopc¢u za
podeSavanje visine sigurnosnog pojasa
tako da sigurnosni pojas prelazi preko sre-
dine vasSeg ramena. NepridrZzavanje ovog
upozorenja i neispravna prilagodba visine
sigurnosnog pojasa moze smanjiti njego-
vu efikasnost i povecati rizik od ozljede u

slu¢aju sudara.
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1. Pritisnite dugme i pomaknite kop&u za
prilagodbu visine sigurnosnog pojasa
dolje ili gore.

2. Otpustite dugme i pomaknite kopcu za
podeSavanje sigurnosnog pojasa prema
dolje kako bi se uvijerili da je ¢vrsto za-
klju€¢ana u svom poloZaju.

PODSJETNIK ZA SIGURNOSNI
POJAS

INDIKATORI PODSJETNIKA
SIGURNOSNOG POJASA

Upozoravajuce svjetlo se upali ako je
uklju€eno paljenje i bilo Sto od sljedeceg se
dogodi:
Prednje sjedalo je zauzeto, a vozac nije
Vezao sigurnosni pojas.
Straznji sigurnosni pojas je nedavno
osloboden.

4

/n\

Upozoravajuce svjetlo svijetli dok
ne vezete svoj sigurnosni pojas.



Sigurnosni pojasevi

ZVUENO UPOZORENJE NA
SIGURNOSNI POJAS

Upozoravajuci ton ¢e se oglasiti i upozora-
vajuce svjetlo zasvijetliti ako ne nosite vas
sigurnosni pojas kada vase vozilo prijede
relativno malu brzinu.

Upozoravajuci ton ¢e se oglaSavati kraci
vremenski period ili dok ne vezete vas sigur-
nosni pojas.

UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE
PODSJETNIKA ZA SIGURNOSNI
POJAS

Preporuc¢ujemo da kontaktirate ovlastenog
zastupnika.

PROVIJERA STATUSA
SIGURNOSNIH POJASEVA -
VOZILA S: 4.2-INENIM ZASLONOM
NA PLOCI S INSTRUMENTIMA

A Sigurnosni pojas vezan.

B Sigurnosni pojas nije vezan.

C StraZniji sigurnosni pojas je ne-
davno osloboden.

D Greska.

Provjera statusa sigurnosnog
pojasa

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik informa-
cijskog zaslona.

2. Odaberite Settings.
Odaberite Information.
4. Odaberite Seatbelts.

w
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PROVIJERA STATUSA
SIGURNOSNIH POJASEVA -
VOZILA S:12.3-INENIM ZASLONOM
NA PLOCI S INSTRUMENTIMA

8 0 -
8 @ -

A Sigurnosni pojas vezan.

B Sigurnosni pojas nije vezan.

C StraZniji sigurnosni pojas je ne-
davno osloboden.

D Greska.

Provjera statusa sigurnosnog
pojasa

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik informa-
cijskog zaslona.

2. Odaberite Select screens.
3. Odaberite Seatbelts.

PROVIJERA SIGURNOSNIH
POJASEVA

Provjerite sigurnosne pojaseve u vasem vo-
zilu periodi¢no kako biste se uvjerili da rade
ispravno i da nisu osteceni. Provjerite sigur-
nosne pojaseve U vasem vozilu kako biste se
uvjerilida nemaju zareza, znakova trosenja,
rezova ili ozbiljnog habanja. Zamijenite ih
ukoliko je potrebno.



Sigurnosni pojasevi

Svi dijelovi mehanizma sigurnog pojasa u
vozilu, uklju€ujuci retraktor, kopce, drzac
kopci prednjih pojaseva, sklopovi koji drze
kopce (klizna Sipka ako je ugradena), kopca
za podesavanije visine ramenog dijela pojasa
(ako je dio opreme), usmijeriva¢ ramenog
dijela pojasa na naslonu sjedala (ako je bio
opreme), trebali bi biti pregledani nakon
sudara.

Ford Motor Company preporucuje da se
mehanizmi svih sigurnosnih pojaseva

vozila koje je sudjelovalo u sudaru zamijene.
Medutim, ako je sudar bio manji i ovlasteni
zastupnik ustanovi da sigurnosni pojasevi
ne pokazuju znakove oStecenja te da i dalje
ispravno funkcioniraju, nije ih potrebno
zamijeniti. Mehanizmi sigurnosnih pojaseva
koji nisu bili u upotrebi za vrijeme sudara
takoder bi trebali biti pregledani i zamijenje-
ni ako je primije¢eno bilo kakvo ostecenje ili
neispravan rad.

Pogledajte Ci§éenje sigurnosnih pojase-
va (stranica 318).

Status nakon sudara

A UPOZORENJE: Sigurnosni pojasevi
izloZeni snaznom istezanju, kao rezultatu
sudara, trebali bi biti zamijenjeni, a njihove
tocke prihvata provjerene od strane struc-
nog tehnicara.

A UPOZORENVJE: Ako je dodatna
komponenta sigurnosnog sustava bila
aktivirana, ne¢e ponovno funkcionirati.
Neka ovlastena soba provjeri sustav i pri-
druzene komponente $to je prije moguce.
Nepridrzavanje ove upute moZe rezultirati
osobnom ozljedom ili smréu.

Zatezaci sigurnosnih pojaseva na prednjim
sjedalima konstruirani su tako da zategnu
sigurnosni pojas kada je aktiviran. U slu¢aju
frontalnih ili gotovo frontalnih sudara,
zatezaci sigurnosnih pojaseva mogu biti
aktivirani zasebno ili, ako je sudar dovoljnog
intenziteta, zajedno s prednjim zra¢nim
jastucima. Zatezaci sigurnosnih pojaseva
mogu se takoder aktivirati kada se otvori
bocna zra¢na zavjesa.

SIGURNOSNI POJASEVI - OTKLANJANJE PROBLEMA

SIGURNOSNI POJASEVI - INFORMACIJSKE PORUKE

Poruka

Opis

Rear belt monitor malfun-
ction Service required

Sustav je detektirao gresku koja zahtjeva servis. Odvezite vase
vozilo na provjeru $to je prije moguce.
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Zracni jastuci

KAKO RADE PREDNJI ZRAENI
JASTUCI

Prednji zra¢ni jastuci su konstruirani kako bi
se napuhali tijekom znacajnog frontalnog
sudara ili gotovo frontalnog sudara (pod
kutom od 30 stupnjeva lijevo ili desno).
Zracni jastuk ¢e se napuhati u roku od neko-
liko tisu¢inki sekunde i ispuhati pri kontaktu
s putnicima, ¢ime se ublaZava kretanje
tijela prema naprijed. Nije predvideno da

se prednji zra¢ni jastuci napuhnu u slucaju
laksih frontalnih sudara, prevrtanja, boc¢nih i
straznjih sudara.

KAKO RADE BOCNI ZRACNI
JASTUCI

A UPOZORENVJE: Ne upotrebljavajte
dodatne, zamjenske presvlake za sjedala
koje nije odobrila Ford Motor Company jer
bi njihova upotreba mogla sprijeciti napu-
hivanje bo¢nih zra¢nih jastuka i povecati
rizik od ozljeda uslijed nesrece.

A UPOZORENVJE: Ne pokuSavajte ser-
visirati, popravljati ili modificirati dodatne
sustave za zastitu putnika te pripadajuce
komponente. Nepridrzavanje ove upute
moze uzrokovati osobnu ozljedu ili smrt.

A UPOZORENUJE: Ako su se kompo-
nente dodatnih sustava zastite aktivirale,
sustav ne¢e ponovno funkcionirati. Neka
ovlastena osoba sustav i pripadajuce
komponente provjeri ¢im je prije moguce.
Nepridrzavanje ovog upozorenja moze
dovesti do ozbiljne ozljede ili smrti.

A UPOZORENVJE: Ne postavljajte i

ne ugradujte predmete ili opremu naiiliu
blizini rubova stropne obloge koji bi mogli
do¢i u kontakt sa zratnom zavjesom u
slu¢aju napuhivanja. NepridrZzavanje ovih
uputa moZe povecati rizik od ozljeda u
slu¢aju sudara.

A UPOZORENVJE: Ne naslanjajte vasu
glavu na vrata. Bo¢ni zracni jastuk bi vas
u slu¢aju napuhivanja mogao ozlijediti
jer se napuhuije iz vanjske bo¢ne stranice
naslona sjedala.

AIRBAG

Bocni zracni jastuci se nalaze unutar na-
slona prednjih sjedala, na njihovoj bo¢noj
vanjskoj strani. Naljepnica na boku svakog
naslona sjedala to oznacava.




Zracni jastuci

Bocni zrac¢ni jastuci su konstruirani kako bi
se napuhali izmedu vrata i putnika s ciljem
povecanja zastite putnika pri odredenim
tipovima sudara.

Bocni zracni jastuci ¢e se napuhati pri snaz-
nijim bo¢nim sudarima. Mogli bi takoder biti
napuhani i prilikom snaznih frontalnih suda-
ra. Bo¢ni zra¢ni jastuci nisu konstruirani da
se napusu pri manjim bocnim ili frontalnim
sudarima, sudarima straga ili prevrtanjima.

KAKO RADE BOCNE ZRACNE
ZAVJESE

A UPOZORENIJE: Ne postavljajte i

ne ugradujte predmete ili opremu naiili u
blizini rubova stropne obloge koji bi mogli
doci u kontakt sa zratnom zavjesom u
slu¢aju napuhivanja. Nepridrzavanije ovih
uputa moZe povecatirizik od ozljeda u
slu¢aju sudara.
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Zracni jastuci su konstruirani kako bi se
napuhali pri snaznijim bo¢nim ili frontalnim
sudarima pod kutom. Zra¢ni jastuci nisu
konstruirani da se napusu pri manjim boc-
nim ili frontalnim sudarima, sudarima straga
ili prevrtanjima.

MJERE OPREZA ZRACNIH
JASTUKA

A UPOZORENJE: Krajnje opasno!
Nikada ne koristite unatrag okrenutu
sjedalicu za dijete na sjedalu zasticenom
prednjim zra¢nim jastukom. MoZe doci do
smrti ili ozbiljne ozljede djeteta.

A UPOZORENJE: Nemojte vrsiti bilo
kakve izmjene na prednjem dijelu vozila.
To moZe negativno utjecati na aktivaciju
zracnih jastuka. Ukoliko se ne pridrZzavate
ovog upozorenja moze dodi do ozbiljne
ozljede ili smrti.

A UPOZORENVJE: Uvijek se veZite
sigurnosnim pojasom i pritom zadrzite
dovoljnu udaljenost izmedu sebe i uprav-
ljac¢a. Samo pravilna upotreba pojasa

vas moze zadrzati u polozaju koji jamci
optimalnu u¢inkovitost zra¢nog jastuka.
Ukoliko se ne pridrzavate ovog upozorenja
moZe dodi do ozbiljne ozljede ili smrti.




Zracni jastuci

A UPOZORENVJE: Popravke na kolu
upravljaca, stupu upravljaca, sjedalu,
zrac¢nom jastuku i sigurnosnom pojasu
mora obaviti ovlasteni serviser. Nepridr-
Zavanje ovog upozorenja moze dovesti do
ozbiljne ozljede ili smrti.

A UPOZORENUJE: Ni¢im ne bloki-
rajte prostor ispred zrac¢nih jastuka. Ne
postavljajte nikakve predmete na pokrov
zracnih jastuka. U slu€aju nesrece, tvrdi
predmeti mogu postati projektili tijekom
aktivacije zra¢nog jastuka. Nepridrzavanje
ovog upozorenja moze dovesti do ozbiljne
ozljede ili smrti.

A UPOZORENJE: Nemojte oStecivati
podrucje gdje su ugradeni zracni jastuci
ostrim predmetima. To moZe ostetiti i
negativno utjecati na aktivaciju zra¢nih
jastuka. NepridrZzavanje ovog upozorenja
moZe dovesti do ozbiljne ozljede ili smrti.

A UPOZORENVJE: Nemojte koristiti
zamjenske presvlake za sjedala koje nije
odobrila Ford motor Company. Upotreba
zamjenskih presvlaka na sjedalima mozZe
sprijeciti adekvatno napuhivanje boc¢nih
zracnih jastuka i povecati rizik od ozljede u
slucaju nesrece.

A UPOZORENVJE: Ne pokusavajte ser-
visirati, popravljati ili modificirati dodatne
sustave za zaStitu putnika te pripadajuce
komponente. Nepridrzavanje ove upute
moZze uzrokovati osobnu ozljedu ili smrt.

A UPOZORENVJE: Ako su se kompo-
nente dodatnih sustava zastite aktivirale,
sustav ne¢e ponovno funkcionirati. Neka
ovlasStena osoba sustav i pripadajuce
komponente provjeri ¢im je prije moguce.
Nepridrzavanje ovog upozorenja moze
dovesti do ozbiljne ozljede ili smrti.
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Napomena: Ukoliko se zracni jastuk na-
puhne, Cuti Cete glasan prasak i vidjeti oblak
bezazlenog praskastog ostatka. Rijec je o
sasvim normalnoj pojavi.

LOKACLJE ZRACNIH JASTUKA

A Prednji zra¢ni jastuci.
B Bocne zracne zavjese.

C Bocni zracni jastuci.

Napomena: 7o¢no mjesto zracnog jastuka
oznaceno je rijecju Airbag.

ZRACNI JASTUCI -
OTKLANJANJE PROBLEMA

ZRACNIJASTUCI -
UPOZORAVAJUCE LAMPICE

'y Ukoliko ne zasvijetli kada ukljucite
,\\' paljenje, nastavlja bljeskati ili
ostane uklju¢eno kada vaSe vozilo
radi, to ukazuje na kvar. Odvezite vase vozilo
na provjeru sto je prije moguce.

ZRACNIJASTUCI — ZVUCNA
UPOZORENJA

Oglasi se kada upozoravajuc¢a lampica zrac¢-
nog jastuka ne radi.



Pomo¢ u slucaju nuzde

$TO JE POMOC U SLUCAJU
NUZDE

Pomoc¢ u slucaju nuzde je sustav koji au-
tomatski upotrebljava vas upareni telefon
kako bi nazvao hitne sluzbe u slu¢aju teze
nesrece.

KAKO RADI POMOC U
SLUCAJU NUZDE

Ako nesreca rezultira pokusajem napuhiva-
nja zra¢nih jastuka, osim zrac¢nih jastuka za
koljena i napuhujucih sigurnosnih pojaseva
straga, ili prekidom dovoda goriva pumpe za
gorivo, vase vozilo moZe kontaktirati hitne
sluzbe pozivajuci broj za hitne slucajeve
preko uparenog telefona kaoji je spojen preko
omogucene Bluetooth veze.

Kako biste ukljucili ili iskljucili pomoc¢ u
slu€aju nuZzde molimo vas pogledajte infor-
macije o postavkama. Pogledajte Postavke
(stranica 368).

Tijekom poziva u slu¢aju nuzde, sustav pre-
nosi podatke vozila hitnim sluZzbama. Prije
uklju€ivanja ove funkcije, uvjerite se da ste
procitali Pravila privatnosti poziva u slu¢aju
nuZde. Pogledajte Podaci automatskog
sustava dojave u slu€aju (stranica 24).
Napomena: Ako bilo koji korisnik ukljuci ili is-
klju¢i pomoc u slucaju nuZde, to se odnosi na
sve uparene telefone. Ako je Pomoc u slucaju
nuZde iskljucena i telefon je spojen na SYNC,
ikona ce se pojaviti na traci statusa.

Nece svi sudari uzrokovati napuhivanje zrac¢-
nih jastuka ili prekid dovoda goriva pumpe
za gorivo. Ako spojeni mobilni telefon pretrpi
Stetu ili izgubi vezu sa SYNC-om za vrijeme
sudara, SYNC ¢e traziti i poku3ati se spojiti
na ranije upareni mobilni telefon te potom
pokugati uspostaviti poziv prema hitnim
sluzbama.

Prije uspostave poziva:

SYNC osigurava kratak vremenski
period, oko 10 sekundi, za otkazivanje
poziva. Ako ne otkazete poziv, SYNC
pokuSava nazvati hitne sluzbe.

SYNC kaZe sljedecuy, ili sli¢nu poruku:

“SYNC ¢e pokusati nazvati hitnu sluzbu,

kako biste otkazali poziv, pritisnite

Cancel na vasem zaslonu ili pritisnite

i zadrzite dugme telefona na vasem

upravljacu”
Ako ne otkaZete pozivi SYNC uspjesno
uspostavi vezu, unaprijed snimljena poruka
bit ¢e reproducirana operateru hitne sluzbe
i nakon toga putnik u vasem vozilu moze
razgovarati s operaterom. Budite spremni
dati svoje ime, broj telefona i lokaciju odmah
nakon uspostave poziva jer nisu sve hitne
sluzbe sposobne primiti ovu informaciju
elektronski.

ZAHTJEVI SUSTAVA POMOCI U
SLUCAJU NUZDE

A UPOZORENIJE: Ako postavka
pomodi u slu¢aju nuzde nije bila uklju¢ena
prije sudara, sustav nec¢e poku3ati uspo-
staviti hitni poziv. Ovo bi moglo usporiti
vrijeme reakcije te povecati rizik od ozbilj-
nih ozljeda ili smrti.

A UPOZORENJE: Kako bi ova funkcija
radila, vas mobilni telefon mora imati
omogucenu Bluetooth vezu te mora biti
kompatibilan sa sustavom.




Pomo¢ u slucaju nuzde

A UPOZORENVJE: Nemojte Cekati da
pomoc u slucaju nuZzde nazove hitnu sluz-
bu ako to moZete uciniti sami. Nazovite
hitnu sluZbu odmah kako bi sprijecili pro-
duljeno vrijeme odgovora. Ako ne Cujete
pomoc u slucaju nuZzde unutar pet sekundi
od sudara, sustav ili mobilni telefon mogli
bi biti osteceni i nefunkcionalni.

A UPOZORENVJE: Uvijek postavite vas
mobilni telefon na sigurno mjesto u vozilu
kako ne bi postao projektil ili se oStetio u
slu¢aju sudara. Ukoliko to ne ucinite, mo-
Zete uzrokovati ozbiljne ozljede nekome
ili ostetiti mobitel, $to bi onemogucilo
normalan rad pomodi u nuzdi.

Pomo¢ u slucaju nuZde radi ispravno kada je
sve od sljedec¢eg zadovoljeno:

SYNC radiispravno za vrijeme i tijekom
sudara te za vrijeme aktivacije i koriste-
nja funkcije.

Funkcija pomodi u slu€aju nuzde uklju-
¢ena je prije nesrece.
Morate upariti kompatibilan Bluetooth

mobilni telefon i on mora biti spojen sa
sustavom.

Spojeni Bluetooth mobilni telefon mora
imati moguénost uspostaviti poziv i
odrzati ga u vrijeme nezgode.

Spojeni Bluetooth mobilni telefon mora
imati odgovaraju¢u pokrivenost mreze,
snagu baterije i signala.

VasSe vozilo mora imati struje u akumu-
latoru i nalaziti se na teritoriju gdje je
pomoc u slucaju nuZzde podrZzana.
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OGRAN’I(‘fENJA SUSTAVA
POMOCI U SLUCAJU NUZDE

Pomoc¢ u slucaju nuzde mozda nece raditi
ako se bilo $to od sljedeceg dogodi:

Va$ mobitel ili hardware pomodi u slu-
¢aju nuzde pretrpe Stetu u sudaru.

Akumulator vozila je neispravan ili SYNC
sustav nema napajanja.
Sudar izbaci vas upareni i spojeni mobil-
ni telefon izvan vozila.
Napomena: SYNC pomoc u slucaju nuZde
radi samo na podrucjima gdje je ova funkcija
podrZzana.
Napomena: Svaki mobilni telefon radi
drugacije. Dok SYNC pomoc u slu¢aju nuzde
radi s ve¢inom mobilnih telefona, neki mobilni
uredaji mogu imati problema s upotrebom
ove funkcije.



Kljucevi i daljinski upravljaci

OGRANIéEyJA DALJINSKIH
UPRAVLJACA

Uobi¢ajeni radni doseg vaseg odasiljaca je
oko 10 metara.

Smanjenje radnog dosega moZe biti uzro-
kovano:

Nepovoljnim vremenskim uvjetima.
Blizinom radio tornjeva.
Gradevinama oko vaseg vozila.

Ostalim vozilima parkiranim pored
vaseg vozila.

Radio frekvencije koje koristi daljinski
upravlja¢ mogu koristiti i drugi kratkovalni
odasiljaci, kao na primjer amaterski radio,
medicinska oprema, bezi¢ne slusalice,
daljinski upravljaci, mobilni uredaji, punjaci
baterija i alarmni sustavi. Ako su te frekven-
cije ometane, necete biti u moguénosti
koristiti svoj daljinski upravljac. Vrata moZete
zakljucatii otkljucati klju¢em.

Napomena: Uvjerite se da je vozilo zaklju¢a-
no prije napustanja vozila.

Napomena: Kada ste u radnom dosegu,
daljinski upravljac ¢e raditi i ako slucajno
pritisnete bilo koju tipku.

Napomena: Daljinski upravlja¢ sadrZi osjet-
ljive elektricne komponente. Izlaganje viazi ili
udarima ga moZe trajno ostetiti.
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OTVARANJE | ZATVARANJE
PREKLOPNOG KLJUCA

Pritisnite dugme kako biste oslobodili
klju€. Pritisnite i zadrzite dugme kako biste
preklopili klju¢ natrag u kuciste kada nije u
upotrebi.

UKLANJANJE OSTRICE
KLJUCA

Pasivni klju¢ sadrzi odvajajuc¢u ostricu po-
mocu koje mozete otkljucati vase vozilo.
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Pritisnite i drZite pritisnutima dugmad na
rubovima daljinskog upravljaca kako bi-
ste oslobodili poklopac. PaZljivo uklonite
poklopac.

Uklonite oStricu klju¢a iz daljinskog
upravljaca.



Kljucevi i daljinski upravljaci

PRONALAZENJE VASEG
VOZILA

Pritisnite dugme za zaklju¢avanje

na klju¢u dvaput unutar tri

sekunde. Pokazivaci smjera na
vasem vozilu ¢e zasvijetliti.

ZAMJENA BATERILJE
DALJINSKOG UPRAVLJACA
—VOZILA S: BRAVOM ZA
PALJENJE

A UPOZORENVJE: Drzite baterije
podalje od djece kako biste sprijecili da ih
progutaju. Nepridrzavanje ovog upozo-
renja moze dovesti do ozbiljne ozljede

ili smrti. Ukoliko je baterija progutana,
odmabh potraZite medicinsku pomoc.

A UPOZORENVJE: Ako se kuciste bate-
rije razlabavi i ne moZe se sigurno zatvoriti,
prestanite koristiti daljinski upravljac i
zamijenite ga Sto prije. U meduvremenu,
drzite daljinski upravlja¢ podalje djece.
NepridrZzavanje ovog upozorenja moze
dovesti do ozbiljne ozljede ili smrti.

OPREZ: Baterija moZe uzrokovati
teske i fatalne ozljede unutar 2
sata ako je progutana ili stavljena
unutar bilo kojeg dijela tijela. Odmah
potraZite lije¢nicku pomod.

Uvijerite se da ste odlozili stare
E baterije na ekoloski nacin.

Potrazite preporuke lokalne

A\

=

nadleZne institucije o reciklaZi starih baterija.

Daljinski upravljac koristi jednu tri-voltnu
litijsku bateriju u obliku kovanice oznake
CR2032 ili ekvivalentnu.

1. Pritisnite dugme za oslobadanije kljuca.

2. Umetnite odgovarajuci alat, na primjer
odvijag, u utor na bo¢noj strani daljin-
skog upravljaca kao na slicii njezno
gurnite osigurac.

3. Pritisnite osigurac prema dolje kako
biste oslobodili poklopac baterije.
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Kljucevi i daljinski upravljaci

5. Umetnite odgovarajuci alat, na primjer
odvijac, u polozaj kao na slici kako biste
oslobodili bateriju.

Napomena: Ne dodirujte kontakte baterije ili
tiskanu plocicu odvijacem.

6.U klonite staru bateriju.

7. Umetnite novu bateriju (3V CR 2032) s
+ polom usmjerenim prema gore.

8. Vratite poklopac baterije.

ZAMJENA BATERLJE
DALJINSKOG UPRAVLJACA
= VOZILA S: DUGMETOM ZA
PALJENJE

A UPOZORENJE: DrZite baterije po-
dalje od djece kako bi sprijecili da ih pro-
gutaju. NepridrZzavanje ovog upozorenja
moZe dovesti do ozbiljne ozljede ili smrti.
Ukoliko je baterija progutana, odmah
potrazite medicinsku pomoc¢.

A UPOZORENLJE: Ako se ku¢iste bate-
rije razlabavi i ne moZe se sigurno zatvoriti,
prestanite koristiti daljinski upravljac i
zamijenite ga $to prije. U meduvremenu,
drzite daljinski upravlja¢ podalje djece.
Nepridrzavanje ovog upozorenja moze

dovesti do ozbiljne ozljede ili smrti.

A OPREZ: Baterija moze uzrokovati

teske i fatalne ozljede unutar 2
sata ako je progutana ili stavljena
unutar bilo kojeg dijela tijela. Odmah
potraZite lije¢ni¢ku pomoc.

Uvjerite se da ste odlozili stare
baterije na ekologki nacin.
PotraZite preporuke lokalne

nadleZne institucije o reciklazi starih baterija.

Daljinski upravljac koristi jednu tri-voltnu
litijsku bateriju u obliku kovanice oznake
CR2032 ili ekvivalentnu.

E87964

1. Pritisnite i drzite dugmad na rubovima
daljinskog upravljaca kako biste oslobo-
dili poklopac. Pazljivo uklonite poklopac.

2. Uklonite ostricu klju¢a i daljinskog
upravljaca.



Kljucevi i daljinski upravljaci

E105362
3. Umetnite odgovarajuci alat, na primjer

odvijag, kako biste pazljivo odvojili dvije
polovice kucista daljinskog upravljaca.

E119190

4. Zakrenite odvija¢ u polozaj prikazan na
slici kako biste razdvojili dvije polovice
ku¢ista daljinskog upravljaca.
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E125860

5. Pazljivo uklonite staru bateriju pomocu
odvijaca.

Napomena: Ne dodirujte kontakte baterije ili

tiskanu ploc¢icu odvijacem.

6. Umetnite novu bateriju (3V CR 2032) s
+ polom usmjerenim prema gore.

Napomena: Ne brisite nikakvu mast s

terminala baterije ili na straZznjoj strani tiskane

plocice.

7. Spojite dvije polovice ku¢ista daljinskog
upravljaca.

8. Vratite ostricu kljuca.

ZAMIJENA IZGUBLJENOG
KLJUCA ILI DALJINSKOG
UPRAVLIJACA

MoZete kupiti zamjenske kljuceve ili daljin-
ske upravljace kod ovlastenog zastupnika.
Ako je moguce, dajte im broj klju¢a s oznake
na privjesku koju ste dobili uz originalni kljuc.
Kod zastupnika moZete dobiti i dodatne
kljuceve.

PROGRAMIRANIJE
DALJINSKOG UPRAVLJACA

Za programiranje daljinskih upravljaca za
vase vozilo, obratite se ovlastenom zastu-
pniku.



Kljucevi i daljinski upravljaci

KLJUCEVI | DALJINSKI UPRAVLJACI — OTKLANJANJE PROBLEMA

KLJUCEVI | DALJINSKI UPRAVLJACI — INFORMACIJSKE PORUKE

Poruka

Postupak

Key battery low Replace
soon

Prikazuje se kada baterija daljinskog upravljaca zahtjeva

zamijenu.
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STO JE MYKEY

MyKey vam omogucuje programiranije klju-
Ceva s odredenim ogranic¢enjima kako bi se
promicale dobre navike voZnje.

MYKEY KLJUC PODESENJA

POSTAVKE KOJE SE NE MOGU
KONFIGURIRATI

Podsjetnik na sigurnosni pojas

Audio sustav se utiSa kada se podsjetnik na
vezivanje sigurnosnog pojasa ukljuci. Pod-
sjetnik na vezivanje sigurnosnog pojasa ne
moZe biti iskljucen s MyKey klju¢em.

Rano upozorenje na nisku razinu
goriva

Upozoravajuca lampica na nisku razinu
goriva ukljucuje se ranije.

Pomo¢ u vozniji i pri parkiranju
Sustavi pomodi pri parkiranju, nadzor mr-
tvog kuta (Blind Spot Information System)
i uzbunjivanje zbog bo¢nog prometa (Cross
Traffic Alert) uklju€uju se kada pokrenete
motor vozila i ne mogu se iskljuciti s MyKey
klju¢em.

Upozorenije prije sudara (Pre-Collision
Assist) i upozorenje na zadrZavanje U pro-
metnoj traci (Lane Keeping Alert) ukljucuju
se kad pokrenete motor, ali se mogu iskljuci-
ti s MyKey klju¢em.

POSTAVKE KOJE SE MOGU
KONFIGURIRATI

MoZete konfigurirati sliedece postavke s
MyKey klju€em. Pogledaj Stvaranje MyKey
klju¢a (stranica 51).
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Ogranicenje brzine

A UPOZORENJE: Nemojte postaviti
ograni¢enje maksimalne brzine MyKey
klju€a do granice koja ¢e sprijeciti vozaca
da odrzi sigurnu brzinu s obzirom na
zakonska ogranic¢enja brzine i prevlada-
vajuce uvjete na cesti. Vozac je uvijek
odgovoran za voznju u skladu s lokalnim
zakonima i uvjetima koji prevladavaju.
Ako to ne ucinite, moze doci do nezgode
ili ozljede.

MoZete postaviti ograni¢enje brzine za

vase vozilo. Upozoravajuca poruka pojavit
¢e se na informacijskom zaslonu i zvu¢no
upozorenje ¢e se oglasiti ako vozilo dostigne
postavljenu brzinu. Ne moZete prekoraci-

ti dozvoljenu brzinu kada upotrebljavate
MyKey kljuc.

Podsjetnik na brzinu

MoZete postaviti podsjetnik na brzinu u
vasem vozilu. Upozoravajuéa poruka pojavit
¢e se na informacijskom zaslonu i zvu¢no
upozorenje ¢e se oglasiti ako vozilo prekoraci
postavljenu brzinu.

Ogranicenje glasnoce audio
sustava

Najveca glasnoca audio sustava je ogranice-
na. Ukoliko pokusate prekoraciti dozvoljenu
glasnocu, poruka ¢e se pojaviti na infor-
macijskom zaslonu. Automatska kontrola
glasnoce se iskljucuje.

Pomoc¢ u sluéaju nuzde

Ako postavite da je pomoc¢ u slucaju nuzde
uvijek uklju€ena, ona ne moze biti isklju¢ena
s MyKey klju¢em.

Ne ometaj

Ako postavite opciju ne ometaj uvijek uklju-
¢enom, ona se ne moze iskljuciti s MyKey
klju¢em.
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Kontrola proklizavanja i stabilnosti

Ako postavite da su kontrola proklizavanja ili
stabilnosti uvijek uklju¢ene, one se ne mogu
iskljuciti s MyKey klju¢em.

STVARANJE MYKEY KLJUCA
—VOZILA S: 4.2-INENIM
ZASLONOMNAPLOCIS
INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5/
BRAVOM ZA PALJENJE

1. Ukljucite paljenje vozila koriste¢i admini-
stratorski kljuc.

2. Koristeci kontrole informacijskog zaslo-
na na upravljacu, odaberite Settings.

3. Odaberite MyKey.

Odaberite Create MyKey.

5. Pritisnite i zadrZite dugme OK dok se
potvrdna poruka ne pojavi na informa-
cijskom zaslonu.

6. Iskljucite paljenje vozila.

Napomena: Preporucujemo da oznacite

ovaj kljuc.

»

STVARANJE MYKEY KLJUCA
—VOZILA S:12.3-INENIM
ZASLONOM NA PLOCIS
INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5/
BRAVOM ZA PALJENJE

1. Ukljucite paljenje vozila koriste¢i admini-
stratorski kljuc.

2. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik informacij-
skog zaslona.

3. Odaberite Settings.
4. Odaberite MyKey.
5. Odaberite Create MyKey.

6. Pritisnite i zadrzite dugme OK dok se
potvrdna poruka ne pojavi na informa-
cijskom zaslonu.

7. Iskljucite paljenje vozila.

Napomena: Preporucujemo da oznacite
ovaj kljuc.

STVARANJE MYKEY KLJUCA —
VOZILA SA: SYNC 3/BRAVOM
ZA PALJENIJE

Ukljucite paljenje vozila koriste¢i admini-
stratorski kljuc.

2. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

Pritisnite Vehicle.
Pritisnite MyKey.
Pritisnite Create MyKey.
IskljuCite paljenje vozila.

Napomena: Preporucujemo da oznacite
ovaj kljuc.

No s w

STVARANJE MYKEY KLJUCA
— VOZILA S: 4.2-INCNIM
ZASLONOM NA PLOCIS
INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5/
DUGMETOM ZA PALJENJE

E245386

1. Uklonite gumenu podlogu.
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2. Postavite administratorski klju¢ u polo-
7aj kako je prikazano na slici s dugmadi
okrenutim prema gore.

3. Ukljucite paljenje vozila.

4. Koristeci kontrole informacijskog zaslo-
na na upravljacu, odaberite Settings.

5. Odaberite MyKey.
Odaberite Create MyKey.

7. Pritisnite i zadrZite dugme OK dok se
potvrdna poruka ne pojavi na informa-
cijskom zaslonu.

8. Iskljucite paljenje vozila.

Napomena: Preporucujemo da oznacite
ovaj kljuc.

STVARANJE MYKEY KLJUCA
— VOZILA S:12.3-INCNIM
ZASLONOMNAPLOCIS
INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5/
DUGMETOM ZA PALJENJE

E245386

1. Uklonite gumenu podlogu, a ako vase
vozilo ima i bezi¢ni punjac, uklonite i
njega.

2. Postavite administratorski klju¢ u polo-
7aj kako je prikazano na slici s dugmadi
okrenutim prema gore.

3. Ukljucite paljenje vozila.

4. Koristeci kontrole informacijskog
zaslona na upravljacu prikaZite glavni
izbornik.

52

5. Odaberite Settings.

6. Odaberite MyKey.

7. Odaberite Create MyKey.

8. Pritisnite i zadrZite dugme OK dok se

potvrdna poruka ne pojavi na informa-
cijskom zaslonu.

9. Iskljucite paljenje vozila.

Napomena: Preporucujemo da oznacite
ovaj kljuc.

STVARANJE MYKEY KLJUCA —
VOZILA SA: SYNC 3/BRAVOM
ZA PALJENJE

E245386

1. Uklonite gumenu podlogu.

2. Postavite administratorski klju¢ u polo-
7aj kako je prikazano na slici s dugmadi
okrenutim prema gore.

3. Ukljucite paljenje vozila.

4. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

5. Pritisnite Vehicle.

6. Pritisnite MyKey.

7. Pritisnite Create MyKey.
8

. Iskljucite paljenje vozila.

Napomena: Preporucujemo da oznacite
ovaj kljuc.
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PROGRAMIRANJE MYKEY
KLJUCA — VOZILA S:
4.2-INCNIM ZASLONOM NA
PLOCIS INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

MoZete programirati MyKey klju¢eve samo
na iste postavke.

1. Ukljucite paljenje vozila koriste¢i admini-
stratorski kljuc.

2. Koristeci kontrole informacijskog zaslo-
na na upravljacu, odaberite Settings.

3. Odaberite MyKey.

4. Odaberite postavku i pritisnite dugme
OK.

5. Podesite postavku.
6. Iskljucite paljenje vozila.

PROGRAMIRANJE MYKEY
KLJUCA - VOZILA S:
12.3-INCNIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

MoZete programirati MyKey klju¢eve samo

na iste postavke.

1. Ukljucite paljenje vozila koriste¢i admini-
stratorski kljuc.

2. Koriste¢i dugme izbornika na upravljacu
udite u glavni izbornik informacijskog

zaslona.
3. Odaberite Settings.
4. Odaberite MyKey.

5. Odaberite postavku i pritisnite dugme
OK.

6. Podesite postavku.
7. Iskljucite paljenje vozila.

PROGRAMIRANJE MYKEY
KLJUCA — VOZILA SA: SYNC 3

MoZete programirati MyKey klju¢eve samo
na iste postavke.

1. Ukljucite paljenje vozila koriste¢i admini-
stratorski kljuc.

2. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

3. Pritisnite Vehicle.
4. Pritisnite MyKey.

4. Odaberite postavku i pritisnite dugme
OK.

5. Podesite postavku.
6. Iskljucite paljenje vozila.

BRISANJE SVIH MYKEY
KLJUCEVA — VOZILA S:
4.2-INENIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

Kada pobriSete sve MyKey kljuceve, uklonit

Cete sve restrikcije i vratiti MyKey kljuceve

na njihov originalni status administratorskinh

kljuCeva.

1. Ukljucite paljenje vozila koriste¢i admini-
stratorski kljuc.

2. Koristeci kontrole informacijskog zaslo-
na na upravljacu, odaberite Settings.

3. Odaberite MyKey.
Odaberite Clear Mykeys.

5. Pritisnite i zadrZite dugme OK dok se
potvrdna poruka ne pojavi na informa-
cijskom zaslonu.

»
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BRISANJE SVIH MYKEY
KLJUCEVA — VOZILA S:
12.3-INCNIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

Kada pobriSete sve MyKey kljuceve, uklonit

Cete sve restrikcije i vratiti MyKey kljuceve

na njihov originalni status administratorskih

kljuCeva.

1. Ukljucite paljenje vozila koriste¢i admini-
stratorski kljuc.

2. Koriste¢i dugme izbornika na upravljacu
udite u glavni izbornik informacijskog
zaslona.

3. Odaberite Settings.
4. Odaberite MyKey.
5. Odaberite Clear Mykeys.

5. Pritisnite i zadrZite dugme OK dok se
potvrdna poruka ne pojavi na informa-
cijskom zaslonu.

BRISANJE SVIH MYKEY
KLJUCEVA —-SA:SYNC3

Kada pobrisSete sve MyKey kljuceve, uklonit

Cete sve restrikcije i vratiti MyKey kljuceve

na njihov originalni status administratorskih

klju€eva.

1. Ukljucite paljenje vozila koriste¢i admini-
stratorski kljuc.

2. Pritisnite Settings na zaslonu osjetljivom
na dodir.

3. Pritisnite Vehicle.
4. Pritisnite MyKey.
5. Pritisnite Clear all Mykeys.

PROVJERA STATUSA MYKEY
SUSTAVA — VOZILA S: 4.2-INC-
NIM ZASLONOM NA PLOCI S
INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

MoZete pronaci informacije o putu koji je
prijeden vasim vozilom koristeci pojedini
MyKey klju¢ te takoder broj administrator-
skih klju€eva i MyKey klju€eva kreiranih za
vase vozilo.

1. Ukljucite paljenje vozila.

2. Koristeci kontrole informacijskog zaslo-
na na upravljacu, odaberite Settings.

3. Odaberite MyKey.

4. Odaberite MyKey info.

PROVJERA STATUSA MYKEY
SUSTAVA — VOZILA S:12.3-INC-
NIM ZASLONOM NA PLOCIS
INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

MoZete pronaci informacije o putu koji je

prijeden vasim vozilom koristec¢i pojedini

MyKey klju¢ te takoder broj administrator-

skih kljuCeva i MyKey kljuCeva kreiranih za

vase vozilo.

1. Ukljucite paljenje vozila.

2. Koriste¢i dugme izbornika na upravljacu
udite u glavni izbornik informacijskog
zaslona.

3. Odaberite Settings.
4. Odaberite MyKey.
5. Odaberite MyKey info.

PROVIJERA STATUSA MYKEY
SUSTAVA - VOZILA SA:SYNC 3

MozZete pronadi informacije o putu kaoji je
prijeden vasim vozilom koristec¢i pojedini
MyKey klju¢ te takoder broj administrator-
skih klju€eva i MyKey kljuCeva kreiranih za
vase vozilo.
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1. UkljuCite paljenje vozila. UPOTREBA MYKEY KLJUCA

2. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji- SA SUSTAVIMA DALJINSKOG
vom na dodir. POKRETANJA

3. Pritisnite Vehicle.

4. Pritisnite MyKey. Sustav nije kompatibilan s ne-Fordovim

5. Pritisnite Mykey Information. sustavima daljinskog pokretanja.

MYKEY — OTKLANJANJE PROBLEMA

MYKEY — INFRORMACIJSKE PORUKE — VOZILA S: BRAVOM ZA PALJENJE

Poruka Opis
Key is already a MyKey Prikazuje se kada pokusavate stvoriti MyKey kljuc s klju¢em
koji je ve¢ odreden kao MyKey kljuc.
Key restricted at next Prikazuje se kao potvrda da je klju¢ ograni¢en nakon sto ste
start. Label this key iskljucili paljenje vozila.
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MYKEY — INFRORMACUSKE PORUKE - VOZILA S: DUGMETOM ZA

PALJENJE

Poruka

Opis

Place key in backup
location

Prikazuje se kada poku3avate stvoriti MyKey klju¢, a admini-
stratorski klju€ nije na pricuvnom polozaju. Pogledajte Stvara-
nje MyKey kljuca (stranica 51). Pogledajte Stvaranje MyKey
kljuéa (stranica 52).

Key is already a MyKey

Prikazuje se kada pokuSavate stvoriti MyKey kljuc s klju¢em
koji je ve¢ odreden kao MyKey Kkljuc.

Key restricted at next
start. Label this key

Prikazuje se kao potvrda da je klju¢ ograni¢en nakon Sto ste
iskljucili paljenje vozila.
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MYKEY — CESTO POSTAVLJANA
PITANJA - VOZILA S: BRAVOM ZA
PALJENJE

Sto je administratorski kljué?

Administratorski klju¢ je svaki klju¢ koji
nije pretvoren u MyKey klju¢. Pogledajte
Stvaranje MyKey klju€a (stranica 51).

Zasto ne mogu kreirati MyKey
kljuc?

Klju¢ kojim ste ukljucili paljenje vozila
nije administratorski kljuc.
Klju¢ kojim ste ukljucili paljenje vozila je
jedini administratorski klju¢. Mora uvijek
postojati bar jedan administratorski
kljug.
Zasto ne mogu programirati MyKey
kljuc?
Klju¢ kojim ste ukljucili paljenje vozila
nije administratorski kljuc.
Nijedan MyKey klju¢ nije kreiran.
Pogledajte Stvaranje MyKey kljuca
(stranica 51).

Zasto ne mogu izbrisati MyKey
kljuceve?
Klju¢ kojim ste ukljutili paljenje vozila
nije administratorski kljuc.
Nijedan MyKey klju¢ nije kreiran.

Pogledajte Stvaranje MyKey kljuca
(stranica 51).

Zasto MyKey udaljenost nije
zapisana?
Klju¢ kojim ste ukljucili paljenje vozila
nije administratorski kljuc.

Nijedan MyKey klju¢ nije kreiran.
Pogledajte Stvaranje MyKey kljuca
(stranica 51).

MyKey kljucevi su izbrisani.
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MYKEY — CESTO POSTAVLJANA
PITANJA - VOZILA S: DUGMETOM
ZA PALJENJE

Sto je administratorski kljué?

Administratorski kljuc je svaki klju¢ koji
nije pretvoren u MyKey klju¢. Pogledajte
Stvaranje MyKey klju€a (stranica 51).

Zasto ne mogu kreirati MyKey
kljuc?

Administratorski klju¢ nije postavljen na
pri¢uvnu poziciju. Pogledajte Stvaranje
MyKey klju€a (stranica 51).

Klju¢ kojim ste ukljucili paljenje vozila
nije administratorski kljuc.

Klju¢ kojim ste ukljucili paljenje vozila je
jedini administratorski klju¢. Mora uvijek
postojati bar jedan administratorski
kljuc.

Zadnji MyKey kljuc je kreiran bez da ste
ugasili paljenje vozila.

Zasto ne mogu programirati MyKey
kljué?

Administratorski klju¢ nije unutar vaseg
vozila.

Klju¢ kojim ste ukljucili paljenje vozila
nije administratorski kljuc

Nijedan MyKey klju¢ nije kreiran.
Pogledajte Stvaranje MyKey kljuca
(stranica 51).

Zasto ne mogu izbrisati MyKey
kljuceve?
Administratorski klju¢ nije unutar vaseg
vozila.
Klju¢ kojim ste ukljucili paljenje vozila
nije administratorski kljuc.
Nijedan MyKey klju¢ nije kreiran.
Pogledajte Stvaranje MyKey kljuca
(stranica 51).
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Zasto MyKey udaljenost nije
zapisana?
Klju€ kojim ste ukljucili paljenje vozila
nije administratorski kljuc.

Administratorski klju¢ nije unutar vaseg
vozila.

Nijedan MyKey klju¢ nije kreiran.
Pogledajte Stvaranje MyKey kljuca
(stranica 51).

MyKey klju€evi su izbrisani.

Zasto ne mogu pokrenuti motor
vozila s MyKey kljucem?

Administratorski klju¢ i MyKey klju¢ su
oba unutar vaseg vozila.
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UPRAVLJANIJE VRATIMA
IZVAN VASEG VOZILA

OTKLJUCAVANJE|
ZAKLJUCAVANJA VRATA
KORISTECI DALJINSKI UPRAVLIJAC

MoZete upotrebljavati daljinski upravljac
vaseg vozila samo kada vase vozilo stoji.

Otkljucavanje vrata

Pritisnite dugme za otkljuc¢avanje
svih vrata.

Zakljuéavanje vrata

Pritisnite dugme za zaklju¢avanje

svih vrata. Pokazivaci smijera ¢e

kratko zasvijetliti jednom i time
potvrditi da je vase vozilo otklju¢ano.
Napomena: Za vise informacija o upravlja-
nju vratima izvan vaseg vozila pogledajte Ula-
zak bez upotrebe kljuc¢a (stranica 66).

OTKLJUCAVANJE |
ZAKLJUCAVANJE VRATA
KORISTECI OSTRICU KLJUCA

Uklanjanje poklopca cilindra brave

1. Oslobodite ostricu klju¢a na daljinskom
upravljacu. Pogledajte Uklanjanje
ostrice kljuéa (stranica 45).

E243949

2. U potpunosti umetnite oStricu klju¢a u
prorez na poklopcu brave.

3. NjeZno povucite poklopac brave vrata
prema sebi i oslobodite je.

4. Umetnite oStricu klju¢a u cilindar brave.

Zakljuéavanje vrata

Okrenite gornju stranu klju¢a prema pred-
njem dijelu vaseg vozila.

Otkljucavanje vrata vozaca

Okrenite gornju stranu klju¢a prema
straznjem dijelu vaseg vozila.

Napomena: Ako su aktivirane djecje sigur-
nosne brave i povucete unutarnju kvaku na
vratima, moZete iskljuciti samo zakljucavanje
U slu¢aju nuZde, ne i djecje sigurnosne za
djecu. MoZete otvoriti vrata samo koristeci
vanjsku kvaku vrata.
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Vraéanje poklopca cilindra brave DVOSTRUKO ZAI§L.II..‘I'§AVANJE
vrata VRAT‘A KORISTECI OSTRICU
KLJUCA

A UPOZORENVJE: Nemojte aktivirati
t dvostruko zaklju¢avanje kada se u vozilu
{7 nalaze osobe ili Zivotinje. Vrata se ne
mogu otkljucati ili otvoriti iz unutrasnjosti
vozila kada su dvostruko zaklju¢ana.

Dvostruko zaklju¢avanie je zastita od krade
koja sprjeava otvaranje vrata iznutra. Vozilo
moZete dvostruko zaklju€ati samo ako su

204050 sva vrata zatvorena.
1. Uklonite poklopac cilindra brave vrata.
1. Postavite poklopac iznad cilindra brave Pogledajte Otklju€avanje i zakljuéa-
vrata. vanje vrata koristeéi ostricu kljuéa
2. Gurnite poklopac prema naprijed dok ne (stranica 59).
sjedne Cvrsto u svoj polozZaj uz zvuk klika. 2. Okrenite gornju stranu klju¢a prema
Uvjerite se da ste pravilno ugradili po- prednjem dijelu vageg vozila dvaput
klopac tako §to ¢ete ga pokusati skinuti unutar tri sekunde.

povlacedi prema natrag.

DVOSTRUKO ZAKLJUEAVANJE
VRATA KOR'ISTECI DALJINSKI
UPRAVLJAC

3. Vratite poklopac cilindra brave vrata.

A UPOZORENVJE: Nemojte aktivirati
dvostruko zaklju¢avanje kada se u vozilu
nalaze osobe ili Zivotinje. Vrata se ne
mogu otkljucati ili otvoriti iz unutrasnjosti
vozila kada su dvostruko zakljucana.

Dvostruko zaklju¢avanie je zastita od krade
koja sprje¢ava otvaranje vrata iznutra. Vozilo
moZete dvostruko zaklju€ati samo ako su
sva vrata zatvorena.

Pritisnite dugme dvaput unutar tri

sekunde. Tri kratka bljeska

pokazivaca smijera potvrdit ¢e da
je vase vozilo dvostruko zaklju¢ano.
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ZASEBNO OTKLJUEAVANJE
I ZAKLJUCAVANJE VRATA
KORISTECI OSTRICU KLJUCA

Zakljuéavanje vrata

-~

Ako funkcija sredisnjeg zaklju¢avanja ne
radi, zasebno zakljucajte vrata koristeci klju¢
U poloZaju kako je prikazano na slici.

Lijeva strana vozila

Okrenite u smijeru suprotno od kazaljke na
satu kako biste zakljucali vrata.

Desna strana vozila

Okrenite u smijeru kazaljke na satu kako
biste zakljucali vrata.

Otkljuc¢avanje vrata

Ako funkcija sredisSnjeg zaklju¢avanja ne
radi, otkljucajte vrata vozaca i potom za-
sebno otkljucajte sva druga vrata povlaceci
unutarnje kvake vrata.

Napomena: Kada su vrata otklju¢ana
koristeci ovu metodu, vrata morate zasebno
zakljucati sve dok funkcija sredisnjeg zaklju-
c¢avanja vrata nije popravljena.
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UPRAVLJANJE VRATIMA
UNUTAR VASEG VOZILA

OTKLJUCAVANIE |
ZAKLJUCAVANIJE VRATA
KORISTECI SREDISNJE
ZAKLJUCAVANJE

Kontrola automatiziranog sredidnjeg zaklju-
Cavanja vrata nalazi se na vratima vozaca.

Pritisnite dugme kako biste
otkljucali sva vrata.

Napomena: Sredisnje zakljucavanje radi
samo kada su prednja vrata potpuno zatvo-
rena.

Pritisnite dugme kako biste
zakljucali sva vrata.

REPROGRAMIRANIJE
FUNKCIJE OTKLJUCAVANJA
—VOZILA S: 4.2-INENIM
ZASLONOM NA PLOCIS
INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

MoZete programirati funkciju otklju¢avanja
vrata tako da se samo vrata vozaca otklju-
Cavaju.

Pritisnite i zadrZite pritisnutim dugmad
otklju¢avanija i zaklju¢avanja na daljinskom
upravljacu istovremeno najmanje cetiri
sekunde uz isklju¢eno paljenje vozila. Poka-
zivaci smijera ¢e dvaput zabljeskati kako bi
potvrdili promjenu.

Kako biste vratili originalnu funkciju zaklju-
¢avanja, ponovite postupak.
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Ako programirate funkciju otklju¢avanja vra-

ta tako da se samo vrata vozaca otkljucava-

ju, sliedece ¢e se dogoditi:
Ako prvo otklju¢ate vrata vozaca, sva
druga vrata ostat ¢e zaklju¢ana. MoZete
otkljucati sva ostala vrata iz unutras-
njosti vaSeg vozila koristeci kontrolu au-
tomatiziranog sredidnjeg zaklju¢avanja
vrata na vratima vozaca. Vrata moZete i
zasebno otkljucati tako $to ¢ete povuci
kvaku s unutarnje strane na tim vratima.

Ako pritisnete dugme za otkljuc¢avanje
na daljinskom upravljacu jednom, samo
vrata vozaca ¢e se otkljucati. Pritisnite
dugme za otklju€avanje na daljinskom
upravljac¢u dvaput unutar tri sekunde
kako biste otkljuc¢ali sva vrata.

Ako otkljucate bilo koja druga vrata prvo,
sva druga vrata kao i vrata prtljaZnika ¢e
se otkljucati.
MoZete takoder birati izmnedu rezima otklju-
¢avanja na informacijskom zaslonu.

1. Upotrebljavajuci kontrole informacijskog

zaslona na upravljacu, odaberite Settings.

2. Odaberite Vehicle settings.

3. Odaberite Locks.

4. Odaberite Unlocking.

5. Odaberite All doors ili Driver’s door.
REPROGRAMIRANJE

FUNKCUE OTKLJUé‘AVANJA
—VOZILA S:12.3-INCNIM
ZASLONOMNAPLOCIS
INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

MoZete programirati funkciju otklju¢avanja
vrata tako da se samo vrata vozaca otklju-
¢avaju.

Pritisnite i zadrZite pritisnutim dugmad
otklju¢avanija i zaklju¢avanja na daljinskom
upravljacu istovremeno najmanije Cetiri
sekunde uz isklju¢eno paljenje vozila. Poka-
zivaci smjera ¢e dvaput zabljeskati kako bi
potvrdili promjenu.

Kako biste vratili originalnu funkciju zaklju-
¢avanja, ponovite postupak.

Ako programirate funkciju otklju¢avanja vra-

ta tako da se samo vrata vozaca otklju¢ava-

ju, sliedece ¢e se dogoditi:
Ako prvo otklju¢ate vrata vozaca, sva
druga vrata ostat ¢e zaklju¢ana. MoZete
otkljucati sva ostala vrata iz unutras-
njosti vaseg vozila koristeci kontrolu au-
tomatiziranog sredisnjeg zaklju¢avanja
vrata na vratima vozaca. Vrata moZete i
zasebno otkljucati tako $to ¢ete povuci
kvaku s unutarnje strane na tim vratima.

Ako pritisnete dugme za otklju¢avanje
na daljinskom upravlja¢u jednom, samo
vrata vozaca ¢e se otkljucati. Pritisnite
dugme za otklju¢avanje na daljinskom
upravljac¢u dvaput unutar tri sekunde
kako biste otkljucali sva vrata.

Ako otkljucate bilo koja druga vrata prvo,
sva druga vrata kao i vrata prtljaZnika ¢e
se otkljucati.
MoZete takoder birati izmmedu rezima otklju-
¢avanja na informacijskom zaslonu.

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik informa-
cijskog zaslona.

2. Odaberite Settings.

3. Odaberite Vehicle.

4. Odaberite Locks.

5. Odaberite Unlocking.

6. Odaberite All doors ili Driver’s door.
REPROGRAMIRANJE
FUNKCLJE OTKLJUCAVANJA —
VOZILA SA: SYNC 3

MoZete programirati funkciju otklju¢avanja
vrata tako da se samo vrata vozaca otklju-
c¢avaju.
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Pritisnite i zadrZite pritisnutim dugmad
otklju¢avanja i zaklju€avanja na daljinskom
upravljacu istovremeno najmanije Cetiri
sekunde uz isklju¢eno paljenje vozila. Poka-
zivaci smjera ¢e dvaput zabljeskati kako bi
potvrdili promjenu.

Kako biste vratili originalnu funkciju zaklju-
¢avanja, ponovite postupak.

Ako programirate funkciju otklju¢avanja vra-

ta tako da se samo vrata vozaca otkljuc¢ava-

ju, sliedece ¢e se dogoditi:
Ako prvo otklju¢ate vrata vozaca, sva
druga vrata ostat ¢e zaklju¢ana. MoZete
otklju€ati sva ostala vrata iz unutras-
njosti vaseg vozila koristec¢i kontrolu au-
tomatiziranog sredisnjeg zaklju¢avanja
vrata na vratima vozaca. Vrata moZete i
zasebno otkljucati tako Sto ¢ete povuci
kvaku s unutarnje strane na tim vratima.
Ako pritisnete dugme za otklju¢avanje
na daljinskom upravljac¢u jednom, samo
vrata vozaca ¢e se otkljucati. Pritisnite
dugme za otklju¢avanje na daljinskom
upravljacu dvaput unutar tri sekunde
kako biste otkljucali sva vrata.
Ako otkljucate bilo koja druga vrata prvo,
sva druga vrata kao i vrata prtljaznika ¢e
se otkljucati.

MoZete takoder birati izmmedu rezima otklju-

¢avanja na informacijskom zaslonu.

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

Pritisnite Vehicle.
Pritisnite Locks.
Pritisnite Unlocking.
Pritisnite postavku.

ukh wWN
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BLOKATOR PREKIDACA
ZAKLJUCAVANJA VRATA

KAKO RADI BLOKATOR
PREKIDACA ZAKLJUCAVANJA
VRATA

Blokator prekidaca zaklju¢avanija vrata je
sustav zastite protiv krade koji onemogucuje
nekome da izvana otkljuca vozilo koristeci
kontrolni prekidac¢ za automatizirano sredis-
nje otklju¢avanje vrata.

Kada zakljucate vase vozilo pomocu daljin-
skog prekidaca, kontrolni prekida¢ automa-
tiziranog sredisSnjeg zaklju¢avanja vrata vise
ne funkcionira nakon 20 sekundi.
Napomena: Morate otkljucate vase vozilo
pomocu daljinskog upravljaca ili ukljuciti
paljenje vozila kako biste vratili funkciju kon-
trolnom prekidacu.

AUTOMATSKO
OTKLJUCAVANIE

$TO JE AUTOMATSKO
OTKLJUCAVANJE

Automatsko otklju¢avanie je funkcija otklju-
C¢avanja koja otklju¢ava sva vrata vozila kada
se vase vozilo zaustavi.

ZAHTIEVI AUTOMATSKOG OTKLIUCAVA-
NJA

Automatsko otklju¢avanije otklju¢ava sva
vrata vozila kada se dogodi sljedece:

Paljenje vozila je uklju€eno, sva vrata su
zatvorena i vase vozilo se kre¢e brzinom
ve¢om do 20 km/h.

Vase vozilo se zaustavi.

Otvorite vrata vozaca unutar 10 minuta
od isklju¢ivanja paljenja ili kontakta.
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UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
AUTOMATSKOG OTKLJUCAVANJA
— VOZILA S: 4.2-INCNIM
ZASLONOM NA PLOCIS
INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

1. Upotrebljavajuci kontrole informacijskog
zaslona na upravljac¢u, odaberite
Settings.

2. Odaberite Vehicle settings.
3. Odaberite Locks.
4. Iskljucite ili ukljucite Auto unlock.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
AUTOMATSKOG OTKLJUCAVANJA
—VOZILA S:12.3-INCNIM
ZASLONOM NA PLOCIS
INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik informa-
cijskog zaslona.

Odaberite Settings.

Odaberite Vehicle.

Odaberite Locks.

5. Iskljucite ili ukljucite Auto unlock.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
AUTOMATSKOG OTKLJUEAVANJA
— VOZILA SA: SYNC 3

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

2. Pritisnite Vehicle.

3. Pritisnite Locks.

4. |Iskljucite ili ukljucite Auto unlock.

>N

POGRESNO ZAKLJUCAVANJE
$TO JEPOGRESNO
ZAKLJUCAVANIJE

Pogredno zakljuc¢avanije je funkcija koja vas
upozorava ako vase vozilo nije zaklju¢ano.

KAKO RADI POGRESNO
ZAKLJUCAVANIJE

Truba se oglasi kada pritisnete dugme za-
klju€avanja na daljinskom upravljacu dvaput
unutar tri sekunde, a vrata su otvorena.

OGRANICENJA POGRESNOG
ZAKLJUCAVANJA — VOZILA BEZ:
PROTUPROVALNOG ALARMA

Kada pritisnete dugme zaklju¢avanja
jednom, pokazivaci smjera nece zabljeskati
ako su bilo koja vrata ili vrata prtljaznika
otvorena.

Ako iskljucite pogresno zaklju¢avanje, truba
se nece oglasiti kada stisnete dugme zaklju-
¢avanja na daljinskom upravljac¢u kada su
vrata otvorena.

OGRANICENJA POGRESNOG
ZAKLJUCAVANJA - VOZILA S:
PROTUPROVALNIM ALARMOM

Kada pritisnete dugme zaklju¢avanja
jednom, pokazivaci smijera nece zabljeskati
ukoliko:

Su bilo koja vrata ili vrata prtljaznika

otvorena.

Je otvoren poklopac motora.

Ako iskljucite pogresno zaklju¢avanje, truba
se nece oglasiti kada stisnete dugme zaklju-
¢avanja na daljinskom upravljac¢u kada su
vrata otvorena.

UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE
POGRESNOG ZAKLJUCAVANJA -
VOZILA S: 4.2-INCNIM ZASLONOM
NA PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

1. Upotrebljavajuci kontrole informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite
Settings.

2. Odaberite Vehicle settings.
Odaberite Locks.
4. Iskljucite ili ukljucite Mislock chirp.

w
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UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE

POGRESNOG ZAKLJUCAVANJA

—VOZILA S:12.3-INCNIM ZASLO-

NOM NA PLOCI S INSTRUMENTI-

MA/SYNC 2.5

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik informa-
cijskog zaslona.

2.Odaberite Settings.

3. Odaberite Vehicle.

4. Odaberite Locks.

5. Iskljucite ili ukljucite Mislock chirp.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
POGRESNOG ZAKLJUCAVANJA -
VOZILA SA: SYNC 3

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

2. Pritisnite Vehicle.

3. Pritisnite Locks.

4. Iskljucite ili ukljucite Mislock chirp.

AUTOMATSKO PONOVNO
ZAKLJUCAVANIE

KAKO RADI AUTOMATSKO
PONOVNO ZAKLJUCAVANJE

Vrata se automatski ponovno zaklju¢aju ako
ne otvorite vrata unutar 45 sekundi od otklju-
¢avanja vrata s daljinskim upravljacem. Brave
vrata i alarm se vracaju u prethodno stanje.

INDIKATORI BRAVA VRATA

LED svjetlo na kontroli brava vrata zasvijetli
kada zaklju€ate vrata. Ostaje uklju¢eno do
pet minuta nakon sto ste iskljucili paljenje
vozila.

ZVUCNA UPOZORENJA VRATA
I BRAVA

Zvucno upozorenje odskrinutih
vrata

Oglasi se kada vrata nisu u potpunosti
zatvorena, a vase vozilo se krece.

VRATA | BRAVE -
OTKLANJANJE PROBLEMA

VRATA | BRAVE -
UPOZORAVAJUCE LAMPICE

Upozoravajuéa lampica odskrinutih
vrata

Zasvijetli kada uklju¢ite paljenje
l;] vozila i ostaje svijetliti ako su bilo
koja vrata ili poklopac motora
otvoreni.

VRATA | BRAVE - INFORMACIJSKE PORUKE

Poruka

Postupak

Driver door open

Passenger door open

Rear left door open

Rear right door open

Prikazuje se ako su vrata otvorena. Potpuno zatvorite vrata.

Bonnet open

Prikazuje se ako je poklopac motora otvoren. Potpuno zatvori-
te poklopac motora.




Ulazak bez upotrebe kljuca

STO JE ULAZAK BEZ
UPOTREBE KLJUCA

Sustav vam omogucava da otkljucate i
zakljuc€ate vaSe vozilo bez vadenja pasivnog
klju€a iz dzepa ili torbe.

OGRANICENJA ULASKA BEZ
UPOTREBE KLJUCA

E78276

Valjani pasivni klju¢ mora biti unutar jedne
od tri vanjske razine detekcije. One su
otprilike 1,5 metar od rucica prednjih vrata i
prtljaznika.
Sustav nece funkcionirati ako:

Je pasivni klju¢ nepomic¢an oko minute.

Je akumulator vaseg vozila prazan.

Je baterija pasivnog klju¢a prazna.

Su frekvencije pasivnog klju¢a zakréene.

Je pasivni klju¢ blizu metalnih objekata
ili elektronickih uredaja, na primijer, klju-
Ceva ili mobilnog telefona.
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POSTAVKE ULASKA BEZ UPO-
TREBE KLJUCA - VOZILA S:
4.2-INCNIM ZASLONOM NA PLO-
CISINSTRUMENTIMA/SYNC 2.5
Ukljucivanjei isklju€ivanje funkcije
ulaska bez upotrebe kljuca

1. Upotrebljavajuéi kontrole informacijskog
zaslona na upravljac¢u, odaberite
Settings.

2. Odaberite Vehicle settings.
3. Odaberite Locks.
4. Iskljucite ili ukljucite KeyFree.

Reprogramiranje funkcije
otkljuc¢avanja

MoZete programirati funkciju otklju¢avanja
tako da se vrata vozaca otklju¢aju kada do-
dirnete senzor za otklju¢avanje na vanjskoj
kvaki vrata.

Ako programirate funkciju otklju¢avanja tako
da se vrata vozaca otklju¢aju kada dodirnete
senzor za otklju€avanje na vanjskoj kvaki
vrata, dogodit ¢e se sljedece:

Ako prvo otvorite vrata vozaca, sva druga
vrata ostaju zaklju¢ana. MoZete otkljucati
sva ostala vrata iz unutrasnjosti vozila
upotrebljavajucéi kontrolu sredidnjeg
zaklju¢avanja na vratima vozaca. MoZete
otklju¢ati pojedina vrata povlaceci unu-
tradnju kvaku na tim vratima.
Ako prvo otvorite bilo koja druga vrata,
sva ostala vrata i vrata prtljaznika ¢e se
otkljucati.
MoZete birati izmedu razli¢itih reZima otklju-
¢avanja na informacijskom zaslonu.

1. Upotrebljavajuci kontrole informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite Settings.

2. Odaberite Vehicle settings.

3. Odaberite Locks.

4. Odaberite Unlocking.

5. Odaberite All doors ili Driver’s door.



Ulazak bez upotrebe kljuca

POSTAVKE ULASKA BEZ UPO-
TREBE KLJUCA —VOZILAS:
12.3-INENIM ZASLONOM NA PLO-
€IS INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5
Ukljucivanjei iskljucivanje funkcije
ulaska bez upotrebe kljuca

1. Upotrebljavajuci kontrole informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite Settings.

2. Odaberite Vehicle settings.
3. Odaberite Locks.
4. Iskljucite ili ukljucite KeyFree.

Reprogramiranje funkcije
otkljucavanja

MoZete programirati funkciju otklju¢avanja
tako da se vrata vozaca otklju¢aju kada do-
dirnete senzor za otklju¢avanje na vanjskoj
kvaki vrata.

Ako programirate funkciju otklju¢avanja tako
da se vrata vozaca otklju¢aju kada dodirnete
senzor za otklju¢avanje na vanjskoj kvaki
vrata, dogodit ¢e se sljedece:

Ako prvo otvorite vrata vozaca, sva druga
vrata ostaju zaklju¢ana. Mozete otkljucati
sva ostala vrata iz unutrasnjosti vozila
upotrebljavajuci kontrolu srediSnjeg
zaklju€avanja na vratima vozaca. Mozete
otkljucati pojedina vrata povlaceci unu-
trasnju kvaku na tim vratima.
Ako prvo otvorite bilo koja druga vrata,
sva ostala vrata i vrata prtljaZznika ¢e se
otkljucati.
Mozete birati izmedu razli¢itih rezima otklju-
¢avanja na informacijskom zaslonu.

1. Upotrebljavajuci kontrole ploce s
instrumentima na upravljacu, odaberite
Settings.

Odaberite Vehicle settings.
Odaberite Locks.

Odaberite Unlocking.

Odaberite All doors ili Driver’s door.
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POSTAVKE ULAS‘I'(A BEZ
UPOTREBE KLJUCA - VOZILA
SA:SYNC3

Ukljucivanje i isklju€ivanje funkcije
ulaska bez upotrebe kljuca

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

2. Pritisnite Vehicle.
3. Pritisnite Locks.
4. Iskljucite ili ukljucite KeyFree.

Reprogramiranje funkcije
otkljucéavanja

MoZete programirati funkciju otklju¢avanja
tako da se vrata vozaca otkljuc¢aju kada do-
dirnete senzor za otklju¢avanje na vanjskoj
kvaki vrata.

Ako programirate funkciju otklju¢avanja tako
da se vrata vozaca otklju¢aju kada dodirnete
senzor za otklju¢avanje na vanjskoj kvaki
vrata, dogodit ¢e se sljedece:

Ako prvo otvorite vrata vozaca, sva druga
vrata ostaju zaklju¢ana. MoZete otkljucati
sva ostala vrata iz unutrasnjosti vozila
upotrebljavajuci kontrolu srediSnjeg
zaklju€avanja na vratima vozaca. Mozete
otkljucati pojedina vrata povlaceci unu-
trasnju kvaku na tim vratima.
Ako prvo otvorite bilo koja druga vrata,
sva ostala vrata i vrata prtljaZznika ¢e se
otkljucati.
Mozete birati izmedu razli¢itih rezima otklju-
¢avanja na zaslonu osjetljivom na dodir.

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

2. Pritisnite Vehicle.
3. Pritisnite Locks.

4. Pritisnite Unlocking.
5. Odaberite postavku.



Ulazak bez upotrebe kljuca

KORISTENJE ULASKA BEZ
UPOTREBE KLJUCA

Otkljucavanje vrata

Senzori za otklju¢avanje nalaze se na stra-
Znjoj strani vanjskih kvaka prednjih vrata.
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Dodirnite senzor za otklju¢avanje na stra-
Znjoj strani kvake vrata kako biste otkljucali
vozilo i iskljucili protuprovalni alarm. Pokazi-
vaci smijera ¢e zabljeskati. Ne dodirujte sen-
zor za zaklju€avanje na gornjoj strani kvake.

Odrzavajte ruc€icu vrata ¢istom, kako biste
omogudili nesmetano funkcioniranje sustava.

Nakon zaklju¢avanja vrata putem senzora
za otklju¢avanje, postoji odredeno kasnjenje
prije nego moZete ponovno zakljucati vozilo.
Kada istekne period kasnjenja, ponovno mo-
Zete zakljucati vrata ukoliko je pasivni klju¢
unutar razine detekcije.

Zakljuéavanje vrata

Senzori za zaklju¢avanje nalaze se na gornjoj
strani kvaka prednjih vrata.

LR

Jednom dodirnite senzor za zaklju¢avanje
kako biste zaklju€ali vase vozilo i aktivirali
alarm. Pokazivaci smjera ¢e zabljeskati.

QOdrzavajte rucicu vrata Cistom kako biste
omogudili nesmetano funkcioniranje sustava.

Napomena: Vase vozilo se nece samo
automatski zakljucati. Ako ne dodirnete
senzor za zaklju¢avanje, vase vozilo ¢e ostati
otkljucano.
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Nakon zaklju¢avanja vrata putem senzora
za zaklju€avanije, postoji odredeno kasnjenje
prije nego moZete otklju€ati vozilo. Ovo kas-
njenje vam omogucuje da povucete rucicu
vrata kako biste provijerili da su zaklju¢ana.
Kada istekne period kasnjenja, ponovno mo-
Zete otkljucati vrata ukoliko je pasivni klju¢
unutar razine detekcije.

ULAZAK BEZ UPOTREBE
KLJUCA - OTKLANJANJE
PROBLEMA

ULAZAK BEZ UPOTREBE KLJUCA -
CESTO POSTAVLJANA PITANJA

Zasto ulazak bez kljuca ne funkcionira?

Ako sustav ne funkcionira moZda je ogra-
nicen. Pogledajte Ogranienja ulaska bez
upotrebe klju¢a (stranica 66). Ako sustav

i dalje ne funkcionira upotrijebite daljinski
upravljac ili ostricu klju¢a kako biste otklju-
¢alii zakljucali vase vozilo.

Zasto ne mogu zakljucati moje vozilo?

Ako elektronski zaklju€ate vaSe vozilo sa
straznjim vratima otvorenim, sustav trazi
pasivni klju¢ unutar vaseg vozila nakon §to
zatvorite za posljednja vrata. Ako sustav
detektira kljug, sva vrata ¢e se otkljucati
ukazujucida je kljuc u vozilu. Vase vozilo ¢e
se zakljuc€ati ako je drugi pasivni klju¢ unutar
podrucja detekcije nakon Sto ste zatvorili
posljednja vrata.

Zasto ne radi pasivni kljuc?

Sustav deaktivira pasivne klju¢eve ostav-
liene unutar vozila kada ga zakljucate. Ne
moZete ukljuciti paljenje vozila koristeci
deaktivirani pasivni klju€. Pritisnite dugme za
otklju¢avanja na daljinskom upravljacu kako
biste reaktivirali pasivni kljuc.
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MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
AUTOMATIZIRANIH VRATA
PRTLJAZNIKA

A UPOZORENJE: [znimno je opasno
voziti se u prtljaznom prostoru, unutar ili
izvan vozila. U slu¢aju sudara, osobe koje
se voze U tim prostorima imaju vecu vje-
rojatnost biti teSko ozlijedene ili to moze
dovesti do smrti. Ne dopustite osobama
da se voze u bilo kojem podrucju vaseg
vozila gdje ne postoje sjedala i sigurnosni
pojasevi. Pobrinite se da svi putnici u va-
Sem vozilu sjede u sjedalima i da su vezani
sigurnosnim pojasevima na propisani
nacin. Nepostivanje ovih pravila moZe
uzrokovati ozbiljne tjelesne ozljede ili smrt.

A UPOZORENJE: Drzite kljuCeve van
dohvata djece. Nemojte dopustati djeci
da se nalaze ili igraju u blizini otvorenih

ili automatiziranih vrata prtljaznika u
pokretu. Trebali biste nadgledati operaciju
zatvaranja i otvaranja automatiziranih
vrata prtljaZznik u svakom trenutku.

OTVARANJE AUTOMATIZIRA-
NIH VRATA PRTLJAZNIKA

OTVARANJE AUTOMATIZIRANIH
VRATA PRTLJAZNIKA 1Z
UNUTRASNJOSTI VOZILA

A UPOZORENJE: Uvijerite se da se sve
osobe nalaze daleko od podrucja rada
automatiziranih vrata prtljaznika prije
koristenja kontrole automatiziranih vrata
prtljaZnika.

Pritisnite dugme pored kontrole
osvjetljenja.

Napomena: Budite oprezni prilikom otvara-
nja ili zatvaranja vrata prtljaZnika u garaZama

ili drugim zatvorenim prostorima kako biste
izbjegli njihovo ostecivanje.

Napomena: Ne vjesajte nista, kao npr.,
stalak za bicikle, na staklo ili vrata prtljaZnika.
To bi moglo ostetiti vrata prtljaZnika i njegove
dijelove.

Napomena: Ne ostavljajte vrata prtljaznika
otvorenim tijekom voZnje. To bi ih moglo oste-
titi, kao i druge komponente.

OTVARANJE AUTOMATIZIRANIH
VRATA PRTLJAZNIKA IZVAN
VOZILA

1. Otklju€ajte vrata prtljaznik koristeci
autorizirani uredaj.

Napomena: Ako je autorizirani uredaj unutar
jednog metra od vrata prtljaznika, vrata prt-
ljaZnika se otklju¢aju kada pritisnete dugme
kontrole vrata prtljaZnika.
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2. Pritisnite i otpustite dugme kontrole
vrata prtljaznika.

Napomena: Dopustite automatiziranom
sustavu da otvori vrata prtljaznika. Ru¢no gu-
ranje ili povlacenje vrata prtljiaZznika moZe ak-
tivirati funkciju detektiranja prepreke sustava i
zaustaviti automatiziranu radnju ili je okrenuti
U drugom smjeru, uzrokovati kvar amortizera
vrata ili oStetiti mehanicke komponente.

Napomena: Budite oprezni prilikom otvara-
nja ili zatvaranja vrata prtljaZnika u garaZama
ili drugim zatvorenim prostorima kako biste
izbjegli njihovo ostecivanje.

Napomena: Ne vjesajte nista, kao npr.,
stalak za bicikle, na staklo ili vrata prtljiaZnika.
To bi moglo ostetiti vrata prtljiaZnika i njegove
dijelove.
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Napomena: Ne ostavljajte vrata prtljaZznika
otvorenim tijekom voZnje. To bi ih moglo oste-
titi, kao i druge komponente.

OTVARANJE AUTOMATIZIRANIH
VRATA PRTLJAZNIKA I§ORISTE6I
DALJINSKIUPRAVLJAC

Napomena: Budite oprezni prilikom otvara-
nja ili zatvaranja vrata prtljaZznika u garaZama
ili drugim zatvorenim prostorima kako biste
izbjegli njihovo ostecivanje.

Napomena: Ne vjesajte nista, kao npr.,
stalak za bicikle, na staklo ili vrata prtljaZnika.
To bi moglo ostetiti vrata prtliaZnika i njegove
dijelove.

Napomena: Ne ostavljajte vrata prtliaznika
otvorenim tijekom voZnje. To bi ih moglo oste-
titi, kao i druge komponente.

OTVARANJE AUTOMATIZIRANIH
VRATA PRTLJAZNIKA BEZ
UPOTREBE RUKU

Uvijerite se da je autorizirani uredaj unutar
jednog metra od vrata prtljaznika.

1. Stanite iza vaseg vozila i okrenite se
prema prtljazniku.

Pritisnite dugme dvaput unutar tri
sekunde.

2. Pomaknite svoju nogu u jednom potezu
poput nogometasa, bez zaustavljanja,
ispod nadziranog podrucja ispod stra-
Znjeg branika i prema van.
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3. Automatizirana vrata prtljaZnika ¢e se
otvoriti.
Izbjegavajte sljedece radnje za vrijeme kori-
Stenja automatiziranih vrata prtljaznika bez
upotrebe ruku:
Fizi¢ki kontakt s branikom.
DrZanije svoje noge ispod branika duze
od nekoliko sekundi.

Mahanje nogom s jedne strane na drugu
ili pomicanje pod ¢udnim kutovima.

Nadzirana podruéja

© —— ©

Nadzirano podrucje je na sredisnjem dijelu
straZnjeg branika.

Napomena: Dopustite automatiziranom
sustavu da otvori vrata prtljaZnika. Ru¢no gu-
ranje ili povlacenje vrata prtliaznika moZe ak-
tivirati funkciju detektiranja prepreke sustava i
zaustaviti automatiziranu radnju ili je okrenuti
u drugom smjeru, uzrokovati kvar amortizera
vrata ili ostetiti mehanicke komponente.

Napomena: Bilo kakva fizicka radnja koja

je oponasa ili je sli¢na radnji zamahivanja
nogom poput prskanja vode, ljuljanje kablova
ili vakuum crijeva prikolice moZe uzrokovati
aktiviranje automatiziranih vrata prtljaznika
bez upotrebe ruku. Iskljucite automatizirana
vrata prtljaznika u postavkama vaseg vozila ili
drZite autorizirani uredaj podalje od nadzira-
nog podrucja straznjeg branika.
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UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE AUTOMATIZIRANIH VRA-
TA PRTLJAZNIKA — VOZILA S:
4.2-INCNIM ZASLONOM NA
PLOCIS INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

1. Upotrebljavajuci kontrole informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite Settings.

2. Odaberite Vehicle settings.
3. Odaberite Power liftgate.
4.  Odaberite postavku i pritisnite dugme OK.

Kada su isklju¢ena, automatizirana vrata
prtlijaZnika se samo otklju¢aju i nec¢e se
sama otvoriti ili zatvoriti.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE AUTOMATIZIRANIH VRA-
TA PRTLJAZNIKA — VOZILA SA:
SYNC3

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

2. Pritisnite Vehicle.
3. Pritisnite Power liftgate.
4. Odaberite postavku.

Kada su isklju¢ena, automatizirana vrata
prtlijaZnika se samo otklju¢aju i nec¢e se
sama otvoriti ili zatvoriti.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE AUTOMATIZIRANIH VRA-
TA PRTLJAZNIKA — VOZILA S:
12.3-INCNIM ZASLONOM NA
PLOCIS INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik informa-
cijskog zaslona.

2. Odaberite Settings.
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3. Odaberite Vehicle.
4. Odaberite Power liftgate.
5. Odaberite postavku i pritisnite dugme OK.

Kada su isklju¢ena, automatizirana vrata
prtljaZnika se samo otkljucaju i ne¢e se
sama otvoriti ili zatvoriti.

POSTAVLJANIJE VISINE OTVA-
RANJA AUTOMATIZIRANIH
VRATA PRTLJAZNIKA

1. Otvorite vrata prtljaznika.

2. Zaustavite radnju otvaranja automa-
tiziranih vrata prtljaznika tako 5to ¢ete
pritisnuti kontrolno dugme kada su vrata
prtljaznika na Zeljenoj visini.

Napomena: Kada se motorizirana vrata

prtliaZnika prestanu kretati, moZete ih ru¢no

pomaknuti do Zeljene visine.

3. Pritisnite i drzite dugme dok se ne oglasi
zvuk koji ukazuje da je programiranje
visine zavrseno.

Napomena: MoZete koristiti samo kontrolno

dugme automatiziranih vrata prtliaZnika za

programiranje Zeljene visine otvaranja.

Napomena: Ne moZete programirati visinu
otvaranja automatiziranih vrata prtljaznika
ako je ona prenisko.

4. Automatizirana vrata prtljaznika sada se
otvaraju do programirane visine. Kako
biste promijenili Zeljenu visinu ponovite
postupak.

Napomena: MoZete u potpunosti otvoriti

vrata prtljiaZnika tako Sto cete ih ru¢no gurnuti

do najvece visine otvaranja ako se otvaraju na
niZoj visini.

Napomena: Sustav ¢e zapamtiti novo

programiranu visinu otvaranja sve dok ga ne

reprogramirate, cak i ako odvojite akumulator.
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ZATVARANJE AUTOMATIZIRA-
NIH VRATA PRTLJAZNIKA

ZATVARANJE AUTOMATIZIRANIH
VRATA PRTLJAZNIKA 1Z UNU-
TRASNJOSTI VOZILA

A UPOZORENVJE: Uvjerite se da se sve
osobe nalaze daleko od podrucja rada
automatiziranih vrata prtljaznika prije
koristenja kontrole automatiziranih vrata

prtljaznika.
Pritisnite dugme pored kontrole
osvjetljenja. Zvucni signal ¢e se

E oglasiti kada se automatizirana

vrata prtljaznika po¢nu zatvarati.

Napomena: Pobrinite se da zatvorite vrata
prtljaZnika prije nego koristite ili pomicete
vase vozilo, posebno u zatvorenim prostorima
kao Sto su garaZe i natkrivena parkiralista. To
bi moglo ostetiti vrata prtljaznika i njegove
komponente.

Napomena: Uvjerite se da je podrucje iza
vaseg vozila slobodno od prepreka te da ima
dovoljno prostora za otvaranje vrata prtljazni-
ka. Objekti koji su preblizu vasem vozilu, kao
na primjer zidovi, vrata garaze ili drugo vozilo,
mogu doci u kontakt s vratima prtliaZnika u
pokretu. To bi moglo oStetiti vrata prtljaZnika i
njegove komponente.

Napomena: Pobrinite se da potpuno zatvo-
rite vrata prtljaZznika kako biste sprijeCili da
prtljaga ispadne iz vozila.

ZATVARANJE AUTOMATIZIRANIH
VRATA PRTLJAZNIKA IZVAN
VOZILA

A UPOZORENVJE: Uvjerite se da se sve
osobe nalaze daleko od podrucja rada
automatiziranih vrata prtljaznika prije
koristenja kontrole automatiziranih vrata
prtljaznika.
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Pritisnite i pustite dugme vrata prtljaznika.
Zvucni signal ¢e se oglasiti kada se automa-
tizirana vrata prtljaZnika pocnu zatvarati.

Napomena: Pobrinite se da zatvorite vrata
prtljaZnika prije nego koristite ili pomicete
vase vozilo, posebno u zatvorenim prostorima
kao Sto su garaZe i natkrivena parkiralista. To
bi moglo ostetiti vrata prtljiaZnika i njegove
komponente.

Napomena: Uvjerite se da je podrucje iza
vaseg vozila slobodno od prepreka te da ima
dovoljno prostora za otvaranje vrata prtljazni-
ka. Objekti koji su preblizu vasem vozilu, kao
na primjer zidovi, vrata garaze ili drugo vozilo,
mogu doci u kontakt s vratima prtliaZnika u
pokretu. To bi moglo ostetiti vrata prtljaZznika i
njegove komponente.

Napomena: Pobrinite se da potpuno zatvo-
rite vrata prtljaznika kako biste sprijecili da
prtljaga ispadne iz vozila.

ZATVARANJE AUTOMATIZIRANIH
VRATA KORISTECI DALJINSKI
UPRAVLIJAC

A UPOZORENJE: Uvijerite se da se sve
osobe nalaze daleko od podrucja rada
automatiziranih vrata prtljaZnika prije
koristenja kontrole automatiziranih vrata

prtljaZnika.
unutar tri sekunde. Zvucni signal

2
Ce se oglasiti kada se automatizi-

rana vrata prtljaznika po¢nu zatvarati.

Pritisnite i pustite dugme dvaput
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Napomena: Pobrinite se da zatvorite vrata
prtljaZnika prije nego koristite ili pomicete
vase vozilo, posebno u zatvorenim prostorima
kao Sto su garaZe i natkrivena parkiralista. To
bi moglo ostetiti vrata prtljaznika i njegove
komponente.

Napomena: Uvjerite se da je podrudje iza
vaseg vozila slobodno od prepreka te da ima
dovoljno prostora za otvaranje vrata prtljazni-
ka. Objekti koji su preblizu vasem vozilu, kao
na primjer zidovi, vrata garaZze ili drugo vozilo,
mogu doc¢i u kontakt s vratima prtljaZnika u
pokretu. To bi moglo ostetiti vrata prtljaZnika i
njegove komponente.

Napomena: Pobrinite se da potpuno zatvo-
rite vrata prtljaZnika kako biste sprijecili da
prtljaga ispadne iz vozila.

ZATVARANIJE AUTOMATIZIRANIH
VRATA BEZ UPOTREBE RUKU

Uvijerite se da je autorizirani uredaj unutar
jednog metra od vrata prtljaznika.

1. Stanite iza vaseg vozila i okrenite se
prema prtljazniku.

2. Pomaknite svoju nogu u jednom potezu
poput nogometasa, bez zaustavljanja,
ispod nadziranog podrucja ispod stra-
Znjeg branika i prema van.

3. Automatizirana vrata prtljaZnika ¢e se
zatvoriti.

Napomena: Zvucni signal ¢e se oglasiti kada
se automatizirana vrata prtljaZnika pocnu
zatvarati.

Izbjegavajte sljedece radnje za vrijeme
koristenja motoriziranih vrata prtljaznika bez
upotrebe ruku:

Fizi¢ki kontakt s branikom.

DrZanje svoje noge ispod branika duZe

od nekoliko sekundi.

Mahanje nogom s jedne strane na drugu
ili pomicanje pod ¢udnim kutovima.

Nadzirana podruéja
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Nadzirano podrucje je na sredisnjem dijelu
straznjeg branika.

Napomena: Dopustite automatiziranom
sustavu da zatvori vrata prtljiaznika. Ru¢no gu-
ranje ili povlacenje vrata prtljaZznika moZe ak-
tivirati funkciju detektiranja prepreke sustava i
zaustaviti automatiziranu radnju ili je okrenuti
u drugom smjeru, uzrokovati kvar amortizera
vrata ili ostetiti mehanicke komponente.

ZAUSTAVLJANJE KRETANJE
AUTOMATIZIRANIH VRATA
PRTLJAZNIKA

Napomena: Ne primjenjujte naglu i snaznu
silu na automatizirana vrata prtljaZznika dok
se krecu. To bi moglo ostetiti vrata prtljaZnika
i njegove komponente.

Napomena: Odabiri mogu varirati ovisno o
regiji i opcijama vozila.

Kretanje motoriziranih vrata prtljaznika mo-
Zete zaustaviti tako Sto ¢ete uciniti sliedece:
Pritisnuti kontrolno dugme automa-
tiziranih vrata prtljaznika na vratima

prtljaZnika.
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Pritisnuti kontrolno dugme automati-
ziranih vrata prtljaznika u unutrasnjosti
vozila.

Pritisnuti kontrolno dugme automati-
ziranih vrata prtljaznika na daljinskom
upravljac¢u dvaput.

Pritisnuti kontrolno dugme automatizi-
ranih vrata prtljaznika na autoriziranom
uredaju.

Pomicanjem svoje noge ispod i prema
van u nadziranom podrucju ispod stra-
Znjeg branika.

DETEKTIRANJE PREPREKA
AUTOMATIZIRANIH VRATA
PRTLJAZNIKA

Zatvaranje automatiziranih vrata
prtljaznika

Sustav zaustavlja radnju kada detektira pre-
preku. Oglasi se zvu¢nim signalom, a vrata
se mogu poceti otvarati. Nakon §to uklonite
prepreku, moZete nastaviti radnju automati-
ziranog zatvaranja prtljaznika.

Napomena: Kako biste sprijecili slucaju de-
tekciju prepreka, pustite da se automatizirana
vrata prtljaZnika u potpunosti zatvore prije
nego udete u vase vozilo.

Otvaranje motoriziranih vrata
prtljaznika

Sustav zaustavlja radnju kada detektira
prepreku i oglasi se zvu¢nim signalom. Na-
kon $to uklonite prepreku, moZete nastaviti
upravljati automatiziranim vratima prtljaz-
nika.

AUTOMATIZIRANA VRATA
PRTLJAZNIKA — OTKLANJANIJE
PROBLEMA

AUTOMATIZIRANA VRATA
PRTLJAZNIKA — UPOZORAVAJUCE
LAMPICE

Zasvijetli kada vrata prtljaznika
nisu u potpunosti zatvorena.

AUTOMATIZIRANA VRATA PRTLJAZNIKA — INFORMACIJSKE PORUKE

Poruka

Postupak

Liftgate open

Vrata prtljaznika nisu u potpunosti zatvorena. Zatvorite potpu-
no vrata prtljaZnika.
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Vrata prtljaZnika — Vozila s: Vratima prtljaZnika bez upotrebe ruku

VRATA PRTLJAZNIKA - CESTO
POSTAVLJANJA PITANJA

Zasto moja automatizirana vrata
prtljaznika nerade?

Uvijerite se da je prijenos snage u parkirnom
poloZaju (P), uvjerite se da nista ne ometa
putanju kretanja vrata prtljaznika i da nema
prekomijerne tezine na vratima prtljaznika.
Ako se problem nastavi, napon akumulatora
moZze biti premali ili je problem u drugim
komponentama sustava. Posjetite ovlaste-
nog zastupnika.
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Vrata prtljaZnika — Vozila s: Ruénim vratima prtljaZnika

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
VRATA PRTLJAZNIKA

A UPOZORENJE: Iznimno je opasno
voziti se u prtljaznom prostoru, unutar ili
izvan vozila. U slu¢aju sudara, osobe koje
se voze u tim prostorima imaju vecu vje-
rojatnost biti teSko ozlijedene ili to moze
dovesti do smrti. Ne dopustite osobama
da se voze u bilo kojem podrucju vaseg
vozila gdje ne postoje sjedala i sigurnosni
pojasevi. Pobrinite se da svi putnici u va-
Sem vozilu sjede u sjedalima i da su vezani
sigurnosnim pojasevima na propisani
nacin. Nepostivanje ovih pravila moze
uzrokovati ozbiljne tjelesne ozljede ili smrt.

OTVARANJE VRATA
PRTLJAZNIKA

OTVARANIJE VRATA PRTLJAZNIKA
IZUNUTRASNJOSTI VOZILA

=

———————————
E190028

1. Pritisnite kontrolno dugme kako biste
oslobodili vrata prtljaznika.

2. Podignite vrata prtljaZnika.

Napomena: Budite oprezni prilikom otvara-
nja ili zatvaranja vrata prtljaZnika u garaZama
ili drugim zatvorenim prostorima kako biste
izbjegli njihovo ostecivanje.

Napomena: Ne vjesajte nista, kao npr.,
stalak za bicikle, na staklo ili vrata prtljaZnika.
To bi moglo ostetiti vrata prtliaZnika i njegove
dijelove.
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Napomena: Ne ostavljajte vrata prtliaznika
otvorenim tijekom voZnje. To bi ih moglo oste-
titi, kao i druge komponente.

OTVARANJE VRATA PRTLJAZNIKA
KORISTECI DALJINSKI UPRAVLJAC
vl
2X |l sekunde. Vrata prtljaznika
otkljucat ¢e se na 45 sekundi za

vrijeme ¢ega moZete otvoriti vrata prtljaZzni-
ka.

Pritisnite dugme dvaput unutar tri

E190028

1. Pritisnite kontrolno dugme kako biste
oslobodili vrata prtljaznika.

2. Podignite vrata prtljaznika.

Napomena: Budite oprezni prilikom otvara-
nja ili zatvaranja vrata prtljaZznika u garaZama
ili drugim zatvorenim prostorima kako biste
izbjegli njihovo ostecivanje.

Napomena: Ne vjesajte nista, kao npr.,
stalak za bicikle, na staklo ili vrata prtljaZnika.
To bi moglo ostetiti vrata prtljaZnika i njegove
dijelove.

Napomena: Ne ostavljajte vrata prtliaZnika
otvorenim tijekom voZnje. To bi ih moglo oste-
titi, kao i druge komponente.



Vrata prtljaZnika — Vozila s: Ru¢nim vratima prtljaZnika

ZATVARANJE VRATA ubljenije ili ru¢ka su ugradeni s unutrasnje
Udubljenje ili ruck deni )
PRTLJAZNIKA strane vrata prtljaZnika kako bi vam pomogli
pri zatvaranju.
ZATVARANIJE VRATA Napomena: Pobrinite se da potpuno zatvo-

PRTLJAZNIKA IZVAN VASEG
VOZILA

A UPOZORENJE: [znimno je opasno
voziti se u prtljaznom prostoru, unutar ili
izvan vozila. U slu¢aju sudara, osobe koje
se voze U tim prostorima imaju vecu vje-
rojatnost biti teSko ozlijedene ili to moze
dovesti do smrti. Ne dopustite osobama
da se voze u bilo kojem podrucju vaseg
vozila gdje ne postoje sjedala i sigurnosni
pojasevi. Pobrinite se da svi putnici u va-
Sem vozilu sjede u sjedalima i da su vezani
sigurnosnim pojasevima na propisani
nacin. Nepostivanje ovih pravila moZze

A UPOZORENJE: Uvjerite se da ste u
potpunosti zatvorili vrata prtljaZznika kako
biste sprijecili ulazak ispusnih plinova

u vase vozilo. Ako niste u mogucénosti

U potpunosti zatvoriti vrata prtljaznika
otvorite otvore ventilacije ili prozore kako
biste omogucili svieZem zraku da ude u
vase vozilo. Nepostivanje ovih uputa moZze

uzrokovati ozbiljne tjelesne ozljede ili smrt.

uzrokovati ozbiljne tjelesne ozljede ili smrt.

rite vrata prtliaZnika kako biste sprijecili da
prtljaga ispadne iz vozila.

VRATA PRTLJAZNIKA —
OTKLANJANJE PROBLEMA

VRATA PRTLJAZNIKA -
UPOZORAVAJUCE LAMPICE

Zasvijetli kada vrata prtljaznika
nisu U potpunosti zatvorena.

VRATA PRTLJAZNIKA — INFORMACIJSKE PORUKE

Poruka

Postupak

Liftgate open

Vrata prtljaZnika nisu u potpunosti zatvorena. Zatvorite potpu-
no vrata prtljaznika.




Zastita

PASIVNI PROTUPROVALNI
SUSTAV

STO JE PASIVNI PROTUPROVALNI
SUSTAV

Pasivni protuprovalni sustav spriecava
neovlasteno pokretanje motora pogresno
kodiranim klju¢em.

Napomena: Sustav nije kompatibilan s
ne-Fordovim zamjenskim sustavima daljin-
skog upravljanja.

Napomena: Ne ostavljajte duplikat kodira-
nog klju¢a u vasem vozilu. Uvijek uzmite sa
sobom sve kljuceve i zakljucCajte sva vrata kad
napustate vase vozilo.

AKTIVIRANJE PASIVNOG
PROTUPROVALNOG SUSTAVA

Pasivni protuprovalni sustav zastiti vase
vozilo nakon kratkog vremena kada iskljucite
paljenje vaseg vozila.

DEAKTIVIRANJE PASIVNOG
PROTUPROVALNOG SUSTAVA

Pasivni protuprovalni sustav se automatski
isklju€uje kada ukljucite paljenje s ispravno
kodiranim klju¢em.

Napomena: Metalni objekti, elektronicki
uredayji ili drugi kodirani kljuc¢ na istom sveznju
klju¢eva mogu uzrokovati poteskoce u pokre-
tanju vozila, posebno ako su u blizini klju¢a
tilekom pokretanja vaseg vozila.

PROTUPROVALNI ALARMNI
SUSTAV

STO JE PROTUPROVALNI
ALARMNI SUSTAV

Protuprovalni alarmni sustav vas upozorava
na neovlasteni ulazak u vase vozilo.
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KAKO RADI PROTUPROVALNI
ALARMNI SUSTAV

Kad je ukljucen, protuprovalni alarmni
sustav se aktivira u bilo kojem od sljedecih
slucajeva:

Ako netko otvori vrata, vrata prtljaZnika
ili poklopac motora bez ispravnog klju¢a
ili daljinskog upravljaca.
Ako ukljucite paljenje vozila bez ispravno
kodiranog kljuca.
Ako unutarnji senzori detektiraju pokrete
u vasem vozilu.
Ako senzori nagiba detektiraju pokusaj
podizanja vaseg vozila.
Ako netko odvoji akumulator vozila ili
zvucni alarm s vlastitim napajanjem.
Ako je alarm aktiviran, sirena alarma ¢e se
ogladavati 30 sekundi, a svjetla pokazivaci
smijera Ce bljeskati pet minuta.
Bilo koji drugi pokusaj gore navedenih radnji
ponovno ¢e aktivirati zvu¢ni alarm.

$TO JE PERIMETARSKI ALARM

Perimetarski alarm je konstruiran tako da
detektira neovlasteni ulazak u vase vozilo.

$TO SUUNUTARNJI SENZORI
Unutarnji senzori su konstruirani tako da

detektiraju kretanje unutar vaseg vozila.

Unutarnji senzori nalaze se na krovnoj kon-
zoliiznad glave vozaca.

Napomena: Ne pokrivajte unutarnje senzore.
$TO JE SENZOR NAGIBA

Senzor nagiba je konstruiran tako da detek-
tira pokusaj podizanja vaseg vozila, kao na
primjer, kako bi se uklonio kotac¢ vaseg vozila
ili kako bi se vozilo odvuklo.



Zastita

STO JE ALARM S VLASTITIM
NAPAJANJEM

Zvucni alarm s vlastitim napajanjem je do-
datni alarmni sustav koji ima vlastito napa-
janje. Aktivira sirenu ukoliko su akumulator
ili sam zvucni alarm s vlastitim napajanjem
odvojeni kako bi se zaobiSao alarmni sustav.

AKTIVIRANJE PROTUPROVALNOG
ALARMNOG SUSTAVA

Protuprovalni alarmni sustav se aktivira
kada iskljucite vase vozilo.

Zakljucajte vaSe vozilo daljinskim uprav-
ljlatem kako biste aktivirali protuprovalni
alarmni sustav.

DEAKTIVIRANJE
PROTUPROVALNOG ALARMNOG
SUSTAVA

Deaktivirajte protuprovalni alarmni sustav
tako Sto ¢ete uciniti bilo $to od sljedeceg:

Otkljucajte vrata ili vrata prtljaznika
daljinskim upravljacem.

Ukljucite paljenje vaseg vozila ili pokreni-
te motor vozila.

POSTAVKE PROTUPROVAL-
NOG ALARMNOG SUSTAVA

STO SU RAZINE ZASTITE
PROTUPROVALNOG ALARMNOG
SUSTAVA

MoZete birati izmedu dvije razine zastite
protuprovalnog alarmnog sustava, pune i
smanjene zastite.

Puna zastita

Puna zastita je standardna postavka.

Pri punoj zastiti, svi senzori se aktiviraju kada
ukljucite alarm.

Napomena: Ne aktivirajte protuprovalni
alarmni sustav s punom zastitom ako su put-
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nici, Zivotinje ili drugi pokretni objekti unutar
vaseg vozila.

Smanjena zastita
Pri smanjenoj zastiti, samo perimetarski
senzori su aktivni kada aktivirate alarm.

Napomena: Razina zastite protuprovalnog
alarmnog sustava vraca se na punu zastitu
jednom kada ukljucite vozilo.

POSTAVKE PROTUPROVALNOG
ALARMNOG SUSTAVA — VOZILA S:
4.2-INCNIM ZASLONOM NA PLOCI
S INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

1. Upotrebljavajuci kontrole informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite Settings.
Odaberite Vehicle settings.

Odaberite Alarm system.

Odaberite Alarm settings.

5. Odaberite postavku i pritisnite dugme OK.

POSTAVKE PROTUPROVALNOG
ALARMNOG SUSTAVA - VOZILA
SA:SYNC3

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

pwoN

2. Pritisnite Vehicle.

3. Pritisnite Alarm system.
4. Pritisnite Motion Sensors.
5. Pritisnite postavku.

POSTAVKE PROTUPROVALNOG
ALARMNOG SUSTAVA — VOZILA S:
12.3-INCNIM ZASLONOM NA PLOCI
S INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik informa-
cijskog zaslona.

Odaberite Settings.
Odaberite Vehicle.
Odaberite Alarm system.

w N



Zastita

5. Odaberite postavku i pritisnite OK du-
gme.

STO JE UPIT PRI IZLASKU

MozZete izabrati stupanj zasStite koja vam je
potrebna nakon Sto iskljucite paljenje.

Nakon $to ste iskljucili paljenje, upotrijebite kontrole informacijskog
zaslona na upravljacu kako biste odabrali sljedeée:

Stavka izbornika

Postupak

Full guard

Reduced guard

Koristite dugmad gore/dole kako biste izabrali Zeljenu postav-
ku. Pritisnite OK dugme.

Napomena: Ako ne odaberete postavku,
sustav Ce odabrati punu zastitu.

UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE
UPITA PRI IZLASKU — VOZILA S:
4.2-INCNIM ZASLONOM NA PLOCI
S INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

1. Upotrebljavajuci kontrole informacijskog

zaslona na upravljacu, odaberite Settings.

Odaberite Vehicle settings.
Odaberite Alarm system.

Odaberite Ask on exit.

5. Ukljucite ili iskljucite Ask on exit.
UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE

UPITA PRI IZLASKU - VOZILA SA:
SYNC3

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

Awn

2. Pritisnite Vehicle.
3. Pritisnite Alarm system.
4. Ukljucite ili iskljucite Ask on exit.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
UPITA PRI IZLASKU — VOZILA S:
12.3-INCNIM ZASLONOM NA PLOCI
S INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik informa-
cijskog zaslona.

Odaberite Settings.

Odaberite Vehicle.

Odaberite Alarm system.
Odaberite Ask on exit.

Ukljucite ili iskljucite Ask on exit.
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Zastita

ZASTITA — OTKLANJANJE PROBLEMA

ZASTITA — INFORMACIJSKE PORUKE

Poruka

Opis

No key detected

Sustav nije detektirao ispravno kodirani kljuc.

Starting system malfun-
ction

Sustav ne funkcionira ispravno. Odvezite vase vozilo na provje-
ru $to je prije moguce-

Vehicle alarm Start vehic-
le to stop alarm

Alarm announcement

Prikazuje se kada je alarmni protuprovalni sustav aktiviran
neovlastenim ulaskom u vozilo.
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Zastita

ZASTITA — CESTO POSTAVLJANA
PITANJA

Sto bi trebalo uéiniti ako postoji bilo koji
potencijalni problem s alarmom mog
vozila?

Uzmite sve daljinske upravljace i posjeti-
te ovlastenog zastupnika ako postoji bilo
kakav potencijalni problem s alarmom
vaseg vozila.

Sto bi trebalo uéiniti ako ne mogu
pokrenuti vozilo ispravno kodiranim
kljuéem?

Neka struc¢njak provjeri vase vozilo $to je
prije moguce.
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Kolo upravljaca

PODESAVANJE KOLA
UPRAVLJACA

A UPOZORENJE: Ne podeSavajte kolo
upravljaca kada je vade vozilo u pokretu.

Napomena: Pobrinite se da sjedite u isprav-
nom poloZaju. Pogledajte Ispravan poloZaj
sjedenja (stranica 135).

E95178

1. Otkljucajte stup upravljaca.
2. Namjestite upravljac u Zeljeni poloZaj.
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E95179

3. Zakljucajte stup upravljaca.

ZAKLJUéA\!ANJE KOLA
UPRAVLJACA - VOZILA S:
BRAVOM ZA PALJENJE

1. Uklonite kljuc iz brave paljenja.

2. Lagano zakrenite upravljac kako biste
aktivirali blokadu tj. zaklju¢ali upravljac.

Otkljucavanje kola upravljaca

A UPOZORENJE: Uvijek se uvjerite
je li kolo upravljaca otklju¢ano prije nego
pokuSate pokrenuti vase vozilo.

1. Umetnite klju¢ u bravu paljenja.
2. Okrenite klju¢ u polozaj I.

Napomena: MoZda cete trebati lagano
zakrenuti upravljac kako bi pripomogli njego-
vom otklju¢avanju.



Kolo upravljaca

ZAKL.IU(‘.".A\!AN.IE KOLA
UPRAVLJACA - VOZILA S:
DUGMETOM ZA PALJENJE

Kolo upravljaca zaklju€a se kratko nakon sto
ste parkirali vase vozilo i pasivni klju€ je izvan
njega.

Napomena: Kolo upravljaca se ne zakljuca-
va kada je paljenje ukljuceno ili kada se vase
vozilo krece.

Otkljucavanje kola upravljaca

Kolo upravljaca se otklju¢a kada sustav de-
tektira vazeci pasivni klju¢ unutar vaseg vozi-
la. Ako se kolo upravljac¢a ponovno zakljuca,
ukljucite paljenje kako biste ga otkljucali.

Napomena: MoZda cete trebati lagano
zakrenuti upravljac kako bi pripomogli njego-
vom otklju¢avanju.

UKLJUCIVANJEI
ISKLJUCIVANJE GRIJANJA
UPRAVLJACA

Kako biste ukljucili ili iskljucili
grijanje upravljaca, pritisnite
\1/ dugme na zaslonu osjetljivom na

dodir pored kontrola klimatizacije.

Napomena: Sustav koristi senzor koji kon-
trolira temperaturu kako bi sprijecio pregrija-
vanje kola upravljaca.
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Brisaci i peraci stakala

BRISACI UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
BRISACA VJETROBRANA

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
BRISACA

Potpuno odmrznite vjetrobransko staklo
prije ukljucivanja brisaca.

Provjerite jesu li brisaci iskljueni prije ulaska
U autopraonicu.

Ukoliko se na vjetrobranskom staklu pojave
mrlje ili crte, ocistite vjetrobran i metlice bri-
sala. Pogledajte Provjera metlica brisaca
(stranica 87). Ako se ni nakon toga problem
ne rijesi, ugradite nove metlice brisaca.
Pogledajte Zamjena metlica prednjih
brisa€a (stranica 87). Pogledajte Zamjena
metlica straZnjih brisa€a (stranica 88).

Ne koristite brisa¢e na suhom vjetrobran-
skom staklu. To moZe ogrebati staklo ili
oStetiti metlice brisaca. Prije brisanja suhog E248785
vjetrobranskog stakla uvijek koristite sred-
stvo za pranje vjetrobrana.

Kada se brzina vaseg vozila povecava, inter- B
val izmedu intervalnog brisanja ¢e se skratiti. C Normalno brisanje.
D

Brisanje velikom brzinom.

A Jedno brisanje.
Intervalno brisanje.
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Brisaci i peraci stakala

Intervalno brisanje

E242320
A Kratki interval brisanja.
B Intervalno brisanje.
C Dugi interval brisanja.

Koristite okretni kontrolni regulator za pode-
Savanije trajanja intervala.

AUTOMATSKI BRISACI

$TO SU AUTOMATSKI BRISACI

Automatski brisaci se sami ukljucuju i au-
tomatski prilagodavaju brzinu i frekvenciju
rada brisaca vjetrobrana.

POSTAVKE AUTOMATSKIH
BRISACA — VOZILA S: 4.2-INCNIM
ZASLONOM NA PLOCIS
INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

1. Upotrebljavajuci kontrole informacijskog

zaslona na upravljacu, odaberite Settings.

2. Odaberite Vehicle settings.
3. Odaberite Wipers.
4. Ukljucite ili iskljucite Rain sensing.

POSTAVKE AUTOMATSKIH
BRISACA — VOZILA S: 12.3-INCNIM
ZASLONOM NA PLOCIS
INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5
Odaberite Settings.

Odaberite Vehicle settings.

Odaberite Wipers.

4. Ukljucite ili iskljucite Rain sensing.
POSTAVKE AUTOMATSKIH
BRISACA — VOZILA SA: SYNC 3

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

2. Pritisnite Vehicle.

3. Pritisnite Wipers.

4. Ukljucite ili iskljucite Rain sensing.

PRILAGODAVANJE OSJETLJIVOSTI

SENZORA ZA KISU

woN

E242320

A Visoka osjetljivost.
B Automatski brisaci ukljuceni.
C Niska osjetljivost.

Upotrijebite okretni kontrolni regulator kako
biste prilagodili osjetljivost automatskih
brisaca.
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Brisaci i peraci stakala

Napomena: DrZite vanjsku stranu vje-
trobranskog stakla ¢istom. Senzor za kisu
je vrlo osjetljiv i brisaci bi se mogli ukljuciti
ukoliko prljavstina, magla ili insekti dotaknu
vjetrobran.

UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE BRISACA
STRAZNJEG STAKLA

">
’,A

— C

A Intervalno brisanje.
B Kontinuirano brisanje.
C Brisac straznjeg stakla isklju€en.

BRISANJE PRILIKOM VOZNJE
UNATRAG

gTQ JE BRISANJE PRILIKOM
VOZNJE UNATRAG

Brisanje prilikom voZnje unatrag ukljucuje
brisa¢ straznjeg stakla kada prebacite pri-
jenos snage u hod za voZnju unatrag (R), a
brisaci vietrobranskog stakla su uklju¢eni.

POSTAVKE BRISANJA PRILIKOM
VOZNJE UNATRAG — VOZILA S:
4.2-INCNIM ZASLONOM NA PLOCI
S INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik informa-
cijskog zaslona.

2. Odaberite Settings.
3. Odaberite Vehicle settings.
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4. Odaberite Wipers.
5. Iskljucite ili ukljucite Reverse wiper.

POSTAVKE BRISANJA PRILIKOM
VOZNJE UNATRAG — VOZILA S:
12.3-INCNIM ZASLONOM NA PLOCI
S INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

Odaberite Settings.

Odaberite Vehicle settings.
Odaberite Wipers.

4. |Iskljucite ili ukljucite Reverse wiper.

POSTAVKE BRISANJA PRILIKOM
VOZNJE UNATRAG — VOZILA SA:
SYNC3

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

2. Pritisnite Vehicle.

3. Pritisnite Wipers.

4. Iskljucite ili ukljucite Rear Wiper On
(when in Reverse).

1.
2.
3.

PROVJERA METLICA BRISACA

.

r

| —_—

Predite vrhovima vasih prstiju preko ruba
metlica brisa¢a kako biste provjerili koliko
su grube.

ZAMJENA METLICA PREDNJIH
BRISACA

Uvijerite se da je paljenje vozila isklju¢eno
prije nego zapocnete s procedurom.



Brisaci i peraci stakala

1. U potpunosti podignite rucicu brisaca.

Napomena: Nemojte podizati rucicu brisaca
drZec¢i samo za metlicu brisaca.

<o

2. Pritisnite dugme za otklju€avanje metli-
ce brisaca.

5

3. Uklonite metlicu brisaca.

Napomena: Pazite da rucica brisaca ne uda-
ri u staklo dok metlica nije prikljucena.

4. Kako biste instalirali novi brisa¢ ponovite
postupak obrnutim redosljedom.

Napomena: Osigurajte da metlice brisaca
dobro sjednu na svoje mjesto.

ZAMJENA STRAZNJIH
METLICA BRISACA

1. Podignite rucicu brisaca.

Napomena: Nemojte podizati rucicu brisaca
drZe¢i samo za metlicu brisaca.

E183236

2. Oslobodite metlicu brisaca od rucice
brisaca.

Napomena: Pazite da rucica brisac¢a ne uda-

ri u staklo dok metlica nije prikljucena.

3. Kako biinstalirali novi brisa¢ ponovite
postupak obrnutim redosljedom.

Napomena: Osigurajte da metlica brisaca
dobro sjedne na svoje mjesto.

PERACI STAKALA

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
PERACA STAKALA

Ne upravljajte peracima ako je spremnik

tekucine prazan. To moZe dovesti do pregri-
javanja pumpe.



Brisaci i peraci stakala

KORISTENJE PERACA
VJETROBRANSKOG STAKALA

E242323

Povucite rucicu prema sebi kako biste
upravljali perac¢ima vjetrobrana. Nakon ot-
pustanija rucice, brisaci rade kratko vrijeme.

Napomena: Do dodatnog prolaza brisaca po
vjetrobranu doci ¢e nedugo nakon sto brisaci
stanu kako bi obrisali svu preostalu tekucinu.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
DODATNOG PROLAZA BRISACA —
VOZILA S: 4.2-INCNIM ZASLONOM
NA PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik informa-
cijskog zaslona.

Odaberite Settings.

Odaberite Vehicle settings.
Odaberite Wipers.

5. Iskljucite ili ukljucite Courtesy wipe.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
DODATNOG PROLAZA BRISACA -
VOZILA S:12.3-INCNIM ZASLONOM
NA PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

1. Upotrebljavajuci kontrole informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite Settings.

2. Odaberite Vehicle settings.

3. Odaberite Wipers.

4. Iskljucite ili ukljucite Courtesy wipe.

ENNUIN

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
DODATNOG PROLAZA BRISACA —
VOZILA SA: SYNC 3

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

2. Pritisnite Vehicle.

3. Pritisnite Wipers.

4. Iskljucite ili ukljucite Courtesy wipe.

UPOTREBA PERACA PREDNJIH
SVJETALA

Ako koristite perace vjetrobrana dok su
uklju¢ena glavna svjetla na vozilu, ukljucit ¢e
se i peraci prednjih svjetala.

Napomena: Peraci prednjih svjetala ne rade
svaki puta kada koristite perace vjetrobran-
skog stakla. To je zato da se sprijeci prebrzo
praZnjenje spremnika tekucine za pranja
stakla.

DOLIJEVANJE TEKUCINE ZA
PRANJE STAKLA

1. Uklonite poklopac spremnika tekucine
za pranja stakla.

2. Dodajte tekucinu za pranja stakla koja
zadovoljava naSu specifikaciju. Pogle-
dajte Specifikacija tekuéine za pranje
stakla (stranica 337).

3. Vratite poklopac spremnika tekucine za
pranja stakla.

Napomena: Spremnik tekucine za pranja
stakla opskrbljuje sustav za pranje i prednjih i
straZnjih stakala.

BRISACI1PERACI STAKALA —
OTKLANJANJE PROBLEMA

BRISACI 1 PERACI STAKALA —
UPOZORAVAJUCE LAMPICE

ol Zasvijetli kada je razina tekuc¢ine
@ za pranja stakla niska.



Brisaci i peraci stakala

BRISACI | PERACI STAKALA -
CESTO POSTAVLJANA PITANJA

Zasto vidim mrljeicrtena
vjetrobranskom staklu?

Metlice brisa¢a su moZda prljave, potrose-
ne ili oStecene. Provjerite metlice brisaca.
Pogledajte Provjera metlica brisaéa
(stranica 87). Ako su metlice brisaca prljave,
ocistite ih mekanom spuzvom ili krpom koja
je natopljena teku¢inom za pranje stakla ili
vodom. Ako su metlice brisa¢a potrosene

ili oStec¢ene, ugradite nove. Pogledajte Za=
mjena metlica prednjih brisa¢a (stranica
87). Pogledajte Zamjena metlica straznjih
brisaéa (stranica 88).
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Vanjsko osvjetljenje

KONTROLA VANJSKOG
OSVIJETLJENJA

A Isklju¢eno.

B Parkirna svjetla, svjetla ploce s
instrumentima i svjetla registar-
skih plocica.

C Prednja svjetla.
D Automatska svjetla. Pogledajte
Sto su automatska svjetla
(stranica 93).
Okrenite kontrolu kako biste odabrali rezim
rada.

9l

PREDNJA SVJETLA

UPOTREBA DUGOG SNOPA
PREDNJIH SVJETALA

2>
-

Gurnite polugu prema naprijed
(od sebe) za ukljucivanje dugog
snopa.
Ponovno gurnite polugu prema naprijed ili
povucite polugu prema sebi za iskljuCivanje
dugog snopa.
Za davanije svjetlosnog signala blicanja, po-
vucite rucicu lagano prema sebi i otpustite je.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
VREMENSKOG ODMAKA GASENJA
PREDNJIH SVJETALA NAKON
IZLASKA

Kako biste ukljucili vremenski odmak gase-
nja prednjih svjetala nakon izlaska, povucite
ru€icu pokaziva¢a smijera prema sebi nakon
Stoiskljucite paljenje vaseg vozila.

Kako biste isklju€ili vremenski odmak gase-
nja prednjih svjetala nakon izlaska, povucite
ruCicu pokazivaca smijera prema sebi po-
novno ili ukljucite paljenje vadeg vozila.
Napomena: Prednja svjetla iskljuce se
nakon tri minute ako su neka vrata otvorena
odnosno nakon 30 sekundi nakon 5to su
posljednja vrata zatvorena.




Kljucevi i daljinski upravljaci

PODESAVANIJE VISINE PREDNJIH
SVJETALA
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1. Pritisnite kako biste oslobodili kontrolu.

2. Zakrenite kontrolu u skladu s opterece-
njem vasdeg vozila kako biste sprijecili
zasljepljivanje drugih vozaca koji vam
dolaze u susret kada su uklju¢ena pred-
nja svjetla.

3. Pritisnite kako biste zatvorili kontrolu.

INDIKATORI PREDNJIH
SVIJETALA

Indikator ukljuéenih svjetala

~ PR Svijetli kada ukljucite oboreni
_,0 0\‘ snop prednjih svjetala ili pozicijska
i straznja svjetla.

Dugi snop prednjih svjetala

Svijetli kada ukljucite dugi snop
prednjih svjetala.

Upozoravajuéa lampica oborenog
snopa prednjih svjetala

\®, Ako svijetli kada je ukljuc¢en
Y all oboreni snop prednjih svjetala to

N

J ukazuje na kvar oborenih svjetala.

PREDNJA SVJETLA -
OTKLANJANJE PROBLEMA

PREDNJA SVJETLA — CESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Zasto ima kondenzirane viage u
prednjim svjetlima?

Vanijska prednja svjetla opremljena su
otvorima koji izjednac¢avaju normalne
promijene u tlaku zraka. Kondenzacija
moZe biti prirodna posljedica ovakve
izvedbe. Kada kroz ventilacijske otvore
u sklop svjetla ulazi hladan zrak postoji
mogucénost kondenzacije pri niskim
temperaturama. Pri pojavi normalne
kondenzacije, unutrasnja strana lece se
moZe orositi. Tijekom normalne upora-
be, rosa ¢e izaci kroz ventilacijske otvore
i nestati.

Koliko kondenzirane vlage je
prihvatljivo?

Prisutnost fine rose, na primjer, bez
pruga, curenja ili velikih kapljica. Rosa
pokriva manje od 50% lece.

Koliko treba da se prihvatljiva koli¢ina
kondenzirane rose rascisti?

Vrijeme potrebno da rosa nestane moze
biti i do 48 sati pri suhim vremenskim
uvjetima.

Koliko kondenzirane vlage je
neprihvatljivo?

Nakupina vode unutar svjetla. Pruge,
ostaci curenja ili velike kapljice na unu-
trasnjosti lece.

Sto trebam uéiniti ako primijetim
neprihvatljivu koli€¢inu kondenzirane
viage?

Odvesti vaSe vozilo na provjeru ¢im je
price moguce.



Kljucevi i daljinski upravljaci

Zasto se moja prednja svjetla ugase iako
sam ih ukljucio kada iskljuéim paljenje
mog vozila?

Prednja svjetla iskljuciti ¢e se nedugo
nakon sto iskljucili paljenje vaseg vozila
kako bi se prijecilo praznjenje akumula-
tora.

AUTOMATSKA SVIJETLA

$TO SU AUTOMATSKA SVJETLA

A UPOZORENIJE: Ovaj sustav vas ne
oslobada odgovornosti da vozite oprezno
i pazljivo. Ponekad ¢ete morati zaobici
sustav ukoliko ne ukljuci prednja svjetla
ili u uvjetima slabe vidljivosti, na primjer

magle tijekom dana.

Automatska svjetla uklju€uju prednja svjetla
U uvjetima slabog svjetla ili ako rade brisaci
vjetrobrana.

POSTAVKE AUTOMATSKIH
SVJETALA — VOZILA S: 4.2-INCNIM
ZASLONOM NA PLOCIS
INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

1. Upotrebljavajuci kontrole informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite Settings.
Odaberite Vehicle settings.

Odaberite Lighting.

Odaberite Headlamp delay.

Odaberite postavku i pritisnite dugme
OK.
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POSTAVKE AUTOMATSKIH
SVJETALA — VOZILA S:
12.3-INCNIM ZASLONOM NA PLOCI
S INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik zaslona
na ploci s instrumentima.

Odaberite Settings.

Odaberite Vehicle.

Odaberite Lighting.

Odaberite Headlamp delay.
Odaberite postavku i pritisnite dugme
OK.

POSTAVKE AUTOMATSKIH
SVJETALA — VOZILA SA: SYNC3

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

Pritisnite Vehicle.

Pritisnite Lighting.

Pritisnite Headlamp delay.

Pritisnite Settings.

oOv A WwN
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VANJSKA SVJETLA

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
POKAZIVACA SMJERA




Vanjska svjetla

Pomaknite rucicu pokazivaca
smijera gore ili dolje kako biste
ukljucili Zeljene pokazivace

smijera.

Postavite rucicu pokazivaca smjera u sre-
disnji poloZaj kako biste iskljucili pokazivace
smijera.

Napomena: Dodirnite rucicu pokazivaca
smjera prema gore ili dolje kako biste natjerali
pokazivace smjera da zatrepcu tri puta.

KAKO RADE SVJETLA ZA
SKRETANJE U ZAVO)J

Svijetla za skretanje u zavoj osvjetljavaju
unutrasnjost zavoja kada zakrenete uprav-
lia¢ ili kada ukljucite pokazivace smijera.
Uklju€uju se kada je brzina vozila ispod 40
km/h.

Napomena: Samo svjetlo za skretanje u
zavoj koje se nalazi s unutrasnje strane zavoja
se ukljucuje.

Napomena: Svjetla za skretanje u zavoj

ne rade ako su ukljucena prednja svjetla za
maglu.
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Snop glavnog svjetla.
Snop svjetla za skretanje u zavoj.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
PREDNJIH SVJETALA ZA MAGLU

Dugme prednijih svjetala za maglu nalazi se
na kontroli osvjetljenja.

Pritisnite dugme kako biste
?D ukljuciliili iskljucili prednja svjetla
za maglu.
Napomena: Prednja svjetla za maglu uklju-
Cujte samo u uvjetima smanjene vidljivosti.
Napomena: Svjetlina dnevnih svjetala
mogla bi se smanjiti kada ukljucite prednja
svjetla za maglu.
Napomena: Kada je kontrola osvjetljenja
na poloZaju automatskih svjetala, ne moZete
ukljuciti svietla za maglu ako prednja svijetla
nisu ukljucena.



Vanjska svjetla

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
STRAZNJIH SVJETALA ZA MAGLU

Dugme straznjih svjetala za maglu nalazi se
na kontroli osvjetljenja.

Pritisnite dugme kako biste
O$ ukljuiliili iskljucili straznja svjetla
za maglu.
Straznja svjetla za maglu moZete ukljuciti
ako su zadovoljeni sljedeci uvijeti:
Postavili ste kontrolu osvijetljenja u polo-
7aj prednijih svjetala.

Postavili ste kontrolu osvjetljenja u polo-
7aj automatskih svjetala i prednja svjetla
su ukljucena.

INDIKATORI VANJSKIH SVJETALA

Indikator prednjih svjetala za
maglu

Indikator straznjih svjetala za
maglu

Indikator pokazivaca smjera

Napomena: Povecanje frekvencije bljeska-
nja ukazuje na pregorjelu Zarulju pokazivaca
smjera.

ZVUENO UPOZORENJE VANJSKIH
SVJETALA

Svijetli kada su uklju¢ena prednja
svjetla za maglu.

Svijetli kada su uklju¢ena straZznja
svjetla za maglu.

Bljeska kada ukljucite pokazivace
smijera.

Vanjska svjetla ukljucena

Oglasi se kada otvorite vrata vozaca, a vanj-
ska svjetla su ukljucena.
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AUTOMATSKA KONTROLA
DUGOG SNOPA PREDNJIH
SVIJETALA

KAKO RADI AUTOMATSKA
KONTROLA DUGOG SNOPA
PREDNJIH SVJETALA

Automatska kontrola dugog snopa prednijih
svjetala ukljucuje dugi snop prednjih svjetala
ako je dovoljno tamno i drugi promet nije
prisutan. Ako sustav detektira prednja
svjetla nadolazeceg vorzila ili straznja svjetla
vozila, ili ulitno osvjetljenje ispred, ugasit ¢e
dugi snop prednijih svjetala.

Senzor kamere, ugraden srediSnje iza vje-
trobranskog stakla vaseg vozila, konstantno
nadzire uvjete kako bi iskljucio ili ukljucio
dugi snop prednjih svjetala.



Vanjska svjetla

|
|
|
A Bez automatske kontrole dugog

snopa prednjih svjetala.

B S automatskom kontrolom
dugog snopa prednjih svjetala.

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
AUTOMATSKE KONTROLE DUGOG
SNOPA PREDNIJIH SVJETALA

A UPOZORENVJE: Sustav Vas ne
oslobada odgovornosti da vozite oprezno
i paZljivo. ZaobilaZzenje sustava i ru¢no
uklju€ivanije ili isklju€ivanje dugog snopa
potrebno je ukoliko sustav sam ne uspije
ukljucitiili iskljuciti dugi snop prednjih
svjetala.
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A UPOZORENVJE: Sustav ne mora
iskljuciti dugi snop ukoliko su svjetla vozila
koje vam dolazi u susret sakrivena prepre-
kom, npr. odbojnicima na autocesti.

A UPOZORENVJE: Ne koristite ovaj
sustav u uvjetima slabe vidljivosti, poput
magle, jake kise ili snijega.

A UPOZORENJE: MoZda ¢ete morati
zaobiciiispraviti rad sustava kada prilazite
drugim korisnicima prometnice.

A urozorenE: Mozda cete morat
zaobiciiispraviti rad sustava tijekom

teskih vremenskih uvjeta.

ZAHTIJEVI AUTOMATSKE
KONTROLE DUGOG SNOPA
PREDNJIH SVJETALA

Sustav ¢e automatski ukljuciti dugi snop
prednijih svjetala ako je zadovoljeno sve od
sljedeceg:

Ukljucili ste sustav.

Postavili ste kontrolu osvjetljenja na
automatska svjetla.

Ambijentalno svjetlo je dovoljno slabo
da zahtjeva koristenje dugog snopa
prednjih svjetala.

Nema drugih vozila ispred vaseg.

Brzina vaseg vozila veca je od otprilike
40 km/h.

OGRANICENJA AUTOMATSKE
KONTROLE DUGOG SNOPA
PREDNJIH SVJETALA

Sustav ¢e automatski iskljuciti dugi snop
prednijih svjetala ako se dogodi nesto od
sljedeceg:

Iskljucili ste sustav.

Postavili ste kontrolu osvjetljenja na bilo
koju drugu poziciju osim automatskih
svjetala.



Vanjska svjetla

Ukljucili ste straznja svjetla za maglu.
Ambijentalno svjetlo je dovoljno snazno
da ne zahtjeva koristenje dugog snopa
prednjih svjetala.

Sustav je detektirao prednja svjetla
nadolazeceg vozila ili straznja svjetla
drugog vorzila ispred vas.

Sustav je detektirao jaku kiSu, snijeg ili
maglu.

Sustav je detektirao uli¢nu rasvjetu.

Brzina vaseg vozila padne ispod otprilike
30 km/h.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
AUTOMATSKE KONTROLE DUGOG
SNOPA PREDNJIH SVJETALA —
VOZILA S: 4.2-INCNIM ZASLONOM
NA PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

1. Upotrebljavajuci kontrole informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite Settings.

2. Odaberite Vehicle settings.

3. Odaberite Lighting.

4. Ukljucite iliisklju€ite Auto highbeam.

UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE
AUTOMATSKE KONTROLE DUGOG
SNOPA PREDNJIH SVJETALA —
VOZILA S:12.3-INCNIM ZASLONOM
NA PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik zaslona
na ploci s instrumentima.

2. Odaberite Settings.

3. Odaberite Vehicle.

4. Odaberite Lighting.

4. Ukljucite ili iskljucite Auto highbeam.
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UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
AUTOMATSKE KONTROLE DUGOG
SNOPA PREDNJIH SVJETALA —
VOZILA SA: SYNC 3

1. Pritisnite dugme Settings na zaslonu
osjetljivom na dodir.

2. Pritisnite Vehicle.

3. Pritisnite Lighting.

4. Ukljucite ili iskljucite Auto highbeam.

INDIKATORI AUTOMATSKE

KONTROLE DUGOG SNOPA
PREDNJIH SVJETALA

ZAOBILAZENJE AUTOMATSKE
KONTROLE DUGOG SNOPA
PREDNJIH SVJETALA

Svijetli kako bi potvrdio da je
sustav spreman pomoci.

Gurnite rucicu od vas kako biste prebacili
dugi snop prednjih svjetala na oboreni snop.



Vanjska svjetla

AUTOMATSKA KONTROLA DUGOG SNOPA PREDNJIH SVJETALA
— OTKLANJANJE PROBLEMA

AUTOMATSKA KONTROLA DUGOG SNOPA PREDNJIH SVJETALA —
INFRORMACIJSKE PORUKE

Poruka Opis

Front camera Low visibility | Kamera ima smanjenu vidljivost. Ocistite vjetrobran. Ako se
Clean screen poruka i dalje prikazuje, odvezite vase vozilo na pregled $to je
prije moguce.

Front camera temporarily | Kamera ne funkcionira ispravno. Pricekajte kra¢i vremenski pe-
not available riod kako bi se kamera ohladila. Ako se poruka i dalje prikazuje,
odvezite vase vozilo na pregled sto je prije moguce.

Front camera malfunction | Kamera ne funkcionira ispravno. Odvezite vase vozilo na pre-
Service required gled 5to je prije moguce.
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Unutarnja svjetla — Vozila bez: Osvjetljenja za citanje karte

UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE SVIH
UNUTARNJIH SVJETALA

!

UKLJUCIVANJE | .
ISKLJUCIVANJE STRAZNJIH
UNUTARNJIH SVJETALA

FUNKCIJA UNUTARNIJEG
SVIJETLA

$TO JE FUNKCIJA UNUTARNJEG
SVIJETLA

Funkcija unutarnjeg svjetla ukljucuje i isklju-
Cuje osvjetljenje unutrasnjosti.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
FUNKCIJE UNUTARNJEG SVJETLA

A

Kada postavite prekidac u sredisnji polozaj,
unutarnja svjetla ¢e se upaliti ako:

Otvorite bilo koja vrata.

Pritisnete dugme za otklju¢avanje na
daljinskom upravljacu.
Iskljucite paljenje vozila.
Napomena: Ako iskljucite paljenje vozila,
unutarnja svjetla mogla bi se ugasiti nakon

kratkog vremena kako bi se sprijecilo praZnje-
nje akumulatora.

PODESAVANJE SVIJETLINE
OSVIJETLJENJAPLOCES
INSTRUMENTIMA

Dugmad za podeSavanje svjetline osvjet-
lienja ploce s instrumentima nalazi se na
kontroli svjetala.

+ s Uzastopno pritis¢ite jedno od
(SJ dugmadi kako biste prilagodili

osvjetljenje.

-8:
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Unutarnja svjetla — Vozila s: Osvjetljenjem za ¢itanje karte

UKLJUCIVANJE|
ISKLJUCIVANJE SVIH
UNUTARNJIH SVJETALA

s
1y

UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE PREDNJIH
UNUTARNJIH SVJETALA

Napomena: Pritisnite vanjske rubove pred-

njih unutarnjih svjetala kako biste ih iskljucili

prije isklju¢ivanja paljenja vozila i time sprije-
Cili praZnjenje akumulatora.

UKLJUCIVANJEI .
ISKLJUCIVANJE STRAZNJIH
UNUTARNJIH SVJETALA

FUNKCIJA UNUTARNIJEG
SVJETLA

STO JE FUNKCIJA UNUTARNJEG
SVJETLA

Funkcija unutarnjeg svjetla ukljucuje i isklju-
Cuje osvjetljenje unutrasnjosti.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
FUNKCIJE UNUTARNJEG SVJETLA

E264886 f

Kada postavite prekidac u sredisnji polozaj,
unutarnja svjetla ¢e se upaliti ako:

Otvorite bilo koja vrata.

Pritisnete dugme za otklju¢avanje na

daljinskom upravljacu.

Iskljucite paljenje vozila.
Napomena: Ako iskljucite paljenje vozila,
unutarnja svjetla mogla bi se ugasiti nakon
kratkog vremena kako bi sprijecilo praZnjenje
akumulatora.



Unutarnja svjetla — Vozila s: Osvjetljenjem za ¢itanje karte

PODESAVANJE SVIJETLINE
OSVJETLJENJAPLOCES
INSTRUMENTIMA

Dugmad za podeSavanje svjetline osvjet-

ljenja ploce s instrumentima nalazi se na
kontroli svjetala.

+ 5 Uzastopno pritis¢ite jedno od
§J dugmadi kako biste prilagodili

svjetlinu osvjetljenja.
-8:
(A
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Prozori

OTVARANJE | ZATVARANIJE
PROZORA

A UPOZORENVJE: Ne ostavljajte djecu
bez nadzora u vozilu i ne dozvolite da se
igraju s elektri¢no pokretanim prozorima.
Nepridrzavanje ove upute moze dovesti
do ozbiljne ozljede.

A UPOZORENJE: Prilikom zatvaranja
elektri¢no pokretanih prozora, uvjerite se

da su slobodni od prepreka i osigurajte da
djeca i ku¢ni ljubimci nisu u blizini prozor-

skih otvora.
Pritisnite kontrolni prekidac¢ prozo-
ra kako biste otvorili prozor.

Podignite prekidac kako biste

zatvorili prozor.

Napomena: Elektricno pokretani prozori
funkcioniraju kad je ukljuceno paljenje vozila
i nekoliko minuta nakon Sto iskljucite paljenje
ili dok ne otvorite prednja vrata.

Kada je otvoren samo jedan prozor, moZete
¢uti glasnu pulsiraju¢u buku od vijetra. Dje-
lomi¢no spustite suprotan prozor kako biste
smanjili buku.

Otvaranje jednim pritiskom

Pritisnite kontrolni prekidac elektri¢no po-
kretanih prozora do kraja i otpustite. Ponov-
no ga pritisnite ili podignite za zaustavljanje
prozora.

Zatvaranje jednim pritiskom

Podignite kontrolni prekidac elektri¢no
pokretanih prozora do kraja i otpustite.
Ponovno ga pritisnite ili podignite tipku kako
biste zaustavili prozor.

Resetiranje zatvaranja jednim pritiskom

IzvrSite sve korake unutar 30 sekundi od
pocetka procedure:

1. Zatvorite prozor.

2. Pritisnite i drzite kontrolni prekidac elek-
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tricno pokretanih prozora sve dok prozor
nije potpuno otvoren. Drzite kontrolni
prekidac prozora pritisnutim nekoliko
sekundi.

Podignite i zadrzite kontrolni prekida¢
elektri¢no pokretanih prozora sve dok se
prozor ne zatvori do kraja. Drzite kontrol-
ni prekidac prozora pritisnutim nekoliko
sekundi.

Pritisnite i drZite kontrolni prekidac elek-
tri¢no pokretanih prozora sve dok prozor
nije potpuno otvoren. DrZite kontrolni
prekidac¢ prozora pritisnutim nekoliko
sekundi.

Podignite i zadrzite kontrolni prekidac
elektri¢no pokretanih prozora sve dok se
prozor ne zatvori do kraja. Drzite kontrol-
ni prekida¢ prozora pritisnutim nekoliko
sekundi.

Napomena: Ponovite proceduru ako se
prozor ne zatvori kada upotrijebite zatvaranje
jednim pritiskom.

ZAJEDNICKO OTVARANJE |
ZATVARANIJE PROZORA

$TO JE ZAJEDNICKO OTVARANJE |
ZATVARANJE PROZORA

MoZete upotrijebiti daljinski upravljac¢ kako

bi upravljali elektri¢no pokretanim prozori-

ma kada je paljenje vozila isklju¢eno.

Koristenje zajednickog otvaranja prozora

1. Pritisnite i otpustite dugme za otklju¢a-
vanje vozila na daljinskom upravljacu.

2. Pritisnite i zadrzite dugme za otkljucava-
nje vozila na daljinskom upravljacu.
3. Otpustite dugme kada se prozori i pano-

ramski krov po¢nu otvarati.
Napomena: Panoramski krov ¢e se zaustavi-
ti u poloZaju za ventiliranje.
Pritisnite dugme za zaklju¢avanie ili otklju¢a-
vanije vozila na daljinskom upravljacu kako bi-
ste zaustavili funkciju zajedni¢kog otvaranja.



Prozori

Napomena: Nakon otklju¢avanja vaseg
vozila pomocu daljinskog upravljaca, moZete
koristiti zajednicko otvaranje prozora samo
krace vrijeme.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
ZAJEDNICKOG OTVARANJA
PROZORA — VOZILA S: 4.2-INCNIM
ZASLONOM NA PLOCIS
INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

1. Koriste¢i kontrole informacijskog zaslo-
na na upravljacu, odaberite Settings.
Odaberite Vehicle settings.

3. Odaberite Windows.

4. Ukljucite ili iskljucite Global open.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
ZAJEDNICKOG OTVARANJA
PROZORA — VOZILAS:
12.3-INCNIM ZASLONOM NA PLOCI
SINSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik informa-
cijskog zaslona.

Odaberite Settings.

Odaberite Vehicle.

Odaberite Windows.

Ukljucite ili iskljucite Global open.
zaslona.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
ZAJEDNICKOG OTVARANJA
PROZORA — VOZILA SA: SYNC 3

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

Pritisnite Vehicle.

Pritisnite Windows.

Ukljucite ili iskljucite Global open.

2.

ukh wN

2.
3.
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UPOTREBA ZAJEDNICKOG
ZATVARANJA

A UPOZORENJE: Tijekom zatvaranja
elektri¢no pokretanih prozora, uvjerite

se da nema zapreka i da se djeca i kuéni
ljubimci ne nalaze u blizini otvora.

1. Pritisnite i zadrZite dugme za zaklju¢ava-
nje vozila na daljinskom upravljacu.
2. Otpustite dugme kad zapocne zatvara-
nje prozora i panoramskog krova.
Pritisnite dugme za zaklju€avanije ili otklju-
Cavanje vozila kako biste zaustavili funkciju
zajednickog zatvaranja.
Napomena: Funkcija automatskog povrata
elektricno pokretanih prozora je takoder
Ukljucena tijekom zajednickog zatvaranja. Po-
gledajte Sto je automatski povrat prozora
(stranica 104).

UKLJUCIVANJE 1 ISKLJUCIVANJE
ZAJEDNICKOG ZATVARANJA
PROZORA — VOZILA S: 4.2-INCNIM
ZASLONOM NA PLOCIS
INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

1. Koristec¢i kontrole informacijskog zaslo-
na na upravljacu, odaberite Settings.
Odaberite Vehicle settings.

3. Odaberite Windows.

4. Ukljucite ili iskljucite Global close.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
ZAJEDNICKOG ZATVARANJA
PROZORA — VOZILA S:
12.3-INCNIM ZASLONOM NA PLOCI
S INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik informa-
cijskog zaslona.

Odaberite Settings.
Odaberite Vehicle.

2.



Prozori

4. Odaberite Windows.
5. Ukljucite ili iskljucite Global close.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
ZAJEDNICKOG ZATVARANJA
PROZORA - VOZILA SA: SYNC 3

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

2. Pritisnite Vehicle.

3. Pritisnite Windows.

4. Ukljucite ili iskljucite Global close.

AUTOMATSKI POVRAT
PROZORA

S$TO JE AUTOMATSKI POVRAT
PROZORA

Elektri¢no pokretani prozor se zaustavi i
krene u suprotnom smjeru ako detektira
prepreku prilikom zatvaranja.

ZAOBILAZENJE AUTOMATSKOG
POVRATA PROZORA

A UPOZORENVJE: Ako zaobidete
funkciju automatskog povrata elektri¢no
pokretanih prozora, on se nece vratiti kada
naide na prepreku. Budite oprezni prilikom
zatvaranja prozora kako bi se izbjegle

ozbiljne ozljede ili Steta na vozilu.

1. Zatvarajte prozor do toc¢ke pruZanja
otpora i pustite da se vrati.

2. Podignite prekidac elektri¢no pokretanih
prozora unutar dvije sekunde kako biste
zaobisli automatski povrat i zatvorili
prozor. Automatski povrat prozora je sad
onemogucen i mozete ru¢no zatvoriti
prozor.

Napomena: Prozor prelazi to¢ku otpora i
moZete ga u potpunosti zatvoriti.
Napomena: Ako se prozor ne zatvori, odvezi-
te vase vozilo na provjeru ¢im prije moguce.

RESETIRANJE AUTOMATSKOG
POVRATA PROZORA

A UPOZORENJE: Opcija automatskog
povrata elektri¢no pokretanih prozora ostaje
isklju¢ena sve dok ne resetirate memoriju.
Pazite da se ne ozlijedite i ne oStetite vase
vozilo tijekom zatvaranja prozora.

Ako ste odvoijili akumulator, morate resetirati
memoriju automatskog povrata elektricno
pokretanih prozora odvojeno za svaki prozor.

Prodite sve korake unutar trideset sekundi
od pocetka procedure.

1. Zatvorite prozor.

2. Pritisnite i zadrzite prekidac prozora
elektricnog pokretanja sve dok prozor
ne bude u potpunosti otvoren. ZadrZite
pritisnut prekidac nekoliko sekundi.

3. Podignite i zadrzite prekidac elektri¢-
nog pokretanja sve dok prozor nije u
potpunosti zatvoren. Zadrzite prekidac
nekoliko sekundi.

4. Pritisnite i zadrZite prekidac elektri¢-
nog pokretanja sve dok prozor nije u
potpunosti otvoren. ZadrZite pritisnut
prekidac nekoliko sekundi.

5. Podignite i zadrzite prekidac elektric-
nog pokretanja sve dok prozor nije u
potpunosti zatvoren. ZadrZite prekidac
nekoliko sekundi.

Napomena: Ponovite postupak ukoliko se
prozor ne zatvori automatski prilikom upotre-
be zatvaranja prozora jednim pritiskom.

ZAKL.!'U(‘.",AVAN.IE KONTROLA
STRAZNJIH PROZORA

V— Pritisnite kontrolni prekidac
zaklju€avanja elektri€no pokreta-
nih prozora kako biste zakljucali ili

otkljucali kontrolu straznjih prozora. Svijetli
kada zaklju€ate kontrolu straznjih prozora.



Unutrasnje ogledalo

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
UNUTRASNJEG OGLEDALA

A UPOZORENJE: Ne podeSavajte
ogledala kad je vase vozilo u pokretu. To
bi moglo uzrokovati gubitak kontrole nad
vozilom, ozbiljne ozljede ili smrt.

Napomena: Nemojte Cistiti kuciste ogledala
ili staklo ogledala grubim, abrazivnim sred-
stvima, benzinom ili sredstvima baziranim na
nafti ili amonijaku.

RUCNO ZATAMNJIVANJE
UNUTRASNJEG OGLEDALA

Povucite jeziCac ispod ogledala prema sebi
kako biste smanijili efekt zasljepljivanja od
bljestavih svjetla vozila iza vas tijekom noci.

AUTOMATSKO
ZATAMNIJIVANIJE
UNUTARNJEG OGLEDALA

$TO JE AUTOMATSKO
ZATAMNJIVANJE UNUTARNJEG
OGLEDALA

Unutarnje ogledalo se zatamni kako bi sma-
njilo efekt zasljepljivanja od bljestavih svjetla
vozila iza vas. Vra¢a se u normalnu svjetlinu
kada zasljepljujuce svjetlo straga viSe nije
prisutno ili kada prijenos snage prebacite u
hod unatrag (R).

OGRANICENJA AUTOMATSKOG
ZATAMNJIVANJA UNUTARNIJEG
OGLEDALA

Ne blokirajte senzore s prednje i straznje
strane ogledala.

Napomena: Visoko podignut naslon za gla-
vu srediSnjeg sjedala na straZnjim sjedalima
moZe sprijeciti svietlo da padne na senzor.
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Vanjska ogledala

PODESAVANJE VANJSKIH
OGLEDALA

A UPOZORENVJE: Ne podesavajte
ogledala kad je vase vozilo u pokretu. To
bi moglo uzrokovati gubitak kontrole nad
vozilom, ozbiljne ozljede ili smrt.

A Polozaj ogledala na lijevoj strani

vozila.
B Kontrola podeSavanja ogledala.
C Polozaj ogledala na desnoj strani
vozila.
PREKLAPANJE VANJSKIH
OGLEDALA - VOZILA S:

4.2-INCNIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5/AUTOMATIZIRANIM
PREKLAPANJEM VANJSKIH
OGLEDALA

Vanjska ogledala se preklope kada zaklju-
Cate vase vozilo i otklope se kada otkljucate
vase vozilo.

@ U uvjetima uskog parkirnog
/Il prostora, pritisnite kontrolu kako
biste preklopili vanjska ogledala.

Pritisnite kontrolu ponovno kako biste otklo-
pili vanjska ogledala.

Ako pritisnete kontrolu za preklapanje

vanjskih ogledala s aktiviranim automatskim
preklapanjem, ogledala se nec¢e automatski
otklopiti kada otklju¢ate vase vozilo.

Napomena: Elektricno preklapajuca vanjska

ogledala funkcioniraju kad je ukljuceno

paljenje vozila i nekoliko minuta nakon sto ste

iskljucili paljenje vozila.

Napomena: Ako preklopite i otklopite

vanjska ogledala nekoliko puta unutar jedne

minute, funkcija elektricnog preklapanja

se moZe iskljuciti kako bi zastitila motor od

pregrijavanja.

Ukljucivanjei iskljuéivanje

automatskog preklapanja

1. Koriste¢i kontrole informacijskog zaslo-
na na upravljacu, odaberite Settings.

2. Odaberite Vehicle settings.

3. Odaberite Mirrors.

4. Ukljucite ili iskljucite Autofold.

PREKLAPANIJE VANJSKIH
OGLEDALA - VOZILA S:
12.3-INCNIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5/AUTOMATIZIRANIM
PREKLAPANJEM VANJSKIH
OGLEDALA

Vanjska ogledala se preklope kada zaklju-
Cate vase vozilo i otklope se kada otkljucate
vase vozilo.

@ U uvjetima uskog parkirnog
/Il prostora, pritisnite kontrolu kako
biste preklopili vanjska ogledala.

Pritisnite kontrolu ponovno kako biste otklo-
pili vanjska ogledala.

Ako pritisnete kontrolu za preklapanje
vanjskih ogledala s aktiviranim automatskim
preklapanjem, ogledala se nec¢e automatski
otklopiti kada otklju¢ate vase vozilo.



Vanjska ogledala

Napomena: Elektricno preklapajuca vanjska
ogledala funkcioniraju kad je uklju¢eno
paljenje vozila i nekoliko minuta nakon Sto ste
iskljucili paljenje vozila.

Napomena: Ako preklopite i otklopite
vanjska ogledala nekoliko puta unutar jedne
minute, funkcija elektricnog preklapanja

se moZe iskljuCiti kako bi zastitila motor od
pregrijavanja.

Ukljucivanje i isklju€ivanje
automatskog preklapanja
1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu

kako biste usli u glavni izbornik informa-
cijskog zaslona.

Odaberite Settings.
Odaberite Vehicle.

Odaberite Mirrors.

Ukljucite ili iskljucite Autofold.

u s WwN

PREKLAPANIJE VANJSKIH
OGLEDALA - VOZILA S:
RUCNIM PREKLAPANJEM
VANJSKIH OGLEDALA

Gurnite ogledalo prema staklu vrata.

Uvjerite se da ste ogledalo u potpunosti
zakljucali u njegovom lezistu kada ga vratite
U njegov originalni polozaj.

PREKLAPANIJE VANJSKIH
OGLEDALA - VOZILA

S: AUTOMATIZIRANIM
PREKLAPANJEM VANJSKIH
OGLEDALA/SYNC3

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetljivom
na dodir.

2. Pritisnite Vehicle.
Pritisnite Mirrors.
5. Ukljucite ili iskljucite Autofold.

w
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Panoramski krov

OTVARANJE | ZATVARANIJE
SJENILA ZA SUNCE
PANORAMSKOG KROVA

Sjenilo za zastitu od sunca funkcionira
neovisno o panoramskom krovu. Povucite
sjenilo za zaStitu od sunca prema natrag
ili prema naprijed kako biste ga otvorili ili
zatvorili.

OTVARANIJE | ZATVARANJE
PANORAMSKOG KROVA

Otvaranje panoramskog krova

A UPOZORENVJE: Ne ostavljajte djecu
bez nadzora u vozilu i ne dozvolite da se
igraju s panoramskim krovom. Nepridrza-
vanje ovog upozorenja moze dovesti do
ozbiljne ozljede.

Kontrole panoramskog krova se nalaze
na krovnoj konzoli iznad glava putnika na
prednjim sjedalima i imaju funkciju jednog
pritiska.
Kako biste zaustavili pomicanje krovnog
prozora, pritisnite tipku jos jednom.
Pritisnite i otpustite straZnji dio
kontrole za ventiliraju¢i poloZaj.
Pritisnite i otpustite straznji dio
kontrole jo$ jednom za otvaranje krovnog
prozora.

Zatvaranje panoramskog krova

A UPOZORENJE: Tijekom zatvaranja
krovnog prozora, provijerite je li slobodan
od prepreka i pazite da se u blizini otvora
panoramskog krova ne nadu djeca ili kuéni
ljubimci.
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A UPOZORENVJE: Ne ostavljajte djecu
bez nadzora unutar vozila i ne dopustite
im da se igraju panoramskim krovom.
Nepridrzavanje ovog upozorenja moze
dovesti do ozbiljne ozljede.

Kontrole panoramskog krova nalaze se

na krovnoj konzoli iznad glava putnika na
prednjim sjedalima i imaju sustav zatvaranja
jednim dodirom.

Kako biste zaustavili pomicanje krovnog
prozora, pritisnite tipku jos jednom.

E Pritisnite i otpustite predniji dio

kontrole.
VENTILIRAJUCI POLOZA)J
PANORAMSKOG KROVA

A UPOZORENVJE: Ne ostavljajte djecu
bez nadzora unutar vozila i ne dopustite
im da se igraju panoramskim krovom.
Nepridrzavanje ovog upozorenja moze

dovesti do ozbiljne ozljede.
kontrole za ventiliraju¢i poloZaj

E panoramskog krova.

Pritisnite i otpustite prednji dio kontrole kako
biste zatvorili panoramski krov.

Pritisnite i otpustite straZznji dio

AUTOMATSKI POVRAT
PANORAMSKOG KROVA

STO JE AUTOMATSKI POVRAT
PANORAMSKOG KROVA

Panoramski krov se zaustavlja i automatski
vraca natrag ako naide na prepreku.

ZAOBILAZENJE AUTOMATSKOG
POVRATA PANORAMSKOG KROVA

Pritisnite i drZite prednji dio
kontrole nekoliko sekundi kako
biste zaobisli automatski povrat.



Ploca s instrumentima

PREGLED PLOCE S INSTRUMENTIMA - VOZILA S: 4.2-INENIM
ZASLONOM NA PLOCI S INSTRUMENTIMA
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Mijerac broja okretaja motora.

Informacijski zaslon.

Brzinomjer.

Mijerac koli¢ine goriva.

Indikator poloZaja automatskog prijenosa snage.
Pokazivac temperature rashladne tekuéine motora.

mmoOnO o>
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Ploca s instrumentima

PREGLED PLOCE S INSTRUMENTIMA - VOZILA S: 12.3-INENIM
ZASLONOM NA PLOCI S INSTRUMENTIMA

A BXC D

RPMx1000

&

E

A Brzinomjer.

B Informacijska traka.

C Informacijski zaslon.

D Brzinomjer.

E Mijerac koli¢ine goriva.

F Informacije sustava pomoci vozacu.

G Pokazivac temperature rashladne teku¢ine motora.
MJERAC BROJA OKRETAJA MJERAC KOLICINE GORIVA
MOTORA

$T0O JE MJERAC KOLICINE GORIVA

Mijerac koli¢ine goriva pokazuje aproksima-
tivnu preostalu koli¢inu goriva u spremniku.

Prikazuje brzinu motora.

BRZINOMIJER

Prikazuje brzinu vozila.

110



Ploca s instrumentima

OGRANICENJA MJERACA
KOLICINE GORIVA

Mijerac koli¢ine goriva moze ne pokazivati
tocnu koli¢inu goriva kada je vase vozilo na
uzbrdici.

PRONALAZENJE VRATASCA
SPREMNIKA GORIVA

Pridruzena strelica pored mjeraca koli¢ine

goriva na ploci s instrumentima pokazuje s
koje strane vaSeg vozila se nalaze vratasca
spremnika za gorivo.

S$TO JE PODSJETNIK NA NISKU
RAZINU GORIVA

Podsjetnik na nisku razinu goriva se pali
oglasSava kada preostali doseg do praznje-
nja spremnika goriva padne na 120 km za
MyKey klju¢eve odnosno na 80 km, 40 km,
20 kmi O km za sve ostale klju€eve vozila.

Napomena: Podsjetnik na nisku razinu
goriva u spremniku pojavljuje se pri razlicitim
poloZajima kazaljke razine goriva ovisno o
uvjetima voznje. Ova varijacija je normalna.

-3 (e] JEPREOSTALI DOSEG DO
PRAZNJENJA

Prikazuje aproksimativnu udaljenost koje
vase vozilo moze jos prijeci s preostalom
koli€¢inom goriva u spremniku.

POKAZIVAC TEMPERATURE
RASHLADNE TEKUCINE
MOTORA

Pokazuje temperaturu rashladne tekucine
motora.

m

$TO SU UPOZORAVAJUCE
LAMPICE PLOCE S
INSTRUMENTIMA

Upozoravajuce lampice vas upozoravaju

na stanje vaseg vozila koje bi moglo postati
opasno. Neke lampice se upale kada ukljuci-
te paljenje vaseg vozila kako bi se uvjerilida
rade. Ako ijedna od lampica ostane upaljena
nakon Sto ste pokrenuli vase vozilo, proucite
dodatne informacije sustava na koji ta lam-
pica upozorava.

UPO;ORAVAJU(‘.E LAMPICE
PLOCE S INSTRUMENTIMA

Upozoravajuéa lampica zracnog
jastuka

L Y3 Ako se ne upali kada ukljucite
,\\Q paljenje vaseg vozila, nastavi
treperiti ili ostane uklju¢ena kada
se motor upali, to signalizira kvar. Odvezite
vase vozilo u ovlasteni servis na provjeru sto

je prije moguce.

Upozoravajuéa lampica sustava
protiv blokiranja kotaéa kod
kocenja (ABS)

Ako zasvijetli tijekom voznije, to
() ukazuije na kvar. Vase ¢e vozilo i
dalje normalno kociti i bez
sustava protiv blokiranja kotaca. Odvezite
vase vozilo u ovlaSteni servis na provjeru $to
je prije moguce.
Upozoravajuéa lampica nadzora
mrtvog kuta (Blind Spot
Information System)
indikator ¢e zasvijetliti na ploci s

@”H instrumentima i poruka ¢e se
pojaviti na informacijskom zaslonu. Odvezite
vaSe vozilo u ovlasteni servis na provjeru sto
je prije moguce.

Ako sustav detektira gresku,
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Upozoravajuéa lampica otvorenih
vrata

Svijetli kada ukljutite paljenje
l‘;] vozila i ostaje uklju¢ena ako bilo
koja vrata ili poklopac motora nisu
zatvoreni do kraja.

Upozoravajuéa lampica
temperature rashladne tekuéine
motora

Ako zasvijetli dok se vozilo krece,

to ukazuje na kvar da se motor

pregrijava. Neka stru¢njak provjeri
vase vozilo Sto je prije moguce.

Upozoravajuéa lampica pritiska
motornog ulja

Zasvijetli kada ukljucite paljenje

vozila. Ako svijetli dok motor radi,

to ukazuje na kvar. Zaustavite
vase vozilo ¢im je prije moguce to sigurno
uciniti i odmah ugasite motor. Provjerite
razinu ulja u motoru. Ako je razina ulja u
motoru zadovoljavajucéa, to ukazuje na kvar.
Neka stru¢njak provjeri vase vozilo $to je
prije moguce.

Upozoravajuée lampice motora

Ako obje lampice svijetle dok

motor radi, zaustavite vase vozilo

¢im je prije moguce to sigurno

uciniti i odmah ugasite motor.

Nastavak voznje vasim vozilom

moZe uzrokovati pad snage
motora i gasenje motora. Iskljucite paljenje i
pokusajte ponovno pokrenuti motor. Neka
stru¢njak provjeri vade vozilo sto je prije
moguce.

Upozoravajuéa lampica vezivanja
sigurnosnih pojaseva

a Svijetli dok ne veZete vas
G sigurnosni pojas.

Upozoravajuéa lampica paljenja

Zasvijetli kada ukljucite paljenje
vozila. Ako svijetli dok motor radi,

to ukazuje na kvar. Neka stru¢njak
provjeri vase vozilo §to je prije moguce.

+

Upozoravajuéa lampica
zadrzavanja u prometnoj traci
(Lane Keeping Aid)

Zasvijetli kada se sustav aktivira.
1
1

Upozoravajuéa lampica niskog
pritiska u gumama

Ako se ne upali kada ukljucite

< H > paljenje vaseg vozila ili treperi

kada se motor upali, to signalizira

kvar. Ako sustav detektira neispravnost u
radu, upozoravajuca lampica bljeska
otprilike jednu minutu i ostaje osvijetljena.
To se dogada svaki puta kada ukljucite
paljenje vozila, ako neispravnost i dalje
postoji. Odvezite vase vozilo u ovlasteni
servis na provjeru $to je prije moguce.

Upozoravajuéa lampica niske
razine goriva u spremniku

Ako zasvijetli za vrijeme voznje,
dolijte gorivo u spremnik sto je
prije moguce.

Lampica indikatora kvara

Ako zasvijetli dok motor radi, to

ukazuje na kvar. Dijagnosticki

sustav u vozilu detektirao je
nepravilnostii kvar u sustavu kontrole
emisije ispusnih plinova vaseg vozila. Ako
bljeska, mozda se dogada zatajenje paljenja
U motoru. Povec¢ana temperatura ispusnih
plinova moZe ostetiti katalizator i druge
komponente vozila. Vozite umjerenom
brzinom i izbjegavajte snazna ubrzanja i
usporenja te odvezite vase vozilo u ovlasteni
servis U najkraéem mogucéem roku.
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Upozoravajuéa lampica parkirne
kocnice
Zasvijetli kada aktivirate parkirnu
BIRYAVS kocnicu, a paljenje ostane
uklju€eno. Ako zasvijetli kada se
vase vozilo krece, pobrinite se da
(@) ste oslobodili parkirnu ko¢nicu.
Ako je parkirna ko¢nica otpustena,
onda to ukazuje na nisku razinu tekucine za
kocenje u sustavu za kocenje ili greSku u
sustavu. Neka stru¢njak provijeri vase vozilo
¢im je prije moguce.

Upozoravajuéa lampica pogonskog
sustava

Ako zasvijetli dok motor radi to
/ ukazuje na kvar. Ako bljeska dok
vozite, odmah smanjite brzinu
vaseg vozila. Izbjegavajte snazna ubrzanja i
usporenja i neka stru¢njak odmah pregleda

vase vozilo.

Upozoravajuéa lampica pomoc¢i
prije sudara (Pre-Collision Assist)

S Zasvijetli kada se vaSe vozilo
BVISBVE 1rcbrzo priblizava drugom vozilo
kako bi vas upozorila na veliki rizik
od sudara s vozilom koje je ispred vas. Moze
zasvijetliti crveno ako je udaljenost od vozila

ispred vas premala. Svijetli kada je sustav
nedostupan.

Upozoravajuéa lampica
iskljucenosti kontrole proklizavanja
(Traction Control)

- Svijetli kada iskljucite kontrolu
Pl proklizavanja.
OFF

STO SU INDIKATORI PLOCE S
INSTRUMENTIMA

Indikatori vas obavjestavaju o raznim funkci-
jama koje su aktivne na vasem vozilu.

INDIKATORIPLOCE S
INSTRUMENTIMA

Indikator adaptivnog tempomata
(Adaptive Cruise Control)

Svijetli kada ukljucite sustav.
* Svijetli bijelo kada je sustav u
pricuvnom reZimu. Svijetli zeleno

kada postavite brzinu krstarenja adaptivnog
tempomata.

Indikatori Auto-Start-Stop sustava

Zasvijetli zeleno kada se motor
-> ugasi. Bljeska narancasto i poruka

se pojavi kada trebate poduzeti
neku radnju. Svijetli sivo s

prekrizenom crtom kada je sustav
nedostupan.

Indikator automatskog dugog
snopa prednjih svjetala

—_ Svijetli kako bi vam potvrdio da je
E@ sustav spreman pomaodi.

Indikator nadzora mrtvog kuta
(Blind Spot Information System)

Kada sustav detektira vozilo u
mrtvom kutu, upozoravajuci

indikator zasvijetli u vanjskom
ogledalu na strani na kojoj se priblizava
drugo vozilo. Ako ukljucite pokaziva¢ smijera
na toj strani vaseg vozila, upozoravajuci

indikator bljeska.

Indikator zamjene ulja u motoru

Prikazuju se kada se vijek trajanja
ulja u motoru bliZi svome kraju ili
je razina motornog ulja preniska.

Promijenite ulje u motoru vaseg vozila 5to je
to prije moguce.
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Napomena: Nemojte ignorirati indikatore ili
informacijske poruke zamjene ulja u motoru.
Steta na komponentama koja nastane kao
posljedica nece biti pokrivena Jamstvom
vozila.

Indikatori hitne zamjene uljau
motoru

Ako se oba indikatora prikazuju,
E zivotni vijek ulja u motoraili razina
ulja u motoru su kriti¢ni. Sustav
smanjuje okretni moment motora
na 70% kako bi vam dodatno
ukazao na ozbiljan rizik od Stete
na motoru. Odmah promijenite ulje u
motoru.
Napomena: Nemojte ignorirati indikatore ili
informacijske poruke zamjene ulja u motoru.
Steta na komponentama koja nastane kao
posljedica nece biti pokrivena Jamstvom
vozila.

Indikator uzbunjivanja zbog
bocnog prometa (Cross Traffic
Alert)

.a. 1 Kada sustav detektira vozilo koje
@ se priblizava oglasi se zvukom,
indikator zasvijetli u vanjskom
ogledalu na onoj strani s koje se vozilo
pribliZzava i strelica se prikazuje na informa-
cijskom zaslonu koja pokazuje s koje strane
dolazi vozilo.

Indikator tempomata (Cruise
Control)

Svijetli kada uklju&ite sustav.

Indikator pokazivaca smjera

Svijetli kada ukljucite lijevi ili desni
‘» pokazivac smjera.

Indikator ekonomicnog rezima (Eco
Mode)

Svijetli kada je odabran ovaj rezim
=~ Noan

Indikator prednjih svjetala za
maglu

Svijetli kada ukljucite prednja
?D svjetla za maglu.

Indikator svjetala za slucaj nuzde

Svijetli kada ukljucite svjetla za
‘» slu¢aj nuzde.

Indikator dugog snopa prednjih
svjetala

Svijetli kada ukljucite dugi snop
prednjih svjetala.

Indikator ukljucenih svjetala

N P Svijetli kada ukljucite svjetla.
=00z

Indikator zadrzavanja u prometnoj
traci (Lane Keeping Alert)

[ERE Svijetli kada ukljucite sustav.
’ A

Indikator normalnog voznje
(Normal Mode)

1 Svijetli kada je odabran ovaj rezim
I : \ voznje.

Indikator straznjih svjetala za
maglu

Svijetli kada ukljucite straznja
O$ svjetla za maglu.
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Indikator izmjene stupnja prijenosa

Zasvijetli kako bi vam preporucio

t da promijenite stupanj prijenosa
na vise ili na nize jer bi vam to
moglo osigurati bolje performan-
se, niZu potro3nju goriva i emisiju
Stetnih plinova.

Indikator reZima voZnje na skliskim
podlogama

Rl SVijetli kada je odabran ovaj rezim
e°e voznje.

Indikator sportskog reZima voznje

Svijetli kada je odabran ovaj rezim
5 voznje.

Indikator kontrole stabilnosti
(Stability Control) i kontrole
proklizavanja (Traction Control)

ﬁ Bljeska kada sustav radi. Ako ne
e zasvijetli kada ukljucite paljenje
vozila ili ostaje upaljen dok motor
radi, to ukazuje na kvar. Odvezite vase vozilo
U ovlaSteni servis na provijeru $to je prije
moguce.

Indikator reZima voZnje Sumskim
putevima (Trail Mode)

X Svijetli kada je odabran ovaj rezim
(Q vozZnje.
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Zaslon ploce s instrumentima — Vozila s: 4.2-incnim zaslonom
na ploéi s instrumentima

UPOTREBA KONTROLA
ZASLONA PLOCES
INSTRUMENTIMA

A UPOZORENVJE: \Vo7nja kada niste
koncentrirani moze dovesti do gubitka
kontrole nad vozilom, nesrece i ozlje-

da. Preporucujemo da budete iznimno
oprezni kada koristite bilo koji uredaj koji
moze odvratiti paznju s ceste. Vasa glav-
na odgovornost jest sigurno upravljanje
vozilom. Preporucujemo da ne koristite
nijedan ru¢ni uredaj tijekom voznje te
poti¢emo upotrebu glasovno upravljanih
sustava kada god je to moguce. Budite
svjesni svih vazecih zakona koji se primje-
njuju na uporabu elektronic¢kih naprava za
vrijeme voznje.

E258761

A Dugme za povrat.
B OK dugme.
C Dugme izbornika.

Dugme za povrat

Upotrijebite dugme za povrat kako biste se
vratili korak natrag ili za izlazak.

OK dugme

Upotrijebite OK dugme kako biste potvrdili
izbor ili odabrali postavku.

MoZete ga upotrijebiti i kako biste se kretali
kroz izbornik.

Dugme izbornika
Upotrijebite dugme izbornika u glavhom
izborniku kako biste prikazali podizbornike.

GLAVNI IZBORNIK ZASLONA
PLOCE S INSTRUMENTIMA

Stavka izbornika

Trip computer1ili Trip computer 2

MyView

Driver assist.

Navigation




Zaslon ploce s instrumentima — Vozila s: 4.2-incnim zaslonom
na ploéi s instrumentima

Stavka izbornika

Audio

MyView

Phone

Settings

PRILAGODAVANJE ZASLONA
PLOCE S INSTRUMENTIMA

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik informa-
cijskog zaslona.

2. Odaberite MyView i pritisnite dugme
izbornika.

3. Odaberite Zeljeni pogled.
4. Pritisnite OK dugme.

PERSONALIZIRANE
POSTAVKE

PROMJENA JEZIKA ZASLONA
PLOCE S INSTRUMENTIMA

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima, odaberite Settings.

2. Odaberite Display.

3. Odaberite Language.

4. QOdaberite Zeljenu postavku.

PROMJENA MJERNE
JEDINICE ZASLONA PLOCE S
INSTRUMENTIMA

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.

2. Odaberite Display.
Odaberite Measurement unit.
4. Odaberite Zeljenu postavku.

w

PROMJENA MJERNE JEDINICE _
TEMPERATURE ZASLONA PLOCE
S INSTRUMENTIMA

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.

2. Odaberite Display.
3. Odaberite Temperature unit.
4. Odaberite Zeljenu postavku.

PROMJENA MJERNE JEDINICE
TLAKA UGUMAMA
1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce

s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.

2. Odaberite Display.
3. Odaberite Tyre pressure.
4. Odaberite Zeljenu postavku.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
ZVUCNIH UPOZORENJA ZASLONA
PLOCE S INSTRUMENTIMA

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.

2. Odaberite Display.
3. Odaberite Chimes.
4. Odaberite Zeljenu postavku.

ZASLON POTROSNJE GORIVA

Prikazuje pokazivac trenutne potrosnje
goriva kao i prosje¢ne potrosnje goriva.
Prosjecna potrosnja goriva se kontinuirano
uprosjecuje od posljednjeg resetiranja.
Napomena: FPritisnite i zadrZite dugme OK
na kontroli na upravljacu kako biste resetirali
prosjecnu potrosnju goriva.



Zaslon ploce s instrumentima — Vozila s: 4.2-incnim zaslonom
na ploéi s instrumentima

STO JE SAZETAK PUTOVANJA

Prikazuje sazetak putovanija kada iskljuci-
te vaSe vozilo. Vrijednosti su kumulativno

izraCunate od posljednjeg pokretanja vaseg
vozila.
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Zaslon ploce s instrumentima — Vozila s: 12.3-incnim zaslonom
na ploéi s instrumentima

UPOTREBA KONTROLA
ZASLONA PLOCES
INSTRUMENTIMA

A UPOZORENJE: \VoZnja kada niste
koncentrirani moZe dovesti do gubitka
kontrole nad vozilom, nesrece i ozlje-

da. Preporucujemo da budete iznimno
oprezni kada koristite bilo koji uredaj koji
moze odvratiti paznju s ceste. Vasa glav-
na odgovornost jest sigurno upravljanje
vozilom. Preporucujemo da ne koristite
nijedan ru¢ni uredaj tijekom voznje te
poti¢emo upotrebu glasovno upravljanih
sustava kada god je to moguce. Budite
svjesni svih vazecih zakona koji se primje-
njuju na uporabu elektronic¢kih naprava za
vrijeme voZnje.

A Dugme za povrat.
B OK dugme.
C Dugme izbornika.

Dugme za povrat

Upotrijebite dugme za povrat kako biste se
vratili korak natrag ili za izlazak.
OK dugme

Upotrijebite OK dugme kako biste potvrdili
izbor ili odabrali postavku.

MoZete ga upotrijebiti i kako biste se kretali
kroz izbornik.

Dugme izbornika

Upotrijebite dugme izbornika u glavhom
izborniku kako biste prikazali podizbornike.

GLAVNI IZBORNIK ZASLONA
PLOCE S INSTRUMENTIMA

Stavka izbornika

Select screens

Phone

Navigation
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na ploéi s instrumentima

Stavka izbornika

Audio

Settings

Display settings

PRILAGODAVANJE ZASLONA
PLOCE S INSTRUMENTIMA

Dodavanje ekrana koristeéi Select
Screens

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik informa-
cijskog zaslona.

2. Odaberite Select screens.

PERSONALIZIRANE
POSTAVKE

PROMJENA JEZIKA ZASLONA
PLOCE S INSTRUMENTIMA

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik informa-
cijskog zaslona.

2. Odaberite Display settings.
3. Odaberite Language.
4. Odaberite Zeljenu postavku.

PROMJENA MJERNE .
JEDINICE ZASLONA PLOCE S
INSTRUMENTIMA

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik informa-
cijskog zaslona.

2. Odaberite Display settings.
Odaberite Measurement unit.
4. Odaberite Zeljenu postavku.

w

PROMJENA MJERNE JEDINICE _
TEMPERATURE ZASLONA PLOCE
S INSTRUMENTIMA

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik informa-
cijskog zaslona.

2. Odaberite Display settings.
3. Odaberite Temperature unit.
4. Odaberite Zeljenu postavku.

PROMJENA MJERNE JEDINICE
TLAKA UGUMAMA

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik informa-
cijskog zaslona.

2. Odaberite Display settings.
3. Odaberite Tyre pressure.
4. Odaberite Zeljenu postavku.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
ZVUCNIH UPOZORENJA ZASLONA
PLOCE S INSTRUMENTIMA

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik informa-
cijskog zaslona.

2. Odaberite Display settings.
3. Odaberite Chimes.
4. Odaberite Zeljenu postavku.

ZASLON POTROSNJE GORIVA

Prikazuje pokazivac trenutne potrosnje
goriva kao i prosje¢ne potrosnje goriva.
Prosje¢na potrosnja goriva se kontinuirano
uprosjecuje od posljednjeg resetiranja.
Napomena: Pritisnite i zadrZite dugme OK
na kontroli na upravljacu kako biste resetirali
prosjecnu potrosnju goriva.
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Zaslon ploce s instrumentima — Vozila s: 12.3-incnim zaslonom
na ploéi s instrumentima

STO JE SAZETAK PUTOVANJA

Prikazuje sazetak putovanja kada iskljuci-
te vase vozilo. Vrijednosti su kumulativno
izraCunate od posljednjeg pokretanja vaseg
vozila.
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Putno racunalo — Vozila s: 4.2-incnim zaslonom na ploci s
instrumentima

PRISTUPANJE PUTNOM
RACUNALU

1.
2.

Navigirajte do glavnog ekrana.

Odaberite Trip computer 1ili Trip com-
puter 2.

RESETIRANJE PUTNOG
RACUNALA

1.

2.

3.

Navigirajte do glavnog ekrana.

Odaberite Trip computer 1ili Trip com-
puter 2.

Pritisnite OK dugme i drZite ga nekoliko
sekundi.

RESETIRANJE POJEDINACNIH
VRIJEDNOSTI

1.

2. Odaberite Trip computer 1ili Trip com-
puter2.

3. Odaberite Reset individual values.

4. Odaberite vrijednost koju Zelite ponistiti.

5. Pritisnite OK dugme i drZite ga nekoliko
sekundi.

KONFIGURIRANJE PUTNOG

RACUNALA

1. Navigirajte do glavnog ekrana.

2. Odaberite Trip computer 1ili Trip com-
puter 2.

3. Odaberite Configure view.

4. Odaberite vrijednost koju Zelite prikazati.

5. Pritisnite OK dugme.

Navigirajte do glavnog ekrana.

PODACI PUTOVANJA

Podaci putovanja uklju€uju sljedece:

Trip Odometer (Ukupno prijedeni
kilometri) - Registrira ukupno prijedenu
udaljenost od posljednjeg resetiranja
vrijednosti.

Trip Timer (Vrijeme putovanja) - Re-
gistrira ukupno proteklo vrijeme od
posljednjeg resetiranja vrijednosti.

Average Fuel (Prosje¢na potrosnja
goriva) - Prikazuje prosje¢nu potros-
nju goriva od posljednjeg resetiranja
vrijednosti.

Average Speed (Prosje¢na brzina) -
Prikazuje prosje¢nu brzinu vozila od
posljednjeg resetiranja vrijednosti.

Distance to Empty (Moguci doseg s
trenutnom koli¢inom goriva) - Prika-
zuje pribliznu udaljenost koju bi vase
vozilo moglo prije¢i uz preostalu koli¢inu
goriva u spremniku. Promjene u nacinu
vOZnje mogu uzrokovati promjenu ove
vrijednosti.

Instantaneous Fuel (Trenutna potrosnja
goriva) - Prikazuje trenutnu potrosnju
goriva.



Putno racunalo — Vozila s: 12.3-inénim zaslonom na ploci s
instrumentima

PRISTUPANJE PUTNOM
RACUNALU

1. Navigirajte do glavnog ekrana.

2. Odaberite Trip computer 1ili Trip com-
puter 2.

RESETIRANJE PUTNOG
RACUNALA

1. Navigirajte do glavnog ekrana.
2. Odaberite Trip computer 1ili Trip com-

puter 2.

3. Pritisnite OK dugme i drzite ga nekoliko
sekundi.

PODACI PUTOVANJA

Podaci putovanja uklju€uju sljedece:

Trip Odometer (Ukupno prijedeni
kilometri) - Registrira ukupno prijedenu
udaljenost od posljednjeg resetiranja
vrijednosti.

Trip Timer (Vrijeme putovanja) - Re-
gistrira ukupno proteklo vrijeme od
posljednjeg resetiranja vrijednosti.
Average Fuel (Prosje¢na potrosnja
goriva) - Prikazuje prosje¢nu potros-
nju goriva od posljednjeg resetiranja
vrijednosti.
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Daljinsko pokretanje

STO JE DALJINSKO
POKRETANJE

Sustav vam omogucuje da daljinski pokre-
nete vaSe vorzilo i tako zagrijete ili ohladite
unutrasnjost vozila na predodredenu tem-
peraturu prije kretanja.

OGRANICENJA DALJINSKOG
POKRETANJA

Daljinsko pokretanje motora ne radi ako:
Je aktivna sirena alarma.
Je otvoren poklopac motora.
Prijenos snage nije u polozaju parkiranja
(P).
Daljinsko pokretanje nije omogucéeno.
Je paljenje vozila uklju¢eno.

Napomena: Ne koristite daljinsko pokretanje
ako je razina goriva u spremniku preniska.

OMOGUCAVANIJE DALJINSKOG
POKRETANJA - VOZILAS:
4.2-INENIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.

2. Odaberite Vehicle settings.

3. Odaberite Remote start.

4. Ukljucite System.

Napomena: Za koristenje daljinskog pokre-
tanja, uvjerite se da je modem omogucen.
Pogledajte Omogucavanje i onemogucéava-
nje modema (stranica 341).

OMOGUCAVANJE DALJINSKOG
POKRETANJA — VOZILA S:
12.3-INCNIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik informa-
cijskog zaslona.

Odaberite Settings.
Odaberite Vehicle.
Odaberite Remote start.
4. Ukljucite System.

Napomena: Za koristenje daljinskog pokre-
tanja, uvjerite se da je modem omogucen.
Pogledajte Omogucavanje i onemogucavanje
modema (stranica 341).
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OMOGUCAVANJE DALJINSKOG
POKRETANJA — VOZILA SA:
SYNC3

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

2. Pritisnite Vehicle.
3. Pritisnite Remote start setup.
4. Ukljucite Activate remote start.

Napomena: Za koristenje daljinskog pokre-
tanja, uvjerite se da je modem omogucen.
Pogledajte Omoguéavanje i onemogucéava-
nje modema (stranica 341).



Daljinsko pokretanje

DALJINSKO POKRETANIJE|
ZAUSTAVLJANJE MOTORA

A UPOZORENJE: Kako biste izbje-
gli ispusne plinove, nemojte upotrijebiti
daljinsko pokretanje motora ako je vase
vozilo parkirano u zatvorenom prostoru ili
podrucjima koja nisu prozracna. Ispusni
plinovi vozila su toksi¢ni. Uvijek otvorite
vrata garaze prije nego pokrec¢ete motor
vozila. NepridrZavanje ovog upozorenja
moZe dovesti do osobne ozljede ili smrti.

Upotrijebite FordPass aplikaciju kako biste
pokrenuli motor vozila.

Napomena: Pokazivaci smjera ¢e dvaput
zabljeskati.

Napomena: Parkirna svjetla se upale kada
motor rad.

Napomena: Sirena se oglasi ako sustav ne
uspije pokrenuti motor.

Napomena: Svi drugi sustavi vozila ostaju
isklju¢eni kada daljinski pokrenete vozilo.

Napomena: MoZda Cete trebati pricekati
kratko vrijeme prije daljinskog pokretanja
vozila nakon Sto je vozilo prestalo raditi.

Napomena: \ozilo je zasti¢eno kada ga da-
ljinski pokrenete. VaZeci klju¢ mora biti unutar
vaseg vozilo kako biste ukljucili paljenje i vozili
vase vozilo.

Napomena: Maksimalno dva daljinska
pokretanja vozila su dozvoljena. Nakon toga
potrebno je ukljuciti i iskljuciti paljenje prije
nego moZete ponovno koristiti daljinsko
pokretanje.

Upotrijebite FordPass aplikaciju kako biste
iskljucili vozilo.

POSTAVKE DALJINSKOG
POKRETANJA —VOZILA S:
4.2-INCNIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5, VOZILA BEZ:
GRIJANOG KOLA UPRAVLJACA

Postavke klimatizacije

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.

Odaberite Vehicle settings.
Odaberite Remote start.
Odaberite Climate control.
Odaberite Auto ili Last settings.

Napomena: Ako odaberete Auto, sustav
pokusava zagrijati ili ohladiti unutrasnjost
vozila na 22°C.

Napomena: Ako odaberete Last settings,
sustav pamti posljednje odabrane postavke.

Napomena: Ne moZete podesiti postavke
klimatizacije kada ste daljinski pokrenuli
vozilo.

Napomena: Kada ukljucite paljenje vozila,
sustav klimatizacije zraka vraca se na po-
sliednje koristenu postavku.
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Postavke grijanja sjedala

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.

Odaberite Vehicle settings.
Odaberite Remote start.
Odaberite Seats.

. Odaberite Auto ili Off.

Napomena: Ako prebacite postavku grijanja
sjedala na Auto, grijanje sjedala se ukljucuje z
a hladna vremena.

Napomena: Ne moZete podesavati postavke
grijanja sjedala kada ste daljinski pokrenuli
vozilo.

UIFNNTIEN



Daljinsko pokretanje

Prilagodba trajanja daljinskog pokretanja

MoZete postaviti trajanje daljinskog pokre-
tanja.

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.

2. Odaberite Vehicle settings.
3. Odaberite Remote start.
4. Odaberite Duration.

POSTAVKE DALJINSKOG
POKRETANJA - VOZILAS:
12.3-INCNIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5, VOZILA BEZ:
GRIJANOG KOLA UPRAVLJACA

Postavke klimatizacije

1. Upotrijebite dugme izbornika na uprav-
ljacu kako biste usli u glavni izbornik
informacijskoj zaslona.

Odaberite Settings.

Odaberite Vehicle.

Odaberite Remote start.
Odaberite Climate control.
Odaberite Auto ili Last settings.

Napomena Ako odaberete Auto, sustav
pokusava zagrijati ili ohladiti unutrasnjost
vozila na 22°C.

Napomena: Ako odaberete Last settings,
sustav pamti posljednje odabrane postavke.

Napomena: Ne moZete podesiti postavke
klimatizacije kada ste daljinski pokrenuli
vozilo.
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Napomena: Kada ukljucite paljenje vozila,
sustav klimatizacije zraka vraca se na po-
sljednje koriStenu postavku.

Postavke grijanja sjedala

1. Upotrijebite dugme izbornika na uprav-
liacu kako biste usli u glavni izbornik
informacijskoj zaslona.

2. Odaberite Settings.

3. Odaberite Vehicle.

4. Odaberite Remote start.
5. Odaberite Seats.

6. Odaberite Auto ili Off.

Napomena: Ako prebacite postavku grijanja
sjedala na Auto, grijanje sjedala se uklju¢uje
za hladna vremena.

Napomena: Ne moZete podesavati postavke
grijanja sjedala kada ste daljinski pokrenuli
vozilo.

Prilagodba trajanja daljinskog
pokretanja

MoZete postaviti trajanje daljinskog pokre-
tanja.

1. Upotrijebite dugme izbornika na uprav-
ljacu kako biste usli u glavni izbornik
informacijskoj zaslona.

Odaberite Settings.
Odaberite Vehicle.
Odaberite Remote start.
Odaberite Duration.
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POSTAVKE DALJINSKOG
POKRETANJA — VOZILA
SA: SYNC 3,VOZILA
BEZ: GRIJANOG KOLA
UPRAVLJACA

Postavke klimatizacije

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

Pritisnite Vehicle.

Pritisnite Remote start setup.
Pritisnite Climate control.

Odaberite Auto ili Last settings.

Napomena Ako odaberete Auto, sustav
pokugava zagrijati ili ohladiti unutras-
njost vozila na 22°C.
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Daljinsko pokretanje

Napomena: Ako odaberete Last settin-
8s, sustav pamti posljednje odabrane
postavke.

Napomena: Ne moZete podesiti postavke

klimatizacije kada ste daljinski pokrenuli

vozilo.

Napomena: Kada ukljucite paljenje vozila,

sustav klimatizacije zraka vraca se na po-

sljednje koristenu postavku.

Postavke grijanja sjedala

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

Pritisnite Vehicle.

Pritisnite Remote start setup.
Pritisnite Seats.

. Odaberite Auto ili Off.

Napomena: Ako prebacite postavku grijanja
sjedala na Auto, grijanje sjedala se ukljucuje
za hladna vremena.

Napomena: Ne moZete podesavati postavke
grijanja sjedala kada ste daljinski pokrenuli
vozilo.

CIFNETIEN

Prilagodba trajanja daljinskog pokretanja

MoZete postaviti trajanje daljinskog pokre-
tanja.

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

2. Pritisnite Vehicle.

3. Pritisnite Remote start setup.
4. Pritisnite Duration.
POSTAVKE DALJINSKOG

POKRETANJA — VOZILA SA:
SYNC 3, VOZILA S: GRIJANIM
KOLOM UPRAVLJACA

Postavke klimatizacije

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

2. Pritisnite Vehicle.
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3. Pritisnite Remote start setup.
4. Pritisnite Climate control.
5. Odaberite Auto ili Last settings.

Napomena: Ako odaberete Auto, sustav
pokuSava zagrijati ili ohladiti unutras-
njost vozila na 22°C.

Napomena: Ako odaberete Last settin-
8s, sustav pamti posljednje odabrane
postavke.

Napomena: Ne moZete podesiti postavke

klimatizacije kada ste daljinski pokrenuli

vozilo.

Napomena: Kada ukljucCite paljenje vozila,

sustav klimatizacije zraka vraca se na po-

sliednje koristenu postavku.

Postavke grijanja sjedalai
upravljaca

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

Pritisnite Vehicle.

Pritisnite Remote start setup.
Pritisnite Seats and Steering wheel.
Odaberite Auto ili Off.

Napomena: Ako prebacite postavku
grijanja sjedala na Auto, grijanje sjedala
i upravljaca se uklju€uje za hladna
vremena.

Napomena: Ne moZete podesavati postavke

grijanja sjedala kada ste daljinski pokrenuli
vozilo.
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Prilagodba trajanja daljinskog
pokretanja

MoZete postaviti trajanje daljinskog pokre-
tanja.

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

2. Pritisnite Vehicle.
3. Pritisnite Remote start setup.
4. Pritisnite Duration.
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kontrolom temperature

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE KONTROLE KLIMATIZACIJE

- : Pritisnite dugme.

UKLJUCIVANJE | |$KLJU§|-
VANJE RECIRKULIRAJUCEG
ZRAKA

Pritisnite dugme kako bi zrak
@ recirkulirao u putnickoj kabini.

Napomena: Recirkuliranje zraka bi moglo
biti iskljuceno ili bi moglo biti onemoguceno
njegovo uklju¢ivanje u svim reZimima puhanja
zraka osim maksimalnog hladenja kako bi se
smanjila mogucnost zamagljivanja prozora.
Takoder, moglo bi biti ukljuceno ili isklju¢eno
kada usmyjerite zrak na otvore instrumente
ploce ili prostora za noge za vrijeme toplog
vremena kako bi se povecala efikasnost
hladenja.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE KLIMATIZACIJE ZRAKA

A/C

Napomena: Pod odredenim uvjetima,
kompresor klimatizacijskog sustava bi mogao
nastaviti raditi i nakon Sto iskljucite klimatiza-
cijski uredaj.

Napomena: Kako biste odrZali sustav i
njegove komponente potpuno funkcionalnim,
Ukljucite klimatizaciju zraka i ostavite vase
vozilo da radi na ler gas najmanje jednom
mjesecno minimalno dvije minute.

Pritisnite dugme.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE MAKSIMALNOG ODMRZA-
VANJA

Pritisnite dugme.

Napomena: Kada ukljucite maksimalno
odmrzavanje, grijanje vjetrobrana, grijanje
straZnjeg prozora i klimatizacijski uredaj se
Ukljucuju. Motor ventilatora radit ¢e najvecom
brzinom.

Napomena: Kada iskljucite maksimalno
odmrzavanje, grijanje vjetrobrana i grijanje
straZnjeg prozora ostanu ukljuceni.

UKLJUCIVANJEI
ISKLJUCIVANJE
MAKSIMALNOG HLADENJA

Pritisnite dugme.
MAXA/C

Napomena: Kada iskljucite maksimalno
hladenje, klimatizacija zraka ostaje ukljucena.

UKLJUCIVANJE|
ISKLJUCIVANJE GRIJANJA
VJETROBRANSKOG STAKLA

Pritisnite dugme kako biste ocistili
vjetrobransko staklo od tankog
leda i magle. Grijanje vjetrobrana

se isklju€uje nakon krac¢eg vremena.

Napomena: Pobrinite se da je motor uklju-
Cen prije upotrebe grijanja stakala.

Napomena: Sustav ne funkcionira ako je
razina napunjenosti akumulatora niska.

UKLJUCIVANJEI
ISKLJUCIVANJE GRIJANJA
STRAZNJEG STAKLA

[IFN-Q Pritisnite dugme kako biste oCistili
@ straZnje staklo od tankog leda i
magle. Grijanje vjetrobrana se
isklju¢uje nakon kra¢eg vremena.

Napomena: Ne koristite snaZzne kemikalije,
ostrice ili druge oStre predmete kako biste
ocistili ili uklonili naljepnice s unutrasnje stra-
ne grijanog straZnjeg prozora. Jamstvo vozila



Kontrola klimatizacije — Vozila s: Automatskom
kontrolom temperature

nece pokriti Stetu stvorenu na linijama resetke
grijaca straZnjeg prozora.

PRILAGODBA BRZINE RADA
VENTILATORA

Napomena: Svjetla na kontroli svijetle kako
bi ukazala na brzinu rada ventilatora.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE GRIJANJA OGLEDALA

Kada ukljucite grijanje straznjeg stakla,
ukljuCuje se i grijanje vanjskih ogledala.
Napomena: Ne uklanjajte led s ogledala
strugalicom i ne pokusavajte prilagoditi polo-
Zaj ogledala ako je smrznuto u mjestu.
Napomena: Ne ¢istite kuciste ogledala ili
staklo jakim abrazivnim sredstvima, gorivom
ili drugim sredstvima baziranim na petroleju.
Jamstvo vozila nece pokriti nastalu stetu na
kucistu ogledala ili staklu.

PRILAGODBA TEMPERATURE

Okrenite kontrolu temperature suprotno
od kazaljke na satu kako biste odabrali nizu
temperaturu.

Okrenite kontrolu temperature u smjeru
kazaljke na satu kako biste odabrali viSu
temperaturu.

Napomena: Temperaturu moZete podesa-
vati u rasponu od 15.5 do 29.5°C.

USMJERAVANJE PUHANJA
ZRAKA

USMJERAVANIJE PUHANJA ZRAKA
NA VJETROBRANSKE OTVORE ZA

N
a
>
b

USMJERAVANJE PUHANJA ZRAKA
NA OTVORE ZA ZRAK PLOCE S
INSTRUMENTIMA

USMJERAVANJE PUHANJA
ZRAKA NA OTVORE ZA ZRAK U
PROSTORU ZA NOGE

AUTOMATSKI REZIM RADA

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
AUTOMATSKOG REZIMA RADA

Pritisnite dugme kako biste
AUTO ukljucili automatski rezima rada.
Uzastopnim pritiskanjem
dugmeta prilagodite automatski reZim rada.
Napomena: Kada ukljucite automatski rezim
rada, svjetla na kontroli rada ventilatora ne svi-
jetle kako bi pokazala brzinu vrtnje ventilatora.

Prilagodite kontrolu ventilatora ili usmijera-
vanja zraka kako biste iskljucili automatski
reZim rada.
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INDIKATOR AUTOMATSKOG
REZIMA RADA

Indikatori se nalaze na dugmetu Auto Mode.

Indikator statusa
automatskog rezima

Opis

Svijetli jedan indikator

Brzina rada ventilatora je smanjena. Koristite ovu postavku
kako smanijili buku koju proizvodi ventilator. Ova postavka
produZuje vrijeme potrebno da se unutradnjost ohladi.

Svijetle dva indikatora

Oznacava srednju brzinu rada ventilatora.

Svijetle tri indikatora

Brzina rada ventilatora je povec¢ana. Koristite ovu postavku
kako biste skratili vrijeme potrebno da se unutrasnjost ohladi.
Ova postavka povec¢ava buku koju proizvodi ventilator.

SAVJETI PRI UPOTREBI
KONTROLE KLIMATIZACLIE

Opéi savjeti

ProduZena upotreba recirkuliranog zraka
moZe dovesti do zamagljivanja prozora.

MoZete osjetiti manju koli¢inu puhanja
zraka iz otvora u podrucju prostora za
noge, bez obzira na postavke distribucije
zraka.

Kako biste reducirali stvaranje vliage
unutar vozila, ne vozite s isklju¢enom kli-
matizacijom zraka ili s uvijek uklju¢enom
recirkulacijom zraka.

Ne stavljajte predmete ispod prednjih
sjedala jer to moZe ometati protok zraka
na straznja sjedala.

Uklonite sav snijeg, led ili liS¢e iz podruc-
ja usisa zraka u podnoZzju vjetrobranskog
stakla.

Kako biste skratili vrijeme postizanja
udobne temperature u unutradnjosti
kabine za vru¢eg vremena, vozite s otvo-
renim prozorima dok se osjetite strujanje
hladnog zraka iz otvora za ventilaciju.

Automatska klimatizacija

Prilagodavanje postavki kada je vase
vozilo ekstremno toplo ili hladno nije
potrebno. Automatski reZim je najbolja
preporuka kako bi postigli i odrzali zada-
Nnu temperaturu.

Sustav prilagodava grijanje ili hladenje
unutrasnjosti kako bi postigao tem-
peraturu koju ste odabrali $to je prije
moguce.

Kako bi sustav funkcionirao efikasno,
otvori za ventilaciju na ploci s instru-
mentima i bo¢ni otvori za ventilaciju bi
trebali biti potpuno otvoreni.

Ako pritisnete AUTO za vrijeme niskih
vanjskih temperatura, sustav usmjerava
puhanije zraka na vjetrobranskog staklo

i otvore za ventilaciju bo¢nih prozora.
Dodatno, motor ventilacije bi mogao
ispocetka raditi sporije dok se motor ne
zagrije.

Ako pritisnete AUTO za vrijeme visokih
temperatura i unutrasnjost vozila je vru-
¢a, sustav koristi recirkulaciju zraka kako
bi povecao efikasnost hladenja putnicke
kabine. Motor ventilacije bi mogao ispo-
Cetka raditi sporije dok se zrak ne ohladi.

Brzo grijanje unutrasnjosti

Pritisnite AUTO.
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2. Postavite kontrolu temperature na Zelje-
nu postavku.

Preporucene postavke za grijanje

1. Pritisnite AUTO.

2. Postavite kontrolu temperature na
Zeljenu postavku. Upotrijebite 22° kao
pocetku tocku, a onda prilagodite po-
stavku prema Zelji.

Brzo hladenje unutrasnjosti

1. Pritisnite MAX A/C.

2. Vozite s otvorenim prozorima krace
vrijeme.

Preporucene postavke za hladenje

1. Pritisnite AUTO.

2. Postavite kontrolu temperature na
Zeljenu postavku. Upotrijebite 22° kao
pocetku tocku, a onda prilagodite po-
stavku prema Zelji.

Odmagljivanje boénih prozora za
hladnog vremena

1. Pritisnite i otpustite odmagljivanje za
maksimalno odmagljivanje.

2. Postavite temperaturu na Zeljenu
postavku. Upotrijebite 22° kao pocet-
ku tocku, a onda prilagodite postavku
prema Zelji.
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UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE KONTROLE KLIMATIZACIJE

- : Pritisnite dugme.

UKLJUCIVANJE I ISKLJUCI-
VANJE RECIRKULIRAJUCEG
ZRAKA

- Pritisnite dugme.

Napomena: Zrak recirkulira u putnickoj
kabini.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE KLIMATIZACIJE ZRAKA

A/C

Napomena: Pod odredenim uvjetima,
kompresor klimatizacijskog sustava bi mogao
nastaviti raditi i nakon Sto iskljucite klimatiza-
ciju zraka.

Napomena: Kako biste odrzali sustav i
njegove komponente potpuno funkcionalnim,
ukljucite klimatizaciju zraka i ostavite vase
vozilo da radi na ler gas najmanje jednom
mjesecno minimalno dvije minute.

Pritisnite dugme.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE MAKSIMALNOG ODMRZA-
VANJA

[YYN @ Okrenite kontrolu temperature u
W smijeru kazaljke na satu preko
najvise oznake kako biste
maksimizirali odmrzavanije.

Napomena: Kontrola temperature sama ce
se vratiti na najvisu oznaku.

Napomena: Kada ukljucite maksimalno

odmrzavanje, grijanje vjetrobrana, grijanje
straZnjeg prozora i klimatizacijski uredaj se
uklju¢uju. Motor ventilatora radit ¢e najvecom
brzinom.

Napomena: Kada iskljucite maksimalno
odmrzavanje, grijanje vjetrobrana i grijanje
straZnjeg prozora ostanu ukljuceni.

UKLJUCIVANJE|
ISKLJUCIVANJE
MAKSIMALNOG HLADENJA

VI @ Okrenite kontrolu temperature u
A/C smijeru suprotno od kazaljke na
satu preko najniZze oznake kako

biste maksimizirali hladenje.

Napomena: Kontrola temperature sama ce
se vratiti na najnizu oznaku.

Napomena: Kada iskljucite maksimalno
hladenje, klimatizacija ostaje ukljucena.

UKLJUCIVANJE|
ISKLJUCIVANJE GRIJANJA
VJETROBRANSKOG STAKLA

Pritisnite dugme kako biste ocistili
vjetrobransko staklo od tankog
leda i magle. Grijanje vjetrobrana

se isklju€uje nakon kra¢eg vremena.

Napomena: Pobrinite se da je motor
ukljucen prije upotrebe grijaca vjetrobranskog
stakla.

Napomena: Sustav ne funkcionira ako je
razina napunjenosti akumulatora niska.

UKLJUCIVANJEI
ISKLJUCIVANJE GRIJANJA
STRAZNJEG STAKLA

Pritisnite dugme kako biste ocistili
I straZnje staklo od tankog leda i

magle. Grijanje vjetrobrana se
isklju€uje nakon kra¢eg vremena.
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Napomena: Pobrinite se da je motor uklju-
Cen prije upotrebe grijanja stakala.
Napomena: Ne koristite snazne kemikalije,
ostrice ili druge oStre predmete kako biste
ocistili ili uklonili naljepnice s unutrasnje stra-
ne grijanog straZnjeg prozora. Jamstvo vozila

nece pokriti Stetu stvorenu na liniiama resetke

grijaca straZnjeg prozora.

PRILAGODBA BRZINE RADA
VENTILATORA

Napomena: Svjetla na kontroli svijetle kako
bi ukazala na brzinu rada ventilatora.

Napomena: Kada iskljucite motor ventilato-
ra, klimatizacija se takoder isklju¢uje i moZe
doci do zamagljivanja stakala.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE GRIJANJA OGLEDALA

Kada ukljucite grijanje straznjeg stakla,
uklju€uje se i grijanje vanjskih ogledala.
Napomena: Ne uklanjajte led s ogledala
strugalicom i ne pokuSavajte prilagoditi polo-
Zaj ogledala ako je smrznuto u mjestu.
Napomena: Ne Cistite kuciste ogledala ili
staklo jakim abrazivnim sredstvima, gorivom
ili drugim sredstvima baziranim na petroleju.
Jamstvo vozila nece pokriti nastalu Stetu na
kucistu ogledala ili staklu.

PRILAGODBA TEMPERATURE

Okrenite kontrolu temperature suprotno
od kazaljke na satu kako biste odabrali nizu
temperaturu.

Okrenite kontrolu temperature u smjeru
kazaljke na satu kako biste odabrali visu
temperaturu.

USMJERAVANJE PUHANJA
ZRAKA

USMJERAVANJE PUHANJA ZRAKA NA
VJETROBRANSKE OTVORE ZA ZRAK

USMJERAVANJE PUHANJA ZRAKA
NA OTVORE ZA ZRAKPLOCE S
INSTRUMENTIMA

USMJERAVANJE PUHANJA ZRAKA
NA OTVORE ZA ZRAK U PROSTORU
ZA NOGE



Kontrola klimatizacije — Vozila s: Ruénom kontrolom
temperature

SAVJETI PRI UPOTREBI
KONTROLE KLIMATIZACLJE

Opci savjeti

ProduZena upotreba recirkuliranog zraka
moZe dovesti do zamagljivanja prozora.

MoZete osjetiti manju koli¢inu puhanja
zraka iz otvora u podrucju prostora za
noge, bez obzira na postavke distribucije
zraka.

Kako biste reducirali stvaranje viage
unutar vozila, ne vozite s isklju¢enom kli-
matizacijom zraka ili s uvijek uklju¢enom
recirkulacijom zraka.

Ne stavljajte predmete ispod prednjih
sjedala jer to moZe ometati protok zraka
na straznja sjedala.

Uklonite sav snijeg, led ili lis¢e iz podruc-
ja usisa zraka u podnoZzju vjetrobranskog
stakla.

Kako biste skratili vrijeme postizanja
udobne temperature u unutrasnjosti
kabine za vruéeg vremena, vozite s otvo-
renim prozorima dok se osjetite strujanje
hladnog zraka iz otvora za ventilaciju.

Brzo zagrijavanje unutrasnjosti

1.

2.

3.

Odaberite najvecu brzinu rada ventilato-
ra na kontroli motora ventilatora.

Odaberite najvisu temperaturu na kon-
troli temperature.

Usmijerite puhanje zraka na otvore venti-
lacije za prostor za noge.

Preporucene postavke za grijanje

1.

2.

3.

Odaberite srednju brzinu rada ventilato-
ra na kontroli motora ventilatora.

Odaberite srednju temperaturu na kon-
troli temperature.

Usmjerite puhanje zraka na otvore venti-
lacije za prostor za noge.

Brzo hladenje unutrasnjosti

1.

Pritisnite MAX A/C.
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2. Vozite s otvorenim prozorima krace
vrijeme.

Preporucene postavke za hladenje
1. Odaberite srednju brzinu rada ventilato-

ra na kontroli motora ventilatora.

2. Odaberite srednju temperaturu na kon-
troli temperature.

3. Usmjerite puhanje zraka na otvore venti-
lacije ploce s instrumentima.

Odmagljivanje bo¢nih prozora za

hladnog vremena

1. Usmijerite puhanje zraka na otvore venti-
lacije vjetrobranskog stakla.

2. Pritisnite i pustite A/C.

3. Odaberite Zeljenu temperaturu na kon-
troli temperature.

4. Odaberite najvecu brzinu rada ventilato-
ra na kontroli motora ventilatora.

5. Usmijerite puhanje zraka na otvore venti-
lacije za bo¢ne prozore.

6. Zatvorite otvore za ventilaciju ploce s
instrumentima.



Sjedala

ISPRAVAN POLOZAJ
SJEDENJA

A UPOZORENJE: Ne naginjite naslon
sjedala previSe unatrag jer to moZze uzro-
kovati klizanje putnika ispod sigurnosnog
pojasa i dovesti do ozbiljnih ozljeda u
slucaju sudara.

A UPOZORENJE: Uvijek sjedite
uspravno naslonjeni na naslon sjedala, s
nogama na podu.

A UPOZORENJE: Ne odlazite predme-
te viSe od vrha naslona straznjih sjedala.
Nepridrzavanje ovog upozorenja moglo

bi dovesti do osobnih ozljeda ili smrti u
slu€aju sudara ili naglog zaustavljanja.

Kada ih pravilno koristite, sjedala, nasloni za
glavu, sigurnosni pojasevi i zracnijastuci ¢e
osigurati optimalnu zastitu u slu¢aju sudara.

Preporu¢ujemo vam da slijedite ove smjer-
nice:
Sjedite u uspravnom poloZaju s bazom
kraljeZnice Sto vise pomaknutom una-
trag.

Ne spustajte naslon sjedala unatrag
tako je vas torzo nagnut vise od 30 stup-
njeva od okomitog poloZaja.

Podesite naslon za glavu tako da je vrh

naslona u razini tiemena vase glave i $to

je vise moguce naprijed. Osigurajte se da

vam je i dalje udobno.

Drzite dovoljan razmak izmedu sebe i

upravljaca. Preporu€ujemo najmanje 25

cm izmedu vase prsne kosti i pokrova

zracnog jastuka.

DrzZite upravljac tako da su ruke savijene

pod blagim kutom.

Noge malo savijte, tako da mozete u

potpunosti pritisnuti papucice.

Rameni dio sigurnosnog pojasa na-

mijestite preko sredine ramena, a donji

remen pojasa ¢vrsto preko kukova.
Pobrinite se da je vas poloZaj sjedenja udo-
ban i da ste u stanju drzati potpunu kontrolu
nad vozilom.

NASLONI ZA GLAVU

A UPOZORENJE: U potpunosti
namijestite naslon za glavu prije nego
sjednete ili upravljate vasim vozilom. Ovo
¢e pomoci da minimalizirate rizik ozljede
vrata u slu¢aju sudara. Ne namjestajte
naslon za glavu kada je vozilo u pokretu.

A UPOZORENJE: Podignite straZnje
naslone za glavu prema potrebi kada se

putnici nalaze na straznjim sjedalima.




Sjedala

A UPOZORENJE: Ne uklanjajte naslo-
ne za glavu na straZznjim sjedalima kada
se na njima nalaze putnici.

Prilagodba naslona za glavu

Podesite naslon za glavu tako da vrh naslo-
na bude u ravnini s vrhom vase glave.

Podizanje naslona za glavu

1. Povucite naslon za glavu prema gore.

2. Uvjerite se da je naslon za glavu ucvr-
S¢en u svom polozaju.

Spustanje naslona za glavu

1. Pritisnite osigurac na lijevoj strani.
2.
3.

Gurnite naslon za glavu prema dolje.

Uvijerite se da je naslon za glavu ucvr-
§¢en u svom poloZaju.

Uklanjanje naslona za glavu

Prednji nasloni za glavu

1. Nagnite naslon sjedala tako da osigurate
dovoljno prostora do krova kako biste
mogli ukloniti naslon za glavu.

E251772

2. Pritisnite oba osiguraca zajedno.
3. Podignite i uklonite naslon za glavu.
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Straznji nasloni za glavu

1. Preklopite naslon sjedala prema napri-
jed tako da osigurate dovoljno prostora
do krova kako biste mogli ukloniti naslon
za glavu.

E135401

2. Pritisnite oba osiguraca zajedno.
3. Podignite i uklonite naslon za glavu.

RUCNO PODESIVA SJEDALA
— VOZILA BEZ: PODRSKE ZA
LUMBALNI DIO KRALJEZNICE

A UPOZORENVJE: Ne namjestajte
sjedalo vozaca ili naslon sjedala vozaca
dok je vozilo u pokretu. To moze dovesti
do naglog pomicanja sjedala uzrokujuci
gubitak kontrole nad vasim vozilom.

Pomicanje sjedala naprijed i natrag

A UPOZORENVJE: Pomicite sjedalo
prema natrag i prema naprijed nakon
otpustanja rucice kako biste se uvjerili da
je sigurno ucvrséeno u Zeljenom poloZaju.
Neucvrséeno sjedalo moZe postati opa-
sno ako naglo zakocite ili u slu€aju sudara
i moZe uzrokovati ozbiljne osobne ozljede
ilismrt.




Sjedala

E147926

Prilagodba naslona sjedala

E265553

Prilagodba visine sjedala

RUENO PODESIVA SJEDALA — VOZILA
S: PODRSKOM ZA LUMBALNI DIO
KRALJEZNICE

A UPOZORENJE: Ne namjestajte
sjedalo vozaca ili naslon sjedala vozaca
dok je vozilo u pokretu. To moze dovesti
do naglog pomicanja sjedala uzrokujuci
gubitak kontrole nad vasim vozilom.

Pomicanje sjedala naprijed i natrag

A UPOZORENJE: Pomicite sjedalo
prema natrag i prema naprijed nakon
otpustanja rucice kako biste se uvjerilida
je sigurno ucvrsceno u Zeljenom polozaju.
Neucvrééeno sjedalo moze postati opa-
sno ako naglo zakocite ili u slu¢aju sudara
i moze uzrokovati ozbiljne osobne ozljede
ili smrt.




Sjedala

Prilagodba visine vozacevog
sjedala

E147926

. } Prilagodba podrske za lumbalni dio
Prilagodba naslona sjedala kraljeZnice

E265553 E161564

RUCNO PODESIVA SJEDALA -
VOZILA S: MASAZOM

A UPOZORENVJE: Ne namjestajte
sjedalo vozaca ili naslon sjedala vozaca
dok je vozilo u pokretu. To moZe dovesti
do naglog pomicanja sjedala uzrokujuci
gubitak kontrole nad vasim vozilom.
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Sjedala

Pomicanje sjedala naprijed i natrag Prilagodba naslona sjedala

A UPOZORENJE: Pomicite sjedalo
prema natrag i prema naprijed nakon
otpustanja rucice kako biste se uvjerili da
je sigurno ucvrséeno u Zeljenom poloZaju.
Neucvrscéeno sjedalo moze postati opa-

sno ako naglo zakocite ili u slu¢aju sudara «'
i moZe uzrokovati ozbiljne osobne ozljede
ili smrt.
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Sjedala

Prilagodba podrgke za lumbalni dio Iskljucivanje masaze sjedala
kraljeSnice

1. Pritisnite dugme kako biste prikazali

Pritisnite dugme kako biste prikazali postav- postavke sjedala.

ke sjedala. 2. Odaberite Massage.

Upotrijebite zaslon osjetljiv na dodir kako 3. Odaberite Adjust.

biste prilagodili podrsku za lumbalni dio

kraljeznice. Prilagodavanje masaZe sjedala

Ukljucivanje masaze sjedala

1. Pritisnite dugme kako biste prikazali
postavke sjedala.

Odaberite Massage.

3. Upotrijebite zaslon osjetljiv na dodir

kako biste prilagodili postavke masaze
sjedala.

1. Pritisnite dugme kako biste prikazali
postavke sjedala.

2. Odaberite Massage.

N
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Sjedala

STRAZNJA SJEDALA

Preklapanje naslona sjedala

A UPOZORENJE: Kada preklapate
naslon sjedala prema dolje, pobrinite

se da vam mehanizam ne zakaci prste.
Nepridrzavanje ovog upozorenja moze
rezultirati ozbiljinom osobnom ozljedom.

1. Spustite naslone za glavu.

2

E249321

4. Zakvacite sigurnosne pojaseve za bocne
drZace na unutarnjoj oplati interijera.

Napomena: Uvjerite se da su sigurnosni
pojasevi potpuno uvuceni u mehanizam.

Otklapanje naslona sjedala

A UPOZORENJE: Kada otklapate
naslon sjedala, uvjerite se da sigurnosni
pojasevi ne zaglave iza naslona sjedala.

A\ upozorense: Uvjerite se da su
sjedala i naslon sjedala ¢vrsto i potpuno
zakvaceni u svojim lezistima.

E248521

2. Pritisnite i drzite dugmad za otklju¢ava-
nje naslona.

3. Gurnite naslon sjedala prema naprijed.

Napomena: Nemojte pokusavati preklo-
piti sjedeci jastuk straZnjih sjedala prema
naprijed.
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Sjedala

GRIJANA SJEDALA

A UPOZORENVJE: Osobe koje ne
mogu osjetiti bol na kozi radi poodmakle
dobi, kroni¢ne bolesti, dijabetesa, ozljede
ledne moZdine, lijekova, alkohola, iscrplje-
nostiili drugih fizi¢kih uvjeta, trebaju biti
pazljivi prilikom koristenja grijanih sjedala.
Grijana sjedala mogu uzrokovati opekline
¢ak i na niskim temperaturama, pogotovo
ako se koriste dulje vrijeme. Nepridrza-
vanje ovog upozorenja moze dovesti do
ozbiljne ozljede.

A UPOZORENJE: Ne stavljajte na
sjedala niSta Sto izolira toplinu, kao $to su
deka ili jastuk. To moZe dovesti do pregri-
javanja grijanog sjedala. NepridrZzavanije
ovog upozorenja moze dovesti do ozbiljne
ozljede.

A UPOZORENVJE: Ne busite sjedala

i naslone sjedala pribadacama, iglama

ili drugim o&trim predmetima. To moze
oStetiti grijaci element sjedala i uzrokovati
pregrijavanje grijanog sjedala. Nepridrza-
vanje ovog upozorenja moze dovesti do
ozbiljne ozljede.

Ne ukljuCujte grijanje sjedala ako je sjedalo
mokro.

Dugme za grijanje sjedala je na kontrolnoj
ploci klimatizacijskog sustava.

Pritis¢ite dugme uzastopce kako
M biste prilagodili temperaturu.
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Sustav upozoravanja na zauzetost straznjih sjedala

STO JE SUSTAV UPOZORAVA-
NJA NA ZAUZETOST STRA-
ZNJIH SJEDALA

Sustav upozoravanja na zauzetost straznjih
sjedala nadgleda uvjete u kojima se nalazi vozilo
i obavjeStava vas da provjerite putnike na stra-
Znjim sjedalima kada iskljucite paljenje vozila.

KAKO RADI SUSTAV UPOZO-
RAVANJA NA ZAUZETOST
STRAZNIJIH SJEDALA

Sustav nadzire kada su se straznja vrata
otvorila i zatvorila kako bi indicirao potencijal-
nu prisutnost putnika na straznjim sjedalima.

Poruka se pojavi na informacijskom zaslonu
i zaslonu za zabavu te se oglasi zvu¢no upo-
zorenje kada iskljucite paljenje vozila ako su
zadovoljeni sljedeci uvjeti:
Straznja vrata su otvorena ili zatvorena
dok je uklju¢eno paljene vozila.

Ukljucili ste paljenje vozila unutar 15 mi-
nuta od otvaranja ili zatvaranja straZnjih
vrata.

Ukljucili ste paljenje vozila unutar 15
minuta od kada se prikazalo i oglasilo
upozorenije.

MJERE OPREZA SUSTAVA
UPOZORAVANJA NA
ZAUZETOST STRAZNJIH
SJEDALA

A UPOZORENJE: Za toplih dana,
temperatura u unutrasnjosti vozila moze
brzo narasti. Izlaganje ljudi ili Zivotinja
ovim visokim temperaturama Cak i krace
vrijeme moZe uzrokovati smrt ili ozbiljne
ozljede vezane uz vrucinu, uklju€ujuci
oStecenja mozga. Mala djeca posebno su
izloZena riziku.
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A UPOZORENVJE: Ne ostavljajte zivoti-
nje i djecu bez nadzora u vozilu. Nepridrza-
vanje ove upute moZe dovesti do ozbiljne
ozljede ili smrti.

OGRANICENJA SUSTAVA UPO-
ZORAVANJA NA ZAUZETOST
STRAZNIJIH SJEDALA

Sustav ne moZe detektirati prisustvo pred-
meta ili putnika na straznjim sjedalima. On
nadzire kada su se straZnja vrata otvorila i
zatvorila.

Napomena: Moguce je da sustav reagira
kada nema nikoga na straZnjim sjedalima ako
Su uvjeti za uzbunjivanje zadovoljeni.
Napomena: Moguce je da sustav ne reagira
kada se netko nalazi na straZnjim sjedalima
ako uvjeti za uzbunjivanje nisu zadovoljeni. Na
primjer, ako putnik za straZnjim sjedalima nije
usao u vozilo kroz vrata.

Napomena: Zvucno upozorenje ne oglasava
se kada su prednja vrata otvorena prije nego
je iskljuceno paljenje vozila.

UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE SUSTAVA
UPOZORAVANJA NA
ZAUZETOST STRAZNJIH
SJEDALA

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

Pritisnite Vehicle.

Ukljucite ili iskljucite Rear Occupant
Alert.

Napomena: Tvornicka postavka je ukljuceno.

Napomena: Provodenje generalnog reseta
uzrokovat ¢e ponovno uklju¢ivanje sustava.

2.
3.



Sustav upozoravanja na zauzetost straznjih sjedala

Polugodiniji podsjetnik (akoje dio ZVUCENA UPOZORENJA

opreme) SUSTAVA UPOZORAV&NJA

Kada iskljucite sustav, poruka ¢e se pojaviti NA ZAUZETOST STRAZNJIH

svaki Sest mjeseci kao podsjetnik da je su- SJEDALA

stav isklju¢en. MoZete ukljuciti natrag sustav

ili ga ostaviti iskljucenim. Oglase se kada isklju¢ite vage vozilo nakon
§to su zadovoljeni uvjeti za uzbunjivanje.

INDIKATORI SUSTAVA UPO- Upozorenje se ogladava krace vrijeme.

ZORAyANJA NA ZAUZETOST

STRAZNJIH SJEDALA

Poruka

Check rear seats for occupants.

Prikazuje se kada iskljucite vase vozilo nakon
Sto su zadovoljeni uvjeti za uzbunjivanje.

Poruka ¢e se prikazivati krace vrijeme.
Pritisnite Close kako biste potvrdili i uklonili
poruku.

Napomena: Ovisno o verziji SYNC-a, grafika
se moZe razlikovati od onoga Sto vidite ovdje.
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USB uticnice

PRqNALAiENJE USB
UTIENICA

USB uticnice za prijenos podataka

USB uti¢nice mogu biti na sljedec¢im mje-
stima:

Na donjoj strani ploce s instrumentima
ispod kontrola klimatizacijskog sustava.

Unutar sredisnje konzole.

Napomena: Ove USB utiCnice takoder mogu
puniti uredaje.

Napomena: Nemaju sve USB uticnice u va-
Sem vozilu sposobnost prenosenja podataka.

Napomena: Preporucujemo upotrebu samo
USB-IF certificiranih kablova i adaptera.
Necertificirani kablovi adapteri moZda nece
raditi.

USB uti¢nice samo za punjenje

USB uti¢nice mogu biti na sljede¢im mije-
stima:

Na gornjoj strani plo¢e s instrumentima.
Na donjoj strani ploce s instrumentima.
Unutar pretinca za odlaganje medija.
Unutar sredidnje konzole.

Na straznjoj strani sredisnje konzole.

U prtljaZznom prostoru.
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REPRODUCIRANJE MEDIJA
KORISTECI USB UTICNICU

A UPOZORENJE: VVoZnja u trenucima
dekoncentracije moze dovesti do gubitka
kontrole nad vozilom, nesrece i ozljeda.
Preporuc¢ujemo da budete iznimno opre-
zni kada koristite bilo koji uredaj koji moZe
odvratiti paznju s ceste. Vasa primarna
odgovornost jest sigurno upravljanje
vozilom. Ne preporucujemo koristenje
bilo kojeg ru¢nog uredaja tijekom voznje

i podupiremo upotrebu uredaja kojima
se moze upravljati glasom kad god je to
moguce. Pobrinite se da upoznate sve
lokalne zakonske odredbe koje se mogu
primijeniti u slu€aju upotrebe elektronic-
kih uredaja za vrijeme voZnje.

Spojite vas uredaj na USB prikljuc¢ak.

Pritisnite audio dugme na traci
mogucnosti.
Odaberite Sources.
“ Odaberite opciju USB.
m pokrenuli reprodukciju pjesme.
Pritisnite ponovno kako biste
zaustavili reprodukciju pjesme.

Pritisnite dugme kako biste presli
na sljedec¢u pjesmu. Pritisnite i
zadrzite dugme kako biste brzo
napredovali kroz pjesmu.
Pritisnite dugme jednom kako
biste se vratili na pocetak pjesme.
Pritis¢ite uzastopce kako biste se
vratili na prethodne pjesme.
Pritisnite i zadrZite dugme kako biste se brzo
vracali kroz pjesmu.

Pritisnite dugme kako biste



USB uticnice

PUNJENJE UREDAJA
Spojite vas uredaj na USB prikljucak.

USB uticnice za prijenos podataka

MoZete puniti vas uredaj preko USB uti¢nice
za prijenos podataka kada je SYNC ukljucen.

USB uticnice samo za punjenje

MoZete puniti vas uredaj preko USB uti¢nice
samo za punjenje kada je vozilo ukljuceno ili
pod kontaktom.
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Uticnice za punjenje uredaja

STO JE UTIENICA ZA PRONALAZENJE UTIENICA ZA
PUNJENJE UREDAJA PUNJENJE UREDAJA
Uti¢nica za punjenje uredaja moZe pogoniti Uti¢nice ¢ete pronaci na sljede¢im mijesti-
uredaje preko 12-voltnog adaptera. ma:

Na ploci s instrumentima.
MJERE OPREZAVPR"JKOM - Unutar sredinje konzole.
UPOTREBE UTICNICA ZA - Na straznjoj strani sredidnje konzole.
PUNJENJE UREDAJA

A UPOZORENJE: Ne koristite uti¢-
nicu za napajanje upaljaca. Nepravilno
koristenje uti¢nice moZe uzrokovati Stetu
koja nije pokrivena Jamstvom vozila kao i
poZar te ozbiljne ozljede.

Kada ukljucite vozilo, moZete koristiti
uti¢nicu kako bi pogonili 12-voltne uredaje s
najve¢om snagom struje od 15 ampera. Ne
koristite uti¢nicu za uredaje snage vece od
12V DC 180 W jer ¢e pregorjeti osigurac. Ne
ukljucujte nikakve uredaje u uti¢nicu koji osi-
guravaju struju vozilu preko uti¢nica za pu-
njenje. To bi moglo rezultirati oSte¢ivanjem
sustava unutar vozila. Ne vjeSajte nikakav
uredaj ili nosac uredaja na uti¢nicu. Uvijek
stavljajte Cepove na uti¢nice kada one nisu u
upotrebi. Ne umecite nikakve druge predme-
te osim utikaca u uti¢nice.

Kako biste sprijecili praZnjenje akumulatora:

Ne koristite uti¢nicu duZe nego sto je
potrebno kada motor ne radi.

Ne ostavljajte uredaje priklju¢ene preko
nociili kada je vozilo dulje parkirano.
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Upaljac za cigarete

MJERE OPREZA PRILIKOM
UPOTREBE UPALJACA ZA
CIGARETE

AUPOZORENJE: U uti¢nicu upaljaca
za cigarete nemojte priklju€ivati dodatnu
elektri¢nu opremu. Nepravilno koristenje
upaljaca moZze uzrokovati Stetu koja nije
pokrivena jamstvom vozila, a moze dove-
sti do pozara ili ozbiljnih ozljeda.

Napomena: Ako opskrba energijom ne radi
nakon Sto ste iskljucili paljenje vozila, ukljucite
paljenje vozila.

Napomena: Ukoliko koristite uti¢nicu dok
motor ne radi, moZe doci do praZnjenja aku-
mulatora.

Napomena: Nakon sto ukljucite paljenje
vozila, moZete koristiti uti¢nicu za napajanje
12-voltnih uredaja s maksimalnom jakosSc¢u od
15 ampera.

UPOTREBA UPALJACA ZA
CIGARETE

E103382

Pritisnite ¢ep kako biste upotrijebili upaljaca
za cigarete. Automatski ¢e iskociti nakon
kraceg vremena.

Nemoijte drzati ¢ep upaljaca za cigarete
pritisnutim u uti¢nici.
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Bezicni punjac uredaja

PRONAVLAiEN.IE BEZICNOG
PUNJACA UREDAJA

Podrucje za punjenje nalazi se
ispod kontrola klimatizacijskog

sustava.

BEZICNO PUNJENJE UREDAJA

A UPOZORENJE: BeZi¢no punjenje
uredaja moze djelovati na rad usadenih
medicinskih pomagala ukljuCujuci sréani
stimulator (pacemaker). Ukoliko imate
usadena bilo kakva medicinska pomagala
preporucujemo da se posavjetujete sa
svojim lijecnikom.

Polozite uredaj na mjesto prikazano na
ilustraciji sa stranom za punjenje okrenutom
prema dolje kako biste zapoceli punjenje.
Punjenje prestaje nakon $to baterija vaseg
uredaja bude potpuno napunjena.

Kako biste uredaj mogli poloziti ravno na
podrucje za punjenje, provjerite je li podloga
punjaca Cista i slobodna od prepreka prije
punjenja uredaja.

Sustav podupire jedan uredaj kompatibi-
lan s beZi¢nim punjenjem na povrsini za
punjenje.

MoZete koristi punjac kada je vozilo pod
kontaktom, kada je vozilo uklju¢eno ili kada
je SYN ukljucen.

Napomena: Odlaganje uredaja van nazna-
¢ene povrsine moglo bi utjecati na proces
punjenja.

Napomena: \rijeme punjenja i temperatura
ovise o uredaju koji se puni. Sustav zaustavlja
punjenje ako se uredaj pretjerano zagrije.

Napomena: Uredaji bez ugradenog Qi stan-
darda za beZi¢no punjenje zahtijevaju dodatni
Qi prijamnik ili masku.

Napomena: Kod kompatibilnih uredaja s
ugradenom Qi mogucénoscu bezi¢nog punje-
nja, na snagu punjenja moZe utjecati maska
ili futrola u kojoj se uredaj nalazi. MoZda cete
trebati ukloniti masku ili futrolu kako biste
beZi¢no punili vas uredaj.

Napomena: AZuriranje softwarea i firmwa-
rea vaseg uredaja moZe utjecati na punjenje.

Ne odlaZite predmete s magnetnim trakama
kao Sto su pasosi, parkirne kartice ili kreditne
kartice blizu povrsine za punjenje za vrijeme
punjenja uredaja jer bi to moglo ostetiti
magnetske trake.

Ne odlaZite metalne predmete kao Sto su
daljinski upravljaci, kovanice ili klju¢evi na

i blizu povrsine za punjenje kada punite
uredaj. Metalni predmeti mogli bi se zagrijati
i smanjiti snagu punjenja.

INDIKATORI BEZICNOG
PUNJACA UREDAJA

Prikazuje se na SYNC statusnoj
. traci kada se uredaj puni.



BezZicni punjac uredaja

BEZICNI PUNJAC UREDAJA — OTKLANJANJE PROBLEMA

BEZICNI PUNJAC UREDAJA — INFORMACIJSKE PORUKE

Poruka

Postupak

Wireless charger active

Prikazuje se kada je beZi¢no punjenje pokrenuto.

Charging terminated

Phone misaligned or obje-
ct between phone and
charger detected. Correct
the condition to resume
charging.

Prikazuje se kada je bezi¢no punjenje zaustavljeno. Uklonite
bilo kakve predmete s podloge za punjenje i odlozite vas mo-
bilni uredaj na sredinu povrsine za punjenje.
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Pretinci

DRZACIZA CASE PRILAGODAVANJE PODNICE
PRTLJAZNOG PROSTORA

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI e ) .

DRZACA zZA CASE Spustanje podnice prtljaznog
prostora

A UPOZORENVJE: Budite oprezni

kada odlazete predmete ili vru¢e napitke
u drzace za CaSe. Predmeti bi se mogli
osloboditi, a pi¢a proliti za vrijeme snaznih
koc€enja, ubrzanja ili sudara. NepridrZza-
vanje ovog upozorenja moze rezultirati
osobnom ozljedom.

PRETINAC ISPOD SJEDALA

LOCIRANJE PRETINCA ISPOD

SJEDALA U PRTLJAZNOM 1. Podignite podnicu prtljaZznog prostora.
PROSTORU — VOZILA BEZ: 2. Povucite podnicu prtljaZznog prostora
MINIJATURNOG REZERVNOG prema natrag.

KOTACA

3. Gurnite podnicu prtljaznog prostora
prema dnu straZznjih sjedala.

Napomena: Kopce pod oprugama sjednu u
leZiste.
4. Spustite podnicu prtljaZznog prostora.
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Pretinci

Podizanje podnice prtljaZnog
prostora

1. Podignite podnicu prtljaznog prostora.

Napomena: Kopce pod oprugama sjednu u
leZiste.

2. Pomaknite podnicu prtljaZznog prostora
na kopce pod oprugama.

3. Spustite podnicu prtljaznog prostora.
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Pokretanje i zaustavljanje motora

MJERE OPREZA PRI POKRETA-
NJU 1 ZAUSTAVLJANJU MOTORA

A UPOZORENIJE: Nemojte koristiti
tekucéine za pokretanje motora, primjerice
eter, u usisnom sustavu motora. Takva
tekuc¢ina mogla bi uzrokovati Stetu od
eksplozije u motoru i potencijalnu osobnu
ozljedu.

A UPOZORENJE: Propustanje ispus-
nog sustava moze rezultirati ulaskom
opasnih i potencijalno smrtonosnih otrov-
nih para u putnicki prostor. Ako osjetite
miris ispusnih plinova unutar vozila, neka
stru¢njak odmah provjeri vase vozilo.

Ne upravljajte vozilom ako osjetite miris
ispudnih plinova.

A UPOZORENJE: Produljeni rad mo-
tora u praznom hodu s visokim okretajima
moze proizvesti vrlo visoke temperature

U motoru i ispusnom sustavu Sto stvara
opasnost od poZara ili drugih oStec¢enja.

A UPOZORENJE: Nemojte parkirati,
zaustavljati se ili voziti po suhoj travi il
drugim suhim povrSinama. Ispusni plinovi
zagrijavaju prostor motora i ispusnog
sustava te stvaraju opasnost od pozara.

A UPOZORENJE: Ne pokrecite motor
U zatvorenoj garaZi ili drugim zatvorenim

prostorima. Ispusni plinovi vozila su otrov-
ni. Uvijek otvorite garaZna vrata prije nego

pokrenete motor vaseg vozila.

Nepridrzavanje ovog upozorenja moze uzro-
kovati osobnu ozljedu ili smrt.

Ako zaustavite vaSe vozilo i ostavite ga da
radi na ler gasu duZe vrijeme, preporucuje-
mo da ucinite nesto od sljedeceg:

Ostavite prozore otvorene najmanje 3
centimetra.

Postavite klimatizaciju tako da koristi
zrak izvana.

PREKIDAC PALJENJA

P

E247596

Napomena: Pobrinite se da je kljuc &ist prije
umetanja u cilindar brave.

Napomena: Ne ostavljajte kljuc u bravi pa-
ljenja duZi vremenski period bez da motor radi
kako biste sprijecili praZnjenje akumulatora.

. was

Iskljucivanje paljenja vozila
Okrenite klju¢ u polozaj 0.
Ukljucivanje kontakta paljenja

Okrenite klju€ u poloZaj I. Elektri¢ni uredaiji,
kao $to je primijerice radio, ukljucit ¢e se bez
da motor radi.

Ukljucivanje paljenja vozila

Okrenite klju¢ u polozaj Il. Svi elektri¢ni ure-
daji i sustavi su funkcionalni i upozoravajuce
lampice i indikatori ¢e se upaliti.



Pokretanje i zaustavljanje motora

Pokretanje motora
Okrenite klju¢ u polozaj lll. Pustite klju¢ kada
motor proradi.

DUGME ZA PALJENJE — VOZILA
S: DUGMETOM ZA PALJENJE

{ ENGINE
E)

Iskljucivanje paljenja vozila

Kada je vozilo pod kontaktom ili upaljeno,
pritisnite dugme za paljenje vozila jednom
bez da pritiS¢ete nogom papucicu kocnice
ili spojke.

Prebacivanje paljenja na kontakt

Kada je paljenje vozila isklju¢eno, pritisnite
dugme za paljenje vozila jednom bez da
pritis¢ete nogom papucicu kocnice ili spojke.
Svi elektri¢ni uredaji i sustavi su funkcionalni
i upozoravajuce lampice i indikatori ¢e se
upaliti.

Pokretanje motora

Pritisnite papucicu kocnice ili spojke i priti-
snite dugme za paljenje vozila.
Napomena: Sustav moZda nece raditi ako
je pasivni klju¢ blizu metalnih predmeta ili
elektronickih uredaja, kao Sto su kljucevi ili
mobilni telefon.

Napomena: Valjani klju¢ mora biti unutar
vaseg vozila kako biste ukljucili paljenje vozila
i pokrenuli motor.

POKRETANJE MOTORA

POKRETANJE BENZINSKOG
MOTORA - VOZILA S: BRAVOM ZA
PALJENJE
Prije pokretanja vaseg vozila, provjerite
sliedece:
Uvijerite se da su svjetla i elektronicki
uredaji iskljuceni.
Uvjerite se da je parkirna ko¢nica akti-
virana.

Uvjerite se da je prijenos snage u polo-
7aju za parkiranje (P).

1. U potpunosti pritisnite papucicu koc¢nice.
Napomena: Ne dodirujete papucicu ubrzanja.

/ N ]]///

2. Okrenite klju¢ u polozaj Ill.

Napomena: MoZete pokuSavati pokrenuti
motor do 15 sekundi ili dok ne upali.

Napomena: Motoru treba duZe da se
pokrene na niskim temperaturama. MoZe se
pokusavati pokrenuti nekoliko sekundi kada je
jako hladno.

POKRETANJE BENZINSKOG
MOTORA - VOZILA S: DUGMETOM
ZA PALJENJE
Prije pokretanja vaseg vozila, provjerite
sliedece:
Uvijerite se da su svjetla i elektronicki
uredaji iskljuceni.
Uvjerite se da je parkirna ko¢nica akti-
virana.

Uvijerite se da je prijenos snage u polo-
7aju za parkiranje (P).

1. U potpunosti pritisnite papucicu koc¢nice.
Napomena: Ne dodirujete papucicu ubrzanja.
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Pokretanje i zaustavljanje motora

2. Pritisnite dugme za paljenje vozila.

Napomena: MoZete pokusavati pokrenuti
motor do 15 sekundi ili dok ne upali.

Napomena: Motoru treba duZe da se
pokrene na niskim temperaturama. MoZe se
pokusavati pokrenuti nekoliko sekundi kada je
jako hladno.

PONOVNO POKRETANJE MOTORA
NAKON STO STE GA UGASILI
—VOZILA S: DUGMETOM ZA
PALJENJE

Sustav vam omogucava ponovno pokreta-
nje motora vaseg vozila unutar 10 sekundi
nakon Sto ste ga iskljucili, ¢ak i u slu¢aju da
nije detektiran valjani pasivni kljuc.

Unutar 10 sekundi od isklju¢ivanja motora
vaseg vozila, u potpunosti pritisnite papuci-
cu kocnice ili spojke i pritisnite dugme za pa-
lienje vozila. Nakon 10 sekundi, necete vise
mocdi pokrenuti motor vaseg vozila ukoliko
nije detektiran pasivni kljuc.

Nakon pokretanja motora vozila, on i dalje
ostaje ukljucen sve dok ne pritisnete dugme
za paljenije, ¢ak i ako vase vozilo ne detektira
valjani pasivni klju€. Ukoliko otvorite i zatvo-
rite vrata za vrijeme rada motora, sustav ¢e
traziti valjani pasivni kljuc.

ZAUSTAVLJANJE MOTORA

ZAUSTAVLJANJE MOTORA KADA
VASE VOZILO STOJI - VOZILA S:
BRAVOM ZA PALJENJE

1. Prebacite sustav prijenosa snage u polo-
zaj za parkiranje (P).

2. Aktivirajte parkirnu kocnicu.

3. Pri¢ekajte dok se motor umiri na ler gasu.

SNy

¥

4, Okrenite klju¢ u polozaj 0.

ZAUSTAVLJANJE MOTORA KADA
VASE VOZILO STOJI - VOZILA S:
DUGMETOM ZA PALJENJE

1. Prebacite sustav prijenosa snage u polo-
7aj za parkiranje (P).
2. Aktivirajte parkirnu koc¢nicu.

Pri¢ekajte dok se motor umiri na ler
gasu.

4. Pritisnite dugme za paljenje.

ZAUSTAVLJANJE MOTORA KADA
JE VASE VOZILO U POKRETU -
VOZILA S: BRAVOM ZA PALJENJE

A UPOZORENJE: Zaustavljanje
motora dok se vase vozilo jos uvijek krece,
rezultirat ¢e znatnim gubitkom potpore
ko€nicama i upravljacu. Koc¢enje s ciljiem
zaustavljanja vaseg vozila ¢e zahtijevati
daleko veci napor. Dogodit ¢e se i osjetan
pad potpore upravljanja. Upravljac se
nece blokirati, ali ¢e zahtijevati znatno
vecu silu okretanja kako bi upravljali
vozilom. Kada iskljucite paljenje vozila,
neki elektri€ni krugovi poput zracnih
jastuka, takoder ¢e se iskljuciti. Ukoliko je
paljenje vozila slu¢ajno isklju¢eno, mozete
prebaciti prijenos snage u neutralni po-
loZzaj odnosno prazan hod (N) i ponovno
pokrenuti motor.




Pokretanje i zaustavljanje motora
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1. Okrenite klju¢ u polozaj 0.

2. Prebacite prijenos snage u neutralni
polozaj i upotrijebite kocnice kako biste
sigurno zaustavili vase vozilo.

3. Prebacite prijenos snage u parkirni polo-
zaj (P).

4. Aktivirajte parkirnu kocnicu.

ZAUSTAVLJANJE MOTORA KADA
JE VASE VOZILO U POKRETU
—VOZILA S: DUGMETOM ZA
PALJENJE

A UPOZORENJE: Zaustavljanje
motora dok se vase vozilo jos uvijek krece,
rezultirat ¢e znatnim gubitkom potpore
ko€nicama i upravljacu. Koc¢enje s ciliem
zaustavljanja vaseg vozila ¢e zahtijevati
daleko veci napor. Dogodit ¢e se i osjetan
pad potpore upravljanja. Upravljac se
nece blokirati, ali ¢e zahtijevati znatno
vecu silu okretanja kako bi upravljali
vozilom. Kada iskljucite paljenje vozila,
neki elektri€ni krugovi poput zra¢nih
jastuka, takoder ¢e se iskljuciti. Ukoliko je
paljenje vozila slu¢ajno isklju¢eno, mozete
prebaciti prijenos snage u neutralni po-
lozaj odnosno prazan hod (N) i ponovno
pokrenuti motor.

1. Pritisnite i drzite dugme paljenja dok se
motor ne zaustavi ili ga pritisnite tri puta
unutar dvije sekunde.

2. Prebacite prijenos snage u neutralni
poloZaj i upotrijebite ko¢nice kako biste
sigurno zaustavili vase vozilo.

3. Prebacite prijenos snage u parkirni polo-
zaj (P).

4. Aktivirajte parkirnu kocnicu.

AUTOMATSKO ZAUSTAVLIJA-
NJE MOTORA - VOZILA S:
DUGMETOM ZA PALJENJE

KAKO RADI AUTOMATSKO
ZAUSTAVLJANJE MOTORA

Automatsko zaustavljanje motora gasi vo-
zilo ako je ostavljeno da radi duze vremena
u praznom hodu. Paljenje vozila se takoder
gasi kako bi se sa¢uvao akumulator od
praznjenja. Prije nego se vase vozilo iskljuci,
poruka ¢e se pojaviti na informacijskom
zaslonu prikazujuci tajmer koji odbrojava.
Ukoliko ne intervenirate unutar 30 sekundi,
vase vozilo ¢e se ugasiti. Druga poruka ¢e
se pojaviti na informacijskom zaslonu kako
bi vas informirala da se vase vozilo ugasilo
kako bi ustedijelo gorivo. Pokrenite vase
vozilo na uobicajeni nacin.

UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE
AUTOMATSKOG ZAUSTAVLJANJA
MOTORA — VOZILA S: 4.2-INCNIM
ZASLONOM NA PLOCIS
INSTRUMENTIMA

1. Upotrebljavajuci kontrole informacijskog
zaslona na upravljacu, odaberite Settings.

2. Odaberite Vehicle settings.

3. Ukljucite iliisklju¢ite 30 min max idle.

Napomena: Ne moZete trajno iskljuciti
automatsko zaustavljanje motora. Ako ga
iskljucite, ono se uklju¢uje svaki put kada
ponovno ukljucite paljenje vozila.
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UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
AUTOMATSKOG ZAUSTAVLJANJA
MOTORA — VOZILA S: 12.3-INCNIM
ZASLONOM NA PLOCIS
INSTRUMENTIMA

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik informa-
cijskog zaslona.

2. Odaberite Settings.

3. Ukljucite ili iskljutite Auto engine off.

Napomena: Ne moZete trajno iskljuciti

automatsko zaustavljanje motora. Ako ga

iskljucite, ono se ukljuc¢uje svaki put kada
ponovno ukljucite paljenje vozila.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
AUTOMATSKOG ZAUSTAVLJANJA
MOTORA - VOZILA SA: SYNC 3

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

2. Pritisnite Vehicle.
3. Ukljucite iliiskljucite 30 min max idle.

Napomena: Ne moZete trajno iskljuciti
automatsko zaustavljanje motora. Ako ga
iskljucite, ono se uklju¢uje svaki put kada
ponovno ukljucite paljenje vozila.

ZAOBILAZENJE AUTOMATSKOG
ZAUSTAVLJANJA MOTORA

MoZete zaustaviti gaSenje motora, ili rese-
tirati tajmer, u svakom trenutku prije nego
istekne 30-sekundno odbrojavanje tako sto
¢ete uraditi sljedece:

Pritisnuti papucicu ko€nice ili ubrzanja.

Pritisnuti dugme OK ili RESET za vrije-
me 30-sekundnog odbrojavanja.

PRISTUP PRICUVANOM
POLOZAJU PASIVNOG KLJUCA

1. Uklonite gumenu podlogu.

2. Odlozite pasivni klju¢ u poloZaj prikazan
na ilustraciji. Njegova dugmad nekad
gleda prema rucici mjenjaca, a tanji kraj
prema gore.

POKRETANJE I
ZAUSTAVLJANJE MOTORA -
OTKLANJANJE PROBLEMA

POKRETANJE | ZAUSTAVLJANJE
MOTORA — UPOZORAVAJUCE
LAMPICE

Vigenamijenska lampica indikato-
ra kvara

Provjerite motor

Ako zasvijetli dok motor rada to ukazuje na
kvar. Ugradeni dijagnosticki sustav de-
tektirao je neispravnost u radu sustava za
kontrolu emisije ispusnih plinova vozila.
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Ako bljeska, mozda se dogada zatajenje
paljenja u motoru. Pove¢ana temperatura
ispusnih plinova moZe ostetiti katalizator i
druge komponente vozila. Vozite umjerenom
brzinom i izbjegavajte snazna ubrzanja i
usporenja te odvezite vase vozilo u ovlasteni
servis U najkra¢em moguéem roku.

Upozoravajuc¢a lampica pogon-
skog sustava

Ako zasvijetli dok motor radi to ukazuje na
kvar. Ako bljeska dok vozite, odmah smanijite
brzinu vadeg vozila. Izbjegavajte snazna
ubrzanja i usporenja i neka stru¢njak odmah
pregleda vase vozilo.

Ako obje lampice svijetle dok motor radi,
zaustavite vaSe vozilo ¢im je prije moguce
to sigurno uciniti. Nastavak voznje vasim
vozilom moZe uzrokovati pad snage motora
i gasenje motora. Iskljucite paljenje vozila i
pokusSajte ponovno pokrenuti motor. Neka
struénjak provjeri vade vozilo $to je prije
moguce.

POKRETANJE | ZAUSTAVLJANJE MOTORA — INFORMACIJSKE PORUKE

Poruka

Postupak

Cranking time exceeded

Prikazuje se ako ste prekoracili vremensko ograni¢enje pokre-
tanja motora. Ne moZete pokrenuti motor vozila sljedec¢ih 15
minuta. Ako ne uspijete pokrenuti motor vaseg vozila ni nakon
Sto prode 15 minuta, neka stru¢njak odmah pregleda vase
vozilo.

Starting system malfun-
ction

Prikazuje se ako niste u mogucénosti pokrenuti vase vozilo s
ispravno kodiranim klju¢em. Sustav je detektirao gresku koja
zahtjeva servis. Neka stru¢njak pregleda vase vozilo Sto je prije
moguce.

No key detected

Prikazuje se ako sustav nije detektirao valjan pasivni kljuc.
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POKRETANJE | ZAUSTAVLJANJE
MOTORA — CESTO POSTAVLJANA
PITANJA - VOZILA S: BRAVOM ZA
PALJENJE

Zasto je ler gas motora povisSen kada
pokrenem motor?

Brzina vrtnje motora na ler gasu odmah
nakon pokretanja je optimizirana kako bi
se smanjila emisija Stetnih plinova vozila
i potro3nja goriva te povec¢ao komfor u
putni¢koj kabini.

Zasto se motor ne pokusava pokrenuti?

MozZete pokusati pokrenuti motor samo
ogranic¢eno vrijeme prije nego se sustav
za pokretanje privremeno ne onesposo-
bi. Ako prekoracite vremensko ograni-
¢enje za pokretanje motora, poruka se
moZe pojaviti i ne¢ete moci pokusati
pokrenuti motora sljedec¢ih barem 15
minuta.

Zasto primjeéuje razli¢ite vozne
karakteristike?

Ako ste nedavno odvojili akumulator,
vase vozilo moze pokazivati neuobi-
Cajene vozne karakteristike otprilike 8
kilometara nakon ponovnog spajanja
akumulatora. To je zato Sto se kontrola
rada motora mora uskladiti s motorom.
MoZete slobodno zanemariti bilo kakve
neobi¢ne pojave u voznim karakteristi-
kama za vrijeme tog razdoblja.

Zasto ne mogu pokrenuti motor?

Ako ne moZete pokrenuti motor nakon
tri poku3aja, pricekajte 10 sekundi i u€ini-
te sljedece:

1. U potpunosti pritisnite papucicu kocnice
ili papucicu spojke.

Napomena: Uvjerite se da se aktivirali par-

kirnu koc¢nicu.

Napomena: Uvjerite se da je prijenos snage
u poloZaju praznog hoda (N) ili poloZaju za
parkiranje (P).
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2. U potpunosti pritisnite papucicu ubrza-
nja i zadrzite ju tamo.

/ N H///

3. Okrenite klju¢ u poloZaj ll i pricekajte
dok se motor ne prestane pokretati.

4. Otpustite papucicu ubrzanja.

5. Okrenite klju€ u poloZaj Ill.

POKRETANJE | ZAUSTAVLJANJE
MOTORA — CESTO POSTAVLJANA
PITANJA - VOZILA S: DUGMETOM
ZA PALJENJE

Zasto je ler gas motora povisen kada
pokrenem motor?

Brzina vrtnje motora na ler gasu odmah
nakon pokretanja je optimizirana kako bi
se smanjila emisija Stetnih plinova vozila
i potrodnja goriva te povec¢ao komfor u
putni¢koj kabini.

Zasto se motor ne pokusava pokrenuti?

MoZete pokusati pokrenuti motor samo
ogranic¢eno vrijeme prije nego se sustav
za pokretanje privremeno ne onesposobi.
Ako prekoracite vremensko ograniCenje
za pokretanje motora, poruka se moze
pojaviti i ne¢ete moci pokusati pokrenuti
motora sljedecih barem 15 minuta.

Zasto primjeéuje razli¢ite vozne
karakteristike?

Ako ste nedavno odvojili akumulator,
vase vozilo moze pokazivati neuobi-
Cajene vozne karakteristike otprilike 8
kilometara nakon ponovnog spajanja
akumulatora. To je zato Sto se kontrola
rada motora mora uskladiti s motorom.
MoZete slobodno zanemariti bilo kakve
neobi¢ne pojave u voznim karakteristi-
kama za vrijeme tog razdoblja.



Pokretanje i zaustavljanje motora

Zasto ne mogu pokrenuti motor?

Ako ne mozete pokrenuti motor nakon
tri pokusaja, pricekajte 10 sekundi i ucini-
te sljedece:
1. U potpunosti pritisnite papucicu kocnice
ili papucicu spojke.
Napomena: Uvjerite se da se aktivirali par-
kirnu kocnicu.
Napomena: Uvjerite se da je prijenos snage
U poloZaju praznog hoda (N) ili poloZaju za
parkiranje (P).
2. U potpunosti pritisnite papucicu ubrza-
nja i zadrzite ju tamo.
3. Pritisnite dugme za paljenje.
Napomena: Motor se pokuSava pokrenuti
krace vrijeme i onda se zaustavi.

4. Otpustite papucicu ubrzanja.

5. Pritisnite dugme za paljenje.

Zasto sustav ne prepoznaje pasivni
kljuc?

Ako sustav ne moze detektirati pasivni
klju€ i niste u moguénosti pokrenuti
motor, umetnite pasivni klju¢ u pricuvni
polozaj i pritisnite dugme za paljenje kao
biste pokrenuli motor. Pogledajte Pri=
stup pricuvanom polozaju pasivnog
klju€a (stranica 157).
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Auto-Start-Stop

STO JE AUTO-START-STOP

Sustav pomaze reducirati potro3nju goriva
i emisiju CO2 iskljucivanjem motora dok je
vase vozilo u mirovanju, primjerice za staja-
nja na semaforu.

MJERE OPREZA PRILIKOM
UPOTREBE AUTO-START-
STOP SUSTAVA

A UPOZORENLJE: Uvijek u potpunosti
aktivirajte parkirnu ko€nicu, prijenos
snage prebacite u parkirni polozaj (P),
iskljucite paljenje i izvadite klju€ iz vozila
prije napustanja vozila. U protivnom moze
doci do osobnih ozljeda ili smrti.

A UPOZORENLJE: Uvijek u potpunosti
aktivirajte parkirnu ko€nicu, prijenos snage
prebacite u parkirni poloZaj (P), iskljucite
paljenje i izvadite kljuc iz vozila prije nego
podignete poklopac motora i krenete
obavljati bilo kakve popravke ili radove na
vozilu. Ukoliko ne iskljucite paljenje vozila,
motor bi se mogao pokrenuti u bilo kojem
trenutku. NepridrZavanje ove upute moZze
dovesti do osobnih ozljeda ili smrti.

UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE AUTO-START-
STOP SUSTAVA

Sustav se aktivira kada ukljucite paljenje
vozila.

Pritisnite dugme kako biste
< A > iskljucili sustav.

Napomena: OFF zasvijetli na dugmetu.

Pritisnite dugme ponovno kako biste ukljucili
sustav.

Napomena: Sustav je napravljen tako da se
sam isklju¢i ako detektira kvar. Ako sustav ne
funkcionira ispravno, odvezite vase vozilo na
provjeru sto prije.

ZAUSTAVLJANJE MOTORA

Zaustavite vaSe vozilo, drzite nogu na papu-
Cici ko¢nice, a prijenos snage u poloZaju za
voznju (D).

Napomena: Motor ¢e se ugasiti ako preba-
cite prijenos snage u parkirni (P) ili neutralni
(N) poloZaj bez obzira drZite li nogu na papu-
Cici kocnice ili ne.

Napomena: Servo potpora upravljaca se
isklju¢uje kada motor prestane raditi.

PONOVNO POKRETANJE
MOTORA

Otpustite papucicu kocnice ili pritisnite
papucicu ubrzanja.
Poruka ¢e se prikazati na informacijskom

zaslonu ako sustav od vas trazi odredenu
radnju.

Poruka

Status

Postupak

Auto StartStop Press brake
to start engine

Sustav treba ponovno po-
krenuti motor, ali trazi vasu
potvrdu.

Pritisnite papucicu ko€nice
kako bi se motor ponovno
pokrenuo.

Auto StartStop Press a
pedal to start engine

Sustav treba ponovno po-
krenuti motor, ali traZi vasu
potvrdu.

Pritisnite papucicu ko¢nice
ili ubrzanja kako bi se motor
ponovno pokrenuo.
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Auto-Start-Stop

INDIKATORI AUTO-START-
STOP SUSTAVA

A UPOZORENVJE: Sustav moZe
zahtijevati automatski ponovno pokrenuti
motor kada auto-start-stop indikator
svijetli zeleno ili treperi naranc¢asto. Ne-
pridrZavanje ove upute moze uzrokovati
osobnu ozljedu.

Auto-Start-Stop indikator svijetli
zeleno kada je motor zaustavljen.

-: Treperi narancasto i prikaZe se

poruka kada je potrebno nesto poduzeti.

Auto-Start-Stop indikator svijetli
@ sivo i simbol je prekrizen kada
sustav nije dostupan.
Napomena: Razlog zasto sustav nije do-
stupan moZete potraZiti na informacijskom

zaslonu.

AUTO-START-STOP — OTKLANJANJE PROBLEMA

AUTO-START-STOP — INFORMACIJSKE PORUKE

Poruka

Status

Postupak

Auto StartStop Shift to P
Restart engine

Sustav ne funkcionira.

Prebacite prijenos snage u
parkirni polozaj (P) i sami
ponovno pokrenite motor.

Auto StartStop Manual
restart required

Sustav ne funkcionira.

Sami ponovno pokrenite
motor.
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Auto-Start-Stop

AUTO-START-STOP — EESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Zasto se motor ne ugasi uvijek kada
ja to o€éekujem?

Sustav je konstruiran tako da nadopunjava
rad ostalih sustava vozila, omogucujuciim
da ostvaruju optimalne performanse.

Sustav nece zaustaviti motor ako:
Su vozaceva vrata otvorena.
Sigurnosni pojas vozaca nije vezan.
Se vase vozilo nalazi na velikoj nadmor-
skoj visini.
Je uklju€eno grijanje vjetrobranskog
stakla.

Je prijenos snage u poloZaju ru¢nog
odabira (M).

Je vase vozilo na velikoj kosini.
Se motor jos uvijek zagrijava.

Je vanjska temperatura previsoka ili
preniska.

Je razina napunjenosti akumulatora
niska.

Je temperatura akumulatora izvan opti-
malnog radnog raspona.

Je rad motora potreban kako bi se
odrZavala temperatura u unutrasnjosti i
smanijilo zamagljivanje prozora.

Zasto se motor ponekad ponovno
pokrene kada ja to ne ocekujem?

Sustav je konstruiran tako da nadopunjava
rad ostalih sustava vozila, omogucujuciim
da ostvaruju optimalne performanse.

Sustav ¢e ponovno pokrenuti motor ako:
Ukljucite grijanje vjetrobranskog stakla.
Ukljucite maksimalno odmrzavanie.

Se vozilo po¢ne kretati nizbrdo s prijeno-
som snage u neutralnom poloZaju.

Je rad motora potreban kako bi sustav
za kocenje imao adekvatnu podrsku.

Je rad motora potreban kako bi se
odrzavala temperatura u unutrasnjosti i
smanijilo zamagljivanje prozora.

= e

Mogu li zauvijek iskljuciti sustav?

Ne. Sustav ima vaznu ulogu u smanjenju
potrosnje goriva i emisije CO2.

Hoce li Cesto pokretanje motora
uzrokovati pretjerano trosenje
dijelova?

Vase vozilo ima pojacani akumulator i elek-
tropokreta¢ motora koji su konstruirani za
povecani broj pokretanja motora.



Gorivo i dolijevanje goriva

MJERE OPREZA PRILIKOM
PUNJENJA | DOLIJEVANJA
GORIVA

A UPOZORENJE: Nemojte prepuniti
spremnik goriva. Tlak u prepunom spre-
mniku moZe izazvati curenje i dovesti do
prskanja goriva i poZara.

A UPOZORENJE: Sustav napajanja
gorivom mozZe biti pod tlakom. Ako Cujete
pistavi zvuk pokraj vratasca spremnika go-
riva, ne tocite gorivo dok zvuk ne prestane.
U suprotnom, gorivo moZe prsnuti van, $to
moze izazvati ozbiljne osobne ozljede.

A UPOZORENJE: Motorno gorivo
moZe uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt
ako se njime pogresno rukuje.

A\ urozorenE: Gorivo moze sadr-
zavati benzen koji uzrokuje karcinom.

A UPOZORENVJE: Kad tocite gorivo,
uvijek isklju¢ite motor i nikada ne stvarajte
iskre ili otvoreni plamen u blizini otvora

za dolijevanje. Dok tocite gorivo, nikada
nemojte pusiti ili razgovarati na mobilni
telefon. Pare goriva su iznimno opasne

pri odredenim uvjetima. Pazite da ih ne
udisete.

A UPOZORENIJE: Procitajte i slijedite
sve upute na otoku za punjenje goriva.

Postuijte sljedece smijernice prilikom rukova-
nja motornim gorivima i mazivima:

Ugasite sve predmete koji se dime i svaki
otvoreni plamen prije nego $to po¢nete
tociti gorivo.

Uvijek zaustavite motor prije dolijevanja
goriva.
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Motorna goriva mogu biti Stetnaili
smrtonosna ako se progutaju. Motorno
gorivo je vrlo otrovno i, ukoliko se progu-
ta, moZe izazvati smrt ili trajnu ozljedu.
Ako progutate gorivo, odmah nazovite
lije¢nika, ¢ak i ako simptomi nisu odmah
vidljivi. Toksi¢ni u¢inci goriva ne moraju
biti vidljivi satima.

Izbjegavajte udisanje para goriva. Udisa-
nje para goriva, moze dovesti do iritacije
oka i diSnih puteva. U teZim slucajevima,
prekomijerno ili dugotrajno udisanje para
goriva moze uzrokovati ozbiljne bolesti i
trajne ozljede.

Ne dopustite da vam gorivo dospije u
oci. Ako gorivo dode u dodir s o¢ima,
izvadite kontaktne lec¢e (ako ih nosite),
ispirite o¢i vodom 15 minuta i potraZite
lije¢nicku pomoc. Ukoliko ne zatraZite
odgovarajucu lije¢nicku pomod, riskirate
trajne ozljede.

Goriva mogu biti Stetna ako se apsor-
biraju kroz koZu. Ako se gorivo prolije

po koZi, odjeci ili oboje, odmah uklonite
onecisc¢enu odjecu i temeljito isperite
koZu sapunom i vodom. Ponovljen ili du-
gotrajni kontakt goriva s koZom uzrokuje
iritaciju koze.

Budite posebno oprezni ako uzimate
“Antabuse” ili druge oblike Disulfirama
za lije¢enje alkoholizma. Udisanje ben-
zinskih para moZze izazvati Stetne nuspo-
jave, ozbiljnu osobnu ozljedu ili bolest.
Odmah se posavjetujte s lije¢nikom ako
Se pojave nuspojave.

KVALITETA GORIVA

ODABIR ISPRAVNOG GORIVA

A UPOZORENUJE: Ne mije3ajte dizel
s benzinom, alkoholom, gasoholom ili
drugim tekucinama. To bi moglo izazvati
eksploziju.



Gorivo i dolijevanje goriva

A UPOZORENJE: Ne koristite olovni
benzin ili benzin s aditivima koji sadrze
metalne sastojke kao §to je mangan. To bi
moglo ostetiti ispusni sustav.

Koristite najmanje 95 oktanski bezolovni
benzin koji zadovoljava specifikaciju EN 228
ili ekvivalent nacionalne specifikacije.

E268502

VasSe vozilo moZe koristiti mjeSavine etanola
do 10% (E5i E10).

Napomena: Preporucujemo vam da koristite
samo visokokvalitetno gorivo. Ne preporu¢u-
jemo koristenje neoriginalnih aditiva ili drugih
tretmana motora za uvobiCajenu upotrebu
vozila.

PRONALAZENJA LIJEVKA ZA
PUNJENJE GORIVA

Lijevak za toCenje goriva nalazi se u pretincu
za rukavice ili u posudi rezervnog kotaca.
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OSTANAK BEZ GORIVA

PUNJENJE PRIJENOSNOG
SPREMNIKA GORIVA

A UPOZORENVJE: Protok goriva kroz
mlaznicu za punjenje goriva moZe stvoriti
staticki elektricitet. To moze izazvati vatru
ako punite spremnik bez uzemljenja.

Pratite sljede¢e upute kako biste izbjegli
stvaranje stati¢kog elektriciteta koji moze
stvoriti iskru dok punite spremnik bez uze-
mljenja:
Koristite samo odobrene prijenosne
spremnike goriva za vase vozilo. Spustite
spremnik na zemlju kada ga punite.
Nemoijte puniti prijenosni spremnik
goriva kada je on unutar vaseg vozila
(ukljucujucii prostor prtljaznika).
Za vrijeme punjenja drZite mlaznicu
pumpe za gorivo U kontaktu sa spremni-
kom goriva.
Nemojte koristiti sklop koji drzi polugu
mlaznice pumpe za gorivo u poloZaju
punjenja.

DOLIJEVANJE GORIVA 1Z
PRIJENOSNOG SPREMNIKA
GORIVA

A UPOZORENJE: Nemojte umetati
crijevo prijenosnih spremnika ili neorigi-
nalne lijevke u otvor sustava za tocenje.
To moze ostetiti grlo sustava za to¢enja
goriva ili brtvu grla i moze uzrokovati proli-
jevanje goriva po tlu.

A UPOZORENJE: Nemojte pokuSavati
stranim predmetima na silu otvoriti unu-
tarnji ep sustava. To moZzZe ostetiti sustav
dovoda goriva u spremnik i unutarnje br-
tve. Nepridrzavanje ovog upozorenja moze
rezultirati pozarom, osobnom ozljedomiili
smrcu.




Gorivo i dolijevanje goriva

A UPOZORENVJE: Ne bacajte gorivo
u kucanski odvod ili sustav javne kanali-
zacije. Za to koristite iskljucivo ovlastena
odlagalista otpada.

Prilikom to€enja goriva u vozilo iz prije-
nosnog spremnika, koristite lijevak koji

je isporucen s vasim vozilom. Pogledajte
PronalaZenja lijevka za punjenje goriva
(stranica 165).

Napomena: Nemojte koristiti druge zamjen-
ske lijevke jer nece raditi sa sustavom tocenja
goriva bez Cepa i mogu ga ostetiti.

Kada dolijevate gorivo iz spremnika za gori-
Vo, ucinite sljedece:

1. Potpuno otvorite vrataSca spremnika
goriva.

2. Potpuno umetnite lijevak u otvor spre-
mnika goriva.

3. Ulijte gorivo u vaSe vozilo iz prijenosnog
spremnika.
4. Uklonite lijevak za gorivo.

5. U potpunosti zatvorite vrataSca spre-
mnika goriva.

6. Ocistite lijevak i stavite ga natrag u vozi-
lo ili ga propisno odloZite.

Napomena: Ako vase vozilo ostane bez go-
riva dolijte najmanje 5 litara goriva kako biste
ponovno pokrenuli motor.

Napomena: MoZda cCete trebati ukljuciti i
iskljuciti paljenje vozila nekoliko puta nakon
dolijevanja goriva kako biste omogucili pumpi
goriva da dopremi gorivo iz spremnika do
motora. Kada ponovno pokrecete motor,
pokretanje moZe trajati nekoliko sekundi duZze
nego je uobic¢ajeno.

Napomena: Dodatni lijevci se mogu kupiti
kod ovlastenog trgovca ako odlucite ukloniti
lijevak.

DOLIJEVANIJE GORIVA

PREGLED SUSTAVA ZA
DOLIJEVANIJE GORIVA

A B

A VrataSca otvora za ulijevanije
goriva u spremnik.

B Ventil otvora za ulijevanje goriva
u spremnik.

C Cijev za ulijevanje goriva u spre-
mnik.

DOLIJEVANJE GORIVA U VASE
vozILO

A UPOZORENJE: Prilikom dolijeva-
nja goriva uvijek iskljuCite motor i pazite
da u blizini otvora spremnika nema iskri

ili otvorenog plamena. Nikada nemojte
pusiti ili koristiti mobilni telefon dok punite
spremnik. Para goriva je izuzetno opasna
pod odredenim uvjetima. Izbjegavajte
udisanje para.




Gorivo i dolijevanje goriva

A UPOZORENJE: Sustav napajanja
gorivom moze biti pod tlakom. Ako Cujete
pistavi zvuk pokraj vratasca spremnika go-
riva, ne tocite gorivo dok zvuk ne prestane.
U suprotnom, gorivo moZe prsnuti van, $to
moze izazvati ozbiljne osobne ozljede.

A UPOZORENJE: Nemojte pokuSavati
otvoriti ventil otvora spremnika goriva. To
bi moglo ostetiti sustav dovoda goriva.
Nepridrzavanje ove upute moglo bi uzro-
kovati pozar, osobnu ozljedu ili smrt.

A UPOZORENJE: Nemojte vaditi mla-
znicu za dolijevanije goriva tijekom cijelog
postupka punjenja iz potpuno umetnutog
polozaja.

A UPOZORENJE: Zavrsite dolijevanje
goriva nakon $to se mlaznica za dolije-
vanje goriva automatski iskljuci po prvi
put. Dodatno tocenje goriva ¢e popuniti
prostor za Sirenje goriva u spremniku, $to
bi moglo dovesti do preplavljivanja.

A UPOZORENJE: Nemojte prepuniti
spremnik goriva. Tlak u prepunom spre-
mniku moZe izazvati curenje i dovesti do
prskanja goriva i poZara.

A UPOZORENJE: Pricekate najmanje
pet sekundi prije uklanjanja mlaznice za
dolijevanije goriva kako bi preostala koli¢i-
na goriva istekla u spremnik.

A UPOZORENJE: Procitajte i slijedite

sve upute na otoku za punjenje goriva.

Potpuno otvorite vrataSca otvora za
ulijevanje goriva u spremnik.

2. Odaberite odgovaraju¢u mlaznicu goriva
za vase vozilo.

Umetnite mlaznicu za dolijevanje goriva
do prvog ureza na mlaznici. Ostavite je
naslonjenu na pokrovu otvora za ulijeva-
nje goriva u spremnik.

L

B

E139203

4.

Drzite mlaznicu za dolijevanije goriva

U poloZaju B tijekom ulijevanja goriva.
DrZzanje mlaznice za dolijevanije goriva
U poloZaju A moZe utjecati na protok
goriva i iskljuciti dovod goriva prije nego
Sto je spremnik goriva pun.



Gorivo i dolijevanje goriva

W

5. Rukujte mlaznicom za dolijevanje goriva 6. Kadazavrsite s punjenjem, pricekate
unutar prikazanog podrugja. najmanije pet sekundi prije uklanjanja
mlaznice za dolijevanje goriva kako bi
preostala koli¢ina goriva istekla u spre-
mnik, a onda lagano podignite mlaznicu
za dolijevanje goriva i polako je izvucite.

7. U potpunosti zatvorite vrataSca otvora
za ulijevanje goriva u spremnik.

Ne pokuSavajte pokrenuti motor ukoliko ste
u spremnik ulili pogresno gorivo. Pogresno
gorivo moZe prouzrokovati Stetu koja nije
pokrivena Jamstvom vozila. Neka stru¢njak
odmah pregleda vase vozilo.

KAPACITET SPREMNIKA GORIVA

Verzija Kolicina

Sve. 42.2 litara
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Gorivo i dolijevanje goriva

ZVUCENA UPOZORENJA PUNJENJE | DOLIJEVANIJE
PRILIKOM PUNJENJAI GORIVA — OTKLANJANIJE
DOLIJEVANJA GORIVA PROBLEMA

Oglase se kada je u vaSem vozilu ostalo jos PUNJENJE | DOLIJEVANJE GORIVA
malo goriva. — UPOZORAVAJUCE LAMPICE

Ako zasvijetli dok vozite, dopunite
spremnik goriva gorivom $to je

prije moguce.

PUNJENJE | DOLIJEVANJE GORIVA — INFORMACIJSKE PORUKE

Poruka Postupak
Fuel level low Rani podsjetnik da je u spremniku ostalo jos malo goriva.
Check fuel fill inlet Otvor spremnika za ulijevanje goriva nije propisno zatvoren.

Fuel door open Close fully | Podsjetnik da zatvorite vratasca spremnika goriva. Nepridr-
to avoid “"Check Engine”” | Zavanje ovog upozorenja moze uzrokovati paljenje lampice
light provjere motora.

Refuel error See manual | Radite neku gresku prilikom pokusaja da dolijete gorivo u vase
vozilo.
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Katalizator

STO JE KATALIZATOR

Katalizator je dio sustava emisije ispusnih
plinova koji filtrira Stetne zagadivace iz
ispusnih plinova.

MJERE OPREZA PRILIKOM
UPOTREBE KATALIZATORA

A UPOZORENJE: Ne parkirajte, ne
ostavljate vozilo da radi u praznom hodu i
ne vozite po suhim travnjacimaili drugim
suhim pokrovnima zemlje. Ispusni plinovi
zagrijavaju prostor motora i ispusni sustav
te mogu izazvati poZar.

A UPOZORENVJE: Uobic¢ajena radna
temperatura ispusnog sustava je vrlo
visoka. Nikad ne popravljajte bilo koji

dio ispusnog sustava dok se ne ohladi.
Posebno pazljivi budite prilikom rada oko
katalizatora. Katalizator se vrlo brzo zagri-
java na visoku temperaturu i ostaje vru¢
nakon $to se motor iskljuci.

A UPOZORENVJE: Propustanje ispus-
nog sustava moZe rezultirati ulaskom opa-
snih i potencijalno smrtonosnih otrovnih
para u putnicki prostor. Ako osjetite miris
ispudnih plinova unutar vozila, odmah daj-
te vase vozilo na provjeru kod ovlastenog
zastupnika. Ne upravljajte vozilom ako
osjetite miris ispusnih plinova.

Kako biste izbjegli oStec¢enja katalizatora:

Ne pokuSavajte pokrenuti motor dulje
od 10 sekundi bez zaustavljanja.

Ne ukljucujte motor dok su kablovi svje-
¢ica iskopcani.

Ne pokusavate pokrenuti motor vozila
guranjem ili vu€om. Koristite kablove za
spajanje s drugim vozilom. Pogledajte
Pokretanje vozila pomoéu kablova
(stranica 279).

Koristite ispravno gorivo. Pogledajte
Punjenje i dolijevanje goriva (stranica
164).

Ne isklju€ujte motor dok se vase vozilo
jos krece.

Izbjegavajte ostanak bez goriva.

Uvijerite se da se prilikom redovnog
servisiranja vozila obave sve navedene
provjere na listi provjera prilikom redovi-
tog servisiranja.

Napomena: Ne obavljajte nikakve neovla-
Stene promjene na vasem vozilu ili motoru.
Prema zakonu, vlasniku vozila i bilo kome tko
proizvodi, popravlja ili odrZava flotu vozila nije
dozvoljeno da namjerno uklanja uredaj za
kontrolu emisije Stetnih plinova ili ga onemo-
gucava da rad.

KATALIZATOR — OTKLANJANJE
PROBLEMA

KATALIZATOR — UPOZORAVAJUCE
LAMPICE

U vase vorzilo je ugraden dijagnosticki sustav
koji nadzire sustav kontrole emisije ispus-
nih plinova motora. Ako bilo koja od iduc¢ih
lampica zasvijetli, to moZe signalizirati da
ugradeni sustav kontrole emisije ispusnih
plinova ne funkcionira ispravno.

Ignoriranje upozoravajucih lampica i na-
stavljanje voZnje moZe uzrokovati gubitak
snage ili gasenje motora bez prethodne
najave. Nereagiranje na paljenje upozorava-
ju¢ih lampica moZze uzrokovati kvar koji nije
pokriven Jamstvom vozila. Neka stru¢njak
pregleda vase vozilo $to prije je moguce.



Benzinski filtar cestica

éTO JE BENZINSKI FILTAR
CESTICA

Benzinski filtar ¢estica je dio sustava emisije
ispusnih plinova koji filtrira Stetne Cestice iz
ispusnih plinova.

KAKO RADI BENZINSKI FILTAR
CESTICA

Krute Cestice u ispudnim plinovima koje se
skupljaju u filtru krutih ¢estica postupno za-
gusuju filtar. Te naslage krutih ¢estica u filtru
se uklanjaju procesom Cis¢enja (regeneraci-
je) koji nadzire sustav nadzora motora. Po-

stupak cis¢enja pretvara Cestice nakupljene
u filtru u bezopasni ispusni plin.

MJERE OPREZA PRILIKOM
UPOTREBE BENZINSKOG
FILTRA CESTICA

A UPOZORENJE: Nemojte parkirati ili
zaustavljati vozilo na suhom lis¢u, suhoj
travi ili drugim zapaljivim materijalima.
Proces cis¢enja obavlja se na vrlo visokim
temperaturama zbog ¢ega su isparavanja
topline vrlo velika i to za vrijeme regenera-
cije, alii nakon regeneracije pa i nakon sto
iskljucite motor. To predstavlja potencijal-
nu opasnost od poZara.

Nemojte pokretati motor neprekidno
duZe od 10 sekundi.

Nemojte pokretati motor uz pomoc
guranja ili vu€e vozila. Koristite kablove
za pokretanje.

Nemojte iskljucivati paljenje dok se vase
vozilo krece.

Ne zanemarujte upozorenja signalnih
lampica, indikatore ili informacijskih
obavijesti i poruka.
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Ako je filtar zasi¢en ili se priblizava punom
zasic¢enju, upozoravajuca lampica bi mogla
zasvijetlili i poruka bi se mogla pojaviti na
informacijskom zaslonu.

Ako ne poduzmete odgovaraju¢u radnju
kada se upali upozoravajuc¢a lampica ili
pojavi poruka na informacijskom zaslonu,
moZete uzrokovati Stetu koju Jamstvo vozila
ne obuhvaca.

ZAHTJEVI BENZINSKOG
FILTRA CESTICA

Ci&¢enje se obavlja tijekom normalnih uvjeta
voznje na razli¢ite na¢ine ovisno o tome
kako vozite. Ci&¢enje se dogada kada vozite
umjerenom do velikom brzinom, ali ako
obi¢no vozite na kratkim udaljenostima ma-
lim brzinama, sustav nadzora motora moze
aktivno povisiti temperaturu ispusnih plino-
va kako bi uklonio naslage Cestica koje su se
nakupile u filtru u svrhu nastavka ispravnog
djelovanija filtra krutih Cestica.
Kako biste pomogli ¢is¢enju, preporu¢ujemo
povremeni odlazak na voznju koja ¢e vam
omoguciti da:
Vozite u razli¢itim uvjetima, ukljuCujuci
najmanije 20 minuta autocestom.
Izbjegavate dulji rad motora u praznom
hodu.

Vozite u odgovaraju¢em stupnju prijeno-
sa kako biste drzali brzinu rada motora
izmedu 1500 do 4000 o/min

BENZINSKI FILTAR CESTICA —
OTKLANJANJE PROBLEMA

BENZINSKI FILTAR CESTICA -
UPOZORAVAJUCE LAMPICE

@ Lampica indikatora kvara.



Benzinski filtar Cestica

BENZINSKI FILTAR EESTICA — INFORMACIJSKE PORUKE

Poruka

Postupak

Exhaust filter at limit Drive
to clean now

Vozite u razli¢itim uvjetima, uklju€ujuci najmanje 20 minu-
ta autocestom ili dok poruka ne nestane.

Izbjegavajte dulji rad motora u praznom hodu.

Vozite u odgovarajuc¢em stupnju prijenosa kako biste drzali
brzinu rada motora izmedu 1500 do 4000 o/min.

Exhaust filter over limit
Service now

Vozite umjerenom brzinom.
Izbjegavajte nagla ubrzavanja i usporavanja.

Odvezite vase vozilo na provjeru u ovlasteni servis sto je
prije moguce.
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Automatski prijenos snage

MJERE OPREZA PRILIKOM
UPOTREBE AUTOMATSKOG
PRIJENOSA SNAGE

A UPOZORENIJE: Ne pritis¢ite pa-
pucicu ko&nice i ubrzanja u isto vrijeme.
Pritiskanje obje papucice u isto vrijeme
duZe od nekoliko sekundi ¢e ograniciti
snagu motora, $to moze rezultirati teSko-
¢om odrZavanja brzine u prometu te moze
dovesti do ozbiljne ozljede.

A UPOZORENIJE: Kada je vaSe vozilo

U mirovanju, drzite papucicu ko€nice pot-

puno pritisnutom kada odabirete stupanj

prijenosa. Nepridrzavanje ove upute moZe
uzrokovati osobnu ozljedu, smrt ili oStece-
nje imovine.

A UPOZORENVJE: Aktivirajte parkirnu
ko€nicu, prebacite prijenos snage u po-
lozaj za parkiranje (P), iskljucite paljenje
i izvadite klju¢ prije nego napustite vase
vozilo. NepridrZavanje ove upute moze
uzrokovati osobnu ozljedu ili smrt.

POLOZAJI AUTOMATSKOG
PRIJENOSA SNAGE

PARKIRANJE (P)

A UPOZORENVJE: Prebacite rucicu
prijenosa snage u poloZaj za parkiranje
(P) samo kada vozilo miruje. Vozilo uvijek
mora nepomicno stajati, a motor raditi br-
zinom praznog hoda ukoliko Zelite ukljuciti
poziciju za parkiranje (P).

U poloZaju za parkiranje (P) snaga se ne
prenosi na kotace, a sustav prijenosa snage
je zaklju¢an.

Napomena: Zvucno upozorenje se oglasi
ako pokusate izaci iz vaseg vozila, a niste
prije toga pomaknuli rucicu prijenosa snage u
poloZaj za parkiranje (P).

Napomena: Prijenos snage vaseg vozilo
moZda se nece htjeti izbaciti iz poloZaja za
parkiranje (P) ako je akumulator prazan. Po-
gledajte Pokretanje vozila pomocu kablova
(stranica 279).

Napomena: MoZda nece moci izbaciti
prijenos snage iz poloZaja za parkiranje (P)
ako je osigurac pregori. Pogledajte Osiguraci
(stranica 288).

Napomena: Prijenos snage vaseg vozilo
moZda se nece htjeti izbaciti iz poloZaja za
parkiranje (P) ako kljuc ili daljinski upravljac
nisu unutar vaseg vozila.

VOZNJA UNATRAG (R)

A UPOZORENJE: Ne prebacuijte prije-
nos snage U poziciju za voznju unatrag (R)
ako je vozilo u pokretu. Vozilo uvijek mora
nepomicno stajati, a motor raditi brzinom
praznog hoda ukoliko Zelite ukljuciti pozi-
ciju za voznju unatrag (R).

U poloZaju za voznju unatrag (R) snaga se
prenosi na kotace.

PRAZAN HOD/NEUTRALNO (N)

A UPOZORENJE: U neutralnom polo-
Zaju vase vozilo ima sposobnost slobod-
nog kotrljanja.

U neutralnom polozaju (N) snaga se ne
prenosi na pogonske kotace, ali sustav prije-
nosa snage nije zaklju¢an.

VOZNJA (D)

VoZnja (D) je normalan polozZaj za voznju i
snaga se prenosi na kotace.

NISKO (L) — VOZILA BEZ: POLUGA
ZA IZMJENU STUPNJEVA

U poloZaju za niZi stupanj prijenosa (L) prije-
nos snage zadrzava se U nizim stupnjevima.



Automatski prijenos snage

Napomena: Preporucujemo da Koristite ovaj
poloZaj kada vozite brdovitim predjelima ili na
planinskim cestama ili dok vucete prikolicu.
Pogledajte Vuca prikolice (stranica 273).

RUENA IZMJENA STUPNJEVA
(M) —VOZILA S: POLUGAMA ZA
IZMJENU STUPNJEVA

U poloZaju za ru€nu izmjenu stupnjeva (M)
moZete odabrati pojedinac¢ni stupanj prije-
nosa. Pogledajte Ruéna izmjena stupnje-
va (stranica 174).

Napomena: Preporucujemo da koristite ovaj
poloZaj kada vozite brdovitim predjelima ili na
planinskim cestama ili dok vucete prikolicu.
Pogledajte Vu€a prikolice (stranica 273).

INDIKATORI POLOZAJA
AUTOMATSKOG PRIJENOSA
SNAGE — VOZILA BEZ: POLUGA
ZA IZMJENU STUPNJEVA

Plo¢a s instrumentima pokazuje trenutni
polozaj automatskog prijenosa snage.

INDIKATORI POLOZAJA
AUTOMATSKOG PRIJENOSA
SNAGE - VOZILA S:
POLUGAMA ZA IZMJENU
STUPNJEVA

Plo¢a s instrumentima pokazuje trenutni
polozaj automatskog prijenosa snage.
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INDIKATORI PROMIJENE
STUPNJA AUTOMATSKOG
PRIJENOSA SNAGE — VOZILA
S: POLUGAMA ZA IZMJENU
STUPNJEVA

T

RUCNA IZMJENA STUPNJEVA
—VOZILA S: POLUGAMA ZA
IZMJENU STUPNJEVA

Indikatori promjene stupnja
zasvijetle kada se preporucuje
promjena stupnja prijenosa.

PROMJENA STUPNJA KORISTECI
POLUGE ZA IZMJENU STUPNJEVA

Ploca s instrumentima pokazuje trenutni
poloZaj automatskog prijenosa snage.

Trenutni stupanj prijenosa bljeska kada vase
vozilo ne moZe prebaciti prijenos snage u
zatrazeni stupanj.

Vase vozilo nece prebaciti prijenos snage u
traZeni stupanj ako to podiZe ili spusta brzi-
nu vrtnje motora preko ograni¢enja.

Vase vozilo trebalo bi prebaciti stupanj
prijenosa snage kada u potpunosti pritisnete
papucicu ubrzanja ili papucicu kocnice.
Napomena: Produljena voZnja velikom
brzinom vrtnje motora moZe uzrokovati Stetu
koja nije pokrivena Jamstvom vozila.
Napomena: Razli¢iti reZimi voZnje mogu
utjecati na to kada c¢e vozilo prebaciti prijenos
snage u traZeni stupan.

Ruc€no prebacivanje brzina u
stupnju za voznju (D)

Koristite ovu mogucénost kako biste privre-
meno promijenili stupanj prijenosa.

Napomena: Preporu¢ujemo da koristite ovu
mogucnost kada vozite brdovitim predjelima
ili na planinskim cestama.
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»

Povucite bilo koju polugu kako biste aktivirali
funkciju.

Povucite desnu polugu (+) kako biste
promijenili stupanj prijenosa snage na
vise.
Povucite lijevu polugu (=) kako biste
promijenili stupanj prijenosa snage na
nize.
Napomena: ZadrZite desnu polugu nekoliko
sekundi kako biste ru¢no iskljucili funkciju.

Napomena: Funkcija se sama iskljucuje na-
kon kraceg vremena ako ne povucete nijednu
polugu.

Rucno prebacivanje brzinau
ruénom rezimu (M)

Koristite ovu funkciju kako biste odabrali
specifi¢an stupnja prijenosa.

Napomena: Preporucujemo koristenje ove
funkcije kako biste iskoristili snagu motora za
kocenje prilikom voZnje brdovitim predjelima ili
na planinskim cestama ili prilikom vuce prikoli-
ce. Pogledajte Vuca prikolice (stranica 273).

»

|
Prebacite prijenos snage u ru¢ni rezim (M)

kako biste aktivirali funkciju.

Povucite desnu polugu (+) kako biste
promijenili stupanj prijenosa snage na
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vise.
Povucite lijevu polugu (=) kako biste
promijenili stupanj prijenosa snage na
nize.
Prebacite prijenos snage u poloZaj za voznju
(D) kako biste iskljucili funkciju.

KOCNICA ZA ZAKLJUCAVANJE
PRIJENOSA SNAGE

STO JE KOCNICA ZA
ZAKLJUCAVANJE PRIJENOSA
SNAGE

Kocnica za zaklju€avanje prijenosa snage
sprjeCava da izbacite sustav prijenosa snage
iz parkirnog poloZaja (P) kada ste ukljucili
paljenje i niste pritisnuli papucicu kocnice.
Otkljuc¢avanje vam omogucava da izbacite
prijenos snage iz parkirnog poloZaja (P) u
sluc¢aju nuzde ili kvara na elektri¢noj mrezi.

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
KOCNICE ZA ZAKLJUCAVANIJE
PRIJENOSA SNAGE

A UPOZORENJE: Nemojte voziti vase
vozilo prije nego ste provijerili rade li svjetla
koc€nica.

A UPOZORENJE: Kada obavljate ovu
proceduru, morate izbaciti prijenos snage
iz parkiranog polozaja (P) $to znaci da ¢e
se vase vozilo moci slobodno kretati. Kako
biste izbjegli neZeljeno kretanje vozila akti-
virajte parkirnu ko€nicu prije nego sto kre-
nete obavljati proceduru. Ako je potrebno,
postavite i podloSke pod kotace koji ¢e
onemoguciti slobodno kretanje vozila.

A UPOZORENJE: Ako je papucica
ko¢nice potpuno otpustena, ali upozo-
ravajuc¢a lampica koc¢nica ostaje svijetliti,
ko¢nice mozda ne rade ispravno. Provijeri-
te vase vozilo §to prije.




Automatski prijenos snage

UPOTREBA KOCNICE ZA
ZAKLJUCAVANIJE PRIJENOSA
SNAGE

Upotrijebite rucicu kocnice za zaklju¢avanje
prijenosa snage kako biste pomaknuli ru¢icu
prijenosa snage iz parkirnog poloZaja (P)
ako ne mozete pokrenuti motor.

E269819

1. Uklonite poklopac rucice mjenjaca

Pronadite pristupni otvor.
Upotrebljavajuci ravni odvijac, gurnite
rucicu ko&nice za zaklju¢avanje prijeno-
sa snage prema prednjem dijelu vaseg
vozila i zadrzite je tamo.
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Pomaknite rucicu prijenosa snage iz
poloZaja za parkiranje (P) u neutralni
polozaj (N).

Vratite poklopac rucice mjenjaca.

Pritisnite papucicu ko€nice, pokrenite
motor i otpustite parkiranu ko¢nicu.

ZVUCNA UPOZORENJA
AUTOMATSKOG PRIJENOSA
SNAGE

Zvuéno upozorenje da prijenos
snage nije u parkirnom polozaju (P)

Oglasi se ako otvorite vrata, a niste prebacili
prijenos snage u parkirni polozaj (P).
Zvuéno upozorenje odabira
parkirnog polozaja (P)

Oglasi se kada prebacite prijenos snage u
parkirni polozaj (P).
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AUTOMATSKI PRIJENOS SNAGE — OTKLANJANJE PROBLEMA

AUTOMATSKI PRIJENOS SNAGE — INFORMACIJSKE PORUKE

Poruka

Opis

Transmission malfunction
Service now

Sustav je detektirao gresku koja zahtjeva servis. Neka struc-
njak pregleda vase vozilo $to je prije moguce.

Transmission limited
function See manual

Prijenos snage ima ograni¢enu funkcionalnost. Sustav je
detektirao gresku koja zahtjeva servis. Neka stru¢njak pregleda
vase vozilo §to je prije moguce.

Transmission too hot
Press brake

Transmission overheating
Stop safely

Prijenos snage se pregrijava i potrebno mu je hladenje. Zau-
stavite vase vozilo ¢ime je prije to moguce sigurno uciniti te
ostavite motor da radi kako bi omogucio prijenosu snage da se
ohladi. Pricekajte dok poruka ne nestane.

Transmission not in Park

Prikazuje se kao podsjetnik da prebacite prijenos snage u
parkirni poloZaj (P).
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Kocnice

MJERE OPREZA PRILIKOM
UPOTREBE KOCNICA

A UPOZORENVJE: \VoZnja dok svijetle
upozoravajuce lampice na vasem vozilu
je opasna. MoZe se dogoditi znac¢ajan
pad sposobnosti ko¢enja vozila. Moze
vam trebati puno vie prostora kako biste
uspjesno zaustavili vase vozilo. Neka
stru¢njak pregleda vase vozilo Sto je prije
moguce. Dugotrajna voznja s aktiviranom
parkirnom ko¢nicom moZze uzrokovati
kvar sustava za koCenje te predstavlja po-
vecani rizik za voZnju i nastanak osobnih
ozljeda.

Mokre disk ko&nice imaju smanjenu uc¢inko-
vitost. Lagano pritisnite papucicu koc¢nice
nekoliko puta nakon izlaska iz autopraonice
ili lokve vode kako biste osusili ko¢nice.
Napomena: Ovisno o vaZe¢im zakonima i
propisima u zemlji za koju je vase vozilo prvo-
bitno izradeno, svjetla ko¢nica mogu treptati
pri naglom kocenju. Slijedom toga, svjetla

za slucaj nuZde bi se takoder mogla ukljuciti
kada se vase vozilo zaustavi.

SUSTAV PROTIV BLOKIRANJA
KOTACA

OGRANICENJA SUSTAVA PROTIV
BLOKIRANJA KOTACA

Sustav protiv blokiranja kotaca kod kocenja
(ABS) nece eliminirati rizike kada:

Vozite preblizu vozila ispred vas.

Je vozilo u akvaplaningu.

Ulazite u zavoje prevelikom brzinom.

Je povrdna kolnika u loSem stanju.

Napomena: Kada se sustav aktivira,
papucica koCnice moZe pulsirati i imati dulji
hod. Odrzavajte pritisak na papucici kocnice.
Sustav takoder moZe proizvoditi buku. Ovo je
normalna pojava.
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KOCENJE UZ UBRZANJE

U slucaju da se papucica ubrzanja zaglavi,
primijenite stalan i ¢vrst pritisak na papucicu
ko€nice za usporavanije vozila i smanjenje
snage motora. Ako vam se to dogodi, priti-
snite papucicu koc€nice i sigurno zaustavite
vozilo. Kod vozila s automatskim prijenosom
snage stavite rucicu u poloZaj za parkiranje
(P). Iskljucite motor i aktivirajte parkirnu koc¢-
nicu. Pregledajte papucicu ubrzanja i podrucje
oko nje za sve predmete ili krhotine koje mogu
ometati njen pokret. Ako niSta ne nadete i

to stanje potraje, neka vucna sluZzba odveze
vase vozilo do najblizeg ovlastenog servisa.

PRONALAZENJE SPREMNIKA
TEKUCINE ZA KOENICE

Pogledajte Pregled motornog prostora
(stranica 298).

PROVIJERA TEKUCINE ZA
KOCNICE

A UPOZORENJE: Nemojte koristiti
tekucine za kocnice koje nisu preporucene
jer ¢e to smanijiti efikasnost koc¢nica. Upo-
treba pogresne teku¢ine moze izazvati
gubitak kontrole nad vozilom, ozbiljne
ozljede ili smrt.

A UPOZORENVJE: Koristite teku¢inu
samo iz originalno zatvorene ambalaZe.
Onecis¢enje prasinom, vodom, naftnim
proizvodima ili drugim materijalima moze
dovesti do ostecenja i moguceg otkazivanja
sustava za kocenije. Ignoriranje ovog upo-
zorenja moZe rezultirati gubitkom kontrole
nad vozilom, ozbiljnom ozljedom ili smrcu.

A UPOZORENJE: Nemojte dopustiti
da tekucina za ko¢nice dode u doticaj s
kozom ili o¢ima. Ako se to dogodi, odmah
isperite ugroZena podrucja s puno vode i
obratite se lije¢niku.




Kocnice

A UPOZORENJE: Normalna razina
tekucine je izmedu MIN i MAX oznaka i u
tom slu€aju ne postoji potreba za dolije-
vanjem. Razina tekucine izvan dozvolje-
nog opsega moZe utjecati na rad sustava
za kocenje. Neka vase vozilo odmah
pregleda ovlasteni zastupnik.
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1. Parkirajte vase vozilo na ravnu povrsinu.

2. Pogledajte spremnik tekuéine za kocnice
kako biste otkrili gdje je razina tekucine
za koc€nice u odnosu na oznake MIN i
MAX na spremniku.

Napomena: Kako biste izbjegli kontamina-

ciju, ¢ep spremnika tekucine za ko¢nice mora

ostati na svom mjestu ¢vrsto stegnut, osim

kada dolijevate tekucinu.

Koristite samo tekucinu za kocnice koja

zadovoljava nase specifikacije. Pogledajte

Kapaciteti i specifikacije (stranica 334).

SPECIFIKACIJA TEKUCINE ZA
KOCNICE

Pogledajte Specifikacija tekuéine za koé-
nice (stranica 338).

KOCNICE — OTKLANJANJE
PROBLEMA

KOCNICE — UPOZORAVAJUCE
LAMPICE

Ako indikator sustava protiv
() blokiranja kotaca (ABS) zasvijetli

tijekom voznije, to ukazuje na kvar.
Vase ¢e vozilo i dalje normalno kociti i bez
sustava protiv blokiranja kotaca. Odvezite
vase vozilo u ovlasteni servis na provjeru $to
je prije moguce.
Takoder trenutno zasvijetli kada ukljucite
paljenje vozila kao potvrda da je lampica
funkcionalna. Ako ne zasvijetli kada ukljucite
paljenje vozila, ili pocne treperiti u bilo kojem
trenutku, neka sustav za kocenje ovlasteni
serviser provjeri sto je prije moguce.

BRAKE

Indikator ko¢nica trenutno
zasvijetli kada ukljucite paljenje

vozila kao potvrda da je lampica
funkcionalna. Zasvijetli i kada aktivirate
parkirnu kocnicu, a paljenje ostane ukljuce-
no. Ako zasvijetli dok se vase vozilo krece,
pobrinite se da ste oslobodili parkirnu
koc¢nicu. Ako je parkirna ko¢nica otpustena,
onda to ukazuje na nisku razinu tekuc¢ine za
kocenje u sustavu za kocenje ili greSku u
sustavu. Neka ovlasteni zastupnik provjeri
vase vozilo ¢im je prije moguce.

KOCENICE — CESTO POSTAVLJANA
PITANJA

Je linormalno da moje koénice
proizvode buku?

Povremeni zvuk kocnica prilikom
kocenja je normalan. Ako ¢ujete zvuk
koji podsje¢a na dodir metala o metal,
kontinuirano grebanije ili stalno cviljenje
koc¢nica, kocione obloge bi mogle biti
potrosene. Neka ovlasteni serviser pre-
gleda koc¢nice §to je prije moguce.



Kocnice

Cujem zvuk elektromotora kada
pritisnem papucicu koénice ili aktiviram
parkirnu ko€nicu. Je li to normalno?

Da, te zvukove proizvodi elektri¢ni poja-
¢ivac ili mehanizam elektri¢ne parkirne
kocnice.

Napomena: Prasina od ko¢nica moZe se
nataloZiti na kotacima, ¢ak i u uvjetima
normalne vozZnje. Odredena koli¢ina prasine
zbog trosenja kocCnica je normalna i ne utjece
na zvuk ko¢nica. Pogledajte Ciséenje kotaca
(stranica 315).
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Parkirana kocnica

AKTIVIRANJE PARKIRNE
KOCNICE

A UPOZORENJE: Uvijek u potpunosti
zategnite parkirnu koc€nicu i uvjerite se da
je prijenos snage u polozaju za parkira-
nje (P). Nepridrzavanje ovog upozorenja
moZe rezultirati osobnom ozljedom ili
smrcu.

1. SnaZno pritisnite papucicu kocnice.

2. Povucite rucicu parkirne ko¢nice do
kraja.

Napomena: Ne pritis¢ite dugme za otpusta-

nje za vrijeme podizanja rucice.

Napomena: Ukoliko parkirate vase vozilo na

uzbrdici u smjeru uspona, prebacite prijenos

snage u poloZaj za parkiranje (P) i okrenite

kolo upravlja¢a od rubnjaka.

Napomena: Ukoliko parkirate vase vozilo na

uzbrdici u smjeru niz uspon, prebacite prijenos

snage u poloZaj za parkiranje (P) i okrenite

kolo upravlja¢a prema rubnjaku.

OTBUgTANJE PARKIRNE
KOCNICE

1. SnaZno pritisnite papucicu kocnice.
2. Lagano povucite rucicu prema gore.

3. Pritisnite dugme za otpustanje i spustite
rucicu prema dolje.

ZVUCNO UPOZORENJE
PARKIRNE KOCNICE

Oglasi se kada je parkirna ko¢nica aktivirana,
a vase vozilo se krece.

Ako se upozoravaju¢e upozorenje nastavi
oglasavati nakon $to ste otpustili parkirnu
ko€nicu, to ukazuje na kvar. Neka ovlasteni
serviser pregleda vase vozilo $to je prije
moguce.

PARKIRNA KOCNICA -
OTKLANJANJE PROBLEMA

PARKIRNA KOCNICA -
UPOZORAVAJUCE LAMPICE

A UPOZORENJE: Dulja voznja s
aktiviranom parkirnom ko¢nicom moze
uzrokovati kvar sustava za kocenje.

Zasvijetli kada aktivirate parkirnu
kocnicu, a paljenje vozila je
ukljuceno.
Ako zasvijetli dok se vase vozilo krece,
provjerite je li parkirna ko¢nica oslobodena.
Ako je parkirna ko¢nica otpustena, onda to
ukazuje na nisku razinu tekucine za koc¢enje
U sustavu za kocenje ili greSku u sustavu.
Neka stru¢njak provjeri vase vozilo ¢im je
prije moguce.

PARKIRNA KOENICA — INFORMACIJSKE PORUKE

Poruka

Opis

Park brake applied

Niste otpustili parkirnu kocnicu, a vase vozilo je postiglo brzinu
od 5 km/h. Ako se poruka nastavi prikazivati nakon Sto ste
otpustili parkirnu ko¢nicu, neka ovlasteni serviser provjeri vase
vozilo ¢im je prije moguce.




Pomo¢ pri kretanju na uzbrdici (Hill Start Assist)

$TO JE POMOC PRI KRETANJU

NA UZBRDICI

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
POMOCI PRI KRETANJU NA
UZBRDICI

Pomo¢ pri kretanju na uzbrdici (Hill Start
Assist) vam olakSava kretanje kada je vase
vozilo na usponu bez upotrebe parkirne
kocnice.

KAKO RADI POMOC PRI
KRETANJU NA UZBRDICI

Kada je sustav uklju¢en, vase ¢e vozilo
ostati mirno na uzbrdici nekoliko sekundi
nakon Sto otpustite papucicu kocnice. Tako
¢ete imati vremena da stopalo maknete s
papucice kocnice i pritisnete papucicu ubr-
zanja. Koc¢nice otpustaju automatski nakon
§to motor postigne dovoljan broj okretaja i
dovoljnu silu kako bi sprijecio da vase vozilo
krene unatrag niz padinu.

A UPOZORENJE: Sustav ne zamjenju-
je parkirnu ko¢nicu. Prilikom napustanja
vozila uvijek ukljucite parkirnu koc¢nicu.

A UPOZORENJE: Nakon sto ukljucite
sustav, morate ostati u vozilu. U svakom
trenutku, odgovorni ste za kontroliranje
vaseg vozila, nadzor sustava i intervenira-
nje, ukoliko je potrebno. Nedostatak odgo-
vornosti moze prouzrociti gubitak kontrole
nad vozilom, ozbiljne ozljede ili smrt.

A UPOZORENJE: Ukoliko ste pretjerali
s brojem okretaja motora ili sustav otkrije
kvar, sam ¢e se iskljuciti.

POMOC PRI KRETANJU NA UZBRDICI — OTKLANJANJE

PROBLEMA

POMOC PRI KRETANJU NA UZBRDICI — INFORMACIJSKE PORUKE

Poruka

Opis

Hill start assist not avail-

Prikazuje se kada je sustav nedostupan. Neka ovlasteni servi-
able ser provjeri vade vozilo ¢im je prije moguce.




Kontrola proklizavanja (Traction Control)

STO JEKONTROLA
PROKLIZAVANJA

Sustav kontrole proklizavanja (Traction
control) pomaZe izbjeéi nepotrebnu vrtnju
pogonskih kotaca i njihovo proklizavanje.

KAKO RADI KONTROLA
PROKLIZAVANJA

Ako vase vozilo pocne kliziti, sustav ukljucuje
koc¢nice na pojedinim kotac¢ima i, kada je

to potrebno, u isto vrijeme smanjuje snagu
motora. Ako kotaci proklizavaju prilikom
ubrzavanja na skliskim ili rahlim povrsinama,
sustav smanjuje snagu motora kako bi se
smanijilo proklizavanije.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE KONTROLE PROKLIZAVA-
NJA — OSIM: ST

A UPOZORENJE: Upravljanje vasim
vozilom s onemoguc¢enom kontrolom
proklizavanja moze dovesti do povec¢anog
rizika od gubitka kontrole nad vozilom,
prevrtanja vozila, ozljede i smrti.

Kontrola proklizavanja se ukljuci svaki puta
kada ukljucite paljenje vozila.

Ukoliko vase vozilo zaglavi u blatu ili snijegu,
isklju¢ivanje kontrole proklizavanja moZe
pomocdi jer ¢e se kotaci brze vrtjeti.

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

2. Pritisnite Driver Assistance.
3. Ukljucite iliiskljucite Tracion Control.

Napomena: Nakon sto iskljucite kontrolu
proklizavanja, kontrola stabilnosti ostaje
ukljucena.

Napomena: MoZete imati MyKey rgstrikci/'e
vezane za ovu funkciju. Pogledajte Sto je
MyKey (stranica 50).

INDIKATOR KONTROLE
PROKLIZAVANJA

Zatreperi prilikom djelovanja.

<L 4l A\ko ne zasvijetli kada ukljucite
paljenje vozila, ili ostane uklju¢en
dok motor radi, to ukazuje na kvar. Neka
struc¢njak provjeri vase vozilo ¢im je prije
moguce.

KONTROLA PROKLIZAVANJA -
OTKLANJANJE PROBLEMA

KONTROLA PROKLIZAVANJA -
UPOZORAVAJUCE LAMPICE

- Svijetli kada je sustav iskljucen.
&
OFF



Kontrola proklizavanja (Traction Control)

KONTROLA PROKLIZAVANIJA - INFORMACIJSKE PORUKE

Poruka Opis
Traction control off Status kontrole proklizavanja nakon sto ste je iskljucili.
Traction control on Status kontrole proklizavanja nakon sto ste je ukljucili.
Turn off traction control to Mozete iskljuciti kontrolu proklizavanja na upravljacu kako
aid in getting unstuck? biste dozvolili kota¢ima da proklizuju. Ako iskljucite kontrolu
proklizavanja, sustav se automatski ukljucuje kada brzina
vaseg vozila prijede 25 km/h.

184



Kontrola stabilnosti (Stability Control)

STO JEKONTROLA
STABILNOSTI

A UPOZORENJE: U svakom ste tre-
nutku odgovorni za kontrolu vaseg vozila.
Sustav je konstruiran s ciljiem pomodi vo-
zacu i nije namijenjen kako bi bio zamjena
za nedostatak paznje, vase pozornosti i
prosudbe. Vi ste i dalje odgovorni za pazlji-
VU i opreznu voznju. NepridrZavanije ovog
upozorenja moze rezultirati osobnom
ozljedom ili smrcu.

Sustav poboljSava stabilnost vozila kada
vozilo pocinje kliziti od Zeljenog smijera.

!,“ ]

[

A Bez kontrole stabilnosti.
B S kontrolom stabilnosti.

KAKO RADI KONTROLA
STABILNOSTI

Sustav djeluje tako sto koci pojedine kotace

i smanjuje okretni momenta motora.

.\'«.‘ /j

UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE KONTROLE

STABILNOSTI

Sustav se automatski uklju€uje svaki put
kada ukljucite vozilo i ne moZete ga iskljuciti.
Napomena: Sustav je onemogucen kada
Ukljucite prebacite prijenos snage u poloZaj za
voZnju unatrag (R).
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Pomo¢ pri parkiranju (Parking Aid)

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
POMOCI PRI PARKIRANJU

A UPOZORENJE: Kako biste sprijecili

ozljedivanje, uvijek koristite oprez prilikom
voznje unatrag (R) ili kada koristite sustav
pomodi pri parkiranju.

UPOZORENIJE: Sustav mozda nec¢e
prepoznati objekte ¢ije povrsine apsor-
biraju refleksije. Uvijek vozite uz duznu
odgovornost i paznju. NepaZzljivost i neod-
govornost bi mogli prouzrociti sudar.

A UPOZORENJE: Sustavi kontrole
prometa, fluorescentne lampe, burno
vrijeme, zra¢ne kocnice, vanjski motori

i ventilatori mogu utjecati na ispravno
funkcioniranje sustava raspoznavanja. To
moZe uzrokovati loSije performanse susta-
vailaZne uzbune.

A UPOZORENVJE: Sustav moZda nece
detektirati male objekte ili objekte u po-
kretu, posebno one koji su blizu tla.

UPOZORENVJE: Sustav pomodi pri
parkiranju vam moze pomocdi detektirati
objekte samo kada se vaSe vozilo krece
brzinama prikladnim za parkiranje. Kako
biste sprijecili ozljedivanje, uvijek koristite
oprez kada koristite sustav pomodi pri
parkiranju.

A UPOZORENIJE: Sustav mozda nece
funkcionirati ako su senzori prekriveni ili
blokirani.

A UPOZORENIJE: Sustav mozda nec¢e
funkcionirati za hladnog vremena i nepo-
voljnih vremenskih uvjeta. Kisa, snijeg i
prskanje vode mogu ograniciti performan-
se senzora.

A UPOZORENJE: Ako je vozilo
oSteceno u blizini senzora, neka ovlasteni
serviser pregleda vase vozilo ¢ime je prije
moguce.

Napomena: Ako vase vozilo pretrpi oStece-
nje na odbojniku ili ukrasnoj maski, podrucje
prepoznavanja se moze promijeniti te izazvati
pogresno mjerenje udaljenosti ili pogresno
uklju¢ivanje upozorenja.

Kada prikljucite prikolicu na vase vozilo, stra-
Znji parkirni senzori detektirat ¢e prikolicu i
aktivirati uzbunu. Iskljucite pomo¢ pri parki-
ranju kada prikljucite prikolicu na vase vozilo
kako biste sprijecili lazno uzbunjivanje.

Napomena: \Vase vozilo ¢e moZda pre-
poznati priklju¢enu prikolicu i pomoc pri
parkiranju ¢e se automatski iskljuciti u tim
slucajevima.

Napomena: Neki dodaci ugradeni oko bra-
nika ili karoserije, na primjer velike prikolice,
bicikli ili daske za surfanje, pokrivaci odbojni-
ka ili bilo koji drugi uredaji ili predmeti koji bi
mogli blokirati normalno podrucje detekcije
senzora pomoci pri parkiranju mogu sma-
njiti performanse i uzrokovati lazne uzbune.
Naknadno ugradeni rezervni kotaci ili pokrov
rezervnog kotaca na vratima prtliaZnika mogu
uzrokovati laZne uzbune pomoci pri parkira-
nju. Uklonite naknadno ugradene dodatke
kako biste sprijecili laZzne uzbune.

Napomena: DrZite senzore ¢istim od velikih
kolicina blata, leda i snijega. Zaprljani senzori
maogu utjecati na preciznost sustava. Nemojte
Cistiti senzore oStrim predmetima.

Nemaojte Cistiti senzore ostrim predmetima.

Napomena: Kada koristite programirani
MyKey kljuc, ne moZete iskljuciti pomoc pri
parkiranju. Pogledajte MyKey (stranica 50).

UKLJUéIVA’N.IE 1ISKLJUCIVA-
NJE POMOCI PRI PARKIRANJU

MozZete ukljuciti sustav tako Sto

P”/A Cete pritisnuti dugme pomo¢ pri

=J parkiranju. Ako vade vozilo nema
dugme pomodi pri parkiranju, sustav se
moZe iskljuciti kroz izbornik informacijskog
zaslona preko iskakujuée poruke koja se
pojavi jednom kada prebacite prijenos
snage U poloZaj za voznju unatrag (R).



Pomo¢ pri parkiranju (Parking Aid)

STRAZNJA POMOC PRI PARKI-
RANJU (REAR PARKING AID)

STO JESTRAZNJA POMOC PRI
PARKIRANJU

Senzori straZznje pomodi pri parkiranju
detektiraju predmete iza vaseg vozila kada
je prijenos snage vadeg vozila u polozaju za
voznju unatrag (R).

OGRANICENJA STRAZNJE POMOCI
PRI PARKIRANJU

Na rubovima straznjeg odbojnika, u kutovi-
ma, pokrivenost je smanjena.

Kada koristite programirani MyKey kljuc,
ne moZete iskljuciti straznju pomoc pri
parkiranju.

Senzori straznje pomodi pri parkiranju se
uklju€uju prilikom prebacivanja prijenosa
snage u polozaj za voznju unazad (R) i brzini
vozila manjoj od 8 km/h.

Podrucje pokrivenosti straznje pomocdi pri
parkiranju iznosi do 180 cm od straznjeg
odbojnika.

Sustav straznje pomodi pri parkiranju regi-
strira velike objekte kada prijenos snage pre-
bacite u stupanj prijenosa za voznju unazad
(R) i dogodi se nedto od sljedeceg:

Vase vozilo se krec¢e sporo unatrag.

VasSe vozilo se ne krece, ali se strani
objekt priblizava straznjem dijelu vaseg
vozila malom brzinom.

Vase se vozilo sporo kre¢e unazad, a

strani se objekt pribliZzava straznjem

dijelu vaseg vozila malom brzinom. Na

primjer, strani objekt moZze biti drugo

vozilo koje se priblizava malom brzinom.
Sustav nece aktivirati zvu¢no upozorenje
premda je objekt iza vaseg vozila kada je
prijenos snage vaseg vozila u neutralnom
poloZaju (N).

?RONALAiE'NJE SENZORA STRA-
ZNJE POMOCI PRI PARKIRANJU

N g
NS
-y -

Senzori straZnje pomodi pri parkiranju ugra-
deni su u straZznji odbojnik.

ZVUENA UPOZORENJA STRAZNJE
POMOCI PRI PARKIRANJU

Upozoravajuci zvuk oglasi se kada se vase
vozilo pribliZzava objektu. Kako se vase
vozilo priblizava objektu, frekvencija tona se
povecava. Upozoravajuci zvuk postaje kon-
stantan kada je objekt od sredisnjeg dijela
straznjeg odbojnika vaseg vozila udaljen 30
cm ili blize.

Ako vase vozilo miruje nekoliko sekundi,
upozoravajuci zvuk ¢e se iskljuciti. Ako se
vase vozilo ponovno pocne kretati unatrag,
zvuk ¢e se ponovno oglasiti.

Napomena: Kada se sustav pomoci pri
parkiranju oglasi, audio uredaj moZe smanjiti
svoju glasnocu. Kada upozorenje zavrsi, audio
sustav Ce se vratiti na prethodno podesenu
glasnocu.

PREDNJA POMOC PRI
PARKIRANJU (FRONT
PARKING AID)

$TO JE PREDNJA POMOC PRI
PARKIRANJU

Senzori prednje pomodi pri parkiranju detek-
tiraju predmete ispred vaseg vozila.



Pomo¢ pri parkiranju (Parking Aid)

OGRANICENJA PREDNJE POMOCI
PRI PARKIRANJU

Senzori prednje pomocdi pri parkiranju se
uklju€uju prilikom prebacivanja prijenosa u
bilo koji drugi poloZaj osima parkirnog (P) i
kada je brzina vozila manja od 8 km/h.

Podrucje pokrivenosti straznje pomoci pri
parkiranju iznosi do 70 cm od prednjeg
odbojnika.

Ako je prijenos snage vaseg vozila u polozaju
za voznju unazad (R), prednji senzori pre-
poznaju objekte kada se vase vozilo kre¢e
sporo ili kada se objekt polako priblizava
vasem vozilu te osiguravaju zvu¢no upozore-
nje. To primjerice, moZe biti drugo vozilo koje
vam se sporo priblizava. Ako zaustavite vase
vozilo na nekoliko sekundi, zvu¢no upozo-
renje ¢e se iskljuciti. Vizualni prikaz je uvijek
aktivan u polozZaju za voznju unatrag (R).
Ako je sustav prijenosa snage vaseg vozila

U bilo kojem stupnju prijenosa za voznju
prema naprijed, prednja pomoc¢ pri parkira-
nju omogucuje zvucna upozorenja i vizualni
prikaz kada se vase vozilo krec¢e sporije

od 8 km/h i sustav detektira objekt u zoni
prepoznavanja. Ako zaustavite vase vozilo
na nekoliko sekundi, zvu¢no upozorenje i
vizualni prikaz ¢e se iskljuciti.

Ako je prijenos snage vaseg vozila u neutral-
nom poloZaju (N), predniji i straznji senzori
osiguravaju vizualni prikaz samo kada se
vase vozilo krec¢e sporije od 8 km/h, a sustav
je prepoznao prepreke unutar podrucja pre-
poznavanja. Jednom kada zaustavite vase
vozilo, vizualni prikaz i zvu€no upozorenije ¢e
se iskljuciti nakon nekoliko sekundi.

PRONALAi’ENJE SENZORA PRED-
NJE POMOCI PRI PARKIRANJU

—-~
".\

Senzori prednje pomodi pri parkiranju ugra-
deni su u prednji odbojnik.

ZVUéN’A UPOZORENJA PREDNJE
POMOCI PRI PARKIRANJU

Upozoravajuci zvuk oglasi se kada se vase
vozilo pribliZzava objektu koji je unutar 70
cm od prednjeg odbojnika. Kako se vase
vozilo pribliZzava objektu, frekvencija tona se
povecava.

Upozoravajuci zvuk postaje konstantan
kada je objekt od prednjeg odbojnika vaseg
vozila udaljen 30 cmi ili bliZe.

Napomena: Ako je prepoznati objekt od
prednjeg odbojnika vaseg vozila udaljen 30
cm ili manje, vizualni prikaz ostaje ukljucen.

BOCNA POMOC PRI PARKIRA-
NJU (SIDE PARKING AID)

$T0 JEBOCNA POMOC PRI
PARKIRANJU

Vanijski, najizboceniji senzori prednje i
straZnje pomocdi pri parkiranju detektiraju
objekte koji se nalaze blizu bo¢nih strana
vaseg vozila.



Pomo¢ pri parkiranju (Parking Aid)

OGRANICENJA BOCNE POMOCI
PRI PARKIRANJU

Podrucje pokrivenosti bo¢ne pomodi pri
parkiranju iznosi do 60 cm od boc¢nih strana
vaseg vozila.

Boc¢na pomo¢ pri parkiranju mozda nece
funkcionirati ako:

Vase vozilo miruje viSe od dvije minute.
Se aktivira ABS sustav.

Se aktivira kontrola proklizavanja.

Je prijenos snage u parkiranom polozaju

(P).

Informacija o poloZaju kuta zakretanja
upravljac¢a nije dostupna. Morate voziti
najmanije 150 metara brzinom ve¢om od
30 km/h kako biste resetirali informaciju
o poloZaju kuta zakretanja upravljaca.

Napomena: Ako iskljucite kontrolu prokliza-
vanja, bo¢na pomoc pri parkiranju se takoder
iskljuc¢uje.

Kako biste re-inicijalizirali sustav, pomaknite
vase vozilo oko 3 metra.

Senzori pokrivaju podrucje boc¢nih strana
vaseg vozila, ali ne detektiraju objekte koji se
boc¢no priblizavaju vasem vozilu, primjerice
drugo vorzilo koje se krece sporo, ako oni

ne produ pored senzora prednje ili straznje
pomodi pri parkiranju.

Ako je prijenos snage vaseg vozila u polozaju
za voznju unatrag (R), senzori bo¢ne pomodi
pri parkiranju omogucuju zvu¢na upozore-
nja. Kada se vasSe vozilo kre¢e sporo, sustav
¢e prepoznati objekte koji se nalaze unutar
60 cm od vozila ili su na putanji vaseg vozila.
Ako zaustavite vaSe vozilo nekoliko sekundi,
zvucni signal se iskljuCuje. Vizualni prikaz
ostaje uklju¢en kada je prijenos snage u
poloZaju za voznju unatrag (R).

Ako je prijenos snage vaseg vozila u neutral-
nom polozaju (N), senzori bo¢ne pomoci

pri parkiranju vizualno prikazuju udaljenost
stranog objekta na informacijskom zaslonu
samo ako se vase vozilo kre¢e sporo i pred-
nja ili straznja pomoc pri parkiranju detektira

prepreke, a prepreka je s bocne strane
udaljena unutar 60 centimetara od vaseg
vozila. Ako zaustavite vase vozilo na nekoliko
sekundi, vizualni prikaz ¢e se iskljuciti.

Ako je prijenos snage vaseg vozila u bilo
kojem stupnju prijenosa za voZnju prema
naprijed (D), senzori bo¢ne pomodi pri
parkiranju omogucuju zvu¢na upozorenja
i vizualni prikaz. Kada se vase vozilo kre¢e
sporo, sustav ¢e prepoznati objekte koji
se nalaze unutar 60 cm od vozila ili su na
putanji vaseg vozila. Ako zaustavite vozilo
nekoliko sekundi, zvu€ni signal i vizualni
prikaz se iskljucuju.

PRONALAZENJE SENZORA BOCNE
POMOCI PRI PARKIRANJU

-y

Senzori bo¢ne pomocdi pri parkiranju ugrade-
ni su u prednji i straznji odbojnik.

ZVUCNA UPOZORENJA BOCNE
POMOCI PRI PARKIRANJU

Kada boc¢na pomoc¢ pri parkiranju prepozna
objekt unutar zone prepoznavanija ili na
putanji vaseg vozila, upozoravajuci zvuk se
oglasi. Kako se vase vozilo priblizava objek-
tu, frekvencija tona se povecava.
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INDIKATORI POMOCI PRI
PARKIRANJU

Sustav omogucuje vizualni prikaz udalje-
nosti do prepreke putem informacijskog
zaslona.

Kako se udaljenost do prepreke sma-
njuje, blokovi indikatora se pale i kre¢u
prema ikoni vozila.
Ako nema otkrivene prepreke, blokovi
prikaza udaljenosti su sivi.
Sustav pomodi pri parkiranju osigurava vizu-
alni prikaz kada je prijenos snage u stupnju
prijenosa za voZnju unazad (R). Nakon sto
zaustavite vaSe vozilo, vizualni prikaz se
isklju€uje nakon cetiri sekunde.
Ako je pomoc¢ pri parkiranju nedostupna,
bocni blokovi na indikatoru se ne prikazuju.

POMOC PRI PARKIRANJU —
OTKLANJANJE PROBLEMA

POMOC PRI PARKIRANJU -
INFORMACIJSKE PORUKE

Ako se dogodi greSka u sustavu pomoci pri
parkiranju, upozoravajuc¢a poruke pojav-
ljuje se na informacijskom zaslonu ploce s
instrumentima.

Poruka

Postupak

Park Pilot malfunction

Sustav je prepoznao nepravilnost u radu.
Neka stru¢njak provijeri vase vozilo sto je
prije moguce.

Check Park Pilot

Sustav je prepoznao nepravilnost u radu.
Neka stru¢njak provjeri vase vozilo §to je
prije moguce.

Front Park Pilot not available Sensor bloc-
ked See manual

Senzori su blokirani ili je sustav prepoznao
nepravilnost u radu. Oc¢istite branik i uklonite
bilo kakve smetnje. Ako se poruka nastavi
prikazivati, neka stru¢njak provjeri vase vozi-
lo Sto je prije moguce.

Check front Park Pilot

Sustav je prepoznao nepravilnost u radu.
Neka stru¢njak provjeri vase vozilo sto je
prije moguce.
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Poruka Postupak

Check rear Park Pilot Sustav je prepoznao nepravilnost u radu.
Neka stru¢njak provjeri vase vozilo sto je
prije moguce.

Front Park Pilot On Off Prikazuje status pomodi pri parkiranju.

Rear Park Pilot On Off Prikazuje status pomocdi pri parkiranju.
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Straznja kamera (Rear View Camera)

Straznja kamera (Rear View
Camera)

STO JE STRAZNJA KAMERA

Straznja kamera vam pruza video sliku pod-
ru€ja iza vasSeg vozila kada je prijenos snage
U poloZaju za voZnju unatrag (R). Tijekom
rada, pojavljuju se smjernice na zaslonu koje
predstavljaju putanju vadeg vozila i udalje-
nost do objekata iza vozila.

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
STRAZNJE KAMERE

A UPOZORENVJE: Straznja kamera

je pomocni uredaj prilikom parkiranja
unatrag koja i dalje od vozaca zahtijeva da
se koristi unutarnjim ogledalom i vanjskim
ogledalima radi postizanja optimalne
pokrivenosti.

A UPOZORENVJE: Kamera moZe ne
prikazati objekte koji su vrlo blizu odboj-
nika ili ispod odbojnika zbog ograni¢enog
pokrivanja sustava straznje kamere.

A UPOZORENVJE: Vozite vaSe vozilo
unatrag sporo. NepridrZavanje ove upute
moZe prouzrociti gubitak kontrole nad
vozilom, osobnu ozljedu ili smrt.

A UPOZORENVJE: Budite oprezni kada
koristite straZnju kameru i otvorena su
vrata prtljaZnika. Ako su vrata prtljazni-

ka otvorena, kamera ¢e biti izvan svog
polozaja i video slika ¢e biti neto¢na. Sve
smijernice nestaju ako su vrata prtljaZnika
otvorena. Nepridrzavanje ovog upozorenja
moze izazvati osobnu ozljedu.

A UPOZORENVJE: Ne ukljucuijteili
iskljucujte funkcije kamere dok se vase
vozilo krece.

Napomena: Prilikom vuce, kamera vidi
samo ono sto vucete. To znaci da nece pruZiti
adekvatni prikaz i da moZda nece vidjeti

neke objekte. Kod nekih vozila, smjernice na
informacijskom zaslonu mogu nestati nakon
spajanja oZi¢enja prikolice na konektor.

OGRANICENJA STRAZNJE
KAMERE

StraZnja kamera mozda nece raditi ispravno
U sljedec¢im uvjetima:

No¢ ili mra¢na podrucja ako jedno ili oba
svjetla za voznju unatrag ne rade.

Ako je straznja kamera zaprljana prljav-
Stinom. Ocistite le¢u mekanom krpom
bez vlakana i neabrazivnim sredstvom
za Ciscenje.

Straznja kamera je pomaknuta uslijed
ostecenja na straznjoj strani vozila.

PRONALAZENJE STRAZNJE
KAMERE

—y—
*

Straznja kamera je ugradena u vrata prtl-
jaznika.

E249202

NAVODECE LINIJE STRAZNJE
KAMERE

A\ upozorensE: Objekti iznad kamere
nisu vidljivi. Provjerite prostor iza vaseg vozi-
la kad je to potrebno.

Napomena: Aktivne smjernice su dostupne

samo kada je prijenos snage u poloZaju za
voZnju unatrag (R).
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A B C D E

AN

A Aktivne smjernice. Pokazuju put
kojim vase vozilo namjerava proci
prilikom voZnje unazad.

B  Sredisnja linija. PomaZe vam porav-
nati sredinu vaseg vozila s prikolicom.

C  Fiksne smijernice: zelena zona. Poka-
zuju stvaran put kojim ¢e proci vase
vozilo ako vozite unatrag u ravnoj
Liniji.

D  Fiksne smjernice: Zuta zona. Pokazuju
stvaran put kojim ¢e proci vase vozilo
ako vozite unatrag u ravnoj liniji.

E  Fiksne smjernice: crvena zona. Poka-
zUju stvaran put kojim ¢e proci vase
vozilo ako vozite unatrag u ravnoj liniji.

F  Straznji branik.

Aktivne smijernice prikazuju se samo s
fiksnim smijernicama. Kako biste koristili
aktivne smijernice, okrenite upravljac¢ kako
biste usmjerili navodece linije na zaslo-

nu prema ciljanoj putanji. Ako upravljac
promijeni poloZaj za vrijeme voZnje unatrag,
vase vozilo moze odstupati od originalno
zamisljene putanje.

Fiksne i aktivne smijernice ¢e nestajatii
vracati se na zaslonu ovisno o polozaju kola
upravljaca. Aktivne smijernice se ne prikazuju
kada je kolo upravljac¢a u srediSnjem polozaju.
Budite oprezni prilikom voZznje unatrag.
Predmeti u crvenoj zoni su najblizi vasem
vozilu, a objekti u zelenoj zoni su najudalje-
niji. Predmeti se priblizavaju vasem vozilu
kako se pomicu iz zelene zone prema Zutoj ili
crvenoj zoni. Koristite bo¢na vanjska ogleda-
la i unutarnje ogledalo kako biste imali bolji
pregled s obje strane i iza vaseg vozila.

Ako je akumulator vaSeg vozila odvojen,
smijernice nisu u funkciji odmah nakon sto
se akumulator ponovno spoji. Smjernice
postanu potpuno funkcionalne nakon sto
vozite pet minuta Sto ravnije je moguce pri
minimalnoj brzini od 50 km/h.

POSTAVKE STRAZNJE
KAMERE

PRIBLIiAVANJEvI UDALJAVANIE
PRIKAZA STRAZNJE KAMERE

A UPOZORENJE: Kada je uklju¢eno
ru¢no povecanje, mozda se nece prikazati
cijelo podrucje iza vaseg vozila. Budite
svjesni svoje okoline kada koristite funkci-
ju ru¢nog povecanja.

Dostupne postavke ove funkcije su poveca-
nje (+) ili udaljavanje (-) prikaza. Pritisnite
simbol na zaslonu straznje kamere kako
biste promijenili prikaz. Tvornicki je pribliza-
vanje prikaza isklju¢eno.

Ovo vam omogucuje da dobijete bolju sliku
objekata iza vaseg vozila. PribliZzena slika
zadrZava straZnji branik u prikazu kao refe-
rentnu toc¢ku. Priblizavanje prikaza je aktivno
samo kada je prijenos snage u polozaju za
VOZnju unatrag.
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Napomena: Rucno povecanje je dostupno Ako ukljucite ovu funkciju, slika se nastavlja
samo kada je sustav prijenosa snage u polo- prikazivati kada prebacite prijenos snage iz
Zaju za voZnju unatrag (R). poloZaja za voZnju unatrag dok:
Napomena: Samo se sredisnja linija prika- - Prebacite sustav prijenosa snage u pri-
zuje kada prebacite na ru¢no povecanje. jenos za voznju prema naprijed i brzina

- - vozila se znac¢ajno poveca.
UKLJUCIVANJE | ISKLIUCIVANJE - Prebacite sustav prijenosa snage u
INDIK‘ATORA UDALJENOSTI parkirni polozaj (P) ) g
STRAZNJE KAMERE '

MoZete ukljuciti ili iskljuciti ove funkciju u
postavkama.

Kada sustav detektira predmet, prikazuje
crvene, Zute ili zelene indikatore udaljenosti
na informacijskom zaslonu.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
ODGODE PRIKAZA STRAZNJE
KAMERE

Mozete ukljuciti ili iskljuciti ovu funkciju ko-
riste¢i zaslon osjetljiv na dodir. Standardna

postavka je isklju¢eno. Pogledajte Postav-
ke (stranica 368).
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Kamera s kutom od 180 stupnjeva (180 Degree Camera)

S$TO JEKAMERA S KUTOM OD
180 STUPNJEVA

Kamera s kutom od 180 stupnjeva osigurava
Siri prikaz podrucja iza vaseg vozila.

KAKO RADI KAMERA S KUTOM
OD 180 STUPNIJEVA

Kada ukljucite kameru s kutom od 180 stup-
njeva, prikaz se podjeli na tri slike. MoZete
koristiti krajnje desnu ili lijevu sliku kada se
krec¢ete unatrag kako biste provijerili ima li
pjeSaka ili nadolazecih vozila.

Kada koristite prikaz od 180 stupnjeva,
objekti iza vaSeg vozila bit ¢e prikazani ek-
stremno razvuceni i nece prikazivati stvarni
omijer veli¢ina.

MJERE OPREZA PRI
KORISTENJU KAMERE S
KUTOM OD 180 STUPNJEVA

A UPOZORENJE: Straznja kamera

je pomocéni uredaj prilikom parkiranja
unatrag koja i dalje od vozaca zahtijeva da
se koristi unutarnjim ogledalom i vanjskim
ogledalima radi postizanja optimalne
pokrivenosti.

A UPOZORENJE: Kamera moze ne
prikazati objekte koji su vrlo blizu odboj-
nika ili ispod odbojnika zbog ograni€enog
pokrivanja sustava straznje kamere.

A UPOZORENLJE: Vozite vase vozilo
unatrag sporo. NepridrZavanje ove upute
moZe prouzroditi gubitak kontrole nad
vozilom, osobnu ozljedu ili smrt.

A UPOZORENJE: Budite oprezni kada
koristite straZnju kameru i otvorena su
vrata prtljaznika. Ako su vrata prtljazni-
ka otvorena, kamera ¢e biti izvan svog
poloZaja i video slika ¢e biti netocna. Sve
smijernice nestaju ako su vrata prtljaznika
otvorena. NepridrZavanje ovog pravila
moze izazvati osobnu ozljedu.

A UPOZORENVJE: Budite oprezni kada
uklju€ujete ili iskljuCujete funkcije straznje
kamere, a prijenos snage nije u parkirnom
polozaju (P). Pobrinite se da se vase
vozilo ne krece.

Napomena: Ako se slika straZznje kamere
pojavi kada prijenos snahe nije u poloZaju za
voZnju unatrag (R), neka ovlasteni zastupnik
pregleda sustav u vasem vozilu.

Napomena: FPrilikom vuce, kamera vidi
samo ono sto vucete. To znaci da nece pruZiti
adekvatni prikaz i da moZda nece vidjeti neke
objekte.

Napomena: Smjernice se ne prikazuju
kada ukljucite prikaz kamere s kutom od 180
stupnjeva.

UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE KAMERE S
KUTOM OD 180 STUPNJEVA

Kada prebacite prijenos snage u stupanj za
voznju unatrag (R) i pojavi se slika straznje
kamere, pritisnite dugme u gornjem lijevom
uglu zaslona na dodir kako biste ukljucili
prikaz od 180 stupnjeva. Pritisnite dugme
ponovno kako bi ga iskljucili.

Prikaz od 180 stupnjeva se isklju¢uje kada
prebacite prijenos snage u neutralni poloZaj
ili bilo koji stupanj prijenosa za voznju prema
naprijed i brzina vozila se znacajno poveca.
Napomena: Kada god prebacite prijenos
snage u poloZaj za voZnju unatrag (R), stan-
dardni prikaz straZnje kamere sa smjernicama
je pocetni prikaz.
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STO JE AKTIVNA POMOC PRI
PARKIRANJU

Pomaze vam prilikom ulaska i izlaska iz
parkirnih mjesta.

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
AKTIVNE POMOCI PRI
PARKIRANJU

A UPOZORENIJE: Kada se sustav
ukljuci, morate ostati u vozilu. U svakom
trenutku ste odgovorni za upravljanje va-
Sim vozilom, nadzor sustava i intervencije,
ako je potrebno. Nedostatak paznje moze
dovesti do gubitka kontrole nad vozilom,
ozbiljnih ozljeda ili smrti.

AUPOZORENJE: Senzori ne mogu
detektirati objekte po jakoj kisi ili drugim
uvjetima koji uzrokuju ometanije.

A UPOZORENVJE: Sustav je osmisljen
kao pomo¢ vozacu. Nije mu cilj zamijeniti
vasu paznju i prosudivanje situacija tije-
kom vozZnje. | dalje ste u svakom trenutku
odgovorni za voZnju uz dozu opreza i punu
paZznju i sustav vas na nikoji nacin ne rje-
Sava te odgovornosti. Nepridrzavanje ove
upute moZze uzrokovati gubitak kontrole
na vozilom, ozbiljnu ozljedu ili smrt.

A UPOZORENVJE: Ne koristite ovaj
sustav s ugradenim dodacima koji prelaze
preko prednjeg ili straZznjeg kraja vaseg
vozila kao $to su na primjer, kuka za vucu
ilinosac bicikala. Sustav ne moze napra-
viti potrebne korekcije za dodatnu duzinu
ugradenih dodataka.

UKLJUCIVANJEI
ISKLJUCIVANJE AKTIVNE
POMOCI PRI PARKIRANJU

P Dugme sustava aktivne pomoci
pri parkiranju se nalazi pored
rucice prijenosa snage.

Pritisnite dugme kako biste ukljucili aktivnu
pomoc pri parkiranju. Pritisnite ga ponovno
kako biste mijenjali razli¢ite reZzime parkiranja.
Pritisnite dugmad na zaslonu osjetljivom na
dodir kako biste mijenjali izmedu paralelnog
parkiranja, ulaska u okomito parkirano mje-
stoiliizlaska iz okomitog parkiranog mjesta.

Otkazivanje aktivhe pomoé pri
parkiranju

Kako biste otkazali aktivnu pomo¢ pri parki-
ranju u bilo kojem trenutku, pritisnite dugme
aktivne pomodi pri parkiranju ili zakrenite
kolo upravljaca.

Napomena: Sustav se automatski iskljucuje
kada vase vozilo postigne brzinu vecu od 9
km/h.

Intervencija sustava za koéenje

Kada aktivna pomoc¢ pri parkiranju kontrolira
upravlja¢, moze u odredenim uvjetima ak-
tivirati ko¢nice kako bi usporila ili zaustavila
vase vozilo.

Napomena: Ovo bi moglo prouzrociti isklju-
Civanje aktivne pomodi pri parkiranju.

ULAZAK U PARALELNO
PARKIRNO MJESTO

1. Pritisnite dugme za ukljucivanje aktivne
pomodi pri parkiranju.

Napomena: Sustav traZi slobodna paralelna
bocna parkirna mjesta na suvozackoj strani
vaseg vozila. Pritisnite dugme za ukljucivanje
sustava aktivne pomoci jos jednom kako bi
sustav poceo traZiti slobodna okomita parkir-
na mjesta.
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2. Upotrijebite ru€icu pokazivaca smje-
ra kako biste uputili sustav da trazi
slobodna parkirna mjesta s vozacke ili
suvozacke strane vaseg vozila.

3. Pomaknite vase vozilo otprilike metar i

paralelno u odnosu na ostala parkirana
vozila kada trazite slobodno parkirno
mjesto.

Napomena: Zvucni ton se oglasi i poruka na
informacijskom zaslonu pojavi kada sustav
aktivne pomoci pri parkiranju pronade odgo-
varajuce parkirno mjesto.

4. U potpunosti zaustavite vase vozilo.

5. Pustite upravlja¢ i pomaknite rucicu pri-
jenosa snage u poloZaj za voZnju unazad
(R).

6. Vozite unatrag i pustite da vozilo samo
upravlja kako bi uslo u parkirno mjesto.

Napomena: U svakom trenutku moZete

usporiti vase vozilo tako Sto cete pritisnuti

papucicu kocnice.

7. Pratite upute na informacijskom zaslonu.

Napomena: Kada je parkiranje zavrseno,

zvuk Ce se oglasiti i prikazati obavijest na

zaslonu.

ULAZAK U OKOMITO
PARKIRNO MJESTO

1. Pritisnite dugme za ukljucivanje aktivne
pomodi pri parkiranju dvaput.

2. Upotrijebite rucicu pokazivata smije-
ra kako biste uputili sustav da traZi
slobodna parkirna mjesta s vozacke ili
suvozacke strane vaseg vozila.

3. Pomaknite vade vozilo otprilike metar i

paralelno u odnosu na ostala parkirana
vozila kada trazite slobodno parkirno
mjesto.

Napomena: Zvucni ton se oglasi i poruka na
informacijskom zaslonu pojavi kada sustav
aktivne pomoci pri parkiranju pronade odgo-
varajuce parkirno mjesto.
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4. U potpunosti zaustavite vase vozilo.

5. Pustite upravljac i pomaknite rucicu pri-
jenosa snage u poloZaj za voZnju unazad
(R).

6. Vozite unatrag i pustite da vozilo samo
upravlja kako bi uslo u parkirno mjesto.

Napomena: U svakom trenutku moZete

usporiti vase vozilo tako Sto cete pritisnuti

papucicu kocnice.

7. Pratite upute na informacijskom zaslonu.

Napomena: Kada je parkiranje zavrseno,

zvuk Ce se oglasiti i prikazati obavijest na

zaslonu.

Napomena: Aktivna pomoc pri parkiranju ne

prepoznaje crte parkirnih mjesta vec centrira

vase vozilo izmedu dugih objekata.

Napomena: Kada sustav detektira samo

jedan objekt, ostavlja dovoljno prostora za

slobodno otvaranje vrata s obje strane.

NAPUSTANJE PARKIRNOG
MJESTA

Sustav pomaze samo pri napustanju para-

lelnih parkirnih mjesta.

1. Pritisnite dugme za ukljucivanje aktivne
pomodi pri parkiranju.

2. Upotrijebite rucicu pokazivaca smijera
kako biste uputili sustav u smjer napu-
Stanja parkirnog mjesta.

3. Pustite upravljac¢ i pomaknite rucicu pri-

jenosa snage u poloZaj za voznju unazad
(R).

4. Pratite upute na informacijskom zaslo-
nu.

Napomena: U svakom trenutku moZete
usporiti vase vozilo tako sto cete pritisnuti
papucicu koc¢nice.

Napomena: Kada sustav pomakne vozilo na
poziciju iz koje moZe napustiti parkirno mjesto
voZnjom prema naprijed, poruka na informa-
cijskom zaslonu ce vas uputiti da preuzmete
kontrolu nad vasim vozilom.
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AKTIVNA POMOC PRI
PARKIRANJU — OTKLANJANJE
PROBLEMA

AKTIVNA POMOC PRI
PARKIRANJU — INFORMACIJSKE
PORUKE

Poruka Postupak

Active Park Fault Sustav zahtjeva
popravak. Neka
stru¢njak pregleda
vase vozilo sto je

prije moguce.

AKTIVNA POMQ('. PRI
PARKIRANJU - CESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Zasto aktivna pomoc¢ pri parkiranju ne
radi ispravno?

Sustav ne moze detektirati drugo vozilo,
rubnjak ili objekt kako bi parkirao izmedu
ili pored njega. Sustav treba granice
objekta kako bi ispravno radio.

Zasto aktivna pomoé pri parkiranju ne
traZi slobodno parkirano mjesto?

Iskljucili ste kontrolu proklizavanja.

Zasto aktivna pomoc¢ pri parkiranju ne
traZi slobodno parkirano mjesto?

Prijenos snage je u poloZaju za voZnju
unatrag (R). Vase vozilo se mora kretati
prema naprijed kako bi moglo detektirati
slobodno parkirno mjesto.

Zasto aktivna pomoé pri parkiranju ne
nudi slobodno parkirano mjesto?

Senzori sumozda blokirani. Snijeg, led
ili velike koli¢ine blata i prasine mogu
to uzrokovati. Blokirani senzori mogu
utjecati na funkcionalnost sustava.

Zasto aktivna pomo¢ pri parkiranju ne
nudi slobodno parkirano mjesto?

Senzori na prednjem ili straZnjem brani-
ku mozda su oSteceni.

Zasto aktivna pomoé pri parkiranju ne
nudi slobodno parkirano mjesto?

Nema dovoljno prostora u parkiranom
mijestu da se vase vozilo sigurno uparkira.

Zasto aktivna pomoé pri parkiranju ne
nudi slobodno parkirano mjesto?

Nema dovoljno prostora za manevar
parkiranja na suprotnoj strani od parkir-
nog mijesta.

Zasto aktivna pomoé pri parkiranju ne
nudi slobodno parkirano mjesto?

Parkirno mjesto je vise od 1.5 metaraiili
manje od 0.5 metara udaljeno od vaseg
vozila.

Zasto aktivna pomoc¢ pri parkiranju ne
nudi slobodno parkirano mjesto?

Brzina vaseg vozila veca je od 35 km/h
za paralelno parkiranjeili ve¢a od 30
km/h za okomito parkiranje.

Zasto aktivna pomoé pri parkiranju ne
nudi slobodno parkirano mjesto?

Nedavno ste odvojili ili zamijenili akumu-
lator. Nakon §to ponovno spojite akumu-
lator morate voziti vae vozilo na ravnoj
prometnici krace vrijeme.

Zasto aktivna pomoc¢ pri parkiranju ne
pozicionira ispravno vozilo u parkirno
mjesto?

Nepravilan rubnjak duz parkirnog mjesta
onemogucuje sustav da pravilno porav-
na vase vozilo.
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Zasto aktivna pomoc¢ pri parkiranju ne
pozicionira ispravno vozilo u parkirno
mjesto?

Vozila ili objekti koji granice s parkirnim
mjestom takoder nisu ispravno parkirani.

Zasto aktivna pomo¢ pri parkiranju ne
pozicionira ispravno vozilo u parkirno
mjesto?

Vase vozilo zaustavilo se predaleko od
parkiranog mjesta.

Zasto aktivna pomoé pri parkiranju ne
pozicionira ispravno vozilo u parkirno
mjesto?

Gume na vasem vozilo nisu ispravno
ugradene ili odrzavanja. Primjerice,
upotreba rezervnog kotaca, neispravan
pritisak u gumama, nepravilna dimen-
zija guma ili razlicite dimenzije guma na
pojedinim kotacima.

Zasto aktivna pomoé pri parkiranju ne
pozicionira ispravno vozilo u parkirno
mjesto?

Popravak ili prepravke promijenili su
detekcijske moguénosti.

Zasto aktivna pomoc¢ pri parkiranju ne
pozicionira ispravno vozilo u parkirno
mjesto?

Parkirano vozilo ima visoko ugradeni do-
datak. Na primijer, rasprsivac soli, snjezni
plug ili pokretni tovarni prostor (kiper).

Zasto aktivna pomoé pri parkiranju ne
pozicionira ispravno vozilo u parkirno
mjesto?

Duzina parkirnog mjesta ili poloZaj par-
kiranih objekata promijenio se nakon $to
je vase vozilo proslo pored parkiranog
mijesta.

Zasto aktivna pomoc¢ pri parkiranju ne
pozicionira ispravno vozilo u parkirno
mjesto?

Temperatura oko vaseg vozila se brzo
promijenila. Na primijer, izlazak iz zagri-
jane garaZe na hladnu vanjsku tempe-
raturu ili prilikom napustanja praonice
automobila.



Tempomat

STO JE TEMPOMAT

Tempomat vam omogucava odrZzavanje
brzine bez potrebe za drzZite vase stopalo na
papucici ubrzanja.

Zahtjevi

MoZete ga koristiti kada se vaSe vozilo kre¢e
brzinom ve¢om od 30 km/h.

UKLJUCIVANJE|
ISKLJUCIVANJE TEMPOMATA

A UPOZORENVJE: Nemojte koristiti
tempomat u gustom prometu ili na ce-
stama koje su zavojite ili kada je podloga
skliska. MoZe doci do gubitka kontrole nad
vozilom, ozbiljne povrede ili smrti.

Kontrole tempomata nalaze se na kolu
upravljaca.

Ukljucivanje tempomata
)
Iskljucivanje tempomata

- Pritisnite i otpustite dugme
e tempomata kad je sustav u
pripravnosti. Sustav se takoder
isklju¢uje kada iskljucite paljenje vozila.
Napomena: Postavljena brzina krstarenja

brise se kada iskljucite sustav.

Pritisnite dugme tempomata kako
bi sustav bio u pripravnosti.

POSTAVLJANIJE BRZINE
KRSTARENJA

A\ UPoZORENSE: Kada idete nizbrdo,
vase vozilo moze povecati brzinu iznad
zadane. Sustav nece ukljuciti ko¢nice.

Vozite zeljenom brzinom.
Pritisnite ili dugme SET+ ili dugme
SET+ SET- kako biste postavili brzinu
krstarenja.

Maknite stopalo s papucice ubrzanja.

Napomena: Indikator na informacijskom
zaslonu promijeni boju.

Promjena brzine krstarenja

Pritis¢ite dugme SET+ kako biste
SET+ povecali brzinu krstarenja u malim
koracima. Pritisnite i zadrZite
dugme SET+ kako biste ubrzali vase vozilo.

Otpustite dugme kada ste postigli Zeljenu
brzinu.

Pritis¢ite dugme SET- kako biste
smanijili brzinu krstarenja u malim

koracima. Pritisnite i zadrZite
dugme SET- kako biste usporili vase vozilo.

Otpustite dugme kada ste postigli Zeljenu
brzinu.

Napomena: Ako ubrzate pritiskujuci pa-
pucicu ubrzanja, zadana brzina krstarenja
nece se promijeniti. Kada otpustite papucicu
ubrzanja, vase vozilo ce se vratiti na unaprijed
postavljenu brzinu krstarenja.
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OTKAZIVANJE POSTAVLJENE
BRZINE KRSTARENJA

Pritisnite dugme jednomiili
dotaknite papucicu kocnice za
otkazivanje postavljene brzine.

Napomena: Sustav pameti postavljenu
brzinu.

Napomena: Sustav se automatski iskljucuje
kada brzina vozila padne 16 km/h ispod zada-
ne brine kada vozite uzbrdo.

POVRATAK NA POSTAVLJENU
BRZINU KRSTARENJA

Pritisnite dugme kako bi se brzina
RES vozila vratila na postavljenu

brzinu.

INDIKATORI TEMPOMATA

Zasvijetli kada uklju&ite sustav.
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Adaptivni tempomat (Adaptive Cruise Control)

KAKO RADI ADAPTIVNI
TEMPOMAT - VOZILA S:
ADAPTIVNIM TEMPOMATOM

Adaptivni tempomat koristi radar i senzore
kamere kako bi odrzavao razmak izmedu
vaseg vozila i vozila ispred vas.

KAKO RADI ADAPTIVNI
TEMPOMAT SA STANI | KRENI
RADITI SUSTAVOM (STOP AND
GO) — VOZILA S CENTRIRANJEM U
PROMETNOJ TRACI

Adaptivni tempomat sa stani i kreni susta-
vom koristi radar i senzore kamere kako

bi odrzavao razmak izmedu vaseg vozila i
vozila ispred vas sve do potpunog zaustav-
lianja vozila. Stani i kreni funkcija takoder se
moze postaviti da slijedi vozilo ravno ispred
vas i prilagoditi brzinu krstarenja, dok je vase
vozilo potpuno zaustavljeno.

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
ADAPTIVNOG TEMPOMATA

A UPOZORENVJE: Sustav je zamisljen
kao pomoc¢ vozacu. Nije mu cilj zamijeniti
vasu paznju i prosudivanije situacija tije-
kom vozZnije. | dalje ste u svakom trenutku
odgovorni za voZnju uz duznu dozu opreza
i punu paZnju. NepridrZzavanje ove upute
moZe uzrokovati gubitak kontrole na vozi-
lom, ozbiljnu ozljedu ili smrt.

A UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte
prilagodljivi tempomat kada ulazite ili
silazite s autoceste, na zavojitim promet-
nicama, na prometnicama s krizanjima ili
kruZnim tokovima, u prometnoj guzviili na
prometnicama koje su skliske, neasfalti-
rane ili pod jakim nagibom. To bi moglo
dovesti do gubitka kontrole nad vozilom,
ozbiljne ozljede ili smrti.

A UPOZORENJE: Posebnu paznju
obratite na promjene uvjeta voznje kao
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Sto je ulazak ili silazak s autoceste, voznja
cestama s krizanjima i kruznim tokovima,
cestama bez vidljivih prometnih taka,
neasfaltiranim cestama ili strmim nizbr-
dicama. NepridrZzavanje ovog upozorenja
moze dovesti do gubitka kontrole nad
vozilom, ozbiljne ozljede ili smrti.

A\ UpozoRENIE: Sustay nije nami-
jenjen upozoravanju na moguci sudar ili
izbjegavanju sudara.

A UPOZORENJE: Ne koristite sustav
ako vucete prikolicu s naknadno ugrade-
nom elektronskom kontrolom ko¢nica
prikolice. Automatsko kocenje prilagod-
ljivog tempomata ne upravlja ko¢nicama
prikolice. NepridrZzavanje ovog upozorenja
moZe dovesti do gubitka kontrole nad
vozilom, ozbiljne ozljede ili smrti.

A UPOZORENVJE: Ne koristite druge
veli¢ine guma osim onih koje su preporu-
¢ene jer to moZe utjecati na normalni rad
sustava. NepridrZavanje ovog upozorenja
moZe dovesti do gubitka kontrole nad
vozilom, ozbiljne ozljede ili smrti.

A UPOZORENVJE: Ne koristite sustav s
ugradenim plugom za snijeg.

UPOZORENVJE: Ne koristite sustav u
uvjetima slabe vidljivosti, pogotovo magle,

jake kise, pljuska ili snijega.

Praéenje vozila

A UPOZORENVJE: Kada vase vozilo
prati drugo vozilo, ono ne moze uvijek
automatski usporiti da bi se zaustavilo,
niti ¢e vade vozilo uvijek usporiti dovolj-
no brzo kako bi se izbjegao sudar bez
intervencije vozaca. Uvijek prikocite kada
je to potrebno. Odgovornost je na vama.
Nepridrzavanje ovog upozorenja moze
dovesti do gubitka kontrole nad vozilom,

ozbiljne ozljede ili smrti.
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KoriStenje na uzbrdicama

Kada je sustav uklju€en u situacijama kao
Sto je duZa voznja nizbrdo ili po strminama,
na primjer u planinskim podrucjima, odabe-
rite nizi stupan;j prijenosa. U tim situacijama
sustav treba dodatno ko¢enje motorom
kako bi se smanijilo optere¢enje na sustav
kocenja vozila te kako bi se sprijecilo njegovo
pregrijavanje.

OGRANICENJA ADAPTIVNOG
TEMPOMATA

Ogranicenja senzora

A UPOZORENJE: U rijetkim slucaje-
vima, problemi prepoznavanja se mogu
dogoditi zbog infrastrukture, na primjer
mostova, tunela i sigurnosnih barijera. U
tim slucajevima, sustav moZe kociti kasno
ili neocekivano. U svakom trenutku, vi ste
odgovorni za kontrolu vaSeg vozila, nadzor
sustava i intervenciju, ako je potrebna.

A UPOZORENVJE: Ako sustav ne funk-
cionira ispravno, odvezite svoje vozilo na
provjeru §to je prije moguce.

UPOZORENJE: Jaki kontrasti
vanjskog osvjetljenja mogu ograniciti
performanse senzora.

A UPOZORENJE: Sustav upozorava
samo na vozila koja je radarski senzor de-
tektirao. U nekim slu¢ajevima moZzda nece
biti upozorenja ili ¢e upozorenije kasniti.
Prikocite kada je potrebno. U svakom tre-
nutku, vi ste odgovorni za kontrolu vaseg
vozila, nadzor sustava i intervenciju, ako je
potrebna. NepridrZavanje ovog upozore-
nja moZe dovesti do gubitka kontrole nad
vozilom, ozbiljne ozljede ili smrti.

A UPOZORENJE: Sustav mozda nece
prepoznati zaustavljene objekte i vozila
koja se kre¢u brzinom manjom od 10 km/h.
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A UPOZORENVJE: Adaptivni tempo-
mat ne otkriva pjeSake ili predmete na
cesti.

A\ upozorensE: Prilagodljivi tempo-
mat ne otkriva nadolazeca vozila u istoj
prometnoj traci.

A UPOZORENVJE: Sustav moZda

nece funkcionirati ispravno ako je senzor
blokiran. DrZite vjetrobransko staklo ¢istim
i senzor nezaklonjenim.

A UPOZORENJE: Senzor moze
neispravno zamijeniti oznake na cesti za
druge predmete ili strukture. To moZe
uzrokovati lazne uzbune.

Kamera je ugradena iza unutrasnjeg ogle-
dala.

E244279

Radar je ugraden iza prednje maske hladnja-
ka ispod registarske plocice.

Napomena: Ne moZete vidjeti senzor. Nalazi
se iza panela.
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Napomena: OdrZavajte prednju stranu vozi-
la ¢istom od prljavstine, metalnih bedZeva ili
predmeta. Prednji Stitnici, neoriginalna svje-
tla, dodatna boja ili plasticni premazi takoder
mogu umanjiti performanse senzora.

Poruka ¢e se prikazati ako nesto omete
senzor kamere. Kada nesto blokira senzor,
sustav ne moze detektirati vozila ispred i ne
funkcionira. Pogledajte Adaptivni tempo-
mat — Otklanjanje problema (stranica
215).

Senzor radara ima ograni¢eno vidno polje.
Ne prepoznaje vozila u svim situacijamaili
ih moZe otkriti kasnije od ocekivanog. Slika
vodeceg vozila nece svijetliti ako sustav nije
otkrio vozilo ispred vas.

Problemi prepoznavanja mogu se
pojaviti:

A Kada vozite druk¢ijom putanjom
od vozila ispred vas.

B S vozilima koja se nalaze na
rubu vase trake. Ta vozila sustav
prepoznaje tek kada se pomaknu
potpuno u vasu traku.

C Moze biti problema s detektira-
njem vozila ispred vas kada ona
ulaze ili izlaze iz zavoja. Zrake
prepoznavanja ne prate zavoje.

U ovim slucajevima sustav moZe kasno ili
neocekivano kociti vozilo. Trebali biste uvijek
biti na oprezu i poduzeti potrebne radnje
kada je potrebno.

Ako nesto udari vase vozilo sprijeda ili nastane
Steta, podrucje senzora radara se moze pro-
mijeniti. To moZe rezultirati neotkrivenim vozi-
lima ili pogreskama u funkcioniranju sustava.
Cim prije posjetite ovladtenog zastupnika.
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Optimalne performanse sustava zahtijevaju
da vjetrobranska kamera ima Cist pregled
ceste.

Optimalne performanse sustav ne moZze
imati ako:

Je kamera zaklonjena.
Je vidljivost slaba ili je osvijetljene slabo.
Su vremenski uvjeti loSi.

UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE ADAPTIVNOG
TEMPOMATA

Kontrole tempomata nalaze se na kolu
upravljata. Pogledajte Sto je Adaptivni
tempomat (Adaptive Cruise Control)
(stranica 200).

Ukljucivanje adaptivnog

tempomata

tempomata kako biste ukljucili
pripravni rad.

Indikator, trenutna postavka razmaka i za-

dana brzina se pojavljuju na informacijskom

zaslonu.

Pritisnite dugme adaptivnog

Iskljucivanje adaptivnog

tempomata
pricuvnom radu ili iskljucite

paljenje vozila.

Napomena: Frilikom isklju¢enja sustava,
sustav brise postavljenu brzinu.

Pritisnite dugme kada je sustav u
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AUTOMATSKO OTKAZIVANIJE
ADAPTIVNOG TEMPOMATA
—VOZILA S: ADAPTIVNIM
TEMPOMATOM

Sustav ne radi ako brzina vaseg vozila padne
ispod 20 km/h. Ako vozilo uspori ispod te br-
zine oglasit ¢e se zvu€no upozorenje i sustav
¢e automatski otpustiti ko¢nice.

Automatsko isklju€ivanje moZe se aktivirati
i ako:
Gume izgube kontakt s podlogom.
Aktivirate parkirnu kocnicu.

Napomena: Ako je broj okretaja motora
prenizak, zaslon ploce s instrumentima ¢e
vas savjetovati da prebacite u niZi stupanj
prijenosa.

Sustav se moZe deaktivirati ili onemoguciti
aktiviranje kada to zahtijevate ako:

Je senzor blokiran.
Je temperatura kocnica previsoka.

Postoji greSka u sustavu ili vezanom
sustavu.

AUTOMATSKO OTKAZIVANJE
ADAPTIVNOG TEMPOMATA
— VOZILA S: ADAPTIVNIM
TEMPOMATOM I
CENTRIRANJEM U
PROMETNOJ TRACI

Automatsko isklju¢ivanje moze se aktiviratii
ako se dogodi bilo Sto od sljedeceg:

Gume izgube kontakt s podlogom.
Aktivirate parkirnu kocnicu.

Otkopcate sigurnosni pojase dok vozilo
miruje.

VasSe vozilo ostane mirovati duZe od tri
minute.
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POSTAVLJANIJE

BRZINE KRSTARENJA
ADAPTIVNOG TEMPOMATA
—VOZILA S: ADAPTIVNIM
TEMPOMATOM

Vozite Zeljenom brzinom.
Pritisnite gornje dugme tempo-
SET+ mata kako biste postavili trenutnu
brzinu kao brzinu krstarenja.

Maknite nogu s papucice ubrzanja.

Indikator tempomata, trenutna postavka
razmaka i postavljena brzina se pojavljuju na
informacijskom zaslonu.

Grafika vozila zasvijetli na zaslonu ako su-
stav prepozna vozilo ispred vas.
Napomena: Kada je prilagodljiv tempomat
ukljucen, postavljena brzina na informacij-
skom zaslonu se moZe malo razlikovati od
one brzinomjera.

Ruéna promjena postavljene brzine
krstarenja

Pritisnite i otpustite gornje dugme
SET+ tempomata kako biste povecali
brzinu krstarenja u malim
koracima.
Pritisnite i zadrZite gornje dugme tempo-
mata kako biste povecali brzinu krstarenja
vaseg vozila u velikim koracima. Otpustite
dugme kada ste postigli Zeljenu brzinu.
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Pritisnite i otpustite donje dugme
SET— tempomata kako biste smanjili
brzinu krstarenja u malim
koracima.
Pritisnite i zadrZite donje dugme tempomata
kako biste smanijili brzinu krstarenja vaseg
vozila u velikim koracima. Otpustite dugme
kada ste postigli Zeljenu brzinu.
Pritisnite papucicu ubrzanja ili papucicu
kocnice dok ne postignete Zeljenu brzinu.
Pritisnite gornje ili donje dugme tempomata
kako bi odabrali trenutnu brzinu kao brzinu
krstarenja.
Sustav moZe aktivirati ko¢nice kako bi us-
porio vase vozilo na novu postavljenu brzinu
krstarenja. Zadana brzina konstantno se
prikazuje na informacijskom zaslonu kada je
sustav aktivan.

POSTAVLJANJE BRZINE
KRSTARENJA ADAPTIVNOG
TEMPOMATA - VOZILA S:
ADAPTIVNIM TEMPOMATOM |
CENTRIRANJEM U PROMETNOJ
TRACI

Vozite Zeljenom brzinom.
Pritisnite gornje dugme tempo-
NEEBH ata kako biste postavili brzinu
kao brzinu krstarenja.
Maknite nogu s papucice ubrzanja.

Indikator tempomata, trenutna postavka
razmaka i postavljena brzina se pojavljuju na
zaslonu ploce s instrumentima.
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Grafika vozila pojavljuje na zaslonu ploce s
instrumentima ako sustav prepozna vozilo
ispred vas.

Napomena: Kada je prilagodljiv tempomat
uklju¢en, postavljena brzina na zaslonu ploce
s instrumentima se moZe malo razlikovati od
one brzinomjera.

Postavljanje brzine adaptivnog
tempomata dok vase vozilo stoji
1. U potpunosti zaustavite vase vozilo.

2. DrZite papucicu ko€nice pritisnutu do
kraja.

3. Pritisnite i otpustite SET+ ili SET-.
Postavljena brzina podesava se na 30 km/h.

Indikator tempomata, trenutna postavka
razmaka i postavljena brzina se pojavljuju na
zaslonu ploce s instrumentima

Promjena postavljene brzine
krstarenja

Pritisnite gornje dugme tempo-
B mata kako biste povecali brzinu

krstarenja.

Pritisnite donje dugme tempoma-
SYSIBN t= kako biste smanijili brzinu

krstarenja.

MoZete podesiti brzinu krstarenja u manjim
ili ve¢im pomacima. Pritisnite gornje ili donje
dugme tempomata jednom kako biste
podesili brzinu krstarenja malim pomacima.
Pritisnite i zadrZite gornje ili donje dugme
tempomata kako biste podesili brzinu krsta-
renja velikim pomacima.

Sustav moze aktivirati ko¢nice kako bi uspo-
rio vozilo na novu zadanu brzinu krstarenja.
Zadana brzina konstantno se prikazuje

na zaslonu ploce s instrumentima kada je
sustav ukljucen.

POSTAVLJANJE RAZMAKA
ADAPTIVNOG TEMPOMATA
—VOZILA S: ADAPTIVNIM
TEMPOMATOM

Pritisnite dugme kako biste se
kretali kroz Cetiri postavke
razmaka do vozila ispred.

Odabrani razmak pojavljuje se na zaslonu
ploce s instrumentima u obliku traka na
grafici.

Napomena: Postavka razmaka je ovisna o
vremenu pa se stoga udaljenost prilagodava
brzini vaseg vozila.

Napomena: Vasa je odgovornost da odabe-
rete razmak koji je prikladan uvjetima vozZnje.

Postavke razmaka izmedu vozila
adaptivnog tempomata

Grafika Udaljenost | Dinamicko
zaslona, broj razmaka ponasanje
traka izmedu

vozila
1 Najblize. Sport.
2 Blizu. Normal.
3 Srednje. Normal.
4 Udaljeno. Comfort.

Svaki puta kada ukljucite sustav, on odabire
zadnje zadanu postavku razmaka.
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Praéenje vozila

Kada vozilo ispred vas ude u istu prometnu
traku ili se sporije vozilo ispred vas nalazi

U istoj prometnoj traci, brzina vaseg vozila
prilagodava se kako bi se odrzao zadani
razmak izmedu vozila.

Napomena: Kada pratite vozilo i ukljucite
pokazivac¢ smjera, adaptivni tempomat moZe
osigurati lagano, trenutno ubrzanje kako bi
vam pomogao u pretjecanju vozila.
VasSe vozilo odrZavat ¢e zadani razmak izme-
du vozila sve dok:
Vozilo ispred vas ne poveca svoju brzinu
iznad postavljene brzine krstarenja.
Vozilo ispred vas se skloni iz vase pro-
metne trake.
Ne postavite drukgiji razmak izmedu
vozila.
Sustav koristi ko¢nice kako bi usporio vase
vozilo kako bi odrZavao sigurnosni razmak
od vozila ispred vas. Sustav upotrebljava
samo ogranicenu koli¢inu ko¢enja. Mozete
zaobici sustav tako Sto ¢ete sami aktivirati
kocnice.
Napomena: Kocnice mogu proizvoditi buku
kada ih aktivira sustav.
Ako sustav procijeni da maksimalna koli¢ina
kocenja koju moze primijeniti nece biti
dovoljna, zvu¢no upozorenje ¢e se oglasiti,
poruka na zaslonu ploce s instrumentima
pojaviti i indikator zabljeskati dok sustav
koci. Odmah poduzmite potrebnu radnju.

POSTAVLJANJE RAZMAKA
ADAPTIVNOG TEMPOMATA —
VOZILA S: ADAPTIVNIM TEM-
POMATOM I CENTRIRANJEM U
PROMETNOJ TRACI

MozZete povecati ili smanijiti
udaljenost izmedu vaseg vozila i
vozila ispred vas pritiskujuci

kontrolu razmaka izmedu vozila.

Napomena: \asa je odgovornost da odabe-
rete razmak koji je prikladan uvjetima voznje.
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Odabrani razmak pojavljuje se na zaslonu
ploce s instrumentima u obliku traka na gra-
fici. MoZete odabrati Cetiri razli¢ite postavke
razmaka.

Postavke razmaka izmedvu vozila
adaptivnog tempomata

Grafika Udaljenost | Dinamicko
zaslona, broj razmaka ponasanje
traka izmedu

vozila
1 Najblize. Sport.
2 Blizu. Normal.
3 Srednje. Normal.
4 Udaljeno. Comfort.

Svaki puta kada ukljucite sustav, on odabire
zadnje postavljenu postavku razmaka.

Pracenje vozila

Kada vozilo ispred vas ude u istu prometnu
traku ili se sporije vozilo ispred vas nalazi

U istoj prometnoj traci, brzina vaseg vozila
prilagodava se kako bi se odrZzao postavljeni
razmak izmedu vozila. Grafika vozila pojav-
ljuje se na zaslonu ploce s instrumentima.
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Napomena: Kada pratite vozilo i ukljucite
pokazivac smjera, adaptivni tempomat moze
osigurati lagano, trenutno ubrzanje kako bi
vam pomaogao u pretjecanju vozila.

Vase vozilo odrZavat ¢e zadani razmak izme-
du vozila sve dok:

Vozilo ispred vas ne poveca svoju brzinu
iznad postavljene brzine krstarenja.

Vozilo ispred vas se skloni iz vaSe pro-
metne trake.

Ne postavite drukgiji razmak izmedu
vozila.

Sustav koristi ko¢nice kako bi usporio vase
vozilo kako bi odrzavao sigurnosni razmak
od vozila ispred vas. Sustav upotrebljava
samo ogranicenu koli¢inu kocenja. MoZete
zaobici sustav tako 5to ¢ete sami aktivirati
kocnice.

Ako sustav procijeni da maksimalna koli¢ina
kocenja koju moze primijeniti nec¢e biti do-
voljna, zvu€no upozorenje ¢e se oglasiti dok
sustav koci. Odmah poduzmite potrebnu
radnju.

Praéenje vozila do potpunog
zaustavljanja

Ako vaSe vozilo prati vozilo do potpunog
zaustavljanja i ostane mirovati manje od tri
sekunde, vaSe vozilo ubrzava iz stanja miro-
vanja kao bi slijedilo vozilo ispred.

Ako vasSe vozilo prati vozilo do
potpunog zaustavljanja i ostane

mirovati dulje od tri sekunde,
pritisnite i otpustite dugme ili pritisnite
papucicu ubrzanja kako biste slijedili vozilo
ispred.

Napomena: Kocnice mogu proizvoditi buku
kada ih aktivira sustav.

OTKAZIVANIJE BRZINE
KRSTARENJA

Pritisnite dugme ili dodirnite
papucicu ko€nice.

Posljednje postavljena brzina se pojavljuje
na zaslonu kao prekrizena i pojavljuje se
posljednje postavljen razmak izmedu vozila,
ali se ne brise.

Napomena: Postavljena brzina krstarenja

takoder se otkazuje ako drZite papucicu spoj-
ke pritisnutom duZi vremenski period.

POVRATAK NA BRZINU
KRSTARENJA

Pritisnite dugme.

RES

Brzina vaseg vozila vrac¢a se na prethod-
no postavljenu brzinu krstarenja i razmak
izmedu vozila. Postavljena brzina prikazuje
se kontinuirano na informacijskom zaslonu
kada je sustav aktivan.

Napomena: Koristite povratak na brzinu
krstarenja samo ako ste svjesni koju ste brzinu
postavili i Zelite se vratiti na nju.

ZAOBILAZENJE BRZINE
KRSTARENJA

A UPOZORENJE: Ukoliko zaobilazite
sustav pritiskom na papucicu ubrzanja,
sustav automatski nece kociti kako bi zadr-
7ao razmak s bilo kojim vozilom ispred vas.

Kada pritisnete papucicu ubrzanja zaobici
¢ete postavljenu brzinu i razmak izmedu
vozila.

Upotrijebite papucicu ubrzanja kako biste
namijerno povecali brzinu preko postavlje-
nog ogranicenja.

Kada zaobidete sustav, zasvijetli zeleni
indikator i na zaslonu ploce s instrumentima
i viSe se ne prikazuje grafika vodeceg vozila
na zaslonu ploce s instrumentima.

Sustav nastavlja funkcionirati kada otpustite
papucicu ubrzanja. Brzina vozila se smanjuje
do postavljene brzineg, ilido manje brzine
ako pratite sporije vozilo.
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INDIKATORI ADAPTIVNOG
TEMPOMATA

Zasvijetli kada ukljucite adaptivni
g‘{ tempomat. Boja indikatora
mijenja se kako bi ukazala na
status sustava.

Bijelo ukazuje da se sustav ukljucen, ali
neaktivan.

Zeleno ukazuje da ste postavili brzinu krsta-
renja i da je sustav aktivan.

PREBACIVANJE S ADAPTIVNOG TEMPO-
MATA NA KLASIENI TEMPOMAT — VOZILA
S: 4.2-INCNIM ZASLONOM NA PLOCI S
INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

A UPOZORENVJE: Standardni tem-
pomat nece kociti kada se vase vozilo
priblizava sporijim vozilima. Uvijek budite
svjesni koji rezim rada ste odabrali te upo-
trijebite ko¢nice kada je to potrebno.

1.  Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.

Odaberite Driver assistance.
Odaberite Cruise control.
Odaberite Mode.

Odaberite postavku i pritisnite dugme
OK.

Uos W

(M ZSvjetlo indikatora standardnog
@ tempomata zamjenjuje svjetlo
indikatora adaptivnog tempoma-
ta ako odaberete standardni tempomat.
Razmak izmedu vozila nec¢e se prikazivati i
sustav ne reagira na vozila ispred vas.
Automatsko kocenje ostaje aktivno samo
kako bi odrZzavalo zadanu brzinu krstarenja.
Sustav pamti posljednje odabrane postavke
kada ukljucite vase vozilo.

PREBACIVANJE S
ADAPTIVNOG TEMPOMATA
NA KLASIENI TEMPOMAT
—VOZILA S:12.3-INCNIM
ZASLONOM NA PLOCIS
INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

A UPOZORENJE: Standardni tem-
pomat nece kociti kada se vase vozilo
pribliZava sporijim vozilima. Uvijek budite
svjesni koji rezim rada ste odabrali te upo-
trijebite ko¢nice kada je to potrebno.

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik zaslona
na ploci s instrumentima.

Odaberite Settings.
Odaberite Driver assistance.
Odaberite Cruise control.

Odaberite postavku i pritisnite dugme
OK.

N Svjetlo indikatora standardnog
e tempomata zamjenjuje svjetlo
indikatora adaptivnog tempoma-
ta ako odaberete standardni tempomat.
Razmak izmedu vozila nec¢e se prikazivati i
sustav ne reagira na vozila ispred vas.
Automatsko kocenje ostaje aktivno samo
kako bi odrzavalo zadanu brzinu krstarenja.
Sustav pamti posljednje odabrane postavke
kada ukljucite vase vozilo.
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Adaptivni tempomat (Adaptive Cruise Control)

PREBACIVANIJES
ADAPTIVNOG TEMPOMATA
NA KLASIENI TEMPOMAT —
VOZILA SA: SYNC 3

A UPOZORENLJE: Standardni tem-
pomat nece kociti kada se vase vozilo
pribliZzava sporijim vozilima. Uvijek budite
svjesni koji rezim rada ste odabrali i upo-
trijebite ko¢nice kada je to potrebno.

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

2. Pritisnite Driver assistance.
3. Pritisnite Cruise control.
4. Pritisnite Normal.

CENTRIRANJE U PROMETNOJ
TRACI (LANE CENTERING)

KAKO RADI CENTRIRANJEU
PROMETNOJ TRACI

Tempomat s centriranjem u prometnoj traci
koristi radar i senzore kamere kako bi vam
pomogao zadrzati vase vozilo u sredini pro-
metne trake primjenjujuéi podrsku zakreta-
nja kola upravlja¢a prema sredini prometne
trake na autocestama.

Napomena: Razmak izmedu vozila adap-
tivnog tempomata funkcionira normalno i
neovisno.

Ako skrenete sa sredine vase prometne tra-
ke, sustav se kalibrira i zadrzava preferiranu
poziciju u prometnoj traci. Sustav primje-
njuje podrsku zakretanja upravljaca prema
preferiranoj poziciji.

Napomena: Sustav moZe zadrZavati preferira-
ne pozicije samo ako su unutar prometne trake.

Napomena: Ako se sustav iskljuci, pre-
ferirane pozicije se brisu. Prilikom sljedece
aktivacije, sustav pruZa kontinuiranu podrsku
zakretanja kola upravljaca prema sredini
prometne trake.

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
CENTRIRANJA UPROMETNOJ
TRACI

A UPOZORENJE: Ne koristite sustav
kada vucete prikolicu. Nepridrzavanje
ovog upozorenja moze dovesti do gubitka
kontrole nad vozilom, ozbiljne ozljede ili
smirti.

A UPOZORENJE:NEe koristite sustav
ako su izvrSene bilo kakve prepravke na
sustavu upravljanja. Bilo kakve promjene
na sustavu upravljanja mogu utjecati na
funkcionalnost ili performanse sustava.
Nepridrzavanje ovog upozorenja moze
dovesti do gubitka kontrole nad vozilom,
ozbiljne ozljede ili smrti.

Mijere opreza pri upotrebi tempomata pri-
mjenjuju se i na centriranje u prometnoj traci
osim ako nije drukcije navedeno ili se kose

s mjerama opreza centriranja u prometnoj
traci. Pogledajte Adaptivni tempomat
(Adaptive Cruise Control) (stranica 202).

ZAHTJEVICENTRIRANJA U
PROMETNOJ TRACI

Morate drZati ruke na upravljacu u svakom
trenutku.

Sustav funkcionira samo ako je sljedece
zadovoljeno:

Prilagodljivi temnpomat sa stani i kreni

sustavom je ukljucen.

Sustav prepozna obje oznake prometne

trake na cesti.

U svakom trenutku drZite ruke na kolu

upravljaca.

Vozilo je centrirano u prometnoj traci.
Napomena: Ako sustav ne prepozna obje
valjane oznake prometne trake, ostaje neak-
tivan dok obje valjane oznake prometne trake
ne postanu vidljive.
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OGRANICENJA CENTRIRANJA
UPROMETNOJ TRACI

Ogranienja tempomata primjenjuju se i na
centriranje u prometnoj traci osim ako nije
drukcije navedeno ili se kose s ograni¢enjima
centriranja u prometnoj traci. Pogledajte
Ogranicenja adaptivnog tempomata
(stranica 203).

Sustav moze neispravno funkcionirati u
slu¢aju bilo ¢ega od navedenog:

Prometna traka je preuska ili preSiroka.

Sustav ne prepoznaje oznake na

cesti barem jedne prometne trake ili se

prometne trake na cesti razdvajaju ili

spajaju.

Primijenili ste odredenu silu na kolo

upravljaca.

Vozite podrucjem koje je u izgradniji ili

ima novu infrastrukturu.

Ucinili ste preinake na kolu upravljaca.

Vozite koristeci rezervnu gumu.

U vvjeti kada puse jak vjetar.
Napomena: Sila koju sustav primjenjuje
na upravljac je ograni¢ena i moZda nece biti
dovoljan za sve situacije u voZnji kao sto je
voZnja u ostrim zavojima ili voZnja u zavojima
velikom brzinom.
Napomena: U izvanrednim okolnostima, kao
Sto su burne vremenske neprilike ili izravno
sunce, sustav moZe skrenuti sa sredine pro-
metne trake ili se moZe iskljuciti.

UKLJUCIVANJE|
ISKLJUCIVANJE CENTRIRANJA
U PROMETNOJ TRACI

U svakom trenutku morate drZati ruke na
upravljacu.

Kontrole se nalaze na kolu upravljaca. Po-
gledajte Vizualni pregled (stranica 26).

/©\ Pritisnite dugme.

Indikator se pojavljuje na zaslonu na ploci
s instrumentima. Kada je sustav ukljucen,
boja indikatora se mijenja kako bi indicirala
status sustava.

U svakom trenutku moze zaobiéi sustav
tako Sto ¢ete skrenuti upravljacem vaseg
vozila.

Napomena: Zahtjevi sustava moraju biti
zadovoljeni kako bi se on mogao ukljuciti.
Pogledajte Zahtjevi centriranja u prometnoj
traci (stranica 211).

UZBUNE CENTRIRANJA U
PROMETNOJ TRACI

U svakom trenutku morate drzati ruke na
upravljacu.

Kada je sustav aktivan i primijeti da nema
nikakve aktivnosti upravljac¢a neko vrijeme,
upozorava vas da stavite svoje ruke na
upravljac. Ako ne reagirate na upozorenije,
sustav se iskljuc€uje i usporava vase vozilo do
ler gasa zadrZavajuci kontrolu nad uprav-
lianjem vozila. Pogledajte Automatsko
otkazivanje centriranja u prometnoj
traci (stranica 212).

Sustav vas takoder alarmira ako vase vozilo
prijede preko oznaka trake na cesti bez da je
primijetio aktivnost upravljaca.
Napomena: Sustav bi mogao prepoznati
lagani stisak ili dodir upravljaca kao da ste
maknuli ruke s upravijaca.

AUTOMATSKO OTKAZIVANJE
CENTRIRANJA UPROMETNOJ
TRACI

U svakom trenutku morate drzati ruke na
upravljacu.

Kada se sustav iskljuci zbog vanjskih uvjeta,
na primjer, nema vidljivih na cesti, a vase
su ruke na upravljacu, zvuk ¢e se oglasiti i
poruka pojaviti na zaslonu na ploci s instru-
mentima.
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Kada se sustav iskljuci zbog vanjskih uvjeta,
na primjer, nema oznaka na cesti, a vase
ruke nisu na upravljacu, sustav ¢e vas od-
mah upozoriti da preuzmete kontrolu nad
vozilom. Ako ignorirate ovo upozorenje, su-
stav ¢e usporiti vozilo zadrzavajuci kontrolu
nad upravljacem.

Ako vozilo po¢ne usporavati,
RES potrebno je da primite upravljac,
alii pritisnete i pustite dugme ili

kratko pritisnete papucicu ubrzanja kako bi
se sustav vratio u punu funkcionalnost.

Automatsko isklju€enje moZe se dogoditi
ako:

Prometna traka postane presiroka ili
preuska.

Sustav ne moZe prepoznati sluzbene
oznake na cesti.

Oznake na cesti su presjecene.
Zavoj na cesti je preostar.

Napomena: Ako vase vozilo uspori zbog
pasivnosti vozaca dva puta u jednom kljuc-
nom ciklusu, sustav se iskljucuje do drugog
klju¢nog ciklusa.

Vi moZete inicirati isklju¢ivanje sustava tako
Sto cete ukljuciti pokazivac smijera. Sustav
se automatski odmabh iskljucuje. Sustav
ostaje u pricuvnom rad dok god je ukljucen
pokazivac smijera. Sustav se automatski
ponovno ukljutuje jednom kada je vozilo
centrirano u prometnoj traci i pokazivac
smijera je iskljucen.

INDIKATORI CENTRIRANJA U
PROMETNOJ TRACI

Indikator se pojavljuje na zaslonu
/@\ na ploci s instrumentima kada je

centriranje u prometnoj traci
uklju€eno. Kada je sustav ukljucen, boja
indikatora se mijenja kako bi ukazala na

status sustava.

Sivo indicira da je sustav ukljuc¢en, ali neak-
tivan.

Zeleno ukazuje da je sustav aktivanida
primjenjuje podrsku kolu upravljaca kako bi
zadrzao vase vozilo centrirano u prometnoj
traci.

Narancasto uz zvu¢no upozorenije i sivo uka-
zuje da je doslo do automatskog iskljucenja
sustava.

INTELIGENTNI ADAPTIVNI
TEMPOMAT (INTELLIGENT
ADAPTIVE CRUISE CONTROL)
—VOZILA S: INTELIGENTNIM
ADAPTIVNIM TEMPOMATOM

KAKO RADI INTELIGENTNI
ADAPTIVNI TEMPOMAT

Inteligentni adaptivni tempomat kombinira
prepoznavanije znakova ograni¢enja brzine

i kartu sustava za navigaciju s adaptivnim
tempomatom kako bi prilagodio brzinu kr-
starenja ogranic¢enju brzine koje je detektirao
sustav za prepoznavanje znakova ograni-
¢enja brzine. Kada sustav detektira novi
znak ogranicenja brzine, brzina krstarenja
inteligentnog adaptivnog tempomata auto-
matski se aZurira.

Postoje ograni¢enja koja moga utjecati na
preciznost sustava za prepoznavanje znako-
va ograni¢enja brzine i njegove mogucénosti
da ustanovi vazece ogranicenje brzine.
Inteligentni adaptivni tempomat i njegova
ograni¢enja dijele ova ograni¢enja. Pogledaj-
te Ograni€enja prepoznavanja znakova
ograni€enja brzine (stranica 261).

Napomena: Razmak izmedu vozila adap-
tivnog tempomata radi normalno i neovisno
kada je uklju¢ena ova funkcija.
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MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
INTELIGENTNOG ADAPTIVNOG
TEMPOMATA

A UPOZORENJE: Sustav je zamisljen
kao pomo¢ vozacu. Nije mu cilj zamijeniti
vasu paznju i prosudivanije situacija tije-
kom vozZnije. | dalje ste u svakom trenutku
odgovorni za voZnju uz duznu dozu opreza
i punu paznju. NepridrZzavanje ove upute
moZe uzrokovati gubitak kontrole na vozi-
lom, ozbiljnu ozljedu ili smrt.

OGRANICENJA INTELIGENTNOG
ADAPTIVNOG TEMPOMATA

Informacije o ograni€enju brzine koje osi-
gurava sustav za navigaciju ne moraju biti
to€ne ni aZurirane.

Sustav moze ne detektirati i ne procitati
znakove ograni¢enja brzine s dopunskim
uvjetnim tablama kao u slu¢aju oznake
vremenskih perioda ili oznake prisutnosti
djece te u drugima uvjetima, kao na primier,
ako znak bljeska.

Napomena: Sustav ne postavlja brzinu
vozila na brzinu ogranicenu znakovima s
dopunskim tablama.

U odredenim uvjetima, sustav moze ne pri-
lagoditi brzinu vozila sve dok vozilo ne prode
znak ogranicenja brzine.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
INTELIGENTNOG REZIMA —
VOZILA S: 4.2-INCNIM ZASLONOM
NA PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.

Odaberite Driver assistance.
Odaberite Cruise control.
Odaberite Mode.

Odaberite postavku i pritisnite OK du-
gme.
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UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
INTELIGENTNOG REZIMA —
VOZILA S:12.3-INCNIM ZASLONOM
NA PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik zaslona
ploce s instrumentima.

Odaberite Settings.
Odaberite Driver assistance.
Odaberite Cruise control.
Odaberite Intelligent.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
INTELIGENTNOG REZIMA —
VOZILA SA: SYNC 3

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

2. Pritisnite Driver assistance.

3. Pritisnite Cruise control.

4. Pritisnite Intelligent.

PRILAGOBAVANJE TOLERANCIJE
POSTAVLJENE BRZINE — VOZILA S:
4.2-INCNIM ZASLONOM NA PLOCI
S INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.

Odaberite Driver assistance.
Odaberite Cruise control.
Odaberite Tolerance.

Odaberite postavku i pritisnite OK du-
gme.
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PRILAGOBDAVANJE TOLERANCLE
POSTA\!LJENE BRZINE - VOZILA §:
12.3-INCNIM ZASLONOM NA PLOCI
S INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu

kako biste usli u glavniizbornik zaslona
ploce s instrumentima.

Odaberite Settings.
Odaberite Driver assistance.
Odaberite Cruise control.
Odaberite Intelligent.
Odaberite Tolerance.

NouswN

Odaberite postavku i pritisnite OK du-
gme.

PRILAGOBDAVANIJE TOLERANCLE
POSTAVLJENE BRZINE — VOZILA
SA:SYNC3

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

Pritisnite Driver assistance.

Pritisnite Cruise control.

Pritisnite Intelligent.

Pritisnite Tolerance.

Koristite + ili = kako biste postavili tole-
ranciju.

UPOZORENJA INTELIGENTNOG
ADAPTIVNOG TEMPOMATA

Ako sustav za prepoznavanje znakova ogra-
ni¢enja brzine detektira ograni¢enje brzine
koje je ispod minimalne postavljene brzine
inteligentnog adaptivnog tempomata, zvuk
¢e se oglasiti i sustav ¢e se vratiti u priCuvni
rezim rada.
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INDIKATORI INTELIGENTNOG
ADAPTIVNOG TEMPOMATA

E265663

Ako odaberete ovaj rezim, znakovi zagrade
se pojavljuju oko postavljene brzine i detek-
tiranog znaka ogranic¢enja brzine na zaslonu
ploce s instrumentima.

ADAPTIVNI TEMPOMAT -
OTKLANJANJE PROBLEMA

ADAPTIVNI TEMPOMAT -
INFORMACIJSKE PORUKE
= VOZILA S: ADAPTIVNIM
TEMPOMATOM

Napomena: Ovisno o opcijama vaseg vozila
i tipu ploce s instrumentima, nece se prikazi-
vati ili nisu dostupne sve navedene poruke.

Napomena: Sustav moZe skratiti odredene
poruke ovisno o tome kakav tip ploc¢e s instru-
mentima imate.



Adaptivni tempomat (Adaptive Cruise Control)

Poruka

Opis

Adaptive cruise control
not available Sensor
blocked See manual

Prikazuje se kada radar ima smanjenu vidljivost.

Adaptive cruise control
not available

Prikazuje se kada je sustav nedostupan.

Adaptive cruise control
malfunction

Sustav ne funkcionira ispravno. Odvezite vase vozilo na pre-
gled Sto prije.

Cruise control active
Adaptive braking off

Ukljucili ste standardni reZim rada tempomata. Automatsko
kocenije je isklju¢eno.
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Adaptivni tempomat (Adaptive Cruise Control)

ADAPTIVNI TEMPOMAT — Napomena: Ovisno o opcijama vaseg vozila
INFORMACIJSKE PORUKE i tipu ploce s instrumentima, nece se prikazi-
—VOZILA S: ADAPTIVNIM vatiili nisu dostupne sve navedene poruke.
TEMPOMATOM I CENTRIRANJEM Napomena: Sustav moZe skratiti odredene
U PROMETNOJ TRACI poruke ovisno o tome kakav tip ploce s instru-

mentima imate.

Poruka

Postupak

Keep hands on steering
wheel

Pobrinite se da vratite vaSe ruke na upravlja¢ i pomaknete ga.

Lane centring assist not
available

Trenutno uvjeti sprjeCavaju sustav centriranja u prometnoj
traci da bude dostupan.

Resume control

Sustav ¢e se iskljuciti i morate preuzeti kontrolu nad upravlja-
cem.
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Adaptivni tempomat (Adaptive Cruise Control)

ADAPTIVNI TEMPOMAT - INFORMACIJSKE PORUKE — VOZILA S:
INTELIGENTNIM ADAPTIVNIM TEMPOMATOM

Poruka Postupak
Adaptive cruise control Informacija o ogranic¢enju brzine sustava za navigaciju je
Speed sign recognition nedostupna. Ako se poruka nastavi prikazivati, odvezite vase
not available vozilo na pregled 5to je prije moguce.
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Kontrola reZima voznje (Drive Mode Control)

STO JE KONTROLA REZIMA
VOZNJE

Vase vozilo opremljeno je razli¢itim rezimi-
ma voznje koje moZete odabrati za razlicite
uvjete voznje. Ovisno o rezimu voznije koji
odaberete, sustav prilagodava razlicite po-
stavke vozila, kao na primjer, odziv upravlja-
¢a, izmjene stupnjeva prijenosa, leZanje na
cestii odziv pogonskog sustava.

ODABIR REZIMA VOZNJE

Dugme se nalazi na sredis$njoj konzoli.
ke Pritis¢ite dugme uzastopce kako
% bi prosli kroz dostupne rezime
voznje. Otpustite dugme kako bi
potvrdili odabrani rezim voznje.
REZIMI VOZNJE
ECO

Postavke vozila namijenjene sto
ekonomicnijoj vozniji.

NORMAL
] Postavke vozila koje su prikladne
I : \ za ujednacenu voznju.
Napomena: Ovo je standardni reZim koji
se aktivira svaki put kada ukljucite paljenje
vozila.

SLIPPERY

o, %
SPORT

Napomena: Auto-start-stop sustav se
isklju¢uje ako odaberete ovaj reZim voznje.

TRAIL

Napomena: Auto-start-stop sustav se
isklju¢uje ako odaberete ovaj reZim voznje.

na skliskim prometnicama.

Postavke vozila najbolje prilago-
dene brzoj voznii.

KONTROLA REZIMA VOZNJE — OTKLANJANJE PROBLEMA

KONTROLA REZIMA VOZNJE — INFORMACIJSKE PORUKE

Poruka

Opis

Drive mode not available

Sustav je nedostupan. Ako je i dalje nedostupan sljedeci put
kada ukljucite paljenje vozila, sustav je prepoznao gresku u
radu koja zahtjeva servis. Neka stru¢njak provjeri vase vozilo
Sto je prije moguce.
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Postavke vozila namijenjene vozniji

Postavke vozila prilagodene voznji
po neasfaltiranim prometnicama.




Eko trener (Eco Coach)

STO JE EKO TRENER

Eko trener je konstruiran tako da nadzire
odredene parametre vase voznje kako bi
vam pomogao da vozite ekonomicnije.

KAKO RADI EKO TRENER

Eko trener osigurava povratne informacije o
vasem ponasanju i ekonomi¢nosti vase vo-
Znje putem zaslona ploce s instrumentima.

Napomena: Razine efikasnosti ne rezultiraju
definitivnom brojkom potrosnje goriva.

Napomena: Sustav pokazuje razinu efika-
snosti samo za trenutnu voZnju. Sustav se
resetira svaki put kada ukljucite paljenje.

KAKO RADI TRENUTNA
RAZINA EFIKASNOSTI
VOZNIJE

Prsten na zaslonu se povec¢ava kako se po-
vecava trenutna razina efikasnosti i zasvijetli
kada postigne najvecu efikasnost. Razina

se kontinuirano osvjeZava kako bi pokazala
razinu efikasnosti za trenutnu voznju.

PREGLED TRENUTNE RAZINE
EFIKASNOSTI VOZNJE
—VOZILA S: 4.2-INENIM
ZASLONOMNAPLOCIS
INSTRUMENTIMA

1.  Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te MyView.

Odaberite Eco coach.
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PREGLED TRENUTNE RAZINE
EFIKASNOSTI VOZNJE —
VOZILA S: 12.3-INCNIM
ZASLONOM NA PLOCIS
INSTRUMENTIMA

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavniizbornik zaslona
ploce s instrumentima.

2. Odaberite Display settings.

3. Odaberite Eco coach.

4. Odaberite postavku i pritisnite OK du-
gme.

KAKO RADI SAZETAK

PUTOVANJA

IzraCunati saZetak voznje prikazuje se kao
stupci u baji s Eetiri koraka. Stupci putuju s
lijeve strane na desnu kako, prema sustavu,
raste vasa razina efikasnosti. Stupci ozna-
Cavaju prosjecnu razinu efikasnosti za ubrza-
nje, usporenje, brzinu i izmjenu stupnjeva
prijenosa za vrijeme ukupnog puta koje je
vase vozilo preslo u trenutnoj vozniji.

Napomena: \ozila s automatskim prije-
nosom snage nemaju stupac za izmjenu
stupnjeva prijenosa.

PREGLED SAZETKA
PUTOVANJA - VOZILA S:
4.2-INENIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te MyView.

Odaberite Eco coach.



Eko trener (Eco Coach)

PREGLED SAZETKA
PUTOVANJA - VOZILA S:
12.3-INCNIM ZASLONOM NA
PLOCIS INSTRUMENTIMA

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavniizbornik zaslona
ploce s instrumentima.

2. Odaberite Select screens.
Odaberite Eco behaviour.

4. Odaberite ekran na vasem glavnom
zaslonu. Pogledajte Glavni izbornik
zaslona ploée s instrumentima (stra-
nica 119).

w
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ReZim efikasne voznje (Efficient Drive Mode)

STO JE REZIM EFIKASNE
VOZNJE

Rezim efikasne voznje je predvidajuci trener
koji koristi podatke sustava za navigaciju
vozila. Puza predvidajuce informacije o ruti
kako bi vam pomogao da vozite ekono-
micnije i efikasnije ukazujuci kada moZete
otpustiti papucicu ubrzanja.

UKLJUCIVANJEI
ISKLJUCIVANJE REZIMA
EFIKASNE VOZNJE — VOZILA
S:4.2-INCNIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA

1.  Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-

te Driver assist.
2. Odaberite Eco coach.
3. Ukljucite iliiskljucite Eco advice.
UKLJUCIVANJE |

ISKLJUCIVANJE REZIMA
EFIKASNE VOZNJE — VOZILA
S:12.3-INCNIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik zaslona
ploce s instrumentima.

2. Odaberite Display settings.
3. Odaberite Eco coach.
4. Ukljucite ili iskljutite Eco advice.
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PRIKAZ REZIMA EFIKASNE
VOZNJE — VOZILA S:
4.2-INCNIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Driver assist.

SAZETAK PUTOVANJA

KAKO RADI SAZETAK
PUTOVANJA

IzraCunati saZetak voznje prikazuje se kao
stupci u boji s pet koraka. Stupci putuju s
lijeve strane na desnu kako, prema susta-
VU, raste vaSa razina efikasnosti. Stupci
oznacavaju prosjecnu razinu efikasnosti za
vase ponasanje u vozniji, ubrzanje, usporenije,
brzinu, izmjenu stupnjeva prijenosa i rezultat
uskladenosti za vrijeme ukupnog puta koje
je vaSe vozilo preslo u trenutnoj vozniji.
Napomena: Rezultat uskladenosti procje-
njuje koliko dobro ste pratili upute indikatora
rezima efikasne voZnje.

Napomena: \ozila s automatskim prije-
nosom snage nemaju stupac za izmjenu
stupnjeva prijenosa.

PREGLED SAZETKA PUTOVANJA —
VOZILA S: 4.2-INENIM ZASLONOM
NA PLOCI S INSTRUMENTIMA

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te MyView.

2. Odaberite Eco coach.
3. IskljuCite motor vaseg vozila.
4. Pritisnite OK dugme.



ReZim efikasne voznje (Efficient Drive Mode)

PREGLED SAiET‘I'(A PUTOVANJA -
VOZILA S: 4.2-INCNIM ZASLONOM
NA PLOCI S INSTRUMENTIMA

g Uzastopce pritis¢ite dugme kako

% biste se kretali kroz dostupne
rezime voznje.

Dugme se nalazi na sredisnjoj konzoli.

1. Odaberite ECO.

2. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik informa-
cijskog zaslon.

3. Odaberite Display settings.
4. Odaberite Eco coach.

5. UkKljucite Eco advice.

6. Iskljucite motor vaseg vozila.
INDIKATORI REZIMA
EFIKASNE VOZNJE

1 Zasvijetli sivo kada vam sustav
Q 7 preporucuje da usporite.
Promijeni boji kada krenete uspo-
ravati.

Dodatni prsten na zaslonu pored indikatora
efikasne voZnje moze pruziti informacije o
ograni¢enju brzine, raskrizju, ulasku na auto-
cestu, kruZnom toku, znaku stop, prijevoju,
zavoju ili pjeSackom prijelazu.
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Ogranicivac brzine (Speed limiter)

KAKO RADI OGRANICIVAC
BRZINE

Sustav vam omogucuje da postavite brzinu
na koje ¢e vase vozilo biti ograni¢eno. Po-
stavljena brzina postaje najveca efektivna
brzina vaSeg vozila. MoZete privremeno
prije¢i postavljenu brzinu ako je to potrebno,
primjerice, prilikom pretjecanja.

Kontrole se nalaze na kolu upravljaca.

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
OGRANICIVACA BRZINE

A UPOZORENVJE: Tijekom voZnje niz-
brdo, brzina vaseg vozila moZe se povecati
iznad postavljene brzine. Sustav ne¢e
aktivirati ko¢nice.

A UPOZORENVJE: Sustav je osmisljen
kao pomoc¢ vozacu. Nije mu cilj zamijeniti
vasu paznju i prosudivanije situacija tije-
kom vozZnije. | dalje ste odgovorni za voZnju
uz adekvatnu dozu opreza i punu paznju

u svakom trenutku. Nepridrzavanije ove
upute moze uzrokovati gubitak kontrole
na vozilom, ozbiljnu ozljedu ili smrt.

UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVA-

NJE OGRANICIVACA BRZINE —
VOZILA BEZ: CENTRIRANJA U

PROMETNOJ TRACI

Pritisnite kako biste ukljucili
|_| Y/l sustav. Sustav se aktivira i
trenutnu brzinu vozila uzima kao

postavljenu brzinu. Pritisnite ponovno kako
biste iskljucili sustav.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE OGRANICIVACA BRZINE
—VOZILA S: CENTRIRANJEM U
PROMETNOJ TRACI

Pritisnite kako biste ukljucili
sustav. Sustav se aktivira i

trenutnu brzinu vozila uzima kao
postavljenu brzinu. Pritisnite ponovno sa
sustavom u pricuvnom rezimu rada kako

biste iskljucili sustav.

POSTAVLJANJE OGRANICENJA
BRZINE

Pritisnite gornje ili donje dugme sa
SET+ sustavom u pricuvnom rezimu
rada kako biste postavili brzinu
ograni¢ivaca brzine na trenutnu
brzinu vozila. Postavljena brzina
se sprema i prikazuje na zaslonu
ploCe s instrumentima

PROMJENA OGRANICENJA
BRZINE

MoZete prilagoditi postavljenu
N EEY brzinu u malim ili velikim
koracima. Pritisnite gornje ili donje
dugme jednom kako biste
SET‘ prilagodili postavljenu brzinu
malim koracima. Pritisnite i zadrzi-
te gornje ili donje dugme kako biste
prilagodili postavljenu brzinu velikim
koracima.
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Ogranicivac brzine (Speed limiter)

OTKAZI\(’ANJE POSTAVLJENOG
OGRANICENJA BRZINE -
VOZILA BEZ: CENTRIRANJA U
PROMETNOJ TRACI

postavljenu brzinu ogranicivaca

- brzine. Sustav se vraca u pri€uvni

reZim rada.

Pritisnite kako biste otkazali

Napomena: Sustav ne ogranicava brzinu
vozila u pricuvnom reZimu rada.

OTKAZIVANJEPOSTAVLIJENOG
OGRANICENJA BRZINE —
VOZILA S: CENTRIRANJEM U
PROMETNOJ TRACI

Pritisnite kako biste otkazali
LIM postavljenu brzinu ogranicivaca
brzine. Sustav se vraca u pricuvni

reZim rada.

Napomena: Sustav ne ogranicava brzinu
vozila u pricuvnom reZimu rada.

NASTAVAK OGRANICENJA
BRZINE

NAMJERNO PREKORACENJE
POSTAVLJENOG
OGRANICENJA BRZINE

Pritisnite za povratak na postav-
ljenu brzinu ogranicivaca.

Odlu¢no i u potpunosti pritisnite papuci-

cu ubrzanja za privremeno zaobilazenje
sustava. Sustav ¢e se ponovno ukljuciti kada
brzina vaseg vozila padne ispod ograni¢ene
brzine ili kada pritisnete dugme RES.

Ako namjerno prekoracite postavljenu
brzinu, upozorenije ¢e se pojaviti na zaslonu
ploce s instrumentima.
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INDIKATORI OGRANICIVACA

BRZINE
instrumentima kada ukljucite

sustav.

Zasvijetli sivo ako je sustav u pricuvnom
reZimu rada.

Zasvijetli na zaslonu ploce s

ZVUCNA UPOZORENJA
OGRANICIVACA BRZINE

Ako nenamjerno prekoracite postavlje-

nu brzinu, na primjer kada vozite nizbrdo,
upozorenje ¢e se pojaviti na zaslonu ploce s
instrumentima i zvuk oglasiti.



Inteligentni ogranicivac brzine (Intelligent Speed limiter)

$TO JE INTELIGENTNI
OGRANICIVAC BRZINE

Inteligentni ogranicivac brzine je pomoc¢ u
voZnji koja vam omogucava da podesite
brzinu prema najve¢em ograni¢enju brzine
koje otkrije sustav prepoznavanja prometnih
znakova ogranicenja brzine.

KAKO RADI INTELIGENTNI
OGRANICIVAC BRZINE

Sustav vam omogucava da podesite brzinu
prema najvecem ogranicenju brzine koje ot-
krije sustav prepoznavanja prometnih zna-
kova ogranic¢enja brzine. Na primjer, ako je
sustav za prepoznavanje prometnih znakova
detektirao ogranicenje brzine od 80 km/h,
brzina vozila automatski ¢e biti ograni¢ena
na 80 km/h. Kratkotrajno mozete prijeci
zadanu brzinu ukoliko je potrebno, primjerice
kod pretjecanja.

Kontrole se nalaze na kolu upravljaca.

Upozorenje se pojavi na zaslonu ploce s
instrumentima ako se dogodi bilo $to od
sljedeceg:
Vozilo prekoraci trenutno postavljenu
brzinu.

Sustav detektira najvece ograni¢enje
brzine koje je nize od trenutne brzine
vozila.

Namjerno prekoracite postavljenu
brzinu.

Nenamijerno prekoracite postavljenu
brzinu, na primjer, kada vozite nizbrdo.

Napomena: Sustav ne ogranic¢ava brzinu vo-
zila na prometne znakove ogranicenja brzine
prikazane s dopunskim plo¢ama na zaslonu
ploce s instrumentima.
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MJERE OPREZA PRI
UPOTREBI INTELIGENTNOG
OGRANICIVACA BRZINE

A UPOZORENVJE: Tijekom voznje niz-
brdo, brzina vaSeg vozila moZe se povecati
iznad postavljene brzine. Sustav nec¢e
aktivirati ko¢nice.

A UPOZORENVJE: Sustav je osmisljen
kao pomoc¢ vozacu. Nije mu cilj zamijeniti
vasu paznju i prosudivanije situacija tije-
kom voZnje. | dalje ste odgovorni za vozZnju
uz adekvatnu dozu opreza i punu paznju

u svakom trenutku. NepridrZzavanje ove
upute moze uzrokovati gubitak kontrole
na vozilom, ozbiljnu ozljedu ili smrt.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE INTELIGENTNOG OGRANI-
CIVACA BRZINE — VOZILA BEZ:
CENTRIRANJA U PROMETNOJ

TRACI

sustav. Sustav se aktivira i
detektirano ogranic¢enje brzine

uzima kao zadanu brzinu ili, ako ograni¢enje

brzine nije detektirano, trenutnu brzinu vozila

uzima kao zadanu brzinu. Pritisnite ponovno

kako biste iskljucili sustav.

Pritisnite kako biste ukljucili

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE INTELIGENTNOG OGRA-
NICIVACA BRZINE — VOZILA S:
CENTRIRANJEM U PROMET-
NOJ TRACI

sustav. Sustav se aktivira i

detektirano ogranic¢enje brzine

uzima kao zadanu brzinu ili, ako ograni¢enje
brzine nije detektirano, trenutnu brzinu vozila

Pritisnite kako biste ukljucili




Inteligentni ogranicivac brzine (Intelligent Speed limiter)

uzima kao zadanu brzinu. Pritisnite ponovno
kako biste iskljucili sustav.

POSTAVLJANJE OGRANICENJA
BRZINE

SET-

Pritisnite gornje ili donje dugme sa
sustavom u pri¢uvnom rezimu
rada kako biste postavili brzinu
ograni¢ivaca brzine na trenutnu
brzinu vozila. Postavljena brzina
se sprema i prikazuje na zaslonu
ploce s instrumentima

Napomena: Postavljena ogranicena brzina
se aZurira kada sustav detektira drugo najve-
¢e ogranicenje brzine.

Napomena: Ako sustav ne moZe detektirati
ogranicenje brzine, sustav se vraca u pricuvni
reZim rada.

PROMJENA OGRANICENJA
BRZINE

MoZete prilagoditi postavljenu
NEEH br2inu U malim ili velikim

koracima. Pritisnite gornje ili donje
dugme jednom kako biste
prilagodili postavljenu brzinu
malim koracima. Pritisnite i zadrzi-
te gornje ili donje dugme jednom kako biste
prilagodili postavljenu brzinu velikim
koracima.

PRILAGODBA TOLERANCIJE
OGRANICIVACA BRZINE -
VOZILA S: 4.2-INCNIM ZASLO-
NOM NA PLOCI S INSTRUMEN-
TIMA/SYNC 2.5

MoZete postaviti stalnu toleranciju brzine
koje se dodaje na detektirano ogranicenje
brzine.

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima, odaberite Settings.

2. Odaberite Driver assistance.
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3. Odaberite Speed limiter.

4. Odaberite Intelligent.

5. Odaberite Tolerance.

6. Odaberite postavku i pritisnite dugme
OK.

PRILAGODBA TOLERANCIJE

OGRANICIVACA BRZINE —
VOZILA S:12.3-INCNIM ZASLO-
NOM NA PLOCI S INSTRUMEN-
TIMA/SYNC 2.5

MoZete postaviti stalnu toleranciju brzine
koje se dodaje na detektirano ogranicenje
brzine.

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavniizbornik zaslona
na ploci s instrumentima.

2. Odaberite Settings.

3. Odaberite Driver assistance.

4. Odaberite Speed limiter.

5. Odaberite Intelligent.

6. Odaberite Tolerance.

7. Odaberite postavku i pritisnite dugme
OK.

PRILAGODBA TOLERANCILIJE

OGRANICIVACA BRZINE —

VOZILA SA: SYNC 3

MoZete postaviti stalnu toleranciju brzine
koje se dodaje na detektirano ogranicenje
brzine.

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetljivom
na dodir.

Pritisnite Driver assistance.
Pritisnite Speed limiter.
Pritisnite Intelligent.
Pritisnite Tolerance.

Odaberite postavku i pritisnite dugme
OK.
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Inteligentni ogranicivac brzine (Intelligent Speed limiter)

OTKAZIVANJEPOSTAVLJENOG
OGRANICENJA BRZINE —
VOZILA BEZ: CENTRIRANJA U
PROMETNOJ TRACI

Pritisnite kako biste otkazali
CAN postavljenu brzinu ogranicivaca
brzine. Sustav se vraca u pricuvni

rezim rada.

Napomena: Sustav ne ogranicava brzinu
vozila u pricuvnom reZimu rada.

OTKAZIVANJEPOSTAVLIJENOG
OGRANICENJA BRZINE —
VOZILA S: CENTRIRANJEM U
PROMETNOJ TRACI

Pritisnite kako biste otkazali
LIM postavljenu brzinu ogranicivaca
brzine. Sustav se vraca u pricuvni

rezim rada.

Napomena: Sustav ne ogranic¢ava brzinu
vozila u pricuvnom reZimu rada.

NASTAVAK OGRANICENJA
BRZINE

Pritisnite za povratak na postav-
RES lienu brzinu ograni¢ivaca. Sustav
postavlja ograni¢enje brzine na

najvece detektirano ogranic¢enje brzine u
tom trenutku.

NAMJERNO PREKORACENJE
POSTAVLJENOG
OGRANICENJA BRZINE

Odlu¢no i u potpunosti pritisnite papuci-

cu ubrzanja za privremeno zaobilazenje
sustava. Sustav ¢e se ponovno ukljuciti kada
brzina vaseg vozila padne ispod ograni¢ene
brzine ili kada pritisnete dugme RES.

Ako namjerno prekoracite postavljenu

brzinu, upozorenje ¢e se pojaviti na zaslonu
ploce s instrumentima.

INDIKATORI INTELIGENTNOG
OGRANICIVACA BRZINE

Zasvijetli na zaslonu ploce s
[RI\Y/ W instrumentima kada ukljucite
sustav.

Zasvijetli sivo ako je sustav u pricuvnom
reZimu rada.

ZVUCENA UPOZORENJA
INTELIGENTNOG
OGRANICIVACA BRZINE

Zvuk Ce se oglasiti ako:

Nenamijerno prekoracite postavljenu
brzinu, na primjer, kada vozite nizbrdo.

Nastavite prekoracivati postavljenu
brzinu.

Sustav za prepoznavanije prometnih
znakova ogranic¢enja brzine detektira
ograni¢enje brzine izvan radnog opsega,
zvuk ¢e se oglasiti, a sustav vratiti u
pri¢uvni rezim rada.

PREBACIVANJE S INTELIGEN-
TNOG OGRANICIVACA BRZINE
NA KLASIECNI OGRANICIVAC
BRZINE — VOZILA S: 4.2-INC-
NIM ZASLONOM NA PLOCIS
INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

MoZete prebaciti izmedu inteligentnog ogra-
ni¢ivaca brzine i standardnog ogranicivaca
brzine koristeci zaslon ploce s instrumen-
tima. Inteligentni ogranicivac brzine vam
omogucava da ogranicite brzinu vozila
prema najve¢em ogranicenju brzine koje je
detektirao sustav prepoznavanja prometnih
znakova ogranic¢enja brzine. Standardni
ogranicivac brzine vam omogucava da ruc-



Inteligentni ogranicivac brzine (Intelligent Speed limiter)

no ogranicite brzinu vozila koristec¢i kontrole
na kolu upravljaca.

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima, odaberite Settings.

2. Odaberite Driver assistance.
3. Odaberite Speed limiter.
4. Iskljucite Intelligent.

Napomena: Ako iskljucite inteligentni
ogranicivac brzine, sustav ¢e se vratiti na
standardni ogranicivac brzine. MoZete ru¢no
postaviti ogranicenje brzine koristeci kontrole
na upravljacu.

PREBACIVANJE S INTELIGEN-
TNOG OGRANICIVACA BRZINE
NA KLASICNI OGRANICIVAC
BRZINE — VOZILA S: 12.3-INC-
NIM ZASLONOM NA PLOCI S
INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

Mozete prebaciti izmedu inteligentnog ogra-
ni¢ivaca brzine i standardnog ogranicivaca
brzine koristeci zaslon ploce s instrumen-
tima. Inteligentni ogranicivac brzine vam
omogucava da ogranicite brzinu vozila
prema najvec¢em ograni¢enju brzine koje je
detektirao sustav prepoznavanja prometnih
znakova ogranic¢enja brzine. Standardni
ograni€ivac brzine vam omoguc¢ava da ruc-
no ogranicite brzinu vozila koristec¢i kontrole
na kolu upravljaca.

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik zaslona
na ploci s instrumentima.

Odaberite Settings.

Odaberite Driver assistance.

Odaberite Speed limiter.

Odaberite Intelligent ili Normal.
Napomena: Ako iskljucite inteligentni
ogranicivac brzine, sustav ¢e se vratiti na
standardni ogranicivac brzine. MoZete ru¢no
postaviti ograni¢enje brzine koriste¢i kontrole
na upravljacu.
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PREBACIVANJE S INTELIGEN-
TNOG OGRANICIVACA BRZINE
NA KLASICNI OGRANICIVAC BR-
ZINE — VOZILA SA: SYNC 3

MoZete prebaciti izmedu inteligentnog ogra-
ni¢ivaca brzine i standardnog ogranicivaca
brzine koristeci zaslon ploce s instrumen-
tima. Inteligentni ogranicivac brzine vam
omogucava da ogranicite brzinu vozila
prema najve¢em ograni¢enju brzine koje je
detektirao sustav prepoznavanja prometnih
znakova ogranicenja brzine. Standardni
ogranicivac brzine vam omogucava da ruc-
no ogranicite brzinu vozila koristeci kontrole
na kolu upravljaca.

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima, odaberite Settings.

2. Odaberite Driver assistance.
3. Odaberite Speed limiter.
4. Iskljucite Intelligent.

Napomena: Ako iskljucite inteligentni
ogranicivac brzine, sustav ce se vratiti na
standardni ogranicivac brzine. MoZete ru¢no
postaviti ogranicenje brzine koristeci kontrole
na upravljacu.

INTELIGENTNI OGRANICIVAC
BRZINE — OTKLANJANJE
PROBLEMA

INTELIGENTNI OGRANICIVAC
BRZINE — CESTO POSTAVLJANA
PITANJA

Zasto se pojavljuje upozorenje na zaslonu
ploce s instrumentima?
Vozilo prekoraci trenutno postavljenu
brzinu.
Sustav detektira najvece ogranicenje
brzine koje je niZze od trenutne brzine
vozila.

Namjerno prekoracite postavljenu
brzinu.



Zadrzavanje u prometnoj traci (Lane Keeping System)

STO JEZADRZAVANJE U
PROMETNOJ TRACI

ZadrZavanje u prometnoj traci je pomo¢ vo-
zacu konstruirana kako bi osigurala trenutku
podrsku upravljaca ili vibriranje upravljaca
kada detektira nenamjerno skretanje iz
prometne trake.

KAKO RADI ZADRZAVANIJE U
PROMETNOJ TRACI

Sustav je konstruiran kako bi vas upozorio
na nenamjerno skretanje iz prometne trake
tako $to povremeno primjenjuje podrsku
zakretanju kola upravljaca ili vibracije na
kolu upravlja¢a kada prepozna nenamijerni
izlazak iz prometne trake. Sustav prepoznaje
i prati oznake prometne trake na cesti uz
pomoc¢ kamere koja se nalaziiza unutarnjeg
ogledala. Kada ukljucite sustav, grafika
oznaka prometne trake na cesti pojavi se na
zaslonu ploce s instrumentima.

& R

Napomena: Sustav radi kada kamera moZe
detektirati najmanje jednu liniju koja oznaca-
va prometnu traku ili rub ceste.
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MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
ZADRZAVANJA U PROMETNOJ
TRACI

A UPOZORENJE: U svakom trenut-
ku odgovorni ste za kontrolu nad vasim
vozilom. Sustav je namijenjen da vam
pomogne, a ne da zamijeni vasu paznju
ili prosudbu. | dalje ste u potpunosti od-
govorni i duZni voziti s brigom i paznjom.
Ukoliko to ne ucinite, moZe doci do gubit-
ka kontrole nad vasim vozilom, ozbiljnih
ozljeda ili smrti.

A UPOZORENVJE: Sustav moZda nece
funkcionirati, ako su senzori blokirani.
OdrZavaijte vjetrobransko staklo ¢isto od
necistoca i prepreka.

A UPOZORENVJE: Senzor moZe
pogresno slijediti oznake na kolniku, kao i
druge objekte. To moze dovesti do laznog
ili neto¢nog upozorenja.

UPOZORENUJE: U hladnimi loSim
vremenskim uvjetima moguce je da
sustav nece funkcionirati. Kisa, snijeg i led
mogu umanijiti performanse senzora.

A UPOZORENVJE: Jaki kontrast u vanj-
skom osvjetljenju moze umanijiti perfor-
manse senzora.

A UPOZORENJE: Sustav nece raditi
ako senzor ne moze pratiti oznake na
cesti.

A UPOZORENJE: Ukoliko dode do
ostec¢enja u neposrednoj blizini senzora,
bez odgode odvezite vase vozilo na pre-
gled ovlastenom zastupniku.

A UPOZORENJE: Sustav mozda nece
ispravno raditi ukoliko je vozilo opremljeno
ovjesom koji nije ovjerio Ford.




Zadrzavanje u prometnoj traci (Lane Keeping System)

OGRANICENJA ZADRZAVANJA
U PROMETNOJ TRACI

Sustav djeluje samo kada je brzina vozila
veca od priblizno 65 km/h.

Sustav mozda nece pravilno raditi u bilo
kojem od sljedecih sluc¢ajeva:

Sustav ne prepozna barem jednu ozna-
ku prometne trake ili rub ceste.

Ukljucite pokazivac smijera.

Pomaknete kolo upravljaca, naglo ubr-
zate ili naglo zakocite.

Je brzina vozila manja od 65 km/h.

Se sustav protiv blokiranja kotaca, kon-
trola stabilnosti ili kontrola proklizavanja
ukljuce.
Je prometna traka uska.
Sustav moZda nece ispraviti to¢no pozicio-
niranje vozila u traci u bilo kojem od sljede-
¢ih slucajeva:
Jak vjetar.
Nejednaka povrsina prometnice.
Veliko ili nejednoliko opterecenije.
Pogresan tlak u gumama.

UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE
ZADRZAVANJE U PROMETNOJ
TRACI

i
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Pritisnite dugme na rucici pokazivaca
smijera.

UKLJUCIVANJE REZIMA
ZADRZAVANJA U PROMETNOJ
TRACI — VOZILA S: 4.2-INCNIM
ZASLONOM NA PLOCIS
INSTRUMENTIMA

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.

Odaberite Driver assistance.
Odaberite Lane keeping system.
Odaberite Mode.

Odaberite postavku i pritisnite OK du-
gme.
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Zadrzavanje u prometnoj traci (Lane Keeping System)

UKLJUCIVANJE REZIMA
ZADRZAVANJA U PROMETNOJ
TRACI-VOZILAS:
12.3-INCNIM ZASLONOM NA
PLOCIS INSTRUMENTIMA

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik zaslona
na ploci s instrumentima.

Odaberite Settings.

Odaberite Driver assistance.
Odaberite Lane keeping system.
Odaberite Mode.

Odaberite postavku i pritisnite OK du-
gme.
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POSTAVKE ZADRZAVANJA U
PROMETNOJ TRACI

Mozete birati nekoliko razli¢itih rezima rada
preko informacijskog zaslona:

Rezim uzbune.
ReZim pomoci.
ReZim uzbune i pomodci.

Napomena: Sustav pamti posljednju
postavku kada pokrenete vozilo. Ako sustav
prepozna MyKey kljuc, sustav je postavljen na
uzbunu.

REZIM UZBUNE

$TO JE REZIM UZBUNE

Rezim uzbune omogucuije vibraciju kola
upravljaca kada sustav otkrije nenamjerno
napustanje prometne trake.

KAKO RADI REZIM UZBUNE

Kada je u rezimu uzbune, sustav zadrzavanja
u prometnoj traci vas uzbunjuje vibracijama
kola upravlja¢a ako detektira nenamijerno
skretanje iz prometne trake.

PRILAGODBA INTENZITETA
VIBRACIJA KOLA UPRAVLJACA —
VOZILA S: 4.2-INENIM ZASLONOM
NA PLOCI S INSTRUMENTIMA

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.

Odaberite Driver assistance.
Odaberite Lane keeping system.
Odaberite Intensity.

Odaberite postavku i pritisnite OK du-
gme.

Napomena: Ova postavka ne utjeCe na
rezim pomoci.
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Zadrzavanje u prometnoj traci (Lane Keeping System)

PRILAGODBA INTENZITETA
VIBRACIJA KOLA UPRAVLJACA —
VOZILA S:12.3-INENIM ZASLONOM
NA PLOCI S INSTRUMENTIMA

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik zaslona
na ploci s instrumentima.

2. Odaberite Settings.

3. Odaberite Driver assistance.

4. Odaberite Lane keeping system.

5. Odaberite Intensity.

6. Odaberite postavku i pritisnite OK du-
gme.

Napomena: Ova postavka ne utjeCe na

rezim pomoci.

REZIM POMOCI

$TO JE REZIM POMOCI

Rezim pomodi osigurava povremenu po-
drsku upravljacu s ciljiem da vrati vozilo u
sredinu prometne trake.

KAKO RADI REZIM POMOCI
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ReZim pomoci pomaze vam kada nenamijer-
no skrenete iz prometne trake. Pruza krat-
kotrajnu pomo¢ okretanju kola upravljaca
kako bi usmijerio vase vozilo prema sredistu
prometne trake kada sustav prepozna nena-
mjerno napustanje prometne trake.

Napomena: Kada je ukljucen reZim pomoci
i sustav ne prepozna nikakvu aktivnost na
kolu upravljaca tijekom kratkog vremena, na
primjer, ako lagano drZite kolo upravljaca,
sustav vas upozorava da postavite ruke na
kolo upravljaca.

Napomena: ReZim pomoci postaje ponovno
aktivan nakon sto ste vratili vase vozilo u
sredinu prometne trake.

REZIM UZBUNE | POMOCI

$TO JE REZIM UZBUNE | POMOC]I

Rezim uzbune i pomodi kombinira oba nacin
rada, rezim uzbune i rezim pomoci.

KAKO RADI REZIM UZBUNE |
POMOCI

Rezim uzbune i pomodi osigurava privreme-
nu pomoc¢ pomicanja kola upravljaca kako bi
usmijerio vase vozilo prema srediStu promet-
ne trake kada sustav prepozna nenamjerno
napustanje prometne trake. Ako vase vozilo
nastavi napustati traku, sustav ukljucuje
vibracije na kolu upravljaca.
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A ReZim uzbune.
B ReZim pomoci.

Napomena: Grafikon prikazuje opce podruc-
je pokrivenosti. Ne predoc¢ava tocno podrucje
parametara.

INDIKATORI ZADRZAVANJA U
PROMETNOJ TRACI - VOZILA
S: 4.2-INENIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA

[EREl Svijetlina zaslonu ploce s
,'ﬁ‘\ instrumentima kada ukljucite
sustav i rezim pomodi ili rezim

uzbune su odabrani.

! Svijetli na zaslonu ploce s

) instrumentima kada ukljucite

. sustav i reZim uzbune je odabran.

DIKATORI ZADRZAVANJA U
PROMETNOJ TRACI—-VOZILA
S:12.3-INCNIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA

Kada ukljucite sustav, graficke oznake
prometne trake pojave se na zaslonu ploce s
instrumentima.

Oznake prometne trake svijetle zelenoili
bijelo ako je sustav dostupan.

Oznake prometne trake svijetle sivo ako je
sustav nedostupan.

Oznake prometne trake se ne prikazuju ako
je sustav iskljucen.
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Zadrzavanje u prometnoj traci (Lane Keeping System)

ASISTENT MRTVOG KUTA
(BLIND SPOT ASIST) — VOZILA
S: NADZOROM MRTVOG KUTA,
VOZILA BEZ: KUKE ZA VUEU
PRIKOLICE

STO JE ASISTENT MRTVOG KUTA

Asistent mrtvog kuta je dodatak sustavu za-
drZavanja vozila u prometnoj traci koji pruza
upozorenje na vozilo u mrtvom kutu i pomoé
pri upravljanju prilikom promjene prometne

trake ako detektira susjedno vozilo.

KAKO RADI ASISTENT MRTVOG
KUTA

™
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Ukljucite ili iskljucite sustav koriste¢i dugme
sustava za zadrzavanije vozila u prometnoj
traci na rucici pokazivaca smijera.

Za vrijeme promjene prometne trake,
asistent mrtvog kuta detektira vozila koja se
nalaze v, ili se priblizavaju, mrtvom kutu va-
Seg vozila i osigurava upozorenije, alii pruza
potporu upravljanju kako bi usmijerio vase
vozilo natrag u prometnu traku.

Kada je aktivan, sustav funkcionira s ili bez
upotrebe pokazivaca smijera ili svjetala za
nuzdu.

Morate drzati vase ruke na upravljacu u
svakom trenutku.

OGRANICENJA ASISTENTA
MRTVOG KUTA

Sva ogranienja osnovnog sustava zadrza-
vanja u prometnoj traci takoder se odnose
na asistenta mrtvog kuta.

Asistent mrtvog kuta mozda nece pravilno
raditi u bilo kojem od sljedecih slucajeva:

Sustav ne prepozna barem jednu ozna-
ku prometne trake ili rub ceste.

Jedan ili oba straZnja senzora radara su
ometena ili blokirana.

Prikljucili ste prikolicu na vase vozilo.

Napomena: Nosaci za bicikle i drugi nosaci
prtliage mogli bi uzrokovati lazno uzbunji-
vanje zbog toga Sto ometaju ili prekrivaju
senzor. Preporucujemo da iskljucite funkciju
kada koristite nosac za bicikle ili druge nosace
prtljage.

Napomena: Sustav ne prepoznaje prikolicu
ako prikljucite prikolicu bez elektri¢nih konek-
tora. Preporucujemo da iskljucite asistenta
mrtvog kuta ako prikljucite prikolicu bez
elektri¢nih konektora.

Asistent mrtvog kuta bi mogao imati potes-
koca pri detektiranju opasnosti u sljede¢im
uvjetima:
Ako se vozilo u susjednoj prometnoj traci
priblizava znatno ve¢om brzinom nego
Sto je vasSeg vozila.
Losi vremenski uvjeti utjeCu i ometaju
senzore.
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INDIKATORI ASISTENTA MRTVOG KUTA
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Upozoravajuc¢a lampica pomodi zadrZzavanja
unutar prometne trake ili Zuta oznaka pro-
metne trake na zaslonu ploce s instrumen-
tima ukazuju na aktivaciju asistenta mrtvog
kuta. Dodatno, indikatori sustava za nadzor
mrtvog kuta bljeskaju u vanjskom ogledalu
na onoj strani na kojoj je detektirano vozilo.
Za viSe informacija Pogledajte Nadzor mr-
tvog kuta (Blind Spot Information System)
(stranica 240).

Informacijske poruke asistenta mrtvog kuta

Poruka Opis
Blind spot assist not Prikazuje se ako prikljucite prikolicu na vase vozilo.
available Trailer attached
Blind spot assist not Prikazuje se kada su senzori sustava za nadzor mrtvog kuta
available Side sensor ometeni ili blokirani.
blocked
Blind Spot Assist System | Sustav je otkrio gresku koja zahtjeva servis. Odvezite vase
malfunction vozilo na pregled Sto prije.
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ASISTENT MRTVOG KUTA
(BLIND SPOT ASIST) S
POKRIVANJEM PRIKOLICE
—VOZILA S: NADZOROM
MRTVOG KUTA/VUCA
PRIKOLICE

STO JE ASISTENT MRTVOG KUTA S
NADZOROM PRIKOLICE

Asistent mrtvog kuta s nadzorom prikolice
je dodatak sustavu zadrzavanja vozila u
prometnoj traci koji pruza upozorenje na
vozilo u mrtvom kutu i pomo¢ pri upravlja-
nju prilikom promjene prometne trake ako
detektira susjedno vozilo.

Napomena: Kada prikljucite prikolicu na
vase vozilo morate konfigurirati sustav tako
da je prepozna. Pogledajte Nadzor mrtvog
kuta s pokrivanjem prikolice (stranica 242).

KAKO RADI ASISTENT MRTVOG
KUTA S NADZOROM PRIKOLICE

i

E270719

Ukljucite ili iskljucite sustav koriste¢i dugme
sustava za zadrzavanije vozila u prometnoj
traci na rucici pokazivaca smijera.

Za vrijeme promjene prometne trake,
asistent mrtvog kuta detektira vozila koja se
nalaze v, ili se pribliZzavaju, mrtvom kutu va-
Seg vozila i osigurava upozorenje, ali i pruza
potporu upravljanju kako bi usmijerio vase
vozilo natrag u prometnu traku.

Ako je podrzana prikolica priklju€ena, funkci-
ja je reducirana samo na detektiranje vozila
s obje strane vozila i prikolice, pruzajuci
pokrivanje od vanjskih ogledala do kraja
prikolice. Pogledajte Nadzor mrtvog kuta s
pokrivanjem prikolice (stranica 242).

Kada je aktivan, sustav funkcionira s ili bez
upotrebe pokaziva¢a smiera ili svjetala za
nuzdu.

Morate drZite vasSe ruke na upravljacu u
svakom trenutku.

OGRANICENJA ASISTENTA
MRTVOG KUTA S NADZOROM
PRIKOLICE

Sva ograni¢enja osnovnog sustava zadrza-
vanja u prometnoj traci takoder se odnose
na asistenta mrtvog kuta s nadzorom
prikolice.

Asistent mrtvog kuta s nadzorom prikolice
moZda nece pravilno raditi u bilo kojem od
sljedecih slucajeva:
Sustav ne prepozna barem jednu ozna-
ku prometne trake ili rub ceste.

Jedan ili oba straznja senzora radara su
ometena ili blokirana.

Priklju¢ena prikolica nije ispravno
konfigurirana ili nije podrzana od strane
sustava. Pogledajte Nadzor mrtvog
kuta s pokrivanjem prikolice (stranica
242).

Napomena: Asistent mrtvog kuta s nadzo-
rom prikolice moZe imati umanjene perfor-
manse ako prikljucite prikolicu na vase vozilo.

Napomena: Sustav ne prepoznaje prikolicu
ako prikljucite prikolicu bez elektricnih konek-
tora. Preporucujemo da iskljucite asistenta
mrtvog kuta ako prikljucite prikolicu bez
elektricnih konektora.
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Asistent mrtvog kuta s nadzorom prikolice + LoSi vremenski uvjeti utjecu i ometaju
bio mogao imati poteskoca pri detektiranju senzore.

opasnosti u sljedecim uvjetima: Nosati za bicikle i drugi nosaci prtljage

Ako se vozilo u susjednoj prometnoj traci mogu uzrokovati lazno uzbunjivanje
priblizava znatno ve¢om brzinom nego zbog toga $to ometaju ili prekrivaju
Sto je vaseg vozila. senzor.

INDIKATORI ASISTENTA MRTVOG KUTA S NADZOROM PRIKOLICE

Upozoravaju¢a lampica pomodi zadrZzavanja
unutar prometne trake ili Zuta oznaka pro-
metne trake na zaslonu ploce s instrumen-
tima ukazuju na aktivaciju asistenta mrtvog
kuta s nadzorom prikolice. Dodatno, indika-
tori sustava za nadzor mrtvog kuta bljeskaju
U vanjskom ogledalu na onoj strani na kojoj
je detektirano vozilo. Za vise informacija Po-
gledajte Nadzor mrtvog kuta (Blind Spot
Information System) (stranica 240).
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Zadrzavanje u prometnoj traci (Lane Keeping System)

Informacijske poruke asistenta mrtvog kuta s nadzorom prikolice

Poruka

Opis

Blind spot assist not
available Trailer attached

Prikazuje se ako prikljucite prikolicu na vase vozilo koja je Sira
od 2.4 metra i ukupna duZina od kuke za vucu do kraja prikoli-
ce iznosi vise od 10 metara od vaseg vozila. Pogledajte Nadzor
mrtvog kuta s pokrivanjem prikolice (stranica 242).

Blind spot assist not
available Side sensor
blocked

Prikazuje se kada su senzori sustava za nadzor mrtvog kuta
ometeni ili blokirani.

Blind Spot Assist System
malfunction

Sustav je otkrio gresku u radu koja zahtjeva servis. Odvezite
vase vozilo na pregled 5to je prije moguce.

ASISTENT MRTVOG KUTA S NADZOROM PRIKOLICE -

OTKLANJANJE PROBLEMA
ASISTENT MRTVOG KUTA S NADZOROM PRIKOLICE — INFORMACIJSKE
PORUKE

Poruka Opis

Lane keeping system
malfunction Service
required

Sustav je otkrio gresku u radu koja zahtjeva servis. Odvezite
vase vozilo na pregled 5to je prije moguce.

Front camera temporarily
not available

Sustav je otkrio gresku koja je uzrokovala da je priviemeno
nedostupan za rad.

Front camera Low visibility
Clean screen

Sustav je otkrio gresku koja od vas traZi da ocistite vjetrobran-
sko staklo kako bi mogao nastaviti ispravno funkcionirati.

Front camera malfunction
Service required

Sustav je otkrio gresku u radu koja zahtjeva servis. Odvezite
vase vozilo na pregled 5to je prije moguce.

Keep hands on steering
wheel

Sustav zahtjeva da uvijek drZite ruke na upravljacu.
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Nadzor mrtvog kuta (Blind Spot Information System)

STO JENADZOR MRTVOG
KUTA

Nadzor mrtvog kuta je sustav ciji je cilj de-
tektirati vozila koja su moZda usla u podrucje

mrtvog kuta vozila.

KAKO RADI NADZOR MRTVOG
KUTA

Sustav za nadzor mrtvog kuta vam pomaze
u otkrivanju vozila koja se nalaze u mrtvom
kutu. Podrucje otkrivanja je s obje strane
vozila i proteze se prema natrag od vanjskih
ogledala do otprilike 4 metra iza straznjeg
odbojnika. Ukoliko vozite brZze od 48 km/h
podrucje otkrivanja proteZe se do otprilike 18
metara iza straznjeg odbojnika kako bi vas
sustav upozorio na nadolazeca vozila koja
voze brze od vas.

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
NADZORA MRTVOG KUTA

A UPOZORENJE: Ne koristite sustav
za nadzor mrtvog kuta kao zamjenu za
koristenje unutarnjeg ili vanjskih ogledala
ili osvrtanje preko ramena kako biste pro-
vjerili mrtvi kut prije nego Sto promijenite
prometnu traku. Sustav za nadzor mrtvog
kuta nije zamjena za paZljivu voznju.

A UPOZORENVJE: Sustav za nadzor
mrtvog kuta moze nepravilno funkcioni-
rati tijekom teskih vremenskih uvjeta, na
primier, snijega, leda, jake kise ili prskanje
vode. Uvijek vozite uz duznu pozornost

i punu paznju. Nedostatak paznje moZe
dovesti do sudara.

OGRANICENJA NADZORA
MRTVOG KUTA

Sustav ne funkcionira kada je prijenos snage
u stupnju prijenosa za parkiranje (P) ili stup-
nju prijenosa za voZnju unazad (R).
Napomena: Sustav za nadzor mrtvog kuta
ne sprjecava kontakt s drugim vozilima. Nije
konstruiran kako bi detektirao parkirana vozi-
la, pjesake, Zivotinje i drugu infrastrukturu.

Napomena: Sustav za nadzor mrtvog kuta
vas moZzda nece upozoriti ako drugo vozilo
brzo prode kroz podrucje otkrivanja.

Napomena: Blokirani ili ometeni senzori
mogu utjecati na performanse sustava.

Napomena: Sustav za nadzor mrtvog kuta
moZda nece pravilno raditi kada vucete
prikolicu. Kod vozila s priklju¢enim modulom
za vuCu i kukom za vucu koju smo odobrili,
sustav se sam iskljucuje kada spojite priko-
licu. Za vozila s ostalim modulima za vucu,
preporucujemo da iskljucite sustav prilikom
spajanja prikolice.



Nadzor mrtvog kuta (Blind Spot Information System)

ZAHTIJEVINADZORA MRTVOG
KUTA

Sustav se ukljucuje kada je sve od sljedeceg
zadovoljeno:

Ukljucite vase vozilo.

Prebacite prijenos snage u stupanj za
voznju prema naprijed (D).

Brzina vozila je ve¢a od 10 km/h.

Napomena: Sustav ne funkcionira kada je
prijenos snage u stupnju prijenosa za parkira-
nje (P) ili stupnju prijenosa za voZnju unazad

(R).

UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE NADZORA
MRTVOG KUTA — VOZILA S:
4.2-INCNIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.

2. Odaberite Driver assistance.

3. Ukljucite ili iskljucite BLIS.

Ako iskljucite sustav, upozoravaju¢a lampica
zasvijetli i poruka se prikaze. Kada ukljucite
ili iskljucite sustav, upozoravajuci indikatori
dvaput zabljeskaju.

Napomena: Sustav pamti posljednje oda-
brane postavke kada pokrenete vase vozilo.

Kako biste trajno iskljucili sustav, kontakti-
rajte ovlastenog zastupnika.

UKLJUCIVANJE |
ISKLJUCIVANJE NADZORA
MRTVOG KUTA —VOZILA S:
12.3-INCNIM ZASLONOM NA
PLOCIS INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavniizbornik zaslona
na ploci s instrumentima.

2. Odaberite Settings.

3. Odaberite Driver assistance.

4. Ukljucite iliiskljucite BLIS.

Ako iskljucite sustav, upozoravaju¢a lampica
zasvijetli i poruka se prikaze. Kada ukljucite

ili iskljucite sustav, upozoravajuéi indikatori
dvaput zabljeskaju.

Napomena: Sustav pamti posljednje oda-
brane postavke kada pokrenete vase vozilo.

Kako biste trajno iskljucili sustav, kontakti-
rajte ovlastenog zastupnika.

UKLJUCIVANJE|
ISKLJUCIVANJE NADZORA
MRTVOG KUTA — VOZILA SA:
SYNC3

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

2. Odaberite Driver assistance.

3. Ukljuciteili iskljucite BLIS.

Ako iskljucite sustav, upozoravaju¢a lampica
zasvijetli i poruka se prikaze. Kada ukljucite
ili iskljucite sustav, upozoravajuci indikatori
dvaput zabljeskaju.

Napomena: Sustav pamti posljednje oda-
brane postavke kada pokrenete vase vozilo.



Nadzor mrtvog kuta (Blind Spot Information System)

Kako biste trajno iskljucili sustav kontaktiraj-
te ovlastenog zastupnika.

PRONALAZENJE SENZORA
NADZORA MRTVOG KUTA

Senzori se nalaze s obje strane vaseg vozila
iza straZznjeg odbojnika.

Napomena: DrZite senzore Ciste od snijega,
leda i velikih nakupina prljavstine.

Napomena: Ne pokrivajte senzore naljepni-
cama, mjesavinama za popravljanje ili drugim
predmetima.

Napomena: Zaklonjeni senzori mogu utjeca-
ti na rad sustava.

Ako sustav otkrije da su senzori zaklonjeni,
na informacijskom zaslonu ¢e se pojaviti
poruka. Indikatori upozorenja ¢e ostati
uklju€eni, ali sustav vise nec¢e odasiljati
upozorenja.

NADZOR MRTVOG KUTA S
POKRIVANJEM PRIKOLICE

STO JENADZOR MRTVOG KUTA S
POKRIVANJEM PRIKOLICE

E293525

Nadzor mrtvog kuta s pokrivanjem prikolice
konstruiran je da detektira vozila koja su moz-
da usla u podrucje mrtvog kuta vozila.

KAKO RADINADZOR MRTVOG
KUTA S POKRIVANJEM
PRIKOLICE

Sustav za nadzor mrtvog kuta s pokrivanjem
prikolice konstruiran je da vam pomogne u
otkrivanju vozila koja se nalaze u mrtvom
kutu. Podrucje otkrivanja je s obje strane
vozila i proteZe se prema natrag od vanjskih
ogledala do kraja vase prikolice. Kada
prikljucite i postavite prikolicu, sustav za
nadzor mrtvog kuta s pokrivanjem prikolice
postaje aktivan kada vozite prema naprijed
brZze od 10 km/h.

MoZete postaviti duzinu prikolice, odabrati

prikolicu ili iskljuciti sustav za nadzor mrtvog
kuta s pokrivanjem prikolice.



Nadzor mrtvog kuta (Blind Spot Information System)

Napomena: Sustav pamti posljednje oda-
brane postavke prikolice kada pokrenete vase
vozilo.

OGRANICENJA NADZORA
MRTVOG KUTA S POKRIVANJEM
PRIKOLICE

Neke prikolice mogu uzrokovati blage pro-
mijene u performansama sustava:

Prikolice sa Sirokim sandukom, narocito
one Sire od vozila koje ih vu¢e, mogu
uzrokovati lazne uzbune kada vozite po-
red infrastrukture ili parkiranih automo-
bila. LaZna upozorenja mogu se takoder
javiti kada skrec¢ete pod 90 stupnjeva ili
kad vozite u kruZznom toku.

Siroke prikolice &ija je ukupna duZina
veca od 6 metara mogu uzrokovati za-
kasnjela upozorenja kada vozila prolaze
velikom brzinom.

Kutijaste prikolice cije je Sirina vec¢a od
2.4 metra mogu uzrokovati preuranjene
uzbune kada vas vozilo prolazi.
Zaobljene ili prikolice s nosom u obliku
slova V sa Sirinom ve¢om od 2.4 metra
mogu uzrokovati zakasnjela upozorenja
kada vozilo koje vozi istom brzinom kao i
vaSe vozilo ude u vasu prometnu traku.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
NADZORA MRTVOG KUTA S
POKRIVANJEM PRIKOLICE —
VOZILA S: 4.2-INCNIM ZASLONOM
NA PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.

2. Odaberite Driver assistance.
3. Odaberite BLIS.

4. Odaberite Trailer.

5. Odaberite None.

6.

Pritisnite OK dugme.

Kada iskljucite sustav, upozoravajuca
lampica zasvijetli, a upozoravajuci indikatori
dvaput zabljeskaju.

Napomena: Sustav se iskljucuje, a poruka
pojavi kada je prikolica prikvacena za vozilo, ali
nije postavljena ili odabrana u postavkama.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
NADZORA MRTVOG KUTA S
POKRIVANJEM PRIKOLICE —
VOZILA S:12.3-INCNIM ZASLONOM
NA PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik zaslona
na ploci s instrumentima.

Odaberite Settings.
Odaberite Driver assistance.
Odaberite BLIS.

Odaberite Trailer.

Odaberite None.

. Pritisnite OK dugme.

Kada iskljucite sustav, upozoravajuca
lampica zasvijetli, a upozoravajuci indikatori
dvaput zabljeskaju.

Napomena: Sustav se isklju¢uje, a poruka
pojavi kada je prikolica prikvacena za vozilo, ali
nije postavljena ili odabrana u postavkama.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
NADZORA MRTVOG KUTA S
POKRIVANJEM PRIKOLICE —
VOZILA SA: SYNC 3

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

2. Pritisnite Driver assistance.

3. Pritisnite BLIS.

4. Ukljucite ili iskljucite Trailer BLIS.

Kada iskljucite sustav, upozoravajuca
lampica zasvijetli, a upozoravajuci indikatori
dvaput zabljeskaju.

NouswWwN



Nadzor mrtvog kuta (Blind Spot Information System)

Napomena: Sustav se isklju¢uje, a poruka

pojavi kada je prikolica prikvacena za vozilo,
ali nije postavljena ili odabrana u postavka-
ma.

PODESAVANJE DUZINE PRIKOLICE
— VOZILA S: 4.2-INCNIM
ZASLONOM NA PLOCIS
INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

E293526

A Duzina prikolice.

B Sirina prikolice.

C Kuka za vucu.
Sustav radi samo ako je Sirina prednjeg
kraja prikolice manja od 2.4 metra, a ukupna

duzina od kuke za vucu do kraja prikolice je
manja od 10 metara.

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.

Odaberite Driver assistance.

Odaberite BLIS.

Odaberite Trailer lengths.

Odaberite Trailer A, Trailer B ili Trailer C.
Odaberite onu ponudenu vrijednost koja
je najbliza duzini vase prikolice.
Napomena: /spravno mjerenje i unos isprav-
ne duZine prikolice nuZni su kako bi sustav
funkcionirao kako je zamisljeno.

7. Pritisnite OK dugme.

Napomena: Ako pricvrstite nosace tereta
poput nosaca bicikala ili prtljage s elektricnim
osvjetljenjem na vase vozilo, unesite duzinu
od 1 metra. Uzbunjivanje zbog bo¢nog prome-
ta ostaje ukljuceno.
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PODESAVANJE DUZINE PRIKOLICE
—VOZILA S:12.3-INENIM
ZASLONOM NA PLOCI S
INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

E293526

A Duzina prikolice.

B Sirina prikolice.

C Kuka za vucu.
Sustav radi samo ako je Sirina prednjeg
kraja prikolice manja od 2.4 metra, a ukupna

duZina od kuke za vu€u do kraja prikolice je
manja od 10 metara.

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik zaslona
na ploci s instrumentima.

Odaberite Settings.

Odaberite Driver assistance.

Odaberite BLIS.

Odaberite Trailer.

Odaberite Trailer A, Trailer B ili Trailer C.
Odaberite onu ponudenu vrijednost koja
je najbliza duzini vase prikolice.
Napomena: /spravno mjerenje i unos isprav-
ne duZine prikolice nuZni su kako bi sustav
funkcionirao kako je zamisljeno.

8. Pritisnite OK dugme.

Napomena: Ako pricvrstite nosace tereta
poput nosaca bicikala ili prtljage s elektricnim
osvjetljenjem na vase vozilo, unesite duZinu
od 1 metra. Uzbunjivanje zbog bo¢nog prome-
ta ostaje ukljuceno.

NouswN



Nadzor mrtvog kuta (Blind Spot Information System)

PODESAVANJE DUZINE PRIKOLICE

= VOZILA SA: SYNC 3
|— A
\ B
-

E293526 C

A Duzina prikolice.

B Sirina prikolice.

C Kuka za vucu.

Sustav radi samo ako je Sirina prednjeg
kraja prikolice manja od 2.4 metra, a ukupna
duzina od kuke za vucu do kraja prikolice je
manja od 10 metara.

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

Pritisnite Driver assistance.

Pritisnite BLIS.

Pritisnite Trailer lengths.

Pritisnite Trailer A, Trailer B ili Trailer C.

oOu A WwN

Odaberite onu ponudenu vrijednost koja
je najbliza duZini vaSe prikolice.
Napomena: /spravno mjerenje i unos isprav-
ne duZine prikolice nuzni su kako bi sustav
funkcionirao kako je zamisljeno.

7. Pritisnite OK dugme.

Napomena: Ako pri¢vrstite nosace tereta
poput nosaca bicikala ili prtljiage s elektri¢nim
osvjetljenjem na vase vozilo, unesite duZinu
od 1 metra. Uzbunjivanje zbog bo¢nog prome-
ta ostaje ukljuceno.
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ODABIR PRIKOLICE —= VOZILAS:
4.2-INCNIM ZASLONOM NA PLOCI
S INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

Ako odaberete prikolicu pomocu zaslo-

na ploce s instrumentima prije spajanja
prikolice, sustav ¢e ucitati tu konfiguraciju

i informacijska poruka ¢e se pojaviti na
zaslonu ploce s instrumentima kada spojite
prikolicu.

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.

2. Odaberite Driver assistance.

3. Odaberite BLIS.

4. Odaberite Trailer.

5. Odaberite Trailer A, Trailer B ili Trailer C.
6. Pritisnite OK dugme.

ODABIR PRIKOLICE - VOZILAS:
12.3-INCNIM ZASLONOM NA PLOCI
S INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

Ako odaberete prikolicu pomocu zaslo-

na ploce s instrumentima prije spajanja
prikolice, sustav ¢e ucitati tu konfiguraciju

i informacijska poruka ¢e se pojaviti na
zaslonu ploce s instrumentima kada spojite
prikolicu.

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik zaslona
na ploci s instrumentima.

Odaberite Settings.

Odaberite Driver assistance.

Odaberite BLIS.

Odaberite Trailer.

Odaberite Trailer A, Trailer B ili Trailer C.
Pritisnite OK dugme.

No U s WwN



Nadzor mrtvog kuta (Blind Spot Information System)

ODABIR PRIKOLICE — VOZILA

SA:SYNC3

Ako odaberete prikolicu pomocu zaslo-

na ploce s instrumentima prije spajanja
prikolice, sustav ¢e ucitati tu konfiguraciju

i informacijska poruka ¢e se pojaviti na
zaslonu ploce s instrumentima kada spojite

prikolicu.

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-

vom na dodir.

Pritisnite BLIS.

o s wN

gme.

Pritisnite Driver assistance.

INDIKATORI NADZORA
MRTVOG KUTA

Kada sustav prepozna drugo
vozilo, upozoravajuci indikator

svijetli u vanjskom ogledalu na
onoj strani s koje nailazi drugo vozilo. Ako
ukljucite pokazivac¢ smijera na toj strani

vaseg vozila, upozoravajuci indikator treperi.
Napomena: Sustav vas moZe ne upozoriti
ako vozilo velikom brzinom prolazi kroz pod-
rucje otkrivanja.

Pritisnite Trailer selection.
Odaberite postavku i pritisnite OK du-

NADZOR MRTVOG KUTA — OTKLANJANJE PROBLEMA

NADZOR MRTVOG KUTA - INFORMACIJSKE PORUKE

Poruka

Opis

BLIS not available Sensor
blocked See manual

Prikazuje se ako su senzori sustava za nadzor mrtvog kuta
blokirani.

BLIS deactivated Trailer
attached

Prikazuje se ako ste prikvacili prikolicu na vase vozilo.

BLIS malfunction

Sustav je prepoznao nepravilnost u radu i zahtjeva servis.
Odvezite vase vozilo na pregled $to je prije moguce.

Napomena: Ako deaktivirate sustav za nadzor mrtvog kuta, ali asistent mrtvog kuta ostane
aktivan, sljedece poruke c¢e se prikazati.

Poruka

Opis

Blind spot assist not
available Trailer attached

Prikazuje se ako ste prikvacili prikolicu na vase vozilo.

Blind spot assist not
available Side sensor
blocked

Prikazuje se ako su senzori sustava za nadzor mrtvog kuta
blokirani.

Blind Spot Assist System
malfunction

Sustav je prepoznao nepravilnost u radu i zahtjeva servis.
Odvezite vase vozilo na pregled sto je prije moguce.
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Uzbunjivanje zbog bocnog prometa (Cross Traffic Alert)

§T0v JE UZBUNJIVANIJE ZBOG
BOCNOG PROMETA

Sustav uzbunjivanja zbog bo¢nog prometa
vam pomaZze u otkrivanju vozila koja vam
se priblizavaju s bo¢nih strana vaseg vozila
kada vozite prema natrag. Ako nastavite
voziti unatrag nakon Sto vas sustav upozori,
konstruiran je tako da aktivira sustav za ko-
¢enje ako i dalje prepoznaje vozilo koje vam
se priblizava. Ako sustav aktivira kocnice,
poruka ¢e se prikazati na informacijskom
zaslonu.

Napomena: Sustav za nadzor mrtvog kuta
ne aktivira ko¢nice ako ga zaobidete tako Sto
Cete odlucno pritisnuti papucicu ubrzanja.

KAKO RADI UZBUNJIVANJE
ZBOG BOCNOG PROMETA

Sustav je konstruiran kako bi prepoznao
vozila koja se pribliZzavaju brzinama od 6
km/h do 60 km/h. Podrucje pokrivanja

se smanjuje ako su senzori djelomi¢no,
vec¢inom ili potpuno zaklonjeni. Polagana
voZnja unatrag moze pomocdi da se poveca
podrucje pokrivanja i efikasnost sustava.
Sustav se automatski aktivira kada pokre-
nete motor vozila i prebacite prijenos snage
U polozaj za voZnju unatrag (R). Sustav se
isklju€uje kada izbacite prijenos snage iz
poloZaja za voznju unatrag (R).

«

Senzor na lijevoj strani vozila je djelomi¢no
zaklonjen, a podrucje pokrivanja na desnoj
strani je potpuno.

Podrucje pokrivanja se takoder smanjuje
kada parkirate pod ostrim kutovima. Senzor
na lijevoj strani vozila je ve¢inom zaklonjen i
podrucje pokrivanja je znacajno smanjeno.

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
UZBUNJIVANJA ZBOG
BOCNOG PROMETA

A UPOZORENJE: Ne koristite sustav
uzbunjivanja zbog bo¢nog prometa kao
zamjenu za koristenje unutarnjeg ili vanj-
skih ogledala ili osvrtanje preko ramena
kako biste provijerili mrtvi kut prije nego
Sto krenete izlaziti iz parkirnog mjesta. Su-
stav uzbunjivanja zbog bo¢nog prometa
nije zamjena za pazljivu vozZnju.

A UPOZORENJE: Sustav moze
nepravilno funkcionirati tijekom teskih vre-
menskih uvjeta, na primjer, snijega, leda,
jake kise ili prskanje vode. Uvijek vozite uz
duznu pozornost i punu paZnju. Nedosta-
tak paznje moZze dovesti do sudara.

OGRANI(‘.FNJA UZBUNJIVANJA
ZBOG BOCNOG PROMETA

Sustav moze neispravno funkcionirati kada
se dogodi bilo $to od navedenog:

Senzori su prekriveni.

Blisko parkirana vozila ili predmeti u
blizini zaklanjaju senzore.
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Vozila se priblizavaju brzinom manjom
od 6 km/h ili ve¢om od 60 km/h.

Brzina vaseg vozila je ve¢a od 12 km/h.

Izlazite unatrag iz nakoSenog parkirnog
mjesta.

Napomena: Sustav moZda nece pravilno ra-
diti kada vucete prikolicu. Kod vozila s priklju-
¢enim modulom za vucu i kukom za vucu koju
smo odobrili, sustav se sam iskljucuje kada
spajite prikolicu. Za vozila s ostalim, neorigi-
nalnim modulima za vucu, preporucujemo da
iskljucite sustav prilikom spajanja prikolice.

UKLJUCIVANJE|
ISKLJUCIVANJE
UZBUNJIVANJA ZBOG
BOENOG PROMETA - VOZILA
S: 4.2-INCNIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.

2. Odaberite Driver assistance.
3. Ukljucite ili iskljutite Cross Traffic Alert.

Napomena: Ako priviemeno iskljucite su-
stav, on se automatski ukljuci drugi puta kada
ukljucite paljenje vozila.

Kako biste trajno iskljucili sustav, kontakti-
rajte ovlastenog zastupnika.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCI-
VANJE UZBUNJIVANJA ZBOG
BOENOG PROMETA — VOZILA
S:12.3-INCNIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik zaslona
na ploci s instrumentima.

2. Odaberite Settings.
3. Odaberite Driver assistance.
4. UkKljucite ili iskljucite Cross Traffic Alert.

Napomena: Ako privremeno iskljuCite su-
stav, on se automatski ukljuci drugi puta kada
ukljucite paljenje vozila.

Kako biste trajno iskljucili sustav, kontakti-
rajte ovlastenog zastupnika.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCI-
VANJE UZBUNJIVANJA ZBOG
BOCNOG PROMETA — VOZILA
SA:SYNC3

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

2. Pritisnite Driver assistance.
3. Ukljucite iliiskljucite Cross Traffic Alert.

Napomena: Ako priviemeno iskljucite su-
stav, on se automatski ukljuci drugi puta kada
ukljucite paljenje vozila.

Kako biste trajno iskljucili sustav, kontakti-
rajte ovlastenog zastupnika.

PRONALAZENJE SENZORA
UZBUNJIVANJA ZBOG
BOCNOG PROMETA

Senzori se nalaze na obje strane vaseg vozi-
la ispod straznjeg odbojnika.

Napomena: DrZite senzore Ciste od snijega,
leda i velikih nakupina prljavstine.
Napomena: Ne pokrivajte senzore naljepni-
cama, mjesavinama za popravljanje ili drugim
predmetima.
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Napomena: Zaklonjeni senzori mogu utjeca-
ti na rad sustava.

Ako sustav otkrije da su senzori zaklonjeni,
na zaslonu ploce s instrumentima se moze
pojaviti poruka kada prebacite prijenos sna-
ge u poloZaj za voznju unatrag (R).

UZBUNJIVANJE ZBOG
BOCNOG PROMETA S
POKRIVANJEM PRIKOLICE

STOJE UZBUNJIVANJE
ZBOG BOCNOG PROMETA S
POKRIVANJEM PRIKOLICE

Uzbunjivanje zbog bo¢nog prometa s
pokrivanjem prikolice omoguc¢ava sustavu
da nastavi s radom i kada je kuka za vucu ili
prikolica spojena na vozilo.

OGRANIévENJA UZBUNJIVANJA
ZBOG BOCNOG PROMETA S
POKRIVANJEM PRIKOLICE

Uzbunijivanje zbog bo¢nog prometa s pokri-
vanjem prikolice ostaje uklju¢eno nakon sto
prikljucite prikolicu na vozila koja dolaze s
nadzorom mrtvog kuta s pokrivanjem priko-
lice pod sljede¢im uvjetima:
Spojite prikolicu.
Prikolica je nosac bicikala ili nosac¢
prtljage s maksimalnom duZinom od 1
metra.

Postavite duZinu prikolice na 1 metra u
srediSnjom zaslonu.
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Napomena: Sustav moZda nece pravilno
raditi kada vucete prikolicu. Kod vozila s pri-
klju¢enim modulom za vucu i kukom za vucu
koju smo odobrili, sustav se sam iskljucuje
kada spojite prikolicu. Za vozila s ostalim,
neoriginalnim modulima za vucu, preporu-
¢ujemo da iskljucite sustav prilikom spajanja
prikolice.

INDIKATQRI UZBUNJIVANJA
Z2BOG BOCNOG PROMETA
& !
@ se priblizava oglasi se zvuk
upozorenja, indikator zasvijetli u

pripadaju¢em vanjskom ogledalu te se
pojavi strelica pokazivac¢ smjera na
informacijskom zaslonu kako bi vam ukazala
na stranu s koje nadolazece vozilo prilazi.

Napomena: Ako se strelica pokazivac
smjera ne prikazuje, poruka c¢e se pojaviti na
zaslonu ploce s instrumentima.
Napomena: U izvanrednim okolnostima,
sustav vas moZe upozoriti ili aktivirati sustav
kocenja ¢ak i kada nema nicega u zoni nad-
ziranja, na primjer, ako drugo vozilo prolazi
podalje od vaseg.

Kada sustav prepozna vozilo koje
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UZBUNJIVANJE ZBOG BOCENOG PROMETA — OTKLANJANJE

PROBLEMA

UZBUNJIVANJE ZBOG BOENOG PROMETA — INFORMACIJSKE PORUKE

Poruka

Postupak

Cross traffic alert

Prikazuje se umjesto strelice pokaziva¢a smijera kada sustav
prepozna vozilo. Provjerite nadolazeci promet oko vas.

Cross traffic not available
Sensor blocked See
manual

Prikazuje se ako su senzori sustava za uzbunjivanje zbog boc¢-
nog prometa blokirani. OcCistite senzore. Ako se poruka i dalje
prikazuje, odvezite vase vozilo u ovlasteni servis na provjeru
§to je prije moguce.

Cross traffic malfunction

Sustav ne funkcionira ispravno. Odvezite vase vozilo u ovlaste-
ni servis na provjeru §to je prije moguce.

Cross traffic alert
deactivated Trailer

Prikazuje se ako prikljucite prikolicu na vase vozilo.

attached
Cross traffic alert Applying | Prikazuje se ako sustav aktivira ko¢nice. Provjerite nadolazeci
brakes promet oko vas.
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Pomo¢ prije sudara (Pre-Collision Assist)

STO JEPOMOC PRIJE
SUDARA

Pomo¢ prije sudara detektira vozila,
bicikliste ili pjeSake na cesti koji su ispred
vas, ili koji bi vam mogli presjeci putanju, i

KAKO RADI POMOC PRIJE
SUDARA

Sustav je aktivan nakon Sto vase vozilo
postigne brzinu vecu od otprilike 5 km/h.
Prepoznavanije pjeSaka je aktivno pri brzina-

upozorava vas na njihovu prisutnost. Ako
ne reagirate, sustav ¢e automatski aktivirati

koc€nice.

ma do 80 km/h.

Ako se vase vozilo brzo priblizava vozilu koje
miruje, vozilu ili biciklistu koji prometuje u
istom smijeru kao i vi ili pjeSaku unutar vase
putanije, sustav je konstruiran da omogudi tri
razine funkcionalnosti.

Razina funkcionalnosti

Opis

Upozorenje

Kada se aktivira, upozoravajuc¢a lampica bljeska i oglasi se
upozoravajuci zvuk.

Pomoc¢ kocenjem

Sustav pomoci ko€enjem prije sudara konstruiran je tako da
pomogne laganim uklju¢ivanjem koc¢nica kako bi se sustav
kocenija pripremio za naglo zaustavljanje. Sustav ne ukljucuje
automatski samostalno koc¢nice, ali ako pritisnete papucicu
koc€nice, sustav moze aktivirati dodatnu silu koCenja pa i mak-
simalnu odmah, ¢ak i ako lagano dotaknete papucicu kocenja.

Aktivno kocenje —
vozila bez adaptivnog
tempomata

Sustav pomoci ko€enjem prije sudara konstruiran je tako da
moZe ukljuciti ko¢nice ako uoci veliku ili neizbjeZnu opasnost
od prometne nesre¢e. Ovo moZe pomoci smanijiti udarac u
slu€aju sudara ili potpuno izbjec¢i nesrecu.

Sustav je aktivan pri
brzinama do 130 km/h.

Aktivno koCenje — vozila s
adaptivnim tempomatom

Sustav pomoci ko¢enjem prije sudara konstruiran je tako da
moZe ukljuciti ko€nice ako uoti veliku ili neizbjeZnu opasnost
od prometne nesrec¢e. Ovo moZe pomoci smanjiti udarac u
slu€aju sudara ili potpuno izbjec¢i nesrecu.
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Pomo¢ prije sudara (Pre-Collision Assist)

KAKO RADI POMOC PRIJE
SUDARA S ASISTENTOM
PROLASKA RASKRSCEA
(INTERSECTION ASSIST)

Sustav pomoci prije sudara mogao bi akti-
virati ko€nice ako skrec¢ete ispred nadolaze-
¢eg vozila tako Sto mu presijecate putanju.
Detekcija vozila koja vam dolaze ususret u
vozniji je aktivna ako je brzina vaseg vozila
niza od 30 km/h.

e\ ’

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
POMOCI PRIJE SUDARA

A UPOZORENUJE: U svakom ste
trenutku vi ti koji ste odgovorni za pazljivu
i opreznu vozZnju. Sustav je konstruiran
kako bi pomogao vozacu. Nije mu namjera
zamijeniti vaSu duznu paZnju, pozornost i
procjenu. NepridrZavanje ovog upozorenja
moZe uzrokovati gubitak kontrole nad
vozilom, ozbiljne ozljede ili smrti.

A UPOZORENVJE: Sustav ne funkci-
onira za vrijeme velikih ubrzanja ili brzog
okretanja kola upravljaca. Vasa nepaznja i
nedostatak brige moZe dovesti do nesrec¢e
i osobnih ozljeda.

AUPOZORENJE: U hladnim i teskim

vremenskim uvjetima funkcionalnost su-
stava moze biti smanjena. Kisa, snijeg, led
prskanje vodom i magla mogu negativno

utjecati na sustav. Prednju kameru i radar
uvijek drzite Cistima od snijega i leda. Ne-
dostatak vase paznje i brige moZze dovesti
do gubitka kontrole nad vozilom, ozbiljne

osobne ozljede ili smrti.

A UPOZORENVJE: Ukoliko ste ugradili
vjetrobransko staklo koje nije odobrio
Ford, sustav moZda nece ispravno raditi.
Ne obavljajte popravke vijetrobrana u
neposrednoj blizini senzora.

A UPOZORENVJE: U slucajevima kada
je kameri na vozilu ograni¢eno podrucje
prepoznavanja, performanse sustava se
mogu smanjiti. Ove situacije se odnose,
iako ne samo, na neposredne ili niske
sunceve zrake, slabo svjetlo, vozila po noci
bez straZnjih svjetala, neuobicajena vozila,
pjeSake iza kojih je slozena pozadina, pje-
Sake koji trée ili bicikliste koji se brzo krec¢u,
djelomi¢no zamracene ili zaklonjene
pjesake ili bicikliste ili pjesSake ili bicikliste
koje sustav ne moZe razlikovati od grupe.
Nedostatak paZnje moZe izazvati gubitak
kontrole nad vasim vozilom, ozbiljne
osobne ozljede ili smrt.

A UPOZORENJE: Sustav pomoci
prije sudara s podrskom koc¢enju ne moze
pomodi izbjeéi sve prometne nezgode.
Ne oslanjajte se na sustav kao zamjenu
za vadu prosudbu i potrebu da odrzavate
potrebni razmak i brzinu.

OGRANICENJA POMOCI PRUJE
SUDARA

Sustav nije konstruiran da detektira Zivotinje.



Pomo¢ prije sudara (Pre-Collision Assist)

Sustav nije konstruiran da detektira vozila
koja dolaze iz razli¢itih smjerova.

PRONALAZENJE SENZORA
POMOCI PRIJE SUDARA —
VOZILA BEZ: ADAPTIVNOG
TEMPOMATA

Kamera je smjeStena iza unutrasnjeg ogle-
dala.

Napomena: DrZjte senzore &istim od snijega,
leda i velikih koli¢ina prljavstine.
Napomena: Ne ¢istite senzore ostrim pred-
metima.

Napomena: Ako vase vozilo pretrpi Stetu
koja je preusmyjerila senzore, moguce je
pogresno mjerenje udaljenosti ili pogresno
ukljucivanje upozorenja.

Blokirani ili zaklonjeni senzori utje¢u na

preciznost sustava. Poruka ¢e se pojaviti na
informacijskom zaslonu.
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PRONALAZENJE SENZORA
POMOCI PRIJE SUDARA
—VOZILA S: ADAPTIVNIM
TEMPOMATOM

Kamera je smjeStena iza unutrasnjeg ogle-
dala.

E244279

Radar je smjesten iza prednje reSetke hlad-
njaka ispod registarske plocice.
Napomena: DrZite senzore Cistim od snijega,
leda i velikih koli¢ina prljavstine.
Napomena: Ne Cistite senzore ostrim pred-
metima.

Napomena: Ako vase vozilo pretrpi Stetu
koja je preusmijerila senzore, moguce je
pogresno mjerenje udaljenosti ili pogresno
uklju¢ivanje upozorenja.

Blokirani ili zaklonjeni senzori utje¢u na

preciznost sustava. Poruka se moze pojaviti
na zaslonu ploce s instrumentima.
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INDIKATOR UDALJENOSTI

$TO JE INDIKATOR
UDALJENOSTI

Indikator udaljenosti na zaslonu ploce s
instrumentima prikazuje vremenski razmak
izmedu vozila ispred vas koja putuju u istom
smijeru.

Napomena: Graficki prikaz se ne prikazuje
ako je tempomat ili adaptivni tempomat
ukljucen.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
INDIKATORA UDALJENOSTI —
VOZILA S: 4.2-INCNIM ZASLONOM
NA PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.

2. Odaberite Driver assistance.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
INDIKATORA UDALJENOSTI —
VOZILA S:12.3-INCNIM ZASLONOM
NA PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu

kako biste usli u glavni izbornik zaslona
na ploci s instrumentima.

Odaberite Settings.

Odaberite Driver assistance.

Odaberite Pre-collision Assist.
Ukljucite ili iskljucite Distance indication.
UKLJUCGIVANJE I ISKLJUCIVANJE

INDIKATORA UDALJENOSTI -
VOZILA SA: SYNC 3

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

2. Pritisnite Driver assistance.

3. Pritisnite Pre-collision Assist.

v WwN

3. Odaberite Pre-collision Assist. 5. Ukljucite ili iskljucite Distance indicati-
4. Ukljutite ili isklju¢ite Distance indicati- on.
on.
INDIKATOR UDALJENOSTI
Brzina Osjetljivost Boja grafickog Udaljenost Vremenski
prikaz razmak
100 km/h Normalna Siva Vec¢aod25m Vec¢iod 0.9
sekundi
Zuta Izmedu17i25m | Izmedu 0.610.9
sekundi
Crvena Manje od 17 m Manji od 0.6
sekundi
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ALARM UDALJENOSTI

S$TO JE ALARM UDALJENOSTI

Upozoravajuc¢a lampica zasvijetli ako je uda-
lienost izmedu vaseg vozila i vozila ispred
vas mala.

Napomena: Upozoravajuca lampica nece
zasvijetliti ako su tempomat ili adaptivni
tempomat aktivni.

PODESAVANJE TOLERANCLJE
ALARMA UDALJENOSTI - VOZILA
S: 4.2-INENIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA/SYNC
2.5

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.

Odaberite Driver assistance.
Odaberite Pre-collision Assist.
Odaberite Alert sensitivity.

Odaberite postavku i pritisnite OK du-
gme.

PODESAVANJE TOLERANCLIE
ALARMA UDALJENOSTI - VOZILA
S:12.3-INENIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA/SYNC
2.5

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik zaslona
na ploci s instrumentima.

Odaberite Settings.

Odaberite Driver assistance.
Odaberite Pre-collision Assist.
Odaberite Alert sensitivity.

Odaberite postavku i pritisnite OK du-
gme.

ukh wN

ou s WwN

PODESAVANJE TOLERANCLJE
ALARMA UDALJENOSTI—-VOZILA
SA:SYNC3

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

Pritisnite Driver assistance.

Pritisnite Pre-collision Assist.
Pritisnite Alert sensitivity.

Odaberite postavku i pritisnite OK du-
gme.

uos WwN

AUTOMATSKO KOCENJE U
SLUCAJU NUZDE

$TO JE AUTOMATSKO KOEENJE U
SLUEAJUNUZDE

Automatsko kocenje u slucaju nuZzde je
aktivni sustav sigurnosti koji aktivira ko¢nice
vozila kada detektira potencijalno opasnu
situaciju ili sudar.

UKLJUCIVANIJE | ISKLJUCIVANJE
AUTOMATSKOG KOCENJA U
SLUCAJU NUZDE - VOZILA S:
4.2-INCNIM ZASLONOM NA PLOCI
S INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.

2. Odaberite Driver assistance.
3. Odaberite Pre-collision Assist.
4. Ukljucite ili iskljucite Active braking.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
AUTOMATSKOG KOCENJA U
SLUCAJU NUZDE - VOZILA S:
12.3-INCNIM ZASLONOM NA PLOCI
S INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik zaslona
na ploci s instrumentima.
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Odaberite Settings.

Odaberite Driver assistance.
Odaberite Pre-collision Assist.

5. Ukljucite iliiskljucite Active braking.
UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
AUTOMATSKOG KOCENJA U

SLUCAJU NUZDE — VOZILA SA:
SYNC 3

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

2. Pritisnite Driver assistance.

3. Pritisnite Pre-collision Assist.

4. Ukljucite ili iskljucite Active braking.

INEREN

ASISTENCIJA UPRAVLJACA
PRI 1ZBJEGAVANJU SUDARA
(EVASIVE STEERING ASSIST)

$TO JE ASISTENCIJA UPRAVLJACA
PRI IZBJEGAVANJU SUDARA

Ako se vaSe vozilo ubrzano priblizava
drugom korisniku prometnice, asistencija
upravljaca pri izbjegavanju sudara (Evasive
Steering Assist) vam pomaze skrenuti tako
da ga izbjegnete.

Nakon §to zakrenete upravljac u pokusaju
da izbjegnete sudar s drugim korisnikom
prometnice, sustav primjenjuje dodatnu
podrsku zakretanja upravljacu kako bi vam
pomogao da skrenete na nacin da zaobidete
drugog korisnika prometnice. Nakon sto to
uspijete, kada zakrenete upravljac kako biste
se vratili, sustav vam pomaZze dodatnim mo-
mentom zakretanja upravljaca kako biste se
uspjesno vratili u prometnu traku. Sustav se
isklju€uje nakon Sto ste u potpunosti zaobisli
drugog korisnika prometnice.

Napomena: Pod korisnicima prometnice
smatraju se pjesaci ili biciklisti koji se nalaze
na putanji vaseg vozila ili drugo vozilo koje
miruje u istoj prometnoj traci ili vozilo koje
putuje u istoj prometnoj traci u istom smjeru

kao i vi. Pogledajte Mjere opreza pri upotrebi
pomodi prije sudara (stranica 252).

OGRANI(‘..E‘I:UA ASISTENCLE
UPRAVLJACA PRI IZBJEGAVANJU
SUDARA

Asistencija upravljaca pri izbjegavanju suda-
ra aktivira se samo kada su svi sljedeci uvjeti
zadovoljeni:

Automatsko kocenje u slu€aju nuZde je
ukljuceno.

Sustav detektira druge korisnike ceste

ispred vas i pocinje aktivirati ko¢nice.

Znacajno zakrenete upravljac kako biste

zaobisli drugog korisnica ceste.
Napomena: Asistencija upravljaca pri
izbjegavanju sudara ne upravlja samostalno i
automatski oko drugog korisnika ceste. Ako vi
ne zakrenete upravljac, asistencija upravljaca
pri izbjegavanju sudara nece se aktivirati.
Napomena: Asistencija upravljaca pri izbje-
gavanju sudara ne aktivira se ako je udalje-
nost od drugog korisnika prometnice ispred
vas premala i sustav procjeni da ne moZe
izbjeci sudar.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
ASISTENCIJE UPRAVLJACA PRI
IZBJEGAVANJU SUDARA - VOZILA
S: 4.2-INCNIM ZASLONOM NA PLOCI
S INSTRUMENTIMA/SYNC 2.5

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.

2. Odaberite Driver assistance.
3. Odaberite Pre-collision Assist.
4. Ukljucite ili iskljucite Evasive steering.

Napomena: Automatsko kocenje u slucaju
nuZde i asistencija upravljaca pri izbjegavanju
sudara ukljucuju se svaki puta kada ukljuCite
paljenje vozila.

Napomena: Ako iskljuc¢ite automatsko koce-
nje u slu¢aju nuZde i asistencija upravljaca pri
izbjegavanju sudara se takoder iskljucuje.



Pomo¢ prije sudara (Pre-Collision Assist)

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
ASISTENCIJE UPRAVLJACA PRI
IZBJEGAVANJU SUDARA — VOZILA
S:12.3-INCNIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA/SYNC
2.5

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik zaslona
na ploci s instrumentima.

Odaberite Settings.

Odaberite Driver assistance.

Odaberite Pre-collision Assist.
Ukljucite ili iskljucite Evasive steering.
Napomena. Automatsko kocenje u slucaju
nuZde i asistencija upravljaca pri izbjegavanju
sudara ukljucuju se svaki puta kada ukljucite
paljenje vozila.

Napomena: Ako iskljucite automatsko koce-
nje u slu¢aju nuZde i asistencija upravljaca pri
izbjegavanju sudara se takoder iskljucuje.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVANJE
ASISTENCIJE UPRAVLJACA PRI
IZBJEGAVANJU SUDARA — VOZILA
SA:SYNC 3

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

CIFNERIEN

2. Pritisnite Driver assistance.

3. Pritisnite Pre-collision Assist.

4. Ukljucite ili iskljucite Evasive steering.
Napomena: Automatsko kocenje u slucaju
nuZde i asistencija upravljaca pri izbjegavanju
sudara ukljucuju se svaki puta kada ukljucite
paljenje vozila.

Napomena: Ako iskljucite automatsko koce-
nje u slucaju nuZde i asistencija upravljaca pri
izbjegavanju sudara se takoder iskljucuje.

POMOC PRIJE SUDARA —
OTKLANJANJE PROBLEMA

POMOC PRIJE SUDARA —
UPOZORAVAJUCE LAMPICE

» Zasvijetli kada se vase vozilo
39 ubrzano priblizava drugom vozilu
kako bi vas upozorila na rizik od

sudara s vozilom ispred vas.

MoZe zasvijetliti crveno ako je udaljenost od
vozila ispred vas mala.

Svijetli kada sustav nije dostupan.

POMOC PRIJE SUDARA — INFORMACIJSKE PORUKE

Poruka

Opis

Pre-collision assist not
available

Sustav ne funkcionira ispravno. Neka stru¢njak pregleda vase
vozilo §to je prije moguce.

Pre-collision assist not
available Sensor blocked

Senzori su prljavi. OcCistite senzore. Ako se poruka nastavi
prikazivati, odvezite vase vozilo na provjeru kod stru¢njaka Sto
je prije moguce.




Pomo¢ prije sudara (Pre-Collision Assist)

Sljedeéa tablica prikazuje moguée uzroke i radnje nakon koje je potrebno poduzeti
ako se pojavi poruka da su senzori blokirani.

Uzrok

Postupak

Povrsina radara na resetci je prljava ili na
neki nacin ometena.

Ocistite povrsinu ispred radara ili uklonite
predmet koji je uzrokovao smetnju.

Povrsina radara na resetci je Cista, ali se
poruka i dalje prikazuje na zaslonu.

Pri¢ekajte kratko vrijeme. MoZe potrajati
nekoliko minuta da radar otkrije da viSe nije
ometen.

Jaka kiga, prskanje vode, snijeg ili magla
ometaju radarske signale.

Sustav upozorenja je privremeno onemo-
gucen. Sustav Ce se automatski reaktivirati
ubrzo nakon $to se poprave vremenske
prilike.

Radar je preusmijeren.

Neka stru¢njak pregleda vase vozilo sto je
prije moguce.

Vjetrobransko staklo je prljavo ili zaklonjeno
na dijelu ispred kamere.

Ocistite vanjsku stranu vjetrobranskog sta-
kla ispred kamere.

Vjetrobransko staklo ispred kamere je Cisto,
ali poruka se i dalje prikazuje.

Pricekajte kratko vrijeme. MoZe potrajati
nekoliko minuta da radar otkrije da vise nije
ometen.

Povecana je toplina oko kamere.

Pri¢ekajte kratko vrijeme. Poruka ¢e nestati
kada se spusti temperatura oko kamere.
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Uzbunjivanje vozaca (Driver Alert)

STO JE UZBUNJIVANJE
VOZACA

Sustav je konstruiran kako bi vas upozorio
kada primijeti da postajete pospaniili da se
vasa vozZnja pogorsava.

KAKO RADI UZBUNJIVANJE
VOZACA

Sustav izra¢unava vasu razinu budnosti i
paznje prema vasem ponasanju U vozZnji u
odnosu na oznake prometne trake i druge
faktore kada je brzina vozilo vec¢a od otprilike
65 km/h.

Sustav uzbunjivanja ima dvije faze:

1. Prvo se izdaje privremeno upozorenje
kao savjet da se odmorite. Ova poruka

se pojavljuje samo kratko vrijeme.

Ako se ne odmorite, a sustav otkrije

da se vaSa voZnja pogorsava, izdati ¢e
daljnje upozorenje. Ovo upozorenje ¢e
ostati na zaslonu ploce s instrumentima
sve dok ga ne uklonite.

MJERE OPREZAPRI
UZBUNJIVANJU VOZACA

A UPOZORENJE: U svakom trenut-
ku ste vi ti koji ste odgovorni za kontrolu
nad vaSim vozilom. Sustav upozoravanja
vozaca je namijenjen da vam pomogne.
Nije namijenjen da zamijeni vasu paznju
ili prosudbu. | dalje ste odgovorni voziti

s duznom brigom i paZnjom. Nepridrza-
vanje ovog upozorenja moze rezultirati
gubitkom kontrole nad vozilom, osobnom
ozljedom ili smrcu.

A\ UPozORENSE: Sustay nece funikc-
onirati, ako su senzori blokirani. OdrZavajte

vjetrobransko staklo ¢isto od prepreka.
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A UPOZORENJE: Uzimajte redovite
odmore ukoliko se osje¢ate umorno. Ne
Cekajte da vas sustav upozori.

2\ UPoZORENSE: Ocredeni stilovivo-
Znje mogu dovesti do upozorenja sustava
iako se moZda ne osje¢ate umorno.

A UPOZORENJE: U hladnim i teSkim
vremenskim uvjetima moguce je da
sustav nece funkcionirati. Kida, snijeg i led
mogu umanijiti i ograniciti performanse
senzora.

A UPOZORENVJE: Ukoliko dode do
oStec¢enja u neposrednoj blizini senzora,
bez odgode odvezite vase vozilo na pre-
gled kod stru¢njaka.

A UPOZORENJE: Sustav mozda nece
ispravno raditi ukoliko je vaSe vozilo opre-
mljeno ovjesom koji nije ovjerio Ford.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE UZBUNJIVANJA VOZACA
—VOZILA S: 4.2-INCNIM ZA-
SLONOM NA PLOCI S INSTRU-
MENTIMA

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-

te Settings.
2. Odaberite Driver assistance.
3. Ukljucite ili iskljucite Driver alert.

Napomena: Sustav ostaje ukljucen ili
isklju¢en ovisno o tome kako je posljednji put
postavljen.



Uzbunjivanje vozaca (Driver Alert)

UKLJUCIVANJE I 2. Odaberite Settings.
ISKLJUCIVANIJE 3. Odaberite Driver assistance
UZBUNIJIVANJA VOZACA 4. Ukljutite ili iskljucite Driver alert.
—VOZILA S:12.3-INENIM Napomena: Sustav ostaje ukljucen ili
ZASLONOM NA PLOCI S isk[juéerj ovisno o tome kako je posljednji put
INSTRUMENTIMA postavijen.

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik zaslona
na ploci s instrumentima.

UZBUNJIVANJE VOZACA — OTKLANJANJE PROBLEMA

UZBUNJIVANJE VOZACA — INFORMACIJSKE PORUKE

Poruka Postupak
Driver fatigue warning Prikazuje se kada preporucujemo da se odmorite zbog niske
Rest suggested razine pozornosti.
Driver fatigue warning Prikazuje se kada morate odmoriti zbog niske razine pozor-
Rest now nosti.
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Prepoznavanje znakova ogranic¢enja brzine
(Speed Sign Recognition)

STOJE PREPOZNAVANIJE
ZNAKOVA OGRANICENJA
BRZINE

Sustav je konstruiran tako da prepoznaje
prometne znakove i obavjeStava vas o tre-
nutnom ogranicenju brzine.

KAKO RADI PREPOZNAVANJE
ZNAKOVA OGRANICENJA
BRZINE

Prepoznati prometni znak ograni¢enja brzine
pojavljuje se na zaslonu ploce s instru-
mentima. Senzor je ugraden iza unutarnjeg
ogledala.

Sustav se ukljucuje kada ukljucite paljenje
vozila i ne moZete ga iskljuciti.

Napomena: Podaci o prometnim znakovima
ogranic¢enja brzine koje pruZa navigacijski
sustav sadrZe informacije koje su integrirane u
izdanje nositelja podataka.

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
PREPOZNAVANJA ZNAKOVA
OGRANICENJA BRZINE

A UPOZORENJE: U svakom trenut-
ku ste vi ti koji ste odgovorni za kontrolu
nad vasim vozilom. Sustav je namijenjen
da vam pomogne. Nije namijenjen da
zamijeni vasu paznju ili prosudbu. | dalje
ste odgovorni voziti s duZznom brigom i
paznjom. NepridrZavanje ovog upozorenja
moZe rezultirati gubitkom kontrole nad
vozilom, osobnom ozljedom ili smrcu.

A UPOZORENJE: Ukoliko je senzor
blokiran, sustav moZe neispravno funk-
cionirati. OdrZavajte vjetrobran Cistim i

slobodnim od prepreka.

Napomena: Nemojte obavljati popravke
vjetrobranskog stakla u neposrednoj blizini
senzora.

Napomena: Uvijek ugradujte rezervne dijelo-
ve koje je odobrio Ford kada mijenjate Zarulje
prednjih svjetala. Druge Zarulje mogu smanjiti
performanse sustava.

OGRANICENJA
PREPOZNAVANJA ZNAKOVA
OGRANICENJA BRZINE

Sustav moZe ne prepoznati sve prometne
znakove ogranic¢enja brzine i moZze ¢itati zna-
kove na pogresan nacin.

U teskim i hladnim vremenskim uvjetima su-
stav mozda nece funkcionirati. Kisa, snijeg,
prskanje vode i veliki kontrasti u osvjetljenju
mogu onemoguciti ispravno funkcioniranje
senzora.

Ukoliko vade vozilo ima sustav ovjesa koji

nije odobren s nase strane, sustav mozda
nece ispravno funkcionirati.

INDIKATORI PREPOZNAVANJA
ZNAKOVA OGRANICENJA
BRZINE

Kada sustav prepozna znak ograni¢enja
brzine, ograni¢enje brzine pojavljuje se na
zaslonu ploce s instrumentima.
Napomena: Ako vase vozilo ima navigacijski
sustav, spremljeni podaci o ogranicenju brzine
mogu utjecati na vrijednost preporu¢enog
ogranicenja brzine.



Prepoznavanje znakova ogranicenja brzine
(Speed Sign Recognition)

POSTAVLJANJE TOLERANCLE
BRZINE SUSTAVA PREPO-
ZNAVANJA ZNAKOVA OGRA-
NICENJA BRZINE — VOZILA S:
4.2-INENIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

MoZete postaviti upozorenje na ogranic¢enje
brzine koje ¢e vas alarmirati kada vase vozilo
prijede ogranic¢enje brzine koje je sustav pre-
poznao s odredenom tolerancijom brzine.

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.

Odaberite Driver assistance.
Odaberite Traffic sign recognition.
Odaberite Activate Traff. Sign Recog..
Odaberite Activate speed warning.
Odaberite Speed warning.

Odaberite postavku i pritisnite dugme
OK.

Napomena: Sustav pamti posljednje oda-
branu postavku kada pokrenete vase vozilo.
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POSTAVLJANJE TOLERANCLE
BRZINE SUSTAVA PREPO-
ZNAVANJA ZNAKOVA OGRA-
NICENJA BRZINE — VOZILA S:
12.3-INCNIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

MoZete postaviti upozorenje na ogranic¢enje
brzine koje ¢e vas alarmirati kada vase vozilo
prijede ogranicenje brzine koje je sustav pre-
poznao s odredenom tolerancijom brzine.

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik zaslona
na ploci s instrumentima.

2. Odaberite Settings.

3. Driver Driver assistance.

4. QOdaberite Traffic signs.

5. Odaberite Speed warning.

6. Odaberite postavku i pritisnite dugme

OK.

Napomena: Sustav pamti posljednje oda-
branu postavku kada pokrenete vase vozilo.

POSTAVLJANJE TOLERANCLIE
BRZINE SUSTAVA
PREPOZNAVANJA ZNAKOVA
OGRANICENJA BRZINE -
VOZILA SA: SYNC3

MoZete postaviti upozorenje na ograni¢enje
brzine koje ¢e vas alarmirati kada vase vozilo
prijede ogranic¢enje brzine koje je sustav pre-
poznao s odredenom tolerancijom brzine.

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

Pritisnite Driver assistance.
Pritisnite Speed Sign Recognition.
Pritisnite Speed warning.

Pritisnite Tolerance.
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Odaberite postavku i pritisnite dugme
OK.

Napomena: Sustav pamti posljednje oda-
branu postavku kada pokrenete vase vozilo.



Prepoznavanje znakova ogranicenja brzine
(Speed Sign Recognition)

PREPOZNAVANJE ZNAKOVA OGRANICENJA BRZINE —
OTKLANJANJE PROBLEMA

PREPOZNAVANJE ZNAKOVA OGRANICENJA BRZINE — INFORMACIJSKE
PORUKE

Poruka Postupak
Traffic sign recognition Podaci o prometnim znakovima spremljeni u navigacijskom
Reduced performance sustavu su nedostupni zbog loSeg signala ili nedostatka signa-
See manual la. Pricekajte kratko kako bi se signal poboljsao. Ako se poruka
nastavi prikazivati, odvezite vase vozilo u ovlasteni servis na
pregled 5to je prije moguce.
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Prepoznavanje prometnih znakova ( Traffic Sign Recognition)

S$TO JE PREPOZNAVANJE
PROMETNIH ZNAKOVA

Sustav je konstruiran tako da prepoznaje
prometne znakove ograni¢enja brzine i oba-
vjeStava vas o vaZze¢em ogranicenju brzine
kao i pravilima pretjecanja na dijelu ceste
kojom vozite.

KAKO RADI PREPOZNAVANIJE
PROMETNIH ZNAKOVA

Prepoznati znak ograni¢enja brzine pojavlju-
je se na informacijskom zaslonu. Senzor je
ugraden iza unutarnjeg ogledala.

Sustav se aktivira kada ukljucite paljenje
vozila i ne moZete ga iskljuciti.

Sustav detektira prepoznatljive prometne
znakove, kao na primijer:

Znakove ogranic¢enja brzine.

Znakove zabrane pretjecanja.

Znakove prestanka ogranic¢enja brzine.
Znakove prestanka zabrane pretjecanja.

Napomena: Podaci o znakovima ogranice-
nja brzine koje pruZa navigacijski sustav sa-
drZe informacije koje su integrirane u izdanje
nositelja podataka.

MJERE OPREZA PRI
UPOTREBI PREPOZNAVANJA
PROMETNIH ZNAKOVA

A UPOZORENIJE: U svakom trenutku
ste vi to koji ste odgovorni za kontrolu

nad vasim vozilom. Sustav je namijenjen
da vam pomogne. Nije namijenjen da
zamijeni vasu paznju ili prosudbu. | dalje
ste odgovorni voziti s duznom brigom i
paznjom. NepridrZavanje ovog upozorenja
moze rezultirati gubitkom kontrole nad
vozilom, osobnom ozljedom ili smréu.

A UPOZORENIJE: Ukoliko je senzor
blokiran, sustav nece ispravno funkcioni-
rati. OdrZavajte vjetrobran Cistim i slobod-
nim od prepreka.

Napomena: Nemojte obavljati popravke
vjetrobranskog stakla u neposrednoj blizini
senzora.

Napomena: Uvijek ugradujte rezervne dijelo-
ve koje je odobrio Ford kada mijenjate Zarulje
prednjih svjetala. Druge Zarulje mogu smanjiti
performanse sustava.

OGRANICENJA
PREPOZNAVANJA
PROMETNIH ZNAKOVA

Sustav ne moZe prepoznati sve prometne
znakove i moze Citati znakove na pogresan
nacin.

U teskim i hladnim vremenskim uvjetima su-
stav moZda nece funkcionirati. Kisa, snijeg,
prskanje vode i veliki kontrasti u osvjetljenju
mogu onemoguciti ispravno funkcioniranje
senzora.

Ukoliko vade vozilo ima sustav ovjesa koji
nije odobren s nade strane, sustav mozda
nece ispravno funkcionirati.

INDIKATORI PREPOZNAVANJA
PROMETNIH ZNAKOVA

Sustav moZe prikazati paralelno prikazati
dva prometna znaka.

MoZete pregledati status sustava u bilo
kojem trenutku koristeci zaslon ploce s
instrumentima.



Prepoznavanje prometnih znakova ( Traffic Sign Recognition)

Sustav prikazuje prepoznate prometne
znakove u Cetiri faze kako slijedi:

1. Svinovi prometni znakovi prikazuju se
svjetlijim od drugih na zaslonu.

2. Nakon unaprijed odredenog vremenskog
perioda pocinju se prikazivati normalno.

3. Nakon unaprijed odredenog prijedenog
puta posive.

4. Nakon unaprijed odredenog prijedenog
puta se brisu.

Ako sustav detektira dopunski znak, prikazu-
je ga ispod pripadaju¢eg prometnog znaka.
Na primjer, kada prolazite pored ograni¢enja
brzine s dopunskim znakom koji oznacava
da se ograni¢enje odnosi na mokre vremen-
ske uvjete.

Napomena: Ako vase vozilo ima navigacijski
sustav, spremljeni podaci o prometnim zna-
kovima mogu utjecati na prikazano ogranice-
nje brzine.

POSTAVLJANJE UPOZORENJA
ZA BRZINU SUSTAVA PREPO-
ZNAVANJA PROMETNIH ZNA-
KOVA — VOZILA S: 4.2-INENIM
ZASLONOM NA PLOCI S IN-
STRUMENTIMA/SYNC 2.5

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.

Odaberite Driver assistance.
Odaberite Traffic sign recognition.
Odaberite Activate Traff. Sign Recog..
Odaberite Activate speed warning.
Ukljucite ili iskljucite Overspeed chime.
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POSTAVLJANJE UPOZORE-
NJA ZA BRZINU SUSTAVA
PREPOZNAVANJA PROMET-
NIH ZNAKOVA - VOZILA S:
12.3-INENIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA/
SYNC 2.5

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavniizbornik zaslona
na ploci s instrumentima.

Odaberite Settings.

Odaberite Driver assistance.
Odaberite Traffic signs.

Ukljucite ili iskljucite Speed warning.
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POSTAVLJANJE UPOZORENJA
ZA BRZINU SUSTAVA PREPO-
ZNAVANJA PROMETNIH ZNA-
KOVA —-VOZILA SA:SYNC3

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

2. Pritisnite Driver assistance.
Pritisnite Traffic Sign Recognition.
4. Ukljucite iliiskljuCite Speed warning.

POSTAVLJANJE TOLERANCLE
BRZINE SUSTAVA PREPOZNA-
VANJA PROMETNIH ZNAKOVA
— VOZILA S: 4.2-INCNIM ZA-
SLONOM NA PLOCI S INSTRU-
MENTIMA/SYNC 2.5

MoZete postaviti upozorenje na ograni¢enje
brzine koje ¢e vas alarmirati kada vase vozilo
prijede ograni¢enje brzine koje je sustav pre-
poznao s odredenom tolerancijom brzine.

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce

s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.



Prepoznavanje prometnih znakova ( Traffic Sign Recognition)

Odaberite Driver assistance.
Odaberite Traffic sign recognition.
Odaberite Activate Traff. Sign Recog..
Odaberite Activate speed warning.
Odaberite Speed warning.

Odaberite postavku i pritisnite dugme
OK.

NouswN

POSTAVLJANJE TOLERANCLE
BRZINE SUSTAVA PREPOZNA-
VANJA PROMETNIH ZNAKOVA
— VOZILA S:12.3-INCNIM ZA-
SLONOM NA PLOCI S INSTRU-
MENTIMA/SYNC 2.5

MoZete postaviti upozorenje na ogranic¢enje

brzine koje ¢e vas alarmirati kada vase vozilo

prijede ogranic¢enje brzine koje je sustav pre-

poznao s odredenom tolerancijom brzine.

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik zaslona
na ploci s instrumentima.

2. Odaberite Settings.

3. Odaberite Driver assistance.
4. Odaberite Traffic signs.

5. Odaberite Speed warning.
6.

Odaberite postavku i pritisnite dugme
OK.

POSTAVLJANJE TOLERANCLE
BRZINE SUSTAVA PREPOZNA-
VANJA PROMETNIH ZNAKOVA
—VOZILASA:SYNC3

MoZete postaviti upozorenje na ograni¢enje
brzine koje ¢e vas alarmirati kada vase vozilo
prijede ogranicenje brzine koje je sustav pre-
poznao s odredenom tolerancijom brzine.

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

Pritisnite Driver assistance.
Pritisnite Speed Sign Recognition.
Pritisnite Speed warning.

Pritisnite Tolerance.

Odaberite postavku i pritisnite dugme
OK.
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PREPOZNAVANJE PROMETNIH ZNAKOVA — OTKLANJANJE

PROBLEMA

PREPOZNAVANIJE PROMETNIH ZNAKOVA - INFORMACIJSKE PORUKE

Poruka

Postupak

Traffic sign recognition
Reduced performance
See manual

Podaci o prometnim znakovima spremljeni u navigacijskom
sustavu su nedostupni zbog loSeg signala ili nedostatka signa-
la. Pricekajte kratko kako bi se signal poboljSao. Ako se poruka
nastavi prikazivati, odvezite vase vozilo u ovlasteni servis na
pregled 5to je prije moguce.




Prijevoz tereta

MJERE OPREZA PRI
PRIJEVOZU TERETA

Drzite opterecenje vaseg vozila unutar nje-
govih konstrukcijski predvidenih kapaciteta,
s ili bez prikolice. Pravilno opterecenje vaseg
vozila zauzvrat osigurava njegove maksi-
malne konstrukcijske performanse. Prije
unosenja tereta u vase vozilo, upoznajte se
sa slijede¢em terminologijom kako biste
utvrdili to€nu nosivost vaseg vozila, s ili bez
prikolice, u tablici s informacijama o optere-
¢enju guma kao i oznaci certifikata Suklad-
nosti s mjerama sigurnosti.

A UPOZORENJE: Prikladno optere-
¢enje vaseg vozila moZe biti ograni¢eno
kapacitetom prtljaznog prostora (koliko
prostora je dostupno) ili nosivo3¢éu vaseg
vozila (koliko teZine vase vozilo moZe pod-
nijeti). Jednom kada ste dostigli najvecu
nosivost vaseg vozila nemoijte tovariti

jos tereta iako ima dovoljno dostupnog
prostora. Preopterecenije ili neprimjereno
tovarenje vaseg vozila moze dovesti do
gubitka kontrole nad vozilom i prevrtanja
vozila.

A UPOZORENJE: Prekoracenje
ograni¢enja nosivosti na oznaci certifikata
Sukladnosti s mjerama sigurnosti moze
negativno utjecati na performanse i po-
nasanje vaseg vozila, uzrokovati ostecenje
vozila kao i rezultirati gubitkom kontrole
nad vasim vozilom, ozbiljnim ozljedama

ili smréu.

A UPOZORENLJE: Ne koristite zamjen-
ske gume s nizom nosivos¢u od origi-
nalnih guma jer to moze umanijiti GVWR
(najveca ukupna dopustena masa vozila)
i GAWR (najvece dopusteno osovinsko
opterecenje vozila) ograni¢enja. Zamjen-
ske gume s ve¢om nosivoscu od original-
nih guma ne povecavaju GVWR i GAWR
ogranicenja.
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A UPOZORENJE: Ne prekoracujte naj-
vecu dopustenu ukupnu masu vozila kao
ni maksimalno dozvoljeno opterec¢enje
prednje i straZnje osovine vaseg vozila koja
su navedena u GVWR i GAWE tablicama..

A UPOZORENJE: Prekoracenje bilo
kojeg ogranic¢enja dopustene mase ili op-
terecenja vozila moZe negativno utjecati
na performanse i ponasanije vaseg vozila,
uzrokovati Stetu vaseg vozila kao i gubitak
kontrole nad vozilom, ozbiljne osobne
ozljede ili smrt.

A UPOZORENUJE: Prilikom utovara
tereta na krovne nosace, preporucujemo
da ravnomijerno rasporedite teret kao i da
odrzavate nisko teZiste. Optere¢ena vozila,
s visokim tezistem, drukcije se ponasaju u
voznji nego neopterec¢ena vozila. Poduz-
mite dodatne mjere predostroznosti, kao
Sto su sporija voznja i povecani zaustavni
put, pri voZnji s jako opterec¢enim vozilom.

Ukupna kombinirana masa vozila ne smije
prekoraciti ukupno dopusteno opterecenje
vozila.

KROVNI NOSACI

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
KROVNIH NOSACA - VOZILA
BEZ: OTVARAJUCEG PANELA
PANORAMSKOG KROVA

A\ UpozoRENSE: Kada ugradujete
krovne nosace procitajte i slijedite upute
proizvodaca krovnih nosaca.



Prijevoz tereta

A UPOZORENUJE: Prilikom utovara
tereta na krovne nosace, preporucujemo
da ravnomijerno rasporedite teret kao i da
odrZavate nisko teziste. Opterecena vozila,
s visokim teziStem, drukcije se ponasaju u
voZnji nego neopterec¢ena vozila. Poduz-
mite dodatne mjere predostroznosti, kao
Sto su sporija voZnja i povecani zaustavni
put, kada vozite jako opterec¢eno vozilo.

AUPOZORENJE: Ne isklju€ujte kon-
trolu stabilnosti vozila i ne koristite Sport
ili Track rezime voZnje kada prevozite teret
na krovnim nosacima. To bi moglo dovesti
do povecanog rizika od gubitka kontrole
nad vozilom, prevrtanja vozila, osobne
ozljede ili smrti.

Napomena: Ako koristite krovne nosace, po-
trosnja goriva vaseg vozila bit ¢e veca i mogli
biste primijetiti drukcije vozne karakteristike
vaseg vozila.

Napomena: Nikad ne postavljate teret
izravno na povrsinu krova. Povrsina krova nije
konstruirana da nosi bilo kakav teret.

Morate postaviti teret izravno na poprecne
krovne nosace koji se oslanjaju na uzduzne
boc¢ne nosace na krovu. Kada koristite su-
stav krovnih nosaca, preporucujemo da ko-
ristite originalne Fordove popre¢ne nosace
posebno konstruirane upravo za vase vozilo.

Uvjerite se da ste dobro ucvrstili i osigurali
teret. Provjerite €vrstocu i sigurnost teret
prije kretanja prilikom svakog zaustavljanja
za dolijevanje goriva.

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
KROVNIH NOSACA - VOZILA
S: OTVARAJUCIM PANELOM
PANORAMSKOG KROVA

A UPOZORENVJE: Vase vozilo nije
odobreno za koristenje krovnih nosaca.
Nikada ne postavljate krovne nosace na
vase vozilo.

DOPUSTENO OPTERECENJE
KROVNIH NOSACA

Najvece dopusteno optere¢enije krovnih no-
saca s ravnomijerno rasporedenim teretom
je 50 kilograma.

NOSAC TERETA PRICVRSCEN
NA KUKU ZA VUCU

DOPUSTENO OPTERECENJE
NOSACA TERETA PRICVRSCE-
NOG NA KUKU ZA VUCU

Ne prekoracujte najvece dopusteno opte-
rec¢enje nosaca tereta pri¢vrséenog na kuku
za vuc€u. Ono iznosi masu nosaca plus masa
tereta kojim je opterecen.

Obratite paznju na specifikacije proizvodaca
nosaca.

Ako koristite nosac za bicikle, najveéi do-
pusteni broj bicikala koji mozete prevoziti je
tri, s najve¢om dopustenom masom od 60
kilograma.

Najteze dijelove tereta pri¢vrstite najblize
vasem vozilu.



PrtljaZni prostor

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI Napomena: Kada utovarujete duge predme-
PRTLJ AiNOG PROSTORA te u vase vozilo, na primjer, cijevi, drvnu gradu

ili namjestaj budite paZljivi kako ne biste oste-
tili interijer vozila.

A UPOZORENLJE: Pobrinite se da
pravilno osigurate sve slobodne predmete POSTAVLJANJE | UKLANJANJE
u prtljazniku. NepridrZzavanje ovog upozo- POKROVA PRTLJAZNOG

renja moZe prouzrociti ozbiljnu ozljedu u

slucaju naglog zaustavljanja ili sudara. PROSTORA

A UPOZORENIJE: Ne stavljajte nikakve Postavljanje poklopca prtljaZnog
predmete na pokrov prtljaznog prostora. prostora

Nepridrzavanje ovog upozorenja moze
prouzrociti ozbiljnu ozljedu u slucaju na-
glog zaustavljanja ili sudara.

A UPOZORENVJE: Prikladan kapacitet
tovarenja vaseg vozila moze biti ograni¢en
obujmom prtljaZnika (koliko je prostora
dostupno) ili nosivoséu (koliku masu

bi vozilo trebalo nositi). Jednom kada

ste dosegli maksimalni kapacitet vaseg
vozila, nemojte dodavati jos prtljage, cak i
ako ima dovoljno prostora. Preoptereéenje
ili neadekvatno optereéenje vaseg vozila

moZe pridonijeti gubitku kontrole nad 1. Postavite pokrov prtliaZnog prostora u
vozilom i prevrtanju vozila. kuke vrata prtljaznika.

A UPOZORENJE: Uvjerite se da u
potpunosti zatvorite vrata prtljaznika kako
bi sprijecili ulazak ispusnih plinova u vase
vozilo. Ako niste u moguénosti u pot-
punosti zatvoriti vrata prtljaznika, otvorite
ventilacijske otvore i prozore kako bi osi-
gurali ulazak svjeZeg zraka u vase vozilo.
Nepridrzavanje ovog upozorenje moZe
prouzrociti osobnu ozljedu ili smrt.

A UPOZORENJE: Nemojte prekoraciti
najvece dopusteno opterecenije prednje i
straZnje osovine vaseg vozila.

A UPOZORENJE: Nemojte odlagati

nikakve predmete na policu koji mogu 2. Prikvacite pri¢vrsne kopce na vrata prtl-

omesti vidno polje ili udariti putnike unu- jaznika.
tar vozila u slu€aju naglog zaustavljanja ili Napomena: PridrZite pokrov prtljaZznog
sudara. prostora kada kacite pricvrsne kopce.
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Prtljazni prostor

E266421

3. Prikvacite pri€vrsne kopce na panel
oplate prtljaznog prostora.

Napomena: PridrZite pokrov prtliaZznog

prostora kada kacite pricvrsne kopce.

Uklanjanje poklopca prtljaznog

prostora

1.  Otvorite vrata prtljaznika.

E266421
2. Odvojite pri¢vrsne kopce s panela oplate
prtljaznog prostora.

Napomena: PridrZite pokrov prtliaznog
prostora kada kacite pri¢vrsne kopce.
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3. Odvojite pri¢vrsne kopce s vrata prtljaz-
nika.

Napomena: PridrZite pokrov prtliaZznog
prostora kada kacite pri¢vrsne kopce.

4. Podignite pokrov prtljaZnog prostora
tako da izade iz kukica vrata prtljaznika.

MoZete pospremiti pokrov prtljaZznog pro-
stora u prtljaZnik.

TOCKE PRICVRSCENJA
PRTLJAZNOG PROSTORA

MJERE OPREZA PRI KORISTETNJU
TOCKI PRICVRSCENJA
PRTLJAZNOG PROSTORA

A UPOZORENJE: Pobrinite se da
pravilno osigurate sve slobodne predmete
u prtljaZniku. NepridrZzavanje ovog upozo-
renja moZe prouzrociti ozbiljnu ozljedu u
slu¢aju naglog zaustavljanja ili sudara.

A UPOZORENVJE: Ne stavljajte nikakve
predmete na pokrov prtljaznog prostora.
NepridrZzavanje ovog upozorenja moze
prouzrociti ozbiljnu ozljedu u slu¢aju na-
glog zaustavljanja ili sudara.




PrtljaZzni prostor

PRONALAZENJE TOCKI _
PRICVRSEENJA PRTLJIAZNOG
PROSTORA

. »

\ 2 \ 2
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Spajanje prikolice

MJERE OPREZA PRI SPAJANJU
PRIKOLICE

A UPOZORENVJE: Nikada ne spajaj-

te nikakvo oZi€enije elektricnog sustava
prikolice na straznja svjetla vozila; to moze
uzrokovati Stetu na elektricnom susta-

VU vozila koja moZe dovesti do pozara.
Kontaktirajte ovlastenog zastupnika Sto je
prije moguce za pomo¢ pri ugradnji pro-
pisanog ozicenja prikolice. Mozda ¢e biti
potreba dodatna elektri¢na oprema.

Straznja svjetla su obavezna za vec¢inu
vucenih vozila. Uvjerite se da sva pozicijska
svjetla, stop svjetla, pokazivaci smijera i svje-
tla za nuZdu ispravno funkcioniraju.

Ne koristite kuku za vucu koja se pri¢vrééuje
za branik ili za straZnju osovinu.

Napomena: Provjerite prikolicu, elektri¢ne
konektore i matice vijaka prikolice temeljito
nakon Sto se presli 80 km.

Kako biste spojili sigurnosne lance, pre-
bacite ih ispod ruda prikolice i dopustite
dovoljno labavosti za neometano skretanje
U uskim zavojima. Nemojte dopustiti da se
lanci vuku po podu.

Napomena: Nikada ne pri¢vrs¢ujete lance za
straZnji branik.

Sjetite se da uracunate masu ruda prikolice
kao dio opterecenja koje trpi vase vozilo
prilikom izratuna ukupne mase vozila.
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Vuca prikolice

MJERE OPREZA PRI VUCI
PRIKOLICE

A UPOZORENVJE: Koristite samo kom-
plet za spajanje ozZi¢enja koji je odobrio Ford
(uklju€ujuc¢i modul oZi¢enja prikolice) kada
vucete prikolicu vasim vozilom. Koristenje
generickih kompleta ozi¢enja prikolice
moZe omesti i sprijeciti straznju pomoc pri
parkiranju i senzore (gdje su ugradeni) da
ispravno funkcioniraju i moZe ostetiti elek-
tricne sustave vasSeg vozila.

A UPOZORENVJE: Ne vucite prikolicu
opremljenu elektri¢nim koc¢nicama osim
ako vase vozilo nije opremljeno kompati-
bilnim elektroni¢kim upravljacem koc¢nica
prikolice. NepridrZavanje ovog upozorenja
moze dovesti do gubitka kontrole nad vasim
vozilom, osobnom ozljedom ili smréu. Za
dodatne informacije i asistenciju, predlaze-
mo da kontaktirate ovlastenog zastupnika.

A UPOZORENVJE: Ne prekoracujte
najvecu dopustenu masu vozila koja je
navedena na plocici s identifikacijom vozila.
NepridrZavanje ovog upozorenja moze
rezultirati osobnom ozljedom.

A UPOZORENVJE: Ne prekoracujte
najvecu dopustenu masu kombinacije
vozila i prikolice koja je navedena na plocici
s identifikacijom vozila. Nepridrzavanje
ovog upozorenja moZe rezultirati osobnom
ozljedom.

A\ UpozoRrENSE: Ne prekoratuite
najvece dopusteno opterecenja prednje i
straZnje osovine vaseg vozila.

A UPOZORENJE: Pobrinite se da je
opterecenje vozila putem ruda za vucu

u svakom trenutku izmedu minimalnog i
maksimalnog preporu¢enog opterec¢enja.
NepridrZavanje ovog upozorenja moze re-
zultirati gubitkom kontrole nad vasim vozilo,
osobnom ozljedom ili smrcu.
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A UPOZORENJE: Vuca prikolice preko
najvece preporuc¢ene mase prikolice
prekoraciti ¢e kapacitete vaseg vozila

§to moze dovesti do oSte¢enja motora,
oStecenja prijenosa snage, strukturalnih
oStecenja, gubitka kontrole nad vozilom
prevrtanja vozila i osobne ozljede.

A UPOZORENJE: Ne prekoracujte
brzinu od 100 km/h. Nepridrzavanje ovog
upozorenja moze prouzrociti gubitak kon-
trole nad vozilom, ozbiljnu osobnu ozljedu
ili smrt.

A UPOZORENJE: Sustav protiv
blokiranja kotaca pri kocenju (ABS) ne

kontrolira silu koc¢enja prikolice.

Postujte specifi¢ne propise za vucu prikolice
U pojedinoj drzavi.

TeZina nosa prikolice kojom opterec¢uje rudo
prikolice (okomito opterec¢enje na kuku za
vucu) klju¢na je za stabilnost u voznji vaseg
vozila i prikolice.

Odmah smanijite brzinu ako primijetite

da prikolica pokazuije bilo kakve znakove
zanosenja.

Vuca prikolice mijenja upravljacka obiljeZja
vozila i povec¢ava zaustavni put prilikom
kocenja. Prilagodite vasu brzinu i ponasanje
pri voznji opterecenju prikolicom.

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
KOCENE PRIKOLICE

A UPOZORENJE: Ne spajajte hidrau-
licki sustav prikolice izravno na sustav za
kocCenje vaseg vozila. Vase vozilo mozda
nece imati dovoljno snage kocenja i vase
Sanse da dozivite sudar se znacajno
povecavaju.




Vuca prikolice

Prikolice s elektri¢nim ko¢nicama ili pak,
ru¢nim, automatskim ili naletnim kocnica-
ma su sigurne ako ih ugradite propisno te
podesite prema zahtjevima i specifikacijama
proizvodaca. Ko¢nice na prikolicama moraju
udovoljavati lokalnoj i saveznoj zakonskoj
regulativi i pravilima.

Klasifikacija za sustav ko¢enja vu¢enog
vozila odnosi se na ukupnu masu vucenog
vozila, ne na ukupnu kombiniranu masu
vozila i vu€enog vozila.

Zasebno funkcionirajuci sustavi za ko¢enje
su potrebni kako bi se sigurno kontrolirala ili
vukla vozila i prikolice koji teZe vise od 750
kilograma kada su natovareni.

OGRANICENJA VUCE
PRIKOLICE

Ne prekoracujte brzinu od 100 km/h iako
pojedina zemlja mozda dopusta vece brzine
U pojedinim uvjetima.

Ukupna masa vozila i prikolice iskazana na
identifikacijskoj plocici vozila primjenjiva je
na cestama nagiba do 12% i nadmorske visi-
ne do 1000 metara kada vucete prikolicu. U
planinskim predjelima performanse motora
se smanjuju zbog manje gustoce zraka do
koje dolazi s povecanjem visine. U visokim
predjelima iznad 1000 metara, trebali biste
najvecu dozvoljenu bruto masu vozila i
prikolice umanijiti za 10% za svakih sljedecih
1000 metara nadmorske visine. Pogledajte
Ploéica s identifikacijom vozila (stranica
339).

Napomena: Nisu sva vozila pogodna ili
odobrena da se na njih ugradi kuka za vucu.
Kontaktirajte ovlastenog zastupnika za do-
datne informacije.

PUNJENJE VASE
PRIKOLICE

Teret smjestite $to niZe i centralno u odnosu
na osovinu vase prikolice. Ako vucete neop-
terec¢eno vozilo, teret prikolice potrebno je
smijestiti $to blize prednjem kraju prikolice,
postujuci dozvoljeno opterecenje ruda
prikolice. Takav raspored tereta daje najbolju
stabilnost.

Okomito opterecenje na kuku trebalo bi biti
najmanje 10% mase prikolice i ne bi smjelo
prelaziti najve¢e dopusteno opterecenje
kuke.

Napomena: Najvece dopusteno opterecenje
ruda prikolice na identifikacijskoj plocici priko-
lice je vrijednost koju je testirao proizvodac
prikolice. Najvece dopusteno opterecenje
ruda, odnosno okomito opterecenje na kuku
za vucu, moZe biti manje.

SAVJETI ZA VUCU
PRIKOLICE

Koristite nizi stupanj prijenosa sustava za
prijenos snage kada se spustate niz ostru
padinu.

Stabilnost kombinacije vozilo-prikolica u
velikoj mijeri ovisi o kvaliteti prikolice.

Elektri¢ni sustav vaseg vozila prikladan je za
prikolice opremljene LED svjetlima.

SPUSTANJE | PODIZANJE
BRODA ILI VODENOG
SKUTERA

Odvojite oZi€enije prikolice prije nego uvezete
prikolicu u vodu.

Ponovno spojite ozi¢enje prikolice nakon $to
ste izvadili prikolicu iz vode.



Vuca prikolice

Kada vozite unatrag prilikom spustanja ili
podizanja broda ili vodenog skutera:

Ne dopustite da razina vode u mirovanju
prekoraci donji rub straznjeg odbojnika.
Ne dopustite da valovi udaraju vise od 15
cm od donjeg ruba straznjeg odbojnika.

Prekoracenje ovih limita moZe omoguciti
vodi da ude u vozilo:

Uzrokujuéi unutarnju Stetu na kompo-
nentama.

Utjec¢uci na upravljivost, emisiju Stetnih
plinova i pouzdanost vaseg vozila.

Zamijenite sredstvo za podmazivanje
straZnje osovine svaki puta kada potopite
straznju osovinu u vodi. Voda moZe konta-
minirati sredstvo za podmazivanje straznje
osovine §to se uobi¢ajeno ne provjerava niti
mijenja osima ako postoji sumnja na curenje
sredstva ili je potreban drugi popravak
osovine.

MASE | DIMENZIJE PRIKOLICE

PREPORUCENE MASE | DIMENZIJE
PRIKOLICE

Napomena: Ne prekoracujte dozvoljenu
masu prikolice naznacenu u donjoj tablici za
vasu konfiguraciju vozila.

Napomena: Postoje zakonska ogranicenja
za najvecu dopustenu masu prikolice. Ona
mogu varirati ovisno o regiji u kojoj koristite
vase vozilo. Provjerite lokalne zakone i regula-
tivu prije vuce prikolice.

Motor

Najveéa dopustena masa
prikolice

Najveée dopusteno verti-
kalno optereéenje prikolice

1.0L EcoBoost.

750 kg

75 kg
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Savjeti za voznju

MJERE OPREZA U HLADNIM
VREMENSKIM UVJETIMA

Funkcionalni rad nekih komponenata i
sustava moze biti izmijenjen pri temperatu-
rama ispod -25°C.

RAZRADA VOZILA

Gume

Nove gume treba razraditi tijekom prvih 500
km. Tijekom tog perioda mozete osjetiti
neke neobi¢ne vozne karakteristike.

Koénice i spojka

Izbjegavajte zahtjevno koristenje koc¢nica i
spojke, ako je moguce, prvih 150 km u gradu
i prvin 1.500 km na autocesti.

EKONOMICNA VOZNJA

Sljedece upute ¢e vam pomodi smanijiti

potrosnju goriva:
Vozite ugladeno i umjereno, ubrzavajte
njezno i predvidajte kretanje prometa
kako biste izbjegli nagla kocenja.
Redovito provjeravajte tlak u gumamai
uvjerite se da su napumpane na propi-
sani pritisak.

Pratite preporucene intervale odrzava-
nja vaseg vozila i provodite preporucene
provjere.

Planirajte svoje putovanije i provjerite
stanje u prometu prije nego krenete

na put. Efikasnije je kombinirati vise
zadataka u istom putovanju kada god je
to moguce.

Izbjegavajte duzi rad motora u praznom
hodu za hladnog vremena. Pokreni-

te motor vozila tek kada ste spremni
krenuti.

Ne vozite bespotreban teret u vasem
vozilu jer dodatna masa trosi gorivo.

Nemojte postavljati nepotrebne dodat-
ke na vanjstinu vaseg vozila. Ako koristi-
te krovni nosac, zatvorite ga ili uklonite
kada nije u upotrebi.

Ne prebacujte prijenos snage u neutralni
poloZaj kada kocite ili kada vase vozilo
usporava.

Zatvorite sve prozore kada vozite velikim
brzinama.

Iskljuite sve elektronicke sustave kada
nisu u upotrebi, na primjer, klimatizacij-
ski sustav. Uvjerite se da ste izvadili sve
uredaje iz dodatnih uti¢nica vozila kada
ih ne upotrebljavate.

VOZNJA KROZ PLITKU
VODU

A UPOZORENVJE: Nemojte pokusavati
proci kroz duboku vodu ili vodu koja tece.
Nepridrzavanje ovog upozorenja moze
rezultirati gubitkom kontrole nad vasim
vozilom, osobnom ozljedom ili smrcu.

Napomena: \'oZnja kroz stajacu vodu moZe
prouzrociti kvar na vozilu.

Napomena: Ukoliko voda ude u filtar zraka,
moZe doci do ostec¢enja motora.

Prije voznje kroz staja¢u vodu, provjerite
njenu dubinu. Nikad nemojte voziti kroz vodu
koja je viSa od dna praga vaseg vozila.
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Savjeti za voznju

Tijekom voznje kroz stajac¢u vodu, vozite vrlo
sporo i ne zaustavljajte vase vozilo. Ko¢enje i
prianjanje vozila mogu biti ograni¢eni. Nakon
voznje kroz vodu i ¢im je to sigurno, ucinite
sljedece:
Lagano pritisnite papucicu ko¢nice kako
biste ih osusili i uvjerili se da su ko¢nice
ispravne.

Okrenite kolo upravljaca kako bi pro-
vjerili radi li servo potpora upravljackog
sustava.

Provijerite funkcionalnost sljedeceg:
Provjerite radi li truba.
Provjerite rad vanjskih svjetala.

PODNE PROSTIRKE

A UPOZORENJE: Uvijek koristite
prostirke koje su dizajnirane za pod vaseg
vozila. Koristite samo prostirke koje ne
ometaju rad papucica. Ako se ne pridrza-
vate ove upute moZete izazvati gubitak
kontrole nad vozilom, ozbiljne ozljede ili
smrt.

A UPOZORENVJE: Papucice koje se
ne mogu slobodno kretati, mogu izazvati
gubitak kontrole nad vozilom i povecati
rizik od ozbiljnih ozljeda.
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A UPOZORENJE: Uc¢vrstite podnu
prostirku pomocu drzaca kako se ne bi
pomaknula i ometala koriStenje papucica.
Ako se ne pridrZavate ove upute, moZete
izazvati gubitak kontrole nad vozilom,
ozbiljne ozljede ili smrt.

A UPOZORENJE: Nikada ne stavljaj-
te dodatne prostirke ili neki drugi tepih
na vec originalno postavljene prostirke.
Dodatni tepisi ili bilo koji drugi prekrivaci
mogu omesti koriStenje papucica. Ako se
ne pridrzavate ove upute, moZete izazvati
gubitak kontrole nad vozilom, ozbiljne
ozljede ili smrt.

A UPOZORENJE: Uvijek osigurajte da
nikakvi predmeti ne mogu pasti u prostor
za stopala vozaca tijekom voZnje. Takvi
slobodni predmeti bi se mogli zaglaviti u
prostoru kod papucica i uzrokovati gubitak
kontrole nad vozilom.

<>

Za postavljanje prostirki, poloZite ih na pod
tako da je otvor poravnat s drzacima. Priti-
snite drzace dok ne produ kroz otvor i potom
ih zaklju€ajte. Ponovite za sve otvore podne
prostirke.

Za uklanjanje podnih prostirki, slijedite po-
stupak suprotan postavljanju.



Savjeti za voznju

Napomena: Redovito provjeravajte podne
prostirke kako biste se uvjerili da su pravilno
ucvrscéene.
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Informacije u slucaju sudaraili kvara

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCI-
VANJE SVJETALA ZA SLUCAJ
NUZDE

Prekidac svjetla za slu¢aj nuzde
nalazi se na ploci s instrumentima.

Pritisnite dugme i koristite svjetla
za slucaj nuzde kada vase vozilo predstavlja
opasnost drugim sudionicima u prometu.
Kada ukljucite svjetla za slu€aju nuZde svi
prednji i straZnji pokazivaci smjera bljeskaju.
Napomena: Svjetla za sluc¢aj nuZde funk-
cioniraju u bilo kojem poloZaju prekidaca
paljenja vozila ili kada klju¢ uopce nije u bravi
paljenja. Akumulator time gubi snagu i s
vremenom moZe postati nemocan pokrenuti
motor vaseg vozila.

Pritisnite dugme ponovno kako biste ih
iskljucili.

POKRETANJE VOZILA
POMOCU KABLOVA

MJERE OPREZA PRILIKOM
POKRETANJA VOZILA POMOCU
KABLOVA

A UPOZORENJE: Baterije u pravilu
proizvode eksplozivne plinove koji mogu
uzrokovati tesku ozljedu. Stoga ne dozvo-
liavajte da se plamen, iskre ili zapaljive
supstance pribliZze baterijama. Kada radite
blizu akumulatora, uvijek zastitite svoje
lice i narocito oci. Uvijek osigurajte isprav-
nu ventilaciju.

A UPOZORENJE: DrZite akumulator i
baterije dalje od dosega djece. Baterije sa-
drZavaju sumpornu kiselinu. Izbjegavajte
doticaj s koZom, o¢ima ili odje¢om. Zasti-
tite svoje oci kada radite u blizini baterija
kako bi se zastitili od moguceg prskanja
kisele otopine. U slucaju kontakta kiseline
s o¢ima ili kozom, odmah isperite s vodom
minimalno 15 minuta i zatraZite hitnu

medicinsku pomoc¢. Ako progutate kiseli-
nu, odmah kontaktirajte lije¢nika.

A UPOZORENJE: Koristite samo
kablove odgovarajuce veli¢ine s izoliranim
stezaljkama za pokretanje motora.

A UPOZORENJE: Uvijerite se da su
kablovi dovoljno udaljeni od bilo kakvih
pokretnih dijelova motora i dijelova susta-
va za dovod goriva.

A\ upozorensE: Spojite samo aku-
mulatore iste nominalne voltaze.

A UPOZORENJE: Ako motor radi, a
poklopac motora je podignut drzite se
podalje od pokretnih dijelova motora.
Nepridrzavanje ovog upozorenja moze
rezultirati ozbiljnom osobnom ozljedom
ili smrcéu.

Ne pokuSavajte pokrenuti motor vozila s
automatskim prijenosom snage guranjem
vozila. To bi moglo uzrokovati Stetu na prije-
nosu snage.

Nemojte odvajati akumulator vozila u kvaru
jer bi to moglo ostetiti elektri¢ni sustav
vozila.

PRIPREMA VOZILA
Koristite samo 12-voltni izvor struje za pokre-
tanje vaseg vozila.

Parkirajte vozilo davatelja struje blizu po-
klopca motora onesposobljenog vozila, ali
pobrinite se da se vozila ne doticu.

POKRETANJE VOZILA POMOCU
KABLOVA

A\ UPozORENSE: Pobrinite se da ka-
blovi ne doti¢u nikakve pokretne dijelove
ili dijelove sustava za dovod goriva.

Napomena: Na ilustraciji, donje vozilo pred-
stavlja vozilo koje daje struju.
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E142664

Iskljucite motor i sva elektri¢na trosila.

1.  Spojite pozitivni kabel na pozitivni termi-
nal ispraznjenog akumulatora.

2. Spojite drugi kraj pozitivnog kabela na
pozitivan terminal pomo¢nog akumula-
tora.

3. Spojite negativni kabel na negativni
terminal pomocé¢nog akumulatora.

4. U zadnjem koraku, spojite drugi kraj
negativnog kabela na otkriveni metalni
dio motora vozila u kvaru ili na mjesto za
uzemljenje ako je dostupno.

5. Pokrenite motor pomocénog vozila i
pritisnite papucicu ubrzanja njezno tako
da se broj okretaja motora kre¢e izmedu
2000 i 3000 okr/min.

Pokrenite motor vozila u kvaru.

7. Jednom kada ste pokrenuli motor vozila
u kvaru, neka motori oba vozila rade
sljedece tri minute prije nego odvojite
kablove.

Uklonite kablove obrnutim redoslijedom od

onog kako ste ih spajali.

Napomena: Ne ukljucujte glavna svjetla

kada odvajate kablove. To bi moglo prou-

zroCiti skok napona koji bi mogao pregorjeti

Zarulje.

SUSTAV UZBUNE NAKON
SUDARA

STO JE SUSTAV UZBUNE NAKON
SUDARA

Sustav vam pomaze skrenuti paznju na vase
vozilo u slu€aju ozbiljnog sudara.

KAKO RADI SUSTAV UZBUNE
NAKON SUDARA

Sustav je konstruiran tako da ukljuci svjetla
za slucaj nuZzde i da povremeno oglaSava
sirenu u slucaju ozbiljnog sudara koji je akti-
virao zracne jastuke ili zatezace sigurnosnih
pojaseva.
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OGRANICENJA SUSTAVA UZBUNE
NAKON SUDARA

QOvisno o primjenjivim zakonima u zemlji za
koju je vozilo izradeno, sirena se ne oglasSava
u slucaju ozbiljnog sudara.

ISKLJUCIVANJE UZBUNJIVANJA
NAKON SUDARA

Pritisnite prekidac svjetala za nuzdu ili
dugme za otklju¢avanje vozila na daljinskom
upravljacu kako biste iskljucili sustav.
Napomena: Uzbuna se isklju¢uje kada se
akumulator vozila isprazni.

KOCENJE NAKON UDARA

KAKO RADI KOCENJE NAKON
UDARA

U slu¢aju umijerenog ili snaZznog sudara,
sustav za ko¢enje smanjuje brzinu vozila
U nastojanju da sprijeci ili smaniji udar od
potencijalnog sekundarnog sudara.

OGRANICENJA KOCENJA NAKON
UDARA

Kocenje nakon udara se ne aktivira ako se
bilo $to od sljede¢eg dogodi:
Sustav protiv blokiranja kotaca pri ko¢e-
nju je oStec¢en u sudaru.
Elektroni¢ka kontrola stabilnosti je
onemogucena.

Brzina vozila je ispod 10 km/h.

ZAOBILAZENJE KOCENJA NAKON
UDARA

MoZete zaobici koCenje nakon udara tako
Sto cete pritisnuti papucicu kocnice ili papu-
¢icu ubrzanja.

INDIKATORI KOEENJA NAKON
UDARA

'ﬁ Bljeska kada se dogada kocenje
ee nakon udara.

AUTOMATSKIPREKID
DOVODA GORIVA U SLUCAJU
SUDARA

$TO JE AUTOMATSKI PREKID
DOVODA GORIVA U SLUCAJU
SUDARA

Sustav automatskog prekida dovoda goriva
je konstruiran da u slu¢aju umjerenog do
teSkog sudara iskljucuje pumpu za dovod
goriva Sto prekida dotok goriva u motor.

Napomena: Nece svaki sudar uzrokovati
prekid dovoda goriva.

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
AUTOMATSKOG PREKIDA
DOVODA GORIVA U SLUCAJU
SUDARA

A UPOZORENJE: Ako je vase vozilo
sudjelovalo u prometnoj nesredi, neka
strucnjak provjeri sustav dovoda goriva.
Nepridrzavanje ovog upozorenja moglo bi
prouzrociti pozar, ozbiljnu ozljedu ili smrt.

PO!:IOVNO OSPOSOBLJAVANIJE
VASEG VOZILA

Iskljucite paljenje vozila.

Pokusajte pokrenuti vase vozilo.
Iskljucite paljenje.

Pokusajte pokrenuti vase vozilo.

Napomena: Ako se vase vozilo ne pokrene
nakon treceg pokusaja, neka stru¢njak pregle-
da vase vozilo ¢im je prije moguce.

pwon o
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VUCA U SLUCAJU NUZDE Okasta rutica za vucu nalazi se u prtljaznom
prostoru s lijeve strane.

PRISTUP STRAZNJEM PRIHVATU Napomena: U svakom trenutku morate ima-

ZA VUCU ti okastu rucicu za vucu u svom vozilu.
POSTAVLJANJE OKASTE RUCICE

ZAVUCU

A UPOZORENVJE: Pobrinite se da je
okasta rucica za vucu pritegnuta do kraja.
Ako se ne pridrZavate ovog upozorenja
moZe doci do ozbiljne osobne ozljede.

A UPOZORENVJE: Morate ukljuciti pa-
ljenje vozila kada je vase vozilo vuceno.

E265229

1. NjeZno pritisnite gornji dio poklopca
prihvata za vucu prema unutra.

2. NjeZno podignite poklopac prema gore i
onda ga izvucite ravno van.

Napomena: Poklopac prihvata za vuc¢u ima
malu uzicu s kojom je povezan s odbojnikom.

PRONALAZENJE OKASTE RUCICE
ZAVUCU

E292787

1. Pritisnite poklopac.
2. NjeZno uklonite poklopac.
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E292904
3. Pric¢vrstite okastu rucicu za vucu.
Napomena: Okasta rucica za vucu ima

lijevi navoj. Okrecite je u smjeru suprotno od
kazaljke na sati kako bi je pritegnuli.

SIGURNOSNO HLADENJE

$TO JE SIGURNOSNO
HLADENJE

Sigurnosno hladenje vam dozvoljava da
privremeno nastavite voZnju vaseg vozila
prije nego se poc¢ne dogadati oStecivanje
komponenti sustava zbog pregrijavanja.
Koliku udaljenost ¢ete modi prije¢i unutar
sigurnosne zalihe ovisi o vanjskoj tempera-
turi, opterec¢enju vozila i terenu.

KAKO RADI SIGURNOSNO
HLADENJE

Ako motor dostigne unaprijed predodredene
uvjete pretjeranog zagrijavanja motor auto-
matski prebacuje rad na reZim izmjenjujuc¢ih
cilindara. Svaki isklju¢eni cilindar tada djelu-
je kao pumpa za zrak i hladi motor.

Kada se to dogodi, vase vozilo ¢e i dalje
funkcionirati, medutim:

Snaga motora je ograni¢ena.

Sustav klimatizacije zraka u unutrasnjo-
sti se iskljucuje.

Daljnji nastavak rada povecava temperaturu
motora 5to ¢e uzrokovati potpuno gasenje
motora. Napor koji morate upotrijebiti u ko-
ristenju ko€nica i upravljaca u toj se situaciji
znacajno povecava.

Kada se motor ohladi i njegova temperatura
padne, moZete ga ponovno pokrenuti.

Napomena: Neka struc¢njak provjeri vase
vozilo ¢im prije je to moguce uciniti kako bi se
minimaliziralo oste¢enje motora.

VOZNJA KADA JE SIGURNOSNO
HLABDENJE AKTIVIRANO

A UPOZORENJE: Sigurnosni rezim
hladenja je namijenjen samo za slucaj
nuzde. Upravljajte vozilom u sigurnosnom
rezimu hladenja samo onoliko koliko je
nuzno potrebno da biste zaustavili vase
vozilo na sigurno mjesto i potrazili hitno
pomoc strucnjaka. Kada je u sigurnosnom
rezimu hladenja, vaSe vozilo ima ograni-
¢enu snagu motora, nece biti sposobno
podrzavati voznju velikim brzinama i mo-
tor se moze potpuno ugasiti bez ikakvog
upozorenja $to moze dovesti do naglog
gubitka snage, servo podrske upravlja-
nju i ko€nicama. To pak, moZe povecati
vjerojatnost za prometnu nesrec¢u i teske
ozljede.

A UPOZORENJE: Ne skidajte ¢ep
spremnika rashladne tekucine kada motor
radi ili je rashladni sustav vruc¢. Pricekajte
10 minuta kako bi se sustav rashladivanja
ohladio. Pokrijte ¢ep spremnika rashladne
tekuc¢ine debelom krpom kako bi sprije-
¢ili potencijalno prskanje zbog klju¢anja
tekucine i polako uklonite ¢ep. Nepridr-
Zavanje ovog upozorenja moze rezultirati
osobnom ozljedom.

Daljnji nastavak rada povecava temperaturu
motora $to ¢e uzrokovati potpuno gasenje
motora. Napor koji morate upotrijebiti u ko-
ristenju kocnica i upravljaca u toj se situaciji
znacajno povecava.
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Kada se motor ohladii njegova temperatura
padne, moZete ga ponovno pokrenuti. Neka
stru¢njak provijeri vase vozilo ¢im je prije to
moguce uciniti kako bi se minimaliziralo
oStec¢enje motora.

Vase vozilo ima ograni¢enu snagu motora
kada je u sigurnosnom rezimu hladenja
stoga vozite s duznim oprezom. Vase vozilo
nije sposobno za odrzavanije velikih brzina i
motor moze raditi slabo.

Budite svjesni da se motor u bilo kojem

trenutku moZze potpuno ugasiti kako bi se

sprijecilo oSte¢enje motora. U toj situaciji:

1. IskljuCite se iz prometa na Sto sigurniji
nacin je to moguce uciniti i iskljucite
motor.

2. Ako ste ¢lan kluba za pomo¢ na cesti
preporucujemo da kontaktirate vaseg
pruzatelja usluge pomodi na cesti.

3. Ako to nije moguce, pricekajte neko
vrijeme da se motor ohladi.

4. Provjerite razinu rashladne tekucine
motora. Ako je razina rashladne tekucine
motora na ili ispod minimalne oznake,
odmah dolijte prethodno razrijedenu
rashladnu tekucinu.

5. Kada temperatura motora padne,
moZete ponovno pokrenuti motor. Neka
stru¢njak provjeri vase vozilo ¢im je to
prije moguce uciniti kako bi se minimali-
ziralo oStec¢enje motora.

Napomena: Daljnja voZnja vozilom bez

popravka povecava sSanse za ostecivanje

motora.

INDIKATORI SIGURNOSNOG
HLADENJA

Ako se motor pocne pregrijavati,

kazaljka na pokazivacu tempera-

ture rashladne tekucine motora
pomaknut ¢e se prema crvenom podrucju.

Upozoravajuca lampica zasvijetli i
poruka se pojavljuje na informacij-

skom zaslonu.
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Vuca vaseg vozila

MJERE OPREZA PRI VUCI VASEG
VOZILA

Ako morate vuci vase vozilo kontaktirajte
profesionalni servis za vucu vozila, a ako ste
¢lan lokalnog kluba ili programa za pomo¢
na cesti, onda kontaktirajte njihovog pruza-
telja usluge.
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Sigurnosna oprema

SPREMANJE KOMPLETA SPREMANJE KOMPLETA
PRVE POMOCI - VOZILA S: PRVE POMOCI - VOZILA S:
PRIVREMENIM KOMPLETOM MINIJATURNIM REZERVNIM
MOBILNOSTI, VOZILA BEZ: KOTACEM

POJACALA VISOKE SNAGE |

SUBWOOFERA

SPREMANIJE SIGURNOSNOG
TROKUTA - VOZILA S:

SPREMANJE KOMPLETA PRIVREMENIM KOMPLETC-)M
MOBILNOSTI, VOZILA BEZ:
PRVE POMOCI - VOZILA <
POJACALA VISOKE SNAGE |
S: PRIVREMENIM SUBWOOFERA
KOMPLETOM MOBILNOSTI/
POJACALOM VISOKE SNAGE |

[ -
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SPREMANIJE SIGURNOSNOG
TROKUTA - VOZILA S:
PRIVREMENIM KOMPLETOM
MOBILNOSTI/POJACALOM
VISOKE SNAGE |
SUBWOOFEROM

SPREMANJE SIGURNOSNOG
TROKUTA - VOZILA S:
MINIJATURNIM REZERVNIM
KOTACEM

287



Osiguraci

MJERE OPREZA
PRILIKOM BARATANJA S
OSIGURACIMA

A UPOZORENVJE: Prilikom zamjene
osiguraca uvijek zamijenite osigurac onim
koji ima istu oznacenu vrijednost snage
(amperaZu). Koristenje osiguraca s ve¢im
nazivnom snagom (amperaZzom) moze
uzrokovati ozbiljno ostecenje vodica i
moze prouzrociti poZar.

A UPOZORENJE: Kako biste smanjili
rizik od strujnog udara, uvijek zamijenite
poklopac distribucijske kutije prije ponov-
nog spajanja akumulatora ili ponovnog
punjenja spremnika s teku¢inama.

KUTIJA S OSIGURACIMA
ISPOD POKLOPCA MOTORA

PRONALAZENJE KUTIJES
OSIGURACIMA ISPOD POKLOPCA
MOTORA

PRISTUP KUTUJI S OSIGURACIMA
ISPOD POKLOPCA MOTORA

1.

Povucite osigurac prema sebi i uklonite
gornji poklopac.

E253689

2. Povucite priklju€¢nu polugu prema gore.
3. Povucite priklju€ak prema gore i uklonite

ga.



Osiguraci

4. Povucite oba zasuna prema sebi i uklo-
-— nite kutiju s osiguracima.

- —
‘_ %‘ 5. Okrenite kutiju s osigura¢ima i otvorite
poklopac.

IDENTIFICIRANJE OSIGURACA U KUTLJI S OSIGURACIMA ISPOD
POKLOPCA MOTORA
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Stavka ossi;srg:é a Zastiéeni sklop

1 - Ne koristi se.

2 60 A Grijac ulaznog zraka.

3 10A Mlaznice peraca vjetrobranskog stakla.

4 40 A Grijac vjetrobranskog stakla na lijevoj strani vozila.
5 - Ne koristi se.

6 30A Elektropokretac¢ motora.

7 40 A Grijat ulaznog zraka.

8 - Ne koristi se.

9 40 A Prijenos snage s dvostrukom spojkom — dizel.

9 60 A Kontrolni modul grijata motora — dizel.

10 - Ne koristi se.

n 20A Brava kola upravljaca.

12 20A Spojka kompresora klimatizacije.

13 - Ne koristi se.

14 - Ne koristi se.

15 - Ne koristi se.

16 5A Remenom integrirani elektropokreta¢/generator —

MHEV.

17 5A Kontrolni modul pogonskog sklopa.

18 10 A Integrirani grija¢ kola upravljaca.

19 5A Elektroni¢ka servo podrska upravljaca.
20 75A Kontrolni modul prijenosa snage.

21 - Ne koristi se.

22 - Ne koristi se.

23 10A g/lrgjdetjéig.vozaékog sjedala s pomicanjem u vise
24 10A i\(/ljeg.ul vozackog sjedala s pomicanjem u vise smje-
25 10A Pumpa rashladne tekucine.

Ispusni ventil.
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Snaga iz -

Stavka osiguraga Zasticeni sklop
Oslobadajuci ventil spremnika isparavaju¢ih emisija
plinova.

Senzor poloZaja bregastog vratila.

26 15A Senzor pritiska kontrole ubrizgavanja goriva.
Kontrolni solenoid varijabilnih lopatica turbo punjaca.
Bypass ventil hladnjaka recirkulacije ispusnih plinova.
Solenoid kontrolnog ventila viska pritiska.
Senzor grijanog kisika.

27 20A Kontrolni modul pogonskog sklopa.
Aktivni zatvara¢ hladnjaka.
Pumpa ulja.

28 15A Kompresor klimatizacijskog uredaja.
Solenoid kontrolnog ventila viska pritiska.
Senzor vode u gorivu.
Zavojnica paljenja.

29 15A Kondenzator suzbijanja buke.

30 10A Oslobadajuci ventil klimatizacije.

31 10A Kontrolni modul energije akumulatora - MHEV.

32 30A Kontrolni modul karoserije.
Nadzor mrtvog kuta.
Kontrolni modul tempomata.

33 10A Kamera prednje pomodi pri parkiranju.
Kamera straznje pomoci pri parkiranju.
Kontrolni modul pomodi pri parkiranju.

34 10A Kontrolni modul prijenosa snage.

5A Kontrolni modul doziranja AdBlue tekucine.

35 10A Prednja svjetla.

36 5A Sustav protiv blokiranja kotaca.

37 - Ne koristi se.

38 40 A Motor ventilatora.

39 - Ne koristi se.

40 10A Kontrolni modul energije akumulatora - MHEV.

41 20A Grijanje sjedala.

42 - Ne koristi se.
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Stavka ossi;srs:é a Zastiéeni sklop
43 40 A Modul vuce prikolice.
44 40 A Grijanje vjetrobranskog stakla na desnoj strani vozila.
45 30A Modul straZnjih vrata na lijevoj strani vozila.
46 5A Niveliranje prednjih svjetala.
47 15A Pojacalo audio sustava.
48 20A Panoramski krov.
49 60 A Pumpa sustava protiv blokiranja kotaca.
50 60 A Brzi ventilator hladenja.
51 - Ne koristi se.
52 10A Data link konektor.
53 - Ne koristi se.
54 30A Modul straZnjih vrata na desnoj strani vozila.
55 30A Ventil sustava protiv blokiranja kotaca.
56 5A Prekidac stop svjetala.
57 15A Pojacalo audio sustava.
58 30A Automatizirana vrata prtljaznika.
59 40 A Kontrolni modul karoserije.
60 - Ne koristi se.
61 5A Podrska za lumbalni dio kraljeznice.
62 - Ne koristi se.
63 - Ne koristi se.
64 - Ne koristi se.
65 - Ne koristi se.
66 - Ne koristi se.
67 - Ne koristi se.
68 20A Pumpa goriva.
69 15A Brizgaljke ukapljenog naftnog plina (LPG).
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Stavka ossissﬁaai': a Zastiéeni sklop
Sigurnosni ventil ukapljenog naftnog plina (LPG).
70 - Ne koristi se.
71 - Ne koristi se.
72 - Ne koristi se.
73 5A Senzor za kisu.
74 30A Motor brisaca vjetrobranskog stakla.
75 - Ne koristi se.
76 - Ne Kkoristi se.
77 25A Grijac straznjeg stakla.
78 - Ne koristi se.
79 20A Truba.
80 - Ne koristi se.
81 25A Grijac dizelskog goriva.
82 15A Pumpa peraca straznjeg stakla.
o
84 20A Straznje dodatne uti¢nice.
85 40 A Spori ventilator hladenja.
86 20A Brisa¢ straznjeg stakla.
87 - Ne koristi se.
88 - Ne koristi se.
89 - Ne koristi se.
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KUTIJA S OSIGURACIMA
KONTROLNOG MODULA
KAROSERIJE

PRONALA?ENJE KUTUES
OSIGURACIMA KONTROLNOG
MODULA KAROSERIJE

Kutija s osiguracima se nalazi ispod pretinca
za rukavice u unutrasnjosti vozila.

PRISTUP KUTUJI S OSIGURACIMA
KONTROLNOG MODULA
KAROSERIJE

1. PaZljivo uklonite poklopac ispod spre-
mnika za rukavice.

IDENTIFICIRANJE OSIGURACA KUTIJE S OSIGURACIMA KONTROLNOG

MODULA KAROSERIJE
1
7
12
W 16
0 fHi|0
Snaga Cerz s
Stavka osiguraéa Zasticeni sklop
Kontrolni modul sigurnosnih pojaseva.
1 5A ) - ) )
Senzor temperature i vlaznosti zraka u vozilu.
2 10 A Kontrolni modul asistenta pri parkiranju.
Prekidac paljenja.
3 10 A Dugme prekidaca paljenja.
Modem telematike vozila.
ZakljuCavanije.
4 20 A Otkljucavanije.
10A Panoramski krov.
30A Elektri¢ni pokretaci prozora na desnoj strani vozila.

294




Osiguraci

Snaga iz -
Stavka osiguraga Zasticeni sklop
Indikator isklju¢enosti suvozackog zracnog jastuka.
7 5A T -
Samozatamnjujuce unutrasnje ogledalo.
8 10 A Ne koristi se.

Sredisnji modul zastite.
9 5A Vrata prtljaZznika bez upotrebe ruku.
Automatizirana vrata prtljaznika.

Djecje sigurnosne brave.
10 15A ~ - )
VrataSca spremnika za gorivo.
n 30A Elektri¢ni pokretaci prozora na lijevoj strani vozila.
12 15A Grijac kola upravljaca.
Kontrolni modul prednjih svjetala.
Glasovna kontrola.
13 15A CD player.
Zvucni alarm s vlastitim napajanjem.
14 75A Yix oy
Modul beZi¢nog punjaca.
15 10A Sirena protuprovalnog alarma.
Klimatizacija.
16 75A Mocviul klola upravlje_lca.
Plo¢a s instrumentima.
Data link konektor.
17 20A Audio sustav.
18 20A Ne koristi se.
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IDENTIFICIRANJE VRSTE
OSIGURACA

ARE B
SERE

Micro 2.
Micro 3.

Maxi.
Mini.
M Case.

JCase.

J Case niskoprofilni.

I|Qo|mmjo|lo|lo|>

M Case s prorezima.

OSIGURACI — OTKLANJANJE
PROBLEMA

OSIGURACI-CESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Zasto moram provjeravati osigurace?

Ako elektri¢ne komponente u vasem
vozilu ne rade.

Kada moram zamijeniti osigurace?
Ako je osigurac pregorio.

Kako da identificiram pregorjeli
osigurac?

Pregorijeli osigura¢ moZete prepoznati
po prekinutoj niti unutar osiguraca.
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MJERE OPREZA PRILIKOM
ODRZAVANJA

Redovito servisirajte i odrZavajte vase vozilo
kako biste pomogli odrZati njegovu upo-
trebljivost i vrijednost. Postoji velika mreZza
ovlastenih dilera koji su tu da vam pomo-
gnu sa svojim profesionalnim servisnim
iskustvom. Vjerujemo da su njihovo izu¢eno
osoblje i tehni€ari najbolje i najkvalitetnije
izu€eni za strucan i ispravan popravak i ser-
visiranje vaseg vozila. Podrzani su Sirokom
paletom visoko specijaliziranih alata koji su
posebno razvijeni upravo za servisiranje i
odrZavanje vaseg vozila.

Ako vaSe vozilo zahtjeva profesionalni servis,
ovlasteni trgovac moZe pruZiti sve potrebne
dijelove i uslugu. Provjerite uvjete i informa-
cije o jamstvu vaseg vozila kako biste saznali
koji dijelovi i usluge su pokriveni.
Upotrebljavajte samo preporucene tekucine
i servisne dijelove koji su sukladni specifika-
cijama. Pogledajte Kapaciteti i specifika-
cije (stranica 334).

Ako ne upotrebljavate ulje i tekucine koje
zadovoljavaju definirane specifikacije i razinu
viskoznosti, to moZe dovesti do:

Stete na komponentama koja nije pokri-
vena Jamstvom vozila.

Duzim vremenom potrebnim za pokre-
tanje motora.

Povecane emisije Stetnih ispusnih
plinova.

Smanjenih performansi motora.
Smanjene ekonomi¢nosti voznje.
Smanjenih sposobnosti ko¢enja.
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OTVARANJE | ZATVARANJE
POKLOPCA MOTORA

Otvaranje poklopca motora

E236610

1. Povucite rucicu za oslobadanje poklop-
ca motora.

E189028

2. Lagano podignite poklopac motora.
Pomaknite zasun prema sredini vadeg
vozila kako biste oslobodili poklopac

motora.



Odrzavanje

3. Otvorite poklopac motora i u¢vrstite ga
potpornom Sipkom.

Zatvaranje poklopca motora

1. Izvadite podupirac iz utora i ucvrstite ga
ispravno u njegov drzac.

2. Spustite poklopac motora i pustite ga
da padne uslijed svoje teZine s visine od
25do35cm.

Napomena: Uvjerite se da je poklopac mo-
tora pravilno i u potpunosti zatvoren.

E87786

PREGLED MOTORNOG PROSTORA
A B C D E F

A Spremnik rashladne tekuéine motora. Pogledajte Provjera rashladne tekuéine
motora (stranica 301).

B Spremnik tekucine za koc¢nice. Pogledajte Provjera tekuéine za koénice (strani-
cal178).

C Sipka za provijeru razine motornog ulja. Pogledajte Sipka za provjeru razine
motornog ulja (stranica 299).

D Cep otvora za dolijevanje motornog ulja. Pogledajte Provjera razine motornog
ulja (stranica 299).

E Akumulator. Pogledajte Zamjena 12V akumulatora (stranica 305).
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F Kutija s osiguracima u prostoru motora. Pogledajte Kutija s osigurac¢ima ispod

poklopca motora (stranica 288).

G Kuciste filtra zraka.

H Spremnik tekuéine za pranje vjetrobranskog i straznjeg stakla. Pogledajte Peragi

stakala (stranica 89).

MOTORNO ULJE

SIPKA ZA PROVJERU RAZINE
MOTORNOG ULJA

A B

L
P

E141337

A Minimum.
B Maksimum.

PROVJERA RAZINEULJAU
MOTORU

1. Pobrinite se da je vase vozilo na ravnoj
podlozi.

2. Provijerite ulje prije uklju¢ivanja motora
ili iskljucite motor i pricekajte 10 minuta
kako bi se sve ulje u motoru ocijedilo u
karter.

3. lzvucite Sipku i obriSite je ¢istom krpom
bez dlacica.

4. Vratite Sipku za provjeru razine ulja i
uvjerite se da je do kraja sjela u leZiste.

5. Ponovno izvucite Sipku za provjeru razi-
ne ulja i provjerite razinu ulja.

Napomena: Ako je razina ulja izmedu
oznaka minimuma i maksimuma, razina ulja u
motoru je prihvatljiva. Nemojte dolijevati ulje.

6. Ako je razina na oznaci minimuma,
odmah dolijte ulje.

7. Vratite Sipku za provjeru razine ulja i
uvjerite se da je do kraja sjela u leziste.

Napomena: Potrosnja ulja novih motora
doseZe normalnu razinu nakon prijedenih
otprilike 5.000 km.

DOLIJEVANJE MOTORNOG ULJA

A UPOZORENJE: Ne skidajte cep za
dolijevanje dok motor radi.

A UPOZORENJE: Nemojte dolijevati
ulje kada je motor vru¢. NepridrZavanje
ovog upozorenja moze rezultirati osob-
nom ozljedom.

Ne koristite zamjenske ili dopunske uljne
aditive jer su oni nepotrebnii mogli bi pro-
uzrociti ostec¢enje motora koje mozda nece
biti pokriveno Jamstvom vozila.

1. Ocistite prostor oko €epa otvora za
dolijevanije ulja prije nego $to ga skinete.

2. Skinite ¢ep za dolijevanje motornog ulja.

3. Dodaijte ulje koje zadovoljava Fordove
specifikacije. Pogledajte Kapacitetii
specifikacije (stranica 334).

4. Vratite ¢ep otvora za dolijevanje. Okre-
¢ite ga u smijeru kazaljke na satu dok ne
osjetite jak otpor.

Napomena: Nemojte dolijevati ulje iznad

oznake maksimuma. Razina ulja iznad

maksimalne oznake moZe izazvati ostecenja
motora.

Napomena: Odmah pokupite bilo kakve
ostatke prolivenog ulja upijaju¢om krpom.
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RESETIRANJE PODSJETNIKA NA
IZMJENU MOTORNOG ULJA -
VOZILA S: 4.2-INENIM ZASLONOM
NA PLOCI S INSTRUMENTIMA

Resetirajte sustav nadzora vijeka trajanja i
koli€¢ine motornog ulja samo nakon promje-
ne ulja u motoru i uljnog filtra.

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-

te Settings.

2. Odaberite Information.
3. Odaberite Oil life.
4. Pritisnite i zadrZite OK dugme dok se ne

pojavi potvrda resetiranja sustava.

RESETIRANJE PODSJETNIKA NA
IZMJENU MOTORNOG ULJA —
VOZILA S:12.3-INENIM ZASLONOM
NA PLOCI S INSTRUMENTIMA

Resetirajte sustav nadzora vijeka trajanja i
koli¢ine motornog ulja samo nakon promje-
ne ulja u motoru i uljnog filtra.

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik zaslona
ploce s instrumentima.

Odaberite Settings.

Odaberite Vehicle.

Odaberite Oil life.

Pritisnite i zadrZite OK dugme dok se ne
pojavi potvrda resetiranja sustava.

KAPACITET I SPECIFIKACLJA
MOTORNOG ULJA

Za informacije o dolijevanju ulja, molimo vas
proucite odjeljak Kapaciteti i specifikacije

U vasem Priru¢niku za korisnika. Pogledajte
Kapacitet i specifikacija motornog ulja
(stranica 300).

oo W
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VENTILATOR RASHLADNOG
SUSTAVA MOTORA

A UPOZORENJE: DrZite vaSe ruke i
odjec¢u podalje od ventilatora za hladenje
motora.

U odredenim uvjetima, ventilator rashlad-
nog sustava za hladenje motora mogao bi
nastaviti raditi i nekoliko minuta nakon $to
ste iskljucili vase vozilo.

RASHLADNA TEKUCINA

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI
RASHLADNE TEKUCINE

A UPOZORENJE: Ne skidajte ¢ep

za dolijevanje rashladne tekuc¢ine dok je
sustav za hladenje motora vru€. Pricekajte
10 minuta kako bi se sustav za hladenja
motora ohladio. Pokrijte ¢ep spremnika
rashladne tekucine debelom tkaninom
kako biste izbjegli moguénost ozljede i
opeklina od prokljucale tekuc¢ine i polako
maknite ¢ep. Nepridrzavanje ove upute
moZe izazvati osobnu ozljedu.

A UPOZORENUJE: Ne ulijevajte
rashladnu tekuc¢inu motora u spremnik
tekucine za pranje vjetrobrana. Ako se
rashladna tekucina rasprsi po vjetrobran-
skom staklu, moZda ¢e biti tesko vidjeti
kroz vjetrobransko staklo.

A UPOZORENJE: Kako biste smanijili ri-
zik od osobne ozljede, uvjerite se da je motor
hladan prije odvrtanja ¢epa za otpustanje
pritiska spremnika za rashladnu tekucinu.
Sustav za hladenje je pod tlakom. Para i
vruca tekuc¢ina mogla bi nenadano i pod
pritiskom iza¢i kada malo otpustite Cep.

AUPOZORENJE: Ne dolijevajte ras-
hladnu teku¢ina iznad oznake MAX.
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PROVJERA RASHLADNE TEKUCINE

A UPOZORENJE: Ne skidajte ¢ep

za dolijevanje rashladne tekuc¢ine dok je
sustav za hladenje motora vrué. Pricekajte
10 minuta kako bi se sustav za hladenja
motora ohladio. Pokrijte ¢ep spremnika
rashladne tekucine debelom tkaninom
kako biste izbjegli moguénost ozljede i
opeklina od prokljucale tekuc¢ine i polako
maknite ¢ep. Nepridrzavanje ove upute
moZe izazvati osobnu ozljedu.

A UPOZORENIJE: Kako biste smanijili
rizik od osobne ozljede, uvjerite se da

je motor hladan prije odvrtanja ¢epa za
otpustanje pritiska spremnika za rashlad-
nu tekucéinu. Sustav za hladenje je pod
tlakom. Para i vrué¢a tekucina mogla bi
nenadano i pod pritiskom iza¢i kada malo
otpustite Cep.

A UPOZORENJE: Ne dolijevajte ras-
hladnu tekucinu iznad oznake MAX.

Kada je motor hladan, provjerite koncen-
traciju i razinu rashladne tekuc¢ine motora u
intervalima koji su navedeni u listi redovitog
odrzavanja vozila.

Napomena: Provjerite je li razina rashladne
tekucine izmedu oznaka MIN i MAX na spre-
mniku rashladne tekucine. Ukoliko je razina
rashladne tekucine ispod minimalne oznake,
odmah dodajte tekucinu,

Napomena: Rashladna tekucina se siri kada
je vruca. Razina se stoga moZete popetiiznad

oznake MAX.

Odrzavajte koncentraciju rashladnog
sredstva unutar 48% do 50%, §to odgo-
vara tocki ledista izmedu -34°C i -37°C.
Koncentracija rashladne tekucine trebala bi
biti mjerena koristeci refraktometar. Ne pre-
porucujemo upotrebu hidromijera ili testnih
trakica za mjerenje koncentracije rashladne
tekucine.

301

DOLIJEVANJE RASHLADNE
TEKUCINE

A UPOZORENJE: Ne dolijevajte ras-
hladnu tekuc¢inu dok je motor upaljen ili je
sustav za hladenje motora vrué. Nepridr-
Zavanje ovog upozorenje moze rezultirati
osobnom ozljedom.

A UPOZORENJE: Ne skidajte ¢ep

za dolijevanje rashladne tekucine dok je
sustav za hladenje motora vrué. Pricekajte
10 minuta za hladenje sustava za hladenje
motora. Pokrijte ¢ep spremnika za ras-
hladnu tekucinu debelom tkaninom kako
biste izbjegli moguénost ozljede zbog
klju€anja tekucine i polako maknite Cep.
Nepridrzavanje ove upute moZe izazvati
osobnu ozljedu.

A UPOZORENJE: Ne stavljajte
rashladnu tekuc¢inu motora u spremnik
tekucine za pranje vjetrobrana. Ako se
rashladna tekucina rasprsi po vjetrobran-
skom staklu, moZe biti tesko vidjeti kroz
vjetrobransko staklo.

A UPOZORENJE: Ne odlazite i ne
bacajte rashladnu tekuc¢inu za hladenje
motora u kuéne otvore za otpad ili sustav
javne kanalizacije. Koristite za to samo
ovlastena odlagalista otpada.

A UPOZORENJE: Ne dozvolite ras-
hladnoj teku¢ini za hladenje motora da
dode u kontakt s vaSom kozom ili o¢ima.
Ako se to dogodite, isperite zahvac¢ena
podrucja odmah s velikom koli¢inom vode
i kontaktirajte vaseg lije¢nika.

A vrozorene: Nerazrijedena
rashladna tekuc¢ina motora je zapaljiva i
moZe se zapaliti ako je prolivena po vru-

¢im dijelovima ispusnog sustava.
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Napomena: Ne upotrebljavajte pelete za za-
ustavljanje propustanja, sredstva za brtvljenje
sustava za hladenje motora ili nespecificirane
aditive jer bi oni mogli uzrokovati Stetu na
motoru ili sustavu grijanja. Posljedicna Steta
na komponentama moZda nece biti pokrive-
na Jamstvom vozila.

Napomena: Tekucine koje se koriste u auto-
mobilima nisu medusobno zamjenjive.

Vrlo je vazno koristiti prethodno razrijedenu
rashladnu tekuéinu koja ima odobrenu speci-
fikaciju kako bi se izbjeglo zacepljenje malih
kanala u sustavu hladenja motora. Pogledaj-
te Kapacitetii specifikacije (stranica 334).
Ne mijesajte rashladne tekucine razlicitin
boja u vasem vozilu. MijeSanje rashladnih
teku¢ina motora ili upotreba neispravne
rashladne teku¢ine moglo bi ostetiti motor ili
komponente sustava hladenja, a tako nasta-
lu Stetu Jamstvo vozila ne pokriva.

Napomena: Ako unaprijed razrijedena
rashladna tekucina motora nije dostupna,
upotrijebite odobrenu koncentriranu rashlad-
nu tekucinu motora razrjedujuci je s destili-
ranom vodom u omjeru 50/50. Pogledajte
Kapaciteti i specifikacije (stranica 334).
Upotreba vode koja nije deionizirana moglo bi
pridonijeti stvaranju naslaga, taloga i korozije
zacepljuju¢i male kanale sustava za hladenje
motora.

Napomena: Rashladne tekuc¢ine motora
koje se reklamiraju kao univerzalne za upotre-
bu u svim markama i modelima automobila
ne moraju imati nase odobrenje i mogu se

ne podudarati s nasim specifikacijama te bi
mogle uzrokovati stetu na sustavu hladenja
motora. Posljedic¢na Steta na komponentama
moZda nece biti pokrivena Jamstvom vozila.

Ako je razina rashladne teku¢ine motora
na iliispod oznake za minimalno, odmah
dodajte prethodno razrijedenu rashladnu
tekuc¢inu motora.

Da biste dolili rashladnu teku¢inu motora
uCinite sljedece:

1. Polako odvrnite ¢ep. Dok odvrcéete cep,
izaci ¢e nakupljeni pritisak.
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Dolijte prethodno razrijedenu rashladnu
tekuc¢inu motora odobrene specifikacije.
Pogledajte Kapaciteti i specifikacije
(stranica 334).

Dolijete dovoljno prethodno razrijedene

rashladne tekuc¢ine kako biste dosegnuli
zadovoljavajucu razinu.

Vratite ¢ep otvora za dolijevanje. Okre-
Cite ga u smijeru kazaljke na satu dok ne
dotakne tvrdi granic¢nik.

Provijerite razinu rashladne tekuc¢ine
motora sljedecih nekoliko dana nakon
voznje. Ako je potrebno, dolijte dovolj-
no prethodno razrijedene rashladne
teku¢ine motora kako bi razina tekuc¢ine
dosegla zadovoljavajucu razinu.

Ako morate doliti vide do jedne litre rashlad-
ne teku¢ine mjesecno, odvezite vase vozilo
na pregled kod ovlastenog zastupnika $to je
prije moguce. VoZnja s niskom razinom ras-
hladne teku¢ine moze rezultirati pregrijava-
njem motora i vierojatnom Stetom motora.

U slucaju nuzde, mozete dodati vecu kolici-
nu vode bez rashladne tekucine kako bi stigli
do automobilskog servisa.

Sama voda, bez rashladne tekucine, moze
uzrokovati oSte¢enje motora korozijom,
pregrijavanjem ili smrzavanjem.
Ne upotrebljavajte sljedece kao zamjenu za
rashladnu tekuc¢inu motora:

Alkohol.

Metanol.

Rasol.

Svaku tekucinu pomijeSanu s antifrizom
na bazi alkohola ili metanola.

Alkohola i druge teku¢ine mogu uzrokovati
oStecenje motora pregrijavanjem ili smrza-
vanjem.

Nemojte dodavati dodatne inhibitore ili adi-
tive rashladnoj tekuéini motora. Oni mogu
biti Stetni i kompromitirati zastitu od korozije
koju pruza rashladna tekucina.
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ZAMJENA RASHLADNE TEKUCINE

Za zamijenu rashladne tekuc¢ine motora,
obratite se ovlastenom zastupniku.

Zamjena rashladne tekucine motora je
nuZna nakon odredenih intervala prijedene
kilometraze koji su navedeni u listi informa-
cija redovitog odrzavanja vozila.

ODRZAVANJE TEMPERATURE
RASHLADNE TEKUCINE

Ako vucete prikolicu vasim vozilom, motor
moZe privriemeno dosegnuti visu temperatu-
ru zbog povecanih napora u vozniji, primjeri-
ce prilikom uspona na dugu i ostru uzbrdicu
za vruc¢ih dana.

U tom trenutku, moZete primijetiti da se
kazaljka temperature rashladne tekucine
motora moze pomaknuti prema crvenom
podrucju, a ukoliko se to dogodi, poruka ¢e
se pojaviti na informacijskom zaslonu.

A UPOZORENIJE: Kako biste smanijili
rizik od sudara i ozljede, budite spremni

na to da vase vozilo moZe smanijiti brzinu i
da vozilo moZda ne¢e moci ubrzati punom
snagom dok se temperatura rashladne
teku¢ine motora ne spusti.

A UPOZORENJE: Ako nastavite voZnju
vasim vozilom dok se motor pregrijava,
motor moZe prestati raditi bez upozorenja.
Nepridrzavanje ovog upozorenja moze
rezultirati gubitkom kontrole nad vasim
vozilom.

Mozda ¢ete primijetiti smanjenje brzine
vozila koje uzrokuje smanjena snaga motora
Sto je posljedica odrzavanja temperature
motora unutar radnog podrucja. Vase vozilo
moze ui u ovaj reZim rada u odredenim
situacijama kada su ambijentalne tempe-
rature visoke i jako ste opteretili vase vozilo.
Razina smanjenja brzine ovisi o optere¢enju
vozila, usponu i vanjskoj temperaturi. Mozete
nastaviti vasu voZnju. Pogledajte Sigurno-
sno hladenje (stranica 283).

Klimatizacija zraka u kabini vozila moZe se
automatski iskljuciti i ukljuciti za vrijeme
otezanih uvjeta rada kako bi sprijecila pre-
grijavanje motora. Kada se temperatura ras-
hladne teku¢ine motora spusti u normalno
radno podrucje, klimatizacija zraka kabine
se ukljucuje.

Ako se kazaljka temperature rashladne
teku¢ine pomakne potpuno u crveno pod-
rucje, ili ako se poruka upozorenja na visoku
temperaturu rashladne tekuc¢ine motora ili
kvara na motoru pojave na vasem informa-
cijskom zaslonu, ucinite sljedece:

1. Zaustavite vase vozilo ¢im prije je to
moguce sigurno uciniti. U potpunosti
aktivirajte parkiranu koc¢nicu, a prijenos
snage prebacite u neutralni (N) ili parkir-
ni (P) polozaj.

2. Ostavite motor da radi sve dok se kazalj-
ka temperature rashladne tekucine ne
vrati u normalni poloZaj. Ako se kazaljka
temperature rashladne tekuc¢ine ne
spusti nakon nekoliko minuta, pratite
sljedece korake.

3. Iskljucite motor i pricekajte da se ohladi.
Provijerite razinu rashladne tekuc¢ine
motora.

4. Ako je razina rashladne teku¢ine motora
na ili ispod minimalne oznake, odmah
dodajte unaprijed razrijedenu rashladnu
tekuéinu motora.

5. Ako jerazina rashladne tekucine
normalna, ponovno pokrenite motor i
nastavite s voZznjom.

RASHLADNA TEKUCINA -
UPOZORAVAJUCE LAMPICE

Ako se motor pocne pregrijavati,
_..F_.. kazaljka temperature rashladne
maedl tekuc¢ine motora se pomice
naprijed prema crvenom podrucju.

Upozoravaju¢a lampica zasvijetli i
poruka se pojavi na informacij-

skom zaslonu.



Odrzavanje

RASHLADNA TEKUCINA — INFORMACIJSKE PORUKE

Poruka

Opisipostupak

High engine temperature Stop safely

Prikazuje se kada je temperatura motora
previsoka. Zaustavite vase vozilo ¢im prije je
to moguce sigurno uciniti, isklju¢ite motor

i dopustite da se ohladi. Ako se problem
nastavi, neka stru¢njak pregleda vase vozilo
¢im je prije moguce. Pogledajte Provjera
rashladne tekuéine (stranica 301).

12V AKUMULATOR

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI 12V

AKUMULATORA

A UPOZORENVJE: Akumulatori nor-
malno proizvode eksplozivne plinove koji
mogu prouzrociti ozljede. Stoga, ne dopu-
stite da se plamen, iskra ili upaljena tvar
priblize akumulatoru. Kada radite u blizini
akumulatora uvijek zastitite lice i oci. Uvi-
jek osigurajte adekvatnu ventilaciju.

A UPOZORENJE: Prilikom podiza-
nja akumulatora u plasti¢nom ku¢istu,
prekomjerni pritisak na zidove kucista
moZe prouzrociti istjecanje kiseline kroz
Cepove za ventilaciju, $to moZe dovesti do
tjelesne ozljede ili Stete na akumulatoru

ili vozilu. Akumulator podiZite prikladnim
alatom ili s vasim rukama na suprotnim
krajevima akumulatora.
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A UPOZORENJE: Akumulator i bateri-
je drzite izvan dohvata djece. Akumulator
sadrzi sumpornu kiselinu. Izbjegavajte
kontakt s koZom, o¢ima ili odje¢om.
Zastitite oci kada radite u blizini akumula-
tora kako biste sprijecili mogucée prskanje
kiseline. U slu¢aju da kiselina dode u
dodir s kozom ili o¢ima odmah isperite to
podrucje vodom i ispirite ga minimalno

15 minuta. Odmah zatraZite lije¢ni¢ku po-
moc. Ukoliko se kiselina proguta, odmah
kontaktirajte lije¢nika.

A UPOZORENVJE: Stupovi akumulato-
ra, terminali i srodni dodaci sadrZe olovo i
olovne komponente, kemikalije za koje je
poznato da mogu uzrokovati rak i ostetiti
reproduktivnu funkciju. Operite ruke
nakon doticanja tih dijelova.

A UPOZORENVJE: Ovo vozilo moZe
imati viSe od jednog akumulatora. Odva-
janje kablova samo s jednog akumulatora
ne odvaja i ne iskljucuje u potpunosti
elektri¢ni sustav vaseg vozila. Uvjerite se
da odvojite kablove sa svih akumulatora
kada iskljuCujete struju. Nepridrzavanje
0VOg Upozorenja moze uzrokovati ozbiljnu
tjelesnu ozljedu ili Stetu na imovini.




Odrzavanje

A UPOZORENJE: Za vozila s Au-
to-start-stop sustavom zahtjevi za
akumulator su specifi¢ni. Zamijenite aku-
mulator samo s onim kojim ima identi¢nu
specifikaciju.

STO JE SUSTAV ZA NADZOR
AKUMULATORA

Sustav za nadzor akumulatora nadzire
stanje akumulatora i provodi potrebne
postupke kako bi produZio vijek trajanja
akumulatora.

KAKO RADI SUSTAV ZA NADZOR
AKUMULATORA

Ako sustav primijeti pretjerano praznjenje
akumulatora, moZe privremeno onesposo-
biti neke elektri¢ne sustave kako bi zastitio
akumulator.

Ti sustavi su:
Grijat straznjeg stakla.
Grijaci sjedala.
Klimatizacija zraka.
Grijac kola upravljaca.
Audio sustav.
Navigacijski sustav.

Poruka bi se mogla pojaviti na informacij-
skom zaslonu kako bi vas upozorila da su
mijere za zastitu akumulatora aktivne. Ova
poruka je samo obavijest da se dogadaju
odredene mijere i postupci i nije joj namjera
da upozori na elektri¢ni kvar ili da akumula-
tor zahtjeva zamjenu.

OGRANICENJA SUSTAVA ZA
NADZOR AKUMULATORA

Nakon zamjene akumulatora, ili u nekim
slu¢ajevima nakon zamjene akumulatora
vanjskim punjacem, sustav nadzora aku-
mulatora zahtjeva osam sati mirovanja i sna
vozila kako bi upoznao stanje napunjenosti
akumulatora. Za vrijeme tog vremena, vase
vozilo mora ostati potpuno zaklju¢ano s
iskljuc¢enim paljenjem.

Napomena: Prije upoznavanja stanja
napunjenosti akumulatora, sustav za nadzor
akumulatora moZe privremeno onesposobiti
neke elektricne sustave.

Ugradnja dodatne elektricne opreme

Kako biste se uvijerili da sustav za nadzor
akumulatora radi ispravno, nemojte spajati
uzemljenje elektri¢nih uredaja izravno na
negativni terminal akumulatora. To moze
uzrokovati neto¢na mjerenja stanja akumu-
latora i potencijalno neispravan rad sustava.

Napomena: Ako ste dodali elektricnu
opremu i komponente na vase vozilo, to moZe
negativno utjecati na performanse i trajnost
akumulatora. To takoder moZe utjecati na
performanse drugih elektri¢nih sustava u
vasem vozilu.

ZAMIJENA 12V AKUMULATORA

Akumulator se nalazi u motornom prostoru.
Pogledajte Odrzavanje (stranica 297).

Vase vozilo ima akumulator kojem nije
potrebno odrZzavanje. Nije mu potrebno
dolijevanje vode za vrijeme rada.

Ukoliko akumulator vaSeg vozila ima po-
klopac, uvjerite se da ste ga to¢no postavili

nakon cis¢enja ili izmjene akumulatora.
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Kako bi akumulator dulje trajao bez
problema, drzite njegov gornji dio Cistim i
suhim te kablove ¢vrsto pri¢vrséenim na
njihove terminale. Ukoliko se pojavi korozija
na akumulatoru ili terminalima, uklonite
kablove i oCistite navedena podrucja Zica-
nom spuzvom. MoZete neutralizirati kiselinu
otopinom sode bikarbone i vode.

Preporucujemo da skinete kabel s nega-
tivnog terminala akumulatora ako negdje
ostavljate vozilo na duZzi period.

Napomena: Ako odvojite kabel s negativnog
terminala akumulatora, uvjerite se da je kabel
izoliran ili udaljen od terminala akumula-

tora kako biste izbjegli neZenjeni kontakt ili
iskrenje.

Ako iskljucite ili zamijenite akumulator, a
vase vozilo ima automatski prijenos snage,
ono mora ponovno nauciti svoju adaptivnu
strategiju. Zbog ovoga, sustav ¢e moZda
snazno mijenjati stupnjeve pri prvoj vozniji.
Ovo je normalna pojava dok sustav auto-
matskog prijenosa snage ne aZurira svoj rad
na optimalan osjecaj pri izmjeni stupnjeva.

Uklanjanje akumulatora

1. Aktivirajte parkirnu koc¢nicu i iskljucite
paljenje vozila.
2. Iskljucite svu elektri¢nu opremu koja

koristi struju za rad, na primjer svjetla i
radio.

3. Pri¢ekajte minimalno dvije minute prije
nego Sto odvojite akumulator.

Napomena: Sustav upravljanja motorom
ima funkciju koja ga zadrZava uklju¢enim
odredeni period nakon Sto iskljucite paljenje.
Ovo omogucuje dijagnostici i adaptivnim
tablicama da se pohrane. Ako odvojite aku-
mulator bez ¢ekanja, moZete prouzrociti oste-
¢enje koje nije pokriveno Jamstvom vozila.

4. Odvojite i izolirajte kabel s negativnog
terminala akumulatora.

5. Odvojite kabel s pozitivnog terminala
akumulatora.

6. Uklonite sigurnosnu stezaljku.
7. Uklonite akumulator.

Ako odvojite ili zamijenite akumulator, mora-
te resetirati sljiedece funkcije:

Automatski povrat elektropodizaca pro-
zora. Pogledajte Automatski povrat
prozora (stranica 104).

Postavke sata.
Unaprijed pohranjene radijske stanice.

Zamjena akumulatora

Napomena: FPrije ponovnog spajanja
akumulatora, uvjerite se da je paljenje vozila
iskljuceno.

Zamijenite akumulator samo s onim kojim
ima identi¢nu specifikaciju.

Kako biste ga ugradili, ponovite postupak
obrnutim redoslijedom.

Napomena: Uvjerite se da ste ispravno
ugradili poklopce terminala akumulatora,
poklopac akumulatora i kablove terminala
akumulatora.

RESETIRANJE SENZORA
AKUMULATORA

Kada ugradite novi akumulator, resetirajte

senzor akumulatora tako §to ¢ete uciniti

sljedece:

1. Ukljucite paljenje vozila i ostavite motor
isklju¢enim.

Napomena: Provedite korake 2. i 3. unutar

10 sekundi.

2. Zabljeskajte dugim svjetlima vaseg vo-
zila pet puta zavrSavajuci s isklju¢enim
dugim svjetlima vaseg vozila.

3. Pritisnite i otpustite papucicu kocnice tri
puta.

Upozoravajuca lampica akumulatora

zatreperit ¢e tri puta kako bi potvrdila da je

postupak resetiranja senzora akumulatora
uspjeSno obavljen.



Odrzavanje

RECIKLIRANJE | ODLAGANIJE 12V 12V AKUMUALTOR -
AKUMULATORA OTKLANJANJE PROBLEMA
Pobrinite se da ste zbrinuli stare
@ akumulatore i baterije na ekolo3ki 12V AKUMUALTOR -
prihvatljiv nacin. ZatraZite savjet UPOZORAVAJUCE LAMPICE

od lokalnih vlasti o recikliranju starih
akumulatora. Ako zasvijetli za vrijeme voZnje, to
ukazuje na gresku u sustavu
punjenja akumulatora. Iskljucite
sve nepotrebne elektri¢ne uredaje i opremu.
Neka stru¢njak pregleda vase vozilo Sto je
prije moguce.

12V AKUMUALTOR - INFORMACIJSKE PORUKE

Poruka Opis

Check Charging system Sustav za punjenje akumulatora zahtjeva servis. Ako upozore-
nje ostaje ili se nastavlja pojavljivati, neka stru¢njak pregleda
vase vozilo §to je prije moguce.

Charging system Service | Sustav za punjenje akumulatora zahtjeva servis. Ako upozore-
soon nje ostaje ili se nastavlja pojavljivati, neka stru¢njak pregleda
vase vozilo Sto je prije moguce.

Charging system Service Sustav za punjenje akumulatora zahtjeva servis. Neka struc-
now njak pregleda vase vozilo $to je prije moguce.
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Poruka

Opis

Battery state of charge
low

Sustav za nadzor akumulatora detektirao je da 12V akumu-
lator ima nisku razinu napunjenosti. Pokrenite motor vaseg
vozila kako biste napunili akumulator ili napunite akumulator
vanjskim punjacem akumulatora. Uvijek koristite tocku uze-
mljenja vozila kada spajate negativni kabel vanjskog punjaca
akumulatora. Pogledajte Pokretanje vozila pomocu kablo-
va (stranica 279). Poruka ¢e nestati jednom kada ponovno
pokrenete vaSe vozilo, a razina napunjenosti akumulatora je
zadovoljavaju¢a. Nemojte ukljucivati paljenje vozila dok je
vanjski punjac u upotrebi kako bi napunio akumulator.

Turn power off to save
battery

Sustav za nadzor akumulatora detektirao je da 12V akumu-
lator ima nisku razinu napunjenosti. Iskljucite paljenje vozila
Sto je prije moguce kako biste zastitili akumulator. Poruka ¢e
nestati jednom kada ponovno pokrenete vase vozilo, a razina
napunjenosti akumulatora je zadovoljavajuca. Iskljucivanje
nepotrebnih elektri¢nih uredaja i uklanjanje nepotrebnog op-
terecenja omogucuije brze vra¢anje na zadovoljavajucu razinu
napunjenosti akumulatora.

Electrical power saver
active Some features
turned off See manual

Prikazuje se kada sustav za nadzor akumulatora detektira pro-
duZeno nisko stanje razine napunjenosti akumulatora. Razli-
Cite funkcije vozila bit ¢e onemogucene kako bi to pomoglo u

ocuvanju akumulatora. Iskljucite koliko god moZete elektri¢nih
uredaja 5to je prije moguce kako biste povratili voltazu susta-
va. Ako se voltaza sustava povrati, onemogucene funkcije ¢e

ponovno funkcionirati kao $to je uobicajeno.

VANJSKE ZARULJE

TABLICA SPECIFIKACIJA

VANJSKIH ZARULJA

Specifikacije zamjenskih Zarulja navedene
su U tabliciispod. Ispravne Zarulje ne¢e
uzrokovati Stetu na sklopu svjetala kao i
uzrokovati odbijanje jamstva na sklop svje-
tala, a omogucavaju i zahtijevanu kvalitetu

svjetla i vijek trajanja.

Zarulja Specifikacija Snaga (Watt)
Predniji pokazivac smijera.' PY21W. 21
Prednji pokaziva¢ smijera.? LED. -
Dnevno svijetlo. LED. -
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Zarulja Specifikacija Snaga (Watt)
Prednje svjetlo kratki snop. LED. -
Prednje svjetlo dugi snop.! H1. 55
Prednje svjetlo dugi snop.? LED. -
Prednje svjetlo za maglu. LED. -
Pokaziva¢ smjera u ogledalu. WY5W. 5
StraZnje svjetlo i svjetlo kocnica. LED. -
Visoko postavljeno svjetlo ko&nica. LED. -
Straznji pokazivac¢ smijera. PY21W. 21
Straznje svjetlo za maglu. P21W. 21
Svjetlo za voznju unatrag. WI16W. 16
Svjetlo registarske plocice. LED. -

" Projektorsko prednje svjetlo.
2 Reflektorsko prednje svjetlo.

Napomena: LED svjetla ne mogu se servi-
sirati. Posjetite ovlastenog zastupnika ako
otkaZu.
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UKLANJANJE SKLOPA STRAZNJEG Napomena: Ne moZete u potpunosti ukloniti
SVJETLA potporni panel ladice dok ne odvojite 12V
uti¢nicu za napajanje.

A UPOZORENVJE: Iskljucite sva svjetla
i paljenje vozila. Ukoliko ovo ne ucinite,
moZe doci do ozbiljne osobne ozljede.

Svjetlo koénica (stop svjetlo),
straznje svjetlo i straZnji pokazivac
smjera

1. Preklopite naslon sjedala prema
naprijed. Pogledajte StraZnja sjedala
(stranica 141).

2. Uklonite ladicu sklopa. 4. QOdvojite 12V uti¢nicu za napajanje tako

Sto ¢ete pritisnuti osigurac i u potpunosti

odvojite potporni panel ladice.

5. Povucite boc¢ni panel unutrasnjosti kako
biste pristupili drzacu svjetla s nategnu-
tom oprugom.

6. Okrenite drZac svjetla s nategnutom
oprugom u suprotnom smijeru od kazalj-
ke na satu kako biste oslobodili svjetlo.

Napomena: Ne moZete u potpunosti ukloniti
drzac svjetla s nategnutom oprugom.

3. Cvrsto povucite potporni panel ladice na
Cetiri pri¢vrsne tocke kako biste odvojili
potporni panel ladice.

Napomena: Upotrijebite odvijac kako biste
njeZno podignuli panel.
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h- —y‘-,
7. Uklonite svjetlo. 4. Uklonite svjetlo.
8. Odvojite elektri¢ni konektor. 5. Odvojite elektri¢ni konektor.
9. Kako biste ugradili svjetlo, ponovite 6. Kako biste ugradili svjetlo, ponovite
proceduru obrnutim redoslijedom. proceduru obrnutim redoslijedom.
Svjetlo za voZnju unatrag ZAMJENA ZARULJE STRAZNJEG

SVJETLA ZA MAGLU

A UPOZORENJE: Iskljucite sva svjetla
i paljenje vozila. Ukoliko ovo ne ucinite,
moZe doci do ozbiljne osobne ozljede.

A UPOZORENJE: Uvijerite se da su se
zarulje ohladile prije nego ih otklanjate.
Nepridrzavanje ovog upozorenja moze
rezultirati ozbiljnom osobnom ozljedom.

Upotrijebite Zarulju ispravne specifikacije.
Pogledajte Tablica specifikacija vanjskih
Zarulja (stranica 308).

Napomena: LE£D svjetla ne mogu se servi-
sirati. Posjetite ovlastenog zastupnika ako
otkazu.

Pristupite podnici vaseg vozila iza straznjeg
kotaca.

1. Otvorite vrata prtljaZnika.
2. PaZljivo uklonite poklopac.

3. Okrenite krilnu maticu suprotno od
kazaljke na satu i uklonite je.
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E236637

1.

2.

3.

o]

Okrenite drzac zarulja suprotno od
smjera kazaljke na satu i uklonite ga.

Pritisnite Zarulju prema unutra i okrenite
je suprotno od smijera kazaljke na satu
kako biste ju uklonili.

Za ugradnju, ponovite proceduru
brnutim redoslijedom.

ZAMJENA ZARULJE POKAZIVACA
SMJERA U OGLEDALU

A UPOZORENVJE: Iskljucite sva svjetla
i paljenje vozila. Ukoliko ovo ne ucinite,
moZe doci do ozbiljne osobne ozljede.

A UPOZORENJE: Uvijerite se da su se
zarulje ohladile prije nego ih otklanjate.
NepridrZzavanje ovog upozorenja moze
rezultirati ozbiljinom osobnom ozljedom.

Upotrijebite Zarulju ispravne specifikacije.

Pogledajte Tablica specifikacija vanjskih

zarulja (stranica 308).

Napomena: LED svjetla ne mogu se servi-
sirati. Posjetite ovlastenog zastupnika ako

(@)

tkaZu.

E283364

1.

E283365

3.

Upotrijebite prikladan alat, na primjer
odvijac, kako biste paZzljivo gurnuli polu-
gu ispod donjeg vanjskog ruba ogledala i
uklonite ga.

Odvojite konektor sa straznje strane
stakla.

Upotrijebite prikladan alat, na primjer
odvijag, kako biste paZzljivo pritisnuli dva
osiguraca poklopca kucista i oslobodite
ih.
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E283366

4. Upotrijebite prikladan alat, na primjer
odvijac, kako biste pazljivo gurnuli
poklopac kucista kroz pristupne rupe i
uklonite ga.

E283367

5. Upotrijebite T10 Torx odvijac¢ kako biste
uklonili tijelo svjetla.

E283430

6. Okrenite drzac zarulja suprotno od
smijera kazaljke na satu i uklonite ga.

7. lzvadite Zarulju tako Sto ¢ete je povuci
ravno van iz drzaca.

8. Zaugradnju, ponovite proceduru obrnu-
tim redoslijedom.

Napomena: Uvjerite se da su oba drZaca

poklopca kucista cvrsto sjeli u svoje poloZaje.

ZAMJENA ZARULJE STRAZNJEG POKAZI-

VACA SMJERA

A UPOZORENUJE: Iskljucite sva svjetla
i paljenje vozila. Ukoliko ovo ne ucinite,
moZe dodi do ozbiljne osobne ozljede.

A UPOZORENLJE: Uvjerite se da su se
zarulje ohladile prije nego ih otklanjate.
Nepridrzavanje ovog upozorenja moze
rezultirati ozbiljnom osobnom ozljedom.

Upotrijebite Zarulju ispravne specifikacije.
Pogledajte Tablica specifikacija vanjskih
Zarulja (stranica 308).

Morate ukloniti sklop straznjeg svjetla prije
zamjene Zarulje. Pogledajte Uklanjanje
sklopa straZnjeg svjetla (stranica 310).

Napomena: LED svjetla ne mogu se servi-
sirati. Posjetite ovlastenog zastupnika ako
otkaZu.



Odrzavanje

Upotrijebite Zarulju ispravne specifikacije.
Pogledajte Tablica specifikacija vanjskih
zarulja (stranica 308).

Morate ukloniti sklop straznjeg svjetla prije
zamjene Zarulje. Pogledajte Uklanjanje
sklopa straZnjeg svjetla (stranica 310).

Napomena: LED svjetla ne mogu se servi-
sirati. Posjetite ovlastenog zastupnika ako
otkaZu.

1. Okrenite drZac¢ Zarulja suprotno od
smjera kazaljke na satu i uklonite ga.
2. Pritisnite Zarulju prema unutra i okrenite

je suprotno od smijera kazaljke na satu
kako biste je uklonili.

3. Zaugradnju, ponovite proceduru obrnu-
tim redoslijedom.

ZAMJENA ZARULJA SVJETLA ZA

VOZNJU UNATRAG 1. Okr_enite dria_u“: zarulja SL_Jproth od
smijera kazaljke na satu i uklonite ga.

ﬁ L ) 2. Pritisnite Zarulju prema unutra i okrenite
UPOZORENIJE: IskljuCite sva svjetla je suprotno od smjera kazaljke na satu
i paljenje vozila. Ukoliko ovo ne ucinite, kako biste ju uklonili.

moze doci do ozbiljne osobne ozljede. 3. Zaugradnju, ponovite proceduru obrnu-

tim redoslijledom.
Aupozoneme: Uvjerite se da su se im recostiiedom

zarulje ohladile prije nego ih otklanjate.
Nepridrzavanje ovog upozorenja moze
rezultirati ozbiljinom osobnom ozljedom.

UNUTARNJE ZARULJE

TABLICA SPECIFIKACIJA UNUTARNJIH ZARULJA

Zarulja Specifikacija Snaga (Watt)
Svjetlo pretinca za rukavice. T-3. 29
Svjetlo ogledala sjenila za sunce. T5. 13

Napomena: LED svjetla ne mogu se servisirati. Posjetite ovlastenog zastupnika ako otkaZzu.
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CISCENJE VANJSTINE

MJERE OPREZA PRI CISCENJU
VANJSTINE

Odmah uklonite bilo kakve tragove goriva,
pti¢jeg izmeta, ostataka insekata ili katrana
s ceste. Oni mogu prouzrociti Stetu na laku ili
plasti¢nim dijelovima vaseg vozila.

Uklonite sve vanjske dodatke, primjerice
antene, prije ulaska u praonicu automobila.

CISEENJE PREDNJIH | STRAZNJIH
SVJETALA

Preporuc¢ujemo da koristite samo hladnu ili
mlaku vodu u koju je dodan Sampon za vozi-
la kako biste ocistili prednja i straZnja svjetla.

Ne struzite po svjetlima.
Ne briSite svjetla kad su suha.

CISCENJE PROZORA | METLICA
BRISACA

Kako biste ocistili vietrobransko staklo i
metlice brisaca:

Ocistite vjetrobransko staklo ne-abra-
zivnim sredstvom za €is¢enje stakla.

Napomena: Kada Cistite vietrobransko
staklo iznutra izbjegavajte da sredstvo za
CiS¢enje stakla padne na ploc¢u s instrumenti-
ma ili panele vrata. Odmah obrisite sredstvo
za CiS¢enje stakla s ovim povrsina.

Ocistite metlice brisac¢a teku¢inom za
pranje stakala ili vodom koju ste nanijeli
na meku spuzvu ili krpu.

Napomena: Ne koristite abrazivna, alkohol-
na ili kemijska otapala za ¢is¢enje unutrasnje
strane straZnjeg stakla. Ne koristite skalpele,
noZeve i slicne osStre objekte kako biste ocistili
ili uklonili ostatke s unutrasnje strane stra-
Znjeg stakla. To bi moglo uzrokovati Stetu koja

nije pokrivena Jamstvom vozila.

CISCENJE KROMIRANIH,
ALUMINIJSKIH ILI POVRSINA OD
NEHRDAJUCEG CELIKA

Preporucujemo da koristite samo Sampon
za vozila, mekanu krpu i vodu za ¢iséenje
branika i drugih kromiranih dijelova, alumini-
ja ili dijelova od nehrdajuceg Celika.
Napomena: Za dodatne informacije i
pomoc, preporucujemo da kontaktirate ovla-
Stenog zastupnika.

Napomena: Dobro isperite povrsinu nakon
ciscenja.

Napomena: Ne koristite abrazivne materijali,
na primjer Zicanu vunu, Cetku ili plasticne
noZeve, jer oni mogu ostetiti i ogrebati ove
povrsine.

Napomena: Ne koristite sredstva za ¢is¢enje
kroma, metala ili sredstva za poliranje na
kotacima ili pokrovima kotaca.

CISEENJE KOTACA

Koristite samo preporu¢ena sredstva za
CiSc¢enje kotaca i guma za tjedno Ciscenje.
Za dodatne informacije i pomod¢, preporucu-
jemo da kontaktirate ovlastenog zastupnika.

1. Upotrijebite spuzvu kako biste uklonili
teSke depozite prljavstine i prasine od
koc¢nica.

2. Dobro isperite nakon ¢is¢enja.

Napomena: Ne primjenjujte nikakva kemij-

ska sredstva za ¢is¢enje na vruc¢im ili toplim

kotacima i poklopcima kotaca.

Ako namjeravate ostaviti vase vozilo da
duZe vrijeme stoji parkirano nakon ¢is¢enja
kotaca sredstvom za CiS¢enje kotaca, vozite
vase vozilo nekoliko minuta prije nego ga
parkirate. To ¢e smanijiti rizik od stvaranja
korozije na diskovima, paknama kocnica i
crijevima.

Nemojte cistiti kotace kada su prevruéi.

Napomena: Neke praonice automobila mo-
gle bi ostetiti kotace ili poklopce kotaca.
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Napomena: Upotreba nepreporucenih
sredstava za Cis¢enje, snaznih proizvoda za
¢iscenje, sredstva za CisS¢enje kromiranih ko-
taca ili abrazivnih materijala mogla bi ostetiti
kotace i poklopce kotaca.

CISEENJE PROSTORA MOTORA

Upotrijebite usisivac kako biste ocistili krute
ostatke koji se skupljaju ispod vjetrobran-
skog stakla.

Napomena: Ako niste upoznati s pojedinim
dijelovima motora nemojte prati prostor
motora. Izbjegavajte Cesto pranje prostora
motora.

Kada perete prostor motora:
Nikad ne perite ili ispirite motor dok je
vruc¢ ili dok radi.
Nikada ne perite ili ispirite nijedan dio
sustava za paljenje, bobinu, svjecice ili
kablove svjecica.
Pokrijte akumulator, distribucijsku kutiju
i kutiju filtra zraka kako biste izbjegli
Stetu koju voda moZe napraviti na tim
dijelovima.

Napomena: Ako motor vaseg vozila ima
plasticni pokrov motora, uklonite pokrov prije

primjene Sampona i sredstva za odmascivanje.

PoSpricajte odobreni Sampon za motor
ili odmasc¢ivac na sve dijelove moto-

ra koji zahtijevaju Cis¢enje i isperite s
vodom.

CISEENJE NALJEPNICA ILI
GRAFIKA

Preporucujemo ru€no pranje vaseg vozila
medutim, pranje pod visokim tlakom vode
se moze koristiti pod sljede¢im uvjetima:
Koristite rasprsivac s velikim kutom
rasprsivanja od 40°
Drzite mlaznicu na udaljenosti od 300
mm i pri kutu od 90° u odnosu na povr-
Sinu vaseg vozila.
Nemoijte koristiti tlak vode veci od
14.000 kPa (2000 psi).

Nemaoijte koristiti vodu kojoj je tempera-
tura veca od 82°C.

Napomena: DrZanje mlaznice tlacnog pe-
rac¢a pod kutom prema povrsini vozila moZe
uzrokovati ostecenje naljepnica i odvajanje

rubova naljepnica s povrsine vozila.

CISEENJE LECA KAMERA |
SENZORA

Preporucujemo da koristite samo mlaku ili

hladnu vodu i mekanu krpu za ¢iséenje le¢a
kamere i senzora.

Napomena: Ne Cistite le¢e kamere i senzora
vodom pod pritiskom.

CISEENJE PODNICE

Isperite kompletnu podnicu vaSeg vozila ¢e-
sto. DrZite karoseriju i otvore za ispust vode
na vratima cistim od nakupljenih necistoca.

Komponente straznjeg ovjesa moZda ¢e
trebati ¢esto ¢iS¢enje s vodom pod pritiskom
ili temeljito ispiranje snaZnim pritiskom vode
ako je vozilo koristeno u blatnjavim ili prasnja-
vim okolisima. Straznje opruge i druge kom-
ponente ovjesa mogu stvarati zvukove poput
cviljenja i pucketanja dok se vozilo koristi ako
su U njima ili na njima prisutni prljavstina,
blato, kamenije i druge sli¢ne Cestice.

CISECENJE UNUTRASNJOSTI

CISEENJEPLOCE S
INSTRUMENTIMA

AUPOZORENJE: Ne upotrebljavajte
kemijske otopine ili snazne deterdZzente
kada cistite kolo upravljaca ili plo¢u s
instrumentima kako biste izbjegli poten-
cijalnu kontaminaciju sustava zra¢nih
jastuka.

Preporucujemo da koristite samo mekanu
vlaznu krpu za ¢is¢enje ploce s instru-
mentima i le¢a. Osusite podrucje Cistom,
mekanom krpom.
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Za dodatne informacije i pomo¢, preporucu-
jemo da kontaktirate ovlastenog zastupnika.

Napomena: /zbjegavajte sredstva za Ci-
Scenje i poliranje koja povecavaju sjaj gornje
povrsine ploce s instrumentima. Matirana
povrsina ovog podrucja pomaZe smanjiti
neZeljene refleksije na vietrobranskom staklu.

CISEENJE PLASTIKE

Preporucujemo da koristite samo blagu
otopinu sapunice na mekanoj vlaznoj krpi.
Osusite podrucje ¢istom, mekanom krpom.

CISEENJE ZASLONA | EKRANA

Preporucujemo da koristite samo krpu od
mikrofibre kruznim pokretima kako biste
uklonili prasinu i tragove prstiju.

Ako su prasina i tragovi prstiju i dalje prisutni
na zaslonu, nanesite malu koli¢inu alkohola
na krpu i poku3ajte ga ponovno ocistiti.
Napomena: Ne polijevajte ili Spricajte alko-
hol po zaslonu osjetljivom na dodir.
Napomena: Ne koristite deterdZent ili bilo
koju vrstu otopine za ¢is¢enje ekrana osjetlji-
vog na dodir.

CISEENJE TKANINE

A UPOZORENJE: Na vozilima koja su
opremljena zra¢nim jastucima ugradenim
U sjedala, ne koristite kemijska otapala ili
snazne deterdzente. Takvi proizvodi mogli
bi kontaminirati sustav bo¢nih zra¢nih
jastuka i utjecati na performanse bocnih
zra¢nih jastuka u sudaru.

Preporuc¢ujemo da ocistite tkanine na slje-

decinacin:

1. Uklonite praSinu i Evrste Cestice prljav-
Stine usisivacem.

2. Obrisite povrsinu mekanom, vlaznom
krpom namocenom u blagu otopinu sa-
punice i vode. Osusite povrsinu ¢istom,
mekanom krpom.

3. Zadodatne informacije i pomo¢, pre-
porucujemo da kontaktirate ovlastenog
zastupnika.

Za tvrdokorne mrlje, koristite ciljano ¢is¢e-

nje. Ako se na tkanini stvore krugovi, odmah

ocistite ¢itavu povrsinu, ali nemoijte koristiti
pretjerati kako krugovi ne bi ostali.

CISEENJE KOZE

A UPOZORENJE: Na vozilima koja su
opremljena zra¢nim jastucima ugradenim
U sjedala, ne koristite kemijska otapala ili
snazne deterdzente. Takvi proizvodi mogli
bi kontaminirati sustav bo¢nih zra¢nih
jastuka i utjecati na performanse boc¢nih
zracnih jastuka u sudaru.

Preporucujemo da ocistite koZnate povrsine

na sljedeci nacin:

1. Uklonite praSinu i ¢vrste Cestice prljav-
Stine usisivacem.

2. QObrisite povrsinu mekanom, vlaznom
krpom namocenom u blagu otopinu sa-
punice i vode. Osusite povrsinu ¢istom,
mekanom krpom.

3. Uvjerite se da je koZa suha, a potom pri-
mijenite manju koli¢inu specijaliziranog
sredstva na Cistu, suhu krpu kako biste je
ocistili.

4. Utrljajte sredstvo u koZu dok ne nestane.
Dopustite da se sredstvo za odrzavanje
koZe osusi, a onda ponovite proces na
Citavoj unutrasnjosti. Ako se stvori film,
obrisite da suhom, ¢istom krpom.

5. Zadodatne informacije i pomog¢, pre-

porucujemo da kontaktirate ovlastenog
zastupnika.
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CISEENJE VINILA

A UPOZORENJE: Na vozilima koja su
opremljena zra¢nim jastucima ugradenim
u sjedala, ne koristite kemijska otapala ili
snazne deterdzente. Takvi proizvodi mogli
bi kontaminirati sustav bo¢nih zra¢nih
jastuka i utjecati na performanse boc¢nih

zracnih jastuka u sudaru.

Preporucujemo da ocistite povrsine od vinila

na sljededi nacin:

1. Uklonite praSinu i Evrste Cestice prljav-
Stine usisivacem.

2. Obrisite povrsinu mekanom, vlaznom
krpom namoc¢enom u blagu otopinu sa-
punice i vode. Osusite povrsinu Cistom,
mekanom krpom.

3. Zadodatne informacije i pomo¢, pre-
porucujemo da kontaktirate ovlaStenog
zastupnika.

CISEENJE TEPIHA | PODNIH
OBLOGA

Preporuc¢ujemo da ocistite tepihe na sljedeci

nacin:

1. Uklonite praSinu i Evrste Cestice prljav-
Stine usisivacem.

2. Obrisite povrsinu mekanom, vlaznom
krpom namocenom u blagu otopinu sa-
punice i vode. Osusite povrsinu ¢istom,
mekanom krpom.

3. Zadodatne informacije i pomod¢, pre-
porucujemo da kontaktirate ovlastenog
zastupnika.

Za tvrdokorne mrlje, koristite ciljano ¢is¢e-

nje. Ako se na tkanini stvore krugovi, odmah

ocistite Citavu povrsinu, ali nemojte pretjera-

ti kako krugovi ne bi ostali.

Preporucujemo da podne obloge ocistite na

sljededi nacin:

1. Uklonite praSinu i Cvrste Cestice prljav-
Stine usisivacem.

2. Operite gumene podne obloge koristedi
sapunicu i mlaku ili hladnu vodu.

3. U potpunosti osusite podne obloge prije
nego ih vratite natrag u vozilo.

CISEENJE SIGURNOSNIH
POJASEVA

A UPOZORENVJE: Nemojte koristiti
otapala ili bjelila na sigurnosnim pojase-
vima vozila, jer ta sredstva mogu oslabiti
tkanje pojasa.

1. Obrisite povrsinu mekanom, vlaznom
krpom namocenom u blagu otopinu sa-
punice i vode. Osusite povrsinu Cistom,
mekanom krpom.

CISEENJE PRETINACA ZA
ODLAGANJE

1. Uklonite praSinu i Evrste Cestice prljav-
Stine usisivacem.

2. Obrisite povrsinu mekanom, vlaznom
krpom namocenom u blagu otopinu sa-
punice i vode. Osusite povrsinu ¢istom,
mekanom krpom.

CISEENJE SINA PANORAMSKOG
KROVA

1. Uklonite ostatke iz Sina pomocu usisiva-
ca.

2. PrebriSite gumenu brtvu i matiranu me-
talnu povrsinu krova mekanom, vlaznom
krpom namocenom u blagu otopinu
sapunice i vode.

Napomena: Sine panoramskog krova su
podmazane mascu kako bi odrzale funkcio-
nalnost. Nemojte obrisati mast.
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POPRAVAK MANJIH
OSTECENJA NA BOJI

Ovlasteni prodavatelji imaju male bocice s
tockastim dozatorom boje koja odgovara
vasem vozilu. Kod boje vaseg vozila istaknut
je na naljepnici na dovratniku prednjih vrata
na lijevoj strani vozila. Uzmite kod boje prili-
kom odlaska do ovlastenog zastupnika kako
biste bili sigurni da ¢ete dobiti ispravnu boju.
Prije popravka manijih o$te¢enja na boji
uklonite Cestice poput ptic¢jeg izmeta, kaplji-
ca smole s drveca, ostatke kukaca, katran,
sol i industrijski otpad.

Prije koriStenja proizvoda uvijek procitajte i
slijedite upute proizvodaca.

NANOSENJE VOSKA NA
VOZILO

Preporucujemo poliranje visoko-sjajnih
bojanih povrsina voskom jednom ili dvaput
godisnje.

Preporuc¢ujemo da upotrebljavate samo
odobreni kvalitetni vosak koji ne sadrzi
abrazivne Cestice. Pratite upute proizvodaca
kako nanijeti i ukloniti vosak. Za dodatne
informacije i pomo¢, preporucujemo da
kontaktirate ovlastenog zastupnika.

Kada perete i polirate vase vozilo, parkirajte
ga na sjenovitom mjestu koje nije na izrav-
nom suncu.

Napomena: /zbjegavajte poliranje neo-
bojenih ili crno obojenih dijelova, mogli bi
izblijedjeti s vi.emenom.
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Informacije o kotacimai gumama

UPOTREBA LANACA ZA
SNIJEG

A UPOZORENVJE: Nemojte prekora-
¢iti brzinu od 50 km/h. Nepridrzavanje
ove instrukcije moze rezultirati gubitkom
kontrole nad vozilom, osobnom ozljedom
ili smrcu.

A UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte
lance za snijeg na prometnicama bez
snijega.

A\ upozorensE: Stavljajte samo pro-
pisane lance za snijeg na za to predvidene
gume.

A\ urozorenE: Ako vase vorito ima
zastitne poklopce na kota¢ima, uklonite ih
prije montiranja lanaca za snijeg.

Upotrebljavajte lance za snijeg isklju¢ivo na
prednjim kotac¢ima.
Upotrebljavajte lance za snijeg isklju€ivo za
odredene veli¢ine guma:
205/65R16.
Ne upotrebljavajte lance za snijeg
vece od 10 mm.
215/55R17.
Ne upotrebljavajte lance za snijeg
vece od 7 mm.

Napomena: OdrZavajte ispravan tlak u
gumama. Pogledajte Specifikacija tlakova u
gumama (stranica 321).

Napomena: Sustav protiv blokiranja kotaca
(ABS) sustav nastavlja s normalnim radom.
Napomena: Preporucujemo da iskljucite
kontrolu stabilnosti. Pogledajte Uklju€ivanje
i isklju¢ivanje kontrole stabilnosti (stranica
185).

Ne koristite samozatezajuce lance.
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PROVIJERA TLAKOVA U
GUMAMA

Sigurno funkcioniranje vaseg vozilo zahtjeva
da su gume propisno napumpane. Svaki dan
prije voZnje provjerite vase gume.

Najmanje jednom mjesecno i prije dugih pu-
tovanja, pregledajte svaku gumu i provjerite
tlak u gumama koristeci prikladan manome-
tar. Napumpaijte sve gume na preporuceni
tlak. Pogledajte Pumpanje guma (stranica
321).

PUMPANJE GUMA

A UPOZORENJE: Nedovoljno
napumpana guma je najcesci uzrok
defekta guma i moZe rezultirati opasnim
pucanjem gume, odvajanjem slojeva ili ek-
splozijom gume s neocekivanim gubitkom
kontrole nad vozilom i povec¢anim rizikom
od ozljeda. Prenizak tlak u gumi povecava
savijanje boc¢nih stranica gume i otpor
kotrljanja Sto rezultira porastom tempe-
rature i unutrasnjim ostecenjem gume.
MoZe rezultirati i nepotrebnim opterece-
njem gume, neravnomjernim trosenjem,
gubitkom kontrole nad vozilom i nesre-
¢ama. Guma moze izgubiti polovicu svog
nominalnog pritiska, a da izvana uopée ne
izgleda ispumpanal!

A UPOZORENJE: Ne koristite tlak u
gumama prikazan na informacijskom za-
slonu kao manometar prilikom pumpanja
gume. NepridrZavanje ovog upozorenja
moZze rezultirati osobnom ozljedom i
smrcu.

Use the recommended cold inflation pre-
ssure for optimum tire performance and
wear. Under-inflation or over-inflation may
cause uneven treadwear patterns.
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Napumpajte vase gume na preporuceni
pritisak ¢ak i ako je niZi od informacije o
maksimalnom dopustenom tlaku gume
koja je navedena na gumi. MozZete pronaci
preporucene tlakove u gumama u tablici s
tlakovima u gumama pored dimenzije guma
na B nosacu ili okviru vozackih vrata.

SPECIFIKACIJA TLAKOVA U
GUMAMA

Preporuceni tlakovi u gumama nalaze se na
tablici s tlakovima u gumama na B nosacu
na vozackoj strani.

Provjerite sve tlakove u svim gumama kada
su gume hladne, najmanije svaka dva tjedna.
Napomena: MoZda cete trebati izvaditi re-
zervni kotac iz njegovog spremista kako biste
provjerili tlak u rezervnoj gumi.

E254054

A
B
c
D
E
F
G
H
I

Dimenzija guma.

Model vozila.

Tlak prednjih guma.

Tlak straznjih guma.
Opterecenje vozila.

Mjerna jedinica.

Tlak u gumi rezervnog kotaca.
Preporucena brzina voznje.
Dimenzije rezervnog kotaca.
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Normalno optereéenje Puno optereéenje

Dimenzija gume Prednje Straznje Prednje Straznje
kPa kPa kPa kPa
205/65R16 95H 240 210 240 260
215/55R17 98W XL 240 210 240 260
215/50R18 92V 230 210 240 260
215/50R18 96V XL 230 210 240 260

Tlak u gumi rezervnog kotaca (ako je dio opreme)

A UPOZORENVJE: Ne iskljuCujte kontrolu stabilnosti i ne odabirite sportski reZim voznje
kada koristite rezervni kotac ili nakon sto ste napumpali gumu upotrebljavaju¢i komplet za
brtvljenje i napuhavanje guma.

Dimenzija gume kPa
T125/70R16 420

Ne prekoracujte maksimalnu brzinu navedenu na naljepnici pri¢vrséenoj na rezervnom kotacu.

PROVJERA GUMA OD A
OgTEéENJA UPOZORENJE: Nemojte strugati

bo&nim stranicama guma rubove nogos-
tupa kada se parirate.

Pregledajte da gume nemaju ostecenja,

rezove i}i_ izboéine na boz“:nimvstr{:\nic_ama, Ako se morate popeti na plo¢nik, u€inite

a potramtg ! drugg Iznak'ove ostecervua,. to polako i pristupite mu s kotacima pod

neravnomjernog i ;jvrgtjer?nqg trosenja. Ako pravim kutom u odnosu na rubnik.

sumnjate na unutrasnje ostecenje gume, o ) o

neka vulkanizer skine gumu i temeljito je Ako osjetite iznenadne ylbraC|je ili druge

pregleda. promijene za vrijeme voznje, ili sumnjate
da je guma ili vase vozilo oste¢eno, odmah

Periodi¢no pregledajte gazni sloj gumei smanjite vasu brzinu.

bocne stranice u potrazi za o$tec¢enjima, kao
§to su izboc€ine ili kvrge na gaznoj povrsini ili
bo¢nim stranicama, pukotine gaznog sloja ili
odvajanje gaznog sloja od bocnih stranica.
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Redovito pregledavajte gume i provjera-
vajte trosi li se gazni sloj neravnomijerno.
Neravnomjerno trosenje moze znaciti da je
geometrija kotaca van dozvoljenih specifi-
kacija.

Ako vam se ¢ini da vase vozilo vuce u jednu
stranu za vrijeme voznje to moze znaciti da
je geometrija kotaca van dozvoljenih specifi-

kacija. Neka ovlasteni prodavatelj periodi¢no

provjerava geometriju kotaca.

ROTACLJA GUMA

A UPOZORENJE: Ako tablica s tlako-
vima guma pokazuje razli¢ite tlakove za
prednje i straZznje gume i vase vozilo ima
sustav nadzora tlaka u gumama, morate
azurirati postavke za senzore sustava. Uvi-
jek obavite proceduru resetiranja sustava
nakon rotacije guma. Ako ne resetirate
sustav, on moze nepotrebno pokazivati
upozorenje na prenizak tlak u gumama.

Rotiranje vasih guma u preporucenim inter-
valima pomoci ¢e da se gume ravnomjerno
troSe osiguravajuci time bolje performanse
guma i duZi Zivotni vijek guma.

Napomena: Ako se gume na vasem vozilu
neravnomjerno trose neka ovlasteni servis
provjeri geometriju kotaca prije rotacije gume.

Napomena: Ako imate rezervni kota¢
razlicitih dimenzija on je namijenjen samo za
priviemenu upotrebu i ne bi se trebao koristiti
prilikom rotacije guma.

Napomena: Nakon sto ste zarotirali gume,
morate provijeriti tlakove u gumama i prilago-
diti ih zahtjevima proizvodaca vozila.
Napomena: Prednje gume su na dijagramu
prikazane na lijevoj strani.

Ne-usmjerene gume

- ~Em
N

I

- ~Em

Usmjerene gume

R « » O

-
N « » I

E70415

Kako biste se uvjerili da se prednje i straznje
gume na vasem vozilu troSe ravnomjerno

i traju duze, preporucujemo da zamijenite
prednje gume sa straznjima i obrnuto u
jednakim intervalima izmedu 5.000i10.000
km.



Nadzor tlaka U gumama (ako je dio opreme)

STO JENADZOR TLAKA U
GUMAMA

Sustav nadzora tlaka u gumama
< H > mijeri tlak u gumama na vasem
vozilu. Upozoravajuca lampica
zasvijetli kada je tlak u jednojili viSe guma
znacajno ispod propisane razine ili ako je
sustav u kvaru.

MJERE OPREZA PRI
UPOTREBI NADZORA TLAKA U
GUMAMA

A UPOZORENIJE: Sustav nadzora
tlaka u gumama nije zamjena za ru¢no
provjeravanije tlaka u gumama. Treba-

li biste povremeno provjeravati tlak u
gumama koriste¢i manometar. Nepravilno
odrzavanije tlaka u gumama moZe pove-
Cati rizik od kvara guma, gubitka kontrole
nad vozilom, prevrtanja vozila i osobnih
ozljeda.

A UPOZORENIJE: Ne koristite tlak u
gumama prikazan na informacijskom za-
slonu kao manometar prilikom pumpanja
gume. NepridrZavanje ovog upozorenja
moZe rezultirati osobnom ozljedom i
smrcéu.

Napomena: Upotreba sredstava za brtvijene
guma moZe ostetiti sustav nadzora tlaka u
gsumama.

OGRANICENJA NADZORA
TLAKA UGUMAMA

Upozoravajuc¢a lampica mogla bi zasvijetliti
kada:

Koristite rezervni kotac ili komplet za
brtvljenje i napuhavanje guma.

Vanjska temperatura znatno padne.
Pritisak u gumama bi takoder mogao
pastii aktivirati lampicu nedovoljnog
pritiska u gumama. Provjerite svaku
gumu zasebno kako biste se uvjerili da
nije probusena. Napumpajte gume, ako
je potrebno, na preporucene pritiske i
provedite proceduru resetiranja sustava.

Napomena: Redovite provjere pritiska u
gumama mogu smanjiti mogucnost paljenja
upozoravajuce lampice uslijed promjena
vanjske temperature zraka.

Napomena: Nakon napuhavanja guma na
ispravan pritisak, moZe biti potrebno do dvije
minute voZnje brzinom vecom od 32 km/h
kako bi se lampica ugasila.

PREGLED TLAKOVA U
GUMAMA - VOZILAS:
4.2-INCNIM ZASLONOM NA
PLOCIS INSTRUMENTIMA

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce
s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.



NadZOI' tlaka U gumama (ako je dio opreme)

2. Odaberite Information.
3. Odaberite Tyre pressure.

PREGLED NADZORA TLAKA
UGUMAMA - VOZILA S:
12.3-INCNIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik zaslona
na plodi s instrumentima.

2. Odaberite Select screens.
3. Odaberite Tyre pressure.
RESETIRANJE NADZORA

TLAKA UGUMAMA - VOZILA
S: 4.2-INCNIM ZASLONOM NA
PLOCI S INSTRUMENTIMA

Potrebno je resetirati sustav nadzora tlaka
U gumama nakon svake zamjene gume,
rotacije guma ili nakon napuhavanja guma
na ispravan pritisak.

Napomena: Ako imate novi senzor ili ste
rotirali gume na vasem vozilu, parkirajte vase
vozilo najmanje 20 minuta prije resetiranja
sustava.
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Napomena: Sustav nadzora tlaka u guma-
ma automatski u¢i senzore tlaka u gumama
sliede¢i put kada vozite vase vozilo otprilike
15 minuta.

1. Upotrebljavajuci kontrole zaslona ploce

s instrumentima na upravljacu, odaberi-
te Settings.

2. Odaberite Information.

3. Odaberite Tyre pressure.

4. (Odaberite Reset.

5. Pritisnite i drZite OK dugme dok se
ne pojavi potvrdna poruka resetiranja
sustava.

RESETIRANJE TLAKOVA

UGUMAMA - VOZILA S:

12.3-INCENIM ZASLONOM NA

PLOCIS INSTRUMENTIMA

Potrebno je resetirati sustav nadzora tlaka
U gumama nakon svake zamjene gume,
rotacije guma ili nakon napuhavanja guma
na ispravan pritisak.

Napomena: Ako imate novi senzor ili ste
rotirali gume na vasem vozilu, parkirajte vase
vozilo najmanje 20 minuta prije resetiranja
sustava.

Napomena: Sustav nadzora tlaka u guma-
ma automatski u¢i senzore tlaka u gumama
sliedeci put kada vozite vase vozilo otprilike
15 minuta.

1. Pritisnite dugme izbornika na upravljacu
kako biste usli u glavni izbornik zaslona
na plodi s instrumentima.

Odaberite Settings.

Odaberite Vehicle.

Odaberite Tyre pressure.

Pritisnite i drZite OK dugme dok se

ne pojavi potvrdna poruka resetiranja
sustava.

oA WN
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NADZOR TLAKA U GUMAMA -

NADZOR TLAKA U GUMAMA -

OTKLANJANJE PROBLEMA UPOZORAVAJUCE LAMPICE
i Lampica nedovoljnog tlaka u
H gumama kombinira funkcije.
Upozoravajuéa .
lampica Moguéi uzrok Postupak
Stalno upaljena | Jednailivise Napumpajte gume na preporuceni tlak u gumama.
upozoravajuca guma imaju Pogledajte Specifikacija tlakova u gumama (stra-

lampica

prenizak tlak

nica 321). Pregledajte gume u potrazi za oSte¢enjem
i popravite ih ako je potrebno. Provedite proceduru
resetiranja sustava.

Stalno upaljena
upozorava-
ju¢a lampica

ili treperec¢a
upozoravajuta
lampica

Rezervni kota¢
je u upotrebi

Popravite ostec¢eni kotac i gumu i ponovno ugradite
kotac s popravljenom gumom na vase vozilo kako
biste vratili sustav u normalno funkcioniranje.

GresSka u radu
sustava za
nadzor tlaka u
gumama

Ako su gume pravilno napumpane na preporuceni
pritisak i rezervni kotac nije u upotrebi, sustav je otkrio
kvar koji zahtijeva servis. Neka stru¢njak provjeri vase
vozilo §to je prije moguce.
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NADZOR TLAKA U GUMAMA - INFORMACIJSKE PORUKE

Poruka

Postupak

Tyre pressure low

Napumpajte gume na preporuceni tlak u gumama.
Pregledajte gume u potrazi za oStecenjem i popravite
ih ako je potrebno. Provedite proceduru resetiranja
sustava.

Tyre pressure monitor malfunction

Sustav je prepoznao pogresku u radu koja zahtjeva
servis. Neka stru¢njak provjeri vade vozilo to je prije
moguce.

Tyre pressure sensor malfunction

Ako su gume pravilno napuhane na preporuceni
pritisak i rezervni kotac nije u upotrebi, sustav je otkrio
kvar koji zahtijeva servis. Neka stru¢njak provjeri vase
vozilo §to je prije moguce.
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Zamjena kotaca

ZAMJENA PROBUSENE GUME

A UPOZORENVJE: Ako se ne pridrZa-
vate ovih uputa, moze doci do povec¢anog
rizika od gubitka kontrole nad vozilom,
ozljede i smrti.

A UPOZORENVJE: Ne pokusSavajte
zamijeniti gumu uz rub ceste kada je vase
vozilo blizu prometa u pokretu. Povucite
se dovoljno daleko od prometnice kako
ne biste ometali protok prometa i izbjegli
rizik da vas udari vozilo dok upravljate
dizalicom ili mijenjate gumu.

A UPOZORENVJE: Iskljucite paljenje
vozila i u potpunosti aktivirajte ru¢nu
kocnicu. Ako vase vozilo ima ruéni prijenos
snage, prebacite ga u prvi stupanj ili
stupanj za voznju unatrag. Ako vase vozilo
ima automatski prijenos snage prebacite
ga u parkirni poloZaj (P).

A UPOZORENVJE: Uvjerite se da je
vase vozilo na ravnoj i ¢vrstoj podlozi

s prednjim kotac¢ima okrenutim ravno
prema naprijed i postavite sigurnosni upo-
zoravajuci trokut ako je to moguce.

A UPOZORENVJE: Kako biste sprijecili
vozilo da se pomakne dok mijenjate kotac,
upotrijebite prikladni podloZak ili potpo-
ranj za kotac kako biste osigurali kotac koji
se nalazi dijagonalno na suprotnoj stani
od kotaca kojeg mijenjate. Primjerice, ako
mijenjate prednji lijevi kotac, podbocite i
poduprite desni straznji kotac.

A UPOZORENVJE: Ne iskljucujte
kontrolu stabilnosti (Stability control) i ne
odabirite sportski rezim rada kada kori-
stite rezervni kotac ili nakon napuhavanja
gume koristec¢i komplet za privremeno
brtvljenje i napuhavanje guma.

Ako rezervni kotac nije istog tipa i veli¢ine
kao klasi¢ni kotac vaseg vozila, mozete
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ugraditi rezervni kotac i nastaviti voziti na
uobicajeni nacin.

Ako koristite rezervni kotac koji nije istih
dimenzija kao klasi¢ni kotac¢ vaseg vozila, on
na sebi ima naljepnicu koja pokazuje dopu-
Steno ogranic¢enje brzine.

Procitajte sljedece informacije prije zamjene
kotaca.

Napomena: Vase vozilo moZe pokazivati
neke neuobicajene vozacke karakteristike
kada ugradite rezervni kotac.

Napomena: Udaljenost podnice od tla va-
Seg vozila moZe biti smanjena ako je ugraden
rezervni kotac. Pripazite prilikom parkiranja
uz rubnik.

Napomena: Ako je rezervni kotac ugraden
na vase vozilo nemojte voziti kroz automatsku
praonicu automobila.

Rezervni kota¢ nalazi se ispod pokrova pod-
nice u prtljaZznom prostoru.

E178549



Zamijena kotaca

E178548

2.

Okrenite sigurnosnu maticu rezervnog

kotaca u smjeru suprotnom od kazaljke

na satu i uklonite je. Izvadite kotac iz
spremista rezervnog kotaca.

Okrenite sredisnji sigurnosni vijak diza-
lice u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu i uklonite ga.

Okrenite boc¢ni vijak dizalice u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu kako
biste uklonili klju¢ za okretanije vijaka iz
dizalice za vozilo.
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4. Rasklopite rucicu dizalice i postavite
Sesterokutni kraj dizalice u ispravnu
poziciju prije upotrebe. Pomocu Seste-
rokutnog kraja upravljajte dizalicom za
vozilo i uklonite matice vijaka kotaca.

Napomena: Upotrijebite kuku na Sesterokut-
nom kraju kako biste skinuli ukrasni poklopac
s kotaca.

Dizalica vozila

A UPOZORENJE: Provjerite dizalicu za
vozilo od ostec¢enja i deformacija i uvjerite
se da je navoj dizalice podmazan i €ist.

A UPOZORENJE: Dizalica bi trebala
biti na ravnoj i ¢vrstoj podlozi gdje god je
to moguce.

A UPOZORENJE: Preporucujemo da
upotrijebite prikladne podloske ili potpor-
nje za kotace. Nijedna osoba ne smije biti
U vozilu kada se vozilo podize dizalicom.

A UPOZORENJE: Nijedna osoba ne
bi smijela gurnuti nijedan dio tijela ispod
vozila koje je poduprto dizalicom.

A\ upozoreNsE: Ne podvlatite se
pod vozilo koje je poduprto samo dizali-
com.




Zamjena kotaca

A UPOZORENVJE: Dizalica koja dolazi
U opremi vaseg vozila je namijenjena
iskljucivo za zamjenu probusene gume u
slucaju nuZzde. Ne upotrebljavajte dizalicu
za nista drugo osim zamjenu kotaca u slu-
¢aju nuzde. Ne obavljajte nikakve radove
na vasem vozilu dok je poduprto dizali-
com jer bi vase vozilo moglo skliznuti s
nje. Nepridrzavanje ovog upozorenja moze
rezultirati osobnom ozljedom ili smréu.

A UPOZORENVJE: Nikad ne stav-
ljajte bilo Sto izmedu dizalice za vozilo i
podloge.

2\ UpozORENSE: Nikad ne stavijajte
bilo $to izmedu dizalice za vozilo i vaseg
vozila.

Podizanje vozila i tocke
priévrééenja dizalice

A UPOZORENVJE: Koristite samo pre-
dodredene tocke za pri¢vrscivanje dizalice
i podizanje vozila. Ako dizalicu pri¢vrstite
na druga mjesta moZete ostetiti karoseri-
ju, sustav upravljanja, ovjes vozila, motor,

sustav za kocenije ili cijevi za dovod goriva.




Zamjena kotaca

Udubljenja u pragovima ukazuju na tocke za
pri¢vrééenje dizalice na vasem vozilu.

Svavozila

Uklanjanje poklopaca kotaca
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1. Rastvorite klju¢ matica vijaka kotaca.

2. Upotrijebite jezik klju¢a matica vijaka
kako biste uklonili poklopce kotaca.

Uklanjanje kotaca
1. Ugradite kljuc za sigurnosne matice
vijaka.



Zamjena kotaca

E181745

2. Otpustite matice vijaka kotaca.

3. Podignite vase vozilo sve dok se probu-
Sena guma ne odvoji od podloge.

4. Uklonite matice vijaka kotaca i skinite
kotac.

Napomena: Nemojte postavljati naplatke

od legure na tlo licem prema dolje, to ¢e

ostetiti boju.

Ugradnja kotaca

Ugradnja kotaca bez izravnog kontakta
metal na metal na dodirnim povrsina-

ma kotaca i glav€ine moZze uzrokovati
otpustanje matica vijaka kotaca kao i
otpadanije kotaca za vrijeme voznje, Sto ¢e
dovesti do gubitka kontrole nad vozilom,
osobne ozljede ili smrti.

A UPOZORENVJE: Provjerite da nema
masti ni ulja na naplatku ili na povrsini
izmedu vijaka i matica. To moze uzrokova-
ti opustanje matica u vozniji.

A UPOZORENUJE: Provijerite stegnu-
tost matica vijaka kotaca i tlak u gumama

A UPOZORENVJE: Koristite samo
rezervni kota¢ s gumom koje ste dobili u
originalnoj opremi s vasim vozilom.

A UPOZORENVJE: Prilikom ugrad-

nje kotaca, uvijek uklonite svu koroziju,
necistoce ili strane materijale prisutne na
dodirujué¢im povrSinama kotaca i glav€ine
kotaca, bubnju koc¢nice ili disku ko¢nice
koji dolaze u kontakt s naplatkom. Pobri-
nite se da osigurate bilo koje dijelove koji
se pri¢vrs¢uju na rotor glavcine tako da ne
ometaju kontaktne povrsine kotaca.

§to je prije moguce.

Napomena: Matice vijaka za kotace od

lake legure i Celicne kotace mogu se takoder
koristiti za pri¢vrs¢ivanje rezervnog kotaca, ali
krace vrijeme (najvise dva tjedna).
Napomena: Pobrinite se da je konusna stra-
na matica okrenuta prema kotacu.

Ugradite kotac.

2. Ugradite matice vijaka kotaca i prstima
ih zategnite.

3. Ugradite klju€ za sigurnosne matice
vijaka.

@
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Zamijena kotaca

4. Ugradite sve matice vijaka i djelomi¢no
ih zategnite prema rasporedu na priloze-
noj ilustraciji.

5. Spustite vase vozilo i uklonite dizalicu
vozila.

6. U potpunosti zategnite matice vijaka
prema rasporedu na prikazanoj ilustraci-
ji. Pogledajte Zamjena kotac€a (stranica
328).

7. Ugradite poklopce kotaca.

MATICE VIJAKA KOTACA

A UPOZORENJE: Koristite samo
posebne matice vijaka kotaca i kotace
koje ste dobili u originalnoj opremi s vasim
vozilom. Ukoliko imate neke dileme, kon-
taktirajte ovlastenog prodavatelja.

A UPOZORENJE: Nemojte pri¢vr-
Sc¢ivati kotace od lakih legura pomocu
matica koje su namijenjene za upotrebu s
¢eli¢nim kotac¢ima.

135

Zamijenski klju¢ za sigurnosne matice vijaka
kotaca i sigurnosne matice vijaka kotaca
moZete dobiti od ovlastenog prodavatelja
koristeci certifikat s referentnim brojem.
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Kapaciteti i specifikacije

SPECIFIKACIJE MOTORA
Motor 1.0L EcoBoost™
Provrt. 71.9 mm
Hod. 82 mm
Obujam. 999 cm?3
Kompresijski omjer. 10.5:1
Raspored paljenja. 1-2-3
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KAPACITET | SPECIFIKACLJA
MOTORNOG ULJA

Kapaciteti

Ulje koja ima ovaj simbol podrzava trenutni
motor, sustav emisije Stetnih plinova i
standarde ekonomicnosti goriva Internacio-
nalne savjetodavne komisije za specifikacije
maziva (ILSAC).

Preporucujemo koristenje Motocraft mo-
tornog ulja za vaSe vozilo. Ako Motocraft
motorno ulje nije dostupno, koristite ulja
preporucenog viskoziteta koja imaju nalje-
pnicu certifikata API za benzinske motore.

Ne upotrebljavajte zamjenske aditive za
motorna ulja jer su oni nepotrebnii mogli bi
dovesti do Stete na motoru koja mozda nece
biti pokrivena Jamstvom vozila.

Izvedba

Ukljuéujuéi uljni filtar

Sve.

46L

Napomena: Kolicina motornog ulja potrebna za podizanje razine ulja na Sipki od oznake mini-

mum do oznake maksimum je 1 litra.

Materijali

Naziv

Specifikacija

Motorno ulje — SAE 5W-20 — Sythetic Blend

WSS-M2C960-Al

Napomena: Ne dolijevajte vise od 0.5 litara
alternativnog motornog ulja izmedu predvi-
denih servisnih intervala.

KAPACITET | SPECIFIKACIJA RASHLADNE TEKUCINE

Kapaciteti

Izvedba

Kolicina

Sve.

56L
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Materijali
Naziv Specifikacija
Antifreeze WSS-M97B44-D
Antifreeze WSS-M97B57-A2

WSS-M97B44-D je narancasta rashladna
tekuc¢ina. WSS-M97B57-A2 je 7zuta rashlad-
na tekuéina. Zuta rashladna teku¢ina moze
izgledati fluorescentno zeleno u nekim
sustavim hladenja $to je normalna karakte-
ristika.

Napomena: Zuta rashladna teku¢ina WSS-
M97B57-A2 je kompatibilna s narancastom
rashladnom teku¢inom WSS-M97B44-D

pa se sva vozila s naranc¢astom rashladnom
tekuc¢inom mogu servisirati sa Zutom ras-
hladnom tekuc¢inom. Medutim, ako je vozilo
proizvedeno sa Zutom rashladnom tekuc¢inom
mora se servisirati samo sa Zutom rashlad-
nom tekuc¢inom kako bi se odrZao njegov
preavideni vijek trajanja.

KAPACITET SPREMNIKA ZA GORIVO

Kapaciteti

Izvedba

Kolic¢ina

Sve.

42.2L
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Kapaciteti i specifikacije

SPECIFIKACIJA 1 KAPACITET
SUSTAVA KLIMATIZACIJE
ZRAKA

A UPOZORENJE: Sustav za hladenje
klimatizacije zraka sadrZi radni medij pod

visokim pritiskom. Samo kvalificirano oso-
blje bi trebalo servisirati sustav klimatiza-
cije zraka. Otvaranje sustava za hladenje
klimatizacije zraka moZe uzrokovati
osobne ozljede.

Kapaciteti
Izvedba Radni medij Ulje radnog medija
Sve. 0.49 kg 120 cm3
Materijali
Naziv Specifikacija

Radni medij - R-134A

WSH-M17B19-A

Ulje radnog medija

WSS-M2C300-Al

SPECIFIKACIJA TEKUCINE ZA PRANJE STAKLA

Kapaciteti
Izvedba Koli€ina
Sve. Dolijte prema potrebi.
Materijali
Naziv Specifikacija

Tekucina za pranje stakala

WSS-M14P19-A




Kapaciteti i specifikacije

KAPACITET | SPECIFIKACIJA ULJA AUTOMATSKOG PRIJENOSA
SNAGE

Kapaciteti

Izvedba Kolicina

Sve. 435+ 011

Priblizan kapacitet suhog punjenja. Stvarna koli¢ina moZe varirati za vrijeme zamjene tekucina.

Materijali

Naziv Specifikacija

Tekucina za prijenos snage F-DC WSS-M2C218-A1/A2

SPECIFIKACIJA TEKUCINE ZA KOENICE

Materijali

Naziv Specifikacija

Tekucina za kocnice WSS-M6C65-A2

Napomena: Preporucujemo upotrebu DOT
4 LV (Low Viscosity) tekucine za koc¢nice viso-
kih performansi i niskog viskoziteta koja zado-
voljava WSS-M6C6E5-A2 ili ISO 4925 klasa 6
standarde. Upotreba bilo koje druge tekucine
za kocnice osim preporuc¢ene moZe uzrokovati
smanjenje ucinkovitosti i performansi ko¢nica
i ne zadovoljava nase standarde performansi.
DrZite tekucinu za kocnice ¢istom i suhom.
Kontaminacija s prljavstinom, vodom, proi-
zvodima na bazi nafte ili drugim materijalima
moZe rezultirati u ostecivanju sustava za
kocene i potencijalnim kvarom.
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Identifikacija vozila

BROJ SASIJE (VIN)

PRONALAZENJE BROJA SASLJE

Identifikacijski broj vozila (VIN), odnosno
broj Sasije, mozete pronaci na sljede¢im
mijestima.

E163915

Na lijevoj strani ploce s instrumentima.

B~

E163913

Zalijepljen u podnu plocu s desne strane,
ispred prednjeg sjedala.
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PLOCICA S IDENTIFIKACIJOM
VOZILA

PRONALAZENJE PLOCICE S
IDENTIFIKACIJOM VOZILA

Plocica s identifikacijom vozila je unutar
okvira vrata na desnoj strani vozila.

PREGLED PLOCICE S
IDENTIFIKACIJOM VOZILA —
AUSTRALUA

A

APPROVAL No. XXXXX l CATEGORY XX

XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXX
GVM SEATS X

XXIXX VIN XXXXXXXXXXXXXXXXX

=

T XXXX-XXXXX-XX

THIS VEHICLE WAS MANUFACTURED
TO COMPY WITH THE MOTOR
VEHICLE STANDARDS ACT 1989

(XXX)

Built Date XXX/XX i
[9,9,0,0.0.0.0.0.0.0.4,0.0.9 0,00 &

E266728

A Plocica s identifikacijom vozila
B Oznaka datuma proizvodnje

Napomena: /zgled plocice s identifikacijom
vozila vasSeg vozila moZe se razlikovati od
prikazane.

Napomena: /nformacije prikazane na plocici

s identifikacijom vozila ovise u zahtjevima
trzista.



Identifikacija vozila

PREGLED PLOCICE S IDENTIFIKACIJOM VOZILA — AUSTRALIJA/NOVI
ZELAND

Model.

lzvedba.

Oznaka motora.

Snaga motora i razina emisije.

Broj Sasije - identifikacijski broj vozila (VIN).
Ukupna dopustena masa.

Ukupna dopustena masa s prikolicom.

Najvece dopusteno opterecenje prednje osovine.
Najvece dopusteno opterecenje straznje osovine.

—T IO TmmQgOm>

Napomena: /zgled plocice s identifikacijom
vozila vaseg vozila moZe se razlikovati od
prikazane.

Napomena: /nformacije prikazane na plocici
s identifikacijom vozila ovisi u zahtjevima
trzista.
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Povezivo vozilo (Connected Vehicle)

STO JE POVEZIVO VOZILO

Povezivo vozilo je tehnologija koja omogu-
¢ava vasem vozilu da se spoji na mobilnu
mreZi i da vi time imate pristup Sirokoj lepezi
mogucénosti. Kada se koristi u kombinaciji s
FordPass aplikacijom, moze vam omoguciti
da nadzirete i kontrolirate vase vozilo na
daljinu, na primijer, da provijerite tlak u guma-
ma, razinu goriva u spremniku i lokaciju va-
Seg vozila. Za dodatne informacije, posjetite
Internet stranicu Forda.

ZAHTIEVI ZA POVEZIVANIJE
VOZILA

Usluge povezivostii funkcionalnost s time
vezanih mogucénosti zahtijevaju mrezu kom-
patibilnu s vozilom.

Neke opcije zahtijevaju pretplatu i dodatnu
aktivaciju usluge. Za dodatne informacije
pogledajte FordPass aplikaciju i prijavite se
na vas Ford racun. Neka ogranicenja, uvjeti
tre¢ih strana i naplate poruka ili prometa se
mozda primjenjuju.

OGRANICENJA POVEZIVANJA
VOZILA

Razvoj tehnologije ili razvoj mobilnih mreza
mogli bi utjecati na funkcionalnost i dostu-
pnostiili kontinuiranu proviziju nekih mogu¢-
nosti. Ove promjene bi mogle ¢ak utjecati na
prestanak funkcioniranja nekih moguc¢nosti.

POVEZIVANJE VOZILA S
MOBILNOM MREZOM

$TO JE MODEM

P4 Modem omogucava pristup
Lk raznim mogucnostima i opcijama

koje su ugradene u vase vozilo.

OMOGUCAVANJEI
ONEMOGUCAVANJE MODEMA

Pritisnite Settings.

Pritisnite FordPass Connect.
Pritisnite Connectivity features.
4. Ukljucite ili isklju¢ite moguénosti.

SPAJANJE FORDPASS APLIKACLIE
NA MODEM

1. Pobrinite se da je modem omogucen
koristeci izbornik postavki vaseg vozila.

2. Otvorite FordPass aplikaciju na vasem
uredaju i prijavite se.

3. Dodajte vase vozilo ili izaberite vase
vozilo ako je prethodno dodano.

4. Odaberite opciju kojom ¢ete aktivirati
vase vozilo.

wN o

5. Pobrinite se da ime na zaslonu odgovara
imenu vaseg FordPass racuna.

6. Potvrdite da je FordPass racun spojen
na modem.

POVEZIVANJE VOZILA S WI-FI
MREZOM

1. Pritisnite Settings.

2. Pritisnite Wi-Fi.

3. Ukljucite Wi-Fi.

4. Pritisnite View available networks.
5. Odaberite dostupnu Wi-Fi mrezu.

Napomena: Unesite lozinku mreZe kako
biste se spojili na sigurnu mrezu.



Povezivo vozilo (Connected Vehicle)

POVEZIVO VOZILO -
OTKLANJANJE PROBLEMA

POVEZIVO VOZILO — CESTO
POSTAVLJANA PITANJA

Zasto ne mogu potvrditi vezu mog
FordPass racuna s modemom?

Modem nije omogucen. Ukljucite mo-
guénost povezivanja.

Slab mrezni signal. Pomaknite vase vo-
zilo blize mjestu gdje mrezni signal nije
zaklonjen ili ometen.

Zasto se ne mogu spojiti na Wi-Fi
mrezu?

Unijeli ste krivu lozinku. Unesite ispravnu
mreZnu lozinku.

Slab mrezni signal. Pomaknite vase
vozilo blize Wi-Fi ruteru ili mjestu gdje
mreZni signal nije zaklonjen ili ometen.
Postoji vise pristupnih toc¢aka u dometu
istog SSID. Odaberite jedinstveni naziv
za vas SSID. Nemoijte koristiti unapri-
jed postavljeni naziv, osim ako sadrZi
posebnu identifikaciju, kao Sto je dio
MAC adrese.

Zasto se Wi-Fi mreZa odvoji nakon
uspjesnog spajanja?

Mrezni signal je slab. Pomaknite vase
vozilo blize Wi-Fi ruteru ili mjestu gdje
mrezni signal nije zaklonjen ili ometen.

s =

S$to mogu uéiniti ako sam blizu Wi-
Firutera, ali snaga mreznog signala
je slaba?

Ako vozilo u svojoj opremi ima grijano
vjetrobransko staklo, pokusajte pozicio-
nirati vozilo tako da nije okrenuto prema
ruteru.

Ako imate prozore s metalnim zata-
mnjenjem, ali ne i na vjetrobranskom
staklu pokusSajte pozicionirati vozilo tako
da je vjetrobranom okrenuto prema
ruteru ili otvorite prozore koji su okrenuti
prema ruteru.

Ako su svi prozori i vietrobran nijansirani,
pokusajte otvoriti prozore koji su usmje-
reni prema ruteru ako je izvedivo.

Ako je vade vozilo u garazi, a garazna
vrata su zatvorena, otvorite garazna
vrata.

Zasto ne vidim mrezu koju
ocekujem vidjeti na listi dostupnih
mreza?
MrezZa je skrivena. U€inite mreZu ponov-
no vidljivom i pokusajte ponovno ili ru¢-
no dodajte mreZu u izborniku postavki
Wi-Fi-ja.

Zasto je potrebno tako duga da se
skine software?

Mrezni signal je slab. Pomaknite vase
vozilo blize Wi-Fi ruteru ili mjestu gdje
mrezni signal nije zaklonjen ili ometen.
Wi-Fi ruteru je preopterecen ilije veza s
internetom spora. Potrazite pouzdaniji
Wi-Fi ruteru.



Povezivo vozilo (Connected Vehicle)

Zasto se software ne aZurira kada

se Cini da je spojen s Wi-Fi mreZom i
snaga signala je odliéna?

Trenutno nema dostupnih azuriranja
softwarea.

Odaberite opciju automatskog aZurira-
nja u izborniku postavki kako bi omogu-
¢ili automatsko azuriranje softwareaili
kontaktirajte ovlastenog zastupnika.

MoZda postoji problem s mreZom. Ispro-
bajte mrezu koristeci drugo vozilo.
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Audio sustav

MJERE OPREZA PRI UPOTREBI

AUDIO SUSTAVA

A UPOZORENJE: VozZnja u trenucima
dekoncentracije moze dovesti do gubitka
kontrole nad vozilom, nesrece i ozljeda.
Preporuc¢ujemo da budete iznimno opre-
zni kada koristite bilo koji uredaj koji moZze
odvratiti paznju s ceste. Vasa primarna
odgovornost jest sigurno upravljanje
vozilom. Ne preporucujemo koristenje
bilo kojeg ru¢nog uredaja tijekom voznje

i podupiremo upotrebu uredaja kojima

se moze upravljati glasom kad god je to
moguce. Pobrinite se da upoznate sve
lokalne zakonske odredbe koje se mogu
primijeniti u slucaju upotrebe elektronickih
uredaja za vrijeme voznje.

Sludanje glasne glazbe duZi vremenski peri-
od moZe ostetiti vas sluh.

UKLJUCIVANJE | ISKLJUCIVA-
NJE AUDIO JEDINICE

| Pritisnite dugme na kontroli
U glasnoce.
ODABIR AUDIO IZVORA

1. Odaberite Sources.

2. Odaberite Zeljeni izvor tako Sto ¢ete
pritisnuti plocicu na zaslonu osjetljivom
na dodir.

REPRODUKCIJA | ZAUSTAV-
LJANJE AUDIO IZVORA

Pritisnite kako biste zaustavili

reprodukciju. Pritisnite ponovno

kako biste nastavili reprodukciju.
Napomena: Ne mogu se svi audio izvori

zaustaviti tijek reprodukcije. Dugme utisava
ove izvore.

Napomena: Dugme za utiSavanje na uprav-
ljia¢u zaustavlja reprodukciju izvora medija.

PRILAGODBA GLASNOCE

Y

Okrenite kako biste ugodili glasnocu.

Neka vozila mogu prilagoditi glasnocu kori-
stec¢i dugmad na upravljacu.

POSTAVLJANJE MEMORLJE
RADIO STANICE

Kako biste spremili radio stanicu, pritisnite

i zadrzite jedno od dugmadi namijenjenih
pospremaniju radio stanica.

Napomena: Najvise 30 radio stanica mogu
se pospremiti ovisno o odabranom broju stra-
nica za unaprijed spremljene stanice.

PRIGUSIVANJE ZVUKA

Pritisnite kako biste stisali signal.

Pritisnite ponovno kako biste
povratili signal.

Napomena: Funkcija prigusivanja je dos-

tupna za izvore koje se ne mogu zaustaviti
tiiekom reprodukcije.



Audio sustav

Napomena: Dugme za stiSavanje je takoder PRILAGODBA POSTAVKI

dostupno na kontrolama upravljaca. ZVUKA
KRETANJE KROZ STAVKE RN Dritisnite dugme kako biste
IZBORNIKA /sl Drilagodili postavke zvuka. MoZete

optimizirati zvuk za razli¢ite
pozicije sjedenja.

MoZete takoder aktivirati i postaviti osjetlji-
vost kompenzacije glasnoce uslijed brizne
vozila.

PODESAVANJE SATA |
DATUMA

1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

2. Pritisnite Clock settings.
3. Podesite vrijeme.

Napomena: Opcije AM i PM nisu dostupne
kada je ukljucen 24-satni reZim rada.

Ukljucivanije i isklju¢ivanje automatskog
ODABIR STAVKE aZuriranja vremena

1ZBORNIKA 1. Pritisnite Settings na zaslonu osjetlji-
vom na dodir.

2. Pritisnite Clock settings.
3. Ukljucite iliiskljucite Auto Time Update.

AM/FM RADIO - VOZILA

S: AM/FM/DAB/SYNC/
NAVIGACIJSKIM SUSTAVOM/
KANALOM ZA PORUKE O
PROM ETU (ako je dio opreme)

OGRANICENJA AM/FM RADUJA

Sto dalje putujete od odagiljaca AM ili FM
E248946 radio stanice to ¢e signal biti slabija i prijem
LoSiji.

Povratak na prethodni ekran
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Audio sustav

Brda, planine, visoke zgrade, mostovi,

tuneli, nadvoZnjaci na autocesti, garaze za
parkiranje vozila, gusto drvec¢e i munje mogu
negativno utjecati na prijem signala.

Kada prodete zemljani toranj za osvjezava-
nje signala (repetitor), snazniji signal moze
preuzeti slabiji i rezultirati utiSavanjem audio
sustava.

ODABIR AM/FM RADIO STANICE

Ruéno mijenjanje radio stanica

E248947

Okrecite kontrolu kako biste promijenili radio
stanicu.

Napomena: MoZete ponovno pozvati radio
stanice koristec¢i dugmad unaprijed spremlje-
nih radio stanica.

Automatsko mijenjanje radio
stanica

Pritisnite kako biste potrazili
sljedecu radijsku postaju na
odabranom frekvencijskom
opsegu prema naprijed.
Pritisnite i zadrZite kako biste brzo pretrazili
odabrani frekvencijski opseg prema naprijed.
Pritisnite kako biste potrazili
sljedec¢u radijsku postaju na
odabranom frekvencijskom
opsegu prema natrag.

Pritisnite i zadrZite kako biste brzo pretraZzili
odabrani frekvencijski opseg prema natrag.

Pritisnite dugme na upravljacu
kako biste prebacili na sljedec¢u
radio stanicu.

Pritisnite i zadrZite kako biste brzo pretraZili
odabrani frekvencijski opseg prema naprijed.

Pritisnite dugme na upravljacu
kako biste prebacili na prethodnu
radio stanicu.
Pritisnite i zadrZite kako biste brzo pretraZili
odabrani frekvencijski opseg prema natrag.
Odabir radio stanice s popisa
Pritisnite OK dugme kako biste vidjeli dostu-
pne radio stanice.

Napomena: Popis radio stanica dostupan je
samo za FM frekvencijski opseg.

UKLJUCIVANJEI
ISKLJUCIVANJE ZASLONA

DIGITALNI RADIO (DAB) —
VOZILA S: AM/FM/DAB/
SYNC/NAVIGACUSKIM
SUSTAVOM/KANALOM ZA
PORUKE O PROMETU (akojedio

opreme)

STO JE DIGITALNO EMITIRANJE
ZVUKA RADLJA

Digitalno emitiranje zvuka radija (DAB) je
digitalni radio standard za emitiranje digital-
nog radijskog zvuka i usluga. Vas radio vam
omogucava da slusate DAB radio stanice.



Audio sustav

OGRANICENJA DIGITALNOG
EMITIRANJA ZVUKA RADLJA

Pokrivenost se razlikuje od regije do regije

i utje€e na kvalitetu prijema signala. Emi-
tiranje moZze biti nacionalno, regionalno ili
lokalno. Pokrivenost moZze varirati ovisno o
vremenskim uvjetima i terenu.
Napomena: 70 bi moglo uzrokovati gubitak
audio signala.

ODABIR RADIO STANICE DIGITAL-
NOG EMITIRANJA ZVUKA RADLJA

Rucno mijenjanje radio postaja

E248947
Okrecite kontrolu kako biste promijenili radio
stanicu.

Napomena: MoZete povratiti radio stanice
koriste¢i dugmad unaprijed spremljenih radio
stanica.

Avutomatsko mijenjanje radio
postaja

Pritisnite kako biste potrazili
DD‘ sljedec¢u radijsku postaju na
odabranom frekvencijskom

opsegu prema naprijed.

Pritisnite i zadrZite kako biste brzo pretrazili
odabrani frekvencijski opseg prema naprijed.

Pritisnite kako biste potrazili
,44 sljedec¢u radijsku postaju na
odabranom frekvencijskom

opsegu prema natrag.

Pritisnite i zadrZite kako biste brzo pretraZili
odabrani frekvencijski opseg prema natrag.

Pritisnite dugme na upravljacu
kako biste prebacili na sljede¢u
radio stanicu.

Pritisnite i zadrZite kako biste brzo pretraZili
odabrani frekvencijski opseg prema naprijed.

Pritisnite dugme na upravljacu

kako biste prebacili na prethodnu
radio stanicu.

Pritisnite i zadrZite kako biste brzo pretrazili

odabrani frekvencijski opseg prema natrag.

Odabir radio stanice s popisa

Pritisnite OK dugme kako biste vidjeli dostu-
pne radio stanice.



SYNC™ 3

OPCE INFORMACIJE

A UPOZORENVJE: Skretanje paznje s
voznje moZe rezultirati gubitkom kon-
trole nad vozilom, sudarom i ozljedama.
Preporucujemo da s velikim oprezom
koristite uredaje koji bi vam mogli skrenuti
fokus s ceste. VaSa primarna odgovornost
jest sigurno upravljanje vasim vozilom u
svakom trenutku. Za vrijeme voZnje ne
preporucujemo koristenje uredaja koje je
potrebno drzati u ruci te podrzavamo kori-
Stenje glasovno upravljanih sustava kada
je moguce. Imajte na umu sve primjenjive
lokalne zakone koiji se ticu upotrebe elek-
tronickih uredaja za vrijeme voznje.

O SYNC-u

Sustav vam omogucuije interakciju sa susta-
vom za informiranje, komunikaciju i zabavu
vaseg vozila koristeci glasovno upravljanje i
zaslon osjetljiv na dodir. Sustav omogucava
jednostavnu interakciju s audio sustavom,
telefonom, navigacijskim sustavom, mobil-
nim aplikacijama i postavkama.

Napomena: MoZete ukljuciti sustav i koristiti
8ga do sat vremena bez uklju¢ivanja paljenja
vozila.

Napomena: MoZete koristiti sustav nakon
Sto iskljucite paljenje vozila do 10 minuta ili
dok ne otvorite vrata.

Napomena: Zbog vase sigurnosti, neke
funkcije su ovisne o brzini vaseg vozila. Njiho-
va upotreba moZe biti ograni¢ena na brzine
do 5 km/h.

Upotreba zaslona osjetljivog na
dodir

BT

3:00 00°

P e e e
E

A Statusna traka.
B Pocetna stranica.
C Sat. Pogledajte Postavke (stra-
nica 368).
D Vanjska temperatura.
E Traka izbornika moguénosti.
Statusna traka

Isklju¢en mikrofon telefona.
523
Isklju¢en zvuk audio sustava.

- Instalirano aZuriranje softwarea.
- Spojen Wi-Fi.

—_
m Telefon je u roamingu.
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SYNC™ 3

Isklju€ena Pomoc u slucaju
nuzde.

Jacina signala mobilne mreze.

Uklju€eno dijeljenje podataka
vozila.

Uklju¢eno dijeljenje lokacije
vozila.

Uklju€eno dijeljenje podataka i
lokacije vozila.

o)==

4
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Izvor podataka o prometu: Live
traffic.

Izvor podataka o prometu: Radij-
ske objave o stanju u prometu.

Aktivno bezi¢no punjenje.

Traka izbornika moguénosti
Odaberite kako biste koristili radio,
USB, uredaj za reprodukciju zapisa
ili Bluetooth. Pogledajte Zabava
(stranica 356).
Odaberite kako biste podesili
postavke klimatizacijskog sustava.
Pogledajte Klimatizacija
(stranica 358).

Odaberite kako biste obavljali
%) telefonske pozive i pristupili
adresaru vaseg mobilnog
telefona. Pogledajte Telefon (stranica 361).
Odaberite kako biste koristili
navigacijski sustav. Pogledajte

Navigacija (stranica 363).

Odaberite kako biste potrazili i
koristili kompatibilne aplikacije na
vasem iOS ili Android uredaju.

HE @ B B

Pogledajte Aplikacije (stranica 367).

Odaberite kako bi podesili
postavke sustava. Pogledajte
Postavke (stranica 368).

—_—
- —
—_—

Cigéenje zaslona osjetljivog na dodir

Pogledajte Ci§éenje zaslona i ekrana
(stranica 317).

AZuriranje sustava
AZuriranje sustava koristeéi USB uredaj

Skidanje aZuriranja

1. Posjetite SYNC stranicu za azuriranja na
lokalnoj internet stranici Forda.

2. Skinite aZuriranja.

Napomena: /nternet stranica ¢e vas obavije-
stiti ako su aZuriranja dostupna.

3. Umetnite USB uredaj u vase racunalo.

Napomena: USB uredaj mora biti prazan i
zadovoljavati minimalne zahtjeve specificira-
ne na internet stranici.

4. Pratite navedene upute kako biste ski-
nuli aZuriranja na USB uredaj.

Instaliranje aZuriranja

Napomena: Sustav moZete koristiti dok je
instaliranje u tijeku.

1. Iskopcajte sve druge USB uredaje iz USB
priklju¢aka.

2. Spojite USB uredaj s aZuriranjima na
USB priklju¢ak.

Napomena: /nstaliranje pocinje automatski

unutar 10 minuta.

AZuriranje sustava koriStenjem Wi-
Fi mrezne veze

Ukljucivanje automatskog aZuriranja
sustava

1. Odaberite Settings.
2. Odaberite Automatic updates.
3. Ukljucite automatska aZuriranja.
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Sustav je sada podesen da provjerava nova
azuriranja i prima azuriranja sustava kada je
spojen na Wi-Fi mrezu.

Napomena: Sustav moZete koristiti dok je
skidanje u tijeku.

Napomena: Ako se sustav odvoji od Wi-Fi
mreZe dok je skidanje aZuriranja u tijeku,
skidanje se nastavlja drugi put kada se sustav
spoji na Wi-Fi mreZu.

Spajanje na Wi-Fi mreZu

Pogledajte Povezivanje vozila s mobil-
nom mreZom (stranica 341).

Dodatne informacije i pomo¢é

Za dodatne informacije i pomodé, preporucu-
jemo da kontaktirate ovlastenog zastupnika
ili pretrazite lokalnu internet stranicu Forda.

Opéenito

UPOTREBA GLASOVNOG
PREPOZNAVANJA

Sustav vam omogucava interakciju i
koristenje glasovnih naredbi kako biste
upravljali sustavima za zabavu, komunika-
ciju i informiranje u vasem vozilu. Koristeci
glasovne naredbe moZete zadrZati ruke na
kolu upravljaca i fokus na onome $to se
nalazi ispred vas.

. Za upotrebu glasovnih naredbi
«.% sustava, pritisnite dugme
upravljanja glasom na kolu

upravljaca i pricekajte glasovnu aktivaciju
sustava.
Napomena: Fritisnite dugme upravljanja
glasom ponovno kako biste prekinuli glasov-
nu aktivaciju sustava i pocnite govoriti.

Napomena: Pomaknite kontrolu glasnoce
kada se javi glasovna aktivacija sustava kako
biste podesili glasnocu.
Napomena: Pritisnite i zadrZite pritisnutim
dugme upravljanja glasom na kolu upravljaca
kako biste koristili Siri na vasem iOS uredaju.
Sljede¢e komande su namijenjene da vam
pomognu na bilo kojem ekranu:

List of commands

Help

U sljedecoj tablici navedene su neke od
najcesce koristenih glasovnih komandi. Za
kompletnu listu glasovni komandi, posjetite
lokalnu internet stranicu Forda.

Glasovna naredba

Opis

___list of commands

Prikazi listu mogucih glasovnih naredbi.!

Cancel OtkaZzi aktivni razgovor.

__help Ponudi dostupne naredbe vezane za specifi¢nu opciju.’
Back Povratak na prijasnji ekran.

Main menu Idi na glavni izbornik.
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Glasovna naredba

Opis

Next page

Idi na sljedecu stranicu.

Previous page

|di na prethodnu stranicu.

" Dodajte ime opcije naredbi.

Zabava
Audio izvor
Glasovna naredba Opis
Radio Koristi radio.
CD Player Koristi CD player.
Bluetooth audio Koristi Bluetooth izvor.
USB Koristi USB uredaj ili reproduktor zapisa.
Radio
Glasovna naredba Opis
AM Slusaj AM radio.
__AM Ugodi specificnu AM frekvenciju.!
DAB Sludaj DAB radio.
FM Slusaj FM radio.
__F™M Ugodi specifi¢nu FM frekvenciju.!

" Dodajte radijsku frekvenciju na dvije decimale naredbi.
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USB i reproduktor zapisa

Glasovna naredba Opis

Play alboum ___

Play artist ___

Play audiobook ___

Play genre __ Reproduciraj glazbu po kategoriji.'

Play playlist ___

Play podcast ___

Play song ___

Browse all albums

Browse all artists

Browse all audiobooks

Browse all genres Pretrazi glazbu na USB uredaju.

Browse all playlists

Browse all podcasts

Browse all tracks

Browse album ___

Browse artist __

Browse audiobook __

Pretrazi glazbu po kategoriji na USB uredaju.!
Browse genre ___

Browse playlist ___

Browse podcast ___

' Dodajte naziv albuma, ime izvodaca, naziv audio knjige, naziv Zanra, naziv playliste, naziv po-
dcasta ili naslov pjesme naredbi. Izrecite ime to¢no onako kako se prikaze na vasem uredaju.
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Telefon
Glasovna naredba Opis
Pair phone Upari mobitel ili Bluetooth uredaj.
Redial Ponovno nazovi posljedniji birani broj.
Dial ___ Nazovi broj.!
Call _ Nazovi odredeni kontakt iz imenika.?
Call_____ Nazovi odredeni kontakt iz imenika na odredenoj

lokaciji.?

Listen to message

Preslusaj tekstualnu poruku.

Listen to message ___

Preslusaj odredenu tekstualnu poruku iz lista tekstual-
nih poruka.

Reply to message

Odgovori na tekstualnu poruku.

' Dodajte broj koji Zelite nazvati naredbi.

2 Dodajte ime kontakta iz vaSeg imenika naredbi. Izrecite ime i prezime vaseg kontakta to¢no
onako kako se prikazuje na vasem uredaju.

3 Dodajte ime kontakta i lokaciju iz vaSeg imenika naredbi. Izrecite ime i prezime vaseg kontak-
ta to¢no onako kako se prikazuje na vasem uredaju.
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Navigaciia (ako je dio opreme)

Postavljanje odredista

Glasovna naredba

Opis

Find an address

UpiSite adresu odredista. Kada ste upitani, unesite
kuéni broj, ulicu i grad.

Find a POI

Pretrazivanje toCaka interesa po imenu ili kategoriji.

Find nearest __

Pretrazivanje najbliZe toc¢ke interesa.

Find a POI category

Pretrazivanje kategorije to¢aka interesa.l

Destination home

Postavlja spremljenu ku¢nu adresu kao odrediste.

Destination work

Postavlja spremljenu poslovnu adresu kao odrediste.

Previous destinations

PrikaZi i odaberi iz liste prethodnih odredista.

Favourite destinations

PrikaZi i odaberi iz liste omiljenih odredista.

' Dodajte kategoriju tocke interesa iliime poznate marke ili lanaca glasovnoj komandi.

Navodenje po ruti

Glasovna naredba

Opis

Cancel route

Ponistava navodenje po ruti.

Reroute

Odabire alternativnu rutu.

Repeat last instruction

Ponavlja posljednju glasovnu naredbu.

Show route

Prikazuje pregled cjelokupne rute.

Show map

Prikazuje kartu na zaslonu osjetljivom na dodir.

Show north up

Prikazuje kartu u dvodimenzionalnom prikazu sa
sjeverom okrenutim prema gornjem rubu zaslona
osjetljivog na dodir.

Show heading up

Prikazuje kartu u dvodimenzionalnom prikazu tako da
je odrediste prema kojem putujete uvijek u gornjem
rubu zaslona osjetljivog na dodir.

Show 3D

Prikazuje kartu u trodimenzionalnom prikazu tako
da je odrediste prema kojem putujete uvijek prema
naprijed.
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Aplikacije
Opéenito
Glasovna naredba Opis
Mobile apps Pokrenite aplikaciju. Sustav vas pita za ime aplikacije.
List apps TraZenje liste aktivnih aplikacija na vasem uredaju.
Find apps PretraZite i spojite se s aplikacijama koje su aktivne na

vasem uredaju.

Aktivne aplikacije

Glasovna naredba

Opis

__help

TraZenje liste glasovnih komandi za specifi¢nu aplika-
ciju.

Close ___

Zatvaranije aplikacije.

"Dodajte ime aplikacije komandi.

Glasovne postavke

Glasovna naredba

Opis

Voice settings

Povratak na izbornih glasovnih postavki.

Interaction mode standard

Ukljutivanje dugih glasovnih naredbi i uputa.

Interaction mode advanced

Ukljucivanije kratkih glasovnih naredbi i uputa.

Call confirmation on

Ukljucivanje potvrde poziva. Sustav ¢e vas upitati da
potvrdite prije upucivanja poziva.

Call confirmation off

Isklju¢ivanje potvrde poziva. Sustav vas nece upitati da
potvrdite prije upudéivanja poziva.

Voice command lists on

Ukljucuje prikaz glasovnih naredbi.

Voice command lists off

Iskljucuje prikaz glasovnih naredbi.
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Automatsko smanjenje brzine
ventilatora

Ako je potrebno, ovisno o trenutnim postav-
kama kontrole klimatizacije, brzina ventila-
tora kabine bi se mogla automatski smanijiti
za vrijeme koristenja glasovnih naredbi ili za
vrijeme zvanja ili primitka telefonskih poziva
kako bi se smanijila koli¢ina pozadinske buke
u vozilu. Vrac¢a se na normalu kada zavrsite
razgovor.

Isklju€ivanje automatskog smanjenja
brzine ventilatora

Istovremeno pritisnite dugme
ﬂ klimatizacije zraka A/C i dugme za
recirkuliranje zraka.
ZABAVA

Odaberite audio opciju na traci izbornika
moguénosti.

A

(‘]))

e ———

B

A Audio izvor. Odaberite kako biste
birali razli¢ite audio izvore.
B Pohranjene postavke. Pomicite
u lijevo kako biste vidjeli vise
pohranjenih postavki.
MozZete pristupiti ovim opcijama koristeci
zaslon osjetljiv na dodir ili glasovne naredbe.
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Upotreba radija

Ugadanje AM/FM radijske postaje

1. Odaberite Sources.
2. Odaberite AM ili FM frekvencijski opseg.

Okrecite kontrolu kako biste promijenili
frekvenciju.

w

Odabir FM radijske postaje s liste

Odaberite Sources.

Odaberite FM.

Odaberite Stations.

Odaberite radijsku postaju s liste.

T N

Odabir digitalne radijske postaje s liste

Odaberite Sources.

Odaberite DAB.

Odaberite Stations.

Odaberite ansambl.

Odaberite radijsku postaju s liste.

g wN =
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Rucno mijenjanje digitalnih radio
postaja

o
' 3

Okrecite kontrolu kako biste promijenili
postaju.

Automatsko mijenjanje radio stanica

Pritisnite kako biste potrazili
sljedec¢u radijsku postaju na

odabranom frekvencijskom
opsegu prema naprijed.

Pritisnite i zadrZite kako biste brzo
,44 pretraZili odabrani frekvencijski
opseg prema naprijed.

Pritisnite kako biste potrazili sljedec¢u radij-
sku postaju na odabranom frekvencijskom
opsegu prema natrag.

Pritisnite i zadrZite kako biste brzo pretrazili
odabrani frekvencijski opseg prema natrag.
Spremanje radio stanica

Kako biste spremili radio postaju, pritisnite

i zadrzite jedan od dugmadi za spremanije
radijskih postaja.

Napomena: Radio se na kratko utisa kao
potvrda da ste spremili radijsku postaju.
Napomena: MoZete dodati dodatne stranice
spremljenih radijskih postala koristec¢i opciju
postavki u izborniku mogucnosti.

Ukljucivanje prometnih obavijesti
Odaberite Traffic (TA).

Napomena: Ako ukljucite prometne obavi-
jesti, vijesti o stanju u prometu koje emitiraju
radio postaje prekinut ¢e trenutni audio izvor
koji slusate kako bi vam pomogle u planiranju
vase rute.

Streaming glazbe s Bluetooth
uredaja

Provjerite kompatibilnost vaseg uredaja na
lokalnoj internet stranici Forda.

Uparite vas uredaj. Pogledajte Telefon
(stranica 361).

Odaberite Sources.

m Odaberite Bluetooth.

TraZenje pjesme na Bluetooth uredaju

Odaberite Browse.

Odaberite pjesmu.

Napomena: Odaberite naslovnicu albuma
kako biste vidjeli informacije u vezi pjesme.

Reprodukcija pjesama s Bluetooth
uredaja sluéajnim odabirom

Odaberite kako bi pjesme svirale
slu¢ajnim odabirom.

X

Ponavljanje pjesama s Bluetooth uredaja
Odaberite ikonu ponavljanja kako

| | bi ponavljali izvodenje pjesme.
Napomena: MoZete ponoviti jednu pjesmu
ili sve pjesme s Bluetooth uredaja s audio
zapisom. MoZete ponoviti jednu pjesmu, sve
pjesme ili sve pjesme u jednoj mapi s Blueto-
oth uredaja.

Napomena: Mali broj jedan se pojavi pored
ikone ponavljanja kako bi ukazao da je ta
pjesma odredena za ponavljanje. Mala ikona
mape pojavi se pored ikone ponavljanja kako
bi ukazala da je ¢itava mapa odredena za
ponavljanje.
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Reproduciranje glazbe s USB-aiili
uredaja za reprodukciju sadrzaja

Spojite vas uredaj na USB prikljucak.
Odaberite Sources.

“ Odaberite USB.

Napomena: Sustav indeksira vasu glazbu
prije reprodukcije.

TraZenje glazbe na USB-u ili uredaju za
reprodukciju sadrzaja

Odaberite Browse.
Odaberite pjesmu.

Napomena: Odaberite naslovnicu albuma
kako biste vidjeli informacije u vezi pjesme.

Napomena: MoZete pretraZivati glazbu po
albumu, izvodacu, audio knjizi, Zanru, playlisti,
podacastu ili nazivu pjesme.

Reproduciranje glazbe s USB uredaja
ili uredaja za reprodukciju sadrzaja
slucajnim odabirom

Odaberite kako bi slusali pjesme
X , slu¢ajnim odabirom.

Ponavljanje pjesama s USB uredajaili
uredaja za reprodukciju sadrzaja

Odaberite ikonu ponavljanja kako
| | biste ponavljali pjesme.

Napomena: MoZete ponoviti jednu pjesmu ili
sve pjesme s USB uredaja ili uredaja za repro-
dukciju zapisa. MoZete ponoviti jednu pjesmu,
sve pjesme ili sve pjesme u jednoj mapi s USB
uredaja ili uredaja za reprodukciju zapisa.

Napomena: Mali broj jedan se pojavi pored
ikone ponavljanja kako bi ukazao da je ta
pjesma odredena za ponavljanje. Mala ikona
mape pojavi se pored ikone ponavljanja kako
bi ukazala da je ¢itava mapa odredena za
ponavljanje.

Podrzani uredaji

Sustav podrZava ve¢inu USB uredaja i ure-
daja za reprodukciju zapisa, uklju€ujuci iOS i
Android uredaje.

Podrzani formati datoteka

Sustav podrZava sljedece formate:

MP3, MP4, WMA, WAV, AAC, AIFF, APE,
DSD, i FLAC formate audio datoteka.

MP3, WMA, WAV, M4A, M4B, AAC, i
FLAC nastavke datoteka.

FAT, exFAT i NTFS sustave datoteka.
Meta podaci audio datoteka

Sustav organizira datoteke na vasem USB
uredaju ili uredaju za reprodukciju glazbe

uz pomoc¢ oznaka meta podataka. Oznake
meta podataka sadrzavaju informacije o
datoteci. Ako oznake meta podataka za
datoteku na vasem USB uredaju ili uredaju
za reprodukciju podataka ne sadrze nikakve
informacije, sustav ih klasificira kao nepo-
znate. Sustav moZe indeksirati do 50000
pjesama na USB uredaju ili uredaju za repro-
dukciju podataka i do 10 uredaja.

KLIMATIZACLIA

Dodirnite dugme klimatizacije na zaslonu
osjetljivom na dodir kao biste pristupili opci-
jama kontrole sustava za klimatizaciju zraka.
Napomena: MoZete zamijeniti jedinicu
mjerenja temperature izmedu Farenhajta i
Celzijusa. Pogledajte Postavke (stranica
368).

Pristup izborniku kontrole
klimatizacije

Dodirnite dugme kako biste

pristupili dodatnim kontrolama

prednjeg sustava klimatizacije
zraka.



SYNC™ 3

Usmjeravanje puhanja zraka

Dodirnite dugme kako biste
usmijerili puhanje zraka na otvore
za ventilaciju vietrobranskog
stakla i zapoceli odmagljivanje.
Dodirnite dugme kako biste

usmijerili puhanje zraka na otvore
za ventilaciju ploce s instrumenti-

Dodirnite dugme kako biste
usmijerili puhanje zraka na
ventilacijske otvore prostora za

ma.

noge.

Mozete usmieriti zrak na bilo koju kombina-
ciju ovih otvora za ventilaciju.

Podegavanje brzine ventilatora

Dodirnite gore ili dolje kako biste
88 smanijili ili pojacali koli¢inu zraka
koja cirkulira u unutrasnjosti vaseg
vozila.

PodeSavanje temperature zraka

Dodirnite gore ili dolje na kontroli tempe-
rature na lijevoj strani kako biste ugodili
temperaturu na lijevoj strani.
Napomena: Ova kontrola istovremeno

podesava i temperaturu na desnoj strani kada
iskljucite dvozonski reZim rada.

Dodirnite gore ili dolje na kontroli tempe-
rature na desnoj strani kako biste ugodili
temperaturu na desnoj strani.

= e

Ukljucivanjei iskljuéivanje
automatskog rezZimarada

Dodirnite dugme kako biste
AUTO ukljucili automatski rad, a onda

podesite temperaturu.
Sustav podesSava brzinu rada ventilatora,
distribuciju zraka, rad klimatizacijskog susta-
va i koristenje vanjskog zraka ili recirkulacije
zraka kako bi postigao i odrzavao tempera-
turu koju ste odabrali.

= we . we

Ukljucivanjei iskljucivanje
klimatizacije

Iskakujuci izbornik pojavi se na
zaslonu kako bi prikazao opcije
sustava za klimatizaciju zraka.
MAX A/C: Dodirnite dugme jednom kako
biste aktivirali i maksimizirali hladenje. Tem-
perature i na vozacevoj i suvozacevoj strani
namijestene su na LO, recirkulirani zrak puse
kroz otvore za ventilaciju na ploci s instru-
mentima, klimatizacija zraka se automatski
uklju€uje, a brzina puhanja ventilatora auto-
matski podeSava na najvecu brzinu.
A/C: Dodirnite kako biste ukljucili ili iskljucili
sustav za klimatizaciju zraka. Koristite A/C
s recirkulacijom zraka kako biste pojacali
hladenje i efikasnost.
Napomena: U odredenim uvjetima, kao
Sto je maksimalno odmrzavanje, kompresor
sustava za klimatizaciju zraka moZe nastaviti
raditi iako ste pomocu prekidaca iskljucili
klimatizaciju.

Ukljuéivanje i iskljuéivanje kontrole
klimatizacije

- : Dodirnite dugme.

Ukljucivanje i iskljucivanje kontrole
klimatizacije sjedala

A/C Dodirnite kako biste se kretali kroz
J razli¢ite postavke klimatizacije
sjedala.
Ukljucivanjeiisklju¢ivanje
dvozonskog reZima rada

Dodirnite dugme kako biste
DUAL ukljucili kontrolu temperature za
desnu stranu vozila.

- we . wae

Ukljucivanjei iskljucivanje grijanja
vanjskih ogledala

m Dodirnite dugme.
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. was s we

Ukljucivanjei iskljucivanje grijanja
vjetrobrana

Dodirnite dugme kako biste ocistili
vjetrobransko staklo od tankog
leda i magle. Grijanje vjetrobran-
skog stakla se automatski isklju€uje nakon
kratkog vremena.
Ukljucivanje i isklju€ivanje grijanja
straznjeg stakla

Dodirnite kako biste ocistili
straZnje staklo od tankog leda i
magle.
Ukljucivanjeiisklju€ivanje grijanja
sjedala
Dodirnite dugme kako biste se
“‘/ kretali kroz razli¢ite postavke
- grijanja sjedala.
Ukljucivanjei isklju€ivanje grijanja
kola upravljaca

m Dodirnite dugme.
\J/

Ukljucivanjeiiskljucivanje
maksimalnog hladenja

Dodirnite dugme za maksimalno
MAXA/C hladenje.

Recirkulirani zrak struji kroz otvore
za ventilaciju na plo¢i s instrumentima, su-
stav klimatizacije zraka je uklju¢en, a ventila-
tor je podeden na najvecu brzinu.
Ukljucivanjei iskljucivanje
maksimalnog odmrzavanja

[YYN @ Dodirnite dugme za maksimalno
W odmrzavanije.

Zrak struji kroz otvore za ventilaciju vije-
trobranskog stakla, a ventilator je podesen
na najvecu brzinu.

MoZete takoder koristiti ovu postavku za od-
magljivanje i ¢is¢enje vjetrobranskog stakla
od tankog leda.

Napomena: Kako biste sprijecili zamaglji-
vanje stakla, ne moZete odabrati recirku-
laciju zraka kada je uklju¢eno maksimalno
odmrzavanje.

Napomena: Grijanje straZnjeg prozora se
takoder uklju¢uje kada ukljucite maksimalno
odmrzavanje.

Napomena: Ovisno o vasoj regiji, ukljucuje
se klimatizacija zraka.

- e = e

Ukljucivanjei iskljucivanje
recirkulacije zraka

Dodirnite dugme kako biste
@ izabrali dotok svjeZeg zraka izvana
ili recirkuliranje zraka.

Trenutno prisutan zrak u kabini vozila recirku-
lira. To moZe smanijiti vrijeme potrebno da se
unutrasnjost vozila ohladi, kada je kombinira-
no s klimatizacijom zraka A/C, kao i sprijeciti

ulazak neugodnih mirisa izvana u vase vozilo.

Napomena: Recirkuliranje zraka bi moglo
biti iskljuceno ili bi moglo biti onemoguce-

no njegovo ukljucivanje u svim reZzimima
puhanja zraka osim maksimalnog hladenja
(MAX A/C) kako bi se smanjila mogucnost
zamagljivanja prozora. Takoder, moglo bi biti
ukljuceno ili isklju¢eno kada usmjerite zrak na
otvore instrumente ploce ili prostora za noge
za vrijeme toplog vremena kako bi se poveca-
la efikasnost hladenja.

P = e

Ukljucivanjei iskljucivanje
ventiliranja sjedala

&% Dodirnite dugme kako biste se
J kretali kroz razlic¢ite postavke
ventiliranja sjedala.

Pristup kontrolama klimatizacije
straga

Dodirnite dugme kako biste
REAR pristupili dodatnim kontrolama

klimatizacije zraka straga.
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Indikator zakljucavanja
klimatizacije straga
Kada je uklju¢eno, moZete uprav-

ljati klimatizacijom straga samo

preko prednjih kontrola.

Dodirnite dugme.

. we . was

Ukljucivanjei iskljucivanje auto-
matskog rada klimatizacije straga
AUTO ukljucili automatski rad klimatiza-

cije straga, a zatim odaberite

temperaturu.

Dodirnite dugme kako biste

= we . we

Ukljucivanjeiiskljucivanje kontrole
klimatizacije sjedala straga

Ukljucivanjeiisklju€ivanje grijanja
straznjih sjedala

. wae . wae

Ukljucivanjeiiskljucivanje
ventiliranja sjedala straga

TELEFON

Dodirnite dugme kako biste se
kretali kroz razli¢ite postavke
klimatizacije straznjih sjedala.

Dodirnite dugme kako biste se
kretali kroz razlic¢ite postavke
grijanja straZznjih sjedala.

Dodirnite dugme kako biste se
kretali kroz razli¢ite postavke
ventiliranja sjedala straga.

A UPOZORENVJE: Skretanje paznje s
vozZnje moZze rezultirati gubitkom kontrole
nad vozilom, sudarom i ozljedama. Prepo-
ru¢ujemo da s velikim oprezom koristite
uredaje koji bi vam mogli skrenuti fokus s
ceste. Va3a primarna odgovornost jest si-
gurno upravljanje vasim vozilom u svakom
trenutku. Za vrijeme voZnje ne preporu-
¢ujemo koristenje uredaja koje je potrebno
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drzati u ruci te podrzavamo koristenje
glasovno upravljanih sustava kada je to
moguce. Imajte na umu sve primjenjive
lokalne zakone koji se ti¢u upotrebe elek-
troni¢kih uredaja za vrijeme voznje.

Provjerite kompatibilnost vaseg uredaja na
lokalnoj internet stranici Forda.

Uparivanje vaseg mobilnog uredaja
prvi puta

Na svom mobilnom uredaju u izborniku
postavki ukljucite Bluetooth.

Pobrinite se da je vas mobitel vidljiv drugim
korisnicima. Pogledajte upute za koristenje
vaseg mobilnog uredaja.

Odaberite opciju telefona u

izborniku mogu¢énosti.
1. Odaberite Pair phone.
Napomena: Sustav vas upozorava da traZi
vase vozilo na vasem mobilnom uredaju.

2. Odaberite vase vozilo na vasem mobil-
nom uredaju.

Napomena: Broj ¢e se pojaviti na vasem

mobilnom uredaju i na zaslonu osjetljivom na

dodir vaseg vozila.

3. Potvrdite da se broj na vasem mobilnom
uredaju poklapa s brojem na zaslonu
osjetljivom na dodir.

Napomena: Zaslon osjetljiv na dodir

pokazuje da ste uspjesno uparili vas mobilni

uredayj.

4. Ucitajte imenik s vaSeg mobilnog ureda-
ja kada ste upitani.

Napomena: Ako uparite vise od jednog
mobilnog uredaja, pomocu postavki telefona
specificirajte primarni mobitel. U svakom
trenutku moZete promijeniti ovu postavku.

KoriStenje vaseg mobitela

Lista nedavnih poziva (Recent Call list)

Prikazite i izaberite unos s liste nedavnih
poziva.
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Kontakti (Contacts)

Prikazuje formular pametne pretrage kako
biste pretrazili vase kontakte. Upotrijebite
dugme List kako biste poslozili vase kontak-

te abecednim redom.
Vvas telefon (Your phone)

Mijenjajte tonove zvonjave i obavijesti ili
uparite drugi mobitel.

Promjena uredaja (Change device)

Prikazuje listu uparenih ili spojenih uredaja

koje moZete odabrati.

Ne ometaj (Do not disturb)

Odbija dolazne pozive i isklju¢uje tonove

poziva i obavijesti.
Tipkovnica telefona (Phone Keypad)
Izravno upiSite broj koji Zelite nazvati.

Tekstualne poruke (Text messages)

Glasovni pomoénik mobitela (Phone Voice
Assistant)

Spaja se s glasovnom uslugom mobitela na
vasem Android uredaju.

Dopisivanje tekstualnim porukama

Podesavanje obavijesti tekstualnih
poruka

ioS

1. Pronadite izbornik postavki na vasem
mobilnom uredaju.

2. Odaberite Bluetooth.

3. Odaberite ikonu informacija desno od
vaseg vozila.

4. Ukljucite obavijesti tekstualnih poruka.
Android

1. Pronadite izbornik postavki na vaSem
mobilnom uredaju.

Prikazuje tekstualne poruke mobitela. 2. Odaberite Bluetooth.

. 3. Odaberite opciju profila.
Sirt 4. Odaberite profil mobitela.
Spaja se sa Siri na vasem iOS uredaju. 5. Ukljutite obavijesti tekstualnih poruka.
Koristenje tekstualnih poruka

Stavka izbornika Opis

Hear it PresluSajte tekstualnu poruku.

View Pogledajte tekstualnu poruku.

Call Nazovite posiljatelja.

Reply Odgovorite na tekstualnu poruku standardnom tekstualnom

porukom.

Apple CarPlay

1.  Spojite vas uredaj na USB prikljucak.
2. Pratite upute na zaslonu osjetljivom na

dodir.
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Napomena: Odredene funkcije sustava nisu
dostupne kada koristite Apple CarPlay.

Iskljucivanje Apple CarPlay
1. Odaberite Settings.
2. Odaberite Apple CarPlay preferences.
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3. Iskljucite Apple CarPlay.
Android Auto

1. Spojite vas uredaj na USB prikljucak.

2. Pratite upute na zaslonu osjetljivom na
dodir.

Napomena: MoZda cete morati omoguciti
Android Auto u izborniku postavki.

Napomena: Odredene funkcije sustava nisu
dostupne kada koristite Android Auto.

Iskljucivanje Android Auto.

1. Odaberite Settings.
2. Odaberite Android Auto.
3. Iskljucite Android Auto.

NAVIGACLA

Napomena: Za vise informacija posjetite
lokalnu internet stranicu Forda.

Odaberite opciju navigacije u
@ izborniku mogucénosti.

E ABC
ot J 12:30

"Q

% The Rvercand

A
E [ The American Rd ...
Dearborn, MI

Izbornik pregleda karte.
Udaljavanije karte.
Priblizavanije karte.
Izbornik uputa navodenja.

Izbornik upisa odredista.
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Postavljanje odredista

Postavljanje odredi$ta upotrebom
ekrana za tekstualni unos

A B C

S  Q HenryFord_ l X i@

»  The Henry Ford Museum, 20900 Oak...

2 9
Q | W E R T i u I 0 P
|

Space ABC = !o# =
D

A Polje unosa teksta.

B Automatske sugestije bazirane
na tekstu koji unosite.

C Informacijska ikona.
D Pretraga.
E Postavke tipkovnice.

Napomena: Odaberite jednu od sugestija
kako biste kopirali detalj u polje unosa teksta.

Napomena: MoZete unijeti odrediste u
raznim formatima, grad ulica broj, grad broj
ulica, postanski broj ili tocka interesa.

Napomena: Ne morate unositi zemlju
odredista.

Napomena: Kako biste unijeli dijakriticke
znakove, prigusene ili naglasene glasove,
primjerice & i é, pritisnite i zadrZite pripadajuci
znak na tipkovnici.
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Odaberite Search. Poveéanje

Odaberite Start kako biste zapoceli s navo-

. . Prikazuje vise ili manje detalja na karti.
denjem po ruti.

Napomena: MoZete koristiti geste prstima

Postavljanje odredista upotrebom kako biste pribliZili ili udaljili kartu. Postavite
ekrana karte dva prsta na zaslon i razdvojite ih kako bi
pribliZili kartu. Postavite dva prsta na zaslon i
A B C pribliZite ih kako bi udaljili kartu.
F} l Navodenje po ruti
g B
?A
f/,} %
i

4

N | The American Rd ...
Dearborn, MI

|
(e
T Dearborn, Ml T
D E

~
A Centriranje karte. .
E

B Odabrana lokacija.

C 3D rotacija karte. Pomicite lijevo D F
ili desno. A Indikator skretanja. Odaberite
D Zapognite s navodenjem po ruti. kako biste culi posljednju uputu
E Naziv odredista. nayodgnja.
Odaberite lokaciju na karti. B Tocka interesa.
C Predvideno vrijeme dolaska,

Odaberite Start kako biste zapoceli s navo-

denjern po ruti udaljenost do odredista i vrijeme

potrebno do odredista.

Promjena formata karte D Cesta po kojoj trenutno vozite.
Karta se moze prikazati u sljede¢im forma- E Iskljuci glasovne upute navode-
tima: nja.
Dvodimenzionalna karta sa sjeverom F OtkaZi glasovne upute navode-
okrenutim prema gornjoj strani zaslona. nja.
Dvodimenzionalna karta sa smjerom Napomena: Kako biste promijenili glasnocu
voznje okrenutim prema gornjoj strani glasovnih uputa, okrenite kontrolu glasnoce
zaslona. za vrijeme oglasavanja uputa navodenja.

Trodimenzionalna karta sa smjerom
voZnje usmjerenim prema naprijed.
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I1zbornik navodenja po ruti

Stavka izbornika Opis

Screen view Prilagodava postavke karte kada su upute navodenija po ruti
aktivne.

Full map Pregled karte preko cijelog ekrana kada su upute navodenja
po ruti aktivne.

Motorway exit info Prikazuje informacije izlaska s autocesta za vasSu trenutnu rutu.

Turn list Prikazuje listu skretanja za vasu trenutnu rutu. Odaberite cestu
kako bi je izbjegli.

Traffic list Prikazuje promet u va3oj blizini na trenutnoj ruti.

Navigation settings PodeSavanje postavki navigacije.

Where am I? Prikazuje informacije o vasoj trenutnoj lokaciji.

Cancel route Ponistava navodenije po ruti.

Show route Prikazuje kompletnu rutu na karti.

Re-route Prikazuje alternativne rute u usporedbi s trenutnom.

Edit waypoints Uredivanije ili promjena redoslijeda prolaznih tocki.

Optimise order Sustav za vas odreduje redoslijed prolaznih tocki.

Start Prelazak na drugi ekran i pocetak nove rute.

Search UpiSite adresu odredista.

Home Postavite vasu spremljenu kuénu adresu kao vase odrediste.

Work Postavite vasu spremljenu poslovnu adresu kao vaSe odredi-
Ste.

Favourites Prikazi i odaberi iz liste omiljenih odredista.

Previous destinations PrikaZi i odaberi iz liste prethodnih odredista.

POI Prikazuje kategorije toc¢ki interesa.

TQvisno o emitiranim obavijestima kanala za prometne informacije ili live traffic.

Prilagodavanje glasnoée uputa Napomena: Ako ste nehoti¢no podesili
navodenja glasnocu na nulu, pritisnite dugme indikatora
skretanja kako bi preslusali posljednju gla-
sovnu uputu i za to vrileme podesite glasnocu
uputa navodenja na Zeljenu razinu.

Kako biste promijenili glasno¢u glasovnih
uputa navodenija, okrenite kontrolu glasnoce
za vrijeme oglasavanja uputa navodenja.
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Iskljucivanje glasovnih uputa navigacije

Odaberite opciju isklju¢ivanja
(ﬂ))) glasovnih uputa navigacije na
zaslonu kako biste iskljucili
glasovne upute navigacije.
Napomena: Sustav utisava sljedecu i sve
buduce glasovne upute navigacije.
Dodavanje prolaznih to¢aka

MozZete dodati prolaznu to¢ku na ruti navi-
gacije kao odrediste duz rute. MoZete dodati
do pet prolaznih tocaka.

1. Odaberite opciju pretraZivanja na karti.
2. Postavite odrediste.

3. Odaberite ikonu zastavice.

4. Odaberite Start.

Otkazivanje navodenja po ruti

Otkazivanje navodenja po ruti iz izbornika
navodenja po ruti

Odaberite opciju izbornika
navodenja po ruti kako biste
aktivirali zaslon za navodenje po

ruti.
Odaberite Cancel route.

Otkazivanje navodenja po ruti iz glavne
karte

Odaberite ikonu u gornjem
>< desnom kutu glavne karte kako

biste otkazali navodenije po ruti.
Live Traffic (ako je dio opreme)

Live Traffic pruza informacije o prometu
gotovo u realnom vremenu kako bi vam po-
mogao da isplanirate najbrZu rutu do vaseg
odredista. Morate imati aktivnu pretplatu za
Live Traffic.

A B C
ot 12 30
— \ = >
) g O
/,A !
o L@E&us-nﬂ
., ;s
S © Dunnwa\der
. il
D
A ZagusSenje prometa.
B Zatvorena cesta.
C Live traffic aktivan.
D Zurno upozorenie.
E Prometna nesreca.

Ukljuéivanje Live Traffic

Napomena: Uvjerite se da je modem
omogucen. Pogledajte Povezivanje vozila s
mobilnom mreZom (stranica 341).

Odaberite Settings.

Odaberite FordPass Connect.
Odaberite Connectivity settings.
Ukljucite Vehicle connectivity.
Ukljucite Location.

Ukljucite Vehicle data & Remote ctrl.
Ukljucite Live Traffic.

NouswN =

AZuriranje karte za navigaciju

Molimo vas da posjetite lokalnu web strani-
cu Forda ili kontaktirajte ovlastenog zastu-
pnika za aZuriranje karte za navigaciju.
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HERE je pruzatelj usluga digitalne karte

za primjenu u navigacijskom sustavu. Ako
pronadete greSke u podacima karte, moZete
ih prijaviti izravno HERE-u tako Sto ¢ete
posjetiti www.here.com. HERE procjenjuje
sve prijavljene greske karata i odgovara s
rezultatom istrage na e-mail.

APLIKACLE

Sustav vam omogucuje interakciju s odabrani
mobilnim aplikacijama bez da skre¢e pogled
s ceste. Glasovne naredbe, dugmad na
upravljacu ili brzi dodir na ekran osjetljiv na
dodir vam daju napredne moguénosti kon-
trole i komunikacije s mobilnim aplikacijama.
MoZete takoder slusati vasu omiljenu glazbu,
podcast, podijeliti vase vrijeme dolaska s
prijateljima i ostati povezani na siguran nacin.

Kada pokrenete aplikaciju kroz sustav prvi
puta, mozete biti upitani da odobrite odredeni
pristup i dozvole. U svakom trenutku mozete
pregledati i promijeniti dozvole koje ste odo-
brili, dok god se vaSe vozilo ne krece. Preporu-
¢ujemo da provijerite svoj plan podatkovnog
prometa prije koriStenja aplikacija kroz sustav.
Koristenje aplikacija moglo bi rezultirati do-
datnim troSkovima. Preporuc¢ujemo takoder
da provijerite uvjete i pravila pruZatelja usluga
aplikacija kao i politiku privatnosti prije kori-
Stenja aplikacija. Uvjerite se da imate aktivan
racun za aplikacije koje namjeravate koristiti
kroz sustav. Neke aplikacije ¢e funkcionirati
bez prethodnog postavljanja. Druge ¢e za-
htijevati od vas da konfigurirate neke osobne
postavke prije nego Sto ih moZete koristiti.

Napomena: Za vise informacija oko do-
stupnih aplikacije, posjetite lokalnu internet
stranicu Forda.

KoriStenje aplikacija na iOS uredaju

Odaberite opciju aplikacija u
izborniku moguc¢nosti.

1. Ako spojite vas uredaj preko USB-a,
iskljuCite Apple CarPlay. Pogledajte
Telefon (stranica 361).

2. Spojite vas iOS uredaj na USB prikljuc¢ak
ili ga uparite i spojite koristec¢i Bluetooth.

3. Ako budete upitani da omogucite Car-
Play, odaberite Disable.

4. Pokrenite aplikacije na vasem uredaju
koje Zelite koristiti kroz SYNC.

Napomena: Ako zatvorite aplikacije na
vasem uredaju, necete ih moci koristiti kroz
sustav.

5. Odaberite aplikacije koje Zelite koristiti
na zaslonu osjetljivom na dodir.

Napomena: Spojite vas uredaj na USB
prikljuCak ako Zelite koristiti aplikaciju za
navigaciju. Kada upotrebljavate aplikaciju
za navigaciju, drZite vas uredaj otklju¢anim i
aplikaciju otvorenom.

KoriStenje aplikacija na Android
uredaju

Odaberite opciju aplikacija u
izborniku mogu¢nosti.

1. Ako spojite vas uredaj preko USB-a,
iskljucite Android Auto. Pogledajte Tele=-
fon (stranica 361).

2. Uparite vas uredaj. Pogledajte Telefon
(stranica 361).

3. Pokrenite aplikacije na vasem uredaju
koje Zelite koristiti kroz SYNC.

Napomena: Ako zatvorite aplikacije na
vasem uredaju, necete ih moci koristiti kroz
sustav.

4. Odaberite Find mobile apps.

Napomena: Sustav traZi i spaja se s kom-
patibilnim aplikacijama koje su aktivne na
vasem uredaju.

5. Odaberite aplikacije koje Zelite koristiti
na zaslonu osjetljivom na dodir.

Napomena: Mobilne aplikacije (Mobile
Apps) na vasem uredaju koriste USB priklju-
Cak kako bi ostvarile vezu sa SYNC-om. Neki
uredaji mogu izgubiti sposobnost reproduk-
cije glazbe preko USB-a kada su mobilne
aplikacije (Mobile Apps) aktivne.
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Upotreba mobilne navigacije
na Android uredaju

1.  Spojite vas uredaj na USB prikljucak.

2. Isklju¢ite Android Auto. Pogledajte
Telefon (stranica 361).

3. Ukljucite Enable Mobile apps via USB u
postavkama mobilnih aplikacija.

4. Odaberite opciju aplikacija u izborniku
mogucnosti.

5. Odaberite aplikaciju za navigaciju koju
zelite koristiti na zaslonu osjetljivom na
dodir.

Napomena: Kada koristite aplikaciju za
navigaciju, drZite vas uredaj otkljucanim i
aplikaciju otvorenom.

POSTAVKE

I Odaberite opciju postavki u
el izDOrniku mogucénosti.

Odaberite plocicu kako biste
pristupili postavkama.

Odaberite ovu opciju kako biste
prikazali dodatne informacije.
Ambijentalno osvjetljenje

(Ambient Lighting)

Mozete ugoditi postavke ambijentalnog
osvijetljenja.

Android Auto

Mozete ukljuciti ili iskljuciti Android Auto.
Apple CarPlay

MoZete ukljuciti ili iskljuciti Apple CarPlay.
Audio

MoZete prilagoditi postavke audio sustava.

Automatska aZuriranja (Automatic
Updates)

MoZete ukljuciti ili iskljuciti automatska

azuriranja i prilagoditi postavke.
Bluetooth®

MoZete ukljuciti ili iskljuciti Bluetooth i upari-
ti vas mobilni uredaj.

Sat (Clock)
Mozete prilagoditi postavke sata.
Zaslon (Display)

MoZete prilagoditi postavke zaslona kao $to
su svjetlina ili automatsko zatamnijivanije.

Pomoc¢ u slucaju nuzde (Emergency
Assistance) (ako je dio opreme)

Mozete ukljuiti ili iskljuciti pomoc u slucaju
nuzde.

FordPass

MoZete prilagoditi postavke FordPassa.
Opcenito (General)

MozZete podesiti postavke kao Sto su jezik,
mijerne jedinice ili resetirati sustav.

Mobilne aplikacije (Mobile Apps)

MoZete prilagoditi dozvole, omoguciti, one-
moguciti ili azurirati mobilne aplikacije.

Navigacija (Navigation) (akojedio

opreme)

MoZete prilagoditi postavke navigacije kao
§to su detalji karte ili navodenja po ruti.

Telefon (Phone)

MoZete spojiti i ukloniti vas uredaj ili prilago-
diti postavke povezanih uredaja.

Sjedala (Seats) (akoje dio opreme)

MoZete podesiti poziciju i funkciju masaze
sjedala.

Zvuk (Sound)

MoZete prilagoditi postavke ozvucenja.
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Valet nac¢inrada (ako je dio opreme)
Mozete ukljuciti ili iskljuciti valet nacin rada.
Vozilo (VEhiCIE) (ako je dio opreme)

MoZete prilagoditi postavke kamere.
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Glasovno upravljanje (Voice
Control)

MoZete prilagoditi postavke glasovnog
upravljanja.

Wi-Fi

MoZete ukljuciti i iskljuciti Wi-Fi ili prilagoditi
postavke.
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SYNC™ 3 — OTKLANJANJE PROBLEMA

Glasovno prepoznavanje

Simptom

Moguéi uzrok i rjeSenje

Sustav ne razumije $to mu
govorim.

Koristite pogresne glasovne naredbe.

Pogledajte Upotreba glasovnog prepoznavanja
(stranica 350).

Za kompletnu listu glasovnih naredbi posjetite
lokalnu internet stranicu Forda.

Pocinjete govoriti prerano.
Pricekajte glasovni upit prije nego govorite.

Sustav ne razumije naziv
pjesme ili izvodaca.

Bluetooth® ne podupire koristenje glasovnih naredbi.
Spojite vas uredaj preko USB prikljuc¢ka.
Ako imate iOS uredaj, pritisnite i zadrzite dugme gla-

sovne kontrole na kolu upravljaca kako biste koristili
Siri da poslu3ate odredene pjesme.

Koristite pogresne glasovne naredbe.

Pogledajte Upotreba glasovnog prepoznavanja
(stranica 350).

Za kompletnu listu glasovnih naredbi posjetite
lokalnu internet stranicu Forda.

Ne izgovarate naziv to¢no onako kako se prikazuje na
vasem uredaju.

Izgovorite naziv pjesme ili izvodaca to¢no onako
kako se prikazuje na vasem uredaju. Slovkajte svaku
skraéenicu u nazivu.

Naziv pjesme ili izvodata mozda sadrzi posebne
znakove koje sustav ne moze prepoznati. Naziv sadrzi
specijalne znakove kao Sto su *-ili +.
Preimenujte datoteke na vasem uredaju ili upotri-
jebite zaslon osjetljiv na dodir kako biste izabrali i
poslusali pjesmu.
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Simptom

Moguéi uzrok i rjeSenje

Sustav ne razumije ime kon-
takta izimenika na mojem
uredaju i naziva pogresnu
osobu.

Ne izgovarate ime to¢no onako kako se prikazuje na
vasem uredaju.

Izgovorite ime i prezime kontakta to¢no onako kako
se prikazuje na vasem uredaju. Slovkajte svaku
skracenicu u nazivu.

Ime mozda sadrZi posebne znakove koje sustav ne
moze prepoznati. Naziv sadrZi specijalne znakove kao
Sto su *-ili +.
Preimenujte kontakt na vasem uredaju ili upotri-
jebite zaslon osjetljiv na dodir kako biste nazvali
kontakt.

Sustav ne razumije strana
imena kontakata u imeniku
na mom uredaju.

Ne izgovarate ime to€no onako kako se prikazuje na
vasem uredaju.

Izgovorite ime i prezime kontakta to€no onako kako
se prikazuje na vasem uredaju. Sustav primjenjuje
foneticka pravila izgovora odabranog jezika na ime-
na kontakata u imeniku na vasem uredaju. Odabe-
rite ime kontakta na zaslonu osjetljivom na dodir i
upotrijebite Hear it opciju kako biste dobili ideju o
tome kako sustav ocekuje da ga izgovorite.

Glasovni upiti sustava i izgo-
vor pojedinih rijeci ne ¢ine se
prilicno to¢nim.

Ogranicenje uredaja.

Sustav koristi tehnologiju prijevoda teksta u govor
i pritom koristi sinteticki generirani glas umjesto
unaprijed snimljenog ljudskog glasa.

USB i Bluetooth® audio

Simptom

Moguéi uzrok i rjeSenje

Ne mogu spojiti moj uredaj.

Greska u radu uredaja.

Odvoijite vas uredaj. Iskljucite vas uredaj, resetirajte
ga i pokuSajte ponovno.

Problem sa spojem kabla.

Ispravno spojite kabel na vas uredaj i USB priklju¢ak
vozila.

Nekompatibilan kabel.

Upotrijebite kabel koji preporucuje proizvodac vaseg
uredaja.
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Simptom

Moguéi uzrok i rjeSenje

Pogresdne postavke uredaja.

Pobrinite se da vas uredaj nema program za auto-
matsko instaliranje ili aktivne sigurnosne postavke.

Provjerite da li je uredaj namjesten samo na punje-
nje.

Omoguceno je zaklju€avanje zaslona uredaja.
Otkljucajte vas uredaj prije spajanja.

Sustav ne prepoznaje moj
uredaij.

Ograni¢enje uredaja.

Nemoijte ostavljati vas uredaj u vasem vozilu kada
su temperature vrlo visoke ili vrlo niske.

Sustav ne razumije naziv
pjesme ili izvodaca.

Bluetooth® ne podrZava glasovne naredbe.
Spojite vas uredaj preko USB prikljuc¢ka.

Ako imate iOS uredaj, pritisnite i zadrzite dugme
glasovnog upravljanja na kolu upravljaca kako biste
iskoristili Siri za slusanje odredenih pjesama.

Ne mogu pustati audio s
mojeg Bluetooth® uredaja.

Nekompatibilan uredaj.

Provjerite kompatibilnost vaseg uredaja na lokalnoj
internet stranici Forda.

Uredaj nije spojen.

Uparite vas uredaj. Pogledajte Telefon (stranica
361).

Uredaj za reprodukciju glazbe nije pokrenut.
Pokrenite glazbu na vasem uredaju za reprodukciju.

Sustav ne prepoznaje glazbu
na mom uredaju.

Meta podaci audio datoteka nedostaju ili su neispravni,
primjerice naziv pjesme, izvodaca, albuma ili Zanra.

Popravite datoteke na vasem uredaju.
Korumpirane datoteke na vasem uredaju.

Popravite datoteke na vasem uredaju
Autorskim pravima zasti¢ene datoteke.

Upotrijebite uredaj koji sadrzi datoteke koje nisu
zasti¢ene autorskim pravima.

NepodrZani format datoteke.

Popravite ili konvertirajte datoteke u podrzane for-
mate. Pogledajte Zabava (stranica 356).
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Simptom

Moguéi uzrok i rjeSenje

Potrebno je indeksiranje uredaja.

Ponovno indeksirajte vas uredaj. Pogledajte Po-
stavke (stranica 368).

Omoguceno je zaklju¢avanje zaslona uredaja.
Otkljucajte vas uredaj prije spajanja.

Ponekad ne mogu Cuti
glazbu koja svira na mom
uredaju.

Greska u radu uredaja.

Odvojite vas uredaj. Ugasite vas$ uredaj, resetirajte ga
i pokuSajte ponovno.

Kada odvojim moj iOS ure-
daj glasnoca je namjestena
na najglasnije.

Ograni¢enje uredaja.
Stisajte zvuk na vasem uredaju.

Sustav ne svira pjesme na
mom USB uredaju ispravnim
redoslijedom.

Ako sustav ne svira pjesme na vasem USB uredaju isprav-
nim redoslijedom, sljedece informacije mogu biti od koristi:

Ako ste odabrali USB kao audio izvor dok ga je sustav
joS indeksirao, SYNC svira pjesme abecednim redoslije-
dom prema nazivu datoteke u osnovnom direktoriju.

Ako ste odabrali USB kao audio izvor nakon $to je
sustav zavrsio s indeksiranjem, SYNC svira sve pjesme
abecednim redoslijedom prema naslovu u ID3 oznaci
bez obzira gdje se nalaze. SYNC koristi naziv datoteke
ako naslov u ID3 oznaci ne postoji.

Ako ste odabrali opciju slusanja svih pjesama iz iz-
bornika pregleda, SYNC svira sve pjesme abecednim
redoslijedom prema naslovu u ID3 oznaci bez obzira
gdje se nalaze. SYNC koristi naziv datoteke ako naslov u
ID3 oznaci ne postaji.

Ako ste odabrali pjesme koristeci opciju pregleda ureda-
ja, SYNC svira pjesme abecednim redoslijedom prema
imenu u mapi koju ste odabrali. SYNC tada svira sve
pjesme u bilo kojoj podmapi u mapi koju ste odabrali.
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Telefon

Simptom

Moguéi uzrok i rjeSenje

Za vrijeme poziva, pretjerano
¢ujem okolnu buku.

Pogresne postavke telefona.
Provjerite i prilagodite audio postavke vaseg mobil-
nog telefona. Pogledajte upute za koristenje vaseg
mobilnog telefona.

Za vrijeme poziva, mogu
¢uti drugu osobu, ali ona ne
moZe Cuti mene.

GreSka u radu mobilnog telefona.

Ugasite vas mobilni telefon, ponovno ga pokrenite i
pokugajte ponovno.

Mikrofon mobilnog telefona je ugasen.
Ukljucite mikrofon vaseg mobilnog telefona.

Za vrijeme poziva, ne mogu
¢uti drugu osobu i ona ne
moZe ¢uti mene.

Potrebno je ponovno pokretanje sustava.

Ponovno pokrenite sustav. Iskljucite paljenje i
otvorite vrata. Zatvorite vrata i zakljucajte vozilo.
Pricekajte dok se zaslon osjetljiv na dodir ne iskljuci
i osvijetljeni USB prikljucci prestanu svijetliti. Otklju-
Cajte vozilo, ukljucite paljenje i pokusajte ponovno.

Ne mogu skinuti telefonski
imenik

Nekompatibilan uredaj.

Provjerite kompatibilnost vaseg uredaja na lokalnoj
internet stranici Forda.

Neispravne postavke mobilnog telefona.

Dopustite sustavu da izvuce kontakte iz vaseg
mobilnog telefona. Pogledajte upute za koristenje
vaseg mobilnog telefona.

Neispravne postavke sustava.

Ukljucite automatsko skidanje telefonskog imenika.
Pogledajte Postavke (stranica 368).

Greska u radu mobilnog telefona.

Ugasite vas mobilni telefon, ponovno ga pokrenite i
pokusajte ponovno.

Poruka koja sugerira da se
moj telefonski imenik skinuo,
ali je prazan ili nedostaju
kontakti se prikazuje.

Neispravne postavke mobilnog telefona.
Dopustite sustavu da izvuce kontakte iz vasSeg
mobilnog telefona. Pogledajte upute za koristenje
vaseg mobilnog telefona.
Provijerite lokaciju kontakata koji nedostaju na
vasem uredaju. Ako su spremljeni na SIM kartici,
premijestite ih u memoriju mobilnog telefona.
Neispravne postavke sustava.

Ukljucite automatsko skidanje telefonskog imenika.
Pogledajte Postavke (stranica 368).

374




SYNC™ 3

Simptom

Moguéi uzrok i rjeSenje

Ne mogu spojiti moj mobilni
telefon.

Nekompatibilan mobilni uredaj.

Provjerite kompatibilnost vaseg mobilnog uredaja
na lokalnoj internet stranici Forda.

Greska u radu mobilnog telefona.

Ugasite vas mobilni telefon, ponovno ga pokrenite i
pokusajte ponovno.

Instalirajte posljednja aZuriranja za vas mobilni
telefon.

IzbriSite vas uredaj iz sustava i pobrisite SYNC s
vaseg uredaja i pokusajte ponovno.

IskljuCite automatsko skidanje telefonskog imenika.
Pogledajte Postavke (stranica 368).

Ne radi dopisivanje tekstual-
nim porukama.

Nekompatibilan mobilni uredaj.

Provjerite kompatibilnost vaSeg mobilnog uredaja
na lokalnoj internet stranici Forda.

Greska u radu mobilnog telefona.

Ugasite vas mobilni telefon, ponovno ga pokrenite i
pokusajte ponovno.

Ne mogu Cuti tekstualnu
poruku.

Nekompatibilan mobilni uredaij.

Provjerite kompatibilnost vaseg mobilnog uredaja
na lokalnoj internet stranici Forda.

Navigaciia (ako je dio opreme)

Simptom

Moguéi uzrok i rjeSenje

Ne mogu upisati ime ulice
kada sam u inozemstvu.

Neispravna metoda unosa.
Unesite ime ulice s drzavom.

Sustav ne raspoznaje koor-
dinate.

Koristite krivi format koordinata.
Upotrijebite format ##. #####, ##. ##### (za S/,
1/Z). Dodajte minus ispred koordinata ako je smjer
Zapad i drZite vrijednosti pozitivnima ako je smjer
Istok, na primjer: 12.5412 znaci Istok, a -12.5412 znaci
Zapad.
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Aplikacije

Simptom

Moguéi uzrok i rjeSenje

Sustav ne moZe pronaci
nijednu aplikaciju.

Nekompatibilan uredaj.

Potreban vam je Android uredaj s OS 4.3 ili visSimili
iOS uredaj s iOS 8.0 ili visim. Uparite i spojite svoj
Android uredaj kako biste pronasli AppLink kompa-
tibilne aplikacije. Spojite vas Android ili iOS uredaj
preko USB priklju¢ka ili uparite i spojite koristeci
Bluetooth®.

Imam kompatibilan uredaj i
ispravno je spojen, ali sustav
i dalje ne moZe naci nijednu
aplikaciju.

AppLink kompatibilne aplikacije nisu instalirane na
vasem uredaju.

Skinite i instalirajte posljednju verziju aplikacije.
AppLink kompatibilne aplikacije nisu aktivne na vasem
uredaju.

Pokrenite aplikacije kako biste omogucili sustav da
ih pronade i pobrinite se da ste se ulogirali u aplika-
cije koje to traze.

Neispravne postavke aplikacije.

Provjerite i prilagodite postavke aplikacija na vasem
uredaju i dozvolite SYNC-u da pristupi aplikaciji ako
je potrebno.

Imam kompatibilan uredaj,
ispravno je spojen i moje su
aplikacije aktivne, ali sustav i
dalje ne moZe pronaci nijed-
nu aplikaciju.

Aplikacije se nisu potpuno zatvorile.
Pokrenite ponovno aplikacije i pokusajte ponovno.

Ako imate Android uredaj s aplikacijama koje imaju
exit ili quit opciju, upotrijebite ih i onda ponovno
pokrenite aplikacije. Alternativno, upotrijebite opciju
prisilnog zatvaranja aplikacija u izborniku postavki
na vasem uredaju.

Ako imate iOS uredaj s iOS 7.0 ili viSim, dodirnite
dugme home na vasem uredaju dva puta i onda
gurnite aplikaciju prema gore kako biste je zatvorili.

Imam Android uredaj koji
je ispravno spojen, ponov-
no sam pokrenuo svoje
aplikacije i one su aktivne,
ali sustav ih i dalje ne moze
pronaci.

Greska u nekim starijim verzijama Android operativnog
sustava moZe rezultirati ne pronalazenjem aplikacija.

Iskljucite i ponovno ukljucite Bluetooth® kako bi na-
tjerali sustav da se ponovno spoji s vasim uredajem.
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Simptom

Moguéi uzrok i rjeSenje

Imam iOS uredaj koji je
ispravno spojen, ponov-
no sam pokrenuo svoje
aplikacije i one su aktivne,
ali sustav ih i dalje ne moze
pronaci.

Problem sa spojem kabela.
Odvoijite kabel s vaseg uredaja, pricekajte trenutak i
onda ga ponovo spojite kako biste prisilili sustav da
se ponovno spoji na vas uredaj.

Imam Android uredaj koji
ima aktivnu aplikaciju koju
je sustav pronasao, ali ne
mogu Cuti zvuk ili je zvuk
jako tih.

Zvuk na vasem uredaju ne utisan.
Pojacajte zvuk na vasem uredaju.

Imam Android uredaj na
kojem je otvoreno nekoliko
kompatibilnih aplikacija,
ali sustav ih ne moZze sve
pronaci.

Ogranicenje uredaja.
Neki Android uredaji imaju ogranicen broj Blueto-
oth® ulaza koje aplikacije mogu koristiti za spajanje.
Ako imate visSe aktivnih aplikacija na vasem uredaju
od broja dostupnih Bluetooth® ulaza, sustav ih ne
moze sve pronaci.

Zatvorite neke aplikacije kako biste omogucili sustav
da pronade one koje Zelite koristiti na ovaj nacin.
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Wi-Fi povezivost

Simptom

Moguéi uzrok i rjeSenje

Ne mogu se spojiti na Wi-Fi
mrezu.

Greska u lozinki.
Unesite to¢nu lozinku mreze.
Slab mrezni signal.

Pomaknite vase vozilo blize Wi-Fi hotspotu ili mje-

stu gdje mrezni signal nije zaklonjen ili ometen.
Vise pristupnih toc¢aka u dometu istog SSID.

Upotrijebite jedinstveni naziv za vas SSID. Nemojte

koristiti unaprijed postavljeni naziv, osim ako sadrZi
posebnu identifikaciju, kao §to je dio MAC adrese.

Wi-Fi veza se gubi nakon
uspjesnog spajanja.

Slab mrezni signal.

Pomaknite vase vozilo blize Wi-Fi hotspotu ili mje-
stu gdje mrezni signal nije zaklonjen ili ometen.

Blizu sam Wi-Fi hotspotu, ali
mreZni signal je slab.

MreZni signal je ometen.

Ako vaSe vozilo u svojoj opremi ima grijano vje-
trobransko staklo, pokusajte pozicionirati vase vozilo
tako da nije okrenuto prema hotspotu.

Ako imate prozore s metalnim zatamnjenjem, ali ne
i na vjetrobranskom staklu pokusajte pozicionirati
vase vozilo tako da je vjetrobranom okrenuto prema
hotspotu ili otvorite prozore koji su okrenuti prema
hotspotu.

Ako su svi prozori nijansirani, pokuSajte otvoriti
prozore koji su usmjereni prema hotspotu ako je
izvedivo.

Ako je vaSe vozilo u garazi, a garazna vrata su zatvo-
rena, otvorite garazna vrata.
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Simptom

Moguéi uzrok i rjeSenje

Ne mogu vidjeti mrezu koju
ocekujem na listi dostupnih
mreza.

Skrivena mreZa.

Ucinite mreZu ponovno vidljivom i poku3ajte ponov-
no.

Softwareu treba previse
vremena da se skine.

Slab mreZni signal.

Pomaknite vase vozilo blize Wi-Fi hotspotu ili mje-
stu gdje mrezni signal nije zaklonjen ili ometen.

Wi-Fi hotspot je preopterecenili je veza s internetom
spora.

Potrazite pouzdaniji Wi-Fi hotspot.

Cini se da je sustav spojen
na Wi-Fi mrezu i jacina si-
gnala je odli¢na, ali software
se ne aZurira.

Nema dostupnih aZuriranja softwarea.

Wi-Fi mreza zahtjeva pretplatu ili prihnva¢anje uvjeta i
pravila.

Testirajte mreZu upotrebljavajuci drugi uredaj. Ako
mreZa trazi pretplatu ili prihvac¢anje uvjeta i pravila,
kontaktirajte pruzatelja mrezne usluge.

Resetiranje sustava

1. Istovremeno pritisnite dugme trazenja
sljedece pjesme i dugme za ukljuciva-
nje/isklju¢ivanje audio sustava sve dok

se ne zaslon ne zacrni.

2. Pricekajte tri minute kako biste dozvolili
sustavu da se kompletno resetira.

3. Pritisnite dugme za uklju€ivanje/iskljuci-
vanje audio sustava kako biste ga upalili.

Napomena: Sustav moZete resetirati kako

biste povratili funkcionalnost koja je prestala

raditi. Reset sustava namijenjen je povracanju

funkcionalnostii ne brise nijedan podatak koji

ste spremili.

Dodatne informacije i pomoé

Za dodatne informacije i pomo¢, preporucu-
jemo da kontaktirate ovlastenog zastupnika
ili posjetite lokalnu internet stranicu Forda.
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PRIZNANJE AUTORSKIH
PRAVA SOFTWAREA TRECIH
STRANA

Vase vozilo moglo bi biti opremljeno kompo-
nentama koji koriste software za slobodnu
upotrebu. Za vise informacije posjetite
http://corporate.ford.com/ford-open-sour-
ce.html.

REZERVNI DIJELOVI I
PREPORUKE

Vase vozilo je izradeno po najvisim standar-
dima, koristeci visokokvalitetne dijelove. Kad
je vasem vozilu potreban redovni servis ili
popravak, preporucujemo da zahtijevate ko-
ristenje originalnih Fordovih i Motorcraftovih
dijelova. Originalni Fordov i Motorcraftov dio
moZete jasno identificirati po logotipovima
Ford, FoMoCo ili Motorcraft na dijelovimaili
pakiranju.

Redovni servis i mehanicki popravci

Kako biste bili sigurni da ¢e vase vozilo trajati
godinama, odrZavajte ga prema nasim pre-
porukama koristeci dijelove koji su u skladu
s odredbama navedenim u ovom Priru¢niku
za vlasnika.

Originalni Fordovi i Motorcraftovi dijelovi
zadovoljavaju ili nadilaze ove specifikacije.

Popravci nakon nezgode

Nadamo se da nikada necete doZivjeti su-
dar, ali nesrece se ipak dogadaju.

Originalni Fordovi rezervni dijelovi ispunja-
vaju nase stroge uvjete ugradnije, zavrsne
obrade, strukturnog integriteta, zastite od
korozije i otpornosti na oStecenja. Tijekom
razvoja vozila te dijelove testiramo kako bi
kao sustav pruZili najvecu razinu zastite. Od-
lican nacin da se uvjerite da uistinu dobivate
ovu razinu zastite jest koriStenje originalnih
Fordovih rezervnih karoserijskih dijelova.

Jamstvo narezervne dijelove

Originalni Fordovi i Motorcraftovi rezervni
dijelovi su jedini rezervni dijelovi koji su pokri-
veni Fordovim Jamstvom.

Steta na vozilu nastala kao rezultat izostan-
ka koristenja neoriginalnih dijelova ne moze
biti pokrivena Fordovim jamstvom.

Dodatne informacije potraZite u uvjetima
Fordovog jamstva.

PRIJENOSNA
KOMUNIKACIJSKA OPREMA

A UPOZORENVJE: VoZnja kada niste
koncentrirani moZe dovesti do gubitka
kontrole nad vozilom, nesrece i ozljeda.
Preporucujemo da budete iznimno opre-
zni tijekom koriStenja bilo kojeg uredaja
ili funkcije koja moZze odvratiti paznju

s ceste. Preporucujemo da ne koristite
nijedan ru¢ni uredaj tijekom voznje, kao

i da postujete sve primjenjive lokalne
zakonodavne odredbe koje se odnose na
upotrebu elektronickih uredaja tijekom
voznje. Pobrinite se da upoznate sve
zakonske obveze koje se mogu primijeniti
U slucaju upotrebe elektronickih uredaja
za vrijeme voznje.
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Upotreba mobilne komunikacijske opreme
postaje sve vaznija kako u poslovnom svije-
tu, tako i u privatnom Zivotu. Unato¢ tome,
ne smijete ugroziti ni svoju sigurnost niti onu
drugih osoba tijekom upotrebe te opreme.
Mobilna komunikacija moZze unaprijediti
osobnu sigurnost kad se upotrebljava na
ispravan nacin, napose u izvanrednim situ-
acijama. Sigurnost mora biti prioritet kad je
rije€ o koristenju mobilne komunikacije, kako
bi se izbjeglo ponistavanje pogodnosti koje
ona pruZa. Mobilna komunikacija uklju-
Cuje, ali nije ograni¢ena samo na mobilne
telefone, dojavljivace, prijenosne uredaje za
elektroni¢ku postu, uredaje za tekstualnu
komunikaciju i prijenosne radio uredaje za
dvosmijernu komunikaciju.

UGOVOR O LICENCI ZA
KRAJNJEG KORISNIKA

UGOVOR O LICENCI SOFTWAREA
VOZILA ZA KRAJNJEG KORISNIKA
( EU LA) (ako je dio opreme)

Vi ste kupili vozilo s brojnim uredajima,
uklju€ujucii SYNC ® i razne kontrolne
module, (“UREDAJI") koji ukljucuju

software licenciran od strane Ford Motor

Company i njegovih podruznica (“FORD
MOTOR COMPANY?). Ti instalirani
softwareski proizvodi FORD MOTOR
COMPANY podrijetla, kao i povezani
mediji, tiskani materijali, i “online” ili
elektronska dokumentacija (“SOF-
TWARE”) zasti¢eni su medunarodnim
zakonima i ugovorima o intelektualnom
vlasnistvu. SOFTWARE je licenciran, nije
prodan. Sva prava su pridrzana.

SOFTWARE se moze spajati i/ili komu-
nicirati sa, ili se kasnije moze nadogra-
diti za spajanije sa i/ili komunikaciju s
dodatnim softwareom i/ili sustavom koji
osigurava FORD MOTOR COMPANY.

AKO NE PRIHVACATE OVAJ UGOVOR

O LICENCI KRAJNJEG KORISNIKA
(“EULA”) NEMOJTE KORISTITI

UREDAJ ILI KOPIRATI SOFTWARE.
SVAKO KORISTENJE SOFTWAREA,
UKLJUCUJUEI ALI NE OGRANICAVAJUCI
SE NA UREPAJ, PREDSTAVLJATI CE
VAS PRISTANAK NA OVAJ EULA (ILI
POTVRDU BILO KOJE PRETHODNE
SUGLASNOSTI).

DAVANJE LICENCE SOFTWAREA: Ovaj
EULA vam daje sljedecu licencu:

MoZete koristiti SOFTWARE instaliran
na UREDAJIMA i kada se povezuije sa
sustavima i/ili uslugama koje pruzaju ili
FORD MOTOR COMPANY ili dobavljaci
softwarea i usluga trece strane.

Opis drugih prava i ograni€enja

Prepoznavanje govora: Ako SOFTWA-
RE sadrzi komponente za prepoznavanje
govora, trebali biste shvatiti da je pre-
poznavanje govora temeljno statisticki
proces i da su pogreske pri prepoznava-
nju dio istog.
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Niti FORD MOTOR COMPANY, niti njegovi

dobavljaci nece biti odgovorni za bilo kakvu

Stetu koja proizlazi iz pogreSaka u procesu

prepoznavanja govora. Vasa je odgovornost
nadzirati funkciju prepoznavanja govora koja

je uklju¢ena u sustav.

Ogranicenja za obrnuti inZenjering,
rastavljanje i rasklapanje: Ne smijete
vrsiti obrnuti inZenjering, dekompilirati,
prevoditi ili rastavljati niti poku3avati
otkriti izvorni kod ili bazi¢ne ideje ili
algoritme SOFTWAREA niti dopustiti
drugima da vrSe obrnuti inZzenjering,
dekompiliraju ili rastavljaju SOFTWARE,
osim i samo u onoj mijeri u kojoj je takva
aktivnost izri¢ito dopustena primjenjivim
zakonom bez obzira na ovo ogranic¢enje
ili do razine koja moZze biti dopustena
uvjetima licence koji ureduju koristenje
bilo koje komponente otvorenog izvora
uklju€ene u ovaj SOFTWARE.

Ogranicenja za distribuiranje, kopira-
nje, mijenjanje i stvaranje izvedenih
djela: Ne smijete distribuirati, kopirati,
raditi preinake ili kreirati izvedene radove
temeljene na SOFTWAREU, osim i samo
U onoj mijeri u kojoj je takva aktivnost
izricito dopustena primjenjivim zakonom
bez obzira na ovo ogranicenije ilido ra-
zine koja moZe biti dopustena uvjetima
licence koji ureduju koristenje bilo koje
komponente otvorenog izvora uklju¢ene
u ovaj SOFTWARE.

Jedna EULA: Dokumentacija za kraj-
njeg korisnika UREDAJA i srodnih susta-
va i usluga moze sadrzavati vise EULA
ugovora, kao $to su viSe prijevoda i/ ili
vise medijskih verzija (npr., u korisni¢koj
dokumentaciji i u softwareu). Cak i ako
ste primili viSe EULA ugovora, ovlasteni
ste koristiti samo jednu (1) kopiju SOF-
TWAREA.

382

Prijenos SOFTWAREA: MoZete trajno
prenijeti svoja prava prema ovom EULA
samo kao dio prodaije ili prijenosa URE-
DAJA, pod uvjetom da ne zadrzite kopije,
prenesete cijeli SOFTWARE (ukljuc¢ujuci
sve sastavne dijelove, medije i tiskane
materijale, bilo kakve nadogradnije te,
ako je primjenjivo, Potvrdu(e) o Auten-
ti€nosti), i primatelj se slaze s uvjetima
ovog EULA. Ako je SOFTWARE nado-
gradnja, svaki prijenos mora sadrzavati
sve prethodne verzije SOFTWAREA.

Prestanak: Ne dovodeci u pitanje bilo
koja druga prava, FORD MOTOR COM-
PANY moze raskinuti ovaj EULA ako se
ne budete pridrZzavali odredbi i uvjeta
ovog EULA.

Komponente usluga temeljenih na
Internetu: SOFTWARE moZe sadr-
zavati komponente koje omogucéuju i
olakSavaju koristenje odredenih usluga
temeljenih na Internetu. Vi prihva¢ate da
tvrtka FORD MOTOR COMPANY, treci
dobavljaci softwarea i usluga, njihove
podruznica i/ili njihov zastupnik mogu
automatski provijeriti verziju SOFTWA-
REA i/ili njegovih komponenti kojima
se sluZzite i mogu pruZiti nadogradnje ili
dodatke na SOFTWARE koji moZe biti
automatski skinut na vas uredaj.

Dodatni software/usluge: SOFTWA-
RE moze dopustiti FORD MOTOR COM-
PANY, tre¢oj strani softwarea i uslugama
dobavljaca, njihovim podruznicama i/

ili njihovim odredenim zastupnicima
osiguravanie ili ustupanje nadogradnje
dopuna SOFTWAREA, dodataka, doda-
ne komponente ili usluga temeljenih na
internetskim komponentama SOFTWA-
REA nakon datuma kad ste dobili svoju
pocetnu kopiju SOFTWAREA (“Do-
punske komponente”). Osvjezavanja
SOFTWAREA mogu uzrokovati dodatne
troSkove kod vaSeg pruZatelja beZi¢nih
usluga.
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Ako vam FORD MOTOR COMPANY ili tre¢i
dobavljaci softwarea i usluga daju ili u€ine
dostupnima Dopunske komponente bez
drugih EULA uvjeta isporucenih zajedno

s Dopunskim komponentama, tada se
primjenjuju uvjeti ovog EULA. FORD MOTOR
COMPANY, njegove podruznice i/ili njegov
zastupnik zadrZavaju pravo da bez ikakve
odgovornosti prekinu bilo kakve internetske
usluge koje su vam dostupne ili bile dostu-
pne putem uporabe SOFTWAREA.

Poveznice na stranice tre¢ih osoba:
SOFTWARE vam moZe pruZiti mo-
gucénost povezivanja na stranice tre¢ih
osoba kroz uporabu SOFTWAREA.
Stranice trece strane nisu pod kontro-
lom FORD MOTOR COMPANY, njegovih
podruznica i/ili njegovih zastupnika. Niti
FORD MOTOR COMPANY niti njegove
podruznice niti njegovi zastupnici nisu
odgovorni za (i) sadrzaj web stranice
bilo koje trec¢e strane, poveznice na stra-
nice tre¢ih osoba, ili bilo kakve izmjene
ili aZuriranja na stranicama tre¢ih osoba,
ili (ii) za webcasting ili bilo koji drugi
oblik prijenosa koji ste primili s internet
stranice tre¢e strane. Ako SOFTWARE
nudi poveznice na stranice tre¢ih osoba,
one su vam na raspolaganju samo kao
pogodnost te uklju¢ivanje poveznice na
bilo koju stranicu ne podrazumijeva po-
drsku za stranicu tre¢e strane od FORD
MOTOR COMPANY, njegovih podruznica
i/ili njegovih zastupnika.

Obveza odgovorne voZnje: Prihva-
¢ate vasu obvezu voziti odgovorno i
zadrZati paznju na cesti. Vi ¢ete procitati
i pridrzavati se uputa rada UREDAJA,
osobito onih koje se odnose na sigurnost
i slazete se da preuzimate rizik povezan
s koriStenjem UREDAJA.

NADOGRADNVJE | MEDIJI ZA OBNAVLJA-
NJE: Ako FORD MOTOR COMPANY dobavi
SOFTWARE odvojeno od UREDAJA na me-
diju kao $to su ROM ¢ip, CD-ROM disk(ovi)
ili putem preuzimanija s interneta ili drugim
sredstvima i nosi oznaku “Samo za svrhu
nadogradnje” ili “ Samo za svrhu obnove
(povrata podataka)”, imate pravo instalirati
jednu (1) kopiju takvog SOFTWAREA na
UREDAJ kao zamjensku kopiju za postojeci
software i koristiti ga u skladu s ovim EULA,
uklju€ujuti sve dodatne uvjete EULA koji
prate nadogradnju SOFTWAREA.

PRAVA INTELEKTUALNOG VLASNIS-
TVA: Sva prava na ime i prava intelektual-
nog vlasnistva na SOFTWARE (ukljucujuci,
ali ne ogranicavajuci se na slike, fotogra-
fije, animacije, video, audio, glazbu, tekst i
“applete” uklju¢ene u SOFTWARE), pratec¢e
tiskane materijale, i sve kopije SOFTWAREA,
u vlasnistvu su FORD MOTOR COMPANY,
odnosno njegovih podruzZnica ili dobavljaca.
SOFTWARE je licenciran, nije prodan. Ne
smijete kopirati tiskane materijale koji prate
SOFTWARE. Sva naslovna i intelektualna
prava u i za sadrzaj kojem se moZe pristupiti
koristenjem SOFTWAREA su vlasnistvo
pojedinih vlasnika sadrzaja, a moZe biti
zasti¢eno autorskim pravom ili drugim
vaze¢im zakonima i ugovorima o intelektu-
alnom vlasnistvu. Ovaj EULA vam ne daje
nikakva prava na koristenje takvog sadrZaja
izvan namijenjene upotrebe. Sva prava

koja nisu posebno dodijeljena ovim EULA,
zadrzana su od strane tvrtke FORD MOTOR
COMPANY, tre¢ih dobavljac¢a softwarea i
usluga, njihovih podruZnica i dobavljaca.
KoriStenje bilo koje on-line usluge kojoj se
mozZe pristupiti putem SOFTWAREA moze
biti regulirano odgovaraju¢im uvjetima
koristenja koji se odnose na takve usluge.
Ako ovaj SOFTWARE sadrZi dokumentaciju
koja se dostavlja samo u elektroni¢kom
obliku, smijete ispisati jedan primjerak takve
elektroni¢ke dokumentacije.
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OGRANICENJA IZVOZA: Potvrdujete da
SOFTWARE podlijeZze nadleznosti izvoza
SAD-a i Europske unije. Slazete se da ¢ete
se drzati svih primjenjivih medunarodnih i
nacionalnih zakona koji se odnose na SOF-
TWARE, uklju¢ujucii pravilnik U.S. Export
Administration kao i ograni¢enja destinacije
za krajnjeg korisnika i krajnje koristenje izda-
no od strane SAD-a i drugih vlada.

ROBNE MARKE: Ova EULA vam ne daje
nikakva prava u vezi s bilo robnim markama
ili usluZznim markama tvrtke FORD MOTOR
COMPANY, njegovih podruznica, tre¢ih
dobavljaca softwarea ili usluga, njihovih
podruznica ili dobavljaca.

PODRSKA ZA PROIZVOD: Obratite se
uputama FORD MOTOR COMPANY u do-
kumentaciji za podrdku UREDAJA, kao Sto je
priru¢nik za vlasnika vozila.

Ukoliko imate bilo kakvih pitanja u vezi ovog
EULA ili ako Zelite kontaktirati FORD MO-
TOR COMPANY iz bilo kojeg drugog razloga,
obratite se na adresu navedenu u dokumen-
taciji UREDAJA.

Bez odgovornosti za odredene Stete:
OSIM KADA JE ZAKONOM ZABRANJENO,
FORD MOTOR COMPANY, BILO KOJI TRECI
DOBAVLJAC SOFTWAREA ILI USLUGA,

I NJIHOVE PODRUZNICE NECE SNOSITI
NIKAKVU ODGOVORNOST ZA NEIZRAVNU,
POSEBNU, POSLJEDICNU ILI SLUCAINU
STETU KOJA PROIZLAZI IZ ILI JE U VEZI S
KORISTENJEM ILI PERFORMANSAMA SOF-
TWAREA. OVO OGRANICENJE SE ODNOSI
CAK | AKO POKUSAJ ISPRAVKA NE ISPUNI
SVOJU OSNOVNU SVRHU. NE POSTOJE
DODATNA JAMSTVA, OSIM ONIH KOJA
POKRIVAJU VASE NOVO VOZILO.
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SYNC® vaZne automobilske sigurnosne
informacije. Procitajte i slijedite
instrukcije:

Prije koristenja vaseg SYNC® sustava,
procitajte i slijedite sve upute i sigur-
nosne informacije navedene u ovom
priru¢niku za krajnjeg korisnika (“Priru¢-
nik za vlasnika”). Nepridrzavanje mjera
opreza koje se nalaze u ovom Priru¢niku
za vlasnika mogu dovesti do nezgoda ili
drugih ozbiljnih posljedica.

Opcenito koristenje
Glasovno upravljanje: Neke funkcije
unutar SYNC® sustava mogu se ostva-
riti koriste¢i samo glasovne naredbe.
Koristenje glasovnih naredbi tijekom
voznje omogucuje vam upravljanje
sustavom bez micanja ruku s upravljaca
i pogleda s ceste.

Produljeno gledanje u zaslon: Dok
vozite, ne pristupajte bilo kojoj funkciji
koja zahtijeva dugotrajno gledanje u
zaslon. Zaustavite se na siguran i zakonit
nacin prije nego Sto pokusate pristupiti
funkciji sustava koja zahtijeva dugotraj-
Nnu paznju.

Prilagodba glasnoée: Ne pretjerujte

s glasnoc¢om. DrZite glasnocu na razini
na kojoj jos uvijek mozete ¢uti promet-
nu buku i hitne signale tijekom voznje.
Voznja kada ne ¢ujete ove zvukove moZe
izazvati nesrecu.

Funkcije navigacije: Bilo koja funkcija
uklju€ena u sustav namijenjena je da
omoguci upute od raskrizja do raskrizja
kako bi vas dovela do Zeljenog odredista.
Molimo vas neka sve osobe koje koriste
ovaj sustav pazljivo i do kraja procitaju i
prate upute i sigurnosne informacije.
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Rizik od ometanja: Bilo koja funkcije
navigacije moze zahtijevati ru¢no (neverbal-
no) postavljanje. Ako pokuSavate podesiti
postavke ili unijeti podatke u sustav tijekom
vozZnje, to moZe ozbiljno omesti vasu paznju,
a moze izazvatii nezgodu ili druge ozbiljne
posljedice. Zaustavite vozilo na siguran i
zakonit nacin prije takvih pokusaja.

Neka prevlada vasa prosudba: Funk-
cije navigacije su ponudene samo kao
pomoc. Donosite svoje vozactke odluke
na temelju svojih zapazanja o lokalnim
uvjetima i postoje¢im prometnim propi-
sima. Svaka takva funkcija nije zamjena
za vasu vlastitu prosudbu. Bilo koje
sugestije rute ovog sustava ne bi trebale
zamijeniti nijedan lokalni prometni pro-
pis ili vasu osobnu prosudbe ili prakti¢no
znanije sigurne voznje.

Sigurnost rute: Ne slijedite predloZenu
rutu ako bi to moglo dovesti do nesigur-
nih ili nezakonitih manevara, ako ¢e vas
dovesti u nesigurnu situaciju ili ako ¢e
vas uputiti da prolazite podrucjem koje
smatrate nesigurnim. Vozac je u konac-
nici odgovoran za sigurno upravljanje vo-
zilom i stoga mora procijeniti je li sigurno
slijediti predloZene upute.

Potencijalna netoénost mapa: Karte
koje koristi ovaj sustav mogu biti netoc¢-
ne zbog promijena na cestama, kontrola
prometa ili uvjeta voZnje. Uvijek dobro
razmislite i koristite zdrav razum kada
slijedite predlozenu rutu.

Sluzbe hitne pomoéi: Nemojte se
oslanjati na navigacijske znacajke uklju-
¢ene u sustav kako bi vas vodile prema
hitnim sluZbama. Pitajte lokalne vlasti
ili operatora sluzbe za hitne slucajeve za
te lokacije. Nisu sve hitne sluzbe kao sto
su policija, vatrogasci, bolnice i klinike
sadrZane u bazi podataka mapa.

385

Vase odgovornosti i pretpostavke rizika

SlaZete se sa svime sljedec¢im: (a) Bilo
kakvo koristenje SOFTWAREA dok
vozite automobil ili drugo vozilo krdeci
primjenjivi zakon ili va3a voznja na drugi
nesiguran nacin predstavlja znacajan
rizik od nepaZljive voznje i takvo §to ne bi
trebalo pokusavati ni pod kojim uvjeti-
ma; (b) Koristenje SOFTWAREA pregla-
sno predstavlja znac¢ajan rizik od oste-
¢enja sluha i ne bi trebalo to pokusavati
ni u kojim okolnostima; (c) SOFTWARE
moZda nije kompatibilan s novim ili dru-
gacijim verzijama operativnog sustava,
softwareom trece strane ili uslugom tre-
¢e strane, i SOFTWARE moZe prouzrociti
kriti€nu greSku na operativnom sustavu,
softwareu trece strane ili usluzi tre¢e
strane. d) Bilo koja usluga trece strane
kojoj je pristupljeno sa softwareom
trece strane ili softwareom trece strane
koristenim sa SOFTWAREOM (i) moZe
naplatiti dodatnu naknadu za pristup,
(ii) moZe ne raditi ispravno na nepre-
kinutoj osnovi ili biti bez greSaka, (iii)
moZe promijeniti streaming formate ili
prekinuti operaciju, (iv) moZe sadrZavati
razvratan ili uvredljiv sadrzaj; i (v) moZe
sadrzavati netocne, krive ili prijetvorne
prometne, vremenske, financijske ili
sigurnosne informacije ili drugi sadrZaj; i
(e) Koristenje SOFTWAREA moZe uzro-
kovati dodatnu naplatu od strane vaseg
pruZatelja usluge beZi¢ne mreZe (WSP)
i bilo koji podatak ili minute kalkulatora
koji su moZzda uklju¢eni u software pro-
gram iskljucivo sluze za referencu, nisu ni
na koji nac¢in odobreni i na njih se nikako
ne bi trebalo oslanjati.

Kada koristite SOFTWARE slaZete se
da ¢ete biti odgovorni za i preuzeti cijeli

rizik za stavke navedene u dijelu (a) - (e)
iznad.
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Odricanje od odgovornosti:

IZRICITO PRIMATE NA ZNANJE | PRI-
HVACATE DA JE UPOTREBA UREDAJA |
SOFTWAREA NA VLASTITI RIZIK | DA JE
CJELOKUPAN RIZIK RADI ZADOVOLJAVAJU-
CE KAKVOCE, IZVEDBE, KOMPATIBILNOST],
TOCNOSTI | TRUDA NA VAMA. U NAJVECO!J
MJERI PO ODOBRENOM PRIMJENJIVOM
ZAKONU, SOFTWARE | SOFTWARE BILO
KOJE TRECE STRANE ILI USLUGE TRECE
STRANE PRUZENE “KAO STO JE”ILI “KAKO
SU DOSTUPNE“SA SVIM GRESKAMA | BEZ
BILO KAKVE GARANCIJE, FORD MOTOR
COMPANY (FORD MOTORNA INDUSTRIJA)
OVIME PORICE SVA JAMSTVA | UVJETE
POSTUJUCI SOFTWARE, SOFTWARE
TRECE STRANE | USLUGE TRECE STRANE,
IZRAVNOG, PRETPOSTAVLIENOG ILI ZA-
KONSKOG, UKLJUCUJUCI, ALI NE LIMITI-
RAJUCI UKLJUCENA JAMSTVA I/ILI UVJETE
PRODAIJE, ZADOVOLJSTVO KVALITETOM,
SPOSOBNOST ZA ODREDENU NAMJENU,
TOCNOST, TIHO UZIVANJE BEZ POVREDE
PRAVA TRECIH STRANA. FORD MOTOR
COMPANY NE JAMCI (a) DA NECE BITI
UPLITANJA DOK UZIVATE U KORISTENJU
SOFTWAREA, SOFTWAREA TRECE STRA-
NE ILI USLUGA TRECE STRANE, (b) DA CE
SOFTWARE, SOFTWARE TRECE STRANE
ILI USLUGA TRECE STRANE UDOVOLJITI
VASIM ZAHTJEVIMA, (c) DA RAD SOF-
TWAREA, SOFTWAREA TRECE STRANE

ILI USLUGA TRECE STRANICE NECE BITI
PREKINUT ILI BEZ GRESKE, (d) ILI DA CE
GRESKE U SOFTWAREU, U SOFTWAREU
TRECE STRANE ILI USLUGA TRECE STRA-
NE BITI ISPRAVLJENE. NIJEDNA 1ZGO-
VORENA ILI NAPISANA INFORMACUA ILI
SAVJET DAT OD STRANE FORD MOTORNE
INDUSTRIE ILI NADREDENIH PREDSTAV-
NIKA NE ZAHTIJEVA DAVANJE JAMSTAVA.
AKO SE SOFTWARE, SOFTWARE TRECE
STRANE ILI USLUGE TRECE STRANE
POKAZU NEISPRAVNIM, PRETPOSTAVITE
CIJELI TROSAK POTREBAN ZA SERVIS,
POPRAVAK ILI ISPRAVAK. NEKE JURIS-
DIKCIJE NE DOPUSTAJU ODRICANJE OD
PRETPOSTAVLJENOG JAMSTVA ILI OGRA-

NICENJA NA PRIMJENJIVA USTAVNA PRAVA
KUPCA, STOGA SE GORNJE ODRICANJE
OD ODGOVORNOSTI MOZDA NE ODNOSI
U POTPUNOSTI NA VAS. JEDINO JAMSTVO
KOJE DAJE FORD MOTOR COMPANY TRE-
BALI BISTE PRONACI U INFORMACIJAMA O
JAMSTVU, UKLJUCUJUCI | PRIRUCNIK ZA
VLASNIKA. U TOJ MJERI U KOJOJ POSTOJI
SUKOB IZMEDU UVJETA U OVOM ODJELJ-
KU | KNJIZICI JAMSTVA, KNJIZICA JAMSTVA
JE NADLEZNA.

Primjenjivo zakonodavstvo, mjesto
odrzavanja i nadleZnost

Zakoni drzave Michigan upravljaju ovim
EULA i vasim koristenjem SOFTWA-
REA. Koristenje SOFTWAREA moze biti
predmet drugim mijesnim, drzavnim,
nacionalnim ili internacionalnim zako-
nima. Svaka podignuta parnica izvan ili
povezana s ovom EULA biti ¢e dovede-
na i odrZzana isklju¢ivo na sudu drZzave
Michigan smjestene u Wayne County

ili OkruZnom sudu Sjedinjenih Americ¢-
kih DrZzava za Isto¢ni okrug Michigana.
Ovime pristajete predati pravo osobne
nadleznosti sudu u drzavi Michigan
smijes$tenom u Wayne County i Okruz-
nom sudu Sjedinjenih Drzava za Isto¢ni
Okrug Michigana za svaki spor koji pro-
izlazi iz ili se odnosi na ovaj EULA.
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Obvezujuéa arbitraza i odricanje od
podizanja kolektivne tuZbe.

(a) Primjena. Ovo se primjenjuje na bilo
koji spor, OSIM STO NE UKLJUCUJE SPO-
ROVE KOJI SE ODNOSE NA AUTORSKO
PRAVO ILI NA PROVEDBU ILI VALJANOST
FORD MOTOR COMPANY (FORD MOTOR-
NE INDUSTRIJE) ILI BILO KOJEG LICENCI-
RANOG PRAVA INTELEKTUALNOG VLA-
SNISTVA FORD MOTOR COMPANY. Spor
znaci svaki spor, radnja ili druga polemika
izmedu Vas i FORD MOTOR COMPANY, osim
iznimaka navedenih iznad, koji se odnose na
SOFTWARE (ukljucujuci njegovu cijenu) ili
ovaj EULA, bilo u ugovoru, jamstvu, deliktu,
statutu, pravilu, propisu ili bilo kojoj drugoj
zakonskoj ili pravi¢noj osnovi.

(b) Obavijest o sporu. U slucaju spora, Vi
ili FORD MOTOR COMPANY morate jedno
drugome dati “Obavijest o sporu”, §to je pi-
sana izjava imena, adrese i kontakt informa-
cija od strane koja daje obavijest, ¢injenice
koje su dovele do spora i trazenu nov€anu
naknadu. Vii FORD MOTOR COMPANY
pokusati ¢ete rijesiti spor putem nesluzbenih
pregovora unutar 60 dana od datuma kada
je poslana Obavijest o sporu. Nakon 60
dana, Vii FORD MOTOR COMPANY mozete
zapoceti arbitrazu.

(c) Sud za mala potraZivanja. MoZete,
takoder podnijeti tuzbu na sudu za mala
potraZivanja u vasoj zemlji prebivalista ili u
glavnom mjestu poslovanja FORD MO-
TOR COMPANY, ako tuzba odgovara na

sve zahtjeve da bi je zaprimio Sud za mala
potraZivanja. MozZete podnijeti tuzbu Sudu
za mala potraZivanja bez obzira jeste liili ne
ranije prvo neformalno pregovarali.

(d) Obvezujuéa arbitraza. Ukoliko Vii
FORD MOTOR COMPANY ne rijesite bilo
koji spor neformalnim dogovorom ili na
Sudu za mala potrazivanja, svi ostali napori
da se spor rijesi ¢e se provoditi na obve-
zujucoj arbitraZi. OdriCete se svakog prava
na parni¢enje (ili sudjelovanje u sporu kao
stranka ili pojedinac iz kolektiva tuZitelja)

U bilo kakvoj sudskoj raspravi pred sucem

ili porotom. Umijesto toga ¢e se svi sporovi
rieSavati pred neutralnim sucem, Cija ¢e
odluka biti kona¢na s iznimkom ograni¢enog
prava na prigovor prema Federal Arbitration
Act (Savezni arbitrazni zakon). Svaki sud s
jurisdikcijom nad strankama smije izvrsiti
odluku suca.

(e) Odricanje od kolektivne tuZbe. Bilo
koji postupak razrjeSenja ili parni¢enja oko
nekog spora u pravnom smislu se moZze
odvijati isklju€ivo na pojedina¢noj razini.
Niti vi, niti FORD MOTOR COMPANY necete
potrazivati u sporu kolektivnom tuZzbom, ili
grupnom tuzbom, ili bilo kakvom drugom
postupku u kojoj jedna stranka djeluje ili
predlaze djelovanje u zastupni¢kom obliku.
Nikakva arbitraZa ili postupak nece biti
spojeni s drugim bez prethodnog pisanog
pristanka svih uklju¢enih stranaka u svakoj
pogodenoj arbitrazi ili postupku.

(f) ArbitraZni postupak. Bilo kakav
arbitraZni postupak ¢e se provesti od strane
Americ¢kog arbitraZznog saveza (American
Arbitration Association, “AAA”), prema
njegovom Komercijalnom arbitraznom
pravilniku. Ukoliko ste pojedinac i koristite
SOFTWARE u osobne svrheili u vozilu ili ako
je vrijednost spora 75.000 USD ili manje,
bez obzira jeste li pojedinac ili na koji nacin
koristite SOFTWARE, takoder se primjenjuju
dodatne procedure za sporove s korisnici-
ma AAA-a. Kako biste pokrenuli arbitrazu,
mozete podnijeti zahtjev prema Komerci-
jalnom arbitraznom pravilniku za arbitrazni
formular Ameri¢kom arbitraznom savezu
(AAA). MozZete zatraziti telefonsko ili osobno
sasluSanje prema pravilima AAA. U sporu
koji uklju¢uje 10.000 USD ili manje, svako
sasluSanije ¢e se odvijati telefonski, osim ako
arbitrator smatra prikladnim umjesto toga
odrZati osobno sasluSanje. Za vise infor-
macija posjetite adr.org ili nazovite 1-800-
778-7879. Prihvacate, da svaku arbitraZzu
provodite samo u vadoj drzavi stanovanja ili
izvornog mjesta poslovanja FORD MOTOR
COMPANY.
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Arbitar svojom odlukom moZe odrediti istu
odstetu vama osobno kao $to bi mogao

i sud. Arbitar moze dodijeliti samo vama
osobno odstetu deklarativno ili po nalogu

i samo u mjeri potrebnoj da zadovoljiti vas
osobni zahtjev.

(g) ArbitraZni troskovi i poticaji.

I. Sporovi koji uklju¢uju 75.000 USD

ili manje. FORD MOTOR COMPANY

¢e vam odmah nadoknaditi troskove
prijave i platiti naknade i troSkove AAA

i arbitra. Ako odbijete zadnju pisme-

nu ponudu pomirbe FORD MOTOR
COMPANY prije nego 5to je ukljucen
arbitar (“zadnja pismena ponuda”), vas
spor se vodi sve do pravorijeka arbitra
(koji se naziva “odluka”), a arbitar vam
dodijeli ve¢u odstetu od zadnje pismene
ponude, FORD MOTOR COMPANY ¢e
vam ponuditi tri poticaja: (1) Isplatiti visu
od odluke ili 1000 USD; (2) platiti vam
dvostruke razumne troskove odvjetnika,
ukoliko postoje, i (3) refundirati vam sve
trosSkove (uklju€uju¢i naknade i troskove
stru¢nih svjedoka i vieStaka) koje je

vas odvjetnik razumno akumulirao za
istragu, pripremu i potraZivanje vaseg
zahtjeva u arbitrazi. Arbitar ¢e odrediti
iznose.

II. Sporovi koji uklju¢uju vise od 75.000
USD. Pravilnik AAA ¢e nadzirati pla¢anje
troSkova prijave i naknade i troSkove
AAA i arbitra.

I1l. Sporovi koji uklju¢uju bilo koji iznos. U
bilo kojoj arbitrazi koju pokrenete FORD
MOTOR COMPANY ¢e zahtijevati svoje
naknade i troskove AAA ili arbitra, ili
vama vec refundirane troskove prijave,
samo ako arbitar smatra arbitrazu neo-
zbiljnom ili da je iznesena u neispravnu
svrhu. U bilo kojem sporu kojeg FORD
MOTOR COMPANY pokrene, ona ¢e
platiti cijelu prijavu, AAA i troskove i
naknade arbitra. Ne¢e potraZivati od vas
trosSkove i naknade svojih odvjetnika ni
U kojoj arbitraZi. Troskovi i naknade se

ne ubrajaju u ukupan zbroj vrijednosti
spora.

(h) Zahtjeve i sporove treba podnijeti u
roku jedne godine. U zakonom dopuste-
nom okviru, bilo koji zahtjev ili spor prema
ovom EULA na kojeg se odnosi ova stavka,
treba biti podnesen u roku jedne godine kod
Suda za mala potrazivanja (Stavka c) ili
arbitrazi (Stavka d). Jednogodisnje razdoblje
pocinje onim danom kojeg je spor mogao
biti prvi put prijavljen. Ako neki zahtjev nije
podnesen u roku godine dana, trajno je
ukinut.

(1) Odvojivost. Ako se ustvrdi kako je
kolektivna tuzba (Stavka e) protuzakonitaili
neprovediva u cijelosti ili u dijelovima spora,
tada se taj dio Stavke e) ne primjenjuje u
tim dijelovima. Umjesto toga, ti ¢e se dijelovi
odvojiti i nastaviti na sudu, dok ¢e preostali
dijelovi nastaviti u arbitrazi. Ako se ispostavi
za ijedan drugi dio iz Stavka e) da je protu-
zakonit ili neprovediv, taj dio ¢e biti odvojen,
dok ostatak Stavke e) ostaje na punoj snazi
i djelotvornosti.

Telenav Software licencni ugovor za
krajnjeg korisnika

Molimo vas procitajte ova pravila paZljivo
prije nego pocnete koristiti TeleNav Sof-
tware. Vase koristenje TeleNav Softwarea
uklju€uje vas pristanak na ove uvjete kori-
Stenja. Ukoliko se ne slazete s tim uvjetima,
nemojte ostetiti pecat pakiranja, pokretati ili
na bilo koji drugi nacin koristiti TeleNav Sof-
tware. TeleNav moZe revidirati ovaj ugovor

i policu privatnosti u bilo koje vrijeme, bez
obaveze obavijestiti vas. Prihva¢ate posjetiti
http://www.telenav.com s vremena na vri-
jeme, kako biste pregledali trenutnu verziju
ovog ugovora i police privatnosti.
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1. Sigurno i zakonito koristenje

Prihvacate da je pridavanije prevelike paznje
TeleNav Software-u moguci rizik smrti i
ozljede vas ili drugih u situacijama koje inace
zahtijevaju vasu nepodijeljenu paznju te se
stoga slaZete sa sljedec¢im kada koristite
TeleNav Software:

(a) pratite sva prometna pravila i opéenito
vozite sigurno;

(b) koristite vasu osobnu procjenu dok
vozite. Ako steknete dojam da vas put
kojeg predlaze TeleNav Software navodi da
izvedete opasnu ili protuzakonitu radnju,

ili vas usmjerava u podrucje koje smatrate
nesigurnim, nemojte slijediti takve upute;

(c) nemoijte unositi odredista, ili na druge
nacine rukovati TeleNav Software-om, osim
ako vasSe vozilo stoji nepokrenuto i parkirano;

(d) nemoijte koristiti TeleNav Software za
bilo kakve protuzakonite, nedopustene,
nepredvidene, nesigurne, riskantne i neza-
konite svrhe, ili na bilo koji nacin, koji nije u
skladu s ovim Ugovorom;

(e) postavite sve GPS i beZi¢ne uredaje i
kablove potrebne za koristenje TeleNav
Software na siguran nacin u vasem vozilu,
tako da ne vas ne ometaju u voznji i da ne
sprec¢avaju rad ikakvih sigurnosnih uredaja
(kao sto je zra€ni jastuk).

Prihvac¢ate da ¢ete obeStetiti i ostaviti Tele-
Nav bez negativnih posljedica kod svih tuzbi
koje proizlaze iz bilo kakvog opasnog ili na
drugi nacin neprikladnog koristenja TeleNav
Software-a u ikojem vozilu u pokretu, to
uklju€uje vase nepostivanje gore navedenih
uputa.
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2. Informacije o racunu

Prihvacate: (a) pri registraciji TeleNav
Software-a predati TeleNav-u istinite, to¢ne,
aktualne i potpune informacije o sebi, i (b)
da ¢ete obavijestiti TeleNav o svakoj pro-
mijeni tih informacija, te zadrzati ih istinitima,
to¢nima, aktualnima i potpunima.

3. Licenca softwarea

PodloZzno vasem slaganju s uvjetima
ovog ugovora, TeleNav vam ovime

daje osobnu, neiskljucivu, neprenosivu
licencu (osim u dolje izri¢ito navedenom
slucaju trajnog prijenosa TeleNav Sof-
tware licence), bez prava na podlicencu,
kako bi koristili TeleNav Software (samo
U obliku koda objekta) za pristup i kori-
Stenje TeleNav Software-a. Ova licenca
se ukida uslijed bilo kakvog raskida ili
isteka ovog Ugovora. Prihvacate da ¢ete
koristiti TeleNav Software isklju¢ivo za
svoj osobni posao ili dokone svrhe, a ne
kako biste nudili komercijalne navigacij-
ske usluge tre¢im stranama.

3.1 0granicenja licence

(a) obrnuti inZzenjering, dekompilacija,
rastavljanje, prijevod, promjena, preina-
ka ili bilo kakva izmjena TeleNav Sof-
tware-a ili bilo kojeg njenog dijela; (b)
pokusaj derivacije izvornog koda, audio
knjiznice ili strukture TeleNav Software-a
bez prethodne najave pisanog pristanka
TeleNav-a; (€) brisanje iz TeleNav Sof-
tware-a ili preinaka bilo kojeg TeleNav ili
njegovih opskrbljivaca zastitnog znaka,
trgovackih naziva, logo-a, patenata

ili autorskih prava ili drugih prava i
oznaka; (d) raspodiela, podlicenciranje
ili na drugi nacin prenosenje TeleNav
Software-a drugima, osim dijela koji se
tice vaSeg trajnog prijenosa TeleNav
Software-a; ili () koristenje TeleNav
Software-a na bilo koji nac¢in koji
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I kr&i intelektualno vlasnistvo ili vlasni¢ka
prava, prava javnosti ili privatnosti bilo koje
stranke,

1. krSi bilo koji zakon, statut, propis i pravilo,
uklju€ujudi, ali ne ograni¢eno na zakone i
odredbe koje se odnose na spamming, pri-
vatnost, zastitu korisnika i djece, opscenost
ili klevetu, ili

IIl. je Stetan, opasan, zlostavljacki, uznemira-
vajuci, pogrdan, vulgaran, opscen, uvredljiv i
na druge nacine nepoZzeljan; i (f) zakupljuje,
iznajmljuje ili drugacije dopusta neautori-
ziran pristup tre¢im stranama TeleNav-om
Software-u bez ranije pisane dozvole
TeleNav-a.

4. Izjava o odricanju odgovornosti

Do najvece mijere dopustivo, sukladno
primjenjivom pravu, U nijednom sluc¢aju
TeleNav, njegovi davatelji licencije i
opskrbljivaciili agenti ili zaposlenici ili
bilo koji gore navedeni nisu odgovor-

ni za ijednu odluku koju ste donijeli ili
radnju koju ste poduzeli vi ili bilo tko
drugi u odnosu na informacije pru-

zene od TeleNav-ovog Software-a.
TeleNav takoder ne jamci to¢nost
karata ili drugih podataka koristenih u
TeleNav-om Software-u. Takvi podaci
ne moraju uvijek odgovarati realnima
zbog, izmedu ostalog, zatvaranja cesta,
gradiliSta, vremena, novih cesta ili drugih
promijenijivih uvjeta. Odgovorni ste za
cjelokupan rizik koji proizlazi koristenjem
TeleNav-ovog Software-a. Na primier,
ali bez ogranicenja na ovaj, prihvacate
ne oslanjati se na TeleNav Software-u u
kriti¢nim situacijama u podruc¢jima gdje
dobrobit ili prezivljavanje vas ili drugih
ovisi o preciznosti navigacije, s obzirom
na to da karte ili funkcionalnost TeleNav
Software-a nisu namijenjeni da podrza-
vaju tako visok rizik primjene, pogotovo
U zabacenijim podruc¢jima.
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TELENAV IZRICITO ODBACUJE | ISKLJU-
CUJE SVE GARANCLIJE U VEZI S TELE-
NAV SOFTWARE-OM, BILO KAO DIO
STATUTA, IZRICITO ILI UKLJUCUIUCI
SVA JAMNSTVA KOJA MOGU PROIZACI
IZ TUEKA DJELOVANJA, OBICAJA ILI
TRGOVINE UKLJUCIVO, ALI NE OGRA-
NICENO NA SADRZANA JAMSTVA PRO-
DAJE, PRIKLADNOST ZA ODREDENU
SVRHU | NEUPLITANJE U PRAVA TRECE
STRANE S POSTOVANJEM PREMA
TELENAV SOFTWAREU.

Odredene jurisdikcije ne dopustaju
odricanje od odgovornosti od odredenih
jamstava, tako da se ovo ograni¢enje ne
mora odnositi na vas.

5. Ogranicenja odgovornosti

DO NAJVECE MJERE DOPUSTIVO,
SUKLADNO PRIMJENJIVOM PRAVU, NI
U KOM SLUCAJU TELENAV ILI NJEGOVI
DAVATELJI LICENCE | OPSKRBLIJIVACI
NISU ODGOVORNI ZA VASU ILI BILO
KOJU TRECU STRANU ZA NEIZRAVNU
SLUCAJINU, POSEBNU ILI PRIMJERNU
STETU (UKLJUCUJUCI U SVAKOM SLU-
CAJU, ALI NE OGRANICENO NA, STETU
ZBOG NESPOSOBNOSTI PRI KORISTE-
NJU OPREME ILI PRISTUPNIH PODA-
TAKA, GUBITAK PODATAKA, GUBITAK
POSLA, GUBITAK PROFITA, OMETANJE
POSLA ILI SLIENO) KOJA PROIZLAZI 1Z
UPOTREBE ILI NESPOSOBNOSTI PRI
KORISTENJU TELENAV SOFTWARE-A,
CAK AKO JE TELENAV BIO UPOZOREN
NA MOGUCNOST TAKVIH STETA.

BEZ OBZIRA NA STETU BILO KOJE
VRSTE KOJU MOZETE PRETRPJETI IZ
BILO KOJEG RAZLOGA (UKLJUCUIUCI
ALI NE OGRANICENO NA, SVE STETE
OVDJE NAVEDENE | SVE IZRAVNE ILI
OPCENITE STETE U UGOVORU, PO-
VREDU (UKLJUCUJUCI NEMARNOST)
| OSTALO), CJELOKUPNA ODGOVOR-
NOST TELENAVA | SVIH TELENAV
OPSKRBLIJIVACA OGRANICENA JE NA
IZNOS KOJI STE ZAPRAVO PLATILI

ZA TELENAVOV SOFTWARE. NEKE
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DRZAVE I/ILI JURISDIKCIJE NE DOPU-
STAJU IZDVAJANJE ILI OGRANICENJE
SLUCAINIH ILI POSLIJEDICNIH STETA
PA SE GORE NAVEDENA OGRANICENJA
MOZDA NE MOGU PRIMIJENITI NA VAS.

6. ArbitraZa i mjerodavni zakon

SlaZete se da se svaki spor, prituZba ili
polemika proizasao iz ili se odnosi na
ovaj Sporazum ili TeleNav-ov Software
bude rijeSen neovisnom arbitrazom
uklju€ujuci neutralnog arbitra te
administrirano od strane Ameri¢kog
arbitraZnog saveza (American Arbitrati-
on Association, “AAA”) u County Santa
Clara, Kalifornija. Arbitar ¢e primjeniji-
vati trziSna pravila arbitraZze American
Arbitration Association i presudu nakon
pravorijeka arbitra moZe upisati bilo

koji nadlezni sud. Imajte na umu da

ne postoji sudac ili porota u procesu
arbitraZe te odluka arbitra obvezuje obje
stranke. Izri¢ito se slaZete da se odricete
vaseg prava na sudenje s porotom. Ovaj
sporazum i njemu podloZno djelovanje
ravna se prema i sastavlja u skladu sa
zakonima drzave Kalifornije, bez utjecaja
na koliziju zakonskih odredbi. U mijeri u
kojoj je sudski postupak potreban kod
obvezujuce arbitraze, oboje, TeleNav i Vi
prihvacate da dajete iskljucivu juris-
dikciju sudovima Santa Clare, Kalifor-
nija. Konvencija Ujedinjenih Naroda za
Ugovore za Medunarodnu prodaju roba
(United Nations Convention for Contra-
cts for the International Sale of Goods)
nece se primjenjivati.

7. Dodjeljivanje

Nije dopusteno preprodati, dodijeliti ili
prenijeti ovaj sporazum ili bilo koje od
vasih prava ili obaveza, osim u cijelosti,

U svezi s trajnim prijenosom TeleNav
Software-a i izri¢ito se uvjetuje novom
korisniku TeleNav Software-a prihvaca-
nje vezanosti za uvjete ovog Sporazuma.
Svaka takva prodaja, dodjela ili prijenos,
koji nije izri¢ito dopusten u ovom ¢lanku

¢e rezultirati trenutnim ponistenjem
ugovora, bez krivitne odgovornosti
TeleNava, u kojem slucaju vii sve druge
stranke trebate odmah prestati koristiti
TeleNav-ov Software. Usprkos gore
navedenom, TeleNav moZe dodijeliti
ovaj Sporazum bilo kojoj stranki bilo
kada, bez obavijesti ako zastupnik ostaje
obuhvacen ovim Sporazumom.

8. Razno

8.1

Ovaj Sporazum sadrZava cjelokupan
dogovor izmedu vas i TeleNav-a postujuci
predmet ugovora.

8.2

Osim za ogranicene licence izrijekom
odobrene u ovom Sporazumu, TeleNav
pridrZava sva prava, nazive i interese u i
prema TeleNav Software-u, uklju¢ujuci bez
ograni¢enja sva povezana prava intelektual-
nog vlasnistva.

Nijedna licenca ili druga prava koja nisu izri-
¢ito odobrena u ovom Sporazumu, koja su
namijenjena za, odobrena ili koja se temelje
na implikaciji, statutu, navodu, ogranicenju
ili drugom, te TeleNav i njegovi opskrbljivaci i
davatelji licence ovime pridrZzavaju sva svoja
odgovarajuca prava izrijekom odobrena u
ovom Sporazumu.

8.3

Koristeci TeleNav-ov software pristajete
primati od TeleNa-va sve komunikacije,
uklju€ujuci obavijesti, sporazume, pravno
zahtijevane objave ili druge informacije u
vezi s TeleNav Software (skupno “Obavijes-
ti”) elektronicki. TeleNav moZe pruZiti takve
Obavijesti postavljajuci ih na TeleNav-ovu
web stranicu ili preuzimanjem takve Oba-
vijesti na vas bezi¢ni uredaj. Ukoliko Zelite
povuci vas pristanak da primate Obavijesti
elektronicki, morate prestati s daljnjim kori-
Stenjem TeleNav-ovog softwarea.
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8.4.

TeleNav-ova ili Vasa nemoguénost zahtjeva
za djelovanjem nekog propisa nece utjecati
na pravo te stranke za zahtjevom djelovanja
U bilo koje vrijeme nakon toga, niti ¢e odri-
canje od bilo kakvog krsenja ili nedostatak
ovog Sporazuma predstavljati odricanje od
ikakvog posljedi¢nog kréenja ili nedostatka
ili odricanja od propisa kao takvog.

8.5

Ako je ijedan propis ovime neprovediv,
tada ¢e takav propis biti izmijenjen kako bi
predstavljao namjeru stranaka, a preostali
propisi ovog Sporazuma ¢e ostati u punoj
snazii djelotvornosti.

8.6

Naslovi u ovom Sporazumu su samo radi
lak3eg snalaZenja, ne smatraju se dijelom
ovog sporazuma i nece se koristiti kao refe-
rence u izradii tumacenju ovog Sporazuma.
Kao Sto se koriste u ovom Sporazumu rijeci

nece se smatrati pojmovima ogranicenja,
nego Ce se radije smatrati da su popracene
rije¢ima “bez ogranitavanja”.

9, Uvjeti drugih dobavlja¢a

Telenav Software koristi karte i druge
podatke licencirane u Telenav-u od
dobavljaca trece strane u korist vas i
drugih krajnjih korisnika. Ovaj Spora-
zum ukljucCuje uvjete krajnjeg korisnika
primjenjive na tvrtke (navedeni na
kraju ovog Sporazuma) i stoga je vase
koristenje Telenav Software-a takoder

podloZno tim uvjetima. Prihvacate sloziti

se sa sljede¢im dodatnim uvjetima koji

su primjenjivi na Telenav-ove dobavljace

davatelje licence trece strane:
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9.1 Uvjeti krajnjeg korisnika zahtijevani
od HERE North America, LLC

Podaci (“Podaci”) su osigurani samo za
vasu osobnu, internu upotrebu i nisu za
preprodaju. Zasti¢eni su autorskim pravom
i podlozni sljede¢im uvjetima s kojim se
vasSim pristankom s jedne i Telenava (“Te-
lenav”) i njegovih davatelja licence s druge
strane slaZete.

© 2013 HERE. Sva prava pridrzana.

Podaci za podrucja Kanade uklju¢ujudi
informacije dobivene s dozvolom kanadskih
vlasti, ukljucujuci: © Her Majesty the Queen
in Right of Canada, © Queen’s Printer for
Ontario, © Canada Post Corporation, Geo-
Base®, © Department of Natural Resources
Canada.

HERE drzi neekskluzivnu licencu od strane
United States Postal Service® za izdavanje i
prodaju ZIP+4® informacija.

©United States Postal Service® 2014. Cijene
nisu utvrdene, kontrolirane ili odobrene od
strane United States Postal Service®. Slije-
dece trgovacke marke i registracije vlasnis-
tvo su USPS: United States Postal Service,
USPS, i ZIP+4.

Podaci za Meksiko uklju¢uju odredene
podatke od strane Instituto Nacional de
Estadistica y Geografia.
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9.2 Uvjeti krajnjeg korisnika zahtijevani od
NAV2 (Shanghai) Co., Ltd

Podaci (“Podaci”) su vam predani samo za
osobnu, internu upotrebu i ne smiju se dalje
prodavati. Zasti¢eni su autorskim pravima i
podlozni su sljede¢im uvjetima, na koje pri-
stajete Vis jedne i NAV2 (Shanghai) Co., Ltd
(“NAV2") i njihovi korisnici licenci (uklju¢u-
juci njinove korisnike licencii dobavljace) s
druge strane. 20xx. Sva prava pridrZzana.

Uvjeti

Dopusteno koriStenje. SlaZete se s kori-
Stenjem ovih Podataka zajedno s Telenav
Software isklju€ivo za interne poslove i
osobne svrhe, za koje ste licencirani, a ne
za urede usluznih djelatnosti, timesharing i
druge, sli¢ne svrhe. U skladu sa, no podloz-
no ogranic¢enjima istaknutima u sljede¢im
¢lancima, prihvacate da necete na druge
nacine reproducirati, kopirati, modificirati,
dekompilirati, rastavljati, stvarati ikakva
derivativna djela ili obrnuti inZenjering ikojeg
dijela ovih Podataka i nec¢ete ih prenositi ni
u kojem obliku, za ikakvu svrhu, osim u mjeri
odredenoj od strane obvezujucih zakona.

Ogranicenja. Osim kada ste bili posebno
licencirani za to od strane Telenav-a, i ne
ogranic¢avajuci prethodni paragraf, ne smije-
te koristiti ove Podatke (a) s ikojim proizvo-
dom, sustavom ili aplikacijom instaliranom
ili na drugi nacin povezanom s ili u komuni-
kaciji s vozilima sposobnima za navigaciju,
utvrdivanje lokacije, otpremanije, navodenje
u stvarnom vremenu, flotu menadzmenta,
ili slicne aplikacije; ili (b) sili u komunikaciji s
bilo kojim uredajem za utvrdivanje pozicije ili
bezi¢no spojenim elektroni¢kim ili kompju-
terskim mobilnim uredajem, uklju¢ujuci ali
ne ograni¢avajuc¢i mobilne telefone, palm-
top i prijenosna rac¢unala, pagere, osobne
digitalne asistente ili PDA.

Upozorenje. Podaci mogu sadrzavati ne-
tocne ili manjkave informacije zbog proteka
vremena, promijenjenih okolnosti, izvora
koristenih i prirode sakupljanja opseznih
geografskih podataka, od kojih svaki moze
dovesti do neto¢nih rezultata.

Bez jamstva. Ovi Podaci su preneseni

u ovom obliku i slazete se da ih koristite

na vlastiti rizik. Telenav i njegovi davatelji
licence (i njihovi davatelji licence i opskr-
bljivaci) ne daju garancije, izjave ili jamstva
bilo koje vrste, ukljucujuci ali ne ograni¢eno
na sadrzaj, kvalitetu, to€nost, kompletnost,
efikasnost, pouzdanost, prikladnost za
odredeno namijenu, korisnost, koristenje ili
rezultate koje moZete dobiti iz ovih Podata-
ka ili da ¢e Podaci ili server biti neprekidno
na usluziili bez greske.

Odricanje od jamstava. TELENAV | NJE-
GOVI DAVATELJI LICENCI (UKLJUCUJUCI
NJIHOVE DAVATELJE LICENCI | OPSKR-
BLJIVACE) ODRICU SE IKAKVOG JAMSTVA,
IZRICITOG ILI UKLJUCENOG, KVALITETE,
IZVEDBE, PRIKLADNOSTI ZA TRGOVINU,
PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU NAMJENU
ILI NEPOVREDU. Neke drZave, Teritoriji i
Zemlje ne dozvoljavaju odredene iznimke
jamstva, tako da se gore navedene iznimke
ne moraju primijeniti na vas.

Odricanje od zakonske odgovornosti:
TELENAV | NJEGOVI DAVATELJI LICENCI
(UKLJUCUJUCI NJIHOVE DAVATELJE LICEN-
Cl | OPSKRBLIJIVACE) NECE ODGOVARATI
VAMA: U ODNOSU NA SVAKU TUZBU, ZA-
HTJEV ILI RADNJU, BEZ OBZIRA NA NARAV
ILI UZROK TUZBE, ZAHTJEVA ILI RADNJE
KOJI NAVODE IKAKAV GUBITAK, OZLJEDU,
STETU, IZRAVNU ILI NEIZRAVNU KOJA
MOZE PROIZAC! 1Z KORISTENJA ILI PO-
SJEDOVANJA INFORMACIJE; ILI ZA IKAKAV
GUBITAK PROFITA, PRIHODA, UGOVORA ILI
USTEDEVINE ILI BILO KOJA DRUGA DIREK-
TNA, INDIREKTNA, SLUCAIJNA, POSEBNA
ILI POSLJEDIENA STETA KOJA PROIZLAZI
1Z VASE UPOTREBE ILI NESPOSOBNOSTI
UPOTREBE OVIH INFORMACIJA, IKAKAV
NEDOSTATAK U INFORMACIJI, ILI POVREDA
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OVIH UVJETA, BILO DJELOM PO NARUDZBI
ILI DELIKTOM ILI UTEMELJENO NA JAM-
STVU, CAK | AKO SU TELENAV ILI NJEGOVI
DAVATELIJI LICENCI BILI SAVJETOVANI O
MOGUCNOSTI TAKVIH STETA. Neke Drzave,
Teritoriji i Zemlje ne dopustaju odredena
odricanja od zakonske odgovornosti ili ogra-
ni€enja Stete, stoga se gore navedene mjere
ne moraju primijeniti u vasem slucaju.

Kontrola izvoza. Nije vam dopusteno

igdje izvoziti ijedan dio Podataka ili ijednog
izravnog proizvoda koji je dio sadrZaja Poda-
taka, osim u skladu sa, i sa svim licencama i
dozvolama zatraZenim u, primjenjivim zako-
nima o izvozu, pravilima i odredbama uklju-
¢ujuci, ali ne ograni¢eno na zakone, pravila i
odredbe donesene od strane Office of Forei-
gn Assets Control of the U.S. Department of
Commerce i Bureau of Industry and Security
of the U.S. Department of Commerce. Do
mijere u kojoj takvi zakoni, pravila ili odredbe
0 izvozu sprecavaju HERE u ispunjavanju
ijedne njegove obveze navedene ovdje, kako
bi distribuirali Podatke, takva pogreska treba
biti opravdana i ne smatra se povredom
ovog Sporazuma.

Cjelokupni Sporazum. Ovi uvjeti predstav-
liaju cjelokupan Sporazum izmedu Telenava
(njegovih davatelja licence, uklju€ujuci
njihove davatelje licenci i opskrbljivace) i vas
vezano za predmet stvari i nadilazi u svojoj
cjelovitosti svaku i sve pisane ili usmene
sporazume koji su postojali izmedu nas
ranije postujuci taj predmet stvari.
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Nadlezno pravo. Gore navedeni uvjeti

i pravila podlijezu zakonu drZave Illinois
[umetnite “Nizozemska " ukoliko koristite
europske HERE Podatke], bez utjecaja na (i)
njegov sukob sa zakonskim odredbamai ili
(ii) United Nations Convention for Contracts
for the International Sale of Goods, koja je
izrijekom isklju¢ena. Prinvacate nadleznost
jurisdikcije drzave Illinois [umetnite “Nizo-
zemska” ukoliko koristite europske HERE
Podatke] za bilo koji i svaki spor, tuzbu i dje-
lovanije koje proizlaziizili u vezi s Podacima
koji su vam ovim putem dani.

Djelatnici Vlade kao krajnji korisnici. Ako
su Podaci kupljeni od strane ili za vladu Sje-
dinjenih DrZava ili nekog drugog entiteta koji
traZiili koristi prava sli¢na onima koje obicaj-
no koristi vlada Sjedinjenih Drzava, ovi Po-
daci predstavljaju “komercijalni predmet”
kao $to je taj pojam definiran u 48 C.F.R.
(“FAR”) 2.101, su licencirani u skladu s ovim
Uvjetima Krajnjeg Korisnika i svaka kopija
Podataka dostavljena ili drugacije uredena
bit ¢e oznacena i uklopljena kao prikladna sa
sljedecom “Obavijesti o koriStenju” te ¢e se
smatrati u skladu s ovakvom Obavijesti:
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OBAVIJEST O KORISTENJU

IME 1ZVOPACA (OBRTNIK/OPSKRBLJI-
VAC): HERE

ADRESA 1ZVODACA (OBRTNIK/OPSKR-
BLJIVAC): c/o Nokia, 425 West Randolph
Street, Chicago, Illinois 60606
Ovi podaci su komercijalni predmet kako
je definirano u FAR 2.101i podloZno je ovim
Uvjetima Krajnjeg Korisnika pod kojim su
dani ovi Podaci.

©1987 — 2014 HERE - Sva prava pridrzana.

Ako Ugovorni Sluzbenik, federalna vladi-

na agencija ili bilo koji federalni sluzbenik,
odbije koristiti ovdje navedenu legendu, taj
Ugovorni SluZzbenik, federalna vladina agen-
cija ili bilo koji drugi federalni sluzbenik mora
obavijestiti HERE prije potraZivanja dodatnih
ili alternativnih prava u Podacima.

|. Teritorij SAD/Kanada

A. Podaci u Sjedinjenim Drzavama. Uvjeti
Krajnjeg Korisnika za bilo koju Aplikaciju
koja sadrZi Podatke za Sjedinjene DrZzave
mora sadrzavati sljedece obavijesti:

“HERE drZi neiskljucivu licencu od
strane United States Postal Service®
za izdavanje i prodaju ZIP+4® informa-
cija”

“©United States Postal Service® 20XX.
Cijene nisu utvrdene, kontroliraneiili
odobrene od strane United States
Postal Service®. Sljedece trgovacke
marke i registracije su vlasnistvo USPS:
United States Postal Service, USPS, i
ZIP+4”

B. Podaci u Kanadi. Sljede¢e odredbe

se odnose na Podatke za Kanadu, koje
mogu ukljuivatiili odrazavati podatke
od strane davatelja licence trec¢e strane
(“Podaci Trec¢e Strane”), uklju€ujudi
Njezino Veli¢anstvo Kraljica u pravu na
Kanadu (“Njezino Veli¢anstvo”), Canada
Post Corporation (“Canada Post”) i the
Department of Natural Resources of
Canada (“NRCan”):
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1. Odricanje od odgovornosti i Ogra-
ni¢enja: Klijent prihvaca da je njegovo
koristenje Podataka Tre¢e Strane stvar
sljedecih odredbi:

a. Odricanje od odgovornosti: Podaci
Trece Strane su licencirani na “kako
je” osnovi. Davatelji licenci takvih po-
dataka, ukljucujuci Njezino Veli¢an-
stvo, Canada Post i NRCan, ne daju
nikakve garancije, reprezentacije ili
jamstva postujuci takve podatke, bilo
eksplicitnoili implicitno, proizlazedi iz
zakona ili drugacije, ukljucujuci ali ne
ograni¢eno na, efikasnost, kom-
pletnost, to¢nost ili prikladnost za
odredenu namijenu.

b. Ogranic¢enje odgovornosti: Davate-
lji licenci Podacima Trec¢e Strane, uk-
lju€ujuci Njezino Veli¢anstvo, Canada
Post i NRCan nece biti odgovorni: (i)
U odnosu na bilo kakvu tuzbu, zahtjev
ili djelovanje bez obzira na narav
uzroka tuzbe, zahtjeva ili djelovanja,
navodedi ikakav gubitak, ozljedu

ili Stetu, izravnu ili neizravnu, koja
moZe biti posljedica koristenja takvih
Podataka; ili (ii) na bilo koji nacin
gubitak prihoda ili ugovora, ili bilo koji
posljedi¢ni gubitak ikakve vrste koji

bi proiziSao iz nekakvog nedostatka u
Podacima.
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2. Obavijest o autorskim pravima: U
vezi sa svakom kopijom cjeline ili djela
Podataka za teritorij Kanade, Klijent
¢e na vidljiv nacin staviti sljede¢u
deklaraciju o autorskim pravima na
najmanije jednom od: (i) oznaci medija
za pohranu kopije; (ii) pakiranju kopije;
ili (iii) drugom materijalu u paketu s
kopijom kao Sto je korisnicki priru¢nik
ili sporazum o licenci krajnjeg korisnika:
“Ovi podaci uklju¢uju informacije do-
bivene dopustenjem Kanadskih vlasti,
uklju€ujuci © Her Majesty the Queen

in Right of Canada, © Queen’s Printer
for Ontario, © Canada Post Corporati-
on, GeoBase®, © The Department of
Natural Resources Canada. Sva prava
pridrzana.”

3. Uvjeti Krajnjeg Korisnika: Osim ako
su se stranke drugacije sloZile, u vezi s
odredbom bilo kojeg dijela Podataka
za Teritorij Kanade Krajnjem Korisni-

ku kako moze biti autorizirano pod
Sporazumom, Klijent mora osigurati
takvim Krajnjim Korisnicima, na razu-
mno istaknut nacin, uvjete (ukljuCujucii
druge uvjete za Krajnje Korisnike kako je
traZeno u Sporazumu ili na drugi nacin
kojeg osigura Klijent) koji trebaju uklju-
Civati sljedece propise u korist Njezinog
Velicanstva, Canada Post iINRCan:

Podaci mogu ukljucivati ili se odnositi
na podatke davatelja licenci, uklju-
¢ujuci Her Majesty the Queen in the
Right of Canada (“Njezino Veli¢an-
stvo”), Canada Post Corporation
(“Canada Post”) i Department of Na-
tural Resources Canada (“NRCan”).
Takvi podaci licencirani su na “kako
je” osnovi. Davatelji licenci ukljuCujuci
Njezino Velicanstvo, Canada Post i
NRCan, ne daju nikakve garancije,
reprezentacije ili jamstva postujuci
takve podatke, bilo eksplicitnoili
implicitno, proizlazeci iz zakonaili
drugacije, ukljucujudi ali ne ograni-
¢eno na, efikasnost, kompletnost,
tocnost ili prikladnost za odredenu
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namjenu. Davatelji licenci, uklju€ujuci
Njezino Velicanstvo, Canada Post i
NRCan nece biti odgovorni u odnosu
na ikakvu tuZbu, zahtjev ili djelovanje
bez obzira na narav uzroka tuzbe, za-
htjeva ili djelovanja, navodeci ikakav
gubitak, ozljedu ili tetu, izravnu ili
neizravnu, koja moZe biti posljedica
koristenja takvih Podataka. Davatelji
licenci, uklju€ujuci Njezino Veli¢an-
stvo, Canada Post i NRCan nec¢e

na bilo koji nacin biti odgovorni za
gubitak prihoda ili ugovora, ili bilo koji
posljedi¢ni gubitak ikakve vrste koji
bi proiziSao iz nekakvog nedostatka u
Podacima.

Krajnji Korisnik treba osiguratii
ocCuvati bez Stete davatelja licence,
uklju€uju¢i Njeno Velicanstvo, Cana-
da Post i NRCan, i njihove sluzbenike,
zaposlenike i agente od i protiv svake
tuzbe, zahtjeva ili radnje, bez obzira
na narav uzroka tuzbe zahtjeva ili
radnje, navodni gubitak, troskove,
izdatke, Stete ili ozljede (ukljucujuci
ozljede sa smrtnom posljedicom) koji
proizlaze iz koristenja ili posjedovanja
podataka ili Podataka.

4. Dodatne odredbe. Uvjeti sadrzani u
ovom Qdijeljku su dodatak svim pravi-
ma i obavezama strana u Sporazumu.
Do mijere da bilo koja odredba u ovom
QOdjeljku nije u skladu sa, ili je u suprot-
nosti sa, bilo kojom drugom odredbom
Sporazuma, odredbe ovog Odjeljka su
prevladavajuce.



Korisnicke informacije

IIl. Meksiko. Sljede¢e odredbe se odnose
na Podatke za Meksiko, koji ukljucuje
odredene podatke od Instituto Nacional
de Estadistica y Geografia (“INEGI”):

A. Bilo koja i svaka kopija Podataka i/

ili paketi koji sadrZze Podatke za Meksiko
trebaju sadrZavati sljedecu obavijest:
“Fuente: INEGI (Instituto Nacional de
Estadistica y Geografia)”

Ill. Teritorij Latinske Amerike

A. Obavijesti trec¢ih strana. Bilo koja i sva-
ka kopija Podataka i/ili paketi koji se na
njih odnose treba ukljuciti dolje navede-
ne obavijesti tre¢ih strana, i koristiti kako
je dolje opisano u odnosu na teritorij (ili
njegov dio) uklju¢en u takvu kopiju:

Teritorij Obavijest

IGN “INSTITUTO GEOGRA-
FICO NACIONAL ARGEN-
TINO”

“INSTITUTO GEOGRAFI-
CO MILITAR DEL ECUA-
DOR AUTORIZACION N©
IGM2011-01- PCO-01DEL 25
DE ENERO DE 2011”

“source: © “Fuente: INEGI (Instituto
IGN 2009 - Nacional de Estadisticay
BD TOPO ®”Geografia)”

Guadelope,

Francuska

Gvajanai  “Fuente: INEGI (Instituto
Martinique, Nacional de Estadisticay
Mexico Geografia)”

IV. Sred-
njoistocni
teritorij

Argentina

Ekvador
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A. Obavijesti trec¢ih strana. Bilo koja i sva-
ka kopija Podataka i/ili paketi koji se na
njih odnose treba ukljuciti dolje navede-
ne obavijesti tre¢ih strana, i koristiti kako
je dolje opisano u odnosu na teritorij (ili
njegov dio) uklju¢en u takvu kopiju:

Teritorij Obavijest

Jordan “© Royal Jordanian Geo-
graphic Centre”. Sljedeci
preduvjet obavijesti za
jordanske Podatke je ma-
terijalni pojam Sporazuma.
Ako klijent ili ijedan njegov
koncesionar (ukoliko ihima)
ne ispuni takve zahtjeve,
HERE zadrzava pravo po-
nistiti licencu s Klijentom s
postovanjem prema jordan-
skim podacima.

B. Jordanski Podaci. Klijent ili ijedan
njegov koncesionar (ukoliko ihima)

je ogranic¢en u izdavaniju licence i/ili
drugaciji nacin distribucije HEREove baze
podataka za drzavu Jordan (“Jordanski
Podaci”) za koristenje u poslovnim apli-
kacijama kod (i) ne-jordanskih entiteta
za koristenje Jordanskih Podataka isklju-
¢ivo u Jordanu ili (ii) korisnika iz Jordana.
K tome je Klijentu, njegovim koncesiona-
rima (ukoliko ihima) i Krajnjem Korisniku
nedopusteno koristiti Jordanske Podatke
u poslovnim aplikacijama, ukoliko je ta
stranka (i) ne-jordanski entitet koji koristi
Podatke isklju€ivo u Jordanu ili (ii) kori-
snik iz Jordana. Za potrebe navedenoga
“poslovne aplikacije” znace geomarken-
tinSke aplikacije, GIS aplikacije, aplikacije
za mobilno upravljanje poslovnim sred-
stvima, aplikacije za call centar, aplikacije
za telematiku, internet aplikacije javnih
organizacija ili za pruZanje usluga geoko-
diranja.
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V. Europski teritorij

A. Koritenje odredenih prometnih kodo-

va u Europi
1. Opca ograni¢enja primjenjiva na pro-
metne kodove. Klijent prihvaca i sugla-
san je s tim da u odredenim drZzavama
na teritoriju Europe, Klijent ¢e morati
pribaviti prava izravno od pruZatelja
RDS-TMC kodova s trece strane, kako
bi primili i koristili prometne kodove u
Podacima i dostavili Krajnjim Kori-
snicima transakcije na bilo koji nacin
izvedene od ili utemeljene na takvim
prometnim kodovima. Za takve drzave,
HERE ¢e dostaviti Podatke ukljucujuci
prometne kodove Klijentu tek nakon
primitka potvrde od Klijenta da je on
osigurao takva prava.

2. Prikaz prava Trece strane legende

za Belgiju. Klijent je duZan, za svaki
prijenos koji koristi prometne kodove za
Belgiju, dati sljede¢u obavijest Krajnjem
Korisniku: “Prometni kodovi za Belgiju
pruzaju Ministerie van de Vlaamse
Gemeenschap and the Ministérie de
'Equipement et des Transports.”

B. Papirnate karte. S postovanjem prema
svim odobrenim licencama odobrenih
Klijentu vezano za stvaranje, prodaju ili
distribuiranje papirnatih mapa (tj. karte
pricvrséene na papir ili papir kao medij):
(a) takva licenca uz postovanje prema
Podacima za Teritorij Velike Britanije
uvjetovana je Klijentovim ulaskom i
slaganjem s dodatnim pisanim spora-
zumom s Ordnance Survey (“OS”) za
stvaranje i prodaju papirnatih karata, Kli-
jentovo pla¢anje prema OS bilo koje i sve
primjenjive honorare za papirnate karte, i
Klijentovo slaganje s OS-ovim zahtjevima
iz obavijesti o autorskom pravu; (b) takve
licence za prodaju ili drugacije distribu-
iranje uz postovanje prema Podacima

za Teritorij Cegke Republike, uvjetovano
je Klijentovim ranije sadrZanim pisanim
pristankom od Kartografie a.s.; c) takva
licenca za prodaju i distribuiranje s po-

Stovanjem prema podacima za teritorij
Svicarske uvjetovana je Klijentovom do-
zvolom od strane Bundesamt fur Lande-
stopografie of Switzerland; (d) Klijentu
je zabranjeno koristiti Podatke za Teritorij
Francuske za stvaranje papirnatih karata
s omjerima izmedu 1:5,000i 1:250,000; i
(e) Klijentu je zabranjeno koristiti Podat-
ke za stvaranje, prodaju ili distribuiranje
papirnatih karata koje su iste ili sadrzajno
sli¢ne, u uvjetima sadrZaja podataka

i specificne upotrebe boje, simbola i
omijera za papirnate karte objavljene

od strane European national mapping
agencies, ukljucujuci bez ogranicenja,
Landervermessungamter of Germany,
Topografische Dienst of the Netherlands,
Nationaal Geografisch Instituut of Bel-
gium, Bundesamt fUr Landestopografie
of Switzerland, Bundesamt fur Eich-und
Vermessungswesen of Austria, i National
Land Survey of Sweden.

C. OS IzvrSenje. Bez ograni¢avanja
paragrafa IV (B) iznad, s po$tovanjem
prema Podacima za Teritorij Velike
Britanije, Klijent priznaje i prihva¢a da
Ordnance Survey (“OS”) moze poduzeti
izravne radnje protiv Klijenta da bi izvrsio
uskladenost s OS autorskim pravima
(vidi paragraf IV(D) ispod) i zahtjevima
papirnatih karata (vidi paragraf IV (B)
iznad) sadrZanih u ovom Sporazumu.

D. Obavijesti Tre¢e Strane. ljedna ili sve
kopije Podataka i/ili ambalaza tome ve-
zana ¢e ukljuciti odgovarajuce obavijesti
Trece Strane koje slijede ispod i koristiti
kako je opisano ispod, odgovaraju¢em
Teritoriju(ili njegovom dijelu) uklju¢enom
u takvom primjerku:
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DrZzava(e) Obavijest

Austrija “© Bundesamt fur Eichund
Vermessungswesen”

Hrvatska, “© EuroGeographics”

Cipar,

Estonija, La-

tvija, Litva,

Moldavija,

Poljska,

Slovenija i/ili

Ukrajina

Francuska “source: © IGN 2009 - BD
TOPO ®”

Njemacka “Die Grundlagendaten

wurden mit Genehmigung
der zustandigen Behorden
entnommen”

Velika Brita- “Contains Ordnance Survey

nija data © Crown copyright and
database right 2010 Conta-
ins Royal Mail data © Royal
Mail copyright and database
right 2010”

Grcka “Copyright Geomatics Ltd.”

Madarska

“Copyright ©

2003; Top-

Map Ltd”

Italija “La Banca Dati Italiana
e stata prodotta usando
quale riferimento anche
cartografia numerica ed
al tratto prodotta e fornita
dalla Regione Toscana.”

Norveska  “Copyright © 2000; Norwe-
gian Mapping Authority”

Portugal “Source: IgeoE — Portugal”

Spanjolska “Informacion geogréfica

propiedad del CNIG”
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Svedska “Based upon electronic data
© National Land Survey
Sweden.”

Svicarska  “Topografische Grundlage:

© Bundesamt fur Landesto-
pographie.

E. Distribucija u doti¢nim zemljama.
Klijent priznaje da HERE nije primio odo-
brenja u sljede¢im navedenim pojedinim
zemljama: Albanija, Bjelorusija, Kirgistan,
Moldavija i Uzbekistan. HERE moze azu-
rirati takvu listu povremeno. Ova licenca
odobrena za klijenta pod uvjetima licen-
ciranja ovog TL s poStovanjem prema
takvim zemljama je, ovisno o suglasnosti
Klijenta sa svim primjenjivim zakonima i
odredbama, ukljucujuci, bez ogranicenja,
bilo koje zatraZene licence i odobrenja za
distribuciju Aplikacije koja sadrzi takve
Podatke u tim zemljama.

VI. Teritorij Australije

A. Obavijesti Tre¢e Strane. lkoja i sve
kopije Podataka i/iliambalaze s tim
povezane moraju sadrZavati Obavijesti
Trece Strane postavljene ispod i koriste-
ne kako je opisano ispod odgovaraju¢eg
Teritorija (ili dio njega) ukljucene u takav
primjerak:

Autorsko pravo. Temeljeno na Podaci-

ma danim od PSMA Australia Limited

(www.psma.com.au).
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Proizvod sadrzi podatke koji su © 20XX
Telstra Corporation Limited, GM Holden
Limited, Intelematics Australia Pty Ltd i
Continental Pty Ltd.

B. Obavijesti Tre¢e Strane za Austra-

liju. Osim navedenog, Uvjeti Krajnjeg
Korisnika za ijednu Aplikaciju koja sadrZi
RDS-TMC prometne kodove za Australi-
ju, moraju sadrZavati sliede¢u Obavijest:
“Proizvod uklju¢uje prometne kodove
lokacija koji su © 20XX Telstra Corporati-
on Limited njegovih davatelja licenci”.

Ugovor pruzatelja usluge mreZe
telematike vozila AT&T

KRAJNJI KORISNIK ZA POTREBE OVOG
ODJELJKA ZNACI VI I VASI 1ZVRSIOCI,
PRAVNI OSOBNI PREDSTAVNICI | ONI
KOJIMA STE USTUPILI SVOJA PRAVA. ZA
POTREBE OVOG ODJELJKA “TEMELINI
PRUZATELJ BEZICNIH USLUGA” UKLJUCU-
JE NJEGOVE PODRUZNICE | UGOVORNE
PARTNERE | NJIHOVE SLUZBENE PRED-
STAVNIKE, DIREKTORE, ZAPOSLENIKE, NA-
SLJEDNIKE | OPUNOMOCITELJE. KRAJNJI
KORISNIK NEMA UGOVORNI ODNOS S TE-
MELJNIM PRUZATELJEM BEZICNIH USLU-
GA | KRAJNJI KORISNIK NIJE TRECA STRA-
NA KOJA MOZE PROFITIRATI BILO KOJIM
UGOVOROM IZMEBU FORDA | TEMELINOG
PRUZATELJA BEZICNIH USLUGA. KRAINJI
KORISNIKA RAZUMIJE | PRIHVACA DA
TEMELJNI PRUZATELJ BEZIENIH USLUGA
NEMA NIKAKVU PRAVNU, RAVNOPRAVNU
ILI BILO KAKVU DRUGU ODGOVORNOST
PREMA KRAJNJEM KORISNIKU. U BILO
KOJEM SLUCAJU, DOGADAJU, BEZ OBZIRA
NA FORMU ILI RADNJU, BEZ OBZIRA RADI
LI SE O KRSENJU UGOVORA, GARANCLE,
NEZNANJA, DELIKTA ODGOVORNOSTI ILI
DRUGO, JEDINSTVENI PRAVNI LIJEK ZA
TUZBE KRAJNJEG KORISNIKA BILO KOJE
VRSTE U VEZI OVOG UGOVORA, ZA BILO
KOJU MOGUCU SVRHU, UKLJUCUJUCI ALI
NE OGRANICAVAJUCI NA BILO KOJI KVAR
ILI NEDOSTATAK ILI PREKID USLUGA KOJA
PRUZA NIZE POTPISANI, JE OGRANICEN
NA ISPLATU ODSTETE U IZNOSU KOJI

NE PREMASUJE IZNOS KOJI JE KRAINIJI
KORISNIK PLATIO ZA USLUGE ZA VRIJEME
DVOMJESECNOG PERIODA KOJI JE PRET-
HODIO DATUMU PODIZANJA ODSTETNOG
ZAHTIEVA ILI TUZBE.

(I1) KRAJNJI KORISNIK PRIHVACA DA NECE
TRAZITI ODSTETU ILI OKRIVLIJAVATI TE-
MELJNOG PRUZATELJA BEZICNIH USLUGA
I NJEGOVE SLUZBENIKE, ZAPOSLENIKE

| AGENTE U BILO KAKVIM TUZBAMA,
UKLJUCUJUCI BEZ OGRANICENJA TUZBE
ZA KLEVETU, OCRNJIVANJE ILI BILO KAKVO
OSTECIVANJE IMOVINE, OSOBNE OZLJEDE
ILI SMRTI, KOJE BI NA BILO KOJI NACIN,
IZRAVNO ILI NEIZRAVNO, MOGLO PROIZA-
ClU VEZI S OVIM UGOVOROM ILI UPO-
TREBOM, NEISPRAVNIM KORISTENJEM ILI
NEMOGUCNOSCU UPOTREBE UREDAJA
OSIM TAMO GDJE SU TUZBE PROIZASLE
|IZ GENERALNOG NEMARA ILI NAMJER-
NOG STETNOG PONASANJA TEMELINOG
PRUZATELJA BEZICNIH USLUGA. TAKVA
ODSTETA NADILAZ| PREKID UGOVORA.

(11 KRAINJI KORISNIK NEMA NIKAKVIH
PRAVA NA POSJED UREDAJA ILI BILO KOJI
NJEMU PRIDRUZENI BROJ.

(IV) KRAJNJI KORISNIK RAZUMIJE DA
FORD | TEMELJNI PRUZATELJ BEZICNIH
USLUGA NE MOGU GARANTIRATI SIGUR-
NOST BEZICNOG PRIJENOSA | NECE BITI
ODGOVORNI ZA BILO KAKAV SIGURNOSNI
PROPUST ILI NEDOSTATAK VEZAN ZA
KORISTENJE USLUGE.

USLUGA JE SAMO ZA UPOTREBU KRAJ-
NJEG KORISNIKA | KRAJNJI KORISNIK NE
MOZE PRODAVATI USLUGU BILO KOJOJ
DRUGOJ STRANI. KRAJNJI KORISNIKA RA-
ZUMIJE DA TEMELINI PRUZATELJ BEZICNIH
USLUGA NE GARANTIRA KRAJNJEM KORI-
SNIKU NEPREKINUTU USLUGU ILI POKRI-
VENOST. TEMELJNI PRUZATELJ BEZICNIH
USLUGA NE JAMCI KRAINJIM KORISNICIMA
DA CE MOCI ILI BITI LOCIRANI KORISTECI
OVU USLUGU.
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TEMELJINI PRUZATELJ BEZICNIH USLUGA
NE DAJE NIKAKVO JAMSTVO, IZRICITO

ILI IMPLICIRANO, ILI PRIKLADNOST ILI
PRODAJNOST ZA ODREDENU SVRHU,
PRILAGODLJIVOST ILI SPOSOBNOSTI U
ODNOSU NA BILO KOJU USLUGU ILI ROBE,
| UNIKAKVOM SLUCAJU ILI DOGADAJA CE
AT&T BITI ODGOVORAN, BEZ OBZIRA ILI
NE NA VLASTITU NEPAZNJU, ZA NIJE-
DAN: (A) POSTUPAK ILI PROPUST TRECE
STRANE; (B) GRESKE, PROPUSTE, PRE-
KIDE, NEISPRAVNOSTI, NEMOGUCNOSTI
PRIJENOSA, ZASTOJE ILI DEFEKTE USLUGE
KOJU PRUZA ILI KOJE SE PRUZAJU PREKO
TEMELIJNOG PRUZATELJA BEZICNIH USLU-
GA; (C) STETU ILI OZLJEDU KOJU UZRO-
KUJU OGRANICENJA ILI PREKID UGOVORA
OD STRANE TEMELJNOG PRUZATELJA BE-
ZICNIH USLUGA; ILI (D) STETU ILI OZLJEDU
UZROKOVANU GRESKOM ILI ZASTOJEM U
SPAJANJU POZIVA ILI USPOSTAVI VEZE S
BILO KOJIM ENTITETOM, UKLJUCUIUCI 112
(91) SLUZBU ILI BILO KOJU DRUGU HITNU
SLUZBU. U PUNOM OBIMU KOJI DOPUSTA
ZAKON, KRAJNJI KORISNIK OSLOBADA,
OBESTECUJE | PRIHVACA TEMELJNOG
PRUZATELJA BEZICNIH USLUGA NEVINOG
U BILO KAKVOJ MOGUCOJ | SVIM TUZ-
BAMA ZA BILO KOJU OSOBU ILI ENTITET
ZA STETU BILO KOJE PRIRODE KOJA Bl
MOGLA NA BILO KOJI NACIN PROIZACI

1Z, IZRAVNO ILI NEIZRAVNO, USLUGA

KOJE OSIGURAVA TEMELJNI PRUZATELJ
BEZICNIH USLUGA ILI BILO KOJA OSOBA
POVEZA S NJIMA, UKLJUCUJUCI TUZBE
KOJE PROIZLAZE U POTPUNOST! ILI DIJE-
LOM 1Z NAVODNE NEPAZNJE TEMELINOG
PRUZATELJA BEZICNIH USLUGA.

VII: Teritorij Kine

Iskljucivo za osobnu upotrebu.

SlaZete se da ¢ete koristiti ove Podatke
zajedno sa [umetnite naziv Aplikacije]
iskljucivo za osobne, nekomercijalne svrhe
za koje ste licencirani, a ne za ured uslu-
ga, time-sharing ili druge sli¢ne svrhe. U
skladu s tim, ali podloZno ograni¢enjima

utvrdenim u sljedec¢im stavcima, mozete
kopirati ove Podatke samo ako je potrebno
za vasu osobnu upotrebu za (i) pregled i

(ii) spremanije, pod uvjetom da ne uklonite
ijednu Obavijest o zastiti autorskih prava
koja se pojavljuje i ne modificirate Podatke
na ijedan nacin. SlaZete se da necete nikako
drugacije reproducirati, kopirati, modifici-
rati, dekompilirati, rastavljati i raditi obrnuti
inZenjering ijednog dijela ovih Podataka, i
necete prenositi ili distribuirati u ijednom
obliku, za ijednu svrhu, osim u mijeri u kojoj je
to zakonom dozvoljeno.

Ograni€enja

Osim ako ste posebno licencirani za to od
strane NAV2, i bez ograniCenja na paragraf
koji slijedi, ne smijete (a) koristiti ove Podat-
ke s ijednim proizvodom, sustavima, ili apli-
kacijama instaliranim ili drugacije poveza-
nim s komunikacijom s vozilima, sposobnim
za navigaciju, smjestanje, otpremu, navode-
nje u realnom vremenu, menadzment flote
ili slicne aplikacije; ili (b) sa ili u komunikaciji
s uredajima za utvrdivanje poloZaja ili ikakvih
mobilnih ili beZi¢no spojenih elektronic¢kih

ili kompjuterskih uredaja, uklju€ujuci bez
ogranic¢enja, mobilne telefone, palmtopiili
druga prijenosna ra¢unala, pagere i osobne
digitalne asistente ili PDA-e. SlaZete se da
Cete prestati koristiti ove Podatke ukoliko se
ne slaZete s ovim uvjetima.

Ogranic¢eno jamstvo

NAV?2 jamcida ¢e (a) Podaci ¢e biti izvedeni
u skladu s pripadaju¢im pisanim materija-
lom, za razdoblje od devedeset (90) dana
od datuma primitka, i (b) sve usluge podrs-
ke dane od strane NAV2 biti ¢e posljedi¢no
opisane u pridruzenim pisanim materijalima
danim od strane NAV2, i NAV2-djelatnici
podrske ¢e poduzeti komercijalno razumne
napore kako bi se rijeSio bilo koji problem.
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Pravni lijekovi

Cjelokupna odgovornost NAV2 i njegovih
opskrbljivaca i vasi iskljucivi pravni lijekovi ¢e
biti, po nahodenju NAV2, ili (a) povrat place-
nog iznosa, ukoliko postaji, ili (b) popravak
ili zamjena Podataka koji se ne odnose na
Ograni¢eno jamstvo NAV2 i koji su vraceni

U NAV2 s primjerkom vaseg primitka. Ovo
Ograni¢eno Jamstvo ne vrijedi ako neuspjeh
ovih Podataka proizlazi iz nesrece, zlostav-
ljanja ili zloupotrebe. Svaka zamjena Poda-
taka bit ¢e pod jamstvom u trajanju izvorne
garancije ili trideset (30) dana, ovisno koje
jamstvo pokriva duZi period. Nijedan od ovih
pravnih lijekova ili usluga podrske proizvodu
ponudene od strane NAV2 nisu dostupni bez
dokaza o kupnji od autoriziranog internacio-
nalnog izvora.

Bez drugih jamstava:

OSIM ZA OGRANICENA JAMSTVA NAVE-
DENA IZNAD | DO MJERE U KOJOJ JE TO
DOZVOLJENO PRIMIJENJIVIM ZAKONOM,
NAV2 | NJEGOVI DAVATELIJI LICENCE (UK-
LJUCUJUCI NJIHOVE DAVATELJE LICENCI |
OPSKRBLIJIVACE) NE PRIZNAJU BILO KA-
KVA JAMSTVA, EKSPLICITNA ILI IMPLICIT-
NA, KVALITETE, IZVEDBE, MOGUCNOSTI
PRODAJE, PRIKLADNOST ZA ODREDENU
NAMJENU, VLASNISTVO ILI NEPOVREDU.
Odredene iznimke jamstva mozda nisu
dopustene pod primjenjivim zakonom, do
mijere da se gore navedena isklju¢enja ne
moraju primijeniti na vas.

Ograni¢ena odgovornost:

DO MJERE U KOJOJ JE TO DOZVOLJENO
PRIMJENJIVIM ZAKONOM, NAV2 | NJEGOV!I
DAVATELJI LICENCE (UKLJUCUJUCI NJIHO-
VE DAVATELJE LICENCI | OPSKRBLJIVACE)
NECE ODGOVARATI VAMA: U POGLEDU
IKAKVE TUZBE, ZAHTJEVA ILI DJELOVANJA,
BEZ OBZIRA NA NARAV UZROKA TUZBE,
ZAHTJEVA ILI DJELOVANJA, U ODNOSU NA
GUBITAK OZLJEDU ILI STETU, IZRAVNU

ILI NEIZRAVNU, KOJA MOZE PROIZACI 1Z
KORISTENJA ILI POSJEDOVANJA INFOR-

MACIJE; ILI ZA IKAKAV GUBITAK PROFITA,
NAKNADE, UGOVORA ILI USTEDEVINA ILI
IKAKVIH DRUGIH IZRAVNIH, NEIZRAVNIH,
POSEBNIH ILI POSLJEDICNIH STETA KOJE
PROIZLAZE 1Z KORISTENJA ILI NESPOSOB-
NOSTI KORISTENJA OVIH INFORMACLA,
IKAKVOG NEDOSTATKA INFORMACUA, ILI
POVREDE OVIH UVJETA, BILO DA PRO-
IZLAZE IZ DJELOVANJA, SPORAZUMA,
DELIKTA ILI SU UTEMELJENA NA JAMSTVU,
CAK | AKO SU NAV2 | NJEGOVI DAVATELIJI
LICENCI BILI UPOZORENI NA MOGUCNOST
TAKVIH STETA. NI U KOJEM SLUCAJU NECE
OVDJE NAVEDENA ZAKONSKA ODGOVOR-
NOST NAV2 ILI NJEGOVIH DOBAVLIACA
NADMASITI STVARNO PLACENU CIJENU.
Odredeno isklju¢enje od zakonske odgo-
vornosti moZda nije dopusteno u vaZze¢em
zakonu, tako da u toj mjeri se gore navedeno
isklju¢enje ne odnosi na vas.

Kontrola izvoza

Prihvacate da necete izvoziti ikamo ijedan
dio vama danih Podataka ili ijedan u njemu
sadrzan izravan proizvod, u skladu sa, i sa
svim licencama i dozvolama trazenima u,
vazec¢im zakonima, pravilima i odredbama
0 izvozu.

IP zastita

Podaci u posjedu NAV2 ili njegovih opskr-
bljivaca su zasti¢eni primjenjivim autorskim
pravima i drugim zakonima i sporazumima,
koji se odnose na intelektualno vlasnistvo.
Podaci se pruzaju isklju€ivo na osnovi licen-
ce koristenja, ne prodaje.

Cjelokupni sporazum

Ovi uvjeti predstavljaju cjelokupan Spo-
razum izmedu NAV2 (njegovih davatelja
licence, uklju€ujuci njihove davatelje licenci
i opskrbljivace) i vas vezano za predmet
stvari i nadilazi u svojoj cjelovitosti svaku

i sve pisane ili usmene sporazume koji su
postojali izmedu nas ranije postujuci taj
predmet stvari.
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NadlezZni zakon

Gore navedeni uvjeti se nalaze u nadlez-
nosti zakona Narodne republike Kine, bez
obzira na (i) moguce sukobe zakona ili (ii)
konvencije Ujedinjenih naroda o ugovorima
za medunarodnu prodaju roba (United
Nations Convention for Contracts for the In-
ternational Sale of Goods), koja je izrijekom
isklju¢ena. Svaki spor koji bi proiziSao iz ili u
svezi s ovime vama danim Podacima ¢e biti
podlozni Shanghai International Econo-
mic and Trade Arbitration Commission za
arbitrazu.

Avutorska prava Gracenote®

CD i glazbeni podaci od strane Gracenote,
Inc., copyright©

2000-2007 Gracenote. Gracenote Software,
copyright © 2000-2007 Gracenote. Ovaj
proizvod i usluge moZze koristiti jedan od slje-
dec¢ih U.S. patenata 5,987,525; 6,061,680;
6,154,773; 6,161,132; 6,230,192; 6,230,207;
6.240,459; 6,330,593 i druge izdane i zapri-
mljene patente. Neke usluge se pruZaju pod
licencom Open Globe, Inc. za U.S. patent
6,304,523.

Gracenote i CDDB su registrirane trgovacke
marke Gracenote. Gracenote logo i logotip, i
“Powered by Gracenote™” logo su trgovac-
ke marke Gracenote.

Gracenote® Sporazum o licenci za krajnjeg
korisnika (EULA)

Ovaj uredaj sadrzi software od Gracenote,
Inc., 2000 Powell Street, Emeryville, Califor-
nia 94608 (“Gracenote”).

Software od Gracenotea (“Gracenote
Software”) osposobljava ovaj uredaj za
identifikaciju datoteka glazbe i diskova za
zaprimanije informacija koje se odnose na
glazbu, uklju€ujuci informacije o imenu,
izvodacu, pjesmiinazivu (“Gracenote Poda-
ci”) s online servera (“Gracenote serveri”), i
kako bi vrsio druge funkcije. MoZete koristiti
Gracenote Podatke samo u okvirima funk-
cija zamisljenih za krajnjeg korisnika ovog

uredaja. Ovaj uredaj moZe sadrzavati stvari
koje pripadaju Gracenoteovim opskrbljivaci-
ma. Ako je tako, sva ograni¢enja spomenuta
ovdje, a odnose se na Gracenote Podatke,
¢e se takoder odnositi i na ovakav sadrZaj,

i pruzatelji takvog sadrzaja ¢e uZivati sve
ovdje navedene dobrobiti i zastite, koje su
dostupne Gracenoteu. Prihvacate da ¢ete
koristiti sadrzaj s Gracenote (“Gracenote
Sadrzaj”), Gracenote Podatke, Gracenote
Software i Gracenote Servere iskljucivo za
vasSu osobnu, nekomercijalnu upotrebu.
SlaZete se da nec¢ete dodjeljivati, kopirati,
prenositi ili dijeliti Gracenote Sadrzaj, Grace-
note Software ili ikakve Gracenote Podatke
(osim u oznaci, koja se odnosi na glazbenu
datoteku) tre¢oj strani. SLAZETE SE DA NE-
CETE KORISTITI ILI EKSPLOATIRATI GRA-
CENOTE SADRZAJ GRACENOTE PODATKE,
GRACENOTE SOFTWARE ILI GRACENOTE
SERVERE, OSIM KAKO JE OVDIJE IZRIJEKOM
DOPUSTENO.

SlaZete se da ¢e se vase neekskluzivne
licence za koriStenje Gracenote Sadrzaja,
Gracenote Podataka, Gracenote Softwarea,
i Gracenote Servera zavrsiti ako se ogrijeSite
0 ova ogranicenja. Ako vasa licenca zavrsi,
slaZete da ¢ete odmah prestati koristiti ijed-
nu znacajku Gracenote Sadrzaja, Gracenote
Podataka, Gracenote Softwarea, i Graceno-
te Servera.

Gracenote, posljedi¢no, pridrZzava sva prava
za Gracenote Podatke, Gracenote Software
i Gracenote Servere te Gracenote SadrZaje,
uklju€ujuéi sva vlasnic¢ka prava. Ni pod kojim
okolnostima Gracenote nece postati zakon-
ski odgovoran za ikakvo pla¢anje vama za
ijednu informaciju koju pruzite, uklju€ujuci
sav materijal zasti¢en autorskim pravimaiili
informacije glazbenih datoteka. SlaZete se
da Gracenote moZe koristiti svoja postojeca
prava kolektivno ili pojedina¢no, pod ovim
sporazumom protiv vas, izravno u ime svake
tvrtke.
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SlaZete se da Gracenote moZe koristiti svoja
postojeca prava kolektivno ili pojedinac¢no,
pod ovim sporazumom protiv vas, izravno u
ime svake tvrtke.

Gracenote koristi jedinstvenu identifikaciju
kako bi pratio upite za statisti¢ke svrhe.
Svrha nasumicno dodijeljene brojc¢ane
identifikacije jest dopustiti Gracenoteu
zbrajanje upita bez znanja i¢ega o tome tko
ste. Za viSe informacija posjetite stanicu
www. gracenote.com za Gracenote Pravila
Privatnosti.

GRACENOTE SOFTWARE, SVAKI DIO GRA-
CENOTE PODATAKA | GRACENOTE SADR-
ZAJA LICENCIRANI SU VAMA "KAKVI JESU".
GRACENOTE NE DAJE REPREZENTACIJE

ILI JAMSTVA EKSPLICITNO ILI IMPLICITNO,
VEZANO ZA TOCNOST IJEDNOG GRACE-
NOTE PODATKA S GRACENOTE SERVERA
ILI GRACENOTE SADRZAJA. GRACENOTE
KOLEKTIVNO | POJEDINACNO PRIDRZAVA
SVA PRAVA ZA BRISANJE PODATAKA I/ILI
SADRZAJA SA SERVERA U VLASNISTVU
TVRTKE, ILI, OD STRANE GRACENOTEA, ZA
MIJENJANJE KATEGORIJE PODATAKA ZBOG
IJEDNOG RAZLOGA KOJEG GRACENOTE
SMATRA DOSTATNIM. NIKAKVO JAMSTVO
NIJE NAPRAVLJENO DA BI ILI GRACENOTE
SADRZAJ ILI GRACENOTE SOFTWARE ILI
GRACENOTE SERVERI BILI BEZ GRESKE ILI
DA Bl FUNKCIONIRANJE GRACENOTE SOF-
TWAREA ILI GRACENOTE SERVERA BILO
NEPREKINUTO. GRACENOTE NIJE DUZAN
PRUZITI VAM BILO KAKVU DODANU ILI
UNAPRIJEDENU VRSTU PODATAKA KOJU
Bl GRACENOTE MOGAO U BUDUCNOSTI
PONUDITI | SLOBODAN JE PREKINUTI
SVOJE ONLINE USLUGE U BILO KOJEM
TRENUTKU. GRACENOTE SE ODRICE SVIH
JAMSTAVA, EKSPLICITNIH | IMPLICITNIH,
UKLJUCUJUCI ALI NE OGRANICENO NA NA-
ZNACENA JAMSTVA TRGOVINE, PRIKLAD-
NOSTI ZA ODREDENU NAMJENU, NAZIV |
NE-POVREDU. NITI GRACENOTE JAMCI ZA
REZULTATE KOJI CE BITI SABRANI VASOM
UPOTREBOM GRACENOTE SOFTWAREA
ILI BILO KOJEG GRACENOTE SERVERA. NI
U KOJEM SLUCAJU GRACENOTE NECE BITI

ODGOVORAN ZA IJEDNU SLUCAINU ILI
POSLJEDICNU STETU ILI IJEDAN GUBITAK
PROFITA ILI IZGUBLJENOG PRIHODA 1Z
IJEDNOG RAZLOGA UOPCE. © Gracenote
2007.

Tajvanski teritorij

Prema “Tehni¢kim specifikacijama za opre-
mu radijskih frekvencija male snage “ koju
su formulirali National Communications i
Communication Committee of the Executi-
ve Yuan: 3.8.2. Za opremu radijskih frekven-
cija male snage koja je pridobila verifikacijski
certifikat, poduzece, tvrtka ili korisnik ne¢e
mijenjati frekvenciju, povecavati snagu ili
mijenjati karakteristike i funkcije originalne
konstrukcije bez odobrenja.

Upotreba opreme radijskih frekvencija

male snage ne smije utjecati na sigurnost
leta i ometati, uplitati se s pravnim komu-
nikacijama: ako sustav detektira uplitanje i
interferenciju, odmah zaustavite upotrebu
uredaja i nastaviti upotrebu samo nakon sto
je provjereno da vise nece biti uplitanja.

Prije spomenuta pravna komunikacija
odnosi se na beZi¢nu komunikaciju kojom
se upravlja u skladu s odredbama Zakona o
upravljanju telekomunikacijama (“Telecom-
munications Management Law”). Oprema
radijskih frekvencija male snage mora

biti sposobna izdrzati interferenciju prave
komunikacije ili industrijske, znanstvene ili
medicinske elektri¢ne opreme koja emitira
valove.
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SUNA TRAFFIC CHANNEL - UVJETI

Aktiviranjem, koristenjem i/ili pristupom
SUNA Traffic Channel, SUNA Predictive ili
drugog sadrZaja ili materijala kojeg pruza
Intelematics (zajedno, “SUNA Proizvodi
i/iliUsluge”) morate prihvatiti odredene
uvjete. Slijedi kratki sazetak uvjeta, koji se
primjenjuju na vas. Kako biste vidjeli cjeloku-
pne uvjete koji se odnose na vase koriste-
nje SUNA Proizvoda i/ili Usluga, molimo
posjetite:

Internet stranica

www.sunatraffic.com.au/ termsandcon-
ditions/

1. Prihvaéanje

Koristenjem SUNA Proizvoda i/ili Usluga
smatra se da ste prihvatili i usuglasili se s
uvjetima koji su potpuno opisani na:

Internet stranica

www.sunatraffic.com.au/ termsandcon-
ditions/

2. Intelektualno vlasni§tvo

SUNA Proizvodi i/ili Usluge su za vaSu osob-
nu upotrebu. Ne smijete snimati ili ponovno
poslati sadrzaj niti smijete koristiti sadrzaj
pomocu ikakve druge usluge ili uredaja za
informaciju o prometu ili navodenije koje nije
odobrio Intelematics. Ne pridrZavate nikakva
prava vlasnistva prema ikakvom pravu o
osobnom vlasnistvu, (ukljuujuéi autorska
prava) u podacima koji se koriste za pruza-
nje SUNA Proizvoda i/ili Usluga.

3. Prikladno koristenje

SUNA Proizvodi i/ili Usluge su namijenjene
kao pomo¢ osobnom prijevozu i planiranju
putovanija, a ne da pruZaju potpuno razu-
mljive ili azurne podatke o svim dogadajima.
Ponekad mozete dozZivjeti dodatne vremen-
ske zadrske kao posljedicu koristenja SUNA
Proizvoda i/ili Usluga. Prihvacate da to nije

namijenjeno ili prihvatljivo u koristenju gdje
vrijeme dolaska ili upute za voZnju mogu
utjecati na sigurnost javnosti ili vas osobno.

4. KoriStenje SUNA Proizvoda i/ili
Usluga za vrijeme voZnje

Viidrugi autorizirani vozaci vozila u kojem
su dostupni ili instalirani aktivni SUNA
Proizvodi i/ili Usluge ostajete cijelo vrijeme
odgovorni za pracenije svih vazecih zakona

i pravila sigurne voZnje. Posebno se slazete
da ¢ete aktivno koristiti SUNA Proizvode i/
ili Usluge samo kada je vozilo potpuno zau-
stavljeno i kada je sigurno to ciniti.

5. Trajnost usluge i prijem SUNA Traffic
Channela

Koristit ¢emo razumne napore kako bi pru-
zali SUNA Traffic Channel 24 sata dnevno,
365 dana u godini. SUNA Traffic Channel
moze ponekad biti nedostupan iz tehnic-
kih razloga ili zbog planiranog odrzavanja
sustava. PokuSat ¢emo provoditi odrZzavanje
sustava u vrijeme smanjenog koristenja.
Zadrzavamo pravo povuc¢i SUNA Proizvode
i/ili Usluge u bilo koje vrijeme.

Takoder, ne moZzemo osigurati neprekinuti
prijem SUNA Traffic Channel RDS-TMC
signala na bilo kojoj odredenoj lokaciji.

6. Ograniéenja zakonske odgovornosti

Niti ¢e Telematics (niti njegovi do-

bavljaci ili proizvodac vaseg uredaja
(“Opskrbljivaéi™) biti zakonski odgovorni
vama ili nekoj tre¢oj strani za ikakvu Stetu,
bilo izravnu, neizravnu, slu€ajnu, posljedi¢nu
i na koja proizlazi iz koristenja ili nesposob-
nosti koristenja SUNA Proizvoda i/ili Usluga
¢ak i ako je Intelematics ili Opskrbljivac¢ imao
ranija saznanja o mogucénosti takve Stete.
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Takoder prihvac¢ate kako niti Intelematics niti
Opskrbljivac niti jamce niti daju ikakva jam-
stva koja se odnose na dostupnost, to¢nost
ili potpunost SUNA Proizvoda i/ili Usluga i to
U mjeri u kojoj je zakonom dopusteno i Inte-
lematics i svaki Opskrbljivac isklju€uje svako
jamstvo koje bi ina¢e moglo biti implicirano
od strane drzavnog ili federalnog zakono-
davstva u odnosu prema SUNA Proizvodima
i/ili Uslugama.

7. Primite na znanje

Izrada ovog priru¢nika radena je s velikom
paznjom. Stalni razvoj proizvoda moze zna-
Citi da pojedina informacija nije u potpunosti
azurirana. Informacije u ovom dokumentu su
podloZne promijeni bez najave.
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Prilozi

ELEKTROMAGNETSKA
KOMPATIBILNOST

A UPOZORENJE: Ne odlazite pred-
mete ili ugradujte opremu naili blizu
poklopaca zracnih jastuka, na bo¢nim
stranama prednijih ili straznjih naslona
sjedala, ili u podrucjima koja bi mogla doci
u kontakt sa zra¢nim jastukom kada se on
aktivira. Nepridrzavanje ovog upozorenja
moZe znacajno povecati rizik od osobne
ozljede u slucaju sudara.

A UPOZORENJE: Nemojte vezati
kablove antene za oZi¢enje vozila, cijevi za
dovod goriva ili crijeva sustava za kocenje.

A UPOZORENJE: DrZite antenu i ka-
bele za napajanje najmanje 10 centime-
tara od bilo kakvih elektroni¢kih modula i
zracnih jastuka.

Osobni automobil/suv

Napomena: Testirali smo i potvrdujemo

da vase vozilo zadovoljava svu zakonsku
regulativu o elektromagnetskoj kompatibilno-
sti. Vasa je odgovornost da uvjerite da je bilo
koja oprema koju ovlasteni zastupnik ugradi
na vase vozilo udovoljava svoj primjenjivoj
zakonskog regulativi i drugim zahtjevima.
Ugradnja nekih zamjenskih elektronickih
uredaja moZe umanjiti performanse funkcija
vozila, koje koriste signale radijskih frekvencija
kao sto je radijski prilamnik signala, sustav za
nadzor tlaka u gumama, dugme za paljenje
vozila, Bluetooth® povezivost ili satelitska
navigacija.

Napomena: Bilo koja oprema koja odasilja
radijske frekvencije u vasem vozilu (kao Sto
su mobilni telefoni ili amaterski radijski odasi-
lja¢i) moraju biti unutar parametara sljedecih
ilustracija i tablice. Ne osiguravamo nikakve
posebne odredbe ili uvjete za ugradnju ili
upotrebu.
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Kombi

Pick-up
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Prilozi

Frekvencijskiraspon | Najveéaizlazna snaga (Watt) PolozZaji antene
(MHz)
1-30 50 1
50-54 50 2,3
68-88 50 23
142-176 50 2,3
380-512 50 2,3
806-870 10 2,3
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